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वर्षे ४३०-श्रंक १ [ नवीन संस्करण ] वैशाख-अ्राषाइ-सं० २००५ 


। fl रंगवदली कला का इतिहास 
( सन्‌ ५० Zo a १९०० Fo तक ) 
श्री पण्छुराम कृष्ण गोडे एम० To 


इस निबंध में मैं भारत के कुछ भागों में! त्योहार, आनंदोत्सव आदि के अवसरों 
पर रंगीन FOr द्वारा भूमि ( फरा ) पर चित्रकारी करने की प्रचलित कला के किन्हीं पंदर्भो 
`` का उल्लेख करना चाहता हँ. । इस कला का प्रयोग feat करती हैं। कुछ हिंदू मंदिरों में 
' इस कला का प्रदशन कभी कभी त्योहारों के अवसरों पर होता हे । इसको सम्यक 
` ऐतिहासिक परंपरा चित्रित करने के लिये संस्कृत तथा अन्य ग्रंथों के आधार पर इस 
प्रचलित तथा प्रसिद्ध कला कौ इतिहास-नि्माण आवश्यक है । महाराष्ट्र में इस कला को 
रांगोली शब्द से अभिहित करते हैं | श्री यशवंत रामकृष्ण दाते तथा श्री चिंतामण गणेश 
कर्वे द्वारा निर्मित 'शब्द-कोश? नामक मराठी कोश में इस शब्द का अथं निम्नलिखित रूप 
सें दिया गया है-- 


“रांगोळी, रांगवली”=भोज भादि के अवसरों पर देवताओं के संमुख बिभिन्न 
प्रकार के चित्रों को अंकित करने के लिये चावल अथवा अन्य वस्तुर्भो का चण | 


१--देखिए aig गजेटियर, भाग २२ ( धारवाड ), aa, सन्‌ १८८४ do, परिशिष्ट डी! 
( राव बहादुर श्री तिरुमलराव वेंकटेश लिखित ) में “रांगोली' ars पाउडर ( रांगोली ), 

पृष्ठ ८२१.८२२ = है 
“रांगोळी, दि वर्ड ase फार दि काट ज लाइंस एंड पिकचसं Req प्रुडेट हाउस 
वाइब्ज रिप्रकळ इन फ्रंट आँव देअर हाउस डोसं, इज सेड ड़ मीन दि ब्रिलिएंट लाइन फ्रॉम 
दि संस्कृत रंग, कलर एंड आवलि, एरो। दि आर्थोडाक्स एकस्प्लेनेशन aq दि | 
झिंग आँव दीज लाइंस ऐंड फिगस, ऐज वेळ ऐज ary ब्हाइट-वासिंग, काऊडंगिंग एंड "ळत 
टाइंग स्टिंग्स ऑंव्‌ मैन्गोळीव्ज्ञ इन हाउसेज, इज दैट इट इज फार ब्यूटी विकाज गॉड 


weaea इन दि हाउस |” 
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प्रमोग--तिभा रांगबली सूती राणिया | चक्रवर्ती चिभां | 
~ शिञ्चुपालवध', ५९१ | 
“रांगोळी करणे” = मार डालना, पूर्णतः नष्ट कर देना आदि | 
प्रयोग-“ठेंचून करी रांगोळी” | 


=-संग्राभ | 


ब्युत्पत्ति- [ संस्कृत-रंज्‌ = faa, रंगवली = रंग + ओळ ] uae 
“रांगोळी होणे” = पूर्णतः नष्ट हो जाना । 
र -+मोरोपंत*-विराट पर्व ४, ३३ | 
“रांगोळे”थररांगोळी से भरा बतुछाकार tar पात्र जिसे विोलित कर (दँगलाकर) 
भूमि पर चित्र बनाए जाते हैं । 
है -~शब्द-कोश, पृष्ठ २६०४ | 
यतः 'रांगवली? का प्रयोग मंहानुभाध काव्य “शिशुपालवध” ( रचनाकाल सन्‌ ie 
सें =~ च्छ w है 
१२७३ ई० ) में भी मिलता हे, अतः हम यह भली भाँति अनुमान कर सकते हैं कि 
| रांगोली चित्र बनाने की यह कला महाराष्ट्र में सन्‌ १२९०० ई० के आसपास निश्चय ही | 
प्रचलित थी | oo. 
'शब्द-कोश? ( पृष्ठ २५७६ ) में इस कला के लिये एक दूसरे शब्द का भी उल्लेख | 
हुआ है, यथा_ 'रंगमाला? और इसकी व्याख्या में लिखा है--“शंगोलीची चित्रे? 
( रांगोली-चित्र ) अथवा 'रांगोली' ( चूर्ण )। 'शब्द-क्रोश” में 'रंगमाला? का निम्नः | 
लिखित प्रयोग दिया गया हे-- । का 
| cme “प्रवर्तोनि ग्रहकामी रंगमाला बाळं पाहती” | 
--भूपाली घनव्यामाची २०,२”, | 
a प्रयोग अधिक प्राचीन नहीं है । यहाँ. मैं महाइुभाव मराठी रचना 
'लीला-चरित?.( रचना-काल सन्‌ १२५० ई०, भाग ३, पूर्वार्ध खंड २, श्रीं एच्‌० एन्‌? “मेनी 
संपादित, नागपुर, सन्‌ १६३७ ई० ) में आए “रंगमालिका” शब्द का उल्लेख करता हूँ | अं 


१--पह प्राचीन मराठी काव्य-रिशुपालवध-भानु भट या भास्कर भट बोरीकर ( सन्‌ १२७३ ई०- | 
देखिए श्री चित्रावशास्त्री, पूना कृत मध्ययुगीन चरित्रकोश , पृष्ठ ५८५, सन्‌ १९३७ Zo ) 
द्वारा निर्मित हुमा था | | RR? 


९--पराठी कबि मोरोपंत का रचनाकाल सन्‌ १७२९ से १७९४ ई० तक है.। --देखिए वही, 
रष्ट ६६० | र 9 | 


२5> पह जानना आवश्यक है कि भूमि पर रांगोली चित्रों को अंकित करने के ऐसे यांत्रिक प्रकार 


किस समय प्रचलित हुए । 4 


| 
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“मग तेही सडासंमार्जन : चौंक रंगमालिक लै 
मरीलीया : गुढी उभविली : उपहाराची थाइति 

करविली : आपण घोडे घेउनि साउमे चाळे : 
, मार्गी भेट जाली |?” 


र पृ ६८ | 
है “मग वीळिचां वेळीं ब्राह्णणाचेया घरां ty केलें: 
xg ब्राह्मण सडासंमाजन केले : चोक रंगमालिका भरिलीया :”* —T 20 | 


सत एामदास (सन्‌ १६०८-८२ ई०) 'रंगमाला? का उल्लेख करते इए लिखते (>> 


तुळसी बनें वृन्दावने । सुंदर सडे संमार्जने | 
ओटे ` रंगमाला : आसने | ठाई डाई ॥ २॥” 


ण्मानस-पूजा, प्रकरण १ ( रामदाप्त समग्रप्रंथ, पूना, पष्ठ ३३९, सन्‌ १९०६ |) 


अब तक हमने रांगोली विषयक मराठी-साहित्य से सन-संवत-युक्त मिम्न- 
लिखितं प्रयोगों का उल्लेखं किया हे-- 


सम्‌ १२७३ ई०--“रांगवली? | 
सन्‌ १२५० ६०--“रंगमाली( लि )का? | 
सन्‌ १६५० ई०--“रंगमाला” | 
सन्‌ १७५० ६०--“रांगोली” | 
अब मैं रांगोली-चित्रण के विषय में संस्कृत ग्रंथों के प्रमाणों का उल्लेख करूँगा । 
आकाशभैरवकल्प” (पूने के भंडारकर प्राच्य-अनुसंधानशाला का सम्‌ १६२५-२६ ई० 
का हस्तलेंख संख्या ४३ ) में जो सन्‌ १४०० Fo और सम्‌ १६०० ई० के मध्य की रचनां 
प्रतीत होती है, रंगवल्ली अथवा रांगोली के विषय में हम निम्नलिखित संदर्भ पाते है-- 
“सुशिट्पिना कारयित्वा वेदिं कुंडादिकं प्रिये । 
लेपयित्रा गोमयेन रंगवल्या समन्ततः |” 
--दुःस्वम्नशांति-स्वरूप-निरूपण, ( वेदिका वर्णन ) पटल ११० पृष्ठ ३९१ | 


( बैदी के पास की भूमि गोमय से लीपी गई थी और उस पर रांगोली के चित्र 
अंकित किए गए थे । ) 


१--इस Tes में एक भक्त द्वारा गोसांवि ( भहानुमांव संप्रदाय के प्रवर्तक चक्रधर ) के 
स्वागत-सत्कार का वर्णन S| ग्रह के सामने की भूमि पर पहले ( गोबर-मिछा ) जळ 
छिड़का हुआ था | तलश्रात्‌ रांगोली चित्रों आदि से भूमि Tat गई यी । 

२--~इसमें एक ब्राह्मण द्वारा चक्रधर के आदर-सत्कार का व्णन है | इस वर्णन में भी इमे ये 
बस्तुएँ दृष्टिगत होती हैं-- . 2 
(१) सडा संमार्जन (- भूमि पर गोवर-मिले जलः का छिड़कांव ) ate 
( २) रंगमालिका ( सडा संमार्जित भूमि पर रांगोल्ी' के चित्र ) की ये प्रयाएँ भोज 

“७७ . ` ओर त्योहार के भषसरों पर आज भी महाराष्ट्र में प्रचलित हैं | 
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“गोमयेन विलिप्योर्वी' रंगवल्लीं विधाय तु” । 
--नानावशकुनशान्तिविधानम्‌ , (वेदी -वणन), पटल १०८, TF २७७ 


“कारयित्वा गोमयेन लेपयित्वा सवारिणा । 
पंचवरणरजोभिस्तं अलंकृत्य FST |, 
__नृपपट्टाभिषेक्रांगमंडप, TES ९९, प्रष्ठ ३१६। 
( गोमय-मिले जल से लिपी भूमि पर पाँच रंगों के चूणों ( के चित्रों ) से अलंकृतं 
अभिषेक मंडप | ) र 

“एवं कुण्डं वेदिक्रां च कारयित्वा सुशिल्पिमिः | 

लेयंयित्या गोमयेन रजोभिः पञ्चवणकेः । 

अलंकृत्य पुरोधास्तदाभिषेचनिकन्दिनम्‌ || 
--नपामिषेक-क्तव्यमंडप-वेदिका, पटल ८५, पृष्ठ २९२ | 


( गोमय से लिपी भूमि के चित्रण के लिये पाँच. रंगो के रज प्रयुक्त होने चाहिए। ) . 


. है es € रि र 
--कुमारीपूजामंत्रस्वरूपकथनम”” नामिकं पटल स ( नबराज़ि पवे पर ) विभिन्नं | 
>>> वि ° हे 
gut की कुमारियों के आसन तथा तिलक का विस्तृत वर्णन इस प्रकार हे- 


तिलंक-- र 
(१०) ब्राह्मणी--चंदन का चतुरख तिलक | 
(२) क्षत्रिया- कुंकुम का अधं-चंद्र तिलक | 
(३) वैश्या--चंदन और अगरु का ऊर्ध्व तिलक । 
(४.) शूद्रा-कस्तूरी ओर चंदन का age तिलक । 
(4) अंत्यजा---एक्तच॑दन का वेदिमध्य तिलक | 
आसन-- भूमि पर विभिन्न कुमारियों के लिये विभिन्न आसन-निर्माण के हेतु चूर्णित tse | 
का उपयोग होना चाहिए | ये आसन अनेक प्रकार के होते हैं 


) अष्टपत्र--भाठ दलों के | 
) षडश्र-छह कोणवाले। | ve | 
) त्रिकोण--तीन कोणवाले । sure | 
” ४) चतुर्दछ-चार दलों के . . | ss | 
| ._ (५). ARR . `: | i | 
। (६) स्वस्तिकांक=स्वस्तिक के खूप कां ।- .. . ! 
| $ __ . मंडलानि-रेखाचित्र | wise | 
“ृष्टपत्रं षडश्रं च त्रिकोणं च चतुर्दलम्‌ |. - | | 
| 3 na चतुरश्रं खस्तिकांक क्रमशो मण्डलानि वै । ` | 
ः ह कृ 2 कल्पयेदासनाथ वे शालितण्डुलचुशत: ॥” . हिः 

| | args: : ars ६६, एप >९ 
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रंगबल्ली कला का इतिहास « 


“मासि agit शुक्कचतुदक्यां गृहांगणे | 
sa कारयित्वा पुष्पमयं मण्डप॑ सुमनोहरम | 
तदनन्तरे सरोजाक्षि गोमयेन सवारिणा। 
fea सर्वतो मद्रं रंगवल्या विलिख्य ठु ॥” 
7 र अनंतत्रतस्वरू्यकथनम्‌, पटळ ५१, TS | 
“वेद्यां पश्चिमदिग्भागे शोमयेन सवारिणा | 
संलिप्य समलंकृत्य रंगवल्या समन्ततः ॥ 
_ -मह्ाशांतिअंगग्रहयज्ञस्वरूपक्रथनम्‌ , पटल १७, प्रष्ठ ६० | 


अ) 


“राज्ञा संकल्प्रितमहाशांत्यंगं वास्तुपूजनम्‌ | 
करिष्य इति संकल्प्य़ वेद्यां दक्षिणमागतः ॥ 
गोमयेनानुलिप्योवी रंगवल्ली विधाय च ॥” 


२ | ales 
--“महाशांत्यंगवारतुहो सस्वरूपकथनम्‌ , पटल १६, प्रष्ठ ५५ | 

।) “तत्कुण्ड वेदिकां चैव गोमयेनानुिप्य वे | 

न्न रगंभाल्यादिभिः सम्यगळंक्ृत्याथ मंत्रवित्‌ ||” 


—साम्राज्यलक्ष्मीमं त्रहो म स्वरूपकथनम्‌ , पटळ ७, प्रष्ठ १५ | 


4 रंगवल्ली के विषय सें जिन deaf का उल्लेख ऊपर हुआ है उनके द्वारा इस प्रथा 
के संबंध में कुछ महत्त्वपूर्ण बातें उद्घाटित होती है । जैसे-- 

(१) जिस भूमि पर रंगवल्ली का चित्रण होता है उस पर पहले गोमया नुलेप* 
अंबश्य होता है | 


१--देखिए शांडिल्यगोत्रीय श्री sta माउेकृत भाचारंदु, प्र ५, ( आनंदाश्रम संस्कृत सीरीज, 
| पूंना, सन्‌ १९०९ Zo ) | यहाँ इस लेखक ( सन्‌ १८३८ Zo ) ने गोमयानुलेपन के मद्दत्त के 
$F | विषय में माकडेय पुराण से निम्नलिखित उद्धरण दिया है-- 
| *माकण्डेयपुराणे--“प्रातः काळे स्त्रिया कार्य गोमयेनानुलेपनमू | 
अङ्कतश्वस्तिकां याठु कामेल्िप्तां च मेदिनीम्‌” | 
‘4 तस्या स्रीणि विनश्यन्ति वित्तमायुरयशस्तया 1” 
| इस उद्धरण में कहा गया है कि नित्य प्रातःकाळ गोमय से भूमि के लीपे जाने के aah 
| उस पर स्वस्तिक fag बनाना नितांत आवश्यक दै । सभी पुनीत अवसरों पर रंगवली चित्रों 
में भी सांमान्यतः यह fae बनाया जाता है। आाचारेंदु ( एड १०४ ) स्यंडिळ ( यशस्यळ ) 
|... के उपलेपॅन का विधान कर्तां है-- । > 
| “एवं स्थण्डिल ऋत्वोपलेंपनादि कुर्यात्‌ । तदुक्तं णह्म-उपलिप्योलिख्य बदलेखा 
| उद्देगायता. ..। उपलेपने कारणमुक्तं स्मृतिरक्नाकरे पुराणे-- 


“संबंत्र aga मेथ्या सशैलवनकाननां | 
अथ विष्णुपदाक्कान्तो पलेपनमिदं कुतः ॥ | 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


HE "८ "या 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


(२) वेदी से रंगवल्ली का संबंध, अर्थात्‌, वेदी के चारों ओर की भूमि को 
सजाने के लिये इसका उपयोग | 
(३) नृपासिषेक के अवसर पर पंचवर्ण रज से भूमि को सजाने के लिये 
रंगवल्ली का उपयोग | 
श्री उयंबक माटेकूत WINE ( सन्‌ १८३८ ई०, आनंदाश्रम संस्कृत सीरीज, पूना, 
सन्‌ १६०६ ६० ) स्वस्तिक तथा अन्य चिहों' के अंकन के लिये शिलाचूर्ण के प्रयोग की 
ओर ध्यान आक्ृष्ट करता है-- 
पारिजात क Oo hadi oes as ssa cee os 
शिलाचूर्णन यो weit देबतायतने टप । 
करोति स्वस्तिकादीनि तेषां पुण्यं निशामय ॥ 
यावत्यः कणिका भूमो क्षिप्ता रविकुलोद्भव | 
तावद्युंगसहस्ताणि हरिसालोक्‍्यमरनुते ॥” 
ब्न्पुष्ठ १७५ | 
पारिजात में संमार्जन और गोमय तथा अभ्य वस्तुओं से उपलेपन का भी उल्लेख 
इस प्रकार हे -- १ 
“देवतायतने राजन्‌ कृस्या संमार्जनं नरः | ही. 
यत्फळं समवाम्रोति तन्मे निगदतः श्गणु ॥ 
यावत्यः पांसुकणिकाः सम्यक्संमार्जिता टप | 
तावद्युगसहल्लाणि विष्णुलोके महीयते ॥ 
मृदा धातुविकारैर्वा वर्णकैर्गॉमयेन वा | 
उपलेपनङ्गद्यस्तु नरो वैमानिको मवेत्‌ |” 
(डपरिलिखित शिलञाचूर्ग का तात्पर्यं मनः शिलाचूर्ण अर्थात्‌ लाल रंग का रासायनिक 
चूण हो सकता है । इसका तात्पय प्रस्तर AW ( स्टोन-पाउडर ) भी हो सकता है। 
झाजकल mal चूणे सफेद पत्थरों के टुकड़ों से तैयार किया जाता है । ) 


पुरा शक्रो हि वज्रेण वृत्रं जघ्ने महासुरम्‌ । 

तन्मेदसा हि निर्लिप्ता तदर्थमुपल्लेपनम्‌ |” 
“आयतनेऽप्युपलेपनादिविषिमाह परशुरामः. . ....?! 
= | | 
१०-अपराक ( सन्‌ ११००६० ) याज्ञवल्क्य स्मृति ( भानं दाश्रम; पूना) भाग १, सन्‌ १९०३६०, | 
पृष्ठ १४७, गहस्थधर्मप्रकरण ) की व्याख्या करते हुए बौधायन की निम्नलिखित प॑क्तियाँ उद्धुत | 
4 करता है जिनमें भूमि के उपलेपन तथा उस पर चित्रांकन का उल्लेख है-- | 
a “ब्रौधायन--उपलिसे समे स्थाने शुचो इ्लक्ष्ससमन्विते। a 
चतुरश्रं त्रिकोणं ` तु ` वर्तुलं चाथचन्द्रकमू ॥ 4 

कतंव्यमानुपू््यॅण त्राणा दवु मण्डलम्‌ |” Ke 
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» जरासिंह नंदीकृत वरांग-चरित! ( ईसा की सातवीं शती की रचना, श्री आदिनाथ 
नेमिनाथ उपाध्ये द्वारा संपादित, बंबई, सन १६३८ ई० ) में रात्रिबली के अवसर पर 
विभिन्न चित्रों से भूमि को सजाने के लिये अनेक प्रकार के चूर्णों, सुमो और तंडुल के 
प्रयोग का उल्लेख इस प्रकार किया गया हे-- 


“sie पुष्णैरपि deta canta बलिकर्मयोंग्यैः | 
नानाकृतींस्तत्र बली न्विधिज्ञा भूमिप्रदेशे स्चयांतरभूबुः ||” 
--सर्ग २३, इछोक १५, प्रष्ठ २२१ | 


( दशार्धवर्णः = पाँच रंगोंचाला ) । उपयुक्त श्लोक में लिखित 'दशा्धवर्णों? 
की तुलना “श्राकाशमैरवकल्प? ( पटले ६२ ) में वर्णित नृपाभिपेक स्थल को सजाने के 
लिये प्रयुक्त पंचवर्शरजोभि:? से की जा सकती है । 

वादीभसिंद्दकृत गद्यचिंतामणि (श्री टी० एस्‌० के० शास्त्री तथा श्री एस० एस? 
शास्त्री संपादित, मद्रास, सन्‌ १६०२ ई० ) में 'भोजन-स्थान-मंडप? में 'मंगलचरण रेखा” 
( किसी लाल चूण से बना चित्र ) का उल्लेख मिलता हे-- 

“हम्यमविशत्‌ | तत्र च प्रसायमाणसौवर्णामत्र विडम्बितमित्रमण्डले, त्वरमाणपरिजनवनिता- 
करप्रमृज्यमानमणिचपकधुक्तिसंचये, संमूच्छदतुच्छपाटळपरिमलसुरमिपानी यभरिततपनी यभंगारके, 
लिख्यमानमं गलचूर रेखानिवेद्यमानभोजनभुवि, समुद्वाटित पंजरकवा टविनिर्गतक्रीडाशुकसारिका- 

*हूयंमानपौरोगवे, प्रवे्यमानवुभूश्षितजने प्रदीयमानपंक्तिभोजनामत्रकदलीपत्रे, प्रत्यग्रपाकजनित- 
सोरम्यडभ्यद्धराणे समन्ततश्रल्िततालब्रन्तग्राहिणीचरणनू पुररणितभरितदिशि भोजनस्थानमंडपे 
»«मींडचन्द्रमसमा थुष्मन्तमपश्यतू |” —T 2 | 
उपयुक्त गद्यखंड में राजकीय मंडप का बहुत ही रंगीन चित्र मिलता हे । इसकी 
तुलना आजकल के भारतीय राजाओं के किसी भी भोजन-मंडप से की जा सकती है | 
यहाँ उल्लिखित aut पात्रों के अतिरिक्त हमारे सामान्य आधुनिक विवाह और मुंज संस्कार 
के अवसरों पर व्यवहृत भोजन-मंडप cee वर्षे से भी अधिक पूर्व के वादीभसिंह द्वारा 
afta अत्यंत चित्रात्मक भोजन-मंडप से ज्यों के त्यों मिलते है । संपादकों के मत्यनुसार 
यह रचयिता ईसवी सन्‌ ६५० के बाद का हे; क्योंकि इसने. कार्दवरी आदि के रचयिता 
वाणभट्ट की काव्य-शेली का अनुकरण किया हे! यह भोज ( सन्‌ १०५० ई० ) के भी 
TT का हो सकता हे | ( देखिए यद्यचिंतामणि की भूमिका, प्रष्ठ ४-५ ) । वादीभसिंह 
ने स्पष्टतः उल्लेख किया हे कि भोजन-मंडप के चित्रों में रांगोली चित्र भी होते हैं । 
( 'मंगलचूरो रेखानिवेद्यमानभोजनभुवि’ )' 


१--यहाँ मैं रांगोली के उपयोग का उल्लेख कर सकता हूँ, जैसा कि ata गजेटियर 

सन्‌ १८८४ ई०९के भाग २२ ( धारवाड़.), परिशिष्ट डी, एड ८२१-२२ पर उल्लिखित है-- 
दि बेस्ट रांगोली इज मेड बाइ पाउंडिंग व्हाइट काट ज इनठ पाउडर | इट्स कलर 
इज व्हाइट ऐंड इट मे बी यूज्ड इंदर व्हाइल दि ब्राह्मणस्‌ आर इन ए प्योर स्टेट आफ्टर बेर्दिय, और 
व्हेज दे हैव नॉट वेदूड | इन दि ऐब्सेंस a काट ज. पाउडर, राइस फ्लौर मे त्री यूज्ड | 
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रंगवल्ली-संबंधी तिथि-पृष्ट उल्लेखों के साथ और आगे बढ़ने के पूर्वे यह भी 
विचार कर लिया जाय कि भारतीय कला के क्षेत्र में रंगवल्ली चित्रों के स्थान के विषय में 
उपलब्ध लेखों का क्या मत है। इस संबंध में में अपने मित्र डा० वी० राघवन्‌ के लेख 
'चित्रकला-संबंधी कुछ संस्कृत उल्लेख, ( सम संस्कृत टेक्स्ट्स आन पेंटिंग, इंडियन हिस्टा- 
रिकल काटली, भाग ६, सन्‌ १६३३६०, प्रष्ठ ५६६-९११ ) से विस्तृत उद्धरण देवे से अधिक 
कुछ नहीं कर सकता-- 


इन ऐडिशन ठ दि व्हाइट लाइस डॉट्स और फिगर्स ale. येलो, रेड, ब्लैक, प्रीन, ऐंड 
ब्लू पाउडर आर आल्सो आकेजनली यूज्ड | दि येलो पाउडर इज मेड फ्रॉम टेमेशिक, दि 
रेड इज दि आर्डिनरी गुलाल आव राइस और रागी फ्लौर डाइड विथ रेड aed, | 
प्रीन इज फ्रॉम दि प्राउंड ड्राइड लीव्ज aia दि इशीनोमीनी ग्रेंडिफ्लोरा, दि ब्लैक चारकोल, 
ऐंड दि ब्लू इज इंडिगो | एवरी डे लाइंस, डॉद्स ऐंड फिगर्स आर ड्रान ऑन दि फ्लोस ऑवू 
ऑल ब्राह्मण हाउसेज, ध्री, फोर भौर फाइव स्ट्रेट लाइंस, Ree ड़॒ दि बारस आव रूम्स ऐंड 
व्हरांडाज्‌ । क्रास लाइंस, सर्किल्स विथ डॉटस इन दि सेंटर ऐंड इलाबोरेट फिगर्स भार 
आल्सो ड्रान | ऑन ग्रेट आकेजन्स इलाबोरेट ट्रेसरी ऐंड फिगस ऑव्‌ मेल, एनिमल्स ऐंड 
ट्रीज आर आल्सो STA | 

ऑन नागर-चौथ ओर दि कोब्रा'ज-फोर्थ, दैट इज दि ब्राइट फोर्थ ऑव श्रावण भोर ऑगस्ट 
सेप्टेंबर, ans, इन ऐडिशन ढ़ मेकिंग दि यूजुअल फिगर, ड्रा ऐंड विग fara, डबल 
'ऐंड fates फार्म स आँव्‌ स्नेक fishies इन कार्ट ज, पाउडर | डथूरिंग दि लीडिंग डेज भव. 
दि दिवाली फीस्ट, दि डार्क फोर्टीन्थ ऐंड फिफ्टीय ऑव आखिन और ऑक्टूवर-नावेंवर एड safer 
दि ब्राइट हाफ ऑव. कार्तिक और नावेंबर डिसेंबर, ऑल हिंदूज सेट व्हाट दे कॉल दि पंडुज, WEF 


काउ-डंग कोंस, टू और भी इंचेज हाइ ऐंड अबाउट दि सेम राउंड दि फुट, आउटसाइड इ दि 4 


राइट ऐंड लेफ्ट आँव दि भेश-होल्ड ऐंड ऑन दि टॉप ऑवू दि आउटर हाउस डोर | राउंड ईंच 
काउ-डंग कोन दे डा डबल और law व्हाइट ऐंड रेड छाइंस, सेट ए फ्लावर ऑव्‌ दि कुंबल 
(के ), कुकुरविटाहिस्पिडा गाडे ऑन ईच आँव्‌ दि काउडंग कोंस ऐंड थो ओवर ऑल टेमेरिक 
ऐंड रेड-पाउडर | ऑन दि मैरेज-डे ऑव्‌ विष्णु ऐंड दि तुलसी प्लैंट, देट इज दि इवनिंग 
aia दि ब्राइट टवेल्फ्थ ala कार्तिक और नेवंबर-डिसेंबर, एंड व्हेन लक्ष्मी, दि गॉडेंस ATT 
वेल्थ कस्स इन श्रावण और ऑगस्ट-सेप्टेंबर, बिसाइड्स दि यूजुअल aS फिगस, गोपद और 
काउ'ज-फुट-प्रिंटख आर टिप्रकल्ड विथ रांगोली पाउडर ऑल usin दि ग्राउंड फ्रॉम दि 
आउटर भेश-होल्ड aia दि हाउस टु दि आइन व्हिच हैज बीन मेड रेडी फॉर दि गॉड । _ 
हि - हेन Ghee आर गिवेन इन दि ओपेन एअर, इन फ्रंट ऑवू एड ऑन ईच साइड आँव्‌ 
दि बोर्ड ऑन व्हिच ईंच गेस्ट सिथ्स, लाइंस ऐंड आर्चेज आर em ca aes एंड रेड 
पाउडर | ऑन बर्थ, मेरेज एंड अदर फेल्टिव ऑकेजंस, ऐंड व्हेन इंटरटेनमें ट्स आर गिवेन we 
बोरेट काटंज-पाउ डर फिगस आर ट्रेड । ऑन ऑकेजंस aig डेथूस, फ्युनेरल सेरिमनीज, 
इयली माइंड-राइट्स और माइंड-डिनस, नो काट.ज लाइंस, डॉट्स और फिगर्स आर ड्रान, 
एक्सेप्ट दैट ऐट डिनसे इन ऑनर आव सेट्स ए लिटल काट.ज पाउडर इज मकेन 
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“अभिलपितार्थचतामणि (राजा सोमेश्वरकृत, सन्‌ ११३० ई०) में चित्रों 
के पाँच प्रकार बताए गए हैं--विद्ध, अविद्ध, भावचित्र, रसचित्र और धूलिचित्र । 
इनमें से 'भावचित्र' अनुपम होता हे और इसका महत्त्व भी सर्वाधिक है । 
ऊपर इसकी विवेचना करते हुए बताया गया है कि “ावचित्र में भाव का' 
चित्रण होता हे | रसनित्रर तथा “धूलिचित्र' समान कोटि के होते हैं। “ूलिचित्र? 
तमिल “कॉलम? हे जो सफेद पिसान द्वारा भूमि पर घरों के सामने बनाया जाता हे । 
मार्गशीर्ष मास में ग्रामीण तमिल बालिकाएँ अपने घरों के सामने बृहत्तम और अत्यंत 
Gale aaa? की रचना के लिये परस्पर होड़ करती हैं और बाद में उन 'कोलमों' के 
विभिन्न कोणों को कूष्मांड-पुष्पों से अलंकृत करती हैं । उत्सबसंबंधी अन्य अवसंरों पर 
घरों, मंदिरों तथा “नीराजन? के लिये तंवलमों पर ( गृहाँ में प्रयुक्त होनेवाले पीतल के 
पात्र ) अनेकानेक रंगीन चूर्णो से ये कोलम रचे जाते हैं। थे चित्र स्वभावतः अल्पकालिक 
होते हैं। इसीलिये “शिल्परल'कार श्रीकुमार ने इन्हें afew की संज्ञा दी है। 
चूँकि ये विशेष रूप से भूमि पर ही अंकित किए जाते है, अतः नारद ने इस प्रकार के 
चित्रों को “भौम” कहा हे ! श्रीकुमार इनका वर्णन इस प्रकार करते हैं 


“'एतान्यनळवर्थानि चृणयित्वा प्रथक्‌ प्रथक| 
( ९ ) तेश्चृणेः स्थण्डिले रम्ये क्षणिकानि विलेपयेत्‌ ॥ 
धूलीचित्रमिदं ख्यातं चित्रकारैः पुरातमैः 1” 

é --दिल्परत्न, अध्याय ३६, छोक १४४, १४५ | 
यूज्ड | नो सेञ्चल काट ज-फिंगस आर ड्रान अ नो-मून और फुल-मून डेज दि काङडंगिंग 
alg दि ग्राउंड ऐंड दि ड्राइंग भोवू फीयरफुल काट ज-पाउडर इज ऐन इंपार्टेट पाटे इन मोस्ट 
एक्सॉ सिज्मूस | 

दि ग्रेट टेसस ऑव्‌ क्राट ज-पाउडर फिगर्स फॉर्मिंग देम सिंप्ली बाइ लेटिंग दि पाउडर डॉप 
फ्रॉम बिट्यीन दिं थंत्र ऐंड फिंगस आर ब्राह्मण विमेन | नो ब्राह्मण ऊमन ब्युरिंग हर मंथली 
सिकनेस, फॉर श्री. मंथूस आफ्टर चाइलड-बर्थ, और व्हेन इन मोर्निंग मे ड्रा area ores | 
जैन्स यूज रांगोली लाइक ब्राहणूस एंड मराठाज यूज इट ऑन स्पेशल मॉकेजंस | सम,बट नॉट ऑल 
लिंगायत्स डा ए फ्यू लाइंस एवरीडे इन देअर हाउसेज । ऑन मून-लाइट नाइट्स ऐड: आन ग्रेट 
ऑकेजंस लिंगायत्स डा छांग बल लाइंस ऑब्‌ डॉटस, ऑल्टरनेटली ऑर्‌ लाइम ऐंड वाटर 
ऐंड रेड अथ ऐंड डाइन एंड प्ले छोज बाइ दीन लाइंस। लिंगायत्स ऑल्सो डा वन और 
हू लाइंस भव कार्ट ज-पाउडर एलांग दि एज ऑब_ दि ग्रेव बिफोर बेरिइंग दि बॉडी। 
पारसीज, लाइक figs, डेकोरेट देअर हाउस फ्रंट्स बाइ स्टेपिंग देम विथ कार्ट ज-पाउडर प्लेट्स | 

~ € शरयानिटी शप्रोन्ली iS 

मुसल्मान्स ऐंड नेटिव कन्वटस टु fale आर दि ओन्ली पसन्स हू डू नॉट यूज 
काटे ज डेकोरेशन्स | फॉर्मर्ली दि टू सरीज वेभर ऑल मेड आइ लेटिंग दि पाउडर स्लिप बिट्वीन 
दि यंतर ऐंड find । ऑव्‌ लेट इयर्स व्यूब्स ऐंड प्लेट्स विथ अपटन्डे एजेज पीयस्डे विथ डिजाइंस 
हैब बीन फिल्ड ¦ पाउडर ऐंड आइदर रोल्ड और Sw ओवर दि प्लेस डु बी डेकोरेठेड |” 
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रसचित्र “aay? का दूसरा प्रकार है। रसचित्र में आए रस शब्द से भ्रमित 
~ > € क 
होकर कोई उसे भावचित्र से न जोड़े | यहाँ रस? शब्द का अर्थ 'द्रव' या रंगीन घोल है | 
अमिलरवितार्थ-चिंतासणि में इसकी व्याख्या इस प्रकार की गई है- 


“सद्रवैवेणकेः लेख्यं रसचित्रं विचक्षणेः |” 


इस प्रकार के कोलम कुछ तमिल घरों में आव भी अंकित किए जाते, हें । इसके 
लिये सफेद पिसान का घोल ओर लाल कावि (गेरू) का घोल प्रयुक्त होता टे और ये तमिल में 
माबुक्कोलम और का्विक्कोलम कहे जाते है । इनमें से प्रथम में लहरदार रेखाएँ बनाई भती 
जाती हैं। इस प्रकार रसचित्र भी एक प्रकार का कोलम ही हे । जिस प्रकार घूलिचित्रों में 
वू का प्रयोग होता हे उसी प्रकार रसचित्रों में द्रव का | ( काव्यअंथों के अनुसार 
कमारिथों के कपोलों तथा वक्षस्थलों पर अंकित किए जानेवाले मकर तथा अन्य रंगीन 
चित्र भी इसी रसचित्र की ही श्रेणी में आते हैं । ) 


अतः श्रीकुमार का मत हे कि घूलिचिन्न,' चित्र (वास्तुचित्र ) छादि की भाँति 
ही रसचित्र भी भित्तियों पर अंकित नहीं होते-- 
“सुधाधवलिने भित्तो नैव कुर्यादिदं सुधीः । 
रसचित्रं तथा धूलीचित्रं चित्रमिति त्रिधा |” 


— शिस्परल, इलोक १४३६ * 


इस प्रकार चित्राभास और अधेचित्र- दो ही भित्तियों पर अंकित होते हैं । डा० 
ए० के० कुमारस्वामी ने इन तथ्यों पर विचार नहीं किया है। फलस्वरूप वे विष्णु- 
waa के वेशिक का संबंध श्रीकुमारः के रसचित्र से स्थापित करते हैं और दोनों को 
एक ही बताते हैं | ( देखिए आशुतोष मुकर्जी कोमेमोरेशन वॉल्यूम, भाग १, पृष्ठ ४० )| 
निस्संदेह्‌, रस का तात्पर्यं भाव भी हे और भाव वीणा से संबद्ध हे जिससे उन्होंने वैशिक 
प्रकार व्युत्पन्न किया हे । किंलु जब सोमेश्‍्वरकृत रसचित्र की स्पष्ट परिभाषा सामने 
आती हे, जो श्रीकुमार के भी ज्ञान का आधार है, तब इस तथ्य का निश्चय हो जाता 


है कि रसचित्र भो धूलिचित्र से संबद्ध कोलम का ही एक प्रकार हे । यहाँ रस का अर्थ | 


रत्र हें ।? 


पछ ९०५-९०६ |: 


+ 


ai रि Pia डकः वि धं 
१--राखिए इंट्रोडकशन टु विष्णुधर्मोत्तर ( भाग ३ ), डा. स्टेला क्रामरिशकत अनुवाद, एड ८ 


कलकत्ता यूनिवर्सिटी प्रेस, १९२८ ई०--“फ्रॉम दि शिल्परल्ल......वी नो दैट धालचित्र, | 


पन्हा न ~ See ज्य 
destin फैमिलिअर ड़ बेंगाल लेडीज ऐज अल्पोन, वाज अप्लाइड ऐज टेंपोरैरी 
कोटिंग झव पाउडड कळस ऑन ए. ब्यूटिफुल पीस ag ग्राउंड |” र 


२--शिल्परत ( त्रिवेंद्रम॒ संस्कृत सीरीज में शि. सन्‌ १९२२ ई० ) के कर्ता । | 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


er 


pas 


Ai =p tu SY 


ay 


|... जज 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


रंगवल्ली कला का इतिहास | १ 


“नारदाशिल्य ( अड्यार हस्तलेख ) के इकहत्तरवें अध्याय में चित्रालंक्रतिरचना- 
विधिकथन 21 उशीनर के अनुसार चित्र Gil तथा वास्तुनाथों (घरों के प्रतिनिधि 
देवताओं ) के ही प्रीत्यर्थ नहीं होते, सौंदर्य के लिये मी होते हैं । नारद ने चित्रों का नए 
ढंग का वर्गीकरण किया हे, जो अन्य ग्रंथों में नहीं मिलता और यह वर्गीकरण चित्रांकन 
के स्थलों के विचार से ही किया गया है | उनका कथन हे कि चित्र तीन प्रकार के होते हैं- 
(१) भौम (भूमि पर बनाए जानेवाले ) और (२) कुड्यक ( भित्ति पर बनाए जाने 
वाले) ओर (३) HH ( छत पर बनाए जानेवाले )। ये दूसरी दृष्टि से पुनः दो वर्गा में 
विभक्त हैं--शाथतक (स्थायी) और तालातिक (अस्थायी) | अंतिम का संबंध भौमं से है । 
सोमेश्‍वर के धूलिचित्र तथा रसचित्र कोलम का संबंध इसी वर्ग से हे । नारद का कथन है 
कि इस प्रकार के चित्र घर के सामने द्वार की सीढ़ियों तथा घर के भीतर भूमि पर सर्वत्र अंकित 
किए जाते हैं | पत्नी, सर्प, हाथी, घोड़े आदि भी चित्रित किए जा सकते हैं। इस ढंग के चित्र 
हमारे घरों में अब भी बनाए जाते हैं। ।” 1 पृष्ट ९१० | 


त्रिविक्रम भट्ट ने ( सन्‌ ६१५ ई० )* 'रंगवलि? का उल्लेख अपने नलचंपू अथवा 
दूमयंती-कथा ( जयपुर के श्री शिवद्तत्त द्वारा संपादित, बंबई, सन्‌ १८८५ ३०, पछ १४०) 
के चतुर्थ उच्छवास में इस प्रकार किया हे-- 

इत्याशास्य विश्रान्तायां वियद्वाचि स्थित्वा च किंचित्कृतो चितापचितिषु गतेषु क्षणादन्तर्धानं 
gag “समुच्छीयन्ता वेजयन्त्यः, बध्यन्तां तोरणानि, सिच्यन्तां चन्दनाम्मोमि: पन्थानः, मण्डयन्तां 
मख॒णबुक्ताफलक्षोदरंगावलीमिः प्रांगणानि, क्रियन्तां कुष्ुमप्रकरमाञ्जिचलराणि, पूज्यन्तां 
द्विजन्मानो देवताश्च, दीयन्तां दानानि, गीयन्ताँ मंगलानि, Prasacat वैरितरन्दः ; मुच्यन्तां पक्षिगोऽपि 
पञ्जरेभ्यः ” इति श्रूयमाणेबु परितः परिजनालापेधु |” 


५ दिगंबर जैन रचनाकार सोमदेब ने अवनी प्रसिद्ध रचना यशत्तिलकचंपू ( सन्‌ 
६४६ ३०) में रंगवल्ली' का उल्लेख किया है | डा> वी? राघवन्‌ ने “ग्लीनिंग्स फ्रॉम 


१--राजदफ्तरदार प्रोफेसर श्री सी० बी० जोशी ६ दिसंबर सन्‌ १९४७ Zo को मुझे लिखते हैं-- 
“आइ हैव नॉट मेट विथ एनी डिसिकिप्शन्सू ata रांगोली इन दि पालि टेक्सूटस | 
रांगोली इज कॉल्ड सांजी इन गुजरात । सांजीवाले इज दि नेम ओतू ए. 
Saat फैमिली हिअर ( ऐट बरोदा ), za ब्यूटी इज ठु अरेंज रांगोली इन दि पैलेस |” 
उपर्युक्त सूचना के लिये में प्रो, जोशी महोदय का बहुत कृतज्ञ हूँ | आशा है गुजराती 
साहित्य के कोई विद्वान्‌ उसके नत्रीन-प्राचीन साहित्य से, विशेषतः तिथि-पु लेखों से, सांजी- 
संबंधी सभी संभाव्य सूचनाएँ प्रकाशित करेंगे | 
२--देखिए ए० ate कीथङ्गत हिस्ट्री आव्‌ संस्कृत लिटरेचर, सन्‌ १९२८ Fo, 9g ३३२ 
त्रिविक्रम इज दि ऑथर ary नवसरी इंस्क्रिषान आव राष्ट्रकूट किंग इंद्र थर्ड aig 
ए. डी. ९१५ | 1 


३-ऱ्वही, पृष्ठ ३३३ | 
™ 
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सोमदेवसूरि'ज यशस्तिलकचंपू?? (जर्नल वू गंगानाथ झा रिच इंस्टिट्यूट, इलाहाबाद, 
बाल्यूम १, भाग २, फरवरी सन्‌ १६४४ ३०, TS १५५ ) नामक निबंध में अपने विचार 
इस प्रकार प्रकट किए हैं-- 

egg १३३--पर्यन्तवादयेः संपादितकुसुमोपहारः प्रदत्तरंगावलि ( रंगवल्ळिः ) इव 

गुहापरिसरेषु । | न; | 

यह उल्लेख क्षणिक भोम चित्रों से संवंद्ध हे जो सफेद ओर रंगीन चूर्णा से हमारी 
aay द्वारा रचा जाता है । इनसे भूमि सजाई जाती है ओर इन्हें रंगवली, रंगोली, 
अल्पना अथवा कोलम (तमिल ) के नाम से पुकारते हैं। चि J संस्कत थो 
के अनुसार यह क्षणिक चित्र कहा जाता है आर इसे galas और रसपित्र के अंतर्गत 


माना जाता है | न. a है 
इस भौम रंगबल्ली -संबंधी तीन अन्य उल्लेख प्रष्ठ २५०, ३६५ ओर भाग २, प्रष् 
२४७ पर भी हैं-- 
( क ) “अकालक्षेप॑ दक्षस्य रंगवल्लिप्रदानेषु'' | पृष्ठ ३५० | 
( ख ) “अनल्यकर्पूरपरागपरिकव्यितरंगावलिविधानम्‌ |” . 
९० €>. ~ ९ 
यह राजसभ-भवन का वर्णन है, जहाँ चित्र-निर्माण के लिये श्वेत कपूर की 
धूलि का व्यवहार किया गया है । --पृष्ठ २६९। | 


( ग ) “चरणनखस्फुटितिन रंगवल्छीमणीन्‌ इव असहमानया '” => 


~ यह उल्लेख रनिवास के कमरों की भूमि पर रंगीन पत्थरों द्वारा स्थायी रूप. 

से निर्मित रंगबल्ली चित्रों का है । = 

चौथे रल्लेख के लिये देखिए भाग ३, प्रष्ठ २४७--रंगवल्लीु परभागकटपनमू- 
अर्थात्‌ चित्र-रचना के लिये भूमि का प्रस्तुत करना |!" | | 
हेमचंद्र ( सन्‌ १०८८-११७९ Go) ने देशीनाममाला, १,७८* में 'आइप्पणं' शबद 


का उल्लेख ( “रांगोली-रचना” के अर्थे में) इस प्रकार किया हे- | 


१=-ग्रह उद्धरण मूल अँगरेजी का हिंदी अनुवाद है । -संपादक । | 


. २--इस संदर्भ के लिये में कठकत्तास्थित अपने मित्र श्री बी० सी० देव का ऋणी हूँ। आपी, 
१ दिसंबर सन्‌ १९४७ ई० के पत्र में मुझे लिखा दे | 


“ag रिगाईस रांगोली -येस, देट इज ate दि प्रैक्टिस इन बेंगाल, ऐन 
इनडीड, आइ बिलीव एवरी Rex अमंग हिंदूज इन इंडिया । इन बेंगाल, इट इज यूज्ड ग. 
ओनली इन फ्लोर-डेकोरेशन, बट ऑल्सो इन डेकोरेटिंग उडेन सीट्स फॉर ब्राइड ९४ 
। ब्राइडग्रम ऐंड फॉर ऑन tee ऐट सेरिमनीज एड स्टांसेज फॉर इमेजेज इन पूजाज | ई 
शत बंगाल. इट इज कॉल्ड आलिपना और आळ्पना व्हिच केरीज अस बैक ट हेमचन्द्र!ज देशी 
| नाममाला १,७८ ब्हेअर दि वर्ड अक्स ऐज आइप्पणं'* “भाइ थिंक दि बेड इज नॉट रिम 
a 4१. बट ए तदूमव फ्रॉम आलिंपन ।” - र 
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रगवल्ला कला का डातहास 


““आइष्पणं च fiz छणधर मंडण छुद्दा छडाए अ ।” 

हेमचंद्र इसकी व्याख्या करते है 

“आइप्पणुं पिएं उत्सवे ग्रहमण्डनाथ सुधाछटा च ।तदुन्छपिष्टक्षीरं ग्रहमण्डनम 

आइप्पणं इति अन्ये |” 

वृ ३८, भंडारकर ओरिएंटल रिसर्च इंस्टिट्यूट, पूना, सन्‌ १९३८ fo का संस्करण | 

शब्दसूची--( प्रष्ठ ७ ) में संपादक ने “आइप्पण' की व्याख्या इस प्रकार की है 

“आइप्पण, १,७८, पिष्टम्‌, ए ग्राउंड Aes, उत्सवे गहमण्डनाथ सुधाछठा; 

व्हाइट वादा | तन्दुळपिष्टक्षीरं ग्रहमण्डनमित्यस्थे |” 

उपयुक्त उल्लेख से स्पष्ट है कि हेमचंद्र के समय में आइप्पण” शब्द किसी पिष्ट 
वस्तु के लिये प्रयुक्त होता था । इसका अर्थ “त्योहारों के अवसर पर घरों को सुंदर 
बनाने के लिये 'सफेदी करना? भर था । इस्त शब्द का अर्थ “घर को अलंक्रत करने के 
लिये पिसे हुए तंदुल का घोल! भी था | Ta ( सन्‌ १२५० ई० ) ने अपने 'मुनि- 
सुब्रत-काव्य' ( पंडित के? भुज्ञवली शारी तथा पंडित हरनाथ द्विवेदी द्वारा 
संपादित, आरा, सन्‌ १६२६ Zo) में 'रंगालय? ( रंगोली ) चित्र का उल्लेख करते हुए 
लिखा है कि जिनेंद्र के जन्म के अवसर पर इसका निर्माण प्रत्येक ग्रह के आँगन में 
पाँच बिभिन्न रत्नों हारा हुआ था | उक्त ग्रंथ के सगे ४, श्लोक २३ में लिखा हे-- 


“TAIT क,देरतपंचरल्वरंगालयस्चक्रुरचेकभंगाः | 
जिनेन्द्रजन्मावसरप्रणइयत्ययोधरसस्तधनुविरांकाम्‌ ॥ ” * वृ ८०। 


टीका में इस श्लोक की व्याख्या इस प्रकार की गई हे-- 


“ बहुविधाः(अनेकभंगाः ) रंगाणां आळयः,(रंगालयः) प॑चरलेः3 कृताः अंगणमंगणं 


[ ऐपन--एक मांगलिक द्रव्य जो चावल ओर हल्दी को एक साथ गीला पीसने से 

बनता है | देवताओं की पूजा में इससे थापा लगाते हैं ओर घडे पर चिह्न बनाते हैं ।—हिंदी 

शब्द-सागर, पृछ ३९३। ऐपन का प्रयोग विवाहादि के अवसरो पर बहुत प्रचलित है और 
भूमि पर भी इससे चिह्न बनाते हैं।। -संपांदक । ] 

१--अहंद्यास ने सनिसुव्रत-काव्य में तथा अपने अन्य दो ait पूणदेव चंपू और भव्यकंठा- 

भरण में मी आशाधर का उल्लेख किया है | आशाधर अहंद्वास के गुरु ये | यतः आश्चाधर 

का समय संवत्‌ १३०० (सन्‌ १२४४ ई०) के आसपास है, अतः न्यायतः हम इस निष्कर्ष तक 

तो पहुँच ही सकते हैं क्रि'अदंदास सन्‌ १२५० ई० के लगमग हुए। देखिए, भूमिका, इष्ठ क। 

२--जिनेंद्र के जन्म के अवसर पर पाँच रंगों से निर्मित रांगोली चित्र ea होते मेघ द्वारा भूमि पर 

गिराए गए इंद्रधनु के समान लगे | 
३--अर्हुद्दास द्वारा वर्णित रांगोली के पाँच रंगं किसी शुम san का संकेत करते जान पड़ते 
ह । में dar की सातवीं शती के वरांगचरित ( २३,१५ ) में वर्णित बलिकर्म में प्रयुक्त 
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प्रतिक्रस्पिताः जिनेन्द्रजन्मावसरे विनश्यत्‌ मेघः ( पयोधरः ) तस्मातू aed धनुः 
तस्य संदेहं ( विशांकां ) चक्रुः 1” ee 


रांगोली चित्रों के इतिहास का चित्रण करते हुए अत्र तक मैंने इसका सबसे 7 
प्राचीन प्रमाण वरांगचरित ( ईसा की सातवीं शती ) का ही दिया है। इसमें'( २३, १५) | 
विभिन्न प्रकार के भोस चित्रों की रचना के लिये ( भूमिग्रदेशे नानाकृतीन्‌ रचयां बभूवु) 7 
पचरंगे चूर्णो (दशाधंवर्ण: चूर्णः ), फूलों (पुष्पैः) ओर तंदुल-कणों ( तण्डुलैः ) 
के प्रयोग का उल्लेख हे । ईसा की सातवीं शती के इस उल्लेख का संबंध वात्स्यायन 
( ईसवी सन्‌ ५०-४०० के बीच ) के कामसूत्र में उल्लिखित ६४ कलाओं से स्थापित 
किया जा सकता है । कामसूत्र में इस कला को 'तण्डुलक॒पुमबलिविकारा:? कहा गया 
है। ( देखिए श्री केदारनाथ द्वारा संपादित कामसूत्र. साधारणमधिकरणम्‌ , अध्याय ३, | 
पृष्ठ ३२, निणेयसागर प्रेस, सन्‌ १९०० ई० )। टोकाकार यशोधर ने अपनी जयमंगला 
टीका में उक्त कला की व्याख्या इस प्रकार की है-- 


“तंडुल-कसुम-वलिविकारा' इति | अखण्डतण्डुलेः नानावर्णेः सरस्वतीभवने कामदेवः | 
भवने ar मणिकुट्विमेषु भक्तिविकाराः | तथा कुसुमैः नानावणेँः ग्रथितैः शिवलिंगादिपूजार्थं भक्ति- | 
विकाराः । अत्र ग्रथनं माल्यग्रथन एवान्तभूतम्‌। भक्तिविरेषेण अवस्थानं कलान्तरम्‌ |” 


यशोधर के मत्यनुसार वात्स्यायन द्वारा वर्शित इस कला के अन्तर्गत सरस्वती 
( “सरस्वती नागरकाणां विद्याकलालु अपि देवता, प्रष्ठ ५१। ) मंदिरं अथवा कामदेइः ˆ 
मंदिर में अनेक वर्णो के तंदुल कणों से निर्मित भूमि-रचना तथा शिवलिंग की पूजा के | ` 
लिये अनेक auf के फूलों से निर्मित चित्र आते है । | 


उपरि उद्धृत \'तण्डुलकुसुमचलिबिकाराः” की यशोधरंकृत-व्याख्या को दृष्टि में 
रखते हुए मेरा मत हे कि रांगोली चित्रों की प्रचलित आधुनिक रचना का मूल वात्स्यायन | 
कथित ६४ कलाओं में से एक में स्थिर ह--यद्यपि बाद में यह कला भारत के विभिन्‍न | 
प्रांतों के कलाभिरुचिसंपन्न प्रतिभाशाली व्यक्तियों द्वारा अधिक विकसित और संकुल होती | 
गई | इस कला को धमे के साथ भी जोड़ दिया गया हे । सरस्वती वा कामदेव के मंदिरों | 
की भूमि पर अथवा शिवलिंग की पूजा के अवसर पर चित्र अंकित किए जाते थे, यह 
उपरि उद्धत यशोधर के कथन से स्पष्ट हे | 
पचरंगे das कणों द्वारा निर्मित चित्रों के संदर्भा का उल्लेख पहले ही कर चुका हूँ । साथ | 
ही मैंने आकाशभैरवकल्प ( सन्‌ १४००-१६०० Fo) में उल्लिखित राजाभिषेक के अवसर | 
पर पंचवर्ण wat ( पंचवर्णरजोमिः ) से निर्मित चित्रों के संदर्भो का sa किया है| | 


| १ ३२ की आठवीं पाद-टिप्पणी में संपादक ने लिखा है कि वृत्तिकार ( भास्कर Thee शास्त्री ) | 

|; ने 'वलिविकाराः' के स्थान पर “बालिविकाराः पाठ रखा है । वे इसकी व्याख्या इस | 
प्रकार करते ह-“तण्डुलाश्च कुदुमानि च ते; बालिविकाराः कर्णभूषा विशेषरचना ।” श्री केदारं | 
नाथ ने 'वलिविकाराः' पाठ;रखा दै जिसकी ब्याख्या यशोधर ने 'भक्ति-बिकारा' के रूप | _ 
भें की है। भक्ति=सजावट क ' रेखा | 


_ कना द In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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` विभिन्न स्थलों से मेरे द्वारा संग्रहीत रांगोली के इतिहास-संवंधी प्रमाणों की 
तिथिक्रेमयुक्त तालिका इस प्रकार प्रस्तुत की जा सकती है-- . 


बसे कक 77 
५) तिथिक्रम संदर्भ 
बु ` मर पक. a 
4 सन ५०-४०० Fo ae तण्डुल कुसुम-चलिविकाराः? को ६४ कलाओं 
a में से एक मानता हे | 
पित सन्‌ ६००-७०० ई० ` करांग-चरित रात्रि-बलि के अवसर पर पचरंगे नृण, 
ग्या तंदुल कणां, फूलों द्वारा निर्मित विभिन्न प्रकार के चित्रों 
३, का उल्लेख करता हे 
ला ६१५ ई fat 
सन्‌ ६१५ Zo त्रविक्रम भट्ट अपने नलचंपू में एक उत्सव ( विवाह- 
संस्कार ) के अवसर पर घर के सामने बने 'रंगावलि? का 
देव- उल्लेख करते हैं। 
ति : प 
|... घन ६४६ ई० सोमदेव अपने “TREY में कर्पर-घूलि, रत्न 
आदि रंगवली अथवा, रंगावली का उल्लेख चार बार 
त करते हैं | : 
र 


ca ०५०६० श्र 
ie सन्‌ १०५०६ के पश्चात्‌ 


म | सन्‌ १०८८-११७२ Fo 
रोती | सन्‌ ११०० ई० 
सन्‌ ११३० ई० 


सन्‌ ११३०६० के पश्चात 


सन्‌ १२५० $0 


XY 
| र CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


वादिभ सिंह अपने 'गद्य-चितामणि? के 'भोजनमंडप? 
a: वि ® ९ 
में अंकित 'मंगलचूणरेखा' का. वर्णन करते हैं | 


हेमचंद्र. अपनी देशीनाममाला में 'आइप्पण? का 


उल्लेख करते हैं और इसकी व्यवस्था “तन्दुलपिश्ज्ञीर गृहः 
मण्डनम्‌” के रूप में करते हैं । 


अपराक बोधायन को उद्धृत करते हैं जिन्होंने (वौधा- 
~ भ iene es 
यन ने ) भूमि के उपलेपन के पश्चात्‌ वृत्त आदि ज्यामितिक 
चित्रों का अंकन करना स्वीकार किया है । 


सोमेश्वर अपने मानसोल्लास में धूलिचित्र और रस- 
चित्र का उल्लेख करते हैं ` जो धूलियों अथवा घोल द्वारा 
निर्मित रंगवज्ली चित्रों के समान हैं | 


श्रीकृमार अपने शिल्पाल् में भी धूलिचित्र अथवा 
क्षणिक चित्र का उल्लेख करते हैं । - - 


अहेद्वास कृत युनिसुत्रत काव्य में इंद्रधनु से प्रतीत होने- 
बाले पाँच रंग के रत्नों से निर्मित रांगोली चित्रों का वर्णन 
है । ये चित्र “रंगालय? के नाम से अभिहित किए गए हैं | 


का उल्लेख हे । 


१६ 
Lo TT 
तिथिक्रम संदर्भ 
0 लीला-चरित्र में 'रंगमोलिका? और '“सडासंमाजन! 


सन १२७३ ङ्‌ ० 


उल्लेख किया है | 


भास्कर भट्ट ने अपने शिशुपाल-वध में 'रांगवली' का 


सन्‌ १४००-१६५० ई० पारिजात मंदिर में शिला-चू्ण द्वारा स्वस्तिक आदि के” 


अंकन का विधान करता हे ।. 

सन्‌ १४००-१६०० So 
a 

करता है | 


सन्‌ १६०८-१६८९ 


आकाशमैरवकल्प अनेक बार विभिन्न धार्मिक संस्कारों 
के अबसर पर रंगबल्ली चित्रों के अंकन का उल्लेख 


संत रामदास अपनी मानसपूजा में “सडे संमार्जने 
. be 2 
तथा 'रंगमाला? का उल्लेख करते हैं। 


७२६-१७६४ ई, मराठी कबि मोरोपंत अपने “विराटपर्वे' में “रांगोली! | 


का उल्लेख करते हैं । 


i ~ 
sian भट्ट माटे ने अपने आचारेंदु में मार्कण्डेयपुराण 


` सन्‌ १८३८६० 
को उद्धृत किया हे जिसमें भूमि के गोमयानलेपन के | 
पञ्चात्‌ उस पर स्वस्तिक चित्रों के अंकन का विधान हे। ये 
मति रत्नाकर को भी उद्धृत करते हैं जिसमें भूमि के | 
उपलेपन का विधान है । 
सन्‌ १८८४ ई० aig गजेटियर में रांगोली पर टिप्पणी | 


: मेरा विश्वास है कि उपयुक्त प्रमाण निर्णयात्मक रूप से स्पष्ट कर दते हैं कि रॉगोली 
तिहास भली भाँति कम से कम | 


कला का इतिहास लगभग २००० वर्ष प्राचीन है। यह इ 


इससे भी ५०० वर्षे पूवे तक लै जाया जा सकता है । हम निश्चित रूप से यह कल्पना कर | 


सकते है कि कामसूत्र में 'तण्डुलकुसुमबलिविकाराः”के रूप 


में उल्लिखित यह कला | 


कामसूत्र से सैकड़ों वर्ष पर्व भी परिचित थी और इसी कारण वात्स्यायन ने इस | 


आं CT 
उल्लेख ६४ कलाओं में किया है। 


[ भूमि पर चित्ररचना की पद्धति उत्तर भारत में भी है। मंदिरों में विशेषतः राधाकृष्ण के | 
के दर्शन सायंकाळ ही होते हैं। भ | 


मंदिरों में बर्षा ऋतु में 'साँझी” का बहुत प्रचार है | “ial” के दश 


इसकी उत्पत्ति संध्या? के 'साँझ' से हुई हो तो कोई आश्चर्य नहीं | साँझी भूमि, जल, थर्ड 


पर भी बनाई जाती हैं ॥ इसमें भाँति भाँति के वेलवूटे, पशु-पश्षियों 


ल आदि | 
आदि at नाना आळृतिया | 


शश 


ae आ 
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बनाई जाती हैं | 'जळ' की साँझी अत्यधिक श्रम तथा चातुरी से बनती है | सेळखड़ी को महीन 
पीसंकर उसे पाँच छद बार कपड़-छान करके स्थिर जळ पर इस प्रकार फैलाया जाता है कि सर्वत्र 
समान रहे ओर पानी पर वरावर तैरती रहे | तदुपरांत “चित्र का पत्ता! काटकर पानी की सतह 
पर रख देते हैं ओर उस पर रंगों को इस ढंग-से भरते है कि सेळलड़ी पर अभीष्सित आकृतियाँ 
र sid at रंग भी पानी में न ze | तत्पश्चात्‌ पत्ता इस प्रकार उठा लेते हैं. कि | पानी 
fest न पाए | 

२ हिंदी के कृष्णभक्त कवियों की रचना में साँझी के पद वहत मिळते हैं। सोलहवीं aaedi 
शती के कवियों कीः कृतियाँ तक में इसका कथनं है । 7 1024. 

र मंगळ कार्यो के अवसर पर चौक पूरने की प्रथा भी रंगवली चित्रों की सी ही है। सूरदास 
( संवत्‌ १५४० के लगभग ) लिखते हैं-- a 


१--कोरनि सथिया चीततिं नव निधि । ( सूर-सागर, ददाम स्कंध, पद ३०, पृष्ठ ४३१ 
सभा संस्करण ) | त 


२--चंदन ऑगन लिपाइ, मुतियनि चौके पुरा, उमँगि अँगनि चानंद सँ तूर अजावौ । 
वही, पद ९५, पृष्ठ ४६७ | 


'सथिया चीतना? ( स्त्रस्तिक बनाना ) और “चौक पूरना' यही चीज है । आज भी विवा- 
हादि मांगलिक कार्यो में चौक पूरने की प्रथा है । बढ़ार - ( वैवाहिक प्रीतिभोज ) के अवसर पर 


, आँगन में अनेकानेक रंगों के वेल-बूटे बनाने का प्रचलन है और यह 'रंगोली' नाम से प्रसिद्ध भी है। 


ये सत्र धूलि-चित्र के उदाहरण हैं । देवोत्यानी एकादशी के अवसर पर रसचित्र बनाए 
जाते हैं। इनमें अनेक रंगों के घोल का प्रयोग होता है | वृत्ताकार कई बढ़े बड़े चित्र बनाए जाते 
ह जिनके भीतर शंख, चक्र, गदा, पञ्च, तुलसी वृक्ष आदि की अनेक आकृतियाँ ब्रनाई जाती हैं। 


सपादक | | 
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विद्यापति का समय 


5 ae a flo अ wa 
[ डा? विमानबिहारी मजुमदार, एम० २०, पी० एच० डी०, पी० आर० Tae | 


“AP Se ORY rr 


, सन्‌ १८७४ ६० में श्री राजकृष्ण मुखोपाध्याय ने रन aes ae 
भवे कवि विद्यापति के विषय में एक लेख लिखा | उसी समय से विद्या है भें , 
गवेषणाएँ आरंभ हुई और तव से अब तक fren वषे हो गए पर उस अमर कवि के. 8 
जीवन की मुख्य घटनाओं को तिथियाँ निश्चित नहीं हो पाई है. | क लेखक विदा] के 
जीवन की तिथियाँ मैथिल पंजियों के आधार पर हो निर्धारित करते है, किंतु द परस्पर 
विरोधी बातों की विद्यमानता के कारण सबके काल-निर्णय a तश्य- स से 
भिन्नता पाई जाती हे, साथ हो उचित निशय तक पचन के लिये उन pe का 
आलोचनात्मक अध्ययन भी अपेक्षित है. । श्री जान बीस्स ने विद्यापति का युग 'अ र 
देश” नामक लेख में मैथिल पंजियों के आधार पर जिन तिथियों का वणन किया ह 


=> ban 
उनकी तालिका निम्नलिखित दै 


नास राजतिलक शासन-काल / 
देवसिंह १३५५ ई० ६१ वपं 

शिवसिंह १४४६ ई० श्‌। वर्षे i 
रानी पद्मावती १४५० ई० १॥ वर्ष ae 
रानी, लक्ष्मीदेवी १४५२ ई० ६ चष he 
रानी विश्वासदेवी १४६१ ई० १२ वर्षे Ee 
नरसिंह १४७३ इ० | 


उक्त लेखक के अनुसार राजा शिवसिंह की तीन रानियाँ थीं--( १ ) पाव 
| (२) लक्ष्मीदेवी और (३) विश्वासदेवी; तीनों रानियों ने वारी बारीसे रा | 
f किया | उनके वाद राजा शिवसिंह के चचेरे भाई राजा नरसिंह शासनारूढू EF | है. 
। विद्यापति के वास्तविक पदों का आलोचनात्मक अध्ययन करने से ज्ञात होता ह व a | 
राजा शिवसिंह की छह रानियों का cae किया है-( १) लखिमा, (२) उ 
(३) रूपिणी, (४) सेधा, (५) मधुमती और ( ६ ) सुरमा । इनमें पद्मावती । 
विश्वासदेवी दोनों का उल्लेख नहीं है । श्री Gada को भी मिथिला के मौखिक इतिवृत्त 


| 
4 
१--इंडियन ऐटिक्वेरी, भाग ४, अक्टूबर १८७५, TS २९९ | ead 
२--श्री विमानबिहारी मजुमदारङृत 'मनिताज इन विद्यापति'ज पद॒ज' नामक “a 

लर्नल आंब दि बिहार ऐंड उड़ीसा रिसर्च सोसाइटी, भाग २८, पृष्ठ ४१६४ | 


Se | सन्‌ १९४२ fo | 
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विद्यापति का समय १६ 


पंता चला था कि विश्वासदेबी राजा शिवसिंह की रानियों में से एक थीं", किंतु कवि ने 
अपनी 'शंसु-वाक्यावलि? और 'ंगावाक्यावलि! नामक रचनाओं में स्पष्ट लिखा है 
कि विश्वासदेवी राजा शिवसिंह की नहीं बल्कि उनके भाई पदासिंह की रानी थीं। इन 
वातों से हम इस निष्कर्ष पर पहुँचते हैं कि श्री जान बीम्स ने रानी विश्वासदेवी को राज़ 
शिवसिंह की रानी मान कर भूल की है और साथ ही उन्हें “पढ़ा' शब्द से रानी पद्मावत्ती 
का व्यर्थ भ्रम हुआ हे | वह शिवसिंह के भ्राता पद्मसिंदह का बाधक है | 


श्रीग्रियसन ने स्वनिवंध ' विद्यापत ओर उनके समकालीन? में श्री अयोध्याप्र जाद के 


दू में लिखे 'दरभंगा का इतिहास” नामक पुस्तक से निम्नलिखित तिथियाँ sea की है — 
नाम राजतिलक-समय 
भवर्सिह १३४८ ई० 
देबसिंह १३८५६ 
शिवसिंद्द १४४६ ई 
लखिमादेची १2६ ४० 
विश्वासदेवी ; १४४८ ई० 
द्रव्यनारायण उपनाम नरसिंह देव १७७० ई 
हृदयनारायण उपनाम धीरसिंह्‌ (292 ई 

« हरिनारायणु उपनाम भंरवलिह १५०६ ई 


वहीं उन्होंने सुगोना-चंश की बंशावली भी मैथिल पंजियों के आधार पर प्रकाशित 
की है। किंतु उसमें भोगीश्वर की किसी संतान का उल्लेख adi किया 21 इस त्रुटि का 
अनुभव उन्हें उस समय हुआ जब इन्होंने 'कीतिलता? के उद्धरण दरभंगा से खन 
१८८८ ई० में प्रकाशित 'पुरुष-परीक्षाः की भूमिका में पढ़ें। तत्पश्चात्‌ उन्होने तिथियों 
अर बंशाबली का निम्नलिखित संशोधित रूप sega किया था 
कामेश्वर ठाकुर 


भोगीश्वर ( मृत्यु १३६० ई० ) भवसिंह्‌ 
| [oN 
ग्णेशराय ( मृत्यु २५२ Ao सं० ) _ देवसिह ( मृत्यु २६३ ल० सं?) 
| | 
कीतिसिंह शिवसिंह 


१--क्रेस्टेमैथी, सन्‌ १८८१-८२ ई० | 
२--देखिए 'विद्यापति te हिज कांटेंपोरेरीज ' नामक निवंध, इंडियन ऐटिक्वेरी, भाग १४, 
जुलाई सन्‌ १८८५ Zo, TF १८७ की पादटिप्पगी । 
३--आओऑन सम मिडिविभळ किंग्स आव्‌ मिथिळा' नामक निवंध, वढी, भाग २८, मार्च 
१८९९ ३०, पृष्ठ ५७ | र 
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यहाँ यह ध्यान देने योग्य है कि श्री ग्रियसन ने सन्‌ ११०६ ४० को लक्ष्मण सं 
का आदि वर्ष माना है किंतु श्री कीलहान॑' ने दश वर्ष वाद से अर्थात्‌ सन्‌ १११६ ई० से 
लक्ष्मण संवत्‌ का आरंभ होना सिद्ध किया हे | अन्य विद्वानों ने भी श्री कीलहानका ही 
मत स्वीकार किया है | 


कीतिलता की रचना-तिथि 


श्री नगेंद्रनाथ गुप्त ने लिखा हे कि २४३ ल० do को राजा शिवसिंह का जम्म- 
संवत्‌ मानने से हम यह मान सकते हैं कि कवि बिद्यापति का जन्म २४१ ल? सं० के 
लगभग हुआ होगा ।९ इस अनुमान को बाद के बहुत से विद्वानों ने ऐतिहासिक सत्य | 
माना है | lo बाबूराम सक्सेना तथा Slo उमेश मिश्र ने“ भी यही माना हे कि 
विद्यापति का जन्म २४१ ल० de (सन्‌ १३६० ई) में हुआ था और उन्होंने “कीतिलता! 
कीं रचना बीस वर्षे की वय में की थी । 


बिद्यापति ने इस रचना में कीतिसिंह द्वारा अपने पिता की हत्या का वदला लिया 
जाने तथा तत्पश्चात्‌ जौनपुर के सुलतान इब्राहीम की सहायता से अपना राज्य वापस 
पाने का वर्णन किया है । 'कीतिलता” में इब्राहीस को बादशाह या सम्राट्‌ कहा गया हे | 
यह ऐतिहासिक सत्य हे कि इन्राहीमशाह जौनपुर की गद्दी पर सन्‌ १४०२ ई में बैठा ।* 
यदि बिद्यापति ने ‘कीर्तिलता? की रचना सन्‌ १३८० ई० में की तो उस समय उनवी | 
इन्राहीमशाह को जौनपुर का शासक मानना अप्रसिद्ध हो जाता है सन्‌ १४०९ ई? में | ' 
इब्राहीमशाह का शासनारूढ़ होना भी ध्रुब सत्य हे और राजा कीर्तिसिं का इब्राहीम ' 
शाह की सहायता से मिथिला का राज्य पाना भी वैसे ही निश्चित हे। अतः यह मानना | | 
ही पड़ेगा कि 'कीर्तिलता? की रचना सन्‌ १४०२ ई० के पश्चात्‌ ही हुईं, इससे पूर्व ck ` 
१३८० ई में नहीं जैसा कि डा० बाबूराम सक्सेना तथा डा० उमेश मिश्र ने माना ह| | 
श्री शिवनंद्न ठाकुर ने भी इसी प्रकार की भ्रसात्मक बातें लिखी हैं । उन्होंने 'कीतिलता' | 
की रचना सन्‌ १३७१ ६० के लगभग और बिद्यापति का जन्म सन्‌ १३५१ So के लगभग | 
माना हे। इसमें भी बही पूर्वोक्त दोष है। शासनारूढ़ होने के ३१ वषे पूर्व ही इन्नाह्दीम” | 
शाह सम्राट नहीं BEAT सकता। । 


र 


१--इंडियन एटिक्वेरी, भाग १९, सन्‌ १८९० ई, पृष्ठ ७। i 
ts ‘2, Aah [3 
२-विद्यापति-पदावली, प्रथम बँगळा संस्करण की भूमिका | 


३--कीर्तिलता, प्रथम संस्करण (काशी नागरीम्रचारिणी समा द्वारा प्रकाशित ) की भूमिका, १४ ८ | | 


at 

४--विद्यापति ठाकुर; प्रथम संस्करण ( सन्‌ १९३७ ई०), GT १६ | | : 

८५-कैंब्रिज हिस्ट्री aia इंडिया, भाग ३, gs २५१। [ देखिए हिस्ट्री ऑब्‌ इंडिया ऐज टोल्ड | : 

बाइ इट्स ओन हिस्टोरियंस, भाग ४, एड ३८। --संपादक | | | | ८ 
६--देखिए महाकवि विद्यापति, पुस्तक भंडार लहदेरिया सराय से प्रकाशित । ES ‘ 
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मत्‌ . 

3 कीर्तिलता” में लिखा हे कि गणेशराय की 
ही 'लक्खनासंना AMZ लोहिया जावे पर ME 
महामहोपाध्याय श्री हरप्रसाद शास्त्री ने जावे”! का aa जग्रा तथा 'वळ्ब्या 
पनचावे? का शर्थ २५२ wo सं० किया 21 डा० जायसवाल ने “जावे” का 
अथ ५२? किया हे आर उसे "पर्वा पनचावे? अर्थात २५२ में जोड़ दिया हे 
इस, प्रकार जायसवालजी के कथनानुसीर गणेशराय का मझृत्यु-संवत्‌ ३०४ we 


to ( सन्‌ १४२३ Fo) ठहरता हेः जो ठीक नद्दी प्रतीत होता । ३०४ ao संर 
य को गणेशराय Bl wey संवत्‌ मानने से शिवातह २९९ ल> सं० में महाराज नहीं कहे जा 
कि सकते । २६१ ae Ge म॑ विद्यापति को आज्ञा से 'काव्यप्रकाश-विवेक” नामक हस्तलेख 
त को प्रतिलिपि शिवसिंह के शासन-काल में की. गई थी । इसलिये २५२ ल० सं को ही 
गणेशराय का हत्य़ा-काल मानना चाहिए | 

TUM की मृत्यु के पश्चात्‌ एक पीढ़ी तक मिथिला में अराजकता फैली हई थी। 
या . कवि विद्यापति ने लिखा हे--“राजा ( गणेशराय ) की हत्या के उपरांत युद्धभूमि में 
पस कोलाहल होने लगा और चारों ओर शोक छा गया । ठाकुर लोग ठक हो गए। बढ़े 
हे | चड़ Waal पर चोरों का अधिकार दो गया । दासों ने अपने स्वामियों को पकड़ लिया । 


[1 धर्मे चला गया और धंधे डूब गए । gia सजनों पर विजय पाई। कोई विचार 
की. “करनेवाला नहीं रहा | छोटी और बड़ी जातियों में विवाह-संबंध होने लगा | 
में. साहित्यिकों का हास हो गया। कविगख भिछुक हो गए। जब राजा गणेशराय का 
[मः ` वर्गबास हुआ-- तरहुत से सद्गुणा का लोप हो गया ।?* यह अराजकता कई वर्षा 
ना | तक विद्यमान थी | गणेशराय की मृत्यु के ३१ वर्ष के उपरांत इब्रादीमशाह् जौनपुर की 
सन्‌ गदी पर बठा। तब तक गरेशराय के पुत्र कीर्तिसिंह भी पूर्ण वयस्क हो चुके थे । अत 
है। उन्होंने जौनपुर जाकर इब्राह्दीमशाह से सहायता माँगी और उसी की सहायता से तिरहत 
ताः. का राज्य वापस पाया। इस प्रकार गणेशराय का मृत्यु-काल सन्‌ १३७१ So और इब्राहीम 
at राह के राजतिलक.के समय सन्‌ १४०२ ई में कोई असामंजस्य नहीं प्रतीत होता | 
ie 'कीत्तिलता” कवि की प्रथम कृति नहीं 
बहुत से विद्वानों का मत है क्रि कोर्तिलता? विद्यापति की प्रथम कृति है और 
BIE भाषा में उसकी रचना कर FRA के पश्चात्‌ उन्होंने मेथिली भाषा अपनाई ।' 
इसके साथ ही उन लोगों का यह भी कहना है कि विद्यापति ने बंगाल के सुलतान 
गयासुद्दीन . को जिनकी मृत्यु सन्‌ १३७३ ई० में हुई थी” एक पद्य लिखकर भेंट किया 


८ ' ९--कौर्तिलता, द्वितीय पछव, छंद १ । 
| २--दी जर्नल ala बिहार ऐंड उड़ीसा रिसर्च सोसाइटी, भाग १३, पृष्ठ २९९ | 
गोल्ड | BURT सरकार की पांडुलिपि, “काव्यप्रकादा विवेक! फ़ोलिओं ११७ | 
४--मिलाइए कीर्तिलता, द्वितीय पल्लव, एड १६-१९ ( सभा का संस्करण ) |--संपादक | 
५--श्री नगेंद्रनाथ गुप्त कृत विद्यापति ठाकुर की पदावली के पच्च Ho २६८ की टिप्पणी | 


जे 
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था | इसका तात्पर्य यह हुआ कि कीर्तिलता? की रचना के पूर्व भी विद्यापति काव्य-रचनी 
करते थे तभी तो उन्होंने एक पद्य क्त सुलतान को रूमर्पित किया था | डा० भट्टसाली की | 
सिक्का-संबंधी खोजों से यह ज्ञात होता हे कि सुल्तान स्यासुद्दीन की मृत्यु सन्‌ 
१३७३ ई० में न होकर रून्‌ १४१० ई के पश्चात्‌ दी हुई होगी । क्योंकि उनके बहुत से सिक्के | 
८१२ हि० सं० और ८१३ हि० सं० के भी ढले हुए पाए गए है । डा० भट्टसाली ही आगे 
कहते हैं कि गयासुद्दीन अपने पिता सिकंदर की हत्या कर सन्‌ १३६२ ई० के लगभग 
बंगाल के सुलतान हुए ।' सुलतान गयासुद्दीन विद्या-प्रमी थे । उन्होंने फारस के प्रसिद्ध 
कवि हाफिज को बंगाल आने के लिये निमंत्रित किया था, किंतु कवि ने यह निमंत्रण 
स्वीकार न किया और सुलतान को एक कविता लिखकर भेंट की। अतः बिद्यापति ने 
भी सुलतान गयासुद्दीन के विद्या-प्रमी होने के कारण उन्हें कविता लिखकर भेंट की हो 
तो हो सकता है उस समय तिरहुत में अपना कोई राजा नहीं था। इस कारण भी 
कवि विद्यापति ने ऐसा किया हो तो भी संभव हे | किंतु कीर्तिखिंह के गद्दी पर बैठने के 
पश्चात्‌ इसकी आवश्यकता न रही और बे अपने नृपति के ही लिये कविता लिखने 
लगे। यदि यह निष्कर्ष सत्य मान लिया जाय तो 'कोर्तिलता? विद्यापति की पहली 
रचना नहीं मानी जा सकती, क्योंकि इसके qa भी इनके कबिता करने का प्रमाण । 
मिलता है | 'कीर्तिलता? को ही ध्यान से पढ्ने पर यह स्पष्ट हो जाता हे कि इसकी | 
रचना के पूवे ही कबि के रूप में बिद्यापति की ख्याति चारों ओर फेल चुकी थी। | 
कवि ने “कीर्तिलता” के प्रारंभ में लिखा हे-- 
बाळचंद ब्रिज्जावइ भासा, 

दुहु नहि लग्गइ दुज्जन दासा | 
र हर-शिर सोहइ, 
इ faz नाभर मन मोहइ ॥* | 

कोई भी कवि इतने आत्मविश्वास के साथ अपनी प्रथम रचना में ऐसी शब्दावली | 
नहीं लिख सकता | अत: यह निश्चय हे कि कवि ने इसके पूर्व भी रचनाएँ की थीं | 


विद्यापति के आश्रयदाता | 


बिद्यापति ने अपने आश्रयदाताओं का भी उल्लेख किया है। 'कीर्तिलता' में 

A ~ Ln SS ~ गी +1 
Seid WAN, उनके GA भोगीशराय, उनके पुत्र गणेशराय और गणेशराय के तीनों 
पुत्र वीरसिंह, कीतिसिंह तथा राजसिंह का वर्णन किया हे । 'पुरुष-परीक्षा' में उन्होंने 
भवदेव, उनके पुत्र देवसिह तथा देवसिंद के ga शिवसिंह का उल्लेख किया हैं| 
“शंभुवाक्यावलिः या 'सैव-सरबस-सार” नामक पुस्तक में उन्होंने भवसिंह, उनके 
पुत्र देवसिंह, देवसिंह्‌ के पुत्र शिवसिंह और शिवसिंह के भाई पद्मसिंह और पदमसिह 
की पत्नी विश्वासदेवी के नाम लिए हैं। 'गंगा-चाक्याबलि' में भी विश्वास देबी का नाम 


आ परमेस 


१--डा० एम० Fo मट्टसालीकृत क्वाएंस एंड क्रोनोलॉजी आव अर्ली सुलतान्स भाव बंगाळ | 
२--कीतिंळता, प्रथम पल्लव; पृष्ठ ४, ( सभा संस्करण ) | 35. अ. | 
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तका २३ 


आया है। “विभाग-सार? में भवेश, उनके लड़के हरिसिंद ओर हरिसिंद के पुत्र दर्प- 
नारायण का उल्लेख हे । “दुर्गा भक्ति-तरंगिणी? में नरसिंह और उनके तीनों पुत्र atefas 
भेरवसिंह और चंद्रसिंह का वर्णन 21 इस प्रकार विद्यापति ने अपने ग्रंथों में 
कामेश्वर-परिवार के तेरद् पुरुषों एवं एक स्त्री का उल्लेख किया है, किंतु sala भवसिंह 
योर र या नरसिंह आर शिवसिंह के आपसी संबंध का उल्लेख कहीं नहीं 
किया है । 


„ विद्यापति की पुस्तकों तथा स्थानीय इातवृत्ता क आधार पर उन लोगों का वंश- 
वृत्त इस प्रकार बनता ह 


(१) कान 


oe | 
(२ क ) भोगीश्वर (२ख ) और (६) भवसि 


| 
(३) क | 


A | | 
(४) वीरसिंहृ (४) कीर्तिसिंह (७) देवसिंहू हरिसिंह 


| 
८ | (११) नरसिंह 


| 
(८ ) शिवसिंह (६ ) cafes 
पत्नी 


(१०) विश्वास दवी 
| | | 

( १२ ) धीरसिंह (१३ ) भैरवसिंह (१४ ) चंद्रसिंदद 

पुरुपपरीक्षा' में शिवसिंद के पितामह का नाम भवदेवर्सिह लिखा है, किंतु 

“शंभुबाक्यावलिःर  भवसिंह । दोनों नाम एक ही व्यक्ति के जान पडते हैं । 

जायसवालजी के कथनानुसार कंडाहा नामक स्थान पर प्राप्त राजा नरसिंह देव के 

ताम्र-लेख में! उनके पिता के नाम का पहला अक्षर लुप्त हैं । अन्य पांडुलिपियों से ज्ञात 

होता है कि 'विभाग-सार? में नरसिंह के पिता का नाम हरिसिंह लिखा हे । मसरूसिश्र 

ने स्वग्नंथ 'बिवाद-चंद्र? में यही नाम लिखा हे। यही नहीं पंजियों में भी हरिसिंद्द का 

उल्लेख हुआ हे | हरिसिंह कभी शासनारूढ़ नहीं हुए, क्‍योंकि विद्यापति ने 'विभागसार? 

में (राजा? की उपाधि से भवेश और दर्पनारायण को संबोधित किया है, हरिसिंद को 

नहीं । ठीक इसी प्रकार कंडाहा के ताम्र-लेख में भवसिंह ओर नरसिंह को राजा Fal 
गया है और हरिसिंह को विचारक एवं वीर | 

विद्यापति के ग्रंथों और गीतों में garda के कौर्तिसिंद से लेकर भेरवर्सिह 

तक नौ संरत्तकों का उल्लेख हुआ है. | विद्यापति के लिये यह सौभाग्य को et बात थी कि 


१--जर्नल भव्‌ बिहार ऐंड उड़ीसा faa सोसाइटी, भोग २०, सन्‌, १९३४ Zo, पृष्ठ १३। 
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उन्हें एक ही बंश के इतने राजाओं का संरक्षण प्राप्त हुआ | ऐसा सोभाग्य विश्व के 
अन्य किसी कवि को शायद ही कभी प्राप्त हुआ हो । वंशावली देखने से पता चलता 
है कि उन्होंने चार पीढ़ियों के राजाओं के लिये रचन एँ कीं। कीर्तिसिंह सन्‌ १४०२ ई० 
के पश्चात्‌ ही राजगही पर वेठे ओर शिवसिंह का राजतिलक निश्चित रूप से सन्‌ १४१२४३० में 
हुआ । अतः सन्‌ १४०२ ई० और सन्‌ १४१२ ई० के बीच में ही कीर्तिसिंह, भवसिंह्‌ 
और देवसिंह ने राज्य किया । दस वर्ष के इस अल्पकाल में तीन राजाओं का होना 
कोई असंभव बात नहीं । गद्दी पर बैठने के समय wales बहुत वृद्ध हो चुके होंगे । 
क्योंकि वे अपने भाई भोगीश्वर के पोत्र कीर्तिसिंह के पश्चात्‌ गद्दी पर बटे । उनके पुत्र 
देवसिंद के विषय में भी यही वात है । अतः शिवसिंह अपने पिता के जीवन-काल में ही 
शासन की बागडोर सँभालने लगे थे | इसी से २९१ ae सं० में ही लोग उन्हें महाराजा 
कहकर पुकारने लगे थे, यद्यपि वैधानिक ढंग से वे २६३ ल० सं० में शासनारुढ़ हुए | 
विद्यापति ने चार कविताएँ लिखकर राजा देवसिंह को समर्पित कीं । 

यदि राजा भवसि और देवसिंह के अल्पकाल को छोड़ दें तो दिखाई यह देता 
है कि विद्यापति इस वंश की दो पीढ़ियों के राजाओं के आश्रय में थे । क्योंकि कीर्तिसिह 
शिवसिंह, पद्मसिंद और नरसिंह चचेरे भाई थे और धीरसिह तथा भेरवसिंह राजा 
नरसिंह के लड़के थे । 

शिवसिंह के राजतिलक का समय 


os . £ = पद चा ms के ~ CQ S ८.० हित्यः 
श्री नगेंद्रनाथ गुप्त संपादित 'विद्यापति-पदावलि’ के नो वष पूव “बंग साहित्यः 
. . टि a CQ ट्र 
परिषद्‌” की पत्रिका में (१३०७ बं० सं०) श्री विनोदविद्दारी काव्यतीथ ने विद्यापति के एक 


गीत का प्रकाशन किया जिससे देवसिंह के मरने की तिथि तथा शिवसिंह के सिंहासना- | 
रूढ होने की तिथि का पता चलता है । इसके अनुसार २६३ ल० सं० चैत्र बदी ६ और | 
१३२४ शक Go को देवसिंह की मृत्यु हुई! और तत्पश्चात्‌ मुसलमानों का आक्रमण रोक | 
कर शिवसिंद ने अपने पिता का श्राद्ध {किया | श्री मनोमोहन चक्रवर्ती ने, ज्योतिष-शाख | 
के अनुसार निश्चय किया है कि २९३ की ल० सं० की चैत्र वदी ६ दुहस्पतिवार | 
को १३३४ Mo सं० में पड़ती हे, (३९४ शक .सं० नहीं ।` संभवतः यह्‌ गलती “HT? शब्द | 
को 'पुर' पढ़ लेने से ही हुई है । श्री कीलह्वान और जायसवालजी के अनुसार भी २६९ |. 
ल० tio में शक संवत्‌ १३३४ ही था, (३२४ नहीं | इस पद्य को प्रामाणिक स्वीकार कर | 
लेने पर शिवसिंद के सिंहासनारूढद होने की तिथि २३ माचे सन्‌ १४१३ ई० ठहरती है। | 


मिथिला के इतिवृत्त से पता चलता है कि राजा शिवसिंद्द ने तीन वर्ष नौ मास | 
तक राज्य किया। राजतिलक के समय में इसे जोड़ देने से उनका शासन-काल सन | 


१--मिलाइए श्री उमेश मिश्र क्त विद्यापति ठाकुर, प्रथम संस्करण ( सन्‌ १९३७ ई० ) पृष्ठ २०१ | 


२--'मिथिळा ड्युरिंग प्रीमुगळ पीरिअड”नामक निबंध, जर्नल aa दि एशियाटिक सोसाइटी | 


आँवू बंगाल, भाग ११, नवंबर-दिसंब्रर सन्‌ १९१५ ई, पृष्ठ ४१९ | 
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_ विश्वांपति का समय २५ 


१४१६ ६० के अंत तक जाता है। विद्यापति ने अपनी पुस्तक 'लिखनावलि' की रचना 
पुरादित्य के संरक्षण में की | पुरादित्य ने सप्तरी के शासक aga की हृत्या की | बिद्यापति 
ने अपने पाँच गीतों में अजुन का उल्लेख अपने संरतक की भाँति किया दै । श्री चंद्र झा 
ने एक ऐसे इतिवृत्त का उल्लेख किया हे जिससे ज्ञात होता हे कि बादशाह के द्वारा 
शिवसिंह के पकड़े जाने के वाद विद्यापति और लखिमा देवी ने नेपाल में सप्तरी के 
शासक के यहाँ जाकर शरण ली।' “लिखनाबलि में पत्रों का एक संग्रद भी हे जिनमें से 
अधिक्गांश २६६ ae सं० अर्थात्‌ सन्‌ १४१८६० के लिखे हुए हैं| यही समय विद्यापति 
के प्रवास का भी है। : 


बिद्यापति ने स्वयं ही भागवत पुराण की एक प्रतिलिपि तैयार की थी जिसके 
अंत में ३०६ ल० सं० ( सन्‌ १४९८ ई० ) लिखा हुआ हे । विद्यापति के जीबन में 
यह एक निश्चित तिथि हे | बिद्यापति ने नरसिंह दर्पनारायण की संरक्षता में 'विभाग-सार! 
की रचना की थी । जायसबालजी को इस राजा का एक ताम्न-लेख भागलपुर जिले के 
मधुपुरा सव-डिवीजन के कंडाहा* नामकस्थान पर मिला था | लेख की तिथि शक संवत्‌. 
में इस प्रकार दी हुई है--/सार अधव-मदन” | aw का अर्थ पाँच, “अस्व? का अर्थ सात 
ओर “मदन? का अर्थ तेरह अर्थात्‌ शक सं० {३७५ तदनुसार सन्‌ १४५३ ई० हुआ। 
“सेतुदपणी' और महाभारत? के कर्ण पव की दो प्रतियाँ क्रमशः ३२१ ल० सं० और 
३२७ ल० सं० की और मिली हैं। इन दोनों हस्तलेखों में राजा नरसिंह के पुत्र धीरसिंह 
के राज्य करने का वर्णन हे। जायसवालजी ने सोचा था कि यदि नरसिंग के पुत्र 
३२१ ल० सं? में राज्य कर रहे थे, तो उनके पिता का १३ साल वाद ३३४ To Ho 
में राज्य करना संभव नहीं । इसलिये उन्होंने इस प्रसंग में “अंकानां वामतो गतिः? का 
खंडन किया । 


जिस प्रकार राजा शिवसिंह को बिद्यापति ने उनके पिता के जीवनकाल में ही 
राजा कहा हे, ठीक उसी प्रकार धीरसिंह का भी अपने पिता नरसिंह के जीवन-काल में 
ही महाराजा कहा जाना संभव हे। दुर्गीभक्ति-तरंगिणी' के आरंभ में उल्लिखित 
पंक्तियों से इसकी पुष्टि होती हे । इस पुस्तक को सभी लेखक विद्यापति की अंतिम रचना 
मानते हैं । इसके तीसरे पद्य में नरसिंह देव का उल्लेख,वर्तमान काल में किया गया है । 
इसी आधार पर श्री शारंदाचरण मित्र ने 'बिद्यापति पदावली?* की भूमिका में लिखा 
है कि 'दुर्गाभक्ति-तरंगिणी? राजा नरसिंह देव के शासन-काल में रची गई, किंतु वाद को 
खोजों से यह स्पष्ट हो गया हे कि इसकी रचना धीरसिंह् के ही शासन-क्राल में हुई थी ।'* 


१--देखिए पुरुष-परीक्षा की भूमिका | 
२--जर्नल आव दि बिहार ऐंड setar रिसर्च सोसाइटी, भाग २०, पृष्ठ १५-१९ | 
३--वही भाग १०, प्रष्ठ ४२-४३ | 
४--श्री झारदाचरण मित्र संपादित बिद्यापति-पदावलि, १२८५-७ Fo Ho | 
५ मिथिला की पांडुलिपियों की सूची, भाग १, 93 ९० | 
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कंडाहा ताम्रलेख की तिथि ठीक मान लेने पर यह कहा जा सकता हे कि विद्या. 
पति कम से कम सन्‌ १४५३ ई० तक अवश्य जीवित थे । श्री नगेंद्रनाथ गुप्त ने एक 
पद्य प्रकाशित किया है जिसमें विद्यापति कहते हैं कि मैंने शिवसिंह के मरने के वत्तीस 
साल बाद उन्हें स्वप्न में देखा |" इसी के आधार पर वे विद्यापति को कम से कम सन्‌ 
१४४८ ई० तक्र जीवित मानते हैं श्री शिवनंदन ठाकुर ने इस पद्य की प्रामाणिकता में 
विश्वास किया हे और यह प्रतिपांदित किया हे कि इस स्वप्न के आठ महीने के भीतर 
ही विद्यापति इस लोक से प्रयाण कर गए | 


~ AE ate A 


सन्‌ १४४८ ६० में मृत्यु मानकर श्री नगेंद्रनाथ गुप्त पद्य सं० ३४, ४४ और ४८४ द 
की स्वलिखित टिप्पणियों का स्वतः ही खंडन कर देते हैं | उनके संकलित पद्य do ४८४१ 
में राजा हुसेनशाह का उल्लेख हुआ है जिसे वे बंगाल का पठान सुलतान वतलाते  ; 
हैं । हुसेनशाह बंगाल की गही पर सन्‌ १४६२-६३ के पूर्वं कदापि नहीं बेठाथा।श्री' : 
नरेंद्रनाथ गुप्त ने पद्य do ३४ और ४४ की अपनी टिप्पणियों में लिखा हे कि विद्यापति | 
हुसेनशाह्‌ के पुत्र नसरतशाह के शातन-काल में सी जीवित थे। यह असंभव हे। ' ६ 
क्योंकि ऐसा मानने से विद्यापति की आयु कम से कम १५४ वर्षे की माननी पड़ेगी जो 
गुप्त महोदय की भूमिका के ठीक बिपरीत हे जिसमें इन्होंने विद्यापति की आयु ६० aT की | 
मानी है। उनके द्वारा संपादित पद्यप्तंख्या ३४ में कविशेखर की एंक सनिता (छाप ) है । लोचन | 
कवि विद्यापति को ही कबिशेखर मानते हैं । किंतु विद्यापति के और किसी भी वास्तंविक्र ` : 
पद्य में उनकी उपाधि कविशेखर नहीं मिलती | इस पद्य (सं० ३४ ) में राय नसरतः | * 
शाह का नाम आया है | संभवतः यह व्यक्ति हसेनशाह का पुत्र नसरतशाह ही हे जो | पं 
विद्यापति की मृत्यु के पचास वर्षे बाद गद्दी पर बैठा | महामहोपाध्याय BWA 


शास्त्री के मतानुसार इस पद्य के कर्ता कविशेखर रायशेखर ही हैं।* पद्यसंख्या ४४ की _ 
टिप्पणी में भी गुप्त महोदय ने इस भनिता की प्रामाणिकता का समर्थन किया है । यह. 
पद्म उन्हें बँगला के संग्रह-प्रंथों में मिला है । यदि इस पद्म को विद्यापति की रचना मानलं | 
; तो नासिरशाह को नासिर खाँ मानना पड़ेगा जिसने सन्‌ १४२२ ई० से लेकर सन्‌ १४४५ 
d ई० तक बंगाल में राज्य किया । नासिर खाँ छंदातुरोध से नासिरशाह हो सकता है, 
Hl किंतु राय नसरत नहीं | | 


जं १--देखिए श्री उमेश मिश्रकृत विद्यापति ठाकुर, पृष्ठ ३७ पर उद्धत पद । --संपादक | 

| २--श्री नगेंद्रनाथ गुप्त ने इस पद्य को सत्रहवीं शती के लोचन कि द्वारा संपादित 'रागतंरंगिणी | 
पृष्ठ ६७ से लिया है जिसमें उस पद्य के रचयिता का नाम 'यशोघर नव कविशेखर' लिखा 
हुआ है। ः 


३-देखिए श्री एन० बी० सान्यालकृत Se ऑव दि रेन aig नासिरुद्दीन नसरतशाह, सुलतान आव. 
बंगाल” नामक निबंध, दि इंडियन हिस्टॉरिकल asst, भाग २३, संख्या १, सन्‌ १९४७६० 

पृष्ठ ४७) | 
४---कीर्तिलता की भूमिका, पृष्ठ २८ | 4 
£ 4 
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विद्यापति का समय २७ 


` ऐक बात विशेष ध्यान देने योग्य हे | विद्यापति ने 'कीर्तिलता?, 'कीर्ति पताका”, 

भू-परिक्रमा' और पुरुष परीक्षा! को छोड़कर शेष रचनाएँ शिवसिंद की मृत्यु के पश्चात 
ही प्रस्तुत की है, किंतु उनके थोड़े ही पद्य ऐसे सिलते हे जिनमें शिवसिंद्द के बाद के बंशजों 
के नाम आए हों। श्री शिवनंदन ठाकुर द्वारा संग्रहीत पद्यो में से केबल एक ही में विश्वास- 
देती के पति पद्मसिंह का ae हे । यह पद्य श्री नगेंद्रनाथ गुप्त के संग्रह में नहीं है । 
'राग-तरंगिणी के एक पद्य में “"कंस-दलन-नारायण-सुंदर” का ही उल्लेख हे । संभवतः इस 
विशषण का प्रयोग घीरसिंह के लिये क्रिया गया हे । बिद्यापति ने 'दुर्गाभक्ति-तरंगिणी' 
में धीरसिंद को “कंस-दलन-प्रत्यन्त नारायण” कहा हे । कुछ पद्यो में राववसिह और 
रुद्रापिह का भी उल्लेख है, किंतु इनकी प्रामाणिकता में संदेह है । क्‍योंकि ये पद्य दाल ही 
से मौखिक इतिवृत्त से संकलित किए गए हैं, किसी प्राचीन संग्रइ-पंथ से नहीं | विद्यापति 
ने किसी भी पद्य में राजा नरसिंह, धीरसिंह और भैरवसिंह का उल्लेख नाम लेकर नहीं 
किया हे । हो सकता हे कि राजा शिवसिंह की मृत्यु के पश्चात्‌ विद्यापति श्रृंगार और 
नरकाव्य से मुख मोडकर विद्वत्तापूर्ण शाख्नों की रचनाओं की ओर इन्मुख हो गए हों । 


संक्षेप में विद्यापति का साहित्यिक जीवन कीर्तिलता के बहुत पहले आरंभ नहीं 
हुआ था । कीर्तिलता की रचना सन्‌ १४०४ या १४०५ ई० के लगभग हुई | उनकी अंतिम 
रचना दुर्गाभक्ति तरंगिणी? राजा नरसिंह देव के शासन-काल में प्रस्तुत ee | राजा नरसिंह 
gt उस समय तक काफी बूढ़े हो गए थे। वे कम से कम सन्‌ १४४३ ई० 
तक अवश्य ही विद्यमान थे। उनके सामने १४४० ई० और सन्‌ १४४७ ई में ही उनके पत्र 
धीरसिंह महाराजा कहे जाने लगे थे | जहाँ तक साहित्यिक कार्यों का संबंध हे विद्यापति 


x fet 


कवि और विठ्ठान्‌ के रूप में पंद्रहीं शाती के प्रथम अर्धभाग में फले-फले । 
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XQ क चत ® 52 > च ह्‌ 
वत्सराज उदयन और उसका कोठंबिक इतिहास 
[ श्री नीलकंठ पुरुषोत्तम जोशी एस० Te ] 
ge बात निर्विवाद है कि भारतीय साहित्य का प्रख्यात नायक बत्सराज उदयन 

चंद्रवंश में उत्पन्न हुआ था । पुराण हस्तिनापुर में प्रतिष्ठित पुरुवंश से उसका संबंध 
बतलाते हैं। पौरव विचक्तु के पश्चात्‌ उदयन सत्रहवाँ शासक वतलाया TAT हे । भास के 
नाटक 'स्वप्र-वासवदत्ता/' और हषे की नाटिका 'रक्नाबली” में उसे भरत-झुलोत्पन्न कहा. 
गया हे । जैन ग्रंथों में कहीं कहीं उसे ऋषभवंशीय भी कहा जाता हे । परंतु ऋषभदेव 
भी स्वयं चंद्रवंश में ही उत्पन्न हुए थे। इसलिये उद्यन का भी चंद्रवंशीय होना 
स्वाभाविक ही हे | 

=> Ss 

पता आर माता 


पुराणों के अनुसार उदयन के पिता का नाम शतानीक था | जैन ग्रंथ भी उदयन | 
को शतानीक का ही पुत्र बतलाते हैं ।* 'बृहस्कथा-श्लोक-संप्रह' में उदयन केपिताकानाम 
शतानीक ही लिखा है।* 'प्रतिज्ञायोगंधरायण? में उसे शतानीक-पुत्र! ओर 'सह्रानीकस 
aay कहा गया है ।“ ‘gear ( विनय-पिटक का तिब्बती संस्करण ) के go . ` 
उदयन शातानीक-पुत्र ही ar परंतु कथासरित्सागर?" ओर 'बृहत्कथामंजरी'** में उसे | 
सहस्नानीक का GA और शतानीक का पौत्र कहा हें। वौद्धो के मतानुसार उदयन का. ..' 
जनक परंतप था ।'२ अब हम इन विभिन्न प्रमाणों पर विचार करेगे । | 

अधिकतर ग्रंथ उदयन को शातानीकःपुत्र मानने के पक्ष में हैं । पुरुवंश का यह 
शतानीक द्वितीय था । “कथासरित्सागर? और “ब्हस्कथामंजरी? उद्यन को शतानीक का | 


१--भर्ली हिस्ट्री ata कौशांबी', पृष्ठ ११। 
२--भारतानां कुले जातो | ।—अंक ६, शोक १६ | र 
! ३--किमिदमकारणमेव भरतकुळं सरांयमारोपितम्‌ ।---अंक ४, eet छोक के बांद | 
४--वत्सराजोदयन-प्रनंध, प्रबंघ-कोष ( विश्वमारती शांतिनिकेतन से प्रकाशित ), एष्ठ ८६। १३: 
५--यत्स्यपुराण ५०, ८६; भागवत २२, ३३-३४ | ENS 
६-_अभिधान-राजेद्र, पृष्ठ ७८३ | 


७५, ८९-९१ | * as 
८--भंक २, छोक ८ के पश्चात्‌ । व्यि 
९--रॉकहिलकृत लाइफ आव बुद्ध, TF १७ | षक 
१०--२, १, ११ | z= 
११-२, १, १८ । | \ 


१२--धम्मपद, TANT की टीका | 
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पौत्र बतलाते ही | इसमें निश्नांकित बातें विचारणीय हें । पुराणों के अनुसार उदयन के 
पूववर्ती राजाओं में सहृ्रानोक नामक कोई राजा नहीं हे । 'कथासरिस्सागर' और 
'इहृत्कथामंजरी * का यहद नया आविष्कार मालूम पड़ता हे । संभवतः भास ने अपने 
मतिज्ञायागधरायण' में यह नाम इन्हीं ग्रंथों से लिया है। दूसरे जैसा कि हम आगे 
दखग उद्यन की साता का नाम मृगावती सर्वथा मान्य हे | उपयुक्त दोनों ग्रंथों का भी 
यन इस नाम से कोई विरोध नहीं हे। तीसरे जैसा कि लॉकोत ने बतलाया है 'कथास रित्सागर” 
बंध... आर दृहत्कथामंजरी! के लेखक सोमदेव और क्षेमेंद्र ने स्वतंत्रतया परंतु एक ही मूल स्रोत 
के से अपने अपने प्रंथों के लिये विषय चुने हैं ।! ऐसी अवस्था में मूल पाठ में अशुद्धि रह 
हा जाने से इन दोनों पुस्तकों में भा उस अशुद्धि का होना स्वाभाविक al हे । श्रृहृत्कथा- 
देव एलोक-संग्रह? का समग्र पर्यालोचन करने पर कहा जा सकता है कि saat कथा-वस्तु 
ना बृहत्कथा? की किसी भिन्न प्रात से अधिक छानवीन के साथ ली गई हे । साथ at साथ 
शतानीक और सहस्नानोक ये दोनों नाम बहुत कुछ एक से हैं। अतएव इनमें भ्रम का 
होना विशेष आश्चर्य की बात नहीं | द 
बौद्ध ग्रंथों के परतंप के विषय में भी विरोध नहीं हे । क्योंकि शतानीक को हदी 
यन परतंप शतानीक भी कहते थे | अथवा यों कहा जाय कि 'परतंप” शतानीक का ही दूसरा 
घाम नाम उसी प्रकार ay जिस प्रकार बिंवसार का श्रेणिक और अजातशत्रु का कुशिक | 
स्य एसी अबस्था में बुद्धवोष का परंतप को उदयन का पिता कहना युक्ति-संगत हीं 2 | 
पाण oe इस प्रकार उद्यन के पिता का नाम निश्चित होने के उपरांत उसको माता के नाम 
उसे. का भी विचार करना चाद्िए। 'कथासरितसागर” के अनुसार उसकी माता का नाम मृगावती 
का. था जेन ग्रंथ भी इस बात से सहमत हैं ।* संस्कृत ग्रंथ अधिकतर इस विषय में मोन हैं | 
| यद्यपि नाम विशेष में 'कथासरित्सागर! और जैन ग्रंथ दोनों का मतैक्य है किर भी 
यह उसके कुल के विषय में दोनों में बड़ा भारी मतभेद हे । 'कथासरित्सागर” के अनुसार 
का. म्रंगावती अयोध्याधीश कृतवर्मन्‌ की पुत्री थी |" भास अपने नाटक स्वप्रवासव 
दत्ता? में उद्यन को वेदेही-पुत्र कहता है* अर्थात्‌ इससे मृगाबती का विदेहराज-पुत्री 
होना सिद्ध होता है। इस समस्या को सुलभाने में जैन-ग्रंथों से बहुत कुछ सहायता 
। मिलती है। जैन ग्रंथों से इस बात का पता लगता है कि लिच्छवियों के नायक Seq 
को सात कन्याएँ थीं | उनमें से एक जैन भिछुणी हो गई और शेष छुहों का भिन्न भिन्न 
देश के राजाओं से विवाह कर दिया गया ।? उनकी सूची इत प्रकार है-- 


१--लॉकोतकृत गुणाढ्य एंड बृहत्कथा, मिथिक सोसाइटी seis, भाग १२-१३, पृष्ठ १४। 
२--जैनिज्म इन नाथं. इंडिया, ए ९५, पाद-टिप्पणी | 

३--२,१,४२ | 

४--वत्सराजोदयन- प्रबंध, प्रबंध-कोष, पड ८६; कोशांबी-नगर-कल्प, विविध-तीथे-कल्य, TF २३ | 
५--२,१,४०-४२ | 

६--'सहृशमेतदू वेदेहीपुत्रस्य' | =भंक ६, छोक ६ के पश्चात्‌ कंचुकी का कथन | 
७--आवश्यक सूत्र, पृष्ठ ६७६ | 
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| CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


pete ~ : 


a व Digitized by ° नप्रय वक्षक्ष eGangotri 


१--प्रभावती--बी तिभय के राजा उदायन | 
२--पद्मावती--चंपा के राजा दघिवाहन | 


३--मृगावती--कौोशांबी के राजा शतानीक । च 
४--शिवा--छजयिनी के राजा प्रद्योत । 

४-्येष्ठा--महावीर के बड़े भाई नंदिवर्धेन | स् 

६--चेल्लना--राजगृद्द के राजा श्रणिक ( बिंबसार ) | ड्‌ 

मृगावती के विषय में आए हुए अन्य उल्लेख भी उपयुक्त विधान की पुष्टि करते. के 

हैं। बिनयविजयगणिन्‌ के मतानुसार महाबीर जब कोशंबी गए थे उस समय : 

वहाँ का राजा था शतानीक और रानी थी खगावती ।' 'प्रबंधकोप'कार का भीयही' . 


मत है ।* 'बिविध-तीर्थे-कल्प' भी इसी मत की पुष्टि करता हे 12 यह तो हुई जेन भ्रंथो चे 
की बात | संस्कृत साहित्य में जो उदयन-विषयक प्रमुख ग्रंथ समझा जाता है उस 'कथा- 
सरित्सागर? का भी मत उपयुक्त विधान का पुष्टिकर्ता हे, यद्यपि जैसा कि अभी 
हम ऊपर बतला आए हैं उदयन के पिता के नाम के विषय में अन्य अंथों से उसका 
मतैक्य नहीं हे | i 
अब यह देखना है कि भास ने उदयन को जिस वैदेही का पुत्र कहा है वह वैदेही | 
कौन थी | क्या वह मृगावती हो थी ? अभी हम देख आए हैं क्रि सृगावती लिच्छुबियों 5 
के नायक चेटक की तीसरी कन्या थी । ऐसी अवस्था में उसे वैदेही कहना ठीक नहीं ज्ञार + 4 
होता। परंतु ऐसा ही एक उदाहरण हमें वौद्ध साहित्य में भी मिलता दै। विंवसार-पुत्र अज्ञातः |: नि 
शत्रु को भी पालि्रंथो में वैदेही-पुत्र कहा गया है |" यद्यपि चेटक स्वयं लिच्छवी था तथापि | जा 
उसकी भगिनी TIA, महावीर की माँ,को बिदेहदत्ता कहा गया हे और पुत्री को वैदेही ।* | 
इससे यह सिद्ध हो ता है कि विदेह ओर वैशाली में किसी न किसी प्रकार का पारस्परिक संबंध | 
अवश्य था | यह भी संभव है कि कुछ विदेह निवासी वैशाली में बस गए हों ओर चेटक । एव 
तथा उसका परिबार इन्हीं विदेह-निवासियों में से हो। महावीर को भी, जिनका | उस 
जन्म वेशाली के समीप कुंडन ग्राम में हुआ था, जैन ग्रंथों में ज्ञात्री-क्षत्रिय-कुल-चंद्र , उस 
विदेह, विदेहृदत्ता-सुत, विदेहकुमार यही नहीं विदेहनिवासी भी कहा गया है ।” यह. रेव 
विधान हमारी उपयुक्त धारणा की पुष्टि करता है । ऐसी अवस्था में उदयन को वैदेही, | सर 
पुत्र कहना असंगत नहीं प्रतीत होता । 'कथासरित्सागर” में यद्यपि मृगावती को अयोध्या. का 


ay 


जि 
PS 132. 0. ee 
१--कस्पसून्न, सुबोधिका टीका, TE २५७ | व्य ot 
२--चेटकराजनन्दिनी मृगावती', प्रबंघन्कोष, पृष्ठ ८६-८७ | | 
३--'मिगावई कुक्खिसंभवो' | -विविध-तीथ-कल्प, पृष्ठ २३ | । ऐति 


४--कथासरिस्सागर २,१,४२ | र 
५--रिस्‌ डेविडकृत केंब्रिज हिस्ट्री ब्‌ इंडिया, भाग १, पृष्ठ १८३ | 
६--राय चौधरीकृत पोलिटिकल fest ata इंडिया, पृष्ठ १०६ । - 
७--श्री शाइकत जेनिज्म इन नाथे इंडिया, एड ८६-८७ | 
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वत्सराज उदयन और उसका कौटुंबिक इतिहास ३१ 


धीश कृतवर्मा की कन्या बतलाया गया है तथापि उसमें कुछ भी तथ्यांश नहीं ज्ञात होता । 
क्योंकि उसका समर्थन किसी भी ग्रंथ द्वारा नहीं होता है। 


जन्म और शैशव--इस प्रकार हम इस निष्कर्ष पर पचते हैं कि चंद्रवंशीय वत्स- 
सम्राद शतानीक और विदेहकुमारी मृगावती से हमारे चरित्रतायक का जन्म हआ था । 
उ के जन्म के विषय में भी बड़ी मनोरंजक कथाएँ प्राप्त होती हैं। 'कथा- 
सरित्सागर! में afte कथा इस प्रकार है-- | | 
सहख्रानीक ( शतानीक ) और मृगावती कौशांबी में रहा करते थे । तिलोत्तमा 
अप्सरा का ऐसा शाप था कि इन दोनों का वियोग हो । उन दिनों मृगावती गर्भवती 
थी। राजा ने एक दिन उससे दोहद पूछे | म्रगावती ने यह इच्छा प्रदर्शित डी कि मैं रक्त 
से भरे हुए कुंड में स्नान करूँ | राजा ने उसकी इच्छा अन्य प्रकार से पूरी करने की 
सोची । एक बड़े भारी कुंड में रक्तवे का जल भरवाया गया और रानी को अपनी 
इच्छा पूणं करने के लिये कहा गया । मृगावती उस कुंड में प्रसन्न चित्त से स्नान कर 
बाहर आई | आकाश-संचारी एक पक्षी ने मृगावती का रक्त से सना शरीर देख उसे 
जाद्-बस्तु सममकर हरण कर लिया और उदयाद्रि नामक एक पर्वत पर उसे रख 
दिया । वहाँ पर रहनेवाले जमदग्नि ऋषि ने मृगावती को बचाया। उसी पर्वत पर 
उदयन का जन्म हुआ |” 


. € ~ x ow 
८ इसी के अंतर्गत एक शवर कथा भी आती है जिसमें एक सर्प को बचाने के 


जाती हैं और अंत में चमत्कारपृर्ण प्रकार से पिता-पुत्र का मिलन होता हे ।* 

इसी प्रकार की एक कथा हमें वौद्ध साहित्य से मिलती हे। वहाँ पर यही कथा थोड़े 
से हेरफेर के साथ कही गई हे । वत्सराज परंतप ने अपनी गर्भिणी रानी (मृगावती) को 
एक लाल दुशाला ओढ़ा दिया और, उसके हाथ में एक अमूल्य मुद्रिका भी पहना दी । ठीक 
उसी समय आकाश में एक 'हत्तिलिंग? उड़ता हुआ आया और उसे हरण कर ले गया | 
उसने उड़कर उसे एक बट-वृक्त पर रख दिया और स्वयं विश्राम करने लगा । इतने में 
स्वसंरक्षण-हेतु म्रगावती fas और 'त्तिलिंग” भय से भाग गया । उसी Ta पर 
मृगावती के गर्भे से उदयन जन्मा । उस समय उसे शीत, उष्ण और वर्षी इन तीन ऋतुओं 
का एक साथ अनुभव हुआ । वहीं पर एक ऋषि रहते थे। उन्ही से नूतन बालक ने 
जिसका नास उदयन रखा गया था, गजवशीकरण विद्या प्राप्त की । तत्पश्चात्‌ वश किए 
हुए हाथियों तथा उस लाल दुशाले और मुद्रिका की सहायता से उसने अपने पिता से 


। राज्य प्राप्त किया ।* 


इन दोनों कथाओं में बहुत कुछ साम्य प्रतीत होता हे, परंतु किसी को भी पूण 


| ऐतिहासिक मानना असंभव है। 'कथासरित्सागर”वाली कथा से बुद्धघोष की कथा 


| १--कथासरित्सागर २, १, ८८ तथा २, २, २०५-२०७ | 


हे 


. 
ह | 
| 


२--श्री घोष कृत अली हिस्ट्री भव कोशांबी, पृष्ठ १२-१३ | . 


जे 
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RR नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


में चमत्कार तथा अद्भुत रस की मात्रा अधिक Bl परंठु इसका यहद अर्थ नहीं कि ` ; 
सोमदेव ने चमत्कार-कथन छोड़ दी दिया हो) अब यह देखना हे कि इन दोनों ' « 
कथाओं का तुलनास्मक अध्ययन हमें किन ऐतिहासिक निष्कर्पो पर पहुँचाता हे। ' द 
दोनों कथाओं से ये बातें स्पष्ट होती हैं। उदयन का जन्म कौशांबी में नहीँ हुआ था। | 
उसके जन्मकाल में मृगावती और शातानीक वियुक्त थे। उदयन का सारा ae 
कष्टमथ परिस्थिति में ही बीता था और राज्य प्राप्त करने के लिये उसे अनेक कठिनाइयों ' « 
का सामना करना पड़ा था। ! 

{ 


अन्य बौद्ध ग्रंथ इसके जन्म के विषय में अधिक नहीं बतलाते । इतना अवश्य 
कहा जाता है कि उदयन का जन्म ठीक उसी दिन हुआ था जिस दिन गौतम बुद्ध ने 
जन्म लिया था । उसी दिन श्रावस्ती में प्रसेनजित्‌ , राजगृह में विंबसार और wah 
झे प्रद्योत भी जन्मे थे ये सब लोग सहजात कहे जाते हैं ।* 
अध्ययन--उद्यन के अध्ययन के विषय में भी साहित्य-ग्रंधों से अधिक ज्ञात नहीं 
होता, तथापि इने-गिने उल्लेखों से निम्नांकित बातें जानी जां सकती S| उसने गज । 
वशीकरण विद्या भी सीख ली थी । वह गान-विद्या में अत्यंत पढु था । इसलिये बह | 
“नाद-समुद्र' नामक पदवी से विभूषित था ।* उसे अत्युच्च कोटि का वीणावादन आता 
था । अव॑ति फे राजा प्रद्योत ने उसे अपनी कन्या के लिये उपयुक्त शिक्षक समझा था।' 
'कथासरिस्सागर? में वर्णित दिग्विजय को देखकर तथा अन्य स्थलों पर किए गए उनके 
gaat को पढ़कर कहा जा सकता हे कि वह युद्ध-कला में भी निपुण था। जैन ग्रंथों aan 
में उसे कलासक्त, धीर और ललित नायक कहा गया हे ।* इससे स्पष्ट होता हे कि उसने | 
कलाओं का विशेषकर ललित कलाओं को अच्छा अध्ययन किया था | इसके सिवा | 
“ब्रियदर्शिका? से यह ज्ञात होता है उसे सर्पेविष हरण करने की भी विद्या अवगत थी | 
जिसके बल पर इसने प्रियदर्शिका को विष-प्रभाव से बचा लिया । इसी नाटक के बल | 
पर उसका अभिनय-पटुरख भी सिद्ध होता हे। | 


रानियाँ 


+ 
॥ 


संस्कृत का उदयन-विषयक साहित्य उसके प्रेमी रूप का ही अधिक बर्णन करता 
है। बौद्ध और जैन साहित्य भी उदयन की प्रम-विषयक कथाओं से रिक्त नहीं हें 
तीनों साहित्य वत्सराज की अनेकानेक पत्नियों की चर्चा करते हैं। प्रथम संस्कृत | 
१--रॉकहिल कृत लाइफ आव बुद्ध, TF १६ | 
२--गडन्ढ्दयानि बलाद्‌ वशीकरोति। -प्रतिज्ञायोगंधरायण, अंक, २ इलोक Lr I । 
2—taeq 'वेयनिवुणो' ।--विविधतीर्थकल्प, पृष्ठ २३-२४ | | 
४--प्रबंध-कोष, पृष्ठ ८६ | 
ए--प्रबंध-कोष, पृष्ठ ८६ | | 
शड: हि आर्यपुत्रमः | --प्रियदर्शिका, अंक ४, लोक ७ के पश्चात्‌ | ; 
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उदयन 


Tsay का द्रावक ड़ ति दास = 


. साहित्य देखिए। 'कथासरित्पागर?में उदयन की तीन पन्नियाँ वतलाई गई है--वासवदत्ता, 
बंधुमती और पद्मावती' | shed ने उसकी दो और पत्नियों का वर्णन किया है--अंगदेश 
की राजकुमारी प्रियदर्शिका तथा सिंहल की राजकुमारी रत्नावली ।* बौद्ध साहित्य में भी 
उसकी दो रानियों का उल्लेख मिलता है-शामावती और माकंदिका ।२ जैन sat द्वारा 
वासवदत्ता, पद्मावती, वसुदत्ती और सुवीणा ये चार भार्याएँ बतलाई गई हैं ।* हो 
सकता है कि इनी गिनी रानियों के अनेक नामों को लेकर इस कथा-भांडार का सर्जन 
किया गया हो, परंतु प्रथमतः इन तीनों साहित्यों में उल्लिखित राजकुमारियों का TAH 
प्रथक्‌ विचार करने के उपरांत ही किसी निष्कर्ष पर पहुँचना ठीक होगा | 
_ वासवदत्ता--वासबदत्ता का नाम संस्कृत तथा जैन साहित्य दोनों में समान 
रूप से आता ह | संस्कृत साहित्य में उसके परिणय की पूरी कथा मिलती 21 जैन 
'प्रवंधकोष'कार ने भी उसका उदयन-पक्नी होना स्वीकार किया है |" उदयन और 
वासवदत्ता का विवाह भास के 'प्रतिज्ञायीगंधरायण' की मुख्य कथा-वस्तु बना है । यद्यपि 
'कथासरित्सागर! और अ्रतिज्ञायोगंधरायण” की कथा में किंचित भिन्नता है तथापि वह 
भिन्नता ऐसी नहीं है जिससे मूल ऐतिहासिक तत्त्वों में ही परिवर्तन हो। दोनों का 
सार यही है कि अबंतिनाथ प्रद्योत छल से उदयन को बंदी वनाता है | अवंती में आने पर 
उदयन को राजकुमारी वासवदत्ता को वीणा-वादन सिखाने का कार्य सौंपा जाता हे । 
शने. शाने: उदयन और वासवदत्ता में प्रणय उत्पन्न हो जाता है और एक दिन उदयन 
अपने मंत्री यौगंधरायण की सहायता से वासवदत्ता का हरण कर लेता हे | प्रद्योत 
को जव यह बात ज्ञात होती हे तब वह मन में प्रसन्न होते हुए भी उदयन का 
विरोध करता हे, परंतु अंततोगत्वा अपने पुत्न गोपालक को भेजकर विवाह संपन्न करा 
ही देता है । - 
कुछ दिनों पूर्व कोशांबी से प्राप्त तीन मृण्मय आलेखों पर इसी कथा का पूर्ण 
अंकन किया हुआ हे। ये ईसा-पूत्र दूसरी शती के हैं ।* अतएव यह कथा इस 
समय भी लोकविश्रुत रही होगी ऐसा मानने में कोई हानि नहीं । वासवदत्ता की 
इस कथा का उल्लेख श्रीहष ने अपने नाटकों में किया हे।° वासवदत्ता के विषय 
में उपयुक्त ग्रंथों को देखते हुए ये बातें बतलाई जा सकती है--वासवदत्ता उज्जयिनी 
के राजा चंडप्रद्योत की पुत्री थी | उदयन से इसके विवाह की कथा हम वतला आए हैं। 
३सका पति-प्रेम अप्रतिम हे। उदयन-पद्यावती-विवाह की यौगंधरायण की योजना: 


१--२, ६, २७; ३, २, ६२-८५; २, ६, ६९ | 

२--रलावली और प्रियदर्शिका | 

३--दिव्यावदान, अध्याय ३६ | 

४--प्रबंधकोष, प्रष्ठ ८८ और करिकंडु-चरिउ, ६, १, ५, प्र ५४ | 

५-र्‍मही, पृष्ठ ८८ | 

६--जर्नल आव दि Go पी० हिस्टॉरिकल सोसाइटी, पन्नालाल नंबर, TT ८२ | - 

- ७--'राजा--''*न-खल स्वो वत्सराजो य एवं वासवदत्तामवाष्य बन्धनाक्निर्यास्यति |'-प्रियदार्शिका, 
अंक १, ७ | 
३% 
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उसके लिये कटुतम होते हुए भी अपने पति के सुख एवं Bar की बृद्धि के 
लिये उसे मान्य होती है हम आगे बतलाएँगे कि यौगंधरायण की इस योजना का 
वर्णन भी ऐतिहासिक आधार पर ही अवलंबित हे । वासवदत्ता में स्री-सुलभ मात्सय 
भी निहित है जिसके ही कारण वह रत्नावली और प्रियदर्शिका दोनों को बंदीगृह 
भिजवाने में भी नहीं हिचकती इसके अतिरिक्त उसमें मान भी कम नहीं है। 
उद्यन को पैरों पर गिरते देखकर भी उसका हृदय नहीं पसीजता । परंतु 
इसके साथ साथ उसके हृदय की कोमलता भी नहीं छिपती । पद्मावती की अस्वस्थता 
से वह स्वयं अस्वस्थ हो जाती हे |! आरण्यका के विषपान की वार्ता पाकर तथायह' ; 
जानकर कि वह मेरी भतीजी है वह व्याकुल हो उठती है ।* उदयन के हृदय पर उसका. | 
प्रा अधिकार हे । अन्य पत्नियों को चाहते हुए भी वह उसे नहीं भूलता ।" संमत । 
साहित्य में उसके देवपूजन का भी वर्णेन आता हे। कभी वह मन्मथ-पूजन करती ' 
हुई तथा कभी यक्षिणी के दर्शन को जाती हुई* दिखाई देती हे । संक्षेपतः वह एक आर्य ; = 
नारी का उत्तम आदर्श है । 
पद्मावती--पद्मावती उदयन की द्वितीय भार्या थी। 'कथासरित्सोगर' तथा 'स्वप्न- 
बासवदत्ता? दोनों से यह सिद्ध होता है कि वत्स को शक्तिशाली बनाने के लिये ही यह _ 
संबंध किया गया at) “अर्थशास्त्र से भी इस घटना की ऐतिहासिकता प्रमाणित _ 
होती है ।* भास के कथनानुसार ही यौगंधरायण ने खोए हुए चत्सराज्य की हति | 
के लिये इस संबंध की आयोजना की थी अथवा जैसा 'कथाप्तरित्सागर! बतलाता ६ 
कि नवीन राज्यों से मैत्री-स्थापना के लिये यह संबंध किया गया था--इसका विचार |" 
हम अन्यत्र करेगे । AHA अवस्था में इतना ही बतलाया जा सकता है कि यह संबंध | प 
हुआ अवश्य था और इसमें यौगंधरायण का भी बहुत कुछ हाथ था । मगधवत्सका ~ 
निकटस्थ देश था और किसी भी अवस्था में उससे मैत्री-माव का रहना आवश्यक था | 
इतिहास में इस प्रकार मैत्री-स्थापना के लिये किए गए वैवाहिक संबंधों की कोई कमी | 
नहीं है । | 
पद्मावती मगधराज दर्शक की भगिनी थी ।* 'बृहत्कथामंजरी? के अनुसार वह | 
मगध के तत्कालीन अधिपति प्रद्योत को पुत्री थी °° कथासरित्सागर? भी इससे सहमत, 


, १-रकावली और प्रियदर्शिका, अंक ३ का अंतिम भाग | जे 
Rat ` Bo 
३--वासव--अहो अकरुणा खु इस्सरा A’ इत्यादि | --स्वझवासवद्त्ता ५, ६ के पश्चा | १- 

. ४--वासव--''' लव्व्रिहैवानयताम्‌ः``°इत्यादि | --प्रियद्शिका ४, ७ के पश्चात्‌ | | २ 
८-र्‍स्त्रपवासवदत्ता ४, ४। | ३- 


६--'उभे-- ` "एबं देवी विज्ञापयसिः ° ”इत्यादि | -रल्नाबली, १, १६ के पश्चात्‌ | | 
७--विदू०--या सा कालोष्टमी अतिक्रान्ता" इत्यादि ।--प्रतिज्ञायौगंधरायण, ३, ५ के पश्चात्‌ | | 
८--अथशास्त्र, शामशास्त्री का भाषांतर, पृष्ठ ३८७ | 

९--कांचुकीय--* ` “महाराजदशक॒स्य भगिनी,पद्मावती*** |--स्वप्तवासवदत्ता, १,५ के बाद | 
१०-लाबाणक लंबक ३,९३ | 
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वत्सराज उदयन और उसका कोटुंबिक इतिहास ६५ 


हे | रवंथ कोष’ के मतानुसार वह डाइल देरा के राजा की कन्या थी ।१ यह दर्शक कौन था, 
कथासरित्सागर” में उल्लिखित प्रद्योत से उसका क्या संबंध था, प्रद्योत आवंत्य था या मागध, 
अथवा क्या ये दोनों भिन्न भिन्न व्यक्ति थे, नागसाऱश्य के कारण कथा-लेखकों ने इस प्रकार 
की गड़बड़ी उत्पन्न कर दी, इन सब बातों का विस्तृत विवेचन उदयन के काल-निर्णय की 
चर्चा करने के समय आगे करेगे । यहाँ पर इतना ही कथन पर्याप्त होगा कि पंभवतः 
दर्शक 'कथासरित्सागर? में वर्णित राजा का ही पुत्र रहा होगा, केवल 'कथासरित्सागर? 
का मूल पाठ श्रद्यौत? न होकर 'प्राद्योत? (प्रद्योत के वंशा में उत्पन्न बालक) रहा होगा । उन 
दिनों मगध की राजधानी राजगृह थी ।* पद्मावती की माता उन दिनों जीवित थी जब 
eat और पद्मावती का विवाह हुआ था ।3 'कथासरित्सागर? में वर्शित तथा भास के 
स्वप्वासवद्त्ता/ में कथित कथा में अधिक अंतर नहीं हे । यौगंधरायण ने इस विवाह 
को संपन्न कराने के लिये एक जाल रचा | जिस समय उदयन शिकार खेलने के लिये 
लावाणक ( मगध का निकटश्थ अदेश )* गया हुआ था उस समय योगंधरायण ने गुप्त 
रूप से वासवदत्ता को वहाँ से हटाकर पने मित्र रुमण्वान द्वारा BUG में आग 
लगवा दी। तदुपरांत जनता में यह प्रगट किया गया कि अंतःपुरवाली आग में 
महारानी वासवदत्ता भी जल गई' | उदयन को भी यही समाचार दिया गया । इधर 
योगंधरायण ने वासवदत्ता] का देष बदलकर उसे.अपनी भगिनी वा कन्या के रूप में 
fret बद्दाने से पद्मावती के पास धरोहर रख दिया । इस प्रकार अपन्नीक बने हुए उदयन 
को सगधराज ने पद्मावती देने की बात चलाई और अंततोगस्वा दोनों का विवाह भी ay 
गया | तदुपरांत यौगंधरायण ने ही सारा भेद खोल दिया और उदयन-वासवदत्त्व का 
पुनर्मिलन हुआ | 


पद्मावती रूप, शील तथा माधुयं से युक्त थी ।* वह धर्ममीरु भी थी ।* बड़ों का 
आदर करना उसके चरित्र का वैशिष्ठ्य है। मात्सय उसे छू भी नहीं गया था । यह 
जानकर भी कि पति अद्यापि बासवदत्ता को प्यार करता है, वह विचलित नहीं होती । 
वासवदत्ता के प्रगट द्वोने पर भी उसका व्यवहार एक सा बना रहता है | यहाँ पर इस 
बात को ध्यान में रखने की आवश्यकता है कि पद्मावती का चरित्र-चित्रण हम केवल 
'स्वप्नवासवदत्ता' के ही आधार पर कर रहे हैं। नाटक होने के कारण यह पूर्ण 
ऐतिहासिक नहीं माना जा सकता । , 


१ प्रबंधकोष, TT ८८ | 

२--'कांचुकीयं--! ` 'राजगहमेंव यास्यति’ |-- स्वप्रवासवदत्ता, १,५ के बाद | 

३-—(क)" ` 'महाराजमातरं महा देवीमा भ्रमस्थामभिगम्य* |--स्वप्नवासवदत्ता, १,५ के अंद | 
(ख) बृहत्कथामंजरी, ३,८१ | 

४ कथासरित्सागर, ३,१, ११९ | 

५--पद्मावती बहुमतो मम यद्यपि ख्पशोलमाधुर्ये' | -स्वप्तवासवदत्ता, ४, ४ | 

६--'धमुग्रिया zig"? | वही १, ६। 
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बंधुमती, र्लावली और प्रियदर्शिका- कथासरित्सागर म॑ रद्यन की जिस 
तीसरी पक्नी का भी वर्णन आता है वह हे वंधुमती ।' 'कथासरित्सागर! कके 
अनुसार वासवदत्ता के भाई गोपालक ; ने वंधुमती नामक राजपुत्री का पराक्रम 
से हरण कर उसे अपनी वदिन को सौंपा था। एक दिवस उद्यन की और बंधुमती 
की लतागृह में भेंट हुई। तत्पश्चात्‌ वसंतक की सहायता से उदयन ने ates 
विधि द्वारा उससे विवाह भी कर लिया। उस पर वासवदत्ता का कुद्ध होना स्वाभाविक 
ही था | उसने बसंतक और बंधुमती दोनों को वंदीगृह सेजचा दिया । पश्चात्‌ सांकृत्या- 
यनी नामक 'एक प्रत्नाजिका की मध्यस्थता से सबों में मेल हो गया । बंधुमती के पिता 
क्रा नाम 'कथासरित्सागर? में नहीं बतलाया गया हे | संभवत: वह प्रद्योत या उसको 
ओर से युद्ध करनेवाले गोपालक द्वारा बिजित किसी समीपवर्ती राजा की कन्या 
होगी । श्रीहर्षं ने अपने नाटकों के लिये यही कथा-स्हु ली a अंतर नामों का है । 

. रल्लाबली को उसने सिंहलाधीश की पुत्री बतलाया ह आर प्रियदरशिका को singh 
EGAN को कन्या | इसके अतिरिक्त दोनों कथाएं, यदि वस्तु को चरित्र-प्रधान और 
घटना-प्रधान बनाने के लिये नाटककार की बरती हुई स्वतंत्रता को छोड़ दिया जाय, 
तो एक सी ही हैं। दोनों मुग्धा नायिका के रूप भें दिखलाई गई हैं और वासवदत्ता 
की तुलना में दोनों सामान्या ही ह । अतएव यह कहा जा सकता है कि कथा- 
सरित्सागर? की बंधुमती को ही रब्राबली ओर प्रियदर्शिका के रूप में नाटककार ते+ . 
सामने रखा है.। |” 

अव हम बौद्ध साहित्य में बर्णित इदयन-पल्रियों की ओर ध्यान देते हैं । दिव्या, 
बदान! हमें उसकी दो पत्नियों के विषय में बहुत कुछ बतलाता है । | 


शासावती--“एक दिन उदयन ने अपने प्रासाद के बाहर बेठी हुई तरण | 


शामावती को देखा । देखते ही वह इस पर मोहित हो गया | पूछुने पर ज्ञात हुआ कि वह. 
“बडुवई? देश के सेठ 'बडुवत्ती? की कन्या है | परंतु वहाँ अकाल पड़ने के कारण कोशांबी 
के सेठ घोषित द्वारा गोद ले ली गई है। ष्दयन ने उससे विवाह कर लिया We 
ga: वह eaten भी हो गई ।”* इसी शामावती के विषय में दिव्यावदान? में भी 
बहुत कुछ लिखा है । इस ग्रंथ के अनुसार वह श्रमण गौतम की उपासिका थी। इसकी 
आर भी सखियाँ बौद्ध ही थीं। उस कन्या के ऊपर गौतम का विशेष अनुग्रह था। गौतम के 
लिये यह सब कुछ करने को तेयांर थी | उद्यन की भी इसके आगे कुछ नहीं चलती at! 
अनुपमा और माकंदिका द्वारा रचे गए षडयंत्र के फलस्वरूप यह और इसकी सखि 
जला दी गई | 


|] 
| 
| 
| 


१--कथासरित्सागर, २, ६, ६७-७३ | 
२--श्री घोषक्कत अली हिस्ट्री आव कोशांबी, पृष्ठ १३ | 
३--दिव्यावदान, अध्याय ३६ | 
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` „ अनुपमा--दिव्यावदानः में शामावती की कथा के साथ हमें अनुपमा की 
कथा भी पूर्ण बिस्तार के साथ मिलती 21 परंतु मूल ऐतिहासिक अग्निकणों के ऊपर 
बौद्ध प्रभाव की इतनी अधिक राख जमी हुई है कि मूल अग्नि का पता पाना श्रसंभब 
सा है। afta कथा इस प्रकार है-- 


'माकंदिक नामक एक परित्राजक अपनी कन्या अनुपमा को लेकर कौशांबी आया | 
बह. वहाँ के राजकीय उद्यान में पहुँचा । सेवकों से अलुपमा के रूप का वर्णन सुनकर 
धद्यन भी वहाँ पहुँचा और माकंदिक की संमति से उसने अनुपमा से विवाह क्रिया | 
अब माकंदिक को मंत्री वना दिया गया । अनुपमा अपनी सपन्नी शामावती से बहुत 
जलती थी | उसने अनेक युक्ति-अयुक्तियों द्वारा उदयन के मन में यह बात भर दी कि 
शामावती गौतम के लिये सब कुछ करने को तैयार हे, परंतु उदयन के लिये नहीं | फलतः 
उदयन शामावती को मारने गया, परंतु उसके वाण शामावती का कुछ भी न बिगाड़ 
सके | इससे उदयन बहुत प्रसन्न हुआ और उसने शामावती के लिये उपासना करने की 
पूरी व्यवस्था कर दी | 


एक बार किसी बिद्रोही को दबाने के लिये जव मंत्री माकदिक को नगर-व्यवस्था 

सौंपकर उद्यन बाहर गया हुआ था तब अनुपमा ने अपने पिता को स्बदु:ख-निवेदन द्वारा 

प्रभावित कर शा।म[बती का प्रासाद दग्ध करने के लिये वाध्य किया । माकंदिक ने 

* प्रासाद में छल द्वारा भूजंपत्रादि अभ्निप्राद्दी बश्ुओं को एकत्र करा उसमें आग लगा दी । 

शामावती और इसको सखियों ने आकाश-गमन की सिद्धि से युक्त होते हुए भी उसी में 

अपने को भस्म करा दिया। आग वुभाने के लिये दौड़ आनेवाले नगर-निवासियों को 
माकंदिक ने हठात्‌ रोक दिया था | इस प्रकार अनुपमा ने सपन्नी से वदला लिया | 


धीरे धीरे उद्यन को इसकी वार्ता मिली । क्रुद्ध देकर उसने माकंदिक और 
अनुपमा को इसी प्रकार जला डालने की आज्ञा दी, परंतु योगंधरायण की युक्ति से वे 
दोनों बच गए |? 

वसुदत्ती और सुवीणा-जैन साहित्य हमें उसकी दो पत्नियों के नाम बतलाता दै-- 
gaa और सुवीणा। प्रबंधकोष” बसुदत्ती के विषय में निम्नांकित कथा बतलाता हे-'पाताल 
के क्रोंचहरण नामक नगर में वासुकी राज्य करता था। उसी की कन्या का नाम वसुदत्ती था | 
कौशांबी के नयनाभिराम उद्यानों का वर्णन सुनकर यहू कन्या एक दिन अपनी सखियों 
के साथ वहाँ कीड़ा करने के लिये गई। उद्यान-पालकों ने उद्यन को इस कन्या के आने 
का समाचार दिया। ददयन उसे देखने के लिये वहाँ आया । जैसे et बह इसकी ओर 
बढ़ा वैसे ही वसुदत्ती एक विलमार्ग में प्रबिष्ठदो गई। फलतः उद्यन उसे न पा सका केवल 
उसकी वेणी उद्यन के हाथ में आ गई। राजा ने तलवार से उसकी वेणी काट ली । 
तदुपरांत वह उसके विरद से अत्यंत व्याङुल हुआ और उसने पुरवासियों को आज्ञा दी 


१-प्रबंघकोष, TS ८६, ८७ | 


णे 
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कि वेणी को सिंहासन पर बेठाकर राज्य चलाया जाय और स्वयं विरहावेग में सब कब 
छोड़कर एकांत में जा बैठा । इधर जब नागराज को पुत्री के वेणीहरण की सूचना मिली 
तब क्रुद्ध हो उसने अपने सेनापति तक्षक को उदयन का नाश करने के लिये भेजा | परत | 
-कोशांबी में वेणी-राज्य की वार्ता सुन तथा तापस वत्सराज को देखकर तक्षक का विचार 
बदला और उसने वासुकी से यह विवाह करा देने की प्राथना की । इस प्रकार विवाह 
संपन्न हो गया। 


सुबीणा' के केवल नाम का saa हमें 'करकंडु-चरिठ में मिलता | इस 
ग्रंथ से हम इतना ही जानते हैं कि वह नरवाहनदत्त की माता थी । 


इस प्रकार इन भिन्न भिन्न कथाओं को देखने के वाद अब उनकी मीमांसा कर | 
is Nore ~ न । 
किसी ऐतिहासिक निष्कर्ष पर पहुँचने का प्रयत्न करना चाहिए । बौद्ध प्रथों को छोड़कर 
(9 > क iY ~ 
वासवदत्ता का पटरानी होना सबको मान्य हे । बोद्धो के अनुसार शामावती उदयन की 
पट्टमहिषी थी । वालवद्त्ता तथा शामावती की कथाओं में निम्नलिखित बातें समान 
ज्ञात होती हैं-- 
१--दोनों उदयन की पटरानियाँ थीं । 
२-दोनों का उद्यन पर पूर्ण प्रभाव था। हम ऊपर देख चुके हैं कि वह वासव- 
S\N I Sess a XK = हे | 
दत्ता को प्रसन्न करने के लिये उसके पैरों पर गिरने में भी नहीं हिचकिचाता । इधर. . 
शामावती के विरुद्ध अनुपमा उसके अनेक प्रकार से कान भरने की चेष्टा करती हे तथापि |. | 
उदयन उधर ध्यान नहीं दता" ओर वाद्‌ में उसके प्रभाव को देखकर पूर्ण प्रभावितह्ो ' , 
जाता है।3 = 
| § 
३-हुम ऊपर कह आए है कि वासवदत्ता धर्मभीर थी। शामावती में भी वह : 
बात प्रत्यक्ष हे | उसके धार्मिक प्रभाव के ही कारण उद्यन के वाशों को निष्फल करने की. ! 
तथा आकाशागमन की सिद्धियाँ उसके पास है | े a 
~ ४--वासबदत्ता पद्मावती के प्रति मात्सर्यं की भावना से अभिनिविष्ट नहीं है। 
शामावती को भी अनुपमा से कोई द्वेष नहाँ हे। _ 
५--उद्यन की अनुपरिथति में दोनों पटरानियों का अमि में जलना दोनों ग्रंथों को 


मान्य है। अंतर केवल इतना ही हे कि एक में वह योरांधरायण की नीति का एक भाग |, 
है और दूसरे के अनुसार अनुपमा के षड्यंत्र का फल । | 

इन आधारों ह जा सकता है कि संस्कृत साहित्य को वासवदत्ता बोद्धो के वस्र | २ 
पहनकर मद्दाश्रमण गोतम की उपासना करती हुई शामावती के छप में आई हे, यद्यपि बोद्धों | 
के द्वारा उसका ओर उसके पिता का नाम तथा उसझे विवाह की कथाभो बद्ल दीगई है। ३ 
१--करकंडु-चरिउ, ६,१,५ | & | + 
ya] संरभं कुरु SUSHI नात्रादोषः "` ० दिब्यावदान, अध्याय ३६ | | 


३" राजा विनीतः कथयति ` `° | बही | 
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3 उदयन की, दूसरी रानी पद्मावती के विषय में भी बौद्ध साहित्य मौन है। परंतु 
सा हम ऊपर देख चुके हैं उसके अस्तित्व के प्रचल एवं पृष्ट प्रमाण उपस्थित हैं | 
ता इस मगधराज-पुत्री का वत्सराज उदयन से विवाह होना ऐतिहासिक माना जा 
सकता हे | 


अब कथासरित्सागर! की बंधुमती, श्रीहषे की प्रियदर्शिका और cae तथा वौद्ध 
प्रंथों की अनुपमा का विचार करे | इनमें से प्रथम तीन का हम विचार कर आए हैं और 
यह 'बतलाने की चेष्टा की गई है कि श्रीहर्ष ने बंधुमती के ही ये दो नवीन नाम रखे हैं 
ओर नवीन कथाओं की सृष्टि की है । अनुपमा तथा बंधुमतीबाली कथा का तुलनात्मक 
अध्ययन करने पर हम निम्नांकित निष्कर्षा पर पहुँचते है-- 


१-दोनों कौशांबी में कहीं बाहर से दूसरों के द्वारा लाई गई थीं | 

२--दोनों अत्यंत रूपवती थीं ।* 

३--उदयन से दोनों की प्रथम भेंट उद्यान में ही होती है ।* 

४--इनकी उदयन से परिणय कराने में राजसेवक ही सहायक होते हैं |? 
४-दोनों की कथाओं सें उदयन रूपमुग्ध होकर ही गांधव विधि से विवाह करता है | 


‘कथासरित्सागर’ में वंधुमती की कथा विस्तार से नहीं आई हे | फलतः हम उसके 
परवर्ती चरित्र से अनभिज्ञ हैं । अन्यथा हमें अपने इस निष्क्रष से कि अनुपमा ही कथा- 
“सरिस्सागर' की बंधुमती हे, जाँच करने में वडी सहायता मिलती है । उपयुक्त साम्य के 
अतिरिक्त इन दोनों की कथाओं में एक भेद भी दिखाई देता है। कथासरित्सागर” में 
बंधुमती को राजकुमारी कहा गया हे और 'दिव्यावदान? में परित्राजक-पुत्री । परंतु “परि- 
UMAGA समास में ही स्पष्ट बिरोध दिखाई पड़ने से स भेद का कोई महत्त्व नहीं 
रह जाता। साथ ही साथ भारतीय इतिहास स्वेच्छापर्वक तोड़ मरोड़ करनेवालं बोद्धों 
की कथाओं में इस प्रकार के भेद का कोई बिशेष मूल्य नहीं रखते । 

अब केवल जैनों की वसुदत्ती पर विचार करना शेष रह जाता हे । वसुदत्ती 
वासवदत्ता नहीं हो सकती | वासवदत्ता और पद्मावती दोनों के भिन्न भिन्न स्वतंत्र उल्लेख 
आ्रबंधकोष! में विद्यमान हैं।* तीसरी बच जाती हे बंधुमती । इसकी तथा वसुदत्ती 
की कथा में साम्य और विरोध समान रूप से दिखाई पड़ते हैं । बंधुमती के समान 


१--(क) कथासरित्सागर, २,६,६८ | 


(ख) 'दृष्टाहारिणीन्द्रियाणि सकददनादेव क्षिप्तद्दय:'*'' | --दिव्यावदान, अध्याय ३६ | 
२--(क) कथासरित्सागर, २,६,६९ | 
(ख) “` ` उद्याने अवस्थितः" ` 'उद्यानं गतः" `? | --दिव्यावदान, अध्याय ३६ | 


३--(क) 'वसन्तकसहायः? | कथासरित्सागर, २,६,६८ | 

(ख) “'""उद्यानपाळकपुरुपेण राज्ञा निवेदितम्‌? | --दिब्यावदान, अध्याय ३६ | 
४--क्रमेण वासव दत्तां चण्डप्रद्योतपुत्रीं पयणेषत्‌'। 

“डाहरुदेशाधिमपुत्री] पद्मावतीं च' ।--प्रबधकोष, पृष्ठ ८८ ! 
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चसुदत्ती की भी उदयन से प्रथम भेंट उद्यान में ही होती है और वह उन पर मुग्ध हो 
जाता है। दोनों कौशांबी में अनायास ही चली आई थीं। उदयन ने स्वयं उनके लिये 
कोई प्रयास नहीं किया था। परंतु विरोध इस बात का है कि चसुदत्ती नागराज की 
get थी | उसके वियोग में उदयन ने राज त्याग किया था ओर इस बिवाह के फल- 
स्वरूप उसकी नागों से मित्रता हो गई थी। इस नागमैत्री का संकेत ait प्रियदर्शिका! 
तथा 'कथासरित्सागर' में भी मिलता है, परंतु विवाह के अवसर पर नहीं विद्याध्ययन के 
अबसर पर ।' इस कथा का विवेचन करते हुए निम्नांकित बातों का भी ध्यान रखना 
चाहिए -- 
gage कथा जैनों को भी संमत नहीं है, केबल विनोद के लिये कही गई है ।१ 
२--प्रबंधकोष? बहुत परबर्ती काल का ग्रंथ है. ।* 


अतएव यह कहा जा सकता है कि उदयन-चरित्र के दो भिन्न भिन्न कथा-भागों ' | 
को लेकर इस कथा का संकलन किया गया है । संभव है कि बंधुमती ही वसुदत्तीका 
रूप धारण कर आई हो और उदयन का नागराज से संबंध होने के कारण वह नागराज ; 


की पुत्री भी बना दी गई हो | 
इस प्रकार हम देखते हैं कि उदयन की वासवदत्ता, पद्मावती और | 
मती ये तीन पत्नियाँ थीं | 


SSCS SOTTO NF ge eee 


१--देखिए पीछे पृष्ठ ३२। 
२--प्रबंधकोष, IS ८२। 
३-वही, जिनविजय मुनि की भूमिका | 
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व्यजना अथ का व्यापार हूँ शब्द का नह 
[ Sto श्री कांतानाथ शास्त्री तेलंग, एम० ए० ] 


(१) 

६ Sierra में व्यंजना दो प्रकार की मानी गई है--शब्दशक्तिमूला झौर 
अथशक्तिमूला । पहली को शाब्दी और दूसरी को आर्थी भी कहते हैं। व्यंग्यार्थ जहाँ 
शब्द की महिमा से निकले वहाँ शाब्दी और जहाँ अर्थ की महिमा से निकले वहाँ 
आर्थी व्यंजना मानी गई है। शाब्दी व्यंजना के भी दो भेद कहे गए हैं--( १) 
अभिधामूला और (२ ) लक्षणामूला । अनेकार्थक स्थल में प्रकरणादि अर्थ नियामको 
द्वारा प्रासंगिक अर्थ में अभिधा का नियंत्रण हो जाने पर अन्य ( अप्रासंगिक ) अर्थ 
की प्रतीति शाब्दी अभिधामूला व्यंजना द्वारा होती है। ऐसे ही अभिधा और लक्षणा द्वारा 
क्रमशः वाच्य और लक्ष्य अर्थ की प्रतीति हो जाने पर प्रयोजन का ज्ञान शाब्दी 
लक्षणामूला AAA द्वारा होता है। 

आर्थी व्यंजना तीन प्रकार की होती है--( १ ) वाच्याथमूला, ( २ ) लद्द्याथेमूला 
शौर (३) व्यंग्याथमूला | वाच्य, लक्ष्य और व्यंग्य ये त्रिविध अर्थे वक्ता, बोधव्य, काकु, 
“वाक्य, वाच्य, प्रकरण, देश, काल, चेष्टा, (वक्ता और बोधव्य से भिन्न) अन्य व्यक्ति के सान्निध्य 
आदि की सहायता से अर्थांतर को व्यक्त करते 21 ये सहायक कुल कितने हैं यह 
कहना कठिन है | सभी आचार्य इनकी संख्या के अंत में “आदि? लगा देते हैं। इससे 
प्रतीत होता हे कि ये और भी अनेक हो सकते हे । अतः इनकी निश्चित संख्या नहीं 
दी जा सकती | 

व्यंजना के पूर्वोक्त भेदों में से कोई न कोई व्यंजना ध्वनि के प्रत्येक भेद में होती है 
जिसे एकमात्र “साहित्यदर्पण” कार ने ही स्पष्ट घोषित किया है। उनके अनुसार 'अविवक्षित- 
वाच्य-ध्वनि’ में लक्षणामूला और 'बिवक्षितान्यपर-वाच्य-ध्वनि’ में अभिधामूला व्यंजना 
होती है । इसे इस प्रकार और स्पष्ट किया जा सकता हे। अविवक्षित-वाच्य-ध्वनि के 
“अर्था तर-सरंक्रमित-वाच्य? भेद में ्रयोजनवती-उपादानलच्षणामूला-व्यंजना” होती है और 
उसी के “अत्यंत-तिरस्कृत-चाच4? भेद में “प्रयो जनवती-लक्षणलन्षणामूला-व्यजना” होती 
हे । 'विवक्तितान्य रर-त्राच्य-ध्वनि? के “असंलद्दयक्रम-ब्यंग्य? भेद में वाच्याथमूला व्यंजना 
होती है । वाचक शब्द अभिधा शक्ति द्वारा वाच्यार्थ-रूप विभावादिकों को उपस्थित 
करता है | तदनतर वे बिभावादिक रसादि-रूप व्यग्याथ ब्यक्त करते हैं। यहाँ यह 
प्रक्रिया इतनी शीघ्रता से होती हे कि इसका क्रम लक्षित नहीं होता। इसी से इसे 
“असंलच्यक्रम-धवनि’ कहते हैं | हे 

“बिवत्षितान्यपर-वाच्य-संलच्ष्यक्रम-ध्वनि’ के शब्दशक्तिमूलक भेद में अभिधा- 
मूला व्यंजना होती है । ऐसे स्थलों में अनेकाथेक शब्दों का भ्रयोग होता हे। प्रकरणादि 
अर्थ-नियामकों द्वारा अभिधा का प्रासंगिक aa में नियंत्रण हो sae) अतः बह 
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दूसरा अर्थ उपस्थित नहीं कर सकती । फिर भी दूसरे अर्थे का ज्ञान तो होता ही है 
ओर वह ज्ञान भी किसी न किसी व्यापार हारा ही होता है। वह व्यापार ओर कोई 
नहीं व्यंजना हो हे । क्योंकि अभिधा नियंत्रित हो ay के कारण नप ढोल्या 
और मुख्याथे का बाध न होने से लक्षणा का प्रसार हो नहा पाता । नाव न 'आलंकारिकों 
का यह मत ठीक प्रतीत नहीं होता । प्रासंगिक अथ का ज्ञान द पर अप्रासंगिक 
संकेतित अर्थ भी अभिधा द्वारा उपस्थित नहीं होता--ऐसा मान लेने Hie कोई प्रवल 
तर्क नहीं दिखाई देता | वस्तुतः प्रासंगिक अर अध्रासंगिक दोनों अर्थ वाच्याथ ही होते 
हे । ऐसे ही 'विवज्षितान्यपर-बाच्य-संलक्ष्यक्रम-ध्वनि! के अथशक्तिसूलक भेद में आर्थी 
व्यंजना होती है | ध्वनि के ये ही मुख्य ie TEAM, अलंकारःध्वानि, संकर, संसृष्टि 
आदि भेदों से अनेक प्रकार के होते हैं। इनमें से प्रत्येक में अभिधामूला, लक्षणामूला 


क रीती है 
और आथी--इन त्रिविध व्यंजनाओं में से कोई न कोई अवश्य होती हे । 


उपर्युक्त कथन से यह स्पष्ट हदै कि प्राचीन आचार्यो के मत में व्यंजना शब्द और 
अर्थ दोनों का व्यापार हे, किंतु विचार करने से व्यजना व्यापार अर्थ का ही 
व्यापार ठहरता है । व्यंजना aaa आर्थी ही होती है, शाब्दी नहीं । क्योंकि व्यंग्यार्थ 
का शब्द के साथ प्रत्यक्ष कायकारण-भाव-संबंध नहीं है। कारण वही ४ होता हे जिधकी | 
- उपस्थिति कार्योत्पत्ति के नियत-प क्षण में अनिवार्यतया अपेक्षित होती हे। किंतु व्यंग्याथे 
व्यक्त दने के नियत-पू्वे क्षण में शब्द उपस्थित नहीं रहता, कोई न कोई अर्थ ही उपस्थित 
रहता है । अतः व्यं्यार्थ अर्थ से ही निकलनेबाला अथ हे । द्वितीय अथ को प्रकाशित. | 
करने का कार्य पर्वे अर्थ किसी न किसी व्यापार द्वारा ही करता है। वह व्यापार अभिधा | 
नहीं हा सकता । क्योंकि प्रथम अर्थ का द्वितीय अर्थ में संकेतग्रह नहीं रहता | यहाँ लक्षणा | 
भी नहीं दो सकती । क्योंकि उसके देतु सुख्यार्थ-वाधादि भी यहाँ नहीं रहते । जहाँ वे | 
रहते हैं वहाँ तो लक्षणा ही मानते हैं । अतः परिशेषात्‌ यहाँ व्यंजना व्यापार ही मानना 
पड़ता हे ओर यह व्यापार शब्द से प्रत्यक्ष संबंध न रहने के कारण अर्थ का ही हो सकता | 
है, शब्द का नहीं । प्राचीन आचायोँ ने ध्वनि के जितने उदाहरण दिए हैं उनकी परीक्षा | 
करने से यही सिद्धांत स्थिर होता है । 


शब्दशक्तिसूलक ध्वनि के विषय में यहद कद्दा जाता है कि यह वहीं होती है जहाँ | 
अनेकार्थक शब्दों का प्रयोग होता है । ऐसे स्थल में अभिधा का एक अर्थ में नियंत्रण हो. 
जाने के कारण वह दूसरा अथे उपस्थित करने में अशक्त हो जाती हे । अतः दूसरे अथ | 
की प्रतीति व्यंजना-ब्यापार द्वारा होती हे और वही दूसरा अर्थ व्यंग्य होता हे । यह व्यंग्य | 

उ केवल वस्तु-रूप अथवा केवल अलंकार-रूप हो सकता है | ध्वनिकार का मत इससे कुळ _ 
|. भिन्न 2) उनका कहना है कि यह ध्वनि ऐसे ही स्थल में होती है जह्वा वस्तु के साथ | 
| अलंकार भी शब्द की शक्ति से प्रकाशित होता है । जहाँ ऐसा न हो वहाँ शब्दशाक्तिमूतर्क | 


ol et) 


a 


gi ध्वनि नहीं हो सकती ।' ध्वनिकार के इस कथन पर विचार करने से यह ज्ञात होता है कि | 
ij | 
1 १--आशक्षिस एवाळंकारः शब्दशक्त्या {प्रकाशते.। | 
| ` ` 'यस्मिन्ननुक्तः शब्देन शब्दराक्त्युद्धवो fea: .|| | 
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AAA अथ का व्यापार हैं शब्द का नहीं ४३ 


जिसे बे शब्दशक्तिमूलक ध्वनि समक रहे हैं वह शलेप-रूप 


4 अलंकार से अलकारांतर की 
व्यंजना का उदाहरणा है । 


| र यदि ऐसे स्थल में अलंकार व्यक्त करनेवाले द्वितीय अर्थ को 
बाच्य ट्री यासर ei यह लसी? °c ८. = : ‘ 
eT नहा मानते तो यह द्वितीय अथ-रूपी वस्तु से अलंकार क्री व्यंजना का 
उदाद्रण हुआ | दाना हा अवस्थाओं में यह अथंशक्तिमूलक ध्वनि के चेत्र में चला जाता 
हैं । अतः इसे शब्दशक्तिमूलक ध्वनि कहना भ्रम है । 
__ 5 मनवशुप्त कामत ध्यनिकार के मत से भिन्न प्रतीत होता हे । इनके अनुसार 
अनेकाथक w 1 अभिः क Cas 6 isis ha ४ > 
"काचक स्थल म अभिधा का एक अथ में नियंत्रण हो जाने पर द्वितीय अथे कौ 
रतीति a सहा होती हे । यहाँ वस्तु के साथ अंलकार की व्यंजना होना आवश्यक 
रे है A शब्दशक्तिमूलक ध्यनि केवल वस्तु-हप तथा केवल अलंकार-रूप हो सकती 
हे । साहित्य-शास्त्र के जो मंथ उपलब्ध हैं उनको देखने से यही निष्कर्ष निकलता $ 
इस सिद्धांत के प्रवतक अभिनवगुप्त ही थे। शब्दशक्तिमलक ध्वनि में केव - 
व्यंग्य भी हो सकता हे इस सवप्रथम उन्होंने ही प्रतिपादित वि रॅ है पक 
वाय म ie RN द्‌ दत किया Ql बाद के मम्मटादि 
आचार्या ने उन्हीं का अनुसरण किया हे | 
ध्व foe Ee TR ~ a AS 
व्वांनेकार ओर अभिनवगुप्र के बीच के काल में शब्दशक्ति मूलक ध्वनि के तत्त्व 
पर बहुत वाद-विवाद दुआ । अनेक विद्वानों ने इस विषय में अपने मत व्यक्त किए | 
अभिनवगुप्त ने ऐप चार प्रमुख मतों का संग्रह अपने 'लोचन? में कि तों को 
a Sue ae ag ल 1 संग्रह अपने लोचन? में किया है। उन मतों को 
«जानने के पूव वह वियादस्थल भी जान लेना चाहिए जिसके कारण चार मत हों गए | 
विवाद्स्थल है-- 


“अत्रान्तरे क तु ययुगसुपसंहरननजम्मत ग्रीष्मारि 
अनान्तर कुठससमययुगसुपसंहरनजुम्मत ग्रीष्मासिधान: फुछमल्िकाधवलादहासो महाकाल: ’ 


क ञः oF sy >A व संत ° ~ 

प्रासंगिक अर्थ--इसी वीच वसंत समय का उपसंहार करते हुए फुल्मल्लिका-रूपी 

धवल अट्टहासवाला भयानक गरीष्म ऋतु आरंभ हुआ | 
. गि S fo >. 

अप्रार्सागक अथं - फुल्लमल्लिका के GEM धवल अट्टहासबाला महाकाल | 

प्रासंगिक और अप्रासंगिक अर्थ की रूपणा-गोष्म-रूपी महाकाल | 

यह गद्य बाणकृत हर्ष चरित? के द्वितीय उच्छवास से लिया गया है | ऋतुवर्णन के 
इस पकरण में शब्दशक्तिमल्क ध्वनि को प्रतीति किस प्रक्रिया से होती है यह बिबाद 
का विषय हुआ जिस पर विद्वानों के भिन्न भिन्न मत हो गए | अभिनव गुम्न ने a : 

हा an faa प्रने जो चार 

मत उद्धत किए हे, वे क्रमशः निम्नलिखित हैं-- | 


i _ यस्मादळंकारो न RGA यस्मिन्‌ काव्ये शब्दशक्त्या प्रकाशते स एव शब्दशक्त्युद्धवो 
ध्वनिरित्यस्माक॑ विवक्षित: | वस्ुद्रये च शब्दशक्त्या प्रकाशमाने Bq | --ध्वन्यालोक 
US ९५, ( काव्यमाला ) | 3 
१ अत्र ऋतुवर्णनप्रस्ताबनियन्त्रिता अभिधाञ्चक्तयः | अत एब 'सवयबप्रसिद्धः स द्विवलीः 

यसी” इति न्यायसपाकुवन्तो महाकालप्रभृतयः शब्दा एकमेआर्थमभिधाय कतई पर 
न्तरसर्थावगतिथ्वननव्यापारादेव शब्दशक्तिमूळात्‌ | लोचन, पृष्ठ ९९, (काव्यमाछाः) | 
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प्रथम मत ---इस वाक्य में प्रयुक्त महाकाल” आदि अनेकार्थेक शब्दों को दूसरी 
अभिधा शक्ति पहले अप्रासंगिक अर्थ में भी देखी जा चुकी है। अतः केवल ऐसे प्रमाता को, 
जिसने पहले इन शब्दों की अभिधा शक्ति दूसरे अर्थ में भी देखी हे, यहाँ नियंत्रित 
अभिधा शक्तिवाले इन शब्दों से द्वितीय अर्थ की प्रतिपत्ति ध्वनन व्यापार से ही होती 
है। इसलिये द्वितीय अर्थ में शब्दशक्तिमृलत्व तथा व्यग्यात्मत्व दोनों हैं । 

इस मत में मुख्य रूप से दो सिद्धांत बताए गए हैं। एक तो यह कि ऐसे स्थल में | 

द्वितीय अर्थ की उपस्थिति केवल ऐसे प्रमाता को होती हे जिसने प्रयुक्त शब्दों का | 
अभिधा व्यापार द्वितीय अर्थ में भी देखा हो । जिसे द्वितीय अर्थ में संकेतग्रह नहीं 
हआ है उसे द्वितीय अर्थ-रूपी व्यंग्याथ की प्रतीति नहीं हो सकती | दूसरी बात यह. 
कि ऐसे स्थल में प्रकरणादि द्वारा प्राप्त तात्पये शब्द के अभिधा व्यापार के! प्रासंगिक अर्थ 
में ऐसा नियंत्रित कर देता है कि वह द्वितीय बाच्याथे को उपस्थित ही नहीं कर सकता | 
अतः द्वितीय अर्थ की उपस्थिति के लिये व्यंजना ही माननी पड़ती है । 


उपर्युक्त दोनों सिद्धांतों में से प्रथम सिद्धांत द्वितीय अथे के व्यंग्याथं होने का पोषण 
नहीं करता । उसके अनुसार तो द्वितीय अर्थं भी अमिधा द्वारा ही प्राप्त होता है। यदि 
बास्तव में द्वितीय अर्थ व्यंग्या्थ है तो उसे केवल उन्हीं व्यक्तियों को नहीं प्रतीत होना 
चाहिए जिन्हें द्वितीय अर्थ में भी संकेतम्रह हुआ है। व्यंजना व्यापार द्वारा अर्थ-प्रतीति | 
में व्यंग्यार्थ में संकेतम्रह की आवश्यकता नहीं होती । इसलिये जिन्हें केवल प्रासंगिक . : 
अथे में ही संकेतग्रह हुआ है. इन्हें भी द्वितीय अथ-रूपी व्यंग्या्थ की प्रतीतिहोजानी 1 
चाहिए | किंतु यह बात नहीं होती। अतः द्वितीय अथ को व्यंग्याथे नहीं माना जा सकता | 


अब दूसरे सिद्धांत को लीजिए। प्रकरणादि अर्थ-नियामक शब्द के अभिधा 
व्यापार को ऐसा नियंत्रित कर देते हैं कि बह्‌ दूसरा संकेतित अर्थ उपस्थित ही नहँ 


करता--यह बात अनुभव से मेल नहीं खाती | वे केवल यह निर्णय कर सकते हैं कि शब्द | > 
के अभिधा व्यापार द्वारा उपस्थापित अनेक वाच्यार्थो में से एक बाच्धार्थ प्रासंगिक और ५ 
मुख्यतथा अपेक्षित हवै तथा दूसरा वाच्यार्थे अप्रासंगिक और अनपेक्षित अथवा गौणतया 
अपेक्षित है। वे द्वितीय बाच्यार्थे की उपस्थिति में प्रतिबंधक नहीं हो सकते | अनेकार्थेक _ 
शाब्दवाले वाक्य को सुनने पर प्रकरणादि का ज्ञान रहने पर भी सवदा प्रासंगिक अर्थ  ? 
ही उपस्थित होता है यह बात अनुभव में नहीं आती; अथवा प्रासंगिक अथ ही पहले * 
-उपस्थित dat है--ऐसा भी नहीं कहा जा सकता | कभी कभी ऐता भो होता है कि | 


कुछ शब्दों के प्रासंगिक और कुछ शब्दों के अध्रासंगक अर्थ उपस्थित होते हे | कभी | 
कभी अप्रासंगिक अर्थ पर ही पहले दृष्टि पड़ती हे, कितु प्रकरणादि के अनुकूल न होने से । 
उसका FEU प्रासंगिक अर्थे के पश्चात्‌ किया जाता हे । अतः यह नहीं माना जा सकता | भ 
कि प्रकरणादि प्रासंगिक अर्थ को अभिधा व्यापार द्वारा उपस्थित डी नहीं होने देते। | अ 
१--छाखन, प्र ९९, ( काव्यमाला ) | ह | 


4 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


EF 


PANS ~? 


६ १०-4३ # 
— 


— ++/7 «शा 


AT 


AP HN BV So Hh 


ST अल ० 
= 


a by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


व्यंजना अर्थ का व्यापार है शब्द का नहीं vy 


प्रसंग से यहाँ एक प्रशन और छठता है । अनेकार्थक स्थल में केवल एक शब्द, एक 
अभिधा व्यापार ओर अनेक अथं होते हँ अथवा एक शब्द, अनेक अभिधा व्यापार 
और अनेक अर्थ होते हैं अथवा अनेक शब्द, अनेक अभिधा व्यापार और अनेक 
अथ होते हे । पहला पक्ष तो ठोक नहीं हे क्योंकि एक शब्द के अनेक अर्थ होने पर 
अभिधा व्यापार भी अनेक अवश्य द्वोंगे। कार्यो को देखकर कारण की कल्पना 
ह ती हे। अतः यदि एक अभिधा का नियंत्रण भी हो जाय तो दूसरी अभिधा दूसरा 
अथ उपस्थित कर सकती हे । ऐसी स्थिति में दूसरा अर्थ व्यंग्यार्थ नहीँ कहा जायगा | 
इसी प्रकार दूसरे और तीसरे पक्ष में भी अनेक अभिधा व्यापार होने से द्वितीय अर्थ 
का व्यंग्य दोना असिद्ध हो जाता है | जो लोग अनेकार्थक स्थल् में शब्द भी अनेक मानते 
हैं उनका अभिप्राय यह हे कि ध्वनि-साम्य के कारण दोनों शब्द एक दूसरे से ऐसे चिपके 
रद्दते हे कि दोनों मिलकर एक ही प्रतीत होते हैं । 


द्वितीय मत --बह अभिधा ही ( अप्रासंगिक ae को उपस्थित करने में ) ग्रीष्म 


के भीषण देवता विशेष के साथ सादृश्यात्मक अर्थ-सामथ्य को सहकारिता से अवलंबन 
करती हे । इसी लिये वह ध्वनन व्यापार रूप कहलाती है । 


इस मत के अनुयायी अप्रासंगिक अर्थ को अभिधा द्वारा उपस्थापित वाच्यार्थ at 
मानते हैं । परंतु वड अभिधा आगे आनेत्राले अलंकार-रूप व्यंग्यार्थ को सहकारी कारण 
कि रूप सें अवलंबन करके अप्रासंगिक अर्थ को उपस्थित करती हे। इसलिये उसी को 
व्यंजना कहते हैं | 

इस सत का प्रथम दोष यह हे कि इसमें प्रासंगिक और श्रप्रासंगिक अर्थ से 
आगे चलकर उपस्थित होनेवाला अलंकार-रूप व्यंग्याथे अभिधा का सहकारी कारण 
मान लिया गया है | यहाँ अप्रासंगिक अर्थ इसलिये उपस्थित होता हे कि अलंकार-रूप 
व्यंग्याथे उपस्थित होनेवाला हे--ऐसा नहीं हे | वस्तुतः अप्रासंगिक अर्थ के उपस्थित होने 
से ही अलंकार-रूप व्यंग्याथे निकलता हे | अत: अलंकार-रूप व्यंग्यार्थ को अप्रासंगिक अर्थ 
की उत्पत्ति में कारण मानना, कार्य को अपने कारण की उत्पत्ति में कारण मानना हे । 


इस मत का दूसरा दोष यह हे कि इसमें अलंकार-रूप व्यंग्याथ को अपना सह- 
कारी कारण मान लेने से अभिधा को ही व्यंजना मान लिया गया हे । अभिधा व्यापार 
कोई तिल्ली नहीं हे कि व्यंग्याथ के संपर्क में आते ही स्वयं व्यंजना बन जाय । तिल्ली भी 
फूल के संपर्क में आकर स्वयं फूल नहीं बन जाती | उसकी कुछ सुगंध मात्र ले लेती है | 
दार्शनिक विचार के चेत्र में ऐसी बातों को स्थान नहीं मिल सकता | 


इस मत पर सूक्ष्म विचार करने से यह प्रतीत होता हे कि इस मत के अनुयायी 
भी बस्तु-व्यंजना के साथ अलंकार-व्यंजना का होना भी आवश्यक मानते हैं। जहाँ 
अप्रासंगिक अर्थ-रूपी द्वितीय अर्थ के साथ अलंकार-व्यंजना भी होती हे वहीं यह ध्वनि 


१ज्नलोचन, पष्ठ ९९, ( काब्यमाला ) | 
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होती है । ऐसे स्थल में इस मत के समर्थक उप्रासंगिक अर्थ और अलंकार दोनों को 
व्यंग्य मानते हे । इस दृष्टि से उनका मत ध्वनिकार से मिलता a । 
4 + ~~ coy ~ ee ie 

ततीय मत ---शब्द-श्लेष की भोति अथ-शलेष में भी दूसरा अथ देखकर शाक्तिभेद 
के आधार पर दसरे शब्द की कल्पना करनी पड़ती हे | यह्‌ कल्पना कदाचित्‌ अभिधा 
व्यापार के बल पर होती है, जैसे दो प्रश्नों के एक ही उत्तर में । यदि कोई पूछे कि “सफेद 
घोड़ा दौड़ रहा है या काला? और उसका उत्तर दिया जाय कि सफेद दौड़ रहा है?, तो 
यहाँ 'काला नहीं दौड़ रदा है? यह अनायास समम में आ जाता है । यहाँ विचारणीय 
ag है कि यह बात ( काला नहीं दौड़ रहा दै ) कैसे समम में आ गई । यहाँ पर इस 
अर्थ को व्यक्त करने के लिये उत्तर में कोई शब्द नहीं हे! यह अथ व्यंग्यार्थ भी 


नहीं हो सकता क्योंकि इसमें कोई चमत्कार नहीं है। इसलिये यह वाच्यार्थ ही | 


हे। अतः इस अथं को देखकर यह कल्पना करनी पड़ती हे कि इस अर्थ को 
उपस्थित करनेवाला कोई शब्द अवश्य है। ऐसे ही यदि किसी ने पूछा कि कौन 


दौड़ रहा है! और उत्तर दिया गया कि “सफेद दोड़ रद्वा है”, तो यह जिज्ञासा होती | 


हे कि इस अनिश्चित प्रश्न के उत्तर में निश्चित रूप से सफेद के ही विषय में क्यों कहा _ 
~ a bs € 
गया | इससे यह कल्पना होती है कि उत्तरदाताने प्रश्नका यह अथ समभा कि “सफेद 
~ ~ भज Yon 
दौड़ रहा हे अथवा दूसरा? और सफेद के विषय में उत्तर दिया । जसे यहाँ अभिधा 


के बल पर दसरे शब्द की कल्पना की जाती हे वैसे हो शब्दशक्तिमूलक ध्वनि के स्थल . 


में भी Gata अर्थ को देखकर दूसरे शब्द की कल्पना की जाती हे । ऐसे स्थल में कल्पित 
fas < s ~ RN 
द्वितीय शब्द के द्वारा उपस्थापित अप्रासंगिक अथ वाच्याथ होने पर भी आगे आनेवाल 
5 ~ 5 Ss | 
अलंकार-रूप व्यंग्यार्थ का मूल होने के कारण व्यंग्याथ ही कहा जाना चाहिए । 


इस मत में भी अभिधा को ही व्यंजना माना गया है। यह मंत द्वितीय मत से | 
दो बातों में भिन्न है। पहली बात तो यह हे कि इसमें दूसरे शब्द की कल्पना की जाती | 
है और उससे द्वितीय अथे की उपस्थिति होतो हे । दूसरी बात यहद है कि इसमें अप्नास | 
गिक अर्थ को अलंकार-रूपी व्यंग्यार्थ का मूल माना गया हे | किंतु द्वितीय मत में अलं | 
कार-रूपी व्यंग्याथ को अघ्रासंगिक अथे उपस्थित करने में अभिधा का सहकारी कारण | 
माना गया हे । ag सत भी अध्रासंगिक अर्थ तथा अलंकार दोनों को व्यंग्य मानता a | 
इस अंश में यह भी ध्वनिकार के मत से मिलता हे। इस मत के अनुसार भी शब्दः 
शाक्तिमूलक ध्वनि में केवल वस्तु-ध्वनि नहीं होती उसके साथ अलंकार-ध्वनि भी अवश 
होती है। | 

चतुर्थ मत'-_ द्वितीय मत में व्याख्यात अथे के सामथ्य से द्वितीय अभिधा का, 
प्रसव होता है । उससे अभिहित द्वितीय अर्थे व्यंग्य नहीं होता। द्वितीय अर्थ की उपस्थिति रे 
पश्चात्‌ उसकी प्रथम अर्थ में रूपणा होती हे | यह रूपणा व्यंग्य है । इस अंश में अलंकार 


१_-लोचन, एड ९९, ( काब्यमाला )। 


८८-७0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar hi 


ewe bons vies oss 


FE "गा 


Er 6 


4 by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ब्यंजना अथं का व्यापार है शब्द का नहीं vo 


का .बोध करानेवाला कोई शब्द न होने से अभिधा की शंका किसी को भी नहीं हो 
सकती | द्वितीय अथ उपस्थित करमेवाली शब्द-शक्ति ही इस व्यंग्य का मुल दै । अतः 
इसे शब्दशक्तिमूलक व्यंग्य कहना चाहिए । परंत वस्तुतः ae अलंकार-व्यंजना ही हे । 
द्वितीय अथं असंबद्ध न हो जाय इसलिये उसका प्रथम अर्थ के साथ उपमान-उपमेय-माव 
Ala जाता है । 


यह मत सर्वाधिक स्पष्ट हे। इसमें द्वितीय अर्थ वाच्यार्थ ही माना गया हे | 
केवल अलंकारांश में व्यंजना मानी गई है। यहीं ध्वनिकार से इसका मतभेद हे । इस 
मत के अनुसार भी शब्दशक्तिमूलक ध्वनि में केवल वस्तुःध्वनि ही नहीं हो सकती, 
द्वितीय अर्थ-रूपी वस्तु के साथ अलंकार का निकलना भी आवश्यक है | जहाँ केवल वस्तु- 
रूप अर्थ की उपस्थिति होती है वहाँ शलेप होता हे । वद्द ध्वनि का उदाहरण नहीं 
al सकता | 


इस मत में केवल एक दोष प्रतीत होता हे बह यह कि इसमें अलंकार-रूपी 
व्यंग्यार्थ शब्दशक्तिमूलक माना गया है | वास्तव में यहाँ आर्थी व्यंजना हे । इस प्रकार 
की व्यंजना को श्लेष-रूपी अलंकार से अलंकारांतर की व्यंजना का अथवा वस्त से 
अलंकार की व्यंजना का उदाहरण मानना चाहिए | हा 


यहाँ तक तो ध्वनिकार से लेकर अभिनवगुप्त के समय तक के आवार्या के मतों 
'का विवेचन हुआ | विषय की agua की दृष्टि से यद्द आवश्यक है कि उन आचार्यों 
के मतों पर भी विचार कर लिया जाय जो अभिनवगुप्त के बाद के हैं, जैसे मम्मट, 
विश्वनाथ, जगन्नाथ आदि । साथ ही ध्वनिकार से लेकर अब तक के सभी आचार्यों 
के डदाहरणों की परीक्षा भी हो जानी चाहिए जो उन लोगों ने अपने अपने मतों के 
समर्थन में दिए हैं। 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| ] 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


नंदगाँव के “आनंदघन' fe 
[ श्री विश्वनाथ प्रसाद मिश्र ] | 


“आनंदघन और घनआनंद! नामक ग्रंथ में यह दिखाया जा चुका है कि हिंदी | 
में रचना करनेवाले आनंदघन' नाम के कई व्यक्ति हो गए हैं | = एक थे जैन आनंदघन 
जिनका दूसरा नाम महात्मा लाभानंदजी था । इनका समय ee सन्नहवीं शती । 
का उत्तराध है । इन्होंने चौबीसी” नाम से चौबीसों जैन तीथकरों का प्रशस्ति-पाह , 
किया है । इस 'चौबीसी' की कई पंक्तियाँ सर्वश्री समयसुंदर ( सं० १ ६७२ ), जिनराज / र 
सूरि (do १६७८ ), सकल चंद्र संश १६४० ) और प्रीति-विमल (सं १६७१) के , 
जिनस्तबन आदि ग्रंथों में आए पदों से ज्यों की त्यों मिलती हैं। इससे ate का | ५ 
समय do १६७८ के अनंतर ही ठहरता है। इन जैन आनंदघन की प्रशास्ति लिखनेवाले |. ३ 
श्री यशोविजय ने सं० १६८८ में दीक्षा ली और सं० १७४३ में स्वर्गवासी हुए। इसलिये 
जैन आनंदघन का समय वेक्रम सत्रहवीं शाती का उत्तरार्धे क्या, अंतिम चरण हे | | 

शांति-निकेतन विश्वभारती के श्री क्षितिमोहनसेन* ने वीणा ( नवंबर, १६३८) में | 
(a मर्मी आनंदघन' शीषक विस्तृत लेख लिखकर इन जैन आनंदघन? को “मर्मी' | 
अर्थात्‌ रहस्यवादी तो बतलाया ही हे साथ ही वृंदावन के दूसरे आनंदघन की रचनाओं | 
को 'जैन आनंदघन? को रचनाओं से मिलाकर दोनों की अभिन्नता दिखाने की प्रयास | 
किया है । वस्तुतः यह भ्रांति है । वृंदावनवासी आनंदघन ( या घनआनंद्‌ ) हिंदी के | = 
प्रसिद्ध सुज्ञान-प्रमी कवि हैं । इन्हें शिवसिंह सेंगर ने अपने 'सरोज? में “आनंदघन कवि 

दिल्लीवाले” कद्दा है। इनका समय उन्होंने सं० १७१४ दिया है। 'साहित्य-मूषण! के 
निर्माता श्री महादेवप्रसाद के कथनानुसार परंपरा में दिल्लीवाले 'आनंदघन' मुहम्मद 
शाह Vita के दरबारी माने जाते हैं । मुहम्मद शाह का राज्यकाल सं० १७७६ 

१८०४ तक था । यदि यह बात सत्य हो तो “सरोज? में दिया सं० १७१५ ठीक नही | 

. सरोज के सन्‌-संवत्‌ कवियों के रचनाकाल के सन्‌-संबत्‌ हैं. यह सिद्ध कियाजा 
चुका है । इधर 'बृंदावनवासी आनंदघन? जी के कई ग्रंथ प्राप्त हुए हैं जिनसे उनके ल 
रचना-काल का पता चल जाता है । ऐसी सामग्री भी मिल गई है जिससे उनके निवन, | 
काल का भी ठीक ठीक निश्चय हो जाता है । 'आनंदघन? जी ने 'मुरलिकामोद में उसके | 
रचना-काल का उल्लेख इस प्रकार किया है-- । 
गोपमास श्रीकृष्ण पक्ष सुचि | | अँ 

संवत्सर अठानबे अति रुचि ॥ aes | 

यह संत्‌ १७६८ है इसे “आनंदघन का निधन संवत?" में भली भाँति ‘| किया | यह 
जा चुका है । उसमें यहद भी बताया गया हे कि उनकी मृत्यु do १८१७ में इंदावन | रच 


4 


&) 


. १-माजकळ, जून सन्‌ १९४८ ई०, पृष्ठ १२ ) 
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ही हुई थी । इस प्रकार उनका समय विक्रम की अठारहबी शती का अंतिम चरण और 
इन्नीसबीं का प्रथम चरण निश्चित होता है। अतः वे 'जैन आनंदघन? a स्पष्ट भिन्न 
हें । हिंदी में जिन आनंदघन या घनआनंद के कवित्त-सवैये बहुत प्रचलित हैं वे बृंदावन- 
वासी आनंदघन ही हैं । वे हिंदी की परंपरा में कायस्थ-कुल के माने जाते हैँ | 


` इन दोनों के अतिरिक्त एक तीसरे आनंदघन भी हैं। ये तीसरे श्रानंदघन नंदगाँव 
के थे। श्री-चेतन्य महाप्रभु के जीवनवृत्तो से प्रकट हे कि वे सं० १५६३ में नंदर्गाव गए 
थे। उस समय इन्होंने नंदगाँव के मंदिर में भगवद्दर्शन किए थे। उस मंदिर में 
श्रीनंदबावा, श्रीयशोदा, श्रीबलराम ओर श्रीकृष्ण के fare थे । इन विम्रद्दों की स्थापना 
श्री आनंद्घनजी ने की थी । ये विम्रह श्री नंदीश्वर पर्वत से प्रकट हुए कहे जाते हैं और 
प्रकट करनेवाले श्री आनंदघनजी ही थे। आनंदघनजी श्री चैतन्यदेवजी से मिले थे 
अर्थात्‌ उत समय वर्तमान थे। इस प्रकार नंदर्गांववासी आनंदूघनजी का स्थिति-काल 
विक्रम की सोलहृ्वी शती का ead ठरता है। ये ब्राह्मण-कुलोद्भव शुद्ध we 
थे। इनके रचे दो-चार पढ्‌ हैं जो नंदर्गांव के मंदिरों में समय समय पर गाए जाते a 


इस प्रकार तीनों आनंदघनॉ का उपस्थिति-काल निम्नलिखित हुआ-- 


नंदगाँबवासी आनंदघन सोलहवीं शती का उत्तराधे 
जैन आनंदघन सत्रहवीं शती का उत्तराधे 
« वुंदावनवातती आनंदघन अठारहवीं शती का उत्तराधे 


लंदर्गाँव के आनंदघन ‘ae गाँव के हें । यह गाँव 'कोसीकलाँ” ( मथुरा ) के 
निकट हे और आनंदघनजी के कुलवाले अब भी वहाँ रहते हें । नंदर्गाव के मंदिर के 
अधिकारी इन्हीं के वंशज हें । भानंदघनजी के वंशजों का वृक्ष यों है-- 


आनंदघन 


| ; | 
यि तिल्लकिया कोकिलिया 


वि See टा 
मुरली दामोद्र रामाधोरजी हरिदास 


नंदबाबा की सेवा का भार भगतिया के उक्त तीनों बंशाजों पर हे । तिलकिया के 
वंशज मनसादेवी के मंदिर के अधिकारी हैं। कोकिलिया के वंशज श्रीयशोदानंदन की 
सेवा में रहते हें। उल्लिखित विवरण से स्पष्ट हो जाता हे कि हिंदी में जो कवित्त-सबैये 
और पद्‌ आदि रचनाएँ प्राप्त हे वे वृंदावनवासी आनंदघन की हैं ये अपनी काप 
आनंदघन और घनआनंद॒ दोनों रखते थे । कदाचित्‌ इनका नाम घनानंद था । इससे 
यह सिद्ध है कि जैन आनंदघन की रचनाओं को छोड़कर हिंदी में इस नाम से प्रचलित 
रचनाएँ एक ही व्यक्ति की हैं। अतः उनका बिचार इसी दृष्टि से होना चाहिए | 


क 


$ Lo See 
a 
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प्रतिसंस्कृत देवनागरी लिपि 
[ श्री श्रीनिवास ] 
लिपि तथा लिपि के रूपांतर 
ag सानी हुई वात है कि भारतीय वर्णमाला संसार की सभी वर्णमालाओं मे 
अधिक वैज्ञानिक ओर सुगम है । भारतीय लिपियों का एकमात्र खोत अशोककालीन 
ब्राह्मी लिपि है प्रांतीय लिपियाँ ब्राह्मी की रूपांतर मात्र हैं। सबमें उसके ही स्वर और 
व्यंजन हैं, एक क्रम है । जिस प्रांतीय भाषा में जिस स्वर या व्यंजन की ध्वनि का 
प्रयोग नहीं होता उस प्रांत-लिपि में वह स्वर या व्यंजन नहीं है । इनकी एकता के द्योतक 
भारत के विभिन्न भागों से प्राप्त हुए शिलालेख ओर ताम्रलेख हें । थे हमारे देश को 
प्राचीन लिपि के प्रांतीय रूपांतर तथा समय समय के रूप वोधित करते हैं। इस लिप 
के रूपांतर भोट ( तिब्बत ), ब्रह्मा (बर्मा), श्याम तथा अन्य पूर्वी प्रदेशों में आज भी 
प्रचलित हैं 1° 
देवनागरी लिपि 

यद्यपि देश में अनेक प्रांतीय लिपियों का प्रयोग हो रहा हे तथापि देश के विद्वाद * 

` देवनागरी लिपि में ही लिखते-पढ़ते रहे हैं और संस्कृत तथा देवनागरी के माध्यम से देश 
की एकता ओर राष्ट्रोयता की रक्षा करते आए हैं। मध्यदेश और महाराष्ट्र ने तो प्रांतीय 
रूपांतरों को त्याग कर अपने नित्य के काये और भाषा के पठन-पाठन में देवनागरी को 
अपना लिया है । | | 
अन्य प्रांतों से भी यही आशा की जाती है कि उपयुक्त भावना से प्रेरित होकर. है 
वे भो देवनागरी को अपनी अपनी प्रांतीय भाषा का माध्यम बनाएँगे । ऐसा करने से fas 
सभी प्रांती के वासी एक दूसरे की प्रांतीय भाषा का सरलता से अध्ययन कर सकेंगे, 1 
इससे प्रांतीय साहित्यों का प्रभाव समस्त भारत पर पड़ने लगेगा । देवनागरी में मुद्रित. प 
विज्ञान-शास्र तथा अन्य mei की पुस्तकें, चाहे वे किसी भी प्रांतीय भाषा HE 
समान संस्कृत शब्दों का बाहुल्य होने से सभी प्रांतों में पढ़ी एबं समझो जा सकेंगी। £: 
समय पाकर देश के प्रत्येक भाग सें एक सववसामान्य भाषा व्यापक हो जायगी | वट 
| श्र राष्ट्रलिपि es 
देवनागरी अपने मात्रा-विधान, आकृति, स्पष्टता और व्यापकता के कारण निश्चित, 
i रूप से देश की राष्ट्रलिपि होने की अधिकारिणी है, परंतु वर्तमान युग में मनुष्य ee 
की अपेक्षा अधिक सावेजनीन हो गया है और उसका संपर्क बाहरी देशों के साथ, 
अधिकाधिक बढ़ता ही जा रदा हे । : सलिये हमारी लिपि में भी कुछ आवशयकता बई | 


> 
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१--देखिए श्री गौरीशंकर हीराचंद;ओझाङत भारतीय प्राचीन ळिपिमाळा | | 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


= by “प्रत्सिश्क one शिरीष eGangotri ५ १ 
गई हैं । इस संबंध में हमारी दृष्टि सदा से उदार रही हे । समयानुसार लिपि को हमने 
ata परिष्कृत किया हे जो आवश्यक ही नहीं अनिवार्य भी ह । 


मुद्रण म॑ कॉठिनाई 

देवनागरी ल्लिपि ताओं को जानते हुए भी हमसे यह छिपा नहीं है कि 
लिपि के मुद्रण में प्रत्येक पंक्ति के लिये तीन पंक्तियाँ जटित ( Sats ) करनी पढ़ती ~ 
मध्य की पंक्ति वर्ण के ऊपर ओर नीचे को मात्राओं के लिये | अन्यथा एक मुद्रा 
( टाइप ) पर दूसरी मुद्रा आंशिक रूप से चढ़कर जटित करनी पड़ती है | इस कठिनाई 
के अतिरिक्त लगभग ७०० स्वतंत्र सुद्राओं की आवश्यकता होती है. जिन्हें हाथ से 
उठाकर यथास्थान रखना पड़ता हे । इस कारण अत्यधिक समय, परिश्रम और द्रव्य 
लगता हे | लाइनोटाइप, टाइपराइटर, टेलिम्िंर यंत्रों द्वारा इतने अधिक वणा का 
मुद्रण कदापि संभव नहीं है । 


va x 1/ 


रोमक लिपि 

रोमक लिपि में कितनी हो चुटियाँ बयों न हों, उसमें मुद्रण-संबंधी कुळ ऐसी 
सुगमता हं कि इस यंत्रयुग में वह व्यापक से व्यापकतर होती जा रही है। देश में इस 
मत के कुछ विशिष्ट व्यक्ति बढ़ते जा रहे हैं कि उसो राष्ट्रलिपि के रूप में स्वीकार कर 
लिया जाय | अतएव इस सांस्कृतिक dee के समय यह आवश्यक है कि देवनागरी 
लिपि का पुनः संस्कार करके हम उसे वर्तमान aT के अनुकूल कर दें। यह कोई 
नई बात नहीं है | ऐसा रूपांतर समय समय पर पात्र, लेखनी तथा लेख अनुकूल 
बराबर होता आया हे । इंस प्रकार उसका रूप भावुकता के स्तर से ऊपर उठकर 
आधुनिक संघषयुग के अनुरूप हो जायगा | 


लिपि का पुन! संस्कार 
युग के अनुरूप राष्ट्रलिपि के पुनः संस्कार की वात देश के मनीषी सदा सोचते रहे 

| यह विषय ऐसा है कि इस पर अविलंब बिचार हो जाना चाहिए। नागरी लिपि के 
संस्कार के संबंध में नीचे हम कुछ सुझाव उपस्थित करते हें ।, देश में आजकल नए 
परिवर्तेन विद्युद्वेग से घटित हो रहे हैं । लिपि और भाषा के संबंध में भी विशेष 
परिवर्तन होंगे, इसलिये उदासीन रहने का समय अब नहीं रह गया। फलतः आशा है, 
नीचे लिखे सुभावों के संबंध में festa गंभीरतापृवक विचार करेंगे-- 
१, ` प्रत्येक स्वर-वण का Gala समान रूप से ऊ? हो जो निमित्त मात्र रहे । 
२, आंग्ल शब्द at और ४1 में जो स्वर उच्चरित होते हैं उनके लिये बण बढ़ाए जाये । 
३. स्वर-वर्णों का उत्तराध भिन्न हो जिसे उस स्वर की मात्रा माना जाय | 


अत... 3. अः, आ? स्बर-वर्णा का उत्तराध (मात्रा ) उनके gaia के बरावर रखा जाय किंतु जो 

ते स्वर जिह्वा की नोक से उच्चरित होते हैं जैसे ई, ए, उनके sul का उत्तराधे ( मात्रा ) 
ह पक्ति से ऊपर उठा हो तथा जो स्वर जिह्वामूल से उच्चरित होते हैं. Fa ऊ, ओ, उनके 
वर्णा का उत्तरार्धं ( मात्रा ) नीचे. उतरा हो, जसे रोमक अक्षरों में ‘a’, “b’ और 


ब 0? के उत्तरार्थ क्रमशः पंक्ति से सम, ऊपर उठे और नीचे उतरे होते हैं । 
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५. जिस acaba या मात्रा में“? चिह्न लगाया जाय उसका उच्चारण--' !चिहररहित | 
स्वरे-संकेत या मात्रा से--आधा समझना चाहिए। इस “? चिह्न का अधक शब्द से | 


व्यबहार किया जाय | 
६. स्थर-बर्ण में ध्यनि-क्रम के अनुसार उपयुक्त मात्राओं को लगाकर संध्यक्षर 
बनाथा जाय | 


७. मात्रा अस्वर-ञ्यंजन (ae व्यंजन जो खड़ी रेखा रहित है) के पश्चात्‌ लगाई 


जाय; पीछे, ऊपर, नीचे नहीं । 
८, प्रत्येक अकारांत व्यंजन का 5त्तराध पणं खड़ी Largest हो ; रेखारहित होने पर 
शुद्ध व्यंजन अथवा अस्वर माना जाय | 
६. संयुक्त अक्तर ध्वनिक्रम से वर्ण के पश्चात्‌ उपयुक्त मात्रा रखकर बनाया जाय | 
पाक्त में पहले अस्वर व्यंजनों को रखा जाय फिर मात्रा को बगल में, ऊपर नीचे नहीं | 
१०, प्रत्येक अल्पप्राण वर्ण में एक सा चिह्न 5” लगाकर उस वर्ण का महाम्राण ad 
व्यक्त किया जाय, जैसे “प” से 'फ' होता है । 
१ 


Fes) 


्रथानुसार प्रथम वर्णो में अनुस्वार ०? चिह्न लगाकर उस वर्ग का पंचम वर्ण बनाया 
जाय, जैसे प' से ‘a होता हे | 


१२. क! का रूप “ऋ ( जैसा 'क्त' में हे), “शा? का रूप “व? और we का रूप 7. 


( जैसा श्र में होता है ) केवल एक रूप प्रत्येक स्थल पर माना जाय | 
१३. 'ड?, ‘a? में रूप लाघव किया जाय ओर उन्हें पूणं खड़ी रेखा युक्‍त किया जाय | 
१४, “क ट, ड, द और ह प्रत्येक अकारांत वणे पूर्ण खड़ी रेखा से युक्त रखा जाय। 
१५. F, Zh, ८ के लिये वर्ण बढ़ाए जायें | 


घ्रतिसंस्कृत देवनागरी लिपि 


, प्रथम तीनों वर्गो के तीसरे auf में ओर पश्चात्‌ के दोनों वर्गा के प्रचलित _ 


उपयुक्त सिद्धांतों के अनुकूल केवल १२ स्वर चिह्न और २६ व्यंजन चिह्लों से | 


संस्कृत, हिंदी तथा भारत एबं विशाल भारत की सभी भाषाओं के अतिरिक्त अँगरेजी 


और फारसी अरबी के उघारण शुद्ध व्यक्त किए जा सकेंगे । इस प्रलिसंस्क्रत देवनागरी | 


लिपि का मुद्रण यंत्रों हारा सहज ही किया जा सकता है । इसमें युद्राओं की संख्या कम | 
होने से हाथ से जोड़ने ( कंपोजिंग ) में भी पहले की अपेक्षा सरलता तथा स्वरा दोनों ' 


प्राप्त हो जायेगी | 


टेलिग्रिंटर 


प्रतिसंस्क्रस देवनागरी लिपि का टेलिप्रिंटर जिसकी मुद्राओं का रूप और मुद्रण” 
बिधि का विबरण आगे दिया जा रहा हे, भारतीय भाषाओं में तथा आंग्ल भाषा में 
भी = ही स्वरा से समाचार अंकित करेगा जैसे रोमक लिपि का टेलिप्रिंटर 
करता हे | 
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से... टकणयंत्र ( टाइपराइटर ), दूरटंकणयंत्र ( टेलिप्रिंटर ) मुद्रणविधि 
१. स्वर वर्णो को मुद्रित करने के लिये प्रथम स्वर का पर्वीर्ध '३? चिह्न पश्चात उसका 
भर उत्तराधे ( मात्रा ) चिह्न लगाया जाय | हृस्व स्वर एवं TH स्वर अ, आ. ए, ओ के 
आधे उच्चारण के लिये अर्धक '? feat अचल मद्रा ( कुंजी ) उत्तरार्ध चिह्न के 
पहले लगाई जाय | 

२. सस्वर अल्पप्राण व्यंजन के लिये प्रथम अस्वर व्यंजन चिह्न पश्चात्‌ उपयुक्त मात्रा 
| लगाई जाय | जैसे रोमक लिपि सें प? के लिये ३३ उप्ती प्रकार यहाँ val 
३. सस्वर महाप्राण व्यंजन के लिये प्रथम अस्वर व्यंजन पश्चात्‌ महाप्राण का अचल 
| चिह्न अंत में उपयुक्त मात्रा लगाई जाय । जैसे 'फ के लिये ४ | 2 तेसे यहाँ १२ 
| ४. संयुक्ताक्षर के लिये ध्वनिक्रम से अस्वर व्यंजनों को रखा जाय अंत में उपयुक्‍त 
र्‌ मात्रा लगाई जाय जैसे कर्म = कमे, करम =क्प्रम | जिस स्थल पर अस्वर महाप्राण 
रखना हो वहाँ उसके अल्पप्राण वण के पश्चात्‌ महाप्राण का अचल चिह्न भी 
2 लगा लिया जाय | जैसे 'उच्च्ञवास = उच्क्रास । 

र ५, टंकण-सुविधा-निमित्त अस्वर 'ड? , अ? के लिये अनुस्वार अर्थात्‌ शून्य चिह्न 
लगाया जाय | 

7 ६. अनुनासिक, frat, महाप्राण और हस्व चिह्नों की कुंजियाँ अचल रखी गई हैं। 


मुद्राओं का स्थान और उनकी गति इत्यादि की व्यवस्था इन यंत्रों के निर्माता 
विशेषज्ञ स्वयं अनुभव के अनुसार निश्चित करेंगे। विरामादि अन्य चिह्नों के लिये २३ 
कुंजियों पर का द्वितीय स्थान अभी रिक्त हें । 
साक्षरता का माध्यम 


| शिक्षण, लेखन और मुद्रण के सोकये को ध्यान में रखते हुए सरल भ्रमरहित प्रति- 
हे. संस्कृत देवनागरी लिपि को, जिसका रूप आगे दिया गया है, देश में साक्षरता का 
माध्यम बना सकने के संबंध में आप अपनी संमति तथा लिपि की समुन्नति के लिये 
यथोचित सुझाव देने का अनुग्रह करें । 


म काशी नागरीप्रचारिणी समा द्वारा नियोजित लिपि-उपसमिति के मंतव्य और विचार 
, २५ ज्येष्ठ संवत्‌ १००२ को समिति ने अपने प्रथम अधिवेशन में सवेसंमति 
से यह निश्चय किया कि 


१. उपयोगिता और प्रचार की हृष्टि से वर्तमान नागरी लिपि में सुधार और पुनः संस्कार 
(| करने की आवश्यकता हे | 


: | २. क. हिंदी भाषा की जिन उच्चरित ध्वनियों के लिये प्रचलित वणंमाला में बण 
4 नहीं हैं उनके लिये नवीन संकेत स्थिर करना | 
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ख. भारत की विभिन्न प्रांतीय भाषाओं की विशेष ध्वनियों को व्यक्त करने के लिये 
संकेत बनाना । 


ग. अन्य विदेशी भाषाओं की विशेष ध्वनियों के लिये संकेत स्थिर करके नागरी 
लिपि को ऐसा व्यापक रूप देना जिसमें समस्त भाषाएँ लिखी जा सके | 


आवश्यकतावश नागरी लिपि का पुनः संस्कार करते समय निम्नलिखित बातों पर 
ध्यान रखा जाय-- 
क. लिपि के प्रचलित रूप से प्रतिसंसक्त लिपि का यथासंभव अपार्थक्य और | 
अनुच्छेद बनाए रखना | 
ख. लेखन-सोकय और मुद्रण-सोकर्य के लिये प्रयत्न करना | 
ग. संयोग-स्थलो में संयुक्त वर्णोंकी ऐसी आकृति रखना जिसके पहचानने में 
आंति न हो | 
घ. सौंदर्यं की रक्षा करना | 
. किसी सुधार और संस्कार पर सभा की स्वीकृति दिलाने के पहले जितने महत्त्वपूर्ण 
प्रयत्न अब तक लिपि को उपयोगी बनाने के लिये किए गए हे, उन्हें एकत्र करके उन 
पर विचार करना | 
इस निश्चय को कार्यान्वित करने के लिये देश के प्रमुख हिंदी पत्रों में यह प्राथना | 
प्रकाशित की गई थी कि इस दिशा में कार्य करनेवाले asa और संस्थाएँ अपने |. 
अपने प्रयत्न की सूचना और सामग्री समिति के पास भेजने की कृपा करें । | 
समिति का दूसरा अधिवेशन ६ श्रावण संवत्‌ २००२ को सभा-भबन में हुआ | 
Blo धीरेंद्र वर्मा का पत्र पढ़ा गया। इसमें डाक्टर महोदय ने उन्हीं बातों की 
चर्चा की थी जो समिति के प्रथम अधिवेशन में स्वीकृत निश्चय २ में आ चुकी हैं 
समिति के विचार में | 
१. अभी केवल हिंदी ओर संस्कृत के लिये उपर्युक्त लिपि का ही सुधार किया | 
जाना चाहिए | | 
पठन-पाठन और लेखन में सरलता लाने का उद्देश्य सिद्ध करने के लिये लिखित | 
. ait मुद्रित लिपि का रूप एक ही होना चाहिए । | 
३. यद्यपि प्रचलित रीति के अनुसार संयुक्ताक्षरों को ऊपर नीचे लिखने तथा | 
मात्राओं को ऊपर, नीये, आगे, पीछे लगाने की स्वतंत्रता हस्तलिपि में बरती जा | 
सकती हे, तथापि मुद्र्ण-सौकर्य के लिये यह आवश्यक है कि ज्ञागरी लिपि के | 
संयुक्ताक्षर ओर सात्राएं दाहिनी ओर बगल में एक ही पंक्ति में लगाई as! | 
इसके पश्चात्‌ समिति ने आगत और प्राप्त मुख्य मुख्य प्रयन्नों और योजनाओं पर 


विचार किया | स्वरों और व्यंजनों के संबंध में जो सुझाव और सुधार इनमें दिखाई 
दिए उनका संक्षेप नीचे दिया जाता 


~ 
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प्रतिसंश्कृत देवनागरी लिपि ५५ 


क. स्वरों के संबंध में एक को छोड़कर प्रायः सभी योजनाओं में 'अः की बारह 
खड़ी बनाई. गई हे 


ख. संयुक्त व्यंजनों को प्रायः एक ही पंक्ति में रखने की विधि स्वीकृत की गई है। 
a 


सुधार के इन प्रयक्नों में केवल श्री श्रीनिवास का प्रयत्न सेसिति को विशेष संगत 
प्रतीत हुआ । इन्होंने समूचे “अ? की बारह खड़ी नहीं की हे जो विज्ञान और व्यवहार 
दोनों की दृष्टि से भ्रामक और अशुद्ध है। ये अ! के असंकेतित अतएव निर्थक अंशा '? 
के साथ भिन्न भिन्न उत्तरार्थ (सात्राओं) का प्रयोग करके स्वरों का बोध कराते हैं | ऐसा 
करने से स्वरों में समानता भी आ गई दै और प्रत्येक स्वर का लिपिगत रूप भी भिन्न 
हो गया हे | इनकी स्वर लिपि में एकमात्रिक हृस्व और द्विमात्रिक दीर्घ परंपरा का निर्वाह 
भी है | श्री श्रीनिवास प्रत्येक बर्ण की खड़ी रेखा पूर्ण या अपूर्णं को स्वर की मात्रा 
मानते हैं और उनके प्रयोग से वर्ण को सस्वर और अप्रयोग से अस्वर समभे हैं । इसी 
प्रकार प्रत्येक वर्ग के प्रथम और तृतीय वरणो में महाप्राण का कल्पित चिह्न लगाकर 
ये द्वितीय और चतुर्थ बर्णों का बोध कराते हैं| पंचम वणा की आकृति भी ये भिन्न नहीं 
रखते, अपने अपने वर्ग के किसी अल्पप्राण वर्ण में अनुस्वार का चिह्न लगाकर उन्हें 
व्यक्त करते हैं जैसे 'प? में अनुस्वार का चिह्न ०? लगाकर “म” होता है | 


यद्यपि ये करपनाएँ नवीन हैं और प्राचीन रूपां से इनमें पार्थक्य बहुत है, तथापि 
टाइपराइटर या लाइनोटाइप द्वारा मुद्रण में इनसे बड़ी सुगमता आ जाती है। इस 
संबंध के कतिपय अन्य सुझावों से इनका यह सुझाव सर्वथा सरल और व्यवस्थित 
हे, इसमें संदेह नहीं | इन सुझावों में समिति को दो बातें खटकती हैं । एक तो महाप्राण 
चिह्न इतना सूइम है कि उसके स्पष्ट न होने पर "भाप? बाप” हो जायगा और दूसरे 
पंचम वर्ण लिखने में अनुस्वार का चिह किस अल्पप्राण में जोड़ा जाय यह अनिश्चित 
a | श्री श्रीनिवास से समिति अनुरोध करती है कि वे इन दोषों को दूर करने की 

1 करें | | 


a 


यंत में समिति सभा को यह परामश देती है कि वह श्री श्रीनिवास हारा 

प्रतिसंस्कुत इस लिपि को देश के अधिकारी विद्वानों, विश्वविद्यालयों, साहित्य- 

संस्थाओं, मुद्रण-कार्यालयों तथा टाइपराइटर और लाइनोटाइप के निर्माताओं के पास 

¦ आलोचना, संमति या समुन्नति की धार्थना के साथ भेजकर सबका मत संग्रह करे 
। और अनुकूल मत प्राप्त होने पर इसके प्रचार का उपाय करे | 


| बाबूराव विष्ण WSR केशवप्रसाद मिश्र 
वासुदेवशरश अग्रवाल विश्वनाथप्रसाद मिश्र 
रामचंद्र वर्मा कृष्णानंद 

dex वर्मा 


FC EE RNP MR जड 


® CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


४३ ०७६७०००५ Areca pare यन्नि ९००९० 
वर्णमाला 

2 Qe २.) ४७. १.१. ८.९९१० 

1५00000600) 

२ HH HB 3 अ ESS 

३ माश ग A chal chal 

४ dadatsta dad aa 

4 पफपबनप॒यत्रलवयत् 

) ६ षसत्तलानरसर्ळस अज 


वणमाला की कुंजी 
eee SG SY ८. ९५-१७ 
i न आह आ ह ३. उ ऊ ue 
i अर्धक अरधक अर्धक 
; ; Bl ओ action at ought all a अ अ अ 
| | अर्धक अर्धक दीर्घ अर्धक दीर्घ 
fl ३ प. गा घ ह चा छ ज रू ज 
a ०७०७०७० २ टण तथ. दघ ने 
धर फळ च AAS a र ल च श 
६ स हृ 2 7 ४० ळ क्षु श्र ज्ञ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| 1.५३ ofp 
“WME ple 


> 
a 


BRED 22%) Sb IPB) 1218 1०218 ४) 3५ ach ७४ 
“Bia २७१७ BE hie ३0० isp ae स्ट ip 82 Bk) 1212819 यो ‘aaa sb य ae 
362१1१६ Lewy यशा pete ay MeL 


a lt EPDER ७१ p RER & 21५2100200 BE 


BR NE लि, 
Cc a हो 
= Ja, 
[A © 
4 is) Zs 


a ह ai हर 8४ ig cl 


a देवनागरी लिपि 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


2 
ie 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


विविध 


5 ¢ 
सूर-वंश-निणय 


इधर हिंदी में पुराने और प्रसिद्ध कवियों को किसी बिशेष जाति या स्थान का | 
' सिद्ध करने के प्रयत्न कई हो रहे हैं। 'घूर-बंश-निर्णय” में भी इसी प्रकार के एक पक्ष की | 
बातें दी गई हैं। 'साहित्य-लहरी” में सूरदासजी के नाम पर एक लंबा-चौड़ा पद ऐसा | 
दिया गया हे जिससे वे चंदवरदाई के बंश के ठहरते हैं ।* भट्टवंश के महातुभाव तभी | 
से यह सिद्ध करने में लगे हुए हैं कि सूरदासजी ब्रह्मभट्ट थे। सूरदासजी चाहे किसी जाति | 
या स्थान के हों हिंदी में उनका जो महत्त्व है वह किसी प्रकार घटता नहीं, पर यदि बे | 
निश्चित रूप से किसी जाति फे सिद्ध हो जाये तो उससे उस जाति का महत्त्व अवश्य बढ | 
सकता है | इस पद को लेकर सूरदासजी की जाति का निर्णय हो सकता है या नहीं इसी 
पर बहुत संक्षेप में यहाँ विचार किया जाता है। | 
यह पद्‌ सबसे पहले 'साहित्य-लहरी' में मिलता है। इसलिये 'साहित्य-लहरी” पर 
बिचार करने से ही उसका भी कुछ विचार हो जायगा | साहित्य-लहरी! पर सरदार कवि 
की पुरानी टीका है। इधर खड़ी बोली में भी उसकी एक टीका निकली है। यहाँ यह 
बतला देना आवश्यक है कि सरदार की टीका के अतिरिक्त साहित्य-लहरी? की कोई भी. 
हस्तलिखित प्रति आज तक नहीं मिली हे । इसलिये 'साहित्य-लहरी' कोई बहुत प्राचीन 
रचना है, इस संबंध में मुके बहुत बड़ा संदेह हे । सूरदास के दृष्टिकूट-संबंधी पदों का | । 
एक संग्रह, जो 'शतकः मात्र है, हस्तलिखित रूप में मुझे बाबू वालकृष्णदास (स्वर्गीय | 
राधाकृष्णदासजी के पुत्र ) उपनाम बल्ली बाबू के संग्रह से देखने को मिला। उसमें | 
दृष्टिकूट के जितने पद संगृहीत हैं उनमें से एक भी पद 'साहित्य-लहरी? में नहीं मिलता, । 
पर उस दृष्टिकूट के सारे पद 'सूरसागर में मिलते हैं । 'साहित्य-लद्दरी? के दृष्टिकूटों में से | हू 
कोई दृष्टिकूट, जहाँ तक छानबीन करके मैंने देखा, 'सूरसागर? में नहीं मिलता । सूर के | 
जो दृष्टिकूट 'सूरसागर? में मिलते हैं वे ऐसे गूढ़ नहीं हैं जिसमें अधिक माथा मारना पडे| | 


| 
A विद्यापति की रचना में जैसे दृष्टिकूट मिलते हे वैसे ही 'सूरसागरः में भी। इसलिये हमारी | 


धारणा है कि 'साहित्य-लद्दरी' सूरदास ( 'सूरसागर! के प्रणेता ) की 4 नहीं है | वह | 


ER De EL >> 


ह 
किसी भाट की रचना है और सूरदास के नाम पर चलाई गई है, ,ठीक वैसे ही जैसे | ढु 
तुलसी के नाम पर कढ़खा रामायण, हतुमानचालीसा आदि कितनी ही रचनाएँ चलाई | अ 
गई हैं। उसी भाट ने यह पद भी उसमें जोड़ दिया है । / 2 

चंदवरदाई के वंशज नानूराम भट्ट ने अपनी जो बंशावली 'प्रथ्वीराजरासो' के | * 
सिलसिले में दी हे उससें और इस पद में दी हुई बंशाबली में पूरी एकता है। केवल 

२- 


१--लेखक-श्रीकृष्णदेव शर्मा, एम० To; प्रकाशक--सरस्वती मंदिर, MASA | 
२-महाकवि चंद अने पृथ्वीराज रासो” नामकांगुजराती पोथी में भी इसी आग्रह की पुनरा* ति है | By 
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विविध ve 
एक पुरखे के नाम में ही उलटफेर हे । इसलिये यह कहा जा सकता है. कि नानराम भद्र 
की वंशावली भी सरदार आदि की सटीक 'साहित्य-लहरी' के उक्त पद के आधार पर ही 
बनी है | इस पद में जिन घटनाओं का उल्लेख दे उन्हें भी ऐतिहासिक और आध्यात्मिक 
पत्त में लोग घटाया करते हें । ऐतिहासिक पक्ष का अर्थ ही कुछ संगत प्रतीत होता है 
ओर उसके अनुसार पेशवों के समय का संकेत मिलता है जो 'सूरसागर” के रचयिता के 
समय के बाद की घटना हे। अतः इस पद के आधार पर सरदास को त्रह्ममट्र सिद्ध 
करना, मेरी दृष्टि में, ऐतिहासिक महत्त्व की बात नहीं | इस पद पर जिन लोगों ने विचार 
किया है उन्होंने उसकी प्रामाणिकता की पूरी छानवीन नहीं की है, ऐसी मेरी धारणा 
है । विस्तार से इसपर स्वतंत्र रूप से फिर कभी विचार करूँगा | 
= विश्रनाथप्रंसाद मिश्र | 
निरुक्त के एक अशुद्ध पाठ का संशोधन 

यास्क्रीय निरुक्त की सबसे प्राचीन टीका दुर्गाचाय" की हे । उन्होने अपनी टीका. 
में निरुक्त के अनेक अपपाठों की ओर संकेत किया हे, कई संशोधन किए हैं तथा कई 
स्थानों पर “सम्यक पाठोऽन्वेष्यः, ततो alsaq” लिखा है। उनके अनंतर wie और 
महेश्वर? ने भी अपनी टोकाओं में निरुक्त के अनेक अपपाठों का sare किया है | इससे 
स्पष्ट हे कि निरुक्त में अति प्राचीन काल से अपपाठ चले आ रहे हैं। 

निरुक्त के इस समय जितने संस्करण उपलब्ध हैं उनमें स्वर्गीय डा० लद्व्मणस्वरूप 
हारा संपादित संस्करण सबसे अच्छा हे। संस्करण के संपादन-काल तक स्कंद-महेश्वर 
की टीका उपलब्ध नहीं हुई थीं ओर नेरुक्त संप्रदाय का अत्यंत उपयोगी ग्रंथ वाररुच | 
“निरुक्त समुच्चय” भी अप्रसिद्ध था । अतः sas संपादन में इन महत्त्वपूर्ण Fai का - 
में | उपयोग नहीँ हुआ । इस समय वैदिक साहित्य का जितना वाड्यय उपलब्ध है उसके 

। आधार पर निरुक्त के सर्वा गपूर् शुद्ध संपादन की महती आवश्यकता है । 

कुछ समय हुआ निरुक्त ११४ के एक अपपाठ की ओर मेरा ध्यान sae 

हुआ । इस लेख में उसी की विवेचना है | निरुक्त का पाठ इस प्रकार है 
सन्त्यव्पप्रयोगाः कृतोप्येकपदिका; | यथा- व्रततिदभूना नाव्य आदूणारो 

जागरूको दर्वि होमीति | - 

इसमें आटरणार” पद विवेचनीय है | निरुक्त के पाठ से यह स्पष्ट है कि यहाँ उदा- 
हृत समस्त पद्‌ Hea हैं। निरुक्त के दुर्ग और स्कंद दोनों टीकाकारों ने आट्णार: को 
HIT मानकर इसका अर्थ 'अटनशील? किया है। मेरे विचार से यहाँ आटणार” पद 
अशुद्ध हे । इसके स्थान में eq’ पाठ होना चाहिए। समस्त वैदिक साहित्य में 


१--आचाये दुर्ग ईसा की प्रथम शती में विद्यमान थे।-देखिए डाक्टर टक्ष्मणस्त्रर्प-संबं दित 
“निरुक्त पर स्इंदस्वामिन्‌ तथा महेश्वर की ठीकाए, भूमिका, भाग ३-४, पृष्ठ १०१, शन 
१९३४ go |--संपादक | 

carat का समय, पॉचर्व 
पृष्ठ ६५ ।--संग्रादक | 

३--महेश्वर बारहवीं शती के हैं |--देखिए वही, TI ८० | संपादक | 


हीं शती का अंत और छठीं शती का aa है ।-देखिए वही, 
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“ग्राटणार! पद्‌ तद्वित प्रत्ययांत के रूप में प्रयुक्त हुआ है | उपयुक्त निरुक्त पाठ में तद्धित 
प्रत्ययांत का पाठ इष्ट नहीं हे । वहाँ कृदंत का पाठ होना चाहिए। तद्धितांत “ग्राटणार / 
की प्रकृति 'अटणार” है और वह कृदंत है। यह शतपथ ब्राह्मण ११५४७ के | 
निम्नलिखित पाठ से स्पष्ट है -- 
एते एव पूर्वे भनी अमिजिदति रात्रः । तेन ह पर आदुर्णारए! ईजे 
कौसल्यो राजा | तदेतद्‌ गाथयाभिगीतम्‌- 
अटणारस्य परः पुत्रोळवं मेध्यमबन्धयत्‌ | 
हेरण्यानाभः कौसल्यो दिशः पूर्णा अमंहत ॥ 
यहाँ meu? तद्धित प्रत्ययांत हे और यह हिरण्यनाभ कोसल्य के पुत्र “पर? का 
विशेषण हे। इस पाठ से यह भी व्यक्त हे कि आट्शार” हिरण्यनाभ का विरुद हे। 
हिरण्यनाभ अंतिम अवस्था में संन्यासी हो गया था । अतः उसका '्रट्णार? विरुद | 
युक्तियुक्त हे | इस विवेचना से स्पष्ट है कि निरुक्त १।१४ के उपयुक्त पाठ में a के | 
स्थान में 'अटणार? पाठ चाहिए | | 
अब हम MAN पद के प्रसंग से वैदिक वाड्य़य के वे सब स्थल उपस्थित करते | 
हैं जहाँ ag पद्‌ ‘av के विशेषण रूप में विभिन्न रूपों में प्रयुक्त हुआ हे-- | 


१--एतं हैवेतमुद्वीथं पर आटणारः कक्षीवान्‌ ee | So Jo ब्राह्मण २।६।११ | 
२--एतं वै पर भादनारः कक्षी त्रानोजशिजो' "` ` " ` " ` “ ` "अचिन्वत | ते० Fo ५।६।५। 
३--एतं वै पर आङनारः कक्षिवानोशिजो' "० ` `" ` “ ` ० ` 'अचिन्वत | का० सं० २२।३ | ३ 


४--ताएड्य ब्राह्मण २५।१६।३ में 'पर आह णार? पाठ है । 
४--शांख्यायन श्रौत १६।६।११-१३ में भी पर आह णार! पाठ हे | 
₹--भानंदाश्रम-मुद्रित निरुक्त दुर्गे टीका के मूल निरुक्त के पाठ में 'आटनार? पाठ है 
ओर टीका में “'आटणार? 

इन उद्धरणों में 'आटणार? के आटनार', 'आह.णार? और “आडनार' रूपांतर उप 
लब्ध होते हैं, परंतु इन सब रूपांतरो में 'अटणा?' पाठ ही शद्ध प्रतीत होता है । क्योंकि 
इसी का मूल रूप 'अटरणार? अटनाथक 'अट्‌? धातु से निष्पन्न हो सकता है। अदणार' | 
का संबंध भी “अट्‌? घातु से हो सकता है, परंतु अधिक ग्रंथों का पाठ 'आटणार' ही 
है। 'आड्नार' और आह णार? निश्चय ही अपपाठ हैं। ag भी इस विवेचना से स्पष्ट है। | 

‘FETE पद्‌ निरुक्तक्तार ING के काल-निणय में भी महान्‌ सहायक है । इसका | 
उपयोग अभी तक किली विद्वान्‌ ने नहीं किया। 'अटणार? विरुदवान्‌ हिरण्यनाभ कौसल्य | 
का काल यद्यपि अभी कुछ विवादास्पद हे तथापि अनेक विद्वानों का यही मत है कि 
हिरण्यनाभ कौसल्य का काल भारत-युद्ध से. कुछ पूवे था।' निरुक्त में हिरण्यनाभ | 
कौसल्य के विरुद अटणार” का पाठ होना इस बात का प्रमाण हे कि यास्क इससे 
अबर-कालीन हैं अर्थात्‌ हिरण्यनाभ कौसल्य उसकी पर्व सीमा है। 


— युधिष्ठिर | | 


१--श्री भगवहत्तकृत भारतवर्ष का इतिहास, द्वितीय धंस्करण, पृष्ठ १२१ A 
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आयसंस्कृति के मूलाधार--आचार्य 
बनारस; प्रथम संस्करण; मूल्य ५॥) । 


समीक्षा 


बलदेव उपाध्याय; प्रकाश्षक-दश्ारदा-मंदिर, 


ग्रंथ का विषय इसके नाम से ही स्पष्ट 21 इसमें उन महत्त्वपूर्ण रचनाओं का 
सांगोपांग विवेचन है जिनकी आधारशिला पर भारतीय संस्क्रति का गगनचुंबी प्रासाद 


खड़ा हे । वैदिक परंपरा की आलोचना के सा 
दृष्टि को स्पष्ट कर दिया गया है। यद्यपि 
उपनिषदों से तो संबंध रखता ही है [ इसके 


अंग हैं | 


थ ही बौद्ध और जेन संप्रदाय की विचार- 


धाराओं और दर्शनों का परिचय देकर आयसंस्कृति के व्यापक स्वरूप तथा उदार 


जैन तथा ate संप्रदायो में वेदों की 


प्रामाणिकता मान्य नहीं है, तथापि उनके धर्म और दर्शन का विकास वेदों के शीषस्थानीय 


अतिरिक्त adi और जैनों की संस्कृति भी 


lon 


वैदिक धर्मानुयावियों से भिन्न नहीं हे । अतः वे भी इस विशाल areata के ही 


~ NN ५७ १३ ~ =e ९ 
यह ग्रंथ बारह परिच्छेदों में पुणे हुआ है। प्रथम परिच्छेद में वर्ण, आश्रम, 
कर्म वाद, जन्मांतरवाद, अवतारवाद और मुक्ति आदि तत्वों की सुंदर समीक्षा की 


uf है। छंक्षेप में, ये सभी भारतीय desta के 


ही स्वरूप हैं । पश्चिमीय भाषा में रिलीजन' 


ओर 'कल्चर? इन दो शब्दों के द्वारा जो कुछ प्रतिपादित होता है, उन सबका समावेश 
धर्म! शब्द के अंतर्गत हे- ऐसा वताकर “धर्म? के व्यापक रूप का दिग्दशंत कराया 


। गाया है। संस्कृति के स्वरूप का परिचय देते समय लेखक के निम्नांकित विचार ध्यान देने 
योग्य है--“संस्फृति शब्द का अर्थ है--मन को, हृदय को तथा उनकी वृत्तियों को संस्कार 


|. के द्वारा सुधारना और उदात्त बनाना | संस्कृति के जितने अंग हैं, उन सब अंगों का एक 
| ही प्रधान लक्ष्य होता है-शिज्ञा तथा संस्कारों के द्वारा मन को शिक्षित, संस्क्रत और 
|. उच्च बनाना ।” आपकी राय में भारतीय संस्कृति की तीन विशेषताएँ हैं, जो तकार से 


आरंभ होती हैं-- त्याग, तपस्या और तपोवन |? 


| द्वितीय परिच्छेद से अष्टम तक वैदिक साहित्य, ब्राह्मणभाग, वेदांग, इतिहास, पुराण, 
| ~ AS i ध्यार 

दर्शन और धर्मशाख्न का गंभीर विवेचन हे । दशंनशासख्र स गीता के अध्यात्म ओर 
| व्यवहारपक्ष को भी स्पष्ट किया गया है । नास्तिक और आस्तिक दर्शनों के क्रमिक विकास 


पर भी विचार हुआ है | नवम परिच्छेद में तंत्रशात्र की सुंदर आलोचना है। तांत्रिक 
आचार के संबंध में जो ata धारणाएँ फैली हुई है, उनका निवारण करने की चेष्टा की 


ss 5 
गई है । तंत्राचार और कुलाचार का स्वरूप बताया गया है । Rada के पाशुपत, शेव, | 
बीरशेव, प्रत्यभिज्ञा आदि सिद्धांतों का प्रामाणिक विवेचन किया गया है। द्वादश . 
? 1.1 1 1 
में पुन; आयंसं संक्षिप्त मीमांसा के साथ ग्रंथ का उपसंहार हुआ है | 
में ga: आयेसंस्कृति की संक्षिप्त मी 


| 
| ® CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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{ 
| 
| ह <, = वों -: 
3 ` इसप्रकार एक छोटे से ग्रंथ में आर्यसंस्कृति के अगाध तत्त्वों का as 2 
' संकलन गागर में सागर की प्रतिष्ठा के समान आश्चयेजनक प्रतीत द्वोता है। प्रत्येक - 
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आर्येधमौवलंब्री को एकाग्रचित्त से इस ग्रंथ का स्वाध्याय करना चाहिए । इसके हरा. 
हिंदी में एक बड़े अभाव की पूर्ति संभव हुई हे । श्री उपाध्यायजी अपनी अतुल ज्ञान. 


संपत्ति से हिंदी-साहित्य का भांडार भरने का जो स्तुत्य प्रयास कर रहे हैं, इसके 


लिये हिंदी जगत्‌ आपका सदा आभारी रहेगा । इस पुस्तक से आयेसंस्कृति के स्वहा 
तथा उसके मौलिक आधारों का परिचय प्राप्त करने में पर्याप्त सहायता मिल सकती है। | 


--हनुमानप्रसाद पोदार | 


क्रांतिकारी कवि “निराला!-टलेखक-जच्चनसिंह एम० ए०; प्रासिस्थान--युगाश्रय, | 


विश्वेश्वरगंन, काशी; मूल्य VII) । 


क्रांतिकारी? विशेषण की जितनी साथकता “निराला? के साथ है, संभवतः हिंदी 
के किसी अन्य कवि के साथ नहीं । वस्तुतः छायावाद-युग में भाव, विषय एबं शेली 
तीनों में एक साथ नवीनता की क्रांति उत्पन्न करनेवाले ये प्रथम कवि हैं। इसी कारण 
लेखक ने पुस्तक का नामकरण क्रांतिकारी कवि “निराला” करना उचित समझा है। 


प्रस्तुत ग्रंथ में लेखक ने किसी वाद को संकीणे भाव-धारा से प्रभावित न होकर कवि की | 


कारयित्री प्रतिभा को ही प्रधान मानकर विषय-प्रतिपादन किया हे। उसने कवि की सच्चे 


रथो में आलोचना की है। उसके ग्रंथ में गुण और दोष दोनों का यथास्थान उल्लेख / 


हुआ है। समीक्षा के लिये अपेक्षित शास्त्रीय पद्धति का यथास्थान निर्वाह होने के कारण 


पुस्तक में विषय के उपयुक्त गंभीरता भी है | 
ग्रंथ को आद्यंत पढ़ जाने पर यही निष्कं निकलता है कि “निराला? जी का 


~ 


वैशिष्ट्य, समझाने में प्रस्तुत ग्रंथ द्वारा लेखक ने उपयोगी एवं प्रशंसनीय प्रयास 


किया है। 


-:पूर्णगिरि गोस्वामी | 


विनय-पीयूष ( द्वितीय हिलोर )--लेखक--श्री अंजनीनंदनदारण; प्रकाशकं-पीयूष॑- 
धाराछय, विठ्ठळ क्रीडामवन, बड़ौदा; प्रथम संस्करण; मूल्य 2) | 


“सानस-पीयूष' से परिचित जनता को “विनय-पीयूष” से परिचित होते देर न | 


लगेगी । पीयूष” नाम से हो कर्ता का स्मरण हो जाता है । विनयपत्रिका की यह टीका 


उसी शैली और संभार के साथ प्रकाशित हो रही है जिस शैली और संभार के साथ. _ 


“मानस” की टीका 'मानस-पीयूष' के नाम से प्रकाशित हुई थी। ग्रंथकार अपनी रचनां 
सवोगपूर्ण बनाने में पूरा सफल हुआ हे । क्‍या पाठ की दृष्टि से, क्या अर्थे की दृष्टि 


से, क्या व्याख्या की दृष्टि से 'विन्यपत्रिका” संबंधी समस्त सामग्री एक ही स्थान पर . 


प्रामाणिक रूप से एकत्र कर देने में लेखक प्रशंसा का पात्र है। यह प्रंथ सभी प्रकार के 


लोगों के लिये उपादेय है। जिनकी अनुसंधान को प्रकृति हे उन्हें इसमें अनुसंधान = मसाला . 


कराल कणा हा डल अ 


मिलेगा, जो भक्त हैं. उन्हें भक्ति के विशद रूप के दर्शन होंगे। इस टीका को पढ़कर 


सामान्य साक्षर से लेकर बड़े से बड़े विद्वान तक तुलसी के इस अद्वितीयं grea की.. 
तद्द तक सरलतापूर्षंक पहुँच सकते हैं और उसकी सरसता में मंन हुए बिना रहे | 
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नहीं सकते | संक्षेप में यह तिलक सबगुगा-लंपन्न है और सा हत्य की अनमोल कृति है | 
— अटेकृष्ण | 


गांधीजी ( श्रद्धांजलियाँ १)--संपादक श्री कमलापति त्रिपाठी आदि; प्रकाशक-काशी 
विद्यापीठ प्रकाशन-विभाग, बनारस छावनी; प्रथम संस्करण; मूल्य १॥) | 


मानवता के अन्यतम प्रतीक गाँधीजी के चरणों पर भारत की यह लिपिंबद्ध 
श्रद्धांजलि हे । गाँधीजी के चले जाने पर उनके प्रति हमारे नेताओं की भावनाएँ इस 
प्रंथ में संगृहीत हैं । जिन्हें अक्षर-ज्ञान हो वे इसे पढ़कर जान लें और जो निरक्षर हो वे 
इसके चित्रों को देखकर समम लें । ज्यों ज्यों समय धीतता जायगा और आज के लोग 
अतीत के स्म्य व्यक्ति होते जायँगे त्यों त्यों इस ग्रंथ का महत्त्व बढ़ता जायगा | 


--६बटेक्ृष्ण | 
्रापति-स्वीकार 


- दिल्ली-डायरी-प्रकाशक-नवजीवन प्रकाशन मंदिर, अहमदाबाद, मूल्य ३)। 
२-महावीरन्त्राणी-प्रकाशक-श्री भारत जैन महामंडल कार्यालय, वर्धा; मूल्य ॥) | 
३--वर्णाश्रम धम ओर समाजवाद--ल्लेखक--श्री ईश्वरचंद्र शर्मा; प्रकाशक-गौतम 
बुकडीपो, नईसड़क, दिल्ली; मूल्य १)। 

४--स्वतंत्र भारत-लेखक-श्री दशरथ ओभा; प्रकाशाक-एस० गर्गे एंड कंपनी, देहली; 
मूल्य २।) | 

५ हिमालय की यात्रा-लेखक--श्री दत्तात्रय बालकृष्ण कालेलकर; प्रकाशक 
नव-जीवन प्रकाशन मंदिर, अहमदाबाद; मूल्य २) | 

६--प्रेम-पंथ--लेखक--श्री बालजी गोबिंदजी देसाई; प्रकाशक--नवजीवन प्रकाशन 
मंद्र, अहमदाबाद; मुल्य |) | 
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daa 
देवनागरी लिपि का प्रतिसंस्कार 


लत देवनागरी लिपि में प्रतिसंस्कार करने का प्रयास विगत कई बर्षों से हो. 
रहा है और अनेक व्यक्तियों ने अपनी अपनी गति-मति के अनुसार उसमें प्रतिसंस्कार 
किए भी है । दक्षिणापथ में कुछ कामचलाऊ प्रतिसंस्कार किए गए और उनका व्यवहार _ 
भी कतिपय व्यक्तियों दारा किया जाने लगा। वहाँ दो प्रतिसंस्कार विशेष रूप से प्रचलित 
किए गए | एक तो स्वरों के लिये 'अ' की वारहखड़ी चलाई गई और दूसरे 'र' का | 
आधा रूप 'रेफ' के लिये रखा गया और वह अनुगामी वणे के ठीक ऊपर न रखकर कुब | 
पहले रखा गया । ये दोनों सुधार ठीक नहीं हुए । “अ” में मात्रा लगाने से =o) व्ह, 
दो स्वरों के संयोग का द्योतक होता है, न कि एक स्वतंत्र स्वर का । मात्राए खबरों को | 
प्रतिनिधि है । इसलिये 'अ” में “१ ” लगने से उसका उच्चारण 'ऐ' होना चाहिए । “अ” की _ 
बारहखड़ी बनानेवालों को ओ! और 'ओ' की देखादेखी ऐसा करने का साहस हुआ | 
था। 'ओ? वस्तुतः अ! और 'उ› से मिलकर बना हुआ संयुक्त स्वर हे | इसलिये पुराने | 
हस्तलेखो में ^ ? मात्रा कहीं “अ” के साथ लगी हुई सिलती हे और कहीं 'उ के साथ | 
अर्थात्‌ ओ' और “डो? | यही स्थिति 'ए! को भी हे। ig टा और “३” का संयुक्त रूप | 
होने के कारण हस्तलेखों Fa? और “ इ! दोनों रूपों में दिखाई देता है | इनमें से पहला : | 
रूप तो बहुत प्रचलित रहा है । तंत्रों में स्वीकृत "ए? के त्रिकोशात्मक स्वरूप के अति | 
प्रचलन के ही कारण यह वर्तमान चलित रूप में दिखाई देता है | | 
८९ के संबंध में सुधारकों को. स्थिति ठीक ठीक समक में नहीं आई है। वस्तुतः | 
«२ के दो रूप हैं--(१) प्रचलित अधोलंबित रूप (र) और (२) कोणात्मक रुप जो संग्रति | 
हिंदी और मराठी में अप्रचलित है ( ,) । कैथी, मुंडा आदि कई लिपि-शैलियों में यह | 
दूसरा रूप अब भी चलता है। `? बस्तुतः*र? का ही कोणात्मक रूप है. जो लेखन-सौकये के | 
कारण अध॑-बृत्ताकार हो गया है। संयुक्त वणा में 'र' अब भी अपने उसी कोणात्मक | 
| 
| 
| 


fj 


समते हें । टवगे के 'ट' और 'ड' में यह्‌ अपने मूल रूप में स्पष्ट व्यक्त भी होता है 
किंतु कुछ लोग भ्रांति के कारण 'ट्र* और 'डू? के स्थान पर 'ट्र' और | लिखने लगे al 
उत्तरापथ में हिंदी-साहित्य-संमेलन में लिपि-सुधार की जो चर्चा हुई उ 
कोई विशेष उल्लेखनीय बाते उस समय नहीं थी। उसमें ‘a’, 'ज्ञ' और 4 के रूप 
बदलने का प्रयास दिखाई देता है और दक्षिणापथ की उक्त लिपि की ओर कुछ झुक 
प्रतीत होता हे । a? और ‘a? के वर्तमान स्वरूप भी तंत्रो से ही लिए गए eae ध्यात 
में रखना चाहिए । न 9 
इधर “सभा? ने श्री श्रीनिवासजी की प्रतिसंस्कृत देवनागरी लिपि पर बिचार 
करते हुए नागरी के अधिक से अधिक जितने प्रतिसंस्कृत रूप प्राप्त हो सके न्हे लिपि 


रूप को बनाए हुए हे । 'क्र', 'प्र आदि में 'र का यही रूप है जिसे लोग श्रमवश 7 al 
| 
| | 
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उपसमिति के समक्ष उपस्थित किथा और उपसमिति ने उन प्रतिसंश्कारों को तलनात्मक 
ष्टि से देखकर श्री श्रीनिवासजी के प्रतिसंस्कार को विशेष संगत पाया । देखने को तो 
इसमें भी 'अ' की वारहखड़ी ही जान पड़ती है, किंतु वस्तुतः इसमें 'अ” का gata स्वर- 
बोधक चिह्न माना गया हे। इन्होंने मराठी ‘or का पर्वा रूप ( खड़ी रेखा रहित रूप ) 
“३? को स्वर-बोधक fag मान लिया हे और उसमें विभिन्न स्वरों की मात्राएँ लगाकर 


हो समस्त स्तरों का प्रथक्‌ प्रथक्‌ रूप बनाया हे । इनके ऐसा करने का कारण यह प्रतीत 
हारे होता हे कि व्यंजनों के साथ स्वरों का जव कभी संयोग होता हे तब उनके (स्वरों के ) 
हार्‌ उत्तराध रूप अर्थात्‌ मात्राएँ ही मिलाई जाती हैं, gate का परित्याग कर दिया जाता 
लेत. हे। इससे इन्होंने स्वरों के दो रूप माने--(१) ata जो सामान्यतया स्वर रूप का बोधक 
का | हे और (२, उत्तराध जो स्वर के बिशिष्ट रूप का बोधक हे। “अ” के भी इसी प्रकार दो 
कुछ । खंड हुए और खड़ी रेखा उसकी मात्रा हुई । मराठी “अ” के gata को ही इन्दोंने स्वर 
बहू. का प्रतीक इसलिये माना कि कई स्वरों के पूर्वाध में थोड़े हेरफेर के साथ प्रायः Sar ही 
कौ | रूप मिलता हे! इस प्रकार स्वरों के प्रतिसंस्कार में इन्होंने जो माग प्रण किया है 
की ' उससे देखने को तो “अ? की बारहखड़ी जान पड़ेगी, पर वह बारहखड़ी नहीं है । 

ञआ | स्वरो के साथ व्यंजनों के प्रतिसंस्कार में भी वैज्ञानिकता हे- यह विचारपूर्वक 
राने. देखने से ज्ञात हो जाता हे । प्रचलित पद्धति में 'क', 'ख' आदिं व्यंजनों के ange 
पाथ आर 'अ”कार-रह्विंत या हलंत अथवा शुद्ध व्यं जनात्मक रूप एक से ही हैं।। इसमें व्यंजन 
रूप. रूपों और संयुक्त बर्णो में दिखाई देनेवाले रूपों को एक ही प्रकार का रखने का प्रयास 
;ला* ˆ वैज्ञानिक दृष्टि से विशेष ध्यान देने योग्य है । महाप्राण और पंचम अनुनासिक वर्णो में भी 
प्रति |... वैज्ञानिकता का अधिक ध्यान रखा गया है । ऐसा करने के प्रयास में श्री श्रीनिवासजी 


| द्वारा प्रतिसंस्कृत रूप अधिकतर प्रचलित रूप से कुछ दूर ददो गया है और आधुनिक 
तुतः |. शब्दावली में क्रांतिकारी कहा जाने लगा है । किंतु सम्यक्‌ विचार करने पर यदी 
परत निष्कर्ष निकलता है कि वैज्ञानिक दृष्टि से इससे उत्तम तथा प्रचलित रूप में अपेक्षाकृत 

कम संशोधनयुक्त दूसरा कोई स्वरूप अत्र तक सामने नहीं आया है | 
क “सभा? की लिपि-उपसमिति ने इन्हें मुद्रण और लेखन-सौकयं दोनों दृष्टियों से काय 
करने का परामर्श दिया था । प्रतिसंस्कर्ता ने भरसक दोनों का ध्यान रखा है। मुद्रण- 

_ संबंधी सौकर्य की प्रशंसा तो यंत्र-विशेषज्ञों ने भी की है । 

स्वरों के संबंध में पश्चिमी ध्वनिशाख्र-बिशारदों के मानस्वरो की खोज ओर 
अपनी स्वर-सं धी अर्धक की नूतन उद्भावना के कारण प्रतिसंस्कर्ता ने अनेक भाषाओं 
की आवश्यक स्वर-ध्वनियों का संग्रह भी zat सना स कर लिया है.। अन्य 
कल्पनाओं की विस्तार से मीमांसा करने का यह अवसर नहीं हे, किंतु प्रतिसंस्कती की 
आधक-संबंधी कल्पना का कुछ विचार करना अप्रासंगिक न होगा। संप्रति अ” ओर आ!” 
स्वतंत्र स्वर माने जा चुके हैं और 'आ? को “अ” का दोघे रूप मानने में आपत्तियाँ की 
गई हैं । पुराकाल में वैदिक प्रातिशाख्य में ध्वनि-संबंधी कया क्या विचार हुआ दोगा 
इतका एता चलना अब कठिन है। क्योंकि बहुत सी शाखाओं के प्रातिराख्यों का पता | 
अब नहीं चलता | पर स्थान स्थान पर जो शंक्रा-समाधान ओर उद्चारण-संबंधी विचार - 
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किए गए है उनसे यद्‌ स्पष्ट हो जाता है कि प्राचीन विचारकों के ध्यान में बहुत सी वे 


कल्पनाएँ आ चुरी थीं जिनकी ओर आज स्वच्छंद रूप से विचार करने पर दृष्टि जाती 
है। 'ए' और “ओ” के अर्धक के लिये विशेष कहने की आवश्यकता नहीं है। 
महाभाष्यकार पतंजलि ने | ay य. 

“ननु च. मोइछन्दोगानां सात्यमुग्रिराणायनीया अर्डमेकारमद्धेमोकारं चाधीयते |? 
लिखकर बहुत पहले हो इसका संकेत कर द्या था। हिंदी को . प्राचीन कविता मे त्ते | 
इसका प्रयोग भरा पड़ा है 'आ'कार का ATH विलक्षण सा अवश्य प्रतीत होता हे पर | 
हिंदी के सवैयों में, क्या त्रजभाषा क्या खड़ो बोली दोनों में, इसका यह रूप आता ही हे। 
यदि वर्ण-वृत्त के छंदानुरोध को आवश्यक प्रमाण न माना जाय तो सूरदास के 'सूर- 
सागर' में गोता लगाते ही ऐसे अनेक प्रयोग मात्रा-बृत्त में भी मिल जायगे 1 जस, 

` कहा कमी जाके राम धनी । र 

--सूरसागर ( सभांवाला संस्करण ) प्रथम स्कंध, संख्या ३९, पृष्ठ २२| 
रहा 'अ' का अर्धक | यह भी 'सूरसागर' में ही मिल जाता हे. । देखिए-- 
ज्यों at कोड हरि नाम sat | -निस्चय करि सो तरे पै तरे । 

; . --'सभा/ संस्करण, संख्या ४१५, TS २५४ | 
अब विचारणीय यह है कि क्या प्राचीन ग्रंथों में ऐसे स्वरूपों की ओर विचारकों की 
दृष्टि गई है । ग्रंथों का आलोड़न करने पर पता चलता हे कि अधस्वर या अंतस्थ 'व' के 
तीन रूप- गु, लघु तथा लघूतर-अ्चारण-भेद से प्राचीन शिक्षा-म्ं यों में भीः | 
उल्लिखित हैं-- moe 

वकतारस्त्रिविधः प्रोक्तो गुरुलघुळघूतरः | 
आदौ गुरुलंबुमध्ये पदान्ते च लघूतरः | 
पदान्ते पदमध्ये च वकारो हश्यते यदा | 
लघुरेव स मन्तव्यो ह्यन्यत्रापि लघूतरः ॥ . 
ओकारे च पदे पूर्वे अकारे.परतः स्थिते । 
eqat विजानीया दग्नावस्नि निदशनम्‌ ॥ | 
भ --पाराशरी ,एवं अमो घानंदिनी शिक्षा | 
'महाभाष्यःकार aw और Sav में 'अ' की आधी और 'इ' और “उ? की डेढ 
डेढ़ मात्रा मानी हे । इससे 'अ के अधक रूप का कुछछःसंकेत मिलता हे । सबसे बढ़कर 
. बात तो मंजूषा में शंका के रूप में उपस्थित की गई हे; जदाँ ga, मध्य ओर विलंबित | 
. रूपों का उल्लेख करके HE के नाम परं उनका खंडन किया गया हे ।' यह बतला | 
१-र्कि चैवं द्रुतमध्यविलम्बितास प्रयल्भेदेन विराचिरकाळोचारणजन्यत्वाद्विनकालत्वमेदयोरापचौ | > 
हस्वाकारस्यापि भेदे भिन्नकालत्वे aaa तपरकरणे5न्यतमत्रत्तावतो मिस ऐसो<नापते | eo 
स्फोटांगीकारे तु न दोषः । जायमानेन चिरकालेन वैकृतध्वनिना तस्य चिरकालमुपलब्धावी | | 
स्फोटे कालमेदाभावात्‌। तमेवायं द्रुतमुचारितवानन्यो विलम्म्रितमिति प्रत्यभिजञासच्वात्‌ | 
हस्त्रदीर्बादौ g नेवमभेदप्रत्यमिज्ञा १ र : | । 
=—श्रीनागेशभट्ट-विरचित 'बेयाकरण-सिद्धा्तलघुमं जूषा, प्रथम भाग, स्फोटनिरूपण, एड २३३। | | 
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| + (el र >>> विचार = क Sone bi को 4 मानते ॥ जो 
ती | देना आवश्यक हे कि मीमांसक अगद बुत Pa os से कैसे रोका ज्ञायगा 
! लोग स्फोट स्वीकार नहीं करते उन्हे इन रूपों की कल्पना री किया त्मा 
i Sy gap के इस अंक सें श्री श्रीनिवासजी द्वारा किया हु 
| यह विचारणीय हे । द है कि "सभा? के बहुत से सदस्यों के पत्र 
` ! प्रतिसंस्कार इसलिये प्रकाशित किया जा cer दै कि सभा? क बहु रित कता 
ने | उसे देखने और समझने के लिये आते रदे दे आर प्रथक्‌ पुस्तकाकार प्र 


bast 


1 प्रतिसंस्कार संप्रति समाप्त हो गया है। उसके पक्ष की सुविचारित सुस्थ स्थिति का 


> 
| 


| बोध कराने के लिये कुछ बातें इसलिये उपस्थित कर दी गई हैं जिससे उसकी आलोचना 
र. | करनेवाले गंभीरतापूर्वक उसका विचार करने का भरपूर अवसर पा सक | 

। स्वर्गीय जोगलेकरजी 5 

| सभा के भूतपू् प्रधान मंत्री तथा काशी के लब्धप्रतिष्ठ वकील श्री गोविंद राव 
१ । जोगलेकर की मृत्यु से हमें गहरा धक्का लगा । आप सवत्‌ र ६७६ आर १६७७ में सभा 

| के प्रधान मंत्री थे। आपके ही कार्य-काल में देवीप्रसाद ऐतिहासिक ग्रंथमाला? मोर 

| शसूर्यकुमारी पुस्तकमाला” की स्थापना हुई थी जिनमें अद्यावधि अनेकानेक aig 
४। | पूणे ग्रथ प्रकाशित हो चुके हैं। “पत्रिका? ने नया रूप आपके ही काय-काल में है 
की | क्रिया | न्यायालयों में हिंदी प्रचार का जो आंदोलन सभा ने आरंभ किया था उस ae 
; | आपका बहुत ही प्रभावशाली सहयोग मिला था। AAP आपके उपकारो की अतिशय ऋण 


है। हम ईश्वर से प्रार्थना करते हैं कि इस कमठ एबं न्यायप्रिय आत्मा को सद्गति a a 
she gaat शोक-संतप्त परिवार थैय-धारण में सक्षम हो। श्री जोगलेकर कौ wg हमारे 
: a 


परिवार की क्षति हे | x 


दिवंगत सुधाकरजी 


प्रोफेसर श्री सुधाकरजी के स्वर्गवास से हमने एक कर्मठ, टरदप्रतिज्ञ एवं हिंदी 
| का सच्चा हितैषी खो दिया है। गुरुकुल काँगड़ी में जब हिंदी कें माध्यम से शिक्षा देने. 
का निश्चय हुआ तब आप पहले व्यक्ति थे जिन्होंने अपना सब कुछ त्याग कर सेवाभाव 
| से बहाँ पढाना आरंभ कर दिया था । अपने सिद्धांतों के समक्ष आप पवत के समान 
टु | अटल रहते थे । मनोविज्ञान का पांडित्य आपमें अपरिमित था । आपको “मनोविज्ञान? 
नामक ग्रंथ पर मंगलाप्रसाद पारितोषिक भी मिला था । आपके प्रभाव से बहुत से 
व्यक्ति हिंदी के लेखक बने । 'सभा? के आप स्थायी सदस्य थे ओर समय समय पर 
आपके सत-परामर्श एवं सहयोग से 'सभाः कों सहायता सिलती रहती थी। ईश्वर 
आपको सद्गति दे | 


Fr 


Me SS > a << ae 
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को पूरा करने के उद्देश्य से सभा ने स्वर्गीय चोचे जी से, जिन्होंने मानस के ही निमि 


श्रेष्ठ होगा इसमें लेशमात्र संशय नहीं । मानस-प्रेमियों एवं मानस-संबंधी शोधकाई 


र त से सूर, तुलसी, जायसी आदि कवियों की विशद और हिंदी-साहित्य की 
सामान्य स्वरूप-बोधक समीक्षा आचाय .ने प्रस्तुत की है तथा जिसकी प्रतीक्षा हिंदी 


om. | by Arya Song PEPE VTA Re eGangotri 
( संपादक--स्वर्गीय श्री शंश्रनारायण चौबे ) 


गोस्वामी तुलसीदास जी के मानस के अब तक शंताधिक विभिन्न संस्करा 
निकल चुके हें किंतु विद्वन्मंडली ओर भक्त-संप्रदाय. की मानस के शुद्धतम पाठ 
आकांज्षापूर्ति उनमें से किसी से भी पूर्ण रूप से अब तक नहीं हो पाई हे । इसी aps 


अपना जीवन उत्सर्ग कर दिया, आग्रह करके मानस का यह संस्करण प्रस्तत कराया, 
है। चोवे जी ने इसके संपादन ओर पाठ-निर्धारण में भागवतदास, वि० सं० १७७ 
Go १७६२, छकनलाल, रघुनाथदास, बंदन पाठक, काशिराज, कोदोराम, श्राबणकु| 
राजापुर, आदि की प्रतियों से एवं मानस के लब्धप्रतिष्ठ ज्ञाताओं ओर साधकों ३ 
सहायता लेकर अत्यंत सावधानता से गोस्वामी जी की मोलिक वाणी निर्दिष्ट 4 
हे | मानस का यह्‌ संस्करण अब तक प्रकाशित अन्य समस्त संस्करणों से शुद्ध oi 

- 


करनेवालों के लिये यह ग्रंथ परमोपयोगी होगा । इसका प्रकाशन अत्यंत शीघ्र होगा! 
मूल्य ७) 
डु व 29420 
रस्‌-मामासा 
( लेखक--स्वगीय आचाय रामचंद्र शक्ल.) 
` इसमें लेखक ने आधुनिक जिज्ञासा को दृष्टि में रखकर रस का विवेचन किया 
है । इस ग्रंथ में प्राचीन भारतीयं काव्य-शाख्र और नवीन पश्चिमी मनोविज्ञान की पूरी | 
छानबीन करके रस एवं भाव का निरूपण हुआ हे। पंडितराज जगन्नाथ के बाद से. 
शास्त्राभ्यासियों ने एक प्रकार से रस-मीमांसा करनी छोड़ दी-थी | अतः भारतीय रीतिं 
शास्र में आचाय के इस ग्रंथ का महत्त्व स्वतःसिद्ध है। इसमें काव्य, विभाव, भाव / 


रस ओर शब्दशक्ति नामक ५ खंड हैं जिनके अंतर्गत १० अध्यायों में काव्यगत रस 
की सभी दृष्टियों से सम्यक्‌ विवेचना की गई है । यह बही ग्रंथ है जिसके सैद्धांतिक 


जगत्‌ बहुत दिनों से कर LET था । यह्‌ प्रंथ प्रथम बार प्रकाशित हो रंहा है । मूल्य | 


i te TAS शास्री; ज्योतिष-प्रकाश प्रस, विश्रेश्वरगंज; बनारस | 


Be 


* 
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होगा। 


वर्षे ४३--अंक ३-४ 


` जवनिका--श्री बलदेव उपाध्याय, एम To 
बालाजी जनादनपंत भावु नानाफड़नवीस-्री ब्रजरक्वदास बी० To, एल० एल० बी० _ 


` चाल्मीकिःआश्रम सीतामढ़ी श्री किशोरीलाल Ta, एम० ए०, ate टी 
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[ नवीन संस्करण ] 


Ho २००४ ae 
_ कातिक -चेत्र 


विषय-सूची 


भोजपुरी का नामकरण-श्री उदयनारायण तिवारी, THe Te, sto लिट, | 
आचाय वसुबंधु का बोधिचित्तोत्पाद शास्र _औ भदंत शांतिमिज् | 
मानस दर्शन --भ्री रामनरेश वर्मा, एम० To र 


सातवाहन राजबंश--श्री AAT व्यास 
प्राचीन भारत के तपोवन--श्री STAT वाजपेयी, Tae ए० र 


Fe 


ल 
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Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 
पत्रिका के उद्दश्य । 
१--नागरी लिपि और हिंदी भाषा का संरक्षण तथा प्रसार । 
२--हिंदी साहित्य के विविध अंगों का विवेचन । 
३--भारतीय इतिहास ओर संस्कृति का अनुसंधान | 
` ४- प्राचीन तथा अर्वाचीन शास्त्र, विज्ञान और कला का पर्यालोचन | 


संपादक 
विश्वनाथप्रसाद मिश्र 

सहायक oe 5.7 

.बटेकृष्ण 


3 


हिंदी कारकों का विकांस 


( ले०--श्री शिवनाथ, To To ) 


| 
| 
हिंदी में बची | 
ड भाषाशाख संबंधी यह अपने ढंग का अकेला मंथ है। इसमें हिंदी रै 

` कारक-्रयोगों का विकास संस्कृत, पाली, अपभ्रंश के प्रयोगों को दृष्टि में रखकर शिखा a 
है। उक्त सभी भाषाओं तथा हिंदी भाषा के सभी उदाहरण प्रामाणिक ग्रंथों से ही ति. 


2 हैं। पुस्तक कारकप्रयोगों का अध्ययन करनेवाले विद्वानों तथा विद्यार्थियों के i | 
Siete उपयोगी दवै । मूल्य २) ` 2 
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वर्षे ४३--अंक ३-४ [ नवीन संस्करण ] कार्तिक-चैत्र—सं० २००५ 


जवनिका 


[ श्री बलदेव उपाध्याय, एम्‌ऽ ए० | 


Cae) 


| 1. # 4 ~ 

। हमारे माननीय महर्षियों की संमति में एक ही शब्द यदि सम्यक्‌ रूप से ज्ञाना 
[oS ce ~ = ~~ 

जाय तथा उचित रीति से प्रयुक्त किया जाय, तो बह स्वग में तथा लोक में, परलोक में तथा 

इहलोक में 'कामधुक? होता है । 


“एकः शब्दः सम्यक्‌ शातः सुप्रयुक्तः स्वर्गे लोके च कामधुक्‌ भवति? 


शतपथ ब्राह्मण की यह उक्ति आध्यात्मिक विषयों के लिये जितनी चरितार्थं है. व्याव- 
हारिक विषयों के लिये भी उतनी ही उपयुक्त है। ‘safer शब्द का समीक्षण इस कथन | 
का पर्याप्त रूप से परिचायक है। भारतीय रंगमंच पर अभिनय के अवसर पर जिस परदे 
का प्रयोग किया जाता है उसके लिये अधिकांश विद्वज्जन 'यवनिका' शब्द का प्रयोग करते 
| हैं | इस शब्द के आदिम अंश की समीक्षा कर यूरोपीय विद्वानों ने यह सिद्धांत बना लिया 
| है कि भारतीय नाटक के विकास पर यवनानी नाटकों का प्रचुर प्रभाव पड़ा है । वे ऐति- 
| हासिक प्रमाणों के अतिरिक्त 'यवनिका? शब्द को इस प्रसंग में अपने अशक्त भवन की 
! हृढ़ नींब समभते हैं । 
| पहली बात ध्यान देने की यह है कि 'जवनिका' हमारे नाट्यशाक्ष का विशिष्ट पारि- 
` भाषिक शब्द नहीं, प्रत्युत लोक-व्यवद्दार में प्रयुक्त होनेबाला साधारण शब्द हे | “अमरकोश” 
। में इसका प्रयोग 'पटवेश्म? ( खेमा ) को ढकनेवाले परदे के अर्थ में किया गया है । प्राचीन- 
काल में बच्नों से बने घरों का वर्णन मिलता दै। “अमर? ने ऐसे घर के लिये 'दृष्य' शब्द 
| का प्रयोग किया है-- 
- qa वल्नवेश्मनि | 
अमरकोश २।१।१२० 


अमर के टीकाकार क्षीरस्वामी ने वस्रवेश्म के लिये पटकुट्री', 'पटकुड्य', गुण- 
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` 


त्म श्रीभानुजिदीक्षितविरचितायाममरटीकायां व्याख्यासुधाख्यायां तृतीयः ste: 4 ! 


` ३ पमाक्नमी, निणंय्षागर प्रेत, पृष्ठ ४०७ 
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Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and निट घटा , 
शालिनी? तथा 'स्थूला' शब्दों का व्यवहार होना लिखा है।' 'अमर' के दूसरे रीकान्न। 
भातुजिदीक्षित (सभय सत्रहवीं शती) ने इसी प्रसंग में कुटर', 'पटकुदी, 


तथा 'पटवास? - शब्दों का उल्लेख किया 21° 'वखवेश्म' का प्रचलन प्राची प 
काल में मुसलमानों के संपर्क से पहले भी था। कालिदास इसके प्रचलन | a 
~ . . स च्य में स क band = Lo हे हर 
परिचित हैं । उन्होंने रघुवंश के पंचम सर्ग में इसका उल्लेख किया है। विदर्भ देश श 

' का 


राजा भोज ने अपनी भगिनी इंदुमती के स्वयंवर में कोशल देशा के राजकुमार अज क्ष 
बुलाने के लिये उनके पिता रघु के पास दूत भेजा था। रघु ने निमंत्रण स्वीकार कर झा. 
को विदभे प्रस्थान करने की आज्ञा दी । विदर्भ देश अयोध्या खे दूर था । अतः उन्हें राते 
में बने हुए घरों में निवास करना पड़ा जो राजकीय सामग्री से सजित होने के कारण ग्रा 
के लिये उद्यान-बिहार के समान ही आनंददायक प्रतीत हुआ | कालिदास कहते हैं-- | 
तस्योपकार्या रचितोपचारा - 

वन्येतरा जानपदोपदाभिः | | 

मार्गे निवासा मनुजेन्द्रसूनो- | 

बंभूबुरुद्यानविदारकल्पाः ॥ | 

रघुवंश, सर्ग ५, श्लोक vp 


यहाँ ‘aaa? की मल्लिनाथी टोका “उपकार्यासु राजयोग्येषु पटभवनादिषु' से स 
है कि कालिदास का कपड़ों के बने घरों से ही अभिप्राय है । इस उल्लेख से हम इसी! 
निष्कर्षं पर पहुँचते हैं कि “खेमा? ( अंग्रेजी Se) बनाने तथा उसमें रहने का प्रचलन. 
प्राचीन भारत में था और राजा लोग यात्रा में उका उपयोग करते थे । |: 


ail 


जवनिका? का प्रयोग sa खेमे को ढकनेवाले परदे के लिये किया जाता था जिसे 
आजकल हिदी में 'कनात? कहते हैं । सल्लाह नाव की गति तीव्र करने के लिये गोनधर 
( मस्तूल ) के ऊपर जिस कपड़े का परदा बाँधते हैं उसे आजकल 'पाल' कहते हें । इम 


र्रा 


| 
| 


१--अमरकोशोद्वाटन, ओरिएंटल gs wei, पूना से सन्‌ १९४१ ई० में प्रकाशित, पूता 
ओरिएंटल सिरीज संख्या ४३, एष्ठ १५८ । | 
२--भानुजिदीक्षित प्रसिद्ध वैयाकरण भद्टोजिदीक्षित के पुत्र थे, इसका पता उनकी टीका बे 
मंगलशल्ञोक तथा पुष्पिका से चलता हे -- 
मंगलश्लोक =“बल्ञवीबज्ञभं बध्वा गुरु भट्टोजिदीत्षितम्‌ | 
अमरे विदधे व्याख्यां झुनित्रयसठानुगाम्‌ ॥!? 


पुष्पिका-- इति श्रीबधेलवंशोद्‌भवमही घर विपयाधिपश्री की तिं hear श्री भट्टो जि दी तषि 


इस टीका का नाम “ब्यास्यासुधा” प्रंथकार निर्दिष्ट अभिधान है । पंडितों में यह 'रामाश्रमी 
के नाम से अधिकतर प्रसिद्ध है। ऐसा प्रतीत होता है कि दीक्षितजी के लंन्यासाश्नम का नाम रामा. 
२ म? था और इसीलिये यह टीका भी तन्नाम से प्रसिद्ध हुईं । 
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पाल के लिये भी 'जवनिका? शब्द का प्रयोग कोशों में किया जाता हे । इन दोनों विशिष्ट 
बे र्थो का सामान्य रूप है. 'ढकना', “आवरण करना' और इसीलिये जवनिका का सामान्य 
३ | र्थ हो गया “परदा? ( जो वस्तु किसी को ढककर उसे तिरोहित कर देती है )। परदे के 
| अथे में प्रयुक्त होनेबाले अनेक शब्द कोशों में मिलते हैं -- 


भेक 

ही. , १--प्रतिसीरा जवनिका स्यात्‌ तिरस्करिणी च सा | 

wl ह =ग्रमरकोश २।६।१२० 
दं २--प्रतिप्ीरा जवनिका तिरसः करिकारिणी | 


| Aa स्यात्‌ पुमान्‌ कांडपटोड्थोछो च इत्यपि |] 
| | --केशबकृत कल्पट्टमकोश, पृष्ठ ५३, श्लोकू ३०० 
(श्री रामावतार शर्मा द्वारा संपादित, 


गायकवाड सिरीज, प्रथम संस्करण ) 
३--पत्माकरस्तड़ागे प्रतिसीरा जवनिकायां स्यात्‌ | 


“-शाहजीकृत शब्द रत्वसमन्वय-कोश, T २९०, पंक्ति १५ 


h ४१ | 
| ४-ग्रन्तःपटः पटी चित्रा, कांडपटः | | 
स्प 152 
इसी। , ¬ शब्द्रल्वाबली 
TY ~ © होन 
चलन कोशों के इन उल्लखों से स्पष्ट है कि परदे के अर्थ में प्रयुक्त होनेवात्े प्रधान शब्द हैं. 


1 अतिसीरा, तिरस्करिणी, अपटी, कांडपट, अंतःपट, पटी तथा चित्रा । इन शब्दों से प्रसिद्धतर 


जे शब्द है 'जबनिका', ओर वह है जकारादि, यकारादि नहीं । शुद्ध भी 'जवनिका! ही है, न 

न यवनिका? नहीं | 

| र 'जवनिका? की उत्पत्ति टीकाकारों की संमति में इस प्रकार है ‘ 
१=जतरन्ति Beat जवनिका | =—चीरस्वामी 

| २--जनति श्रस्याम्‌ । “जुः सौत्रो गतौ वेगे च | ल्युट्‌-करणाषिकरणयोश्च 
( २।३।११७ ), स्वार्थे कन्‌ ( ५।४।५ सूत्रेण शायनात्‌ ) | —रामाश्रमी 

का | ३--जयनिका स्री | सौत्र धातु जु । करणे ल्युट्‌ संज्ञायां कन्‌ | ARTA, पृष्ठ ३०८० 

४-जु इति सौत्रो घावुर्जतो वेगे च | जवनः | 'जु चडक्रम्यदन्दम्य-स-पबि-ज्वल-शुच- 

लप्र-पत-परः? ( ३।२।१५० ) इति युच्‌ -कौम॒ुदी | Raat डीप्‌ जवनी जवनिका | 

त्त ५--जबनं वेगेन प्रतिरोधनमरित AE | जवनः ठन्‌ टापू च | 


TRIGA 
रमी इन भिन्न भिन्न व्युत्यत्तियों पर ध्यान देने से स्पष्ट हो जाता है कि “जवनिका 
राम की व्युत्पत्ति ‘जु’ धातु से है । ‘जुः धावु धातुपाठ में परिगणित न होकर ३।२।१५० | 
| Cg चडक्रम्य `" ``) में महर्षि पाणिनि द्वारा निर्दिष्ट किया गया है। इसका अर्थ 
गति तथा बेग। अतः ‘saftey का व्युत्पत्ति-तभ्य अर्थ होगा वह आवरण जिसर्ये 
दौइकर लोग चले जायें अथवा वह वस्तु जो वेग से संपन्न हो या आ जिसे गति be is 
अथात्‌ जो इधर उधर हटाई जा सके । 'ज्ञवनी' तया 'जवनिका? दोनों का एक ही अर्थ 


॥ | ” 
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होता 2 । इन दोनों में 'जवनिक्राः का प्रयोग अत्यंत लोकप्रिय है, 'जवनी' का | 
'अपेक्षाकृत बहुत ही न्यून है, परंतु आवरण के श्रथ में प्रयोग दोनों का ही होता है। | 

'जवनिक्रा! का प्रयोग 'नाटथशाख', 'दशरूपक' जैसे शास्त्रोय ग्रंथों, भा, 'जः 
हरिशतक' तथा “शिशुपालवध? जैसे प्रसिद्ध काव्य-म्रंथों तथा “हरिवंश? “और 'भागव कार 
जैसे पुराणों में समभावेन उपलब्ध होता है जिससे इसकी लोकप्रियता का पूरा प 
हमें मिलता है-- । 


rs ९ | परः 
१--एतानि च बददिगातान्यन्तजं वनिकागतैः | | 
प्रयोक्तृभिः प्रयोज्यानि तन्त्रोभाणडकृतानि तु ॥ | 
--नास्यशास्त्र, अध्याय ५, छोक ११ | 
२--प्रन्तजे वनिकासंस्यैशचूलिकाऽथस्य सूचनात्‌ । 2 
“-देशरूपक | 
३--नरः संसारान्ते विशति यमधानी जवनिकाम्‌। = 
=भवृदरिशतक | ` ` 
| हरण 
४-—समीरशिशिरः शिरःसु वसतां | दिर 
सतां जवनिका निकामसुखिनाम्‌ | मन 


fafa जनयन्नयं मुदमपा- 
मपायधवला तब्रलाहकततीः ॥ eax 
-ामाध-काव्य, ४५४ PH ६ 
५--रेजुज वनिकाक्षेपे: सपक्षा इव खे नगाः। | “aM 
--हरिवंश पुराण, श्रध्याय २, श्लोक ८८ | ही 
६--मायाजव निकाच्छुन्नमशाधोक्षु जमव्ययम्‌ । | 
न लक्ष्ससे ASEM! नटो नाव्यधरो यथा | | 
| हे 
| इस 
a 


इन उद्धरणों में से प्रथम दो में तो 'जवनिका' शब्द का प्रयोग नाटकीय आवएएं स्क 

के लिये हुआ है और अंतिम चार में सामान्य परदे के अर्थ में। सर्वत्र जकारा है। 

“जवनिका” का ही प्रयोग मिलता है, यकारादि का नहीं। ऐसी दृशा में परदे के अर्थ 1 नहीं 
ater शब्द का प्रयोग कथमपि न्यायसंगत नहीं । एक प्रबल प्रमाण i भी है।| का ३ 

यवनिका! के पक्षपाती भी परदे के अर्थ में 'यबनी” शब्द का प्रयोग कथमपि न्याय्य व| के क 

` मानते । 'यबनी? का अर्थं है यवन जाति की खी, और इसी अर्थ में इसका प्रयो है, त 
कालिदास ने भी किया है-- a 


यवनी मुखपमानां सेहे मधुमदं न सः 
बालातपमिबाब्जानामकालजलदोदयः । 


श्रीमद्भागवत, १।६।१९ 


रघुबंश, सर्ग ४, शलोक ६१ 
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Mh परंतु परदे के अथ में 'जवनिका? के समान “वनी” | 
यह होना भी चाहिए, क्योंकि वस्तुत: ये दोनों शर 
जवनिका में स्वार्थ कन्‌ की अधिकता है, 
कारण अर्थ में तनिक भी अंतर नहीं है । 


का प्रयोग भी मिलता है और 
। शब्द एक ही धातु से निष्पन्न होते हैं। 
परतु स्वाथ में कन्‌ प्रयोग की सत्ता होने के 


-श्री गोव्धनाचाय ने अपनी बिर्य 


~ 0, अपनो विख्यात 'आर्या-सप्तशाती' में जवनी का प्रयोग 
परदे के अथ में शोभन प्रकार से क्रिया है-- 


AIAG प्रथमं तदनु च रसभावपुष्चे्टेयम्‌ | 
१ जवनी विनिगेमादनु नटीव दविता मनो इरति | 
¬ रार्यासतशती, श्लोक ५३८ 


। इस कमनीय आर्या का तात्पर्यं यह है कि जिस प्रकार नटी परदे से निकलने के 
| बाद प्रथमतः लञ्जा दिखलाती हे, तदनंतर भाव-पुष्ट चेष्टाओं से सामाजिकों का वित्त 
हरण कर लेती है, उती प्रकार दयिता का स्वभाव भी है। वह भी पहले लज्जा 
दिखलाती है, परंतु पीछे अपनो श्रृंगार रस से पुष्ट चेष्टाओं के द्वारा अपने प्रियतम का 
। मन हर लेती है। ` 


| भारतीय नाटयकला पर यवनानी प्रभाव का पक्षपाती कोई भी विद्वान्‌ इस आर्या 

¥ F ‘waa? के स्थान पर “यवनी? का परिवर्तेन कभी नहीं कर सकता । यदि “यवनिका? 

| का प्रयोग न्याय्य होता, तो यह परिवर्तन सिद्ध करने में व्याकरण कभी व्याघातक न 

| होता । इससे स्पष्ट प्रतीत होता है कि परदे के लिये उचित तथा प्रयुक्त शब्द 'जवनिका? 
| हो है, यवनिका? नहीँ । 


| 
| स MAA का गूढ़ कारण भी खोजा जा सक्ता है। राजशेखर का धुप्रसिद्ध सट्क 
९ | है 'कपूरमंजरी? । समग्र रूप से प्राकृत भाषा में fag नाटिका को ही 'सद्रक' कहते हैँ । 
इस सट्टक के अवांतर अंकों के नाम हैं 'जवनिकांतरम्‌ !। मेरी समक में इस नाम के 
i अस्कतीकरण ने विद्वानों को भ्रम में डाल दिया है । सट्टक में सव कुछ प्राकृत भाषा में 
याह | है | तब अंक का यह नामकरण भी प्राकृत में ही निबद्ध होगा, यह कल्पना कुळ अनुचित 
पथे | नहीं है | वररुचि के आदेयों जः? ( 'प्राकृतप्रकाश-सूत्रः ) सूत्र के अनुसार संस्कृत शब्दों 
Ve का आदिम यकार प्राकृत में जकार हो जाता है। इसी नियम को ठीक ठीक न सममे 
[न| के कारण भ्रांति का SRT हुआ है । जब संस्कृत आद्य यकार का प्राकृत में जकार होता 
र) है, तब प्राकृत का आदि जकार संस्कृत में यकार हो ही जायगा । अतः 'जवनिकांतरं! का 
| स्केतरूप होगा 'यवनिकान्तरम्‌', और इस प्रकार नाटकीय परदे के अर्थ में यवनिका? | 
शब्द बिराजने लगा । भ्रांति यहो है। “आदेयो a? नियम का विपयेय संस्कृत में सर्वत्र _ 
| “पेत नहीं माना जा सकता । यही कारण है कि पाश्चात्य विद्वानों को जवनिकांवर' के _ 
। | *तीकरण ने धोखे में डाल दिया । कोशों में कदी क गलती से 'यवनिका' शब्द का 
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ही निर्देश मिलता है । रामाश्रमी टीका में 'जबलिका' के स्थान पर 'यमनिका?) gp म 
दिया गया है, परंतु अप्रयुक्त होने के कारण यह शब्द कथमपि मान्य नहीं हो सक होने 
इसकी व्युत्पत्ति किसी प्रकार अर्थ सिद्धि में सहायक हो सकती हैं, परंतु ay age 
का प्रयोग कहीं भी दृष्टिगोचर नहीं होता । ऐसी दशा में 'यमनिका? को मान्यता प्र 
करना उचित नहीं | | 


इस प्रसंग में विचारणीय वस्तु यवनानी नाटकों में जवनिका का मूलतः ग्रा 
भी है। यबनान देश में नाटय के लिये परदे की चाल नहीं थी । वहाँ दशकों की संह ऐसा 
इतनी अधिक होती थी क्रि उनकी सुगमता के लिये रंगमंच बड़ा ऊँचा बनाया जाता॥ 
नाटक का अभिनय खुले मैदान में ही दशकों के सुभीते के लिये किया जाता था। इफ 
किसी प्रकार का परदा नहीं होता था । जब यवनानी नाटकों में परदा ही नहीं था, तब भा 
तीयो के लिये उनकी नकल का प्रश्न ही नहीं उठता। ऊपर कहा गया है कि जवकि 
भारतीय नाख्यशास्र का पारिभाषिक शब्द नहीं, एक सामान्य शब्द है। श॑ तथा 
भारतीय नाटय - रचयिताओं ने इसे यवनानी रंगमंच से लिया होता, ते! गया 
इसे नाटकीय परदे के अर्थे में ही सीमित करिए रहते, परंतु वस्तुस्थिति इसके नितांत कि गणद 
है ऐसी दशा में यवनिका' शब्द के आधार पर की गई यह कल्पना भी पूतः भरही 
एवं सवेथा निराधार है । भारतीय प्रतिभा जिस प्रकार नाटक के विन्यास में स्वतंत्र कह र 
इसी प्रकार अभिनय-कला में भी वह परमुखापेक्षी नहीं है। 'जवनिका' के लिये भाएं! 
नाटककार यवनों के पराधीन नहीं हैं। नाटकीय परदा भारत की अपनी निजी age 
मॅगनी की नहीं | 1. 


|| 
is 


(२) । लिये 

अब विचारणीय प्रश्न यह है कि जवनिका? की स्थिति रंगमंच पर कही थी त|लिया 

` इसकी संख्या कितनी थी । जर्मनी के प्रख्यात संस्कृत विद्वान्‌ डाक्टर बिंडिश ने यह हि परदे 
करने का प्रयत्न किया है कि भारतीय रंगमंच पर एक ही परदा उपयोग मे जा 
आर वह रंगशीषे तथा नेपथ्यगृह के बीच में डाला जाता था ।२ प्रेक्षागृह की जिस र उपरिः 
का वणेन “भारत ना्यशाख' के द्वितीय अध्याय में किया गया है उससे सिद्ध है कि प्रा Ms 
का आधा भाग तो प्रेक्षको के लिये रहता था और आधे में नाटकीय उपकरणों का ह 
रहता था | बीच में रहता था रंगपीठ ओर इसके पीछे होता था रंगशीषे | { | 
पीछे और सत्रके अंत में नेपथ्यग्रह रहता था जहाँ पात्र अपनी भूमिका के लिये वेष 
की सजावट किया करते थे । रंगशीष तथा नेपथ्यगृह के बीच में दीवार होती थी * 
आने जाने के लिये दो द्वार बनाए जाते थे | विंडिश के अनुसार नेपथ्यग्रह की इसी ई 


१--य्कनिका इति वा पाठ; । यमयति--यम उपरमे ( भ्वा० Go श्र० ) age (३३॥!/ 
कन्‌ ( ज्ञापित ५४७ ) । 


२९--डा्रर कोथ कृत संस्कृत ड्रामा, पृष्ठ ६१ 


=रामाश्रसी ३।६।१९० 
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bes परदा डाला जाता « र td 
र | के ऊपर हदी नाड? ताथा | परतु भीत के उपर परदा डालने का उपयोग ही 
गर क्या हो सकता दै! परदा ता उस स्थान पर डालना चाहिए जहाँ पात्रों के बैठने या खडे 
m होने के लिये पर्याप्त स्थान हो । अभिनवगुप्र ने इसी पक्ष का समर्थन किया है। उनके 
Ly अनुसार मुख्य परदा रंगपीठ तथा रंगशीष के मध्य में पड़ता था-- 
प्र हि 
| ‘aa जवनिका रंगपीठतच्छिरसोमध्ये? | १ 
| इस सुख्य परदे के अतिरिक्त क न्य परते भी sad है 
घ रेला प्रतीत हा है। मालविका we दुसरे et मो रंगमंच पर विदयमान रहे यी 
न्न एसा शतात दवाता ६ TAD के दूसरे अंक के आरंभ में नाटयसूचना 2 


1a ततः प्रविशति संगीतरचनायांश्रासनस्थो राजा सवयस्यो धारणी 

प परित्राजिका विभवतश्च परिवारः | 

qq 

वकि, राजा आसन पर बैठा हुआ दिखलाया गया है | इससे प्रतीत होता है कि रंगपीठ ‘ 


. र ~ oo ~~ ~ 
| ग तथा रंगशीष के बीच में _ दोनेवाले परदे को हटाकर वह रंगमंच पर आसनस्थ दिखलाया 
, तो| गया है । यह मानना सर्वथा उचित ही है । इसके बाद कंचुकी का निष्क्रमण होता है तथा 


| व| गणदास का आगमन | इस अवसर पर “मालविका' अभिनय दिखलाने के लिये आ 
भ्रा। रदी दै, परंतु उसके आने 


र में कुछ विलंब हो रहा दै जिससे sie होकर अग्निमित्र 
तंत्र कहद रदा है-- 


नेपथ्यपरिगतायाश्चल्नुदरशनसमुत्सुकं तस्याः | 
संहतु मधीरतया व्यवसितमिव मे तिरस्करिणीम्‌ ॥२ 


| 


| इस पद्य का ह है कि मेरे नेत्र नेपथ्य में स्थित उस मालविका के दर्शन के 

लिये नितांत उत्सुक हैं । व्याकुलता के कारण परदे को उघाड़ देने का मानों उसने निश्चय कर 
श हलिया है। इस पच्च के 'तिरस्करिणी” पद से प्रतीत होता है कि राजा की दृष्टि इसी एक 
ह हैं परदे के ऊपर पड़ रही थी जिसके उघाड़ देने पर मालविका के दर्शन होने की उसे पूण 
गता! आशा थी । इससे स्पष्ट है कि मुख्य परदे के अतिरिक्त अन्य परदों का भी उपयोग प्राचीन 
भारतीय रंगमंच पर अवश्यमेव किया जाता था । मुख्य परदे को हटाकर तो राजा स्वतः 
उपस्थित था तथा अन्य परदे के भीतर अभिनय के लिये सुसज्जित मालविका अपने प्रवेश 


धू 


so Sey TRL मालव ERR PS CR DR PIT 


प्रका 

लाही प्रतीक्षा कर रही थी । यहाँ स्पष्ट ही अन्य परदे का उल्लेख दै । भारत नाव्यशाख के 
६ में ~ में Ay 

शी अध्याय में 'कक््या विभाग? बथा इक्कीसब अध्याय में आहायाभिनय' का विस्तृत वणेन 


। इन अध्यायों के सक्षम अनुशी लन से जवनिका” के विषय में अनेक उपयोगी बातों 
क पता चल सकता है | 


“ 

fe 

qi 
` 

1११) १--श्रमिनव-भारती, गायकवाड सिरीज, ग्रध्याय ०, श्लोक १२ 

$ २-मालविकाग्निमित्र, श्रंक २, शलोक २ Mads: 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


चे क 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


बालाजी जनादन पंत भानु नाना फड़नवीस 


[ श्री ब्रजरत्दास, वी» Qe, एल० एल Ho ] 


; पश्चिमी घाट पर्वतमाला के पश्चिम कोंकण प्रांत में समुद्र के किनारे faa, के 
एक प्राम था जिसमें नाना फड़नवीस के पितामह बालाजी महादेव अपने दो me उ 
महादेव और रामाजी महादेव के साथ रहते थे । ये जाति के चितपात्रन ब्राह्मण | मः 
इनके नाम पारिवारिक अल्ल 'भानु' के सहित लिए जाते थे । उन्हीं दिनों सावित्री नी यु 
बनी हुई बनकोट नामक खाड़ी के कुछ उत्तर श्रीवर्धन नामक एक बस्ती थी जहाँ | प 
पेशवा बालाजी विश्वनाथ भट्ट तथा उनके भाई जानोजी भट्ट देशमुख ( देसाई ) रहे) के 
जंजीरा के सीदियों ने वहाँ बड़ा उत्पात मचा रखा था जिससे भयभीत हो बे ay २ 
भागकर वेलास चले आए ओर भानु-श्राताओं का आश्रय ग्रहण किया | यहाँ भी है मॅ 
के भय से उन्हें त्राण नहीं मिल सका | अतः उनको तथा उनके साथ भानु-भ्राताथोगे 
वेलास छोड़कर मराठा राज्य में शरण लेनी पढ़ी | यहाँ बालाजी विश्वनाथ तथा। a 
फडनवीस के पितामह बालाजी महादेव और उनके एक भाई हरि महादेव धन्नाजी॥ 
की सेना में भरती हों गए। तीसरे भाई रामाजी महादेव शंकर नारायणकी | क 
में चले गए | < १ चः 


बालाजी विश्वनाथ बड़े ही योग्य पुरुष थे । उन्होंने अपनी योग्यता-से | र 


के मन में यहाँ तक विश्वास जमा लिया कि धन्नाजी सभी महत्त्वपूण कायो में उनकी ऐ 
लेने लगे । घन्नाजी के पुत्र चंद्रसेन यादव को यह बुरा लगा। अतः अपने पि 


eg मृत्यु हो जाने पर वे ( चंद्रसेन यादव ) राजा साहू के विरुद्ध हो गए । बालाजी वि 3 
इसी समय अपना बहुत उत्कं कर लिया और राजा साहू के विश्वासभाजन न कः 
सन्‌ १७१९ So ( सं० १७७६ वि०) के आरंभ में बालाजी विश्वनाथ दस सह| सः 
लेकर सैयद हुसेनअली खाँ के साथ दिल्ली गए । नाना फडनवीस के पितामह गी उन 
मंहादेव भावु भी उनके साथ चले गए थे । वहीं बालाजी विश्वनाथ की रक्षा करी| (' 
चीर-गति को प्राप्त हुए। बालाजी विश्वनाथ मुहम्मदशाद्द की राजगद्दी i दिल्ली दि 
रहे । राजगद्दी के उपरांत उसी वषं ae दक्षिण के छः प्रांतों में चौथ और a रा 
उगाहने तथा भूमि आदि की सनद मिली और उसे लेकर वे वषं के समापन होते होत 
लौट आए । साहूजी इस संधि से बहुत प्रसन्न हुए और बालाजी विश्‍वनाथ को हिं 

तथा उसके आसपास की भूमि जागीर में दे दी | युद्ध के कारण बालाजी पर 
राः 


१--श्रीवर्धन छोटा सा बंदरगाह है और भ्रनेक मंदिरों के कारण तोथेस्थान भो el 
विश्वनाथ यहीं के निवासी थे । इसी कारण जोगा इन्हें श्रीवचनकर भट्ट भी पुकारते भे । 
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अधिक अस्वस्थ हो गए | अतः सन्‌ १८१९ ६० ।के waza में वे पुरंदर चले गए जहाँ 
१ BAG सन्‌ १७९० ६० ( सं० १७७७ वि?) में उनका देहावसान हो गया। 


बालाजी महादेव भानु की पहली सेवा से प्रसन्न होकर उनके पुत्र जनार्दन पंत को 
फड़नवीसी का पद दिया गया ओर वे द्वितीय पेशवा बाजीराव के भी विशेष क्रपापात्र 
हो गए। जनादन पंत का विवाह महेंदक परिवार की कन्या रकमावाई से हुआ था । इन्हीं 
Ta, के गर्भ से सं० १७९८ वि० में साघ कृष्ण ४ शुक्रवार को सतारा में वाल्लाजी जनार्दन पंत 
भागी उपनाम नाना फडनवीस का जन्म हुआ । vam के भाई बलवंत राव महेदळे प्रसिद्ध 
qh, मराठा सेनापति थे । उन्होंने कई युद्धों में विजय प्राप्त की थी और अंत में पानीपत के 
नदी, युद में वीरता से लड़ते हुए मारे गए। उनकी बहन उमावाई सदाशिव राव की प्रथम 
reg पत्नी थी ' इस प्रकार व और विश्वासपात्र होने के साथ ही जनादन पंत का पेशवा 
| के घराने से पारिवारिक संबंध भी था ओर इसी कारण उनके पुत्र नाना की शिक्षा विश्वास 
दोगे । राव और माधवराव बल्लाल के साथ ही हुई थी । इसी से बाल-साहचर्य के कारण तीनों 
री रो में अटूट मेत्री भी थी | 


र्‍या 8 


Kits नाना फडनवीस बाल्यकाल सें बड़ी चंचल प्रकृति के थे । ये पढ़ते कम थे, किंतु 
तथा। खेल्लते बहुत थे । फिर भी गणित आर धर्मे की शिक्षा इन्होंने भलीमोंति प्राप्त की, साथ 
जी ही फारसी का भी अच्छा ज्ञान प्राप्त किया । सैनिक शिक्षा भी इन्हें मिली थी । चौदह वष 
[की | की अवस्था में ये अपने भाई मोटोबा' की दुष्टता खे घोड़े पर से गिर पड़े जिससे इन्हें 

0 “बड़ी चोट आई । ईश्वर की कृपा थी कि ये बच गए। अगले ही वर्ष सन्‌ १७५६ ई० 
a. Cao १८१३ वि० ) में जब ये पंद्रह वषे के ही थे, इनके पिता की शूल रोग से मृत्यु हो 
| गई । अतः जीविकोपाजेन के लिये इन्होंने राजसेवा स्वीकार कर ली । 


बालाजी बाजीराव पेशवा की .नाना पर भी विशेष कृपा थी। साथ ही नाना भी 
अपने पूर्वजों की ही भाँति योग्य थे । इन्हें जो कार्य सापे जाते थे, ये उसे भलीमाँति पूरा 
कर देते थे । एक समय बालाजी बाजीराव कर्णाटक में युद्ध करने गए थे । उनके साथ 
सदाशिवराव भाऊ तथा विश्वासराव भी सेन्य-संचालन कर रदे थे । नाना फड़नवीस भी 
उन्हीं लोगों के साथ गए थे। यहीं पेशवा से उनकी घनिष्ठता बढ़ी । सन्‌ १७६० ई० 
( सं० १८१७ fo) के लगभग ये घर लौटे | इसी समय इन्हें एक पुत्र हुआ जो थोडे ही 
दिनों बाद चल बसा । पुत्रशोक से आरंभ में ये कुछ विरक्त से हो गए, किंतु शीघ्र द्द ये 
स राजसेवा में फॅस गए | 
हीते इन दिनों उत्तरी भारत में भी मराठों का प्राबल्य बहुत बढ़ गया था । विल्ली के 
गी | सिंहासन पर इनका पूर्ण प्रभाव था तथा इनकी सेना पंजाब तक पहुंच चुकी थी। भारतीय 200 
| qari और मुसलमानों ने अहमदशाह अब्दाली को देश में आमंत्रित किया | बालाजी बाजी 

| राव पेशवा ने एक प्रबल सेना उसे निकाल बाहर करने के लिये भेजी | सदाशिव राव aT 
) | rr 
१—ये नाना फइनवीस के चचेरे भाई बाबूराव रामचंद्र के पुत्र aI 
Q बर 


१४१ नागरीप्रचारिणी पत्रिका Fe _ 
क sere ORE RE x IR | 

गए । नाना फड़नबीस विश्वास राव के समवयस्क, सहपाठी तथा मित्र थे थोर | NS ffi 
ये भी उनके साथ गए । इनकी माता स्नेह के कारण इन्हें अकेले नहीं जाने पा is 
थी । अतः काशी यात्रा का बहाना कर वे भी साथ हो गई । नाना के मास a | 
महेंदळ भी सेना में प्रधान अध्यक्ष होकर गए थे । h 


पानीपत के मैदान में मराठा तथा अफगान सेनाओं का सामना हुआ | स 
के ७ दिसंबर के युद्ध में बलवंत राव ने बड़ी वीरता दिखलाई । वे मराठा सेना 
के सेनापति थे । उन्होंने अफयानों को परास्त कर दिया था, किंतु ठीक 
गोली लगने से उनकी मृत्यु हो गई। इससे सदाशिवराव बड़े दुःखी हए | एक त 
सेनानी थे, दूसरे उनकी प्रथम पल्ली उमाबाई के भाई थे । नाना और उनकी 2 
बड़ी दु:खी हुई | बलवंत राव की पत्नी लक्ष्मीबाई पति के साथ सती हो ग त aT | 


के मध्य | 
विजय के हू. 


| यद्य 
१४ जनवरी सन्‌ १७६१ ई० को पानीपत का तृतीय युद्ध हआ | मराठी aa, इन्हे 
आक्रमणं से शत्रु का दायाँ तथा मध्य भाग अस्तव्यस्त हो ही चुका था कि अब्दालो के 

सहख धुड़सवार सेना को धावा करने की आज्ञा दी । घोर युद्ध हुआ | विदा 4 me 
गोली लगने से तत्काल ही मर गए | यह देखते ही सदाशिव राव की बुद्धि शोक पे “fas 
आंत हो गई कि वे हाथी से उतर घोड़े पर सवार हुए और उस घोर यद्ध में विहीर मरा 
गए । सेना अध्यक्ष-हीन होकर इधर उधर भागने लगी । नाना फड़नबीस युद्ध Fae रहा 
इन दोनों के साथ रहे और जब संध्या होते होते सेना भागी तब भी यह कुछ देर a 
रणस्थल में घूमते रहे । अंधकार होने पर ये पानीपत की ओर लौटे और आधी रात बहे हाथ 
पर वहाँ पहुँचे । इनकी माता भी उस भगदड़ में घोड़े से गिरकर मर गई और wae 
का पता तक न लगा। ये कई साथियों के साथ वैरागी का Be धारण कर भगे । आ. 
AR के बट उठाते हुए महीनों में ये जिंजिस पहुँचे जहाँ इनके एक नातेदार बिर! ड 
हे थ। यहीं इनकी अपनी पल्ली से भेट हुई जो अपने पितृव्य सोरोपंत गोखले के ग > 3 
ae के लिये आइ थी। पानीपत में नाना के मारे जाने का समाचार प धाः 
: वधवा समझने लगी थी । इस मिलन से दोनों ही अत्यंत sae हुए । | विर 

ये दोन शीघ्र महादेव पुरुषोत्तम के यहाँ गए जो नाना का मित्र था । यहाँ एक माँ दोनो 
रहकर ये आगे बढ़े तो मार्ग सें इसका सेवक मिला जिसने इनकी माता की Fa! सरदू 
समाचार दिया | इससे इन्हें बहुत दुःख हुआ, पर अंत में ये घर की : 4 गए | 
qe पहुँचने पर पेशवा से इनकी भेंट हुई और इन्होंने उन्हें कुल वृत्तांत विस्ताए माधो 
सुनाया | पेशवा पूना लौट गए पर नाना वहीं रह गए | निजा 

|  केपा 


पेशवा बालाजी राव इस पराजय तथा सदाशिव राव और विश्वास राव के 
जाने से अत्यंत दु:खी हो गए और उनका स्वास्थ्य बराबर बिगड़ता गया। चावी 
उन्होंने पत्र द्वारा बुला भेजा । ये मी पत्र पाते ही पूना की ओर चल पडे । साग dl’ दिया 
इन्हें पेरावा की aay का समाचार मिला जिससे दुखी हो ये राजसेबा से बिमुख दो“ अपन 
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“a तु रघु भ्र राव > 2005 i. af 
dy किंतु रघुनाथ राव के आमद से ये पुनः राजसेवा में चले आए आ ८ 
फड़नवीसी के पद्‌ पर नियुक्त हुए | * आर कुछ दिनों के अनंतर 


Thy सम्‌ १७६१ ३० के सितंबर में बालाजी बा 
| बल्लाल सोलह चप की अवस्था में पेशवा हुए और > = 
| (राघोबा ) उनके _ अभिभावक वन बेठे। दूसरे ही शव ३ oe 
a प्रबंध में अविक ही at लगे । इससे रुष्ट होकर राधोबा ने sire 
| पद से त्यागपत्र २ इया । उनके मित्र सलाराम वापू ने भो ee 
a re दे (Aad दोनो ने वद उत कि हमारे बिना सब राजकाये वंद हो जायगा । 
ह गण nl Ae aay पेठे को जो सदाशिवराव का मामा था, दीबान 
| नियत किया आर हरिवल्लाल फड़के तथा नाना फडनवीस को अपना निजी मंत्री बनाया | 
| अद्यपि नाना की अवस्था उस समय केवल उन्तीस वर्ष की थी पर अनुभवी होने से 
। इन्होंने कायं संभाल लिया | 


जराव के द्वितीय पुत्र माधोराब 


ह ने जव माधोराव के धुप्रवंध से राजकाये ठीक चलने लगा तव राघोबा तथा सखा 
if राम दोनो बहुत दुखी हुए और राघोबा ने अपनी पन्नी आनंदीबाई की सम्मति से 
Qh) निजाम से सहायता मांगी | पेडगांव में दोनों में संधि हुई और उनकी सम्मिलित सेना ने 
लीम] मराठा राज्य पर आक्रमण कर दिया । थोड़ नदी के तट पर कई दिनों तक युद्ध होता 
tay रहा। अंत में विजय्राप्ति संभव न देखकर तथा हर अवस्था में मराठों ही की हानि 
EAH साधोराव अकेले पिठृव्य के पास चले गए और उन्होंने भी कुल प्रबंध अपने 
त वी हाथ में लेकर युद्ध शांत कर द्या । 


नके | रि eS : 
a नजाम इल कारण राधोबा से अतंवुष्ट हो गया और sad ब्राह्मण दीवान विठ्ठल 


जी 4 सुंरर राजे प्रतापवंत ने राघोबा के प्रायः सभी प्रतिपत्तिथों को मिला लिया | केवल नाना 
कष फइनबोस तथा ह्रेबज्ञाल फडके ण इत प्रकार देशद्रोही होना स्वीकार नहीं किया । निज्ञाम 
a oe राजनीतिक भूल भो को कि उसने पेराबाओं को हटाकर जानो sft भोसला को 
| | am a बनान की घोषणा को जिसक्षे माधोराव तथा उसके पक्षवाले भी उसके 
i ae ही गए। यदि ag माधोराव का पक्ष लेता तो अवश्य ही है. मिलती | 
ही... पक्त का सेनाए एक दूसरे के राज्य में लूट मार करने ait alc बहुत से मराठे 
। सरदार जो निजाम को ओर हो गर थे, सखाराम बापू के प्रयत्नों से saa अलग हो 
al x । अत में राक्ूतभवन के मेदान में १० अगस्त सन्‌ १५६३ ई० को युद्ध हुआ जिसमें 
| माधोराव बल्लाल को वोरता से मराठों को विजय मिली । विठ्ठल सुंदर मारा गया और 


निजाम की सेना नष्ट हो गई | अंत में औरंगाबाद के घिर जाने पर ।नज्ञाम अली राघोबा 
; ॥¦ * पास चला आया और संधि हो गई । 


4 fe राघोबा ने अब कृतज्ञता से स्वतः राजकार्य का विशेष अंश माधोराव को सौंप 
| दिया और इसने भी बड़ी योग्यता से sa सँभाला। gad नाता फड नवीस को पुनः 


है] 
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SCTE GLITNIR EOS DEE Ti 


IW अपना मंत्री बनाया और अस्य सरदारो को जो राघोबा के कारण बिगड़ गए थे, शांत | 


ey ३, Digitized by Arya Samap reuepay da hea tarahd eGangotri | 


किया | इस उपद्रबकाल में मेसूर के हैदरअली ने अपना राज्य BZ का; | 

और शक्ति भी संचित कर ली। इसने मराठा राज्य में लूटमार करना आरभ a 
दिया और कृष्णा नदी तक 'आ पहुँचा। माधोराव ने मिरज के शासक गोपाल ह दय 
परबधन को 'हैद्रअली को रोकने के लिये आज्ञा भेजी ओर साथ ही सहाय 

सेना भी भेजी। सन्‌ १७३४६० के अप्रेल में पेशवा के पहुँचने के पहले ही पटकी ह: 
ने हैदर्अली के सेनापति फजल अली खाँ से युद्ध आरंभ कर दिया और ६ 5 
युद्ध करने पर भी परास्त हो गया । पेशवा क॑ विलंब करने का यह कारण हुआ 1] 
राघोबा स्वयं सेनापति बनना चाहता था जिसे स्वीकार नहीं क्रिया गया । इससे at 
कर ag नासिक चला गया । अब साधोराव विशाल सेना लेकर वहाँ पहुँचे और कू) 
नदी के पार उतरे । हैदरअली अपने दृढ़ पड़ाव में जा बैठा, जिसमें मराठा सेना; ८ 
पर आक्रमण कर पहिले अपनी शक्ति का हास कर ले तब युद्ध किया जाय । रागी "१ 
कुशल साधोराब ने घुड़सवार सेनाएँ भेजकर पड़ाव के मार्गों को रोक दिया sie ey १1२ 
द्वारा अधिकृत अपने राज्य के कुल भागों पर अधिकार कर लिया। Saves 

देखकर बीस सहल्न सेना के साथ पड़ाव से निकला ओर भागने का बहाना किया शर 
शत्रु अब भी उसके दृढ़ पड़ाव पर आक्रमण करे परंतु साधोराव ने उसीका पी सब 
करना नीतियुक्त समझा | उसके मराठा सेना से घिर जाने पर घोर युद्ध हुआ और mi मेस्‌ 
किसी प्रकार बह बचकर अपने पड़ाव में पहुँचा, जो घेर लिया गया | एक बार झ पर 
पुनः तीस सहस्र सेना के साथ एक मराठा सेना पर आक्रमण किया पर केवल पचा, Ate 
सवारों के साथ पड़ाव में लोट सका । अंत में eqs हो हैदरअली कुल सेना के सा आ 


ae 
24 


` पड़ाव से निकला और मैसूर की ओर चला । तीन दिन बाद माधोराव ने इसे १ हैद 


लिया और तब भारी युद्ध हुआ, जिसमें हैदरअली दस सहख सेना कटाकर भाग चौ 
इसके अनंतर वेदनोर के दो दुर्गा पर अधिकार करने के उपरांत माधोराव ने wi तथ 
को बुलाकर उसे सेना का भार सौंप दिया, परंतु राघोबा ने एक प्रकार से शत्रु का q ज्ञा 
लिया और उसके सुविधानुसार शर्तें लगाकर संधि कर ली। साथ ही उससे एक 

संधि भी की कि तुम्हें अवसर पड़ने पर माधोराव के विरुद्ध मेरी सद्दायता भी | थी, 
होगी | माधोराव ने उदारता से पितृठ्य की संधि स्वीकार कर ली | जञ 


2 कत... | 
इसके दूसरे बर्ष माधोराव ने जानोजी भोसला पर निज्ञामको साथ ली 


क a 
आक्रमणं किया, जो आनंदीबाई से मिलकर उसके विरुद्ध पडयंत्र कर रहा था! ॥ सेन 
परास्त कर उसकी तीन चौथाई जागीर छीन ली गई ओर saa संधि हो गई | ति पर 


ने माधोराव से दैदरअ्ली के विरुद्ध संधि की। पर कपट से saa A से आ 
हेदरथली से भी संधियाँ <i जिसका चरों से पता पाकर माधोराव ने अगे] १७ 
हेदरअली पर आक्रमण किया और पैंतीस लाख रुपए दंड लेकर उससे संप ' 

इधर राघोबा ने विशाल सेना सहित उत्तर की ओर चढ़ाई की । मल्हारराव होली । आर 
मृत्यु हो जाने से बह कुळ न कर सका और लोट आया। अपनी इस असी ` ते 
साधोराब की सफलता से वह कद्ध हो उठा ओर आंदी बाई की संमति से 3 भ 


4 लेय ~ ~ पर ४ 
तैयारी करने लगा। माधोराब उसे बारह लाख वार्षिक की जागीर दे रहे. थे, | 
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Pratt राज्य बँटा लेना चाहता था जिसे पेशवा ने स्वीकार नहीं क्रिया। राघोबा ने. 
दयाजी गायकवाड़ तथा होल्कर राज्य से सद्दायता मँगाई sie स्वयं पंद्रह सहस सेना 
तैयार की । जानोजी भोसला ने भी सहायता का वचन दिया पर उसके आने के पहले 


यो, हो माधवराव, जिन्हें सब बातों का समाचार मिलता जा रहा था, सेना के साथ १० जून 
ee सन्‌ १७६८ ई० को धोदय दुर्ग पहुँच गए। राघोबा भागकर दुर्ग में जा बैठा पर 
` $ अंत में उसे दुर्गे भी दे देना पड़ा । राघोबा पूना में शातवार सहल सें कैद किया गया आर 
॥ इसकी रक्षा का भार नाना फडनवीस को सौंपा गया। 

| 


हि इसके अनंतर माधोराव ने जानोजी भोसला पर चढ़ाई की आर उसे परास्त कर 
ना | feat) २३ माच ae me ४० को संव हुई ओर जानोजी ने पेशवा की अधीनता 
रगं स्वीकार कर ली ee ea घर के आपली झगडे निपटाकर माधोराव ने बाहरी 
र शत्रुर को और ब्राट फरा! 

लीः हेदरअली मराठों के घरेलू काड़ें से लाभ उठा रहा था। उसने अंग्रेजों से 
या || शत्रुओं के विरुद्ध सहायता करने की संधि की ओर मराठों को कर देना रोक दिया तथा 


प! सबानोर पर अधिकार कर कर उगादूने लगा | साधोराव तरार से कर्णाटक पहुँचे और 


अत मैसूर राज्य पर अधिकार करने लगे । इन्होंने बंगलोर, कोलार, नंदिदुर्ग तथा मूलनगर | 
` ह| पर अधिकार कर लिया और प्रसिद्ध दुग विज्ञगल विज्ञय किया। इसी समय माधोराव 
पचा; ब्रीमार पड़ गए ओर त्र्यंबकराव पेठे को सेनापति नियत कर पूना लौट आए । उन्होंने 
$ स आप्पा बलबंतराब सहेंदळे को सहायक सेना के साथ भेजा। कई वार परास्त होकर 
से | हेदरअली श्रोरंगपत्तन भाग गया और उसके थिर जाने पर छत्तीस लाख नगद और 
भा. चोदह लाख वार्षिक कर देना स्वीकार कर संधि कर ली | बंगलोर, कोलार आदि नगर 
ai तथा गुरेमकोंडा ओर मुद्गिरि दुर्ग भी पेशवा को मिल गए । इस प्रकार शक्ति टूट 
का जाने पर हैदरअली अब मराठों के लिए भयप्रद नहीं रह गया । 


क { De om 5 ~ ~ SS र > 
i । जानो जी के विरुद्ध जाते समय पेशवा माधोराव ने एक सेना दिल्ली की ओर भेजी 
i थी, जिसने राजपुताना में कर उगाहा तथा भरतपुर पर आक्रमण कर उवे विज्ञय किया | 


| जर सेना दिल्ली को ओर बढो तब नजोचुद्दोला ने संधि की प्रार्थना की, जो स्वीकार कर 
ली गई। महाद जी सिंधिया ने रुहेलों को परास्त कर इटावा ले लिया ओर पेशवा के 
14 सेनापति की संमति से सन्‌ १५७: ई० के दिसंबर में शाह आलम दिल्ली आकर गद्दी 
fa 4 पर बैठे | रुहेलखंड पर मराठों की चढ़ाई हुई और रुहेल पूर्णतया परास्त हो गए । शाह- 
से आलम दोआब मराठों को देने का विचार कर रहा था पर उसी समय (८ नवंबर सन्‌ 
ad! १७७२ ई० को माधोराव की मृत्यु हो गई | 


थिई SEs SERB 
ai माधोराव निस्संतान मरे थे, इस कारण उनके छोटे भाई नारायणराव Bs Gate 
ता अबस्था सें पेशवा हुए | माधोराव को जव आती हुई छु के लक्षण स्पष्ट दिखाई प fe eae 
gi © उन्हें पितृव्य राघोबा से नारायणराव की रक्षा के दो ही उपाय दीख TS be टे क 


4 सत्युतथा द्वितीय उसे शांत करना। पहला उसने अनुचित समा, इसलिये राथीब को 


» 
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अपने पास बुला लिया ओर सखाराम बापू के सामने उसे समझाकर उससे नारा 
का बराबर प्रष्ठपोषक बने रहने का वचन लिया । नारायणराव के पेशवा होने पर १ कायं 
दिल दोनों शांति से काम करते रहे, पर पेशवा की माता गोपिकाबाई तथा रोर थ 
पत्नी आनंदीबाई ने ऐसा न चलने दिया ओर दोनों दोनों को एक दूसरे केह, TE 
उभाइने लगीं । अंत में सखाराम बापू तथा नाना फइ़नवील के विरोध करने a लिया 
नारायणराव ने राघोबा को ११ अप्रेल सन्‌ १७७२ ३० को Bz कर उसी प्रासा ” 
रखा जिसमें स्वयं रहता था । नारायणराव ने सखाराम बापू को दीवान वना; 
दिया पर राज्यश्रमंध के संबंध में इरि बल्लाल फडके तथा नाना फडनवीस कि. 
विशवास रखा | ' लगा 
साधोराब के अधिकार-काल सें नाना फड़तवीस ने कभी युद्धलेत्र में ad ok 
A दिया था और अधिकतर ये राजधानी दी में रह कर राज्य-प्रबंध का कर उसने 
करते थे। माधोराव का इनपर इतना विश्वास था कि aa बे युद्ध के लिये g Fe 
तब सभी कार्य इन्हें सोंप जाते ओर राघोबा को रक्षा का भार मी इन्हीं पर हू! को 
था। इन पब कार्या में ये इतने दक्ष थे कि कभी उतत काल में इनसे कोई चूक नही हू और 
नारायणराव ने राघोबा को BT कर उसी शनवार प्रासाद में अपने रहने के कमरों सेत वह 


कमरे में रखा और उसकी रक्षा का भार सो कितो योग्य व्यक्ति को नहीं सोंपा। | ही 
| 
राघोबा की पत्नी आानंदोबाई ने नारायणराव के गंगापुर जाने पर अपने प, अपने 
को कारागार से छुड़ाने का प्रयत्न किया पर वह असफल हो गया। इसपर इ 
होकर आनंदीबाई ने नारायणराव को मारकर राघोबा को पेशवा बनाने का षझ __ 
आरंभ किया और पेशवा के विरोधियों को मिलाने का प्रयतन होने लगा। इसी का 
पेशवा की गार्दी सेना में नियंत्रण की कडाई से विज्ञोस Bar और षडयंत्रकारियो | हिन 
इनके नेताओं को लोभ देकर अपनी ओर मिल्ला लिया । इन विद्रोही सैनिक सरदार. | 
राघोबा से एक आज्ञापत्र लिखवा लिया कि नारायणराव के बाद पेशवा होने पर ee 
नो लाख रुपए पुरस्कार दिया जायगा। आनंदीबाई ने इस पत्र मे नारायणराव सता 
'धरावे’ के स्थान पर 'मरावे' बना दिया था, अतः बल्लबाइयों ने इसीको पक्की | 
मानी । ३० अगस्त को जब इन सबने प्रासाद पर आक्रमण किया तब बड़ा उपद्रव 
ओर बहुत से लोग मारे गए। दोपहरका समय था, अतः नारायणराव की निद्र | जाना 
टूटी जब बलवाई इनके कमरे के पास पहुँच गए। ये भागकर रक्षा के लिग्रे रष रिव 
के पास पहुँचे पर विद्रोही सरदारों ने राघोबा के मना करने पर भी Sal आज्ञापत्र | भाषः 


अनुसार नारायणराव को मार डाला | 


भाई. 
४ के 2 j 4 मित्रा: 
नारायणराव की पत्नी गंगाबाई सतो होना चाहतो थो पर आनंदो बाई 7 af 


अपने कमरे में बंद कर दिया और सती नहीं होने दिया | रघुनाथराव Taal ने से 
के सामने अपनी सफाई दी और नारायणराव का संस्कार यथानियम हुआ | 


नानाफइरबीस नारायणराव के पेशवा होने के पहले ही से गंगाबाई के 
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% क्ार्यों के प्रबंधक थे और नारायणराबव के मारे जाने के पहले ही उन्हें ज्ञात हो गया 
| दा कि गंगाबाई गर्भ से हैं, अतः इन्होंने इस उपद्रव के होते ही राधोवा के विस 
भा | पडचक्र आरंभ कर दिया आर क्रमशः अन्य ग्यारह सरदारो को अपने पक्ष में मिना 
| लिया। दशाह क | (तला नालि दत समय इन बारहों सरदारों ने शपथ ली कि रघुनाथराव 
प क्री उद्देश्यपूर्ति न होने दगे । नाना फडनवीस का विचार था कि यदि नारायणराव के 
| पुत्र हुआ तो I ते को हटाकर में उसे पेशवा बनाऊँगा । यह 'वाराभाई षडयंत्र के 
10 नाम से इतिहास में प्रसिद्ध &। गंगाबाई के गर्भिणी होने का जव आनंदीबाई को पता 
शि लगा तंब उसने ऐसी ओषधि खाने को गंगाबाई को बाध्य किया कि गर्भ-पात हो वध 
| पर वैसा नहीं हुआ | इसके अनंतर आनंदीवाई राघोवा के साथ चढ़ाई पर चली गई। 
जब उसे निश्चय हो गया कि प्रसव'काल आ पहुँचा तब सन्‌ १७७४ ई० की जनवरी में 


सही) जव. र र 
| उसने कई घातकों को गंगाबाई को मारने को भेजा, पर नाना फड़नवीस ने 


इन्हें. पकडू लिया । इनसे कुछ वातों से अवगत होने पर नाना फडनवीस ने गंगाबाई 
को सदाशिवराव की विधवा पावतीबाई की संरक्षा में पुरंधर दुर्ग में भेज दिया 
हू ग्रौर साथ में आनंदीबाई की पुत्री दुर्गावाई को भी ज्ञाने के लिये बाध्य किया, जिसमें 
| वह प्रसवकाल में साळी रहे | इतना प्रबंध कर नाना फड़नवीस ने एक अभिभावक- 
| समिति स्थापित की, जो गंगाबाई तथा उसके भावी पुत्र के नाम पर राज्य-प्रबंध करने 
| लगी । नाना फडनवीस ने पत्रव्यवहार कर सबाज्ञी भोसले तथा निजाम अली को 
गे प अपने पक्ष में कर लिया । 
र हुक के eas i 
4 जव यह सव समाचार राघोबा को मिला तब वह शीघ्रता से हेदरअली से संधि 
| कर लोटा और त्र्यंबकराव पेठे को परास्त करता हुआ पूना पहुँचा, पर अपने दुर्भाग्य से 
, वह्‌ बाहर ही बाहर लोट पड़ा | नाना फडनवीस आदि राघोबा के विजय से भयभीत 
५ हो गए थे पर राघोबा भी पड्यंत्र के अनेक समाचार सुनकर त्रस्त हो बुरहानपुर चला 
र गया । १८ अप्रेल सन्‌ १७७४ So को गंगाबाई को पुत्र हुआ, जो सवाई माधवराव के 
| 


यो 
दां 
र ९ नाम से प्रसिद्ध हुआ। चालीस दिनों के अनंतर नाना फडनवीस तथा सखाराम बाप ने 
ए सितारा से इस बालक के नाम पेशवा की खिलआत प्राप्त कर ली । 


ग्रा 
व्‌ | राघोबा की स्थिति बिगड़ती ही गई। मुधोजी भोसले ने नर्मदा पार कर दक्षिण 
qi जाना स्वीकार नहीं किया और होलकर तथा सिंधिया ने सहायता नहीं भेजी । इधर से 
am हरिबल्लाल फडके भारी सेना के साथ उसका पीछा कर रहा था | अव राघोबा ने सवाई 
पत्र | माधवरांव तथा गंगाबाई को अपने हाथ.में, करके उनका अभिभावक बनकर राज्य- 
प्रबंध अपने अधिकार में लेने का विचार किया । इसके लिये नाना फड़नवीस के चचेरे 
| भाई मोरोबा फडनवीस. बाबाजी पुरंधरे तथा बाबाजी नायक को इसने अपने पक्ष में 


किया । परंतु नाना फडनवीस को कुशल चरों से इस षड्यंत्र का पता लग गया 
रोर ३० जून की रात्रि में मूसलाधार वर्षो में बालक माधवराव माता के साथ 
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| मिलाया । पुरंधर में वर्षाधिक्य के कारण बालक माधवराव तथा pa परिवार सस्वद्‌ 
| में जाकर टिका हुआ था, अतः वहीं इन सबको केद कर लेने का उन तीनों पड्यंत्रकारियों 
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पुरंधर दुर्ग में पहुँचा दिए गए | इस प्रयत्न के निप्पल होने पर दूसरा प्रयल् मोरोवा फड, 

द्वारा नवंबर के महीने में हुआ, जब उसने एरधर दुग के मुसलमान सैनिकों को झि 
= 

लिया और उनके द्वारा मराठा सैनिकों को भी फोड़ना चाहा । इसमें वे असफल हुए ग 


४ 
क 


इसका पता भी अध्यक्ष को मिल ग्या जिससे मसलमान विद्रोहीगण दंडित हुए | मोर ग्‌ 
। के विरुद्ध कुछ सिद्ध न हो सका, अतः वह बच गया | | व 
राघोबा ने इस प्रकार असफल होकर तथा मित्रों द्वारा त्यक्त होने पर अपनी फ : 


addins को धार सें छोड़ा ओर स्वयं गुजरात चला गया | धार ही में इसे बाजी! 


नामक पुत्र हुआ, जो अंतिम पेशवा था। राघोबा ने इसके यंतर बंबई के अंग्रेजों से संहा पे 


के लिये संधि की आर उनको सहायता से कई युद्ध भी Yau, पर काइ फल नहा निकश 1 


य के >> न SN वे 
अंत में कलकत्ता की प्रधान समिति ने इस संधि को नहीं पाना आर युद्ध रोक दिया | F 
सन्‌ १७७१ ई० में पेशवा से पुरंधर में संधि कर ली । राघोबा बंत्रई के अंग्रजो ई द 
रक्षा में रहने लगा | | a 


सन्‌ १७७५ ई० में अपने को सदाशिवराव कहने वाहे सुखनिधान नामक : हु 
| ने विद्रोह किया, जिसने अनेक सरदारों को अपने पक्ष में मिला कर सारे कोंकण छ 
i अधिकार कर लिया ओर yar की ओर ससेन्य छग्नसर हुआ। अंत में यह मराठी हे न 
| से परास्त हो कर भागा । कोलावा में रघुजी आंग्रे ने इसे पकड़ लिया ओर aah वि 
दिया । वहां घमौधिकारी रामशास्त्री तथा अन्य सत्ताईस सज्जनों की एक समिति ने र छू 
बातें जाँच कर सुखनिधान को झूठा ठहराया ओर उसे mags दिया। उसके प्रम छू 
सहायकगण भी दंडित हुए | 


i इस प्रकार राघोबा, अंग्रेजों तथा सुखनिधान के झगडों को निपटा कर ऑ 
भावक गण ने अन्य शत्रुओं की ओर दृष्टि फेरी । हैदर अली ने बहुत उपद्रव मचा ए 
था पर कई युद्धों के अनंतर सन्‌ १७७८ Fo सें उसने घन देकर संधि कर ली । कोल्हा 
राज्य ने भी राघोबा का साथ दिया था ओर बहुत सी भूमि दबा ली थी, पर हींगन 
के युद्ध में पूणंतया परास्त होने पर सन्‌ १७७८ ई० में उसने भी दंड देकर संधि कर त॑ 
मुधोजी भोंसले के विरुद्ध पूना मंत्रिमंडल के कहने से हैदरावाद के निजाम अली ने से 
भेजी और उसे पराजित कर दिया । अंत में gash ने दस लाख रुपए पेशवा को 7 
देकर क्षमा प्राप्त कर ली । 

सन्‌ १७७७ ई० के जुलाई महीने में पेशवा नारायण राव की विधवा गंगा 
Ea] मृत्य हो गई ।' सवाई माधोराच उस समय चार वर्ष के बालक मात्र थे और ९ 
समय माता की मृत्यु हो जाना अत्यंत दुःखद हुआ । इसी के अनंतर पुनः राधो 


ओर से राब्याधिकार हस्तगत करने के लिये पड्यंत्र होने लगे । 


अ र BE ~~ 


१ नाना फडनवीस पर गंगाबाई का अस्यधिक विश्वास आरंभ ही से था क्योंकि ये बा 
नारायण राव के समय ही से इनके सब्र कार्यो के प्रबंध $ रहे । 

AZ डफ ने अपने givers में गंगाबाई की wey का जो कारण लिखा हे वह केवल 
ala के आधार पर हे, जो प्रायः सव्य नहीं होती । 


I-A Hs A 5: 
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a « मोरोबा फडनवीस को पहले के पड़यंत्रों के लिये दंड नहीं दिया गया था, तब भी ag 
१ भाबाई की मृत्यु पर नाना फडनवीस को कैद कर राघोबा को पूना आने का धवसर देने 

क लिये पडयंत्र रच sts लगा । बहू राघोबा के हितेपी वाजवा पुरंधरे. सखाराम हरि गुरे 
| तथा at बिठ्ठल रेरीकर से पत्र-व्यवहार करने लगा और उसने तुकोजी दोलकर 
1७ को भो अपने पक्ष में मिला लिया, जो माधवराव सिंधिया से det करता था। 
sty इली प्रकार नाना फडनवीस a ष्या रखने के कारण सखाराम वापू भी उस श्रोर 
दाष मिल गया। इन सबने अंग्रेजों से भी बातचीत की कि वे पूना पर चढ़ाई कर दे, पर 
क| थे सखाराम बापू की लिखित आज्ञा माँगने लगे जिसे उसने भेजना स्वीकार नी 
क] किया | नाना फडनवीस को. अपने कुशल चरों से यह सब ज्ञात हो चुका था और जब उसने 


१ ध्द 


it ४ मोरोबा को केद करने की आज्ञा दी तब वह भागकर तुकोजी होलकर की रक्षा में चला 

| nat । अब उसने सताराम वापू को सहायता से नाना को पकड़ने का प्रबंध किया । निश्चय 
ब्रह्मा“ हुआ कि सखाराम नाना को संध्या की तोप छूटने के कुछ पहले तक बातों में फॅताए रहें 
कण, और तोप Bea दी पूना के पास छिपी हुई सेना नगर में घुस पड़े तथा उसे कैद कर ले । 
१३ नानाको इसका भी पता लग चुका था ओर उसने तोपखाने के अध्यक्ष को आदेश दे रखा था 


1 
a 


= 
प्रम 


कि जब तक पुरंदर दुर्ग से पाँच तोपों के दगने का शब्द न आए तब तक संध्या की तोप न 
छूटे। फलतः ज्योंही सखाराम उठकर गया कि नाना फइनवीस ने पुरंधर का मार्ग लिया। तोप 
छूटने पर जब शब्रु-सेना पूना में घुसी तव तक नाना फडनवीस पुरंधर पहुँच गए थे । 


नाना फड़नवीस ने माधवराव सिंधिया तथा हरि बल्लाल फडके को शीघ्र लौट आने 
क्रा आदेश भेजा | जब तक वे नहीं आ पहुँचे तव तक के लिये नाना ने मोरोबा को फुसला 
रखना उचित समभा | मोरोबा से उसने कहलाया कि वह स्वेयं प्रधान सचिव बने तथा 
सखाराम बापू , बाजबा पुरंदरे तथा नाना फडनवीस उसके अधीनस्थ मंत्रिमंडल में रहें । 
नाना फडनवीस विशेषकर पुरंधर में बालक पेशवा की रक्ता के लिये रडे | मोरोबा ने हषं के 
साथ यह प्रस्ताव स्वीकार कर लिया और अब वह राघोबा का पक्ष छोड़कर स्वयं राजकाय 
देखने लगा | परंतु माधवराव सिंधिया तथा हरि बल्लाल फडके के पुरंधर पहुँचते ही २२ 
जून सन्‌ १७७८ So को मोरोबा पकड़ लिया गया और sens नगर में कैद किया गया। 
इसके अन्य सहकारीगण भी दंडित हुए | 


... यह समाचार पाकर राघोबा तथा उसक्रे अंग्रेज सहायक श्रत्यंत विस्मित हुए। अंग्रेज 
पुरंधर की संधि से दुःखी थे और इधर नाना फडनवीस ने रोवालिए संट ल्यूबिन (फच 
राजदूत) का आदर कर अंग्रेज राजदूत मौस्टिन का निरादर किया था । इसलिये बंबई के अमरजा 

राघोबा को पेशवा बनाने का निश्चय क्रिया | इसकी सूचना बंगाल भेजी गई ओर वहाँ 
। बा से सहायताथे सेना भेजने का विचार हुआ | ag कार्य जल के बदल स्थल a दोना अधिक | 

| कठिन था, पर अंत में यही निश्चय हुआ और सन्‌ १७७ ई० की मई में कनेल लेसली के 
ल £ धीन प्रायः साढ़े छः सहस्र तिलंगे भेजे गए। इसी बीच पूना में पूर्वोक्त उपद्रव तथा उसका 


° 


दमन हुआ | अंग्रजो ने इसके पहले अपने राजदूत द्वारा इस सेना के ब मा ve 
आज्ञा पाने के लिये प्रार्थनापत्र दिया था और इस सेना के आने का कारण फर च शक्तिका विशय 
दे 5 a 
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करना बतलाया था | साथ ही यह भी प्रश्‍न था कि मराठों को पुरंधर की संघि मान्य हैया से 
नहीं | नाना फडनवीस ने यह समाचार पाकर सट ल्यूबिन को धता कर दिया क्योंकि३े ` स्‌ 
जानते थे कि यह छद्म राजदूत है, वास्तविक नहीं और तब उत्तर दिया कि अब बंगाल से हेन | 

आने की आवश्यकता ही नहीं रह गई, क्योंकि फ्रेच निकाल दिए गए । दूसरे प्रश्न का की. हे 


उत्तर दिया कि अंग्रेज यदि उसे मानेंगे तो मराठे भी अवश्य सानेंगे | | f 
asi संधि ध्‌ नी st Cy | प 
इस प्रकार स्पष्ट उत्तर पाने पर भी अंग्रेजों ने राघोबा से नई संधि की और चढाई Ps 

का प्रबंध करने लगे | २२ नवंबर सन्‌ १७५८ ई० को बंबई से अग्रगामी सेना भोरधार | 

ज् : पटच 

पर अधिकार करने भेजी गई जिसने कप्तान wae के अधीन वहाँ पहुँवकर अधिकार | 
कर लिया । इसके दूसरे दिन मुख्य सेना रवाना हुई पर वह एक न नाद्‌ भोरखार | 
पहुँची | कुल सेना ३९०० थी, जिसमें ५५१ यूरोपियन थे और यह कचेल एगटेन के अधीन पे 
थी | इसके साथ राघोबा भी चार TEs सेना लेकर आया । यहाँ से कुल सेना धीरे धीरे, २ 

यात्रा करती ग्यारह दिनों सें काली पहुँची जो घाट से केवल चार कोस पर थी। नाना फड. 

~ EN Bs bs ९ 

नदीस ने भी भारी तैयारी की थी और चालीस सहस्र सेना इसे रोकने को भेजी। £ 
९ जनवरी सन्‌ १७७९ ई० को अंग्रेज सेना तालेगाँव पहुँची जहाँ मराठा सेना का सामना | 
हुआ। दूसरी मराठा सेना ने कोंकण पर अधिकार कर बंबई का मारे रोक लियो था, जिससे. ह 
/ j rT रो = दि डार ‘ 
| रसद मिलना बंद हो गया । तालेगाँव से पूना केवल नौ कोस था और यदि अंग्रेजी सेना। € 


| से वहाँ पहुँच जाती तो उसे रसद की कमी न होती और राघोबा को भी aga: 
सहायक मिल जाते | परंतु अंग्रेज सेनापतिगण मराठों की तैयारी देखकर त्रस्त हो उठे और 
लौटने का निश्‍चय किया | ११ जनवरी को अंग्रेजी सेना गुप्त रूप से लौटने लगी और बड़ी 
तोपों को वहीं के तालाब में फेंक दिया। मराठा सेना ने इसका पता लगा लिया ओर उपे 
बांडेगाँव में घेर लिया । रसद आदि बहुत सामान लुट गया। इस बीच कई बार लड़ाई 
हुई जिसमें कई सो सैनिक मारे गए। अंत में यहीं से मि० फार्मर संधि की बात करने के 
लिये भेजे गए । पूना मंत्रिमंडल ने संधि की बातचीत आरंभ करने के पहिले राघोबा को 
माँगा पर राघोबा यह सुनकर पहले ही उस गड़बड़ी में कु सहायकों तथा सेना के साथ 
भागकर सिंधिया छी रक्षा में चला गया । उसने इसका सत्कार किया पर इसके सहाय 
चितो विट्ठल रैरीकर तथा खड॒गसिंह को कैद कर लिया । मंत्रिमंडल को अन्य माँगों के | . 
संबंध में पहले यह कहा गया कि उन्हें इसे स्वीकार करने का अधिकार नहीं है, पर फि(| १ 
स्वयं मि? होम्स को भेजकर सब बातें स्त्रीकार कर लीं । इसपर अंग्रेजी सेना बिना किसी! १ 
बाधा के बंबई जाने दी गई, केवल ओल में दो अंग्रेज अफसर रख लिए गए। सेना के 
बंबई पहुँचते ही यह संधि अमान्य कर दी गई, और बंगाल से आती हुई सेना को लोट 
जाने का जो आदेश भेजा गया था वह रद्द कर दिया गया । यह सेना कर्नल लेसली के 
अधीन भेजी गई जो संख्या. में प्रायः साढ़े छ: cee थी। यह पाँच महीने में ६० को 
यात्रा कर मऊ पहुँची | RAMA सन्‌ १७७८ ई० को कनल लेसली की मृत्यु हो गई, त 
कनल गोड्डाड इसके सेनाध्यक्ष Et | इसने शीछता की और २ दिसंबर को होशंगाबाद 
नमेदा पार की । यहीं इसे बंगाल तथा बंबई दोनों स्थानों से पत्र मिले ओर यहद शीघ्री 
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से बुरद्वानपुर पंचा । यदी छः दिन सुस्ताकर ag डेढ़ सौ कोस की यात्रा बीस दिन में 
समाप्त कर सरत WEA गया | इसके पहुँचने पर बं4ई सरकार ने पुनः तैयारी आरंभ की | 


fe 


i 
i 
| विधया ने रोवा को पूना मंजिमंडल को नही दिया पर अनय दोनो हैहय को 
| चिंतो विठ्ठल कैद हुआ pee a A साधया ने कोली दुग में भेजा, पर नर्मदा 
पार करते समय की Me AS र Re phd पर आक्रमण कर उसे समाप्त कर दिया 
और भड़ोच भागा | यहाँ AA का रक्षा से पहुंच कर यह पुनः युद्ध को तेग्रारी काने लग 
र भड Jt यु री करने लगा | 
ताटी Nos Rd ४ र age 
नाना फडनवीस ने अंम जों पर विजय प्राप्त करने के अनंतर बड़े समारोह से बालक 
माधव राव सवाई का यज्ञोपवीत संस्कार कया । राघोबा से सुरक्षित रहने के लिये बालक 
vg) पेशवा बरावर पुरंदर या सस्त्रद में रखे जाते थे, पर इस अवसर पर यह पूना लाए गए 
रे आर यहीं जनेऊ हुआ । प्रायः सभी प्रसिद्ध सरदारगण इकट्ट हुए थे | 


te जेनरल गोड्डाडं प्रधान सेनापति नियत हुए और संधि करने का अधिकार भी इ 
गी।। दिया गया। जब इसने संधि की वात चलाई और कई महीने बीत गए तब नाना फडनवीस 
सता. भे इसे बंद कर देने के लिये स्पष्ट रूप से कह दिया कि राघोबा तथा सालसिट को पहले 
ससे | दे देने पर किसी प्रकार की संधि निश्चित हो सकती है । साथ ही नाना ने हैदर थली तथा 


पैना। निजाम अली से भी संधि कर ली। सन्‌ १७८० ई० के प्रथम दिवस को गोडडाड ने तक्षी 
E से (४६ >तदी पार की ओर २० जनवरी को दांभाय पर अधिकार कर लिया । इसके अनंतर इसने 
भर फतहि गायकवाड़ से संधि कर आइमदाबाद घेरा और १५ फरवरी को ले लिया। पूना से 
बडी। सिंधिया तथा होलकर बीस सहस सबारों के साथ इसे रोकने को भेजे गए, जो २९ फरवरी को 
उऐे| बड़ोदा पहुँच गए । गोड्डाडँ माही पार कर युद्ध के लिये तैयार हुआ पए मराठों ने युद्ध नहीं 
दा किया और ओल में रखे दोनों अंग्रे जो को भी जिद कर fear इसके अनं गर संबि की बातचीत 


चली पर कोई a नहीं निकला अंग्रेजी सेना ने कई बार मराठों पर आक्रमण करने का प्रयत्न 


. e 
को| फरिया पर बह कुछ न कर सकी। मंदराज (मद्रास ) को सेना भो कनल ब्राउन क अ ञ्जा 
ह मिली । पर बर्षा आगई थी, इसलिये यह नर्मदा के किनारे पड़ाव डालने लोट गई | 5 
प्र 


उत्तरी कोंकण के अध्यक्ष गणेशपंत बेहरे ने गुजरात पर इसलिये धावा क्रिया कि 


के जी 
| SSS का सूरत से मार्ग कट जाय । इसपर लेफटिनेंट वेल्शा के अवीत एक सेना भें 
सी | गई जिसने गणेशपंत को परास्त कर दिया ओर तीन gat पर अधिकार कर लिया। इसी 
[के | समय मेजर फोर्ब[स के अधीन एक सेना ने सिंधिया की एक डुकड़ी को सिनोर में परास्ता 
हीट | कर दिया । एक सेना कैप्टेन एविंगटन के अथोन 6ल्याण के.पास मल्लताडू में सढ सेन | 
[क | हारा घेर लो गई, जिसकी रक्षा कर्न हाटेले के ससैन्य पहुँचने पर हुई इधर नाना 


फडनबोल के नीति-कोशल से निजाम अली तथा हैदरअली इसके पच में हो गए थे।. 
उचि प्रथम ने केवल गंतूर पर अधिकार कर लेने के सिवा इब नहीं किया द दैदरअली 
ने विशाज्ञ सेना के साथ अंग्रेजों की अधि ऊकरार-भूधि पर eS far ओ : दुराज _ 
qe (मद्रास ) के पास पहुँच गया । कर्नल बेली के अबौन १० at सन्‌ (४ 2० 
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| १ 
| ३७०० अग्रेजी सेना को इसमे नष्टप्राय कर दिया । इसपर कलकत्त से सर आयर कूड ह| 
अधीन सेना मंदराज ( मद्रास ) भेजी गई जिसने देदरअली कोरोका।  . | 
| वर्षो के कारण केल गोङाडे अक्तबर तक बैठा रहा ओर तदुपरांत उसने बसोन को 
i थोर यात्रा की । १३ नवंबर सन्‌ १७८० ई० को बसीन पहुँचकर उसे घेर लिया । रामच 
गणेश के अधीन एक मराठा सेना ने हाटले की अधीनस्थ सेना का पीछा किया और क! 
दिन युद्ध हुआ। कुहरे की ओट में एक दिन मराठा सेना ने एक टोले पर अचानक RA, 
किया, पर पास पहुँचने के पहिले ही कुहरा मिट गया जिससे शत्रु की तोपे आग उगला 
लगीं । रामचंद्र गणेश मारा गया और उसका सहकारी नारोन्हा घायल हो गया जिसमे 
सेना भाग खड़ी हुई | १२ दिसंबर को अँग्रजों का बसीन पर अधिकार हो गया । | 


नाना फडनवीस ने रामचंद्र गणेशा के मारे जाने तथा बसीन छिन जाने का समाचा!' 


Ss teas 1 ODS ea 


MS साथ सुना और वह हरि बल्लाल फडके की सम्मति से शत्रु को परास्त करने $| ने 
तैयारी में लग गया । कलकत्त से वारन देष्टिंग्ज ने मुधोजी भोंसले के द्वारा aq पे 
3 
प्‌ 


ao 


caren 


बात चलाई पर नाना ने अस्वीकार कर दिया । salar दुर्ग ले लेने के अनंतर गोडडाडे गे 
भी स्वत: संधि के लिये पूना दरबार को लिखा, पर इसे भी दृढ़ता से स्वीकार नहीं Peal 
गया । साथ ही नाना ने पूरी तैयारी की । पेशवा को पुरंधर दुर्गे में भेज दिया ओर परशुगा| 
पटवर्धन के अधीन एक सेना कोंकण में भेजी कि अंग्रेजों का मागे रोके । वह स्वयं ए| 
1 विशाल सेना लेकर हरि बल्लाल फड़के तथा तुकोजीराव होलकर के साथ गोडडाड का रो 
$! सामना करने इंद्रायनी घाटी की ओर चला । परशुराम ने चोक में AS के अधीन | 9 
i सेना पर एकाएक आक्रमण कर भारी हानि के साथ परास्त कर दिया, जो पानवेल 
लौट रहा था। किसी प्रकार मेके मुख्य सेना में जा मिला और गोडड़ाड ने भो स्थिति ब 
गंभीरता समझ कर पानवेल लोटना उचित समभा । यह कार्ये करने के पहले ह. के 
कनल ब्राउन के परास्त होने का. समाचार मिला । यह सेना रसद लाने के लिये पानवेह झु 
भेजी गई थी जिसमें तीन पल्टन तिलंगे, दत तोर तथा घु इसत्रार सेना थी। परशुराम| प 
भाऊ ने इसपर निरंतर पोछ तथा आक्रमण कर पक सो से. अविक सैनिक मार डाते 
और कई सहस्र बेल, बंदूक तथा रसद लूट लिया । अंत में dasa सहायक सेना के झे 
पहुँचने पर यह सेना नष्ट होने से बच गई । १९ अप्रज्ञ सन्‌ १७०१ ई० को ASE’ ङ 
लोटना निश्चित क्रिथा। = सेना ने बराबर धावे कर बहुत सा सामान लूट लिय, ब 
र्थ 
थ्‌ 


ओर कई सौ सैनिशों को मार डाला तथा घायल किया । अंत में अंप्रोजी सेना किसी 
प्रकार बंबई पहुँच TS | इत प्रकार कोंकण से eta जों का अधिकार उठ गया और मर 
सेना पर जो आतंक अंग्रेजों का छा गया था वह मिट गया । नाना फड़नवीस ने frat दे 
किया कि asl बीतने पर बंगाल तथा बंबई दोनों ओर साथ ही आक्रमण कर अपर z 
इच्छानुसार संधि की जाय । न 


माधवराव सिंविया पर मालवा में अँग्र जों का आक्रमण हो चुका था और क॑ हि 
Fal में परास्त होने पर अंत में सिंधिया को १३ अक्तबर सन्‌ १७८१ ई० को स्वयं संधि क| च 
तथा पूना से भी संधि करा देने के लिये बाध्य होना पड़ा। मुधोजी भोंसले को लोभ aS 
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अनतर अँग्रज़ों ने अपने दूत पूना 
पराजयों का समाचार भी श्रा रहा 
स्वीकार किया। १७ मई सन्‌ १७५२६० 


i w Non ~ क» क : 
| डालकर अग्र भा ने अपने पक्ष में कर लिया । इसके 
| सेने और सिंधिया ने भी जोर दिया। हैदरअली के 
atl इसलिये नाना फइनवी स्‌ ने संधि की बात करना र 
पं; को सालवाई की संधि हुई जिससे अंग्रजों ने राघोबा की कभी सहायता न करना स्वीकार 
(को न किया तथा सालसिट छोड़ ओर स अधिकृत स्थान लोटा दिए | पेशवा ने अंगर ज के 
म्‌ बिरोधी किसी अन्य यूरोपियन जाति से संधि न करना और हैदरश्चली से क 
५ ब्रंग्रोजों की भुमि लोटवा देना भी स्वीकार कि ; 1 02५ 


गल लाटवा या । भड़ोंच fafa को और अहमदाबाद 
ray आदि गायकवाड़ को दे दिया गया। Sia 
4 7 is ७ an a « 
वर्षे सालवाई संधि हुई उ हेदरअली की मृत्यू हो गई 
| जिस पर bl न he डर सी वर्षे CAM को मृत्यु हो गई और उसके एक 
चा! ay az २४ TAU स १७८४ ६० को राघोब्रा भी परलोक सिघारा। नाना फड़नवीस 
१ डः के श्वि क्का बहुत ब्य्‌ ण्‌ 5 i = ने कभ यङ्क lan 
ने बी ने उसके परिवार का बहुत ध्यान रखा; पर आनंदीबाई ने कमो इन्हें क्षमा नहीं क्रिया, 


क्योंकि बह इन्हें अपने पति की सभी असफत्तताओं का मूल कारण 


a a शराब की हाक र] सममती थी । उसने 
डं | अपने पुत्र बाजीराव का इस प्रकार शिक्षित किया था कि वह अपने राज्य तथा देश को हानि 
किया. पहुँचा कर थी नाना फडूनबीस से बदला लेने को तैयार रहता | 


i G जो कुछ अंशो में ठीक भी है । उत्तर, पश्चिम तथा पूर्व तीनों ओर के आक्रमणों को इन्होंने 
डे का! रोका और कहीं भी परास्त नहीं हुए । वास्तव में अंग्रेजों ने यह युद्ध राधोत्रा को पेशवा 
। ए? नाने के. लिये छेड़ा तथा छः वर्ष तक बराबर युद्ध करते रहे पर अंत में उसी राघोबा की 
faa) सहायता न करने की शर्ते पर संधि करनी पड़ी। यह केवल नाना फडनवीस की नीतिः 
त ब| निपुणता, दूरदर्शिता, धीरता तथा सहिष्णुता थी । घरेलू झगड़ों तथा विश्वासघातक मित्रो 
ले ह| के रहते भी इसने अपना हो ध्येय पूरा किया ओर सभा ने बालक सवाई माधवराव को 
नवे मुक्तकंठ से पेशवा स्वीकार कर लिया, जो इसी की रक्ता में जन्म से, यो कहे कि जन्म के 
[राम पहले से सौंपा गया था । 


| ! र 
गुर! सालवाई की संधि का कुळ अंग्रेज इतिहासकारों ने बड़े अहंकार से उल्लेख क्रिया है, 


डा हैदरअज्ञी की HY पर उसका पुत्र टीपू सुलतान मैसूर का राजा हुआ र इसने 
ता | aque ( मद्रास ) के अप्रेजों से मंगलोर की संधि की, जिससे सालप्राई की एक उस शतं 
Te4 की पूर्ति हो गई जिसे मराठों को पूरा कराना था। परंतु शीघ्र हो मराठो तथा टीपू के 
बीच युद्ध का एक दूसरा कारण उत्पन्न हो गया । हैदरअली से जत्र सहायता की संधि हुई 
र थी तब उसे कृष्णा तथा तुंगभद्रा नदियों के मध्य की भूमि दी गई थी, जिसमें नरगुंड भी 
न था। यहाँ के देसाई ने हैद्रअलो की अधीनता स्वीकार कर ली थी ओर उसे वही कर 
देना पड़ता था जो वह मराठों को देता था। टीपू ने इस राज्य पर अधिकार करने को 


इच्छा से यह कर इतना बढ़ा दिया जो वह दे नहँ सकता था । भावे देसाई ने नाना फड 
नवीस के यहाँ इसपर प्रार्थन।पत्र भेजा और नाना ने भी उचित समम कर टीपू को लिखा 
र क| किजिस समय पेशवा ने ag भूमि उसे दी थी उप्त समय उसके अंतर्गत अन्य समो स्वत्व 
| ® चों के त्यो थे और भविष्य में वैसे ही रहने देना ही उपयुक्त है। टापू इसर विग उठा 
९ सन्‌ (७८५ ६० के माचे से नरगुंड पर सेना भेज दी | चाना फईनवोस ने भी गणेश > ee 
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पंत बेहरे तथा परशुराम भाऊ पटवधन के अधीन सेना भेजी, पर टीपू के सेनापति 3 
नुद्दीन ने इस सेना पर सकत्ञता प्राप्त की ओर रामदुर्ग पर अधिकार कर लिया | इस, ई 
नाना ने तुकोजी होलफर को सहायताथे भेजा। टीपू ने यह समाचार पाते ही पंधि$ 
बहाना किया और नान। इस बार उसके धोखे में पड़ गया। दो बष का कर देने तथा स 
गुंड यर कर न बढ़ाने की प्रतिज्ञा करने पर मराठ! सेना लोट गई । न 


टीपू यही अवसर चाहता था ओर उपने तुरंत नरगुंड पर चढ़ाई कर दो । देता गोर 

ने यथाशक्ति युद्ध किया, पर अंत में निराश होकर दुग छोड़ने का निश्चप्र कर पहले ag उ 

4 टीपू से प्रतिज्ञा लो कि उसे कोई हानि नहीं पहुँचाई जायगी, फिर दुग पर अविकार इतः 
| feat परंतु उसने अपनी प्रतिज्ञा तोड़कर इसको सपरिवार केर कर लिया, जो सब क 


त ~ fe = >... का 
दुर्ग में कैद में मर गए। इसी प्रकार इसने Peet पर अधिकार कर लिया । इसने संधि! 


अनुसार कर भी नही दिया और बहुत से हिंदुओं को बलात्‌ मुसलमान बन। डाला। श 
दो सहस्र हिंदुओं ने मुसलमान बनाए जाने के भय से आत्महत्या कर ली । नाना फड़नबी| १ 
यह सब सुनकर अत्यंत Ges हो उठे । पर वे यद्‌ भी समझते थे कि फे च अफसरों के अधी भः 
टीपू की सेना विशेष सुशिक्षित तथा प्रबल हेः अतः निजाम तथा अंग्रेजो से टीपू के वि जिः 
. पहले संधि करना इन्होंने नीतियुक्त समभा । अंग्रेजों ने इस प्रकार की संधि करना अश्वी ee 
. कर दिया पर निजाम ने स्वीकार कर लिया क्योंकि बह भी टीपू पर क्रुद्ध था । | af 


सन्‌ १७८६ ६० के अप्रेल में निजाम तथा मराठों की सेनाएँ बादामी में एकत्र | 2 
आर उप्तपर आक्रमण कर अधिकार कर लिया। इसी बीच टीपू ने एदोनी दुर्गे घेर fara, 
` जिसमें बवालतजंग का परिवार रहता था जो सन्‌ १७८२ ई० में मर गया था। ३ 
उप्त दुर्ग को ले नदीं सका । सम्मिलित सेना ने पहुँच कर दुगवालों को रक्षा की और छ 
दुर्ग को त्याग दिया । हरिबल्लाल फडके ने ग्ेंद्रगदू: तथा बहादुर बेंदा पर अधिकार # 
ज्ञिया, पर जब टीप्‌ ने ससेन्य तुंगभद्रा नदी पार कर फडके को घेरना चाहा तब मराठा से! 
को पीछे हटना पड़ा । टीपू ने बहादुर बेंदा पुनः ले लिया और सवानोर का दुर्ग घेरा जहा 
नवाब न मराठों का पक्ष प्रहण कर लिया था। मराठी सेना में बिशूचिका ने जोर पह 
जिससे वह शांत हो पड़ी । सन्‌ १७८७ ई० के आरंभ ही में टीपू ने संधि की प्राथना ई 
शोर मराठों को तीस लाख रुपए नगद -दिए तथा पंद्रह लाख देने को प्रतिज्ञा की। 
Boe किटूटूर तथा नरगुंड मराठों को ओर एदोनी निजाम हो लोटा दिया | इस प्रका 
यह संधि हो गई । इसका कारण मुख्यतः यही था कि टोपू अंग्रेजों को दक्षिण से निका 
बाहर करना चाहता था, क्योंकि वह उन्हें घृणा की दृष्टि से देखता था। 
. , टीपूने इधर से BA पाकर तुर्की के सुल्तान तथा फ्रांस के राजा लाई के यहाँ संह निब 
यताथ राजदूत भेजे और इसके अनंतर सन्‌ १७८९ ई० के अंत में ट्रावंकोर राज्य पर एक शन 
एक आक्रमण कर दिया | परंतु वह उस रक्ता-पंक्ति पर अधिकार न कर सका जो पंद्रह को! प्रस 
लंबी अत्यंत ढ़ बनी हुई थो । यह समाचार पाते ही अंग्रेजों ने युद्ध को तैयारी की, क्यार 
; ट्रावंकोर उनका मित्र था । अब अंग्रेजों ने नाना फइनबीस तथा निजाम से टीपू के ee .. 
संधि को, जिसपर ? जून सन्‌ १७९० ६० को पूना के शनवार प्रासाद में हस्ता है. 
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a, लेट ने कंपनी की ओर से तथा ने मराठों द 

SY इसपर .मालेट + तथा नाना फडनवीस ने मराठों त 

धिर से हस्ताक्षर किए | 00001 
क 


टीपू रत्ता-पंक्ति पर अधिकार न पाने से gz हो उठा और उसने राजधानी रंग 
। पत्तन से बड़ी AT मगवांइ | सन्‌ (७९ ई० के मार्च में तोपखाना लगाकर वह ड ळर 
„` गोले बरसाने लगा । रक्षा-पक्ति के टूठने पर टीपू की सेना राज्य मैं घुस पड़ी और fei 
दसा उत्तरी भाग को खूब लूटा । पर अलवई के पास दीवान केशव पिल्लई ने बड़े कोशल से इसे 
| इतने समय तक रोक रखा कि वर्षा बड़े वेग से आरंभ हो गई। टीपू को बाष्य हो ह 

कार, pata हानि उठाते हुए लोटना पढ़ा, क्योंकि अब उसे तीन शक्तियों की सम्मिलित Fis 
a का सामना करना था । ST 


| प्र कृष्णा तथा तुंगभद्रा नदियों के बीच की भूमि पर अधिकार करना ही नाना फड़न- 
aay बीस का ध्येय था । इस प्रांत का प्रमुख नगर धारवाड था। परशुरामभाऊ य 
a श्रधीन ११ अगरत को मराठा सेना कृष्णा के पार उतरी। जब अन्य सभी सैनिक दुकडियॉ 

जिनमें कप्तान लिटल के अधीन एक अंग्रेजी सेना भी थी, इससे आकर मिल गई तत्र यह 
। (८ सितंबर को धारवाड़ पहुँचा और उसे घेर लिया । प्रायः सात महीने के घेरे पर इसपर 
` अधिकार हुआ ओर तव इस कुल प्रांत पर अधिकार करते हुए मराठी सेना ने २२ आल 
a सन्‌ १७९१ ई० को तुंगभद्रा पार की । हरि बल्लाल फडके के अधीन दूसरी मराठा सेना 
| A तीस सहस्र थी, सीरा दुर्गे लेते हुए टी के राज्य में पहुँच गई और २० मई को दोनों 
सेनाएँ सम्मिलित होकर मैलघाट पहुंची । 


इस बीच अंग्र जी सेना ने जेनरल मेडोज के अधीन कोयमबदूर पर सन्‌ १७९० 

६० के दिसंबर में अधिकार कर लिया पर वह टीपू के रणनीति-कौशल के कारण आगे नहीं 
° ९ ~ 

बढ़ सका | कनल दाटले तथा जेनरल ऐवरक्रोम्बी ने टीपू की सेनाओं को परास्त कर पंपूर्ण 
मलावार तट पर अधिकार कर लिया । सन्‌ १७९१ ३० की जनवरी में लाडे कानवालिस 
जेनरल मेडोज को हटाकर स्वयं सेनापति बन गए श्रौर कोलार तथा होसाकोट लेते हुए बंगलोर 
पहुँचे । इसे २० माचे सन्‌ १७९१ ई० को विजय कर श्रीरंगपत्तन की ओर बढ़ों | उस दुर्ग 
के पास पहुँचने तथा युद्ध में विजय प्राप्त करने पर भी रसद के श्रभाव में अंग्रजी सेना में 
a पड़ गया, पशु मरने लगे ओर शब्रु ने मागं भो बंद कर दिया | इससे निरुपाय 
होकर लॉड कानेवालिस ने तोपखाना नष्ट कर बंगलोर की ओर यात्रा आरंभ की । इसी 
समय वर्षा भी आरंभ हो गई तथा शत्रु के उपद्रव से इनकी स्थिति और भी खराब हो 
गई। अंत में जब वे मैलघाट पहुँचे तत्र नगर से मराठा घुइसवार सेना इनके स्वागत को 
निकली पर लॉड कौनेवालिस को शत्रु की सतकेता से इसका पता भी नहीं था। ये इसे 
भजु को सेना समझ कटने मरने को तैयार हो गए पर जब तथ्य ज्ञात हुआ तब श्रत्यंत 
सन्न हुए। हरि बल्लाल फडके ने यथासाध्य इनके सभी अभावों की पूर्ति कर दी। 


' पेस दिन इस स्थान पर सुस्ताकर मराठी सेना चीतल दुगे की ओर गई भर 
|| भजी सेना गरेमकुंडा की ओर चली जिसे निजाम ने घेर रखा था। इस दुर्गे तथा. 
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१४४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका | 

बंगलो it | ग 
रके बीच के सभी दृढ़ स्थानों पर अधिकार sae ce oa तेग) E 
श्रीरंगपत्तन जा घेरा और ६ फरवरी सन्‌ १७९२ ई० को बाहरी दद स्थानों पर अधिक & 


कर लेने के अनंतर दुर्ग पर गोले उतारने की तैयारी हुई । इसी समय टीपू ने dh, 
प्रस्ताव किया । बहुत वादविवाद के बाद इस शत पर संधि हुई कि टीपू अपना om १ 
राज्य तथा तीन करोड़ रुपए दंड देगा और सब कैदियों को छोड़ देगा। मराठों को ay 

तथा तुंगभद्रा के बोच का पश्चिमी प्रांत ओर तुंगभद्रा के दक्षिण बिलारी जिला दिए mai 
निजाम को गूटी, कडप्पा, मुदकल आदि faa और अंग्रजों को GH, मलाबार, दिदि i 
बारामहाल तथा सलेम का पूर्वोत्तर भाग मिला । अब सम्मिलित सेना अलग होश इ 
अपने अपने राज्य की ओर चली। हरि बल्लाल फडके २५ मई को पूना पहुँच गया। । 


| | 
1 
"| 


महादजी सिंधिया ने फ्रेंच अफसर ड बोयन के अधीन भारी सेना सुशिक्षित की थ, फ 

इसकी सहायता से इसने दिल्ली पर अपना प्रभुत्व जमा लिया आर राजपूताना i पुर 
तीनों प्रमुख देशों को परास्त कर अधीन बना लिया । इसी सेना को सिंधिया: टीपू सुत्त दी 
के विरुद्ध भेजना चाहता था पर नाना फईनबीस ने इसे अस्वीकार कर दिया। za इर 
सिंधिया fag उठा और उसने नाना फडनवीस को हटाकर युबक पेशवा का स्वयं प्रधा! वि 
सचिव बनने का विचार किया | इसके लिये इसने शाह आलम द्वितीय से पेशवा के हि। 
वकील मुतल्लक का तथा अपने लिये उसके सहकारी का पद प्राप्त किया आर इन फम, 
तथा खिलअत को लेकर अपने हाथ से देने के लिये विशाल सेना के साथ पूना डॉ र 
नाना फडनवीस ने माधवराव सवाई को इसे स्वीकार न करने की सम्मति दी पर युत्त 
पेशवा के उस पद से आकर्षित होकर हठ करने पर सतारा के राजा से इसको स्वीकार का 
की आज्ञा प्राप्त कर ली | नाना फडनवीस ने अब इस उत्सव को बड़े समारोह के साथ मनः 
निश्चित किया | सिंधिया के पूता पहुँचने पर नाना फडनवीस ने उससे भेंट की और तब क 
दिन वह पेशवा के दरबार में उपस्थित हुआ | इसने दरबार में विशेष नग्नता दिखलाई त द्‌ 
बहुमूल्य भेट दी | इसके अनंतर सिंधिया के एक विशाल खेमे में Mel तख्त लगाया ग नि 
जिसपर खिलअत फर्मान आदि सज्ञाए गए | पेशवा ने Sas पास जाकर अभिवादन कु 
भेंट दो और तब उसके बाएँ बैठे | फर्मान पढ़ा गया और खिलअत आदि अपण * ही 
गई । इसके अनंतर पेशवा अपने महल में चले आए और यहाँ सिंधिया को अपना प्रतिति, इ 
नियुक्त कर उसके अनुकूल खिलअत आदि दी । इस प्रकार इस कार्य के निपट जाने १ 


दोनों Tail से षड्यंत्र आरंभ हुआ | तेः 
fat टु? ~ गे पः 
घेया युबक पेशवा को अहेर आदि खेलाकर तथा अपनी सेना के gai का हि = 


रण सुनाकर आकर्षित कर रहा था, क्योंकि नाना फडनवीस सदा गंभीर राजमयं aa 
अनुसार ही सत्र कार्य करता था | नाना फड़नवीस ने तुकोजी होलकर को सहायता के ९. = 
लिखा और वह भी इसकी तैयारो करने लगा । उसने इस्माइल वेग से संधि की पर * २ 
बीच सिंधिया के फ्रेंच अफसर ड बोयन ने एक सेना उसपर भेजी, जिसने उसे परास्त, पः 
कैद कर लिया | इसके अनंतर लाखेरी दरें के पास होलकर तथा ड बोयन में घोर यु& £, 
जिसमें होलकर को परास्त होकर भागना पड़ा | नाना फडनवीस इस पराजय से दतर 
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गया और अब सिंधिया खुले रूप में उसके राजकाज में हस्तक्षेप करने लगा | तव 
फड़तबीस ने पेशवा से कुल बातें कहीं, अपनी सेवाओं का वर्णन किया और >. 
। बतलाया कि सिंधिया का उद्दश्य पेशवा को भी हटाकर सतारा-नरेश के नाम पर aud 
Re साम्राज्य का स्वयं प्रबंधक बन बेठना है। अंत में कहा कि यदि उसपर से पान का 
थ्रो विश्‍वास उठ गया हो तो वह स्वतः त्यागपत्र देकर संन्यास ले ले। युवक पेशवा के नेत्रॉ में 
BY इन बातों को सुनकर जल भर आया ओर उसने नाना से ज्ञषमा-याचना की । पेशवा ने यह 
र ग भी कहा कि आप पर मेरा पूर्णं विश्वास सदा बना रदेगा। महादजी सिंधिया ने भी प्रयत्न 
‘fem | करने में कुळ उठा नहीं रखा, पर इसके कुछ ही दिन बाद सन्‌ १७९४ ६० की फरवरी में 
1 होश ज्वर से उसकी मृत्यु हो गई | | eS 


तारीखे मुजफ्फरी में सिंधिया की हत्या का उल्लेख किया गया है ओर वह भी नाना 
की थ. फडनवीस के नियुक्त घातकं द्वारा, पर यह श्रांतिमात्र है | महादजी सिंधिया वास्तव में वीर 
ताना | पुरुष था पर उसमे स्वार्थ की मात्रा अधिक थी | उसने अपनी सेना इतनी शक्तिप्तंपन्न कर 
सुत्त! दी थी कि वह शाह आलम का सेवक बनते हुए भी उसका कठोर स्वामी हो गया था और 
| इसे इसी प्रकार पेशवा का विनम्न दास बनकर इसका भी मालिक वनना चाहता था। इसके 
प्रधा विपरीत नाना फडनवीस का निजी वार्थे कुछ भी नहीँ था और सवाई माधवराव पर 
के हि। उसका पुत्रवत्‌ स्नेह था । बह सदा यही प्रयत्न करता रहा क्रि युवक पेशवा आदर्श राजा हो 
rah, और उसकी शक्ति तथा राज्य सदा बढ़ता रहे । 


आयः महादजी सिंधिया को मत्यु हो जाने पर उसके भाई का एक पौत्र दौलतराव उसका 
पर ग उत्तराधिकारी हुआ | उसकी अवस्था उस समय पंद्रह वर्ष की थी, अतः वह नाना फडनवीस 
हर क के मार्ग में बाधक न होकर उसके अधीन ही रहा | इसी समय निजाम अली से चौथ आदि 
T र. कर के विषय में झगड़ा उठा । टीपू के साथ युद्ध समाप्त होने पर इस झगडे को निपटाने को 
ब दूस, कहकर भी उसने कुछ नहीं दिया और अपनी सेना बढ़ाने लगा। एक फ्रेंच अफसर फ्रं कोयस 
गाई | दृ tale के अधीन इसने सुशिक्षित सेना सजाई और तब मराठों को कोरा उत्तर दे दिया । 
या ग निजाम के दीवान मशीरुलूमुल्क ने व्यंग्य किया कि नाना फडनवीस को यदि हिसाब में 
न किया) कुळ शक हो तो इस दरबार में आवे, नहीँ तो उसे पकड़कर लाया जायगा । साथ 
पेण * हौ उसने पेशवा के संबंध में भी कुछ ऐसी ही बात कहीं । इसपर दोनों ओर से 
तिर्नि युद्ध की तैयारी हुई | 
शाने ५ निजाम को अपनी सुशिक्षित सेना पर विशेष भरोसा था पर नाना फडनवीस की 
| तैयारी देखकर बह सहम उठा | सिंधिया की पचीस सह सेना तथा रघुजी भोंसले की 
ह बि RR सहस्र सेना एकत्र हुई । बड़ौदा से भी सेना भ्राई तथा इतके सिवा अन्य छोटे छोटे 
यादा RST भी ससेन्य सम्मिलित हुए । पेशवा की निजी सेना बाबूराव फड़के के अधी 
केलि पी ओर कुल सेना का प्रधान सेनापति परशुराम भाऊ पटवर्धन नियत हुआ। १० मार्च 
[र श सन्‌ १७९५ को यह्‌ सुनकर कि निज्ञामश्रली की सेना खारदा की ओर आ रही है, पटवर्धन 
स्त ४ पे बाबुराव को ससैन्य मोहरी दरे में शत्रु को रोकने को भेजा, परंतु दूसरे दिन शत्रु इसे 
1a § oN “Sa पहुँच गया । इसके दूसरे दिन शद्युसेना ने परिंदः को र यात्रा की। | 
At || WR 
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मार्ग में प्रधान सेनापति पटवर्धन के अधीन निरीक्षण करती सेना पर शु को 

सेना ने एकाएक धावा कर दिया, जिसमें पटवधन घायल हो गया। अब दोनों पतनं कीप 
सेनाओं में युद्ध आरंभ हो गया और रेमाँड की सेना से पेतेन के अधीन सिंधिया की के 
का घोर युद्ध हुआ। निजामअली साहस छोड़ बैठा ऑर उसने अकारण दी अपनी & 
को खारदा की ओर लौटने की आज्ञा दे दी । मराठे इससे उत्साहित हो उठे ओर दण 


ही दिनों बाद निजाम ने विवश होकर नाना फडनवीस के पास राजदूत भेजे ओर सी) 
is i 
की प्राथना की | | 


~ £ 


इतस्ततः कर फे अंत में भेज दिया । दौलताबाद दुर्गे और ताप्ती से परिंदः तक की पेंती | 
लाख आय की भूमि पेशवा को सिली ओर तीन करोड़ रुपए बाकी कर तथा दंड स्व 
सिले | इसके सिवा रघुजी भोंसला को तीन लाख आय की भूमि तथा उन्तीस लाख | 
कर के दिलाए | इस प्रकार यह युद्ध समाप्त हो गया | 


नाना फडनवीस ने पहले मशीरुलूमुल्क मीरआलम को माँगा जिसे निजाम! 
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मराठों की यह विजय अद्भुत थी क्योंकि एक लाख से अधिक शत्रु-सेना को केवल 
सौ सेनिकों की हानि उठाकर पूणतया परास्त कर दिया गया, दस-पंद्रह सहस्र शत्रु.सैरे 
हताहत हुए , बहुत अधिक लूट मिली और संधि भी इच्छानुसार हुई । इस विजय कापू 
श्रेय अभिभावक नाना फडनवीस को था, जिसके प्रभाव से पेशवा के उदंड शक्तिशा zs 
सरदारगंण अधीनस्थ बने हुए थे । होलकर नाना का मित्र था, रघुजी भोंसले इसका | TT 
पक्षपातो था, युवक दौलतराव इसके अधीन था, गोविंदराव गायकवाड़ इसे अफ 
हितैषी मानता था तथा चितपावन सरदारगण इसे मान्य समझते थे । तात्पर्ये यह कि ह 
समय मराठा-साम्राज्य में यही एक व्यक्ति था जिसके प्रभुत्व को सभी मानते थे । 
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मराठा-साम्राञ्य के पतन के कारणों में एक मुख्य कारण रघुनाथराव राघोबा त 
उसका परिवार था । वह अपने जीवन भर अपने दोनों अतीजों तथा उनके एकमात्र पुत 
समय निरंतर उनके विरुद्ध षडयंत्र तथा युद्ध करता रहा, जिससे कई मराठे सरदार 
प्रबल हो गए कि पेशवा को स्वामी मानना उनकी इच्छा तथा सुविधा पर निभर हो ग 
तथा मराठों के कई शत्रु भी उन्नति कर पाए। नाना फडनवीस ऐसे रांजनीति-कुशल प न्‍ 

` का कार्यं था कि राघोबा के हाथ में गए हुए पेशवा-पद को पुनः बालाजी बाजीराव के १ | 
| 
| 


tin ao PAN 


में अंत तक स्थिर रखा । राघोबा की मृत्यु पर उसकी विधवा आनंदीबाई नासिक के प. 
'आनंदवल्लि में अपने दत्तक पुत्र अमृतराव तथा दो औरस पुत्र बाजीराव तथा चिमा 
आपा के साथ रहने लगी । सन्‌ १३९४ ई० में इसकी मृत्यु हुई तब नाना we 
ने इन युवकों के रहने का प्रबंध शिवनेरि दुर्गे में किया । निजाम पर विजय प्राप् कले] 
नंतर इन युवकों पर नियंत्रण रखा जाने लगा, जिससे राघोबा के पक्ष वाले नावा फ 

बीस।पर सालबाई की संधि के; विरुद्ध काये करने का आक्षेप लगाने लगे, पर इसने 
नियम के अनुसार इसे ही उचित समझा | ee > 


षा 
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बाजीराव की अवस्थ। उन्नी स वर्षे की हो गई थी । उसका व्यक्तित्व आकर्षक वा 
तथा तलवार चलाने ओर अश्वारोहण में बह निपुण था तथा संस्कृत का बन र 
अध्ययन किया था । पेशवा भी इक्कीस वर्ष का हो चुका था और पत्नियों तथा हनर 
उसकाने से यहद भी राज्य-प्रबंध में हस्तक्षेप करने का कभी कभी प्रयत्न करने लगा, Ba 
घासीराम कोतवाल के संबंध में | यह गोड़ या कान्यकु्ज ब्राह्मण था और अपनी कार्य- 
दक्षता से नाना फडनवीस को प्रसन्न कर पूना का कोतवाल हो गया था। इसके अनंतर 
यह पापाचारी हो गया आर यात्रियों को लूटकर समाप्त कर देता | इसके विरुद्ध प्रार्थना- 
पत्र आने पर नाना फडनवीस उसपर विश्वास न करता, पर एक बार वह कारास्द्ध तैलंगी 
यात्रियों सद्दित पकड़ा गया। नाना फडनवीस अब भी इसे पड्यंत्र समझता रहा पर 
पेशवा ने न मानकर उसे दंड देने के लिये तैलंगियों को सौंप देने की आज्ञा दे दी, जिन्होंने 
उसे पत्थरों से मार डाला | 
इसी प्रकार पेशवा ने अपने चचेरे भाइयों को कारागार से छुडानें के लिये कई बार 
नाना फइनबीस से कहा; पर वे यह जानते थे कि बाजीराव आनंदीबाई का पुत्र है और 
उससे कभी भलाई की आशा नहीं की जा सकती । इन्होंने पेशवा को बहुत सममाया, 
उसके पिता की हत्या तथा शत्रुओं को उसपर चढ़ा लाने आदि का उल्लेख किया, पर वह 
भी हठ करते हुए बाजीराव की निर्दोषता तथा अपने पूर्वजों के श्रादप्रेम का दृष्टांत देता 
i प! रहा । नाना फडनवोस इताश से हो पड़े । यह्‌ स्वयं निस्सन्तान थे और इनका सारा वात्सल्य- 
कतिश स्नेह पेशवा ही पर था। पेशवा AMA हों चुके थे पर यह उन्हें हठी बच्चा ही समझते 
' रहे इन्दोंने पेशवा पर कड़ी दृष्टि रखी और बाजीराव का कारारोध भी अधिक कड़ा 
कर दिया | इतने पर भी बाजीराव ने गुप्त रूप से पेशवा से पत्र-व्यवहार करने का उपाय 
निकाल लिया ओर पेशवा को नाना फइनवीस के विरुद्ध गूढ भाषा में उभाडने लगा। 
अंत में इस बात का जब नाना फइन्रोत को पता लगा तो यद अत्यंत छुब्ध हो उठे और 
पेशवा की भतस ना को, जो उचित न था। पत्रत्राहृक वज्ञबंतराव नागोनाथ को केद का दुंड 
दिया ओर बाजीराव की केइ अत्यंत कठोर कर दी । इसपर पेशवा अत्यंत Gal हो गए 
र उनका Vas क्षय रोग बढ़ गया | 


सवाई माधवराव का रोग क्रमशः बढ्ने लगा और वे कभी कमो घंटों तक चेतना- | 
रहित हो जाते थे। इसी समय विज्जयादशपो का त्योहार आ गया, जो बड़े समारोह से 
प्रति वषे मनाया जाता था । २३ सन्‌ १अकबरए७३५ Zo को पेशवा ने नित्य का अचेन-पूजन 
, किया और सेना का निरीक्षण कए दरबार fea! राजदूतों का स्वागत किया ओर सरदाराँको 
खिलञत बाँटी । संध्या के समय हाथी पर बैठकर gaa में निकल, पर वे इतने थक गए थे 
ग किं बैठना कठिन हो रहा था। अंत में जुलूस शीघ्र समय के पहिले ही लेट आया | इसपर _ 
ml जनसाधारण अत्यंत विस्मित हुआ और किसी अशुभ की आशंका करने लगा | इसी 
दो दिन बाद आश्चिन ga १२ को पेशवा गणपति-मंडप के वारजे खे नीचे गिर 
दिन बाद उनकी मृत्युद्दोगई॥ - य 


च य तप प्र गाध 
` पेशवा सवाई माधवराव की सृत्यु-धटना के संबंध में तकेवितक इस बात पर थि 


ps 
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हुआ है कि ae घटना आत्महत्या के उद्देश्य से घटित हुई या नहीं । आंट डफ तथा 
अनुसार अन्य अंग्रेज लेखकों ने इसे आत्महत्या ही माना है ओर नाना फडनवोस 
जीवनी में खेर महोदय तथा खाडिलकर महोदय ने अपने नाटक में इसी का समथन कि 
है। नाटककार ने तो यहाँ तक संकेत किया ef बाजीराव के दूत ने पेशवा को १ 
विश्वास दिलाया कि आप तथा आपकी पत्नी यशोदाबाई, दोनों नाना फडनवीस के नी 
चार के फल हैं और इसी से माधवराव ने आत्महत्या कर डाली । दूसरे पक्ष का कथन! 
कि यह आत्महत्या नहीं थी, प्रत्युत अत्यंत रुग्ण पेशवा उबर के आधिक्य के कारण र 
के विकृत हो जाने से गिर पड़े थे | दो बक्खर, सहायक रेजिडेंट उहटोफ| 
२७ अक्तूबर सन्‌ १७९५ के पत्र तथा होलकर के पत्रों से इसी art का समथन होता है | । 


नाना फडनवीस ने जिस समय यह्‌ समाचार सुना, वे इतना घबड़ा गए कि मा 
राव को देखने के लिये दौड़ते ही द्वार पर लड़खड़ा कर गिर पड़े। इन्होंने यथाशक्ति 
प्रकार के उपाय किए पर पेशवा इतने आहत हो गए थे ओर इतना अधिक कष्ट था कि! 
बच न सके। सं० १८५२ के आश्‍विन की पूर्णिमा को उनका शरीरांत हो गया। छू 
के समय वे बाजीराव को गद्दी देने को इच्छा प्रगट कर गए । 


नाना फडनवीस ने आनंदीबाई के पुत्र बाजीराव को गद्दी देने में पहिले इत | 


सिंधिया के पहुँचने के पदले ही लिवा लाने को भेज दिया | बाजीराव को पहले शंका हुई, | 
पंटवधन के देवी-मंदिर में गोपुच्छ लेकर शपथ खाने पर वह पूना आया। नाना फडनवी! 
उससे मिला और दोनों ने.मिलकर राज्य करने का निश्चय किया । | 


दौलतराव सिंधिया का मंत्री बालोबा तात्या पगनीस, जिसके द्वारा पहिले काँ घड्या 
हुआ था, इसपर अत्यंत छुञ्ध हुआ क्योंकि बाजीराव ने उसे एक प्रकार से धोखा दिया! 
इसकी सम्मति पर दौलतराव सिंधिया ससैन्य पूना आया । नाना फडनवीस पुरंधर ह 
चले गए और बालोबा ने बाजीराव को हटाकर उसके स्थान पर sas छोटे भाई १ 
यशोदा देवो को गोद देकर पेशवा बनाने का निश्चय किया | नाना फडनवीस की सहर्भी 
से पटवर्धन ने भी इसकी स्वीकृति दे दी । सतारा के नरेश से इसके लिये खिलअत 
प्राप्त कर पूना भेज दी, एर स्वयं नाना फडनवीस शंका के कारण पूना नहीं गये | बाजी 
को अभो तक इस पड्यंत्र का पता नहीं था, अतः सिंधिया के निमंत्रण पर वह निशशांके 
यहाँ चला गया और कैद कर लिया गया। अब चिमनाजी बाजीराव के पड़ाव पर 
नगर में लाए गए और २६ मई सन्‌ १७९६ ई० को दत्तक लिए जाने के अनंतर गद्दी © 
बिठाए गए। 


अब बालोजी नाना कइनवीस को कैद करने का उपाय करने लगा, पर TATA 
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- की मृत्यु हो गई ओर उसके दो रस तथा दो ada पुत्रों में उत्तराधिकार के संबंध में 


इसने नाना फड्नवोस से विरोध करते समय दिया या कि बढ उसे साहू पथ बके संतान 
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होते मंद पहुँच गए ओर रायगढ़ को दृढ़ feat) बालोजी ने इनकी कुले चल-अचल 
संपत्ति लुट ली पर इनकी कोष इतना गुप्त था कि उसका किसी को पता न दा 
दुर्भाग्यावस्था म बाजीराव तथा नाना फड़नवीस एक हो गए | नाना फडनवीस को ae 
होलेकर की सहायता का निश्चय था ओर उपने दोलतराव सिंधिया को भी उसके मंत्री के 
विरुद्ध फोइने का प्रयत्न किया । सखाराम घाटगे के द्वारा यह कार्य संपन्न कराने का प्रयास 
हुं, जिसने अपनी सुंदरी कन्या को उसे व्याह देने का प्रलोभन दिया, क्योंकि यह वंश की 
zea उच्च था। साथ al कडनवास न नियाम अली को खारदा युद्ध में ली गई भूमि लोटाने 
को कहकर aA म॑ कर लिया | मानाजो फडके ने भी बाजीराव का पक्ष ग्रहण कर 
दस सहस सेना तैयार की । रघुजी भोंसले ने भी सहायता देने का वचन दिया | a कुल 
षड्यंत्र इतना गोपनीय रखा गया था कि २७ AEA को सिंधिया ने बालोबा पगनीस को 
कैद कर लिया ओर परशुएम भाऊ पूना से भागकर शिवनेरि में पकड़ा गया। चिमनाजी 
का दत्तक होना अवैध निश्चित किया गया और बाजीराव द्वितीय पेशवा हुआ। नाना 
फडनवीस पहले के समान प्रपान अमात्य हुए । i 


पेशवा होते ही बाजोराब नाना फडनवीस के विरुद्ध चलने लगा । निज्ञाम से नाना 
के धाथ हुई संधि को इसने अमान्य कर द्या | अगस्त सन्‌ १७९७ ६० में तुकोजी होलकर 


IST चला | दोलतराब सिंधिया ने इसमें सहयोग दिया । छोटा औरस ga मल्हारराव 
भारा गया ऑर बड़ा काशीराव होलकर राज्य का स्वामी हुआ। दोनो बणंसंकर पुत्र 
जसवंतराव तथा विंणेजी क्रमशः नागपुर तथा कोल्हापुर भाग गए। इस प्रकार 
सिंधिया का होलकर राज्य में प्राधान्य हो गया। नाना फइनवीस के विरुद्ध अव सिंधिया, 
सखाराम घाटगे, अम्न॒तराब तथा गोविंद्राव काले ने बाजीराव का साथ दिया ओर यह 
इतनो शीघ्रता तथा गुप्त रूप में हुआ कि नाना फड़नवीस से कुशल पुरुष को भी कुछ ज्ञात | 
न हो सका | यह माइक्रेल फिलोज के आमंत्रण पर सिंधिया के पड़ाव में गया और वही 
पकड जाकर अहमद नगर दुर्ग में कैद किया गया | इसके मित्र बाबूराव फडके तथा ATT 
बलवंत मेहेंदले भी कैद किए गए । 
बाजीराव के इस बदला लेने के प्रयत्न में दौलतराव सिंधिया अत्यंत शक्तिशाली 
गया। उसे दो करोड़ रुपए देने को कहकर सहायक बनाया था और अब वह इस | 
रुपए को साँगने लगा । इसे न दे सकने पर बाजीराव ने पूना के नागरिकों से वसूल करने 
का आदेश दे दिया । इस कार्य पर सखाराम घाटगे नियत हुआ ओर इसने इस काय | 
शी इतनी कठोरता से किया कि चारों ओर त्राहि त्राहि मच गई | अझृतराब ने बाजीराब | 
इसका विरोध किया और सिंधिया को कैद करने को राय दी । अंत में यह विश्च _ 
इभा कि सिंधिया को दरबार में बुलाकर केद कर लिया जाय । वह बुलाने पर आया 
पेर बाजीराव को उसे पकड़ने का साहस नहीं हुआ । Si 
इसी बीच सतारा-नरेश ने बाजीराव को अपना वचन पूरा करने को 
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ऐेश्व्य-संपन्न बना देगा । साथ ही उसने युद्ध की तेयारी की ओर माधवराव र्ते 
जो सेना सहित भेजा गया था, परास्त कर दिया । परशुराम भाऊ ने जो बाई $ 
था, बाजीराव से कहलाया कि यदि सुके अवसर दिया जाय तो सतारा-नरेश को परा; 
कर सकता हूँ । इसकी स्वीकृति मिलने पर इसने सेना एकत्र की तथा रस्ते से मिलक 
उसने सतारा की सेना को परास्त कर दिया । इसके अनंतर सतारा दुर्गे घेर कर शे 


ले लिया और तब उसे उसी प्रकार का परतंत्र राजा बना दिया जैसा वह पहिले था। 


परशुराम भाऊ पुनः दंड देकर पेशवा का कृपापात्र बन गया | | 


दौलतराव सिंधिया सन्‌ १७९८ ई० में महादजी सिंधिया की विधवाओं के भाडे | 
पड़ गया, जिनकी वार्षिक बृत्तियों को उसने aga घटा दिया था । इसने उन्हें अहम 
नगर में सुरक्षित रखने का प्रबंध किया, जिएपर वे भागकर अमृतराव के पड़ाव में ऋं 
गई जो जुनार जा रहा था। सखाराम घाटगे ने उस पड़ाव पर आक्रमण कर उसे लूट लिया 
यह पेशवा का पूरा अपमान था, इसलिये बाजीराव ने निजाम अली से सिंधिया के विर 
संधि कर ली । अब िंधिया के लिये एकमात्र उपाय नाना फडनवीस को मिलाना था, रे 
उसी की रक्ता में था। इसी के अनंतर निजामअली ने बाजीराव से जो संधि की थी मं 
समान्य कर दिया, तब बाजीराव को सिंधिया तथा नाना फडनवीस को शांत करना पड़ा 
१४ अक्तूबर सन्‌ १७९८ ई० को नाना फडनवीस ने पुनः प्रधान अमात्य का कारये अप 
हाथ में ले लिया । परंतु इनका विश्वास बाजीराव पर कभी न हुआ अर न इन्होंने उत्सा 


से अपना कार्ये किया । ह 


टीपू सुल्तान इसी समय अंग्रजों के बिरुद्ध षड्यंत्र रच रहा था, इसलिये मार 
वेलेजली ने, जो उस समय गवनर-जेनरल था, इस कटक को सदा के लिये दूर करने र 
निश्चय किया और निजाम तथा पेशवा दोनों को सहयोग देने के लिये आमंत्रित किया 
निजाम ने इसे स्वीकार कर लिया पर बाजीराव सोचते-विचारते रह गए ओर कुछ ग 
fea | २ मई सन्‌ १०९९ ई० को युद्ध में टीपू मारा गया और उसका आधा राज्य मि 
में बॅट गया तथा आधे में वतमान मैसूर राज्य स्थापित किया गया । इसके अनंतर तिजा 
ने अंग्रेजों से संधि कर फ्रेंच अफसरों को छुड़ा दिया ओर उसके बदले मे अंग्रजी सहाय 
सेना रख ली । इस प्रकार पूरे दक्षिण में मराठा राज्यों को छोड़कर अंग्रेजों का पूणं पशु 
जम गया। 


मराठों में आपसी झगड़े बढ़ते गए, जिससे इनकी शक्ति क्षीण होती गई । महाव 
सिंधिया की विधवाएँ अमृतराव के पडाव को त्यागकर कोल्हापुर पहुँच गई, वहाँ के राग 
ने इनका पक्ष लिया। पेशवा की भेजी हुई सेनाएँ प्रतिनिधि तथा परशुराम भाऊ के अर्धी 
परास्त हो गई । सिंधिया के राज्य में लकवा दादा शेनवी ने विद्रोह मचा रखा था प 
सधिया का रणकुशल सेनानी था पर दौलतराव ने इसे कैद कर दिया, जहाँ से यह भा 
निकला था । जसबंतराव होलकर भी सेना एकत्र कर मालवा में लूट मचाए हुए था 


सिंधिया की सेना इसका दमन नहीं कर पा रही थी । इसी समय मराठा राज्य केप 


स्तंभ नाना फड़नबीस की १३ माचे सन्‌ १८०० Fo को सत्यु हो गई। 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


बालाजी जनादन पंत भानु नाना फडनवीस १६२ 


ie by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अहमदनगर में कारारुळू रहने के समय ही से नाना फड़नवीस का स्वास्थ्य बिगड़ 
ज्यां थो, जो समल न सका । सन्‌ १८०० ई० के आरम दी से इसे ज्वर्‌ आने लगा और 
"आपने घर से निकलने योग्य न रहा । इतने पर भो उसने अपने कायं में कभी ढिलाई 
नहीं की । बाजीराव भी सत्यु के पहिले इसे देखने आए थे । इसकी मृत्यु पर कुल मराठा 
set में शोक उमड़ पड़ा | कलेल पामर ने ठीक काया कि इसके साथ ही मराठा साम्राज्य 
दो सारी बुद्धिमत्ता तथा उदाराशयता बिदा हो गई । 


, नाना फडनवीस प्रत्येक दृष्टिकोण से अपने समय का एक महान्‌ पुरुष था । यह 
डे) राजनीति तथा रणनीति दोनों ही में कुशल था और अत्यंत दूरदर्शी तथा स्वामिभक्त था | 
हम) माधवराव बल्लाल के समय भी यह्‌ उनका अंतरंग मित्र तथा स्वामिभक्त कार्यकर्ता था और 
अही इनके भ्रातुष्पुत्र द्वितीय माधवराव के राजसिंद्दासन का संस्थापक तथा सदा-जागरूक रक्षक 
लिंगा धा । इसे एक भी संतान नदी थो और द्वितीय माधवराव पर इसका पुत्र से बढ़कर स्नेह 
विए। भी था। माधवराव भो इसे AAT हा मानता था, परतु वाजीराब की बातों में पढ़कर कभी- 
पाई कभी इसके विरुद्ध हठ कर वेठता | नाना फडनवीस सत्यनिष्ठ, दयालु, उदार तथा मितव्ययी 
he श्रेऔर अपनी geet के तथा राज्य के सभी काय बड़ी योग्यता से करते रहे । इन्होंने 
अपने अधिकार-काल में मराठा-राज्य का बराबर उत्कष ही किया और इनकी मृत्यु के डेढ़ 
अप दजन वर्ष के बाद ही पेशवा का राज्य समाप्त हो गया | 
छ. गावा फडनवीस ने नो विवाह किए थे, जिनमें इनकी मृत्यु के समय दो ख्ियाँ जीवित 
oft इनमें से भी एक बागावाई इनकी मृत्यु के चोदह दिन बाद मर गई | दूसरी ज्यूबाई अल्प 

अवस्था की थी | इनको एक पुन्न तथा पुन्रियाँ हुई थीं पर ये युवा होते होते काल-कबलित 
हो गईं । मृत्यु के समय इनकी अरब रक्तक-सेना ने वेतन के लिये उपद्रव किया तत्र बाजी- 
राब ने उसे चुकता कर दिया पर इनकी कुल संपत्ति छीन ली । य्यूबाई शनवार प्रासाद के 
एक कमरे में रखी गई | जप्तबंतराव होलकर ने इसे यहाँ से छुटकारा दिलव।या और लोह- 
गढ़ भेज दिया, जो नाना फडनवीस के एक अफसर Fig बल्लाल नित्सुरे के अधिकार में था 
और जिसने इसे अपने स्वामी के हित में बाजीराव के विरुद्ध सुरक्षित रखा था। इसके दो 
वष अनंतर अंग्रेजों ने इस दुर्ग को ले लिया और बाजीराव को बारह सहस्र रुपए वार्षिक 
वृत्ति देने को बाध्य क्रिया | सोलह बर्ष तक यह पानवेल में अंप्र जों की रक्षा में रही । बाजी- 
राब के पतन पर इसे मेनवल्ली तथा वेलवाग बस्तियाँ भी मिल गई । सन्‌ १८२७ ई० में 
| इसने रामकृष्ण गंगाधर भानु के छोटे पुत्र को गोद लेकर माधवराव नाम रखा ओर बही 
a इसबी मृत्यु पर उन बस्तियों का स्वामी हुआ | 


—— Bi 
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: बस्ती 
भोजपुरी का नामकरण झा 
[ श्री उदयनारायण तिवारी ] 


भोजपुरी पूर्वी अथवा मागधौ परिवार की सब से पश्चिमी बोली है। fray म 
पश्चिमी मागधी को बिहारी के नाम से अभिहित किया हे । fete म्रियसन ay | 
एक भाषा से तात्पर्य है जिसकी andl, मैथिल्ली तथा भोजपुरी तीन बोलियाँ हैं । 
विज्ञान की दृष्टि से म्रियसंन का कथन सत्य है किंतु इन तीनों बोलियों सें पारस्परिक ग्रंत 
भी है। मैथिली ‘sey या छः धातु का प्रयोग भोजपुरी तथा मगही में नहीं दै। इसे है। 
प्रकार भोजपुरी क्रियाओं के रूप में मेथिली तथा मगही क्रियाओं के रूप की जटिलता ब्/ थे। 
: सापेक्षिक दृष्टि से अभाव है । उधर मेथिली में प्राचीन काल से ही साहित्य-रचना होती. संबं 
A आ रही है और भोजपुरी तथा मगही में भी लोकगीतों तथा लोककथाओं का बाहुल 
| है। इन अंतरों के साथ साथ इन तीनों बोलियों के बोलनेवालों को इस बात की प्रतीत 

भे भी नहीं होती कि उनकी बोलियाँ बिहारी भाषा की उपभाषाएं हें । इस संबंध में यह भै 
कठिनाई है कि बिहारी भाषा का कोई साहित्यिक रूप भी उपलब्ध नहीं है। ऐसी दशा गे 
Fi इन बोलियों के बोलनेवाले यदि अपनी अपनी बोली को एक दूसरे से प्रथक्‌ मानें इसमे, द्‌ 
srl ही क्या है? यह सब होते हुए भी मेथिली, सगही तथा भोजपुरी के बोलनेवाले |, ५ 
अत्यंत सरलतापूर्वेक एक दूसरे की बोली समभ लेते हैं । a 


बिहार की तीनों बोलियों में विस्तार क्षेत्र की दृष्टि से भोजपुरी का स्थान we) रही 
है । उत्तर में हिमालय की तराई से लेकर दक्षिण में मध्यप्रांत की सरगुजा रियासत ता शाह 
इस बोली का विस्तार है । बिहार प्रांत के शाहाबाद, सारन, चंपारन, राँची, जशपुर स्टे 
पालामऊ के SH भाग तथा मुजफ्फरपुर के उत्तरी-पश्चिमी कोने में इस बोली के बोलनेवाते 


निवास करते हैं । इसी प्रकार युक्त प्रांत के बनारस [ जिसमें बनारस स्टेट भी सम्मिलित हू - 
है ], गाजीपुर, बलिया, जोनपुर के अधिकांश भाग, मिर्जापुर, गोरखपुर, आजमगढ़ तथा wid 
बिहा 


= कतिपय विद्वानों ने “भोजपुरी?” के स्थान पर “भोजपुरिया” शब्द का प्रयोग किया है। 
विशेषण के लिये “ह” की भाँति ही भोजपुरी में “इया” प्रत्यय भी प्रचलित हे; किंतु इस “ET 
प्रत्यय में श्‍िंचित्‌ अग्रतिष्ठा भ्रथवा घनिष्टता का. भाव भ्रा जाता है जिसका ‘> प्रत्यय में वस्तुत 
अभाव है। “६” प्रत्यय वाला रूप छोटा है तथा जिस प्रकार dma’ से “बंगाली”, नेपाल! पे 
“नेपाळी? शब्द बन जाते हैं उसी प्रकार यह भी बन जाता है। यही कारण है छि aa “भोजपुरिया | 
की अपेक्षा भोजपुरी? के प्रयोग को ही उप्ुक्त संमझा हे इसके श्रतिरिक्त बीग्स, हानंले तर्या | 
ग्रियसन ्रोदि विद्वानों ने भो अपने लेखों तथा पुस्तकों में “भोजपुरी शब्द का ही प्रयोग किया © है 
जिसके कारण यह बहुत प्रचलित दो गया हे | | 
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aa fa की हरेया तहसील में स्थित कुत्रानो नदी तक भोजपुरी बोलनेवाल्लो का 
झाधिपंत्य है । 

डाक्टर सुनीतिकुमार चटर्जी ने मागधी वोलियों तथा भाषाओं को तीन वर्गों में 
विभाजित किया है। आपके अनुसार भोजपुरी पश्चिमी मागधी बगे, भैथिली तथा मगही 

w A ०: 

„ | अध्य मागधी वर्ग तथा बँगला, असमिया और उड्या पूर्वी मागधी वर्ग के अंतर्गत आती 
TH है । इस प्रकार बँगला, असमिया तथा उड्या, यदि भोजपुरी की चचेरी बहनें हैं तो मैथिली 
* भर मगही इसकी सगी बहन | 


ब 


अंत भोजपुरी बोली का नामकरण शाहाबाद जिले के भोजपुर परगना के नाम पर ग 

ai है। शाहाबाद जिले में अमण करते हुए डा० बुकनन सन्‌ १८१२ Se में भोजपुर आए 
शा थे। उन्होंने मालवा के भोजवंशी “उज्जैन! राजपूतों के 'चेरों' जाति को पराजित करने के 
होती| संबंध में उल्लेख किया है | 


~ ९ 


an बंगाल की एशियाटिक सोसाइटी के १ ८५६ के जनल में छोटानागपुर, पचेल तथा 
भी TRIAS: के संबंध में मुसलमान इतिदास-लेखकों क्र विवरणों की चर्चा करते हुए ब्लाच- 
i मैन ने भोजपुर का भी उल्लेख किया है | वे लिखते दै~—वंगाल के पश्चिमी प्रांत तथा 
इसर Haat बिहार के राजा दिल्ली के सम्राट के लिये अत्यंत दुखदायी थे । अकबर के राजत्व- 
sa), BA में बक्सर के समीप भोजपुर के राजा दलपत, सम्राट से पराजित होकर बंदी किए 

Se ओर अंत में जब बहुत आर्थिक दंड के पश्चात्‌ वे बंधन-मुक्तं हुए तो उन्होंने पुनः 

| सम्राट के विरुद्ध ae क्रांति की । जहाँगीर के राजत्वकाल में भी उनकी क्रांति चलती 
aR) रही जिसके परिणाम-स्वरूप भोजपुर लूटा गया तथा उनके उत्तराधिकारी प्रताप को 

तु| Wesel ने फाँसी का दंड दिया | न 


बाते] , . व्लाचमैन ने ही अपने आईने-अकबरी के अनुवाद भाग १ में अकबर के दरबारी 
fa) १? २२९के संबंध में चर्चा करते हुए निम्नलिखित तथ्यों का उल्लेख किया है । इस दरबारी 
तथा| शे नाम बरखुरदार मिर्जा खानआलम था । इस तथ्य की पुष्टि धन्य स्रोतों से भी हो 

= र | al a प्रकार है-बरखुर्दार का पिता युद्ध में दलपत द्वारा मारा गया था। 
til tie ६ जमोनदार बाद में पकड़ा गया तथा ४४ वें वर्षे तंक जेल में रखा गया; 
( अपने पिला Sus बहुत अधिक आर्थिक दंड लेकर उसे छोड़ दिया गया । बरखुर्दार 
ane वध का बदला लेने तथा दलपत के बध की टोह में छिपा था; किंतु व 


a ete 
! हे | कार्ये च । जर्व अकबर को इस बात की सूचना मिली तो वद बरखुर्दीर के इस 


fea’ 
9 पारियों के हस्तक्षेप करने पर सम्राट ने उसे कैद कर लिया | 


+ को = iS 
| में इस केबरनामा, में ' उज्जनिह | “ईसा! ; 
"i ` इष्जैनिह [ «७ ] या ओजैनिह [ ०८४2) ] आदि रूप मिलते हैं। व. 


| रुष्ट हुआ कि उसने उसे दलपत को सौंप देने की आज्ञा दी, किंतु कई 4 . 


| ऐस उसी प्रष्ठ की पादृटिप्पणी १ में दलपत के, संबंध में यह विद्वान्‌ लेखक लिखता ई 
] लिखा है। हस्तलिखित प्रतियों | 


| 
| 


न्न क्क 


We 


TANI 
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शाहजही के राजत्वकाल में दलपत का उत्तराधिकारी राजा प्रताब हुआ जिसे प्रथम क| 5 
१५०० तथा १००० घोड़ों का मनसब मिला [ पादशाइनामा १. २९१ ] । 
इसी पुस्तक में इस बात का भी उल्लेख है कि रोहतास सरकार के अंतर्गत Ge 
राम? ( ससराम ) परगने के उत्तर तथा आरा? के पश्चिम, भोजपुर में, इन उज्जत्ती राजाग्रो 5 
का निवास-स्थान था | शाहजहाँ के राजत्वकाल के दसवें पे में प्रताव ने wee के fre ` 
क्रांति की ! इसी समय अब्दुल्लाखाँ फिरोज जंग ने भोजपुर पर घेरा डाला तथा को 2 
विजय किया { जिलहज्ज ८, {०४६ ) | इसके पश्चात्‌ प्रताब ( प्रताप ? ) ने अपने को सन्ना। १ 
के हाथ में सौंप दिया और शाहजहाँ की आज्ञा से उसे फाँली दी गई ॥ इस संक] ६ 
में पादशाहनामा [!१ बी gc २७१-२७४ | में प्रचुर सामग्री उपलव्ध है । : 
ऊपर के विवरण से यह स्पष्ट हो जाता हे कि किसी समय भोजपुर राज्य aay. 
प्रसिद्ध था । इसके शासक उज्जेन राजपूत प्राचीन काल सें अपने सूल स्थान सालबाहे : 
बिहार'चले.आए Fi मध्ययुग के भारतीय इतिहास--विशेषतः पश्चिमी विहार के इतिहास- पं 
में इन राजपूतों।का स्थान बहुत ही महत्वपूर्ण हे । सन {५५४ ६० की कांति तक इस ६ 
प्रभुत्व अलुएण रहा | इसी समय महाराजङुसार बाबू कुंवरसिंह ने अग्रेजों के विरुद्ध fay 
किया जिसके परिणाम स्वरूप भोजपुर ध्वस्त कर दिया राया । इस प्रकार भोजपुर राज्य ग 
अंत हुआ | इस समय केवल “डुसराँव राज्य” एक उज्जेनवंशी क्षत्रिय के अधिकार में है \ 
अब यह बात स्पष्ट है कि उज्ञेन Sas? के नाम पर ही भोजपुर नाम पडा 
क्योंकि प्राचीन काल में इन्हीं लोगों ने इस क्षेत्र पर अधिकार करके यहा. शासन 1 ८ 
आरंभ किया था | डुमराँव के निकट भोजपुर नगर ही इनकी राजधानी था । यद्यपि झ 
प्राचीन नगर का वैभव विन हो चुका है किंतु अब भी डुमराँव के निकट ‘sical 
तथा 'बडका? भोजपुर! नाम के दो गाँव वर्तमान | 'नबरत्न दुग? का ध्वंसावशेष शरा ३ 
भी यहाँ बतेमान हे'।,इसके.स्थापत्य से यह स्पष्ट हो जाता है कि यह मध्ययुग की कृति है। के 
. भोजपुर के प्राचीन नगर के नाम पर ही इस चे का नाम भी .भोजपुर पड़ गया। हु 
जो आगे चलकर इस नाम के परगने तथा जिले के नास का कारण हुआ। प्राचीन कात 
में भोजपुर नगर के दक्षिण तथा वतमान आरा जिले के उत्तर का अधभाग ही झं 
प्रांत को सीमा थी। सन्‌ १५८१ के जेम्स रेनेल! के ऐटलस में आरा के sal] 
भाग का नाम dara [ रोहतास ] sia faa हे । इस प्रकार १८ वीं शताब्दी मे 
भोजपुर एक प्रांत था। धीरे धीरे, इसका विशेषण भोजपुरी, za प्रांत के निवासियों] म 
तथा उसकी बोली के लिये भो प्रयुक्त होने लगा । चूँकि इस प्रांत की बोली ही इसके 5 
उत्तर, दक्षिण वथा पश्चिम में भी बोली जाती थी, अतएव भौगोलिक दृष्टि से भोज 
१-धार के प्रसिद्ध राजा भोज का नाम किसी व्यक्ति-विशेष का नाम न होकर उस क्षेत्र * हा 


राजाओं को उपाधि sala होता है । [ ऐतरेय ब्राह्मण, ८-१४ ] 


२--जेम्स a ने सर्वश्रधम बंगाल तथा बिहार का प्राभाणिक मानचित्र तैयार क्रिया था ! 
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प्रांत से बाहर होने पर भी इधर की जनता तथा उसकी भाषा के लिये भी भोजपुरी 
शब्द ही प्रचलित हो चला । 

यह एक विशेष बात दे कि भोजपुर के चारों ओर की ढाई करोड़ से. अधिक 
बी ताकी बोली का नाम भोजपुरी हो गया। प्राचीन काल में भोजपुरी का यह क्षेत्र 
“ह. काशी), 'मल्ल' तथा पश्चिमी मगथ एवं 'झारखंड' ( वतमान छोटानागपुर ) के अंतगत 
ey मुगलो के राजत्वकाल में जब भोजपुर के राजपूतों ने अपनी वीरता तथा सामरिक 


का 


के क्का विशेष परिचय दिया तब एक ओर जहाँ भोजपुरी शब्द जनता तथा भाषा 
ग्रा! दोनों का वाचक वनकर गौर का द्योतन करने लगा, वहाँ दूसरी ओर वद एक भाषा के 
संक) नाम पर प्राचीन काल के तीन प्रांतों को एक प्रांत में गूँथने में भी समर्थ हुआ | 

| इस प्रकार सत्रहवीं-अठारहवी शताब्दी में मागधी भाषा के इस रूप के बोलनेवाल्े 
mR) आजपुरी कहलाए। Tage स्वभावतः युद्धप्रिय होते हैं; अतएव मुगलसेना तथा उसके 
वात, बाद १५५७ के भारतीय विद्रोह तक ब्रिटिश सेना में उनका बड़ा सम्मान रहा। बिहार में 
| प्रचलित निम्नलिखित पद में भोजपुरियों के थुद्धप्रिय स्वभाव को चर्चा है। इस पद में 
इनम) (भोजपुरिया? शब्द से भोजपुरी लोगों से तात्पय है । पद्‌ इस प्रकार है-- 


ह भागलंपुर* के भगोलिया , 
ह| कइलयाँवी के ठग; 
ह पटना के देवालिया, 

षड़ा$ ` तीनू नाम जद; 

| सुनि पावे भोजपुरिया , 
पे इस त तीनू के तुरे रग*। 
टका ९ गय 5 PS 

डी x म्रियसनक्षत बिहारी भाषाओं तथा उपभाषाओं के सप्षव्याकरण भाग १ ( ग्रियप्तन-- 
gi) Shama ऑव द डाइलेक्ट्स एंड सव ाइलेक्ट्ल्‌ आव विद्वा wa, पाटे वन ) 


क मुखप्र्ठ पर एक पद sega है. जिसमें “भोजपुरिया” शब्द का प्रयोग भाषा के अर्थ में 
ग) हुआ है। पद्‌ इस प्रकार है -- 


कस कस कसमर किना मगहिया , 
a का भोजपुरिया की तिरहुतिया | | 
¢ ~ ~ में र 
ite क्या? सर्वेनाम के लिये 'कसमर” [ सारन जिले के एक स्थान ] में “कस”, 'मगही! 
fel) ”, AAR? में “का”, तथा 'तिरहुतिया? [ मैथिलो ] में “की” होता है | oo 
उपर के विवरण से यह स्पष्ट हो जाता है कि ana शासन के अंतिम काल 


पु 'भोजपरी! 
i; जपुरी' अथवा भोजपुरिया” शब्द जनता तथा भाषाबाची बन चुका था। भाषा के अ 
STH इसका सब-प्रथ उल्लेख सन्‌ १७८९ में मिलता है। सर जाज्ञ मि 
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ने अपने लिंग्विस्टिक सूबे के प्रथम भाग के पूरक अंश To २२ में यह उद्धरण दिया है । 
इस प्रकार है-१७८९-“दो दिन बाद, सिपाहियों का एक रेजिमेंट जब दिन नि क| ग 
पर शहर से होता हुआ चुनारगढ़ की ओर आ रहा था, तो मैं गया और उसे जाते ह) दीर 
देखने के लिये खड़ा हो गया । इतने में रेजिमेंट के सिपाही रुके ओर उनके बीच के a दोन 
लोग अंधेरी गली की ओर दौड़ पड़े। उन्होंने एक मुर्गी पकड़ ली ओर कुछ मूलीगाज | >> 
भो उठा लाए | लोग चांख उठ | तब एक सिपाही ने अपनी भोजपुरिया बोली में कहा- के 5 
इतना अधिक शोर मत करो । आज दम लोग फिरंगियों के साथ जा रहे हैं किंतु हम सभी 
चेतसिंह की प्रजा है और कल उनके साथ भी आ सकते हैं । तग्र मूलो-गाजर का ही प्रश्न एक 
न होगा बल्कि तुम्हारी बहू-बेटियों का होगा?” 1° । संबो। 
Se, | मुल्क 
इसके पश्चात्‌ निश्चित रूप से भाषा के अथ में भोजपुरी शब्द का प्रयोग, Wait 
१५६८ में जान बीम्स ने रायल एशियाटिक सोसाइटी के अनल, भांग ३, To ४८५-४०८६) देशव 
अपने “भोजपुरी बोली पर संक्षिप्त टिप्पणी” शीषेक लेख में क्रिया । वस्तुतः बीस्स ने प्रच, 
लित अथ में ही इस शब्द का प्रयोग किया दै। यह लेख प्रकाशित होने से एक वर्ष पू ४) 


[ १७ फरवरी, सन्‌ १८६७ } एशियाटिक सोसाइटी में पढ़ा गया था | a 


भोजपुरी जनता तथा उनकी भाषा के अन्य नाम भी मिलते हें । झुगलों के राजत- 
काल में दिल्ली तथा पश्चिम में, भोजपुरियों--विशेषतः भोजपुरी क्षेत्र के तिलंगों--को| धि 
बक्सरिया कहा जाता था । १७ वीं तथा १८ बीं शताब्दी में भोजपुर तथा उसके पास में ही ag 
स्थित बक्सर, फोजी सिपाहियों को भर्ती के दो मुख्य केंद्र थे । १८ वीं शाती में जब अंग्रजों “नवा 
के हाथ में देशका शासन-सूत्र आया तो उन्होंने भी मुगलां को परंपरा जारी रखी थोर 


वे भो भोजपुर तथा बक्सर से तिलंगों को भर्ती करते रहे |* र 


सबसे अधिक भोजपुरी बंगाल में जाते हैं। वहाँ इन्हें बंगाली लोग “हिंदुस्थानी' | तथा 
अथवा “पश्चिमा? तथा कभी कभी “देशवाली” अथवा 'खोट्टाः भी कहते हैं । Aer शब्दे | mg 
तो स्पष्ट रूप से घुणा का भाव भो आ जाता है । अधिकांश भोजपुरी बंगाल तथा उसके मुख्य ।(अव! 
(ae 


1—1759. ‘Two days after, as a regiment of sepoys on its way 0 
Chunar-Garh, was marching through the city at day break, [ went out, and 
was standing to sec it pass by, the regiment halted; and = few men from the 
centre ran into a dark lane, and laid hold of a hen and some roots; the १०2४४ | 
screamed,‘ 129 not make so much noise,’ said one of the men in his B adjpooria 
idiom; ‘We go today with the Frenghees, but we are all servants ( tenants १ 
Cheyt Singh, and may come back tomorrow with him; 9१ then the question 
will be not about your roots bat about your wives and daughters, EE 


बिले 


-सेमंडङत शेर मुताखरीन का अनुवाद, द्वितोय संस्करण, अनुवादक की भूमिका ४९ * I 
३--विल्वियम इरविंग कृत दि आर्मी ata दि इंडियन ana, लंदन, १९०३, go ४६८-१६१ 
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z a (as श्र ब छोटा-मोट क़ = बिको क 

1% cart कलकर् में SF BE छो : मो 1 काम कर ही जोविकोपारजन करते हैं । इसी 

कह रणा इनके लिये 'खोट्टा' शब्द का प्रयोग किया दोगा । वस्तुतः बंगाली तथा भोजपुरी 

र शि Ss. 3455 ww एक 5 5 क wus 

ते हु नों इससे अनभिज्ञ है. कि उनकी भाषाएँ एः हो मागधी भाषा से प्रसूत हुई हैं । शिक्षित 

३ mat भी इस तथ्य से अपरिचित ही हैं और वे भोजपुरी को हिंदी अथवा हिंदुस्थानी 
गाज द अंतर्गत ही मानते हैं. । | 

Quad? के संबंध में यह उल्लेखनीय वात हे कि जब कलकत्ता अथवा बंगाल में 

एक भोजपुरी दूसरे भोजपुरी से मिलता है तो उसे देशवाली अथवा मुल्की भाई कहकर 

संबोधित करता है तथा अपनी बीली को भी देशवाली कहता है; किंतु देशवाली तथा 


| मुल्की शब्दों की व्याप्त के विषय में भी यह स्मरण रखना चाहिए क्रि ये सापेक्षिक शब्द हें 
सा| ale कभी कभो एक पश्चिमी हिंदी भापा-भाषी भा एक दूसरे पश्चिमी हिंदी भाषा-भाषी को 
cH देशवाली अथवा मुल्की ओर उसकी भाषा को देशवाली कहता है। 
प्रच, र्र we भोज fs क़ be बि 5 र्क [at ef ० 
a उत्तरी भारत में . जपुरियों को 'इबिया और उनकी बोली को “पूर्वी बोली? कहते 
Wig) ‘ger ओर 'ूर्विया! के संबंध में हाव्सन-जाव्सन' go ७२४ में निम्नलिखित 
बिवरण उपलब्ध है-- 
जव उत्तरी भारत में 'पूरुब” से अवध! बनारस तथा बिहार श्रांत से तात्पर्य है; अतएव 
जे 'पूर्बिया' इन्हीं stat के निवासियों को कहते हैँ । बंगाल की पुरानी फौज के सिपाहियों के 
a लिये भी इस शब्द का प्रयोग होता था क्योंकि उनमें से अधिकांश set श्रांतों के 
प्र जो नवासी थे? । 
| द्ध >, 3 Fax} 
ऊपर के उद्धरण से यह स्पष्ट हो जाता हे क्रि 'युर्बिग्रा/ तथा ‘gah के अंतर्गत 
र कोसली ( अवधी ) भो आ जातो है। aega: ‘ghar शब्द की व्याप्ति भो अनिश्चित 
तथा सापेक्षिक है । यह्‌ त्राह्मण-मंथों में भ्रुक्त 'प्राच्य/ अथवा शक “प्रसिओई” का 
के आधुनिक रूप हे जिससे “मध्यदेश” के पूरव के निवासियों से तार्य है। आज भी कोसल 
jal a के लोग बिहार के निवातियां को ‘offar कहते हैँ, ययपि नागरी हिंदी 
इ बोला ) तथा ब्रजभाषा-भाषो उन्हें हो 'ुर्बिया? pad हवे | 


and fa ह के अंतर्गत स्थान-भेद से बोलियों का नाम भो पड़ गया है, जैव्रे छपरे 
= इसी हा a ol तथा बनारस को भोजपुरो को 'बनारसो' बोला net 

ae बलिया पश्चिमी तथा आजमगढ़ के पूर्वी क्षेत्र की बोलो बँगरहो 
“६ । इधर बाँगर से उस क्षेत्र से तात्ययं है जहाँ गंगा का बाढ़ नहीं जाता । 


श्री पकः ~ ims SS al a 
भाषण राहुल सांकृत्यायन ने बलिया जिले के तेरहव वार्षिकोत्सव के अपने 


AT ; 
ण में भोजपुरी भाषा के स्थान पर “मल्ली” नाम का प्रयोग किया है। 'मल्ल- 


. १ 


षम oR चूल तथा ए० सी० ata कृत कोष fiat एंश्न्रो-इंडियव wil में प्रचलित 
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जनपद! बद्ध के समय के सोलह महाजनपदों में से एक था। इसकी ठोक सीमा क्या 
यह्‌ वाज निश्चित रूप से नहीं बतलाया जा सकता | जैन कल्पसूत्रों में नव मल्ला की 
हे किंतु बौद्ध प्रंथों में केवल तीन स्थानों -- कुशिनारा', पाचा द तथा 'अनूपिया'-के 
का उल्लेख है । इनके कई प्रसिद्ध नगरो के भी नाम मिलते है, जेसे 'भोजनगरः, ' 

तथा 'उरुबेल कप्प ।' 'कुशिनारा” तथा 'पाबा? विद्वानों के अनुसार युक्तप्रांत के गोर 
जिले में स्थित वर्तमान 'कसया” तथा “पडरोना” ही हैं । इस संबंध में एक और वात 
व्रिचारणीय है। 'मल्ज्ञः की ही भाँति काशी? का उल्लेख भी प्राचीन अंथों में मिलता; 
काशी में भी भोजएरी ही बोली जाती है । अतएव सल्ल के साथ-साथ काशी का होना; _ 
आवश्यक है । राहुल जी ने इश क्षेत्र की भोजपुरी का "काशिका? नाम दिया है, स्था 
भोजपुरी को ऐसे छोटे छोटे टुकड़ों में विभक्त करना अनावश्यक तथा saggy FL 
आज भोजपुरी एक विस्तृत चेत्र की भाषा है, यही कारण है कि प्राचीन जनपदीय र 
को पुनः प्रचलित करने की अपेक्षा इसी का प्रयोग वांछनीय हे । इस नाम के साथ १ 
भी कम से कम तीन सो वर्षों की परंपरा है।१ 


१—बेखक की थोसिस “भोजपुरी को उत्पत्ति तथा sta’ की भूमिका, ge १-१९ से | 
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रि र स iy ळा धिदि 4 
गो ग्राचार्य वसुबंध का बोधिवित्तो़्ाद शाख 
गोरः [ श्रो भदंत शांतिभिक्षु ] 
वात | 
लता} उपनिषदू के तस्वल्ञानियों की परंपरा में जो स्थान ब्रह्म का है, हीनयानी बौद्धो में जो 


रीना oe 'निर्वाण का दै, पोराणिकों में जो स्थान भक्ति का तथा दांत्रिकों में जो स्थान शक्ति 
है का है, ठोक वही स्थान महायानी avai a बोधिचित्त का है | इन सव वादों का सूत्र | 
युक्त| ag बहुत पुराने युग का है। पर विक्रसित बोधिचित्तवाद के पूर्ववर्ती amar site | 
य गे नर्वाणवाद हैं। भक्तिवाद और बोधिचित्तवाद का विकास aga कुछ साथ-साथ हुआ | 
थे ॥ ह| इनमें भक्तिवाद की परंपरा एक दीर्घ काल तक चलती रही और आज भी भक्तों के | 
बिबिध संप्रदायो में किसी न किसी रूप में विद्यमान हे। पर बोधिचित्त की साधना बौद्ध 
पिढ्ठो के युग ( ८००-११७५ ई० ) में तांत्रिक साधना में घुलमिल गई और बौद्ध धर्म के 
भारत से लुप्त होने के साथ लुप्त भी हो गई | agi की तांत्रिक साधना और हिंदू संप्रदाय | 
बी शक्ति-साधना परस्पर समान सी हैं, तथा उनका विकास प्रायः साथ-साथ हुआ है | 
भर दोनों पर एक दूसरे का प्रभाव भी पड़ा है । ब्रह्मनाद और निर्वाणवाद को Gage | 
‘pal कर बोधिचित्तवाद विकसित हुआ है. । जो बोद्ध दै वह त्रह्मवाद की नित्य दृष्टि से | 
दो अवश्य दूर भागता है पर निर्वाण या मोक्ष के प्रति उसका झुकाव बना रहता है, - 
ः ही वह जिस निर्वाण की कल्पना करता है वह उपनिषदों की कल्पना से सबथा 
'भिन्न हो ।..पंर वह साधक जिसमें बोधिचित्त उत्पन्न हो चुक्रा हे, निर्वाण भी नहीं चाहता | 
निर्वाण या मोक्ष उसके लिये नीरस है ।* बोधिचित्त को कंद्र बनाकर ही महायान साग 
पर चलनेबाले साधक की चर्या का आरंभ और विकास होता है। इस इष्टि से महायान 
साधना में बोधिचित्त का अद्वितीय महत्त्व हे | पर बिशेष रूप से बोधिचित्त को लेकर 
| लिखे गए ग्रंथ मूल संस्कृत में लुप्त हो चुके हैं। हाँ, कितने ही प्रकरण-मंथ चीनी और 
तिव्वती त्रिपिटकों में अवश्य पाए जाते हैं; फलतः उनके भीतर क्या है, यह तो अब तक 
अज्ञात हे और उत ज्ञान तक पहुँचने के लिये अभी दीघं समय और श्रम की अपेक्षा - 
६। चीनी त्रिपिटक में बोधिचित्त को लक्ष्य करके एक बहुत पुराना प्रकरण-अं है। इसका | 
Rr है--फा-फु-थि-शिछ-विन-लुढः ( बोधिचित्तोत्पादसूत्र राख ) ओर इतके सूत. 
शक हैं आचाय वपुवंधु (९८०-३६० ६०) तथा अनुवादक हैं भारतीय पंडित कुमारजीब | 
see क धं = १ 
| १ Terra सर्वेषु ये ते प्रामोद्य सागराः । 
तरेव ag पर्यास मोच्षेणारसिकेन किम्‌ ॥ ( बोधिच्यावतार ) 


Mo iS a डा गीरी 
१" फोरवड डु तच्वसंप्रह ( गाय्वाइ़ ओरियंटल सीरीज, जि० ६६ ), 
विनयतोष भट्टाचा यं लिखित । 
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( ३८४-४१७) 1) लेखक और अनुवादक के बीच लगभग एक शाती का अंतर है | a cat 
समय इतना अधिक नहीं है कि ग्रंथ के प्रचार के साथ-साथ उसमें प्रक्षेपों .की आए > 
की जाय । इसलिये यह ग्रंथ, जहाँ तक संभावना है, बहुत कुळे अपने परिशुद्ध रूप । 
कुमारजीव के हाथ लगा होगा । a 
कुमारजीव का अनुबाद प्रायः तात्पयीलुवाद हुआ करता है । इसलिये बहू ह वास 

के उतना निकट नहीं होता जितना कि शुआन्‌-चुआडः का अनुवाद हुआ करता है। पि अपर 
भी कुमारजीव के अनुबाद में अपनी विशेषताएँ बनी रहती है । उनकी भाषा में सरला] बद! 
साथ एक ऐसा लालित्य रहता है कि गद्य में भी पच के आनंद का अनुभव ह| ईसी 
` है। इसके अतिरिक्त मूल का अभिप्राय विक्त नहीं होने पाता। ये दोनों विशेषा भारत 
जहाँ चीनी अनुबाद को सरस और हृदयंगम बना देती हैं, वहाँ यदि उसके सूल का फि त्‌ 
उद्धार करना अपेक्षित हो तो अनेक कठिनाइयों बढ़ जाती हें । ऐसे किसी प्रंथ को हेग 
जिसका मूल संस्कृत और कुमारजीव का अनुबाद दोनों उपलब्ध हो, यदि हम परसपर कर र 


एक आपाततः तुलना करें तो यह बात स्पष्ट जान पड़ने लगती हे क्रि अनुवाद के i सहो a 
मूल का उद्धार संभव नहीं । है, मूल का अभिप्राय अवश्य जाना जा सकता है। यहाव a 


च्छेदिका से लेकर कुछ उदाहरणों पर निगाह डाल लेना ठीक tem । 'निवास्य पात्रचीब 
मादाय’ का कुमारजीव ने अनुवाद किया है-चुओ-इ, छा पुओ । इस अडुबाद के सहा रहे- 
यदि फिर प्रत्युनुवाद करें तो होगा-“निवास्य चीवरं, पात्रमादाय? | पर यह दुबार पापि 
उद्धार किया हुआ वाक्यांश अपने मूल के वाक्यांश से कितनो ही बातों में भिन्न है। मूर्छ 
में “नित्रास्य? एक प्रथक्‌ वाक्यांश है, तथा "पात्रचीवरमादाय? एक प्रथक वाक्यांश है MS 
| बोद्ध साधुओं के पहनने के तीन चीवर होते है-अंतरवासक, उत्तरासंग sie dad 
| इनमें अंतरवासक नीचे के शरीर में पहनने का वस्त्र है । उत्तरासंग ऊपर के शी 


पर धारण करने की एक विशेष प्रकार की चादर है। संघाटी सामान्यतया न तो पह 
जाती है ओर न ओढ़ी। वह तो कंधे पर डाल ली जाती है। हा, रात को या दिन 
लेटते समय सर्दी लगने पर वह ओढ़ी भी जा सकती है। तीन चीवरों की इस व्यवस्था प 
ध्यान दें तो “निवास्य? का अभिप्राय कदाचित्‌ अंतरवासक ओर उत्तरासंग को पहनना म॑ 
था। यही यह बात भी ध्यान देने की है क्रि प्ररणार्थक नि+ वस. धालु का प्रयोग apy 
अधोवस्त्र धारण करने के लिये होता था | उध्वेबस्त्र धारण करने में यदि उसका प्रयोग) "ल 
तो उसे ओपचारिक मानना होगा, क्योंकि उत्तरीय धारण करने के 4 प्रा+ बृ का प्र भी 
देखा जाता हे ( देखिए 'प्राबरिस्वा-महाबस्तु, fro ३, go २५५, पंक्ति १५ ) । MH के स 
नि+वस_ धातु का अभिप्राय मुख्य रूप से अंतरवासक पहन लेना ही था। आज भ श 
'धोतर नेसरों” जैसा मराठी का प्रयोग २ स्पष्ट बतलाता है सि+ वस्र. धातु अधो देख 
पहनने में ही व्यवहृत होती थी । हा, गौणरूप से उत्तरास'ग धारण करने में भी MA पूरय 


१--नंजोज केटलॉग Ho १२१५ ऐंड भ्रपेंडिक्स २, Ho ५९ 


२--मराठी माषा के इस प्रयोग को सूचना के लिये मैं डा० पी० वी० बापट का अत्यंत AIL f : 
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= होगा.। इसका अनुमान हमें इस बात से करना पड़ता है कि हम देखते हैं 
उत्तरास ग धारण करने में मुख्य रूप से प्रयोगाह +a धातु का प्रयोग बिरल है। 
fg विनय के अलुसार उघाडे शरीर तो बाहर जा नहीं सकते, सो उत्तरासंग तो वे धारण 
aaa होंगे । पर उसका प्रथक्‌ उल्लेख न करने से यह स्पष्ट है कि नि+वस_ से अंतर- 
बास और उत्तरासंग दोनों का धारण करना समझ लिया जाता होगा। पर fag 
ने तीनों चीवरों में से किसा को छोड़ कर बाहर कहीं नहीं जा सकता। फलतः जब 
भिक्षा के लिये जाता है तो पात्र के साथ तीसरा चीवर भी कंधे पर डाल लेता है। 
बात को लक्ष्य में रखकर सूल में पात्र चीवरमादाय? कहा गया है। पर जो 


act 
1 


। किया हो सो बात नहीं । प्रायः भापा-सोष्ठव एवं पद्यगंधी भाषा के फेर में पड़ कर उन्होंने मूल 
हो कुछ हेरफेर के साथ भाषांत 

किया है-- युवान-लो-यू-उडाय्‌ । यहाँ चार चार अत्तरों का पद्यगंधी वाक्प्रवाह बना 
रे-उसमें कोई कमी न आने पाए--सिफे इसी लिये एक क्रियापद का चार क्रियापदों 
से अनुवाद किया है। इसी अनुबाद का यदि संसक्त सें परिवर्तेन करें तो “कामये, रोचयेऽभिल- 
मिश्र अथवा 'अभिलापेण रुच्या चेच्छामि श्रोतु! अथवा इसी के समकक्ष कुछ और होगा | 


| “ul cn काये है। कुमारजीव ने 'निष्पादयति? के लिये चीनी प्रतिशब्द दिया है- 
जज क भार इन्‌ को aa कर 'निष्पादयति’ कभी भी वुद्धि में नहीं 
प्रत्यु “अलंकरोति विभूषयति’ आदि पद फुरते हैं । जान पड़ता है “निष्पाद- 
को पहले अलंकरोति” समभा गया पर 'अलकरोति' का अथ उसके श्रक्षरानुसार 
= aap गया । बाद में गोणरूप से उसका निरूढ अर्थ 'विभूषयति? 
कल] के साथ भाषा य चळ र उसका अनुवाद किया गया जिससे व्युत्पन्न अर्थ निरूद अर्थ 
dT wh oy ie । फलतः अनुवाद में दिया पद जितना निरूढ लाक्षणिक 
ब क coe ne son व्युत्पन्नाथ को नहीं । इस कारण GEL को 
पात, पूर्ण करोति न ति पद्‌ तो ध्यान में आते हैं पर 'निष्पादयतिः (= फलति, 
| पसे भाषा से द ध्यान में नहीं आते | इन सब कारणों से कुमारजीव की 
| भषसे बना उ जे कठिन है। मूल का अभिप्राय निश्चय ही उनकी 
| की भाषा तक नहीं, ह्‌ र ra at गोल-मोल होता है ) अतः उसके प्रत्यनुवाद में. 
| १ मूल के अभिप्राय तक ही पहुँचा जा सकता है| 
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मूलग्रंथ बोधिचित्तोत्पाद TAY की रचना है । शास्रीय or स्पष्ट और 

रूप में व्यक्त करना वसुबंधु खूब जानते है. | जिन्होंने विज्ञप्तिमात्रता सिद्धि और 
कोश को देखा है उन्हें इस बात में संदेह नहीं हो सकता । वसुवधु के समय Tea f 
का संग्रह और प्रतिपादन कारिकाओं में होता था। कार्रिकाओं द्वारा Gea से विष 
Pas करने की प्रणाली का आरंभ नागाऊुन से ही प्रधानतया दिखाई पड़ता है। 
काओं की रचना यतः सूत्रों के समान ही परिमित शब्दा से होती ह्‌ अतः उनपर है तमा 
ओर भाष्य लिखने की अपेक्षा रहा करती है | Fay के दोनों ( विज्ञप्रिमात्रतासिद्रि) ध 
अमिधर्मकोश ) शास्रीय ग्रथ कारिकाओं में ह a ` उनपर इति ओर भाष्य हुए है! | रजः 
उनका ग्रथ बोधिचित्तोत्पाद कारिकाओं में नहीं है । संपूर्ण अथ गद्य भं ८ और = 
ग्रंथों के सरल गद्य के ढाँचे में लिखा गया है। कदाचित्‌ इसीलिये इसे चीनी अनुक 
फा-फुधि-शिङःचिन्‌लुङ ( = बोधिचित्तोत्पादसूच शास्र ) कहा गया है। विषय प्रहि गि 
की दृष्टि से यह शास्र होते हुए भी अपने सूत्रच्छायापन्न सरळ सापा पबा के ः प्रदे! 
सुत्र है। बहुत संभव है कि इसकी कितनी ही सामग्री सूत्रों से विना उनका ig 

ज्यों की त्यों ले ली गई हो, और इसीलिये इसे सूत्र को ख्याति मिली हो। पर य 

तत्र तक दावे के साथ नहीं कही जा सकती जबतक इसका सूदो क साथ तुलनात्मक श aa 
न कर लिया जाय | इस शाख में बारह वर्ग ( या प्रकरण ) है | प्रथस खे दृतीय वग क| ज्ञात 
आग aga: ग्रंथ की अवतरणिका है। प्रशम सें अध्येषणा--बोधिचित्तोत्पाद के. i 

को बतलाकर बोधिचित्त उत्पन्न करने की प्ररणा--है । दूसरे वर्ग का नाम बोधिबित्तो ह 
है, जिसमें बोधिचित्तोसाद् में सहायक साधनों का निर्देश है । तीसरा बग अखिधान को ‘ 
'ल्ञाता है जिसमें बोधि को प्राप्ति में सहायक प्रणिधानों --संकल्पों का वणुन 2 | : ड्‌ 
हवाँ ) बर्ग ग्रंश.का उपसंहार है जिसमें ग्र थपाठ से होने बाले पुण्य का वणन eI ६ 


से सवम वर्गों तक क्रम से १--दान, २-शील, ३--शांति, eats, ५-ध्यान र| शे 
(जा ao) EN eS ait ~ शून्य नि 
प्रज्ञा पारंमिताओं का वर्णन हे । इनके बाद दसवें ओर MET बगी सें शून्य! है 
प्रतिपादन है । ग्यारहवां वर्ग तो समूचा का ससूचा कोई सूत्र ही जान पडता है, = 
उसका आरंभ ठीक सूवशेली में “एकस्मिन्‌ समये भगवान्‌ faeries वेणुवने % a 
निबाये” बाक्य से हुआ है । प्रथम वर्ग और अंतिम ( द्वादश) वर्ग भी ४ श्र 
ही जान पडते हैं॥ इन वर्गो के कितने ही वाक्यों और बाक्यांशों को पढ़ते श्र 
दूसरे सूत्रों के समकक्ष वाक्य एवं वाक्यांश ध्यान में आए बिना नहीं रहते | 
उदाहरण यों हैं -- ४ 
बोंधिचित्तोत्पादसूत्र शास्त्र अन्य ग्रंथ चि 
एवं fd wii श्रुत्वा नोत्रसिष्यंति न नोत्रसिष्यंति न संत्रसिष्यंति न पे के 
त्रसिष्यंति .न संत्रासमापर््यते न fied seid) [ वजच्छेदिका, अनुच्छेद १४] | _ 


हि acl अहं भगवन्‌ अ्त्रस्थाने aa 
र र संत्रसिष्यामि, न संत्रासमापत्स्ये | | 
सिका, पृष्ठ ३६५ ] 
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= शास्त्र 


गंगानदी बालुका समा? fas | 


एखैकृत्यां संति सहलकीटि गंगान दीवालुका- 
था बुद्ध लोक धातवः । श्रखिलास्ते 


संख्ये 
oy [ १८] (aa बहुलय 


अन्य ग्रंथ 
गंगानदी बालुका समान्‌ [ बञ्रच्छेदिका 
अनुच्छेद १५ | 
त्रिसाहले मदासाइलले लोकधातो प्रथिधी- 
रजः कचिद्‌ are भवेत्‌ | [ वत्रच्छेटिका, 
श्रनुच्छेद 1३ ] ( अत्रापि बहुत्वे रजसामुषमा ) | 


शिता रजांसि भवेयुः । 
| रजसामुपमा ) 


्रनत्तराया AAA प्र विवतते श्रनुचरायाः सम्यक्स्रोबेरिति 


नेतसस्थानं विद्यते | [ सद्धर्म पुंडरीक, प्र ३३३ ] 

यत्र प्रथित्री प्रदेशे इदं सूत्र प्रकाशयिष्यते चेत्यभूतः 

a परथिवी प्रदेशो भविष्यति | [ TAA, | 

अनुच्छेद १५ ] । 

इमं घर्मपर्यायं श्रुखानुमोदविष्यंति'***« | 

कृता मे तेन शरीरेषु शरीरपूजा | [ aad | 
पुंडरीक, W ३३८ ] 


तिनिबतंते | [ १२।२ ] 


बहिन, देशे धर्मशास्ता देशयतीद दं 
प्रदेशे स्तूपः BIA: | [१२३] 


तस्मिन्‌ 


कुलपृत्राः FALE का 


रोचयति श्रनुमोदयन्याश्चायं ितिषुलादर्यति 
ज्ञातव्यं तैः पूजिता अप्रमेवा gar । { १९२ | 


४1९ 


इन तथा इसी तरह के दूसरे वाक्यों से स्पष्ट है कि बोधिचित्तोत्पाद के समूचे के समूचे 


~ 


चित्तो 4 प A च्छा ~ Ss है अर ¢ a 
धानः की अथवा बहुत से अंश की रचना सूत्रच्छायापञ्च भाषा स हुइ ह, : कदाचित्‌ इसी लिये 
तिम (# इसे सूत्र कहा गया हे । पर इसे शाश्च क्यों कहा गया ? (सूत्रों में विषय का प्रतिपादन क्रम 


और पद्धति के साथ नहीं होता, प्रत्युत विषय इस तरह fara होता है कि उसे समू वा 


] | का समूचा बटोरना ही कठिन हो जाता है । पर शाख में यह बात नहीं होती | विषय का 
य| निर्देश या उद्देश ठीक ठीक ढंग से होता हे विषय का विभाग उदर के क्रम से किया ज्ञाता 
है, है। फिर यदि ऊड्ापोह ओर परीक्षा की अपेक्षा होती है तो उन्हें भी उचित स्थान दिया 
ने क जावा है। इस तरह विषय को एक पद्धति और क्रम के साथ सममना सरल रहता है। यह 
ag संब गुण प्रायः इक बोधिचित्तोत्पादसूत्र शास्त्र में पाए जाते हैं। इसलिये जहाँ भाषा के 
दते ¢ आंकार-प्रकार को देखते हुए यह सूत्र दै वह विषय प्रतिपादन को दृष्टि से यह Te हे । 


ओर इसी लिये इसे सूत्र और शास्र दोनों ही कहा गया है | 


इस शास्र के बारह वर्गो को पढ़कर कुळ न कुछ जिज्ञासा बनी ही रह जाती है। यह 

मथ वोधिचित्तोत्याद के निरूपण में लिखा गया है । फलतः बोधि क्या है? बोधि के लिये 

वित्त क्यों और कैले उत्पन्न करें ! बोधि केसे पराप्त हो सकेगी ? ये तीन प्रश्‍न पाठक के 

सामने सहज ही उपस्थित होते हैं । इन तीनों प्रश्नों में से, बोधि के लिये चित्त क्‍यों और | 

| “प उत्पन्न करें? इस प्रशन का बहुत कुछ उत्तर मिल जाता है । बोधि केसे प्राप्त होगी ! इस | 
|. न का भी बहुत कुछ समाधान हो जाता है । पर वोधि क्या दै, इसका साफ साफ पता 

5 ह आदि से अंत तक नहीं चल पाता । ऐसा क्यों हुआ ? आचायं'की अकुशलता तो इसमें व = व 
NCHS कोश में उन्होंने वोधिःका aga किया दै। पर यहाँ बोधि का. लाख कि 
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बिना ही उन्होंने क्यों बोधिचित्त से होने वाले फल का वणन किया है ? क्यों : 
उपाय को बतलाया है? जान पड़ता है कि महायानियों की बोधि की परिभाषा उतनी 

न थी कि आचार्य उसे “इदमित्थं रूप से बतला देते। जैसा कि मैंने आरंभ में ही नि 
किया है, 'बोधिचित्तः का महायानियों में वही स्थान है जो महायानेतर संप्रदाय में ग 
निर्वाण, भक्ति, एवं शक्ति का है । जिस प्रकार त्रह्म आदि का लक्षण 'इदसित्थं' खूपसे 
सहज नहीं है, ठोक उसी तरह बोधि का भी लक्षण करना सहज नहीं हे । इसलिये आचा 
ने अनुमान की शैली द्वारा “बोधिचित्त! को समाने का प्रयत्न किया है । यह शेली ह 
बादरायण के अह्म-लक्षण करने की शैली के समान है। ब्रह्म की जिज्ञासा करनी चा. 
पर ब्रह्म क्या है ? इसपर बादरायण कहते हैं कि इस विश्व का जन्म आदि जिससे हे 
है वह ब्रह्म हे [ ब्रह्मसूत्र 1१।१,९ ]। इस लक्षण से ब्रह्म का हमें पता नहीं चलता || 


तनय च a 
क 


हम इतना अवश्य जान लेते हें. कि यह विश्व जिसके कारण है वह ब्रह्म है। i 
वसुबंधु ने भी यही ढंग अपनाया है। वोधिचित्त क्या है, इसे उपमा ओर अनुमान 
वे सममाते हैं-“महासमुद्र जब आदि में आविभूंत होता हे तब जान लेना चाहिए किक 
अधम, मध्यम, उत्तम मुल्यबाली एबं अमूल्य चिंतामणि, रस्त, ओर मुक्ताओं का ग्राभ 
होता हे, क्‍योंकि इन रत्नों की उत्पत्ति समुद्र से होती हे । बोधिसत्त्व के चित्तोत्पाद # 
ऐसे ही होते हैं। जब आदि में बोधिचित्त उत्पन्न होता है तब जान लेना चाहिए कि 
देव, मनुष्य, श्रावक, प्रत्येक बुद्ध, बोधिसत्त्व, सव कुशल धर्म, ध्यान, और प्रज्ञा की TA Ge 
का आकर होता है [ १।५ ]। यहाँ स्पष्ट हे कि आचाय बोधि का 'इदसित्थ? लक्षण न A मुझे 
अनुमान द्वारा उसकी ओर संकेत भर करा देना चाहते हैं कि विश्व में जो कुछ शुभ या. नेऊ 
कुशल है वह जिससे उत्पन्न होता है वह बोधिचित्त है। फलतः बोधि एक ऐसा आकषे 
केंद्र हुआ कि जहाँ हमारा चित्त उस ओर झुका--जहाँ हममें उसके प्रति भावना उता so 
हुई, सभी प्रकार के कुशल धर्म उत्पन्न होने लगते हैं। आचाय ने ओर भी इसी aes) वह 
एक-आध अनुमानों ओर दृष्टांतों में बोधिचित्त की ओर संकेत किया 2 । इन सब अनुमान बुद्ध 
और दृष्टातों से यह तो जान पड़ता है कि बोधि, जिसको लक्ष्य करके बोधिचित्त वि 
होता है, कुछ है तो अवश्य, पर वह क्या है? केती है? यह आकांक्षा बनी रहती है| शने 
आचार्य ने इदमित्थं? रूप से लक्षण करके क्यों उस आकांक्षा को निवृत्त नहीं fea! साध 
वस्तुतः गौद्धो के लिये बोधि का 'इद्मित्थं/ रूप से लक्षण करना उतना ही कठिन विल 
जितना कि वेदांतियों के लिये ब्रह्म का। aa का लक्षण 'सच्चिदानंद स्वरूप? वेदात, यह 
संप्रदाय में मान्य है। पर यह लक्षण भी भावात्मक नहीं है । 3 ने इस a 
व्याख्या अभावपरक ही की है। ‘ag ‘ara’ का अभाव है, 'चित्‌? जडत्व १ है ु 
अभाव है, आनंद? दुःख का अभाव है । ब्रह्म का यह लक्षण अभावात्मक विशोषणों र्त Te 
कबल ब्रह्म की ओर संकेत करता है पर ae संकेत स्वयं अधूरा है और इसी | WE 
अततोगत्वा 'नेति नेति? के द्वारा ब्रह्म की ओर संकेत करते हुए हमारे ब्रह्मविद 
अनुमाना के अधूरेपन को छिपाते नहीं, प्रत्युत और भी ढोल पीट पोट कर कहने लगते ७. ९ 
कि हम उसे बतलाने में असमथ हैं । महायान प्रथों में भी यही बात है। बोधि का असी] 
बात्मक विशेषणों द्वारा संकेत है-“सुभूति, क्या मानते हो, है कोई वह धर्म जिसे तथा | 
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क दीपंकर तथागत के पास से अनुत्तर सम्यक्‌ संबोधि करके वूझा हो!” ऐसा कहने पर 
am सुभूति ने भगवान्‌ से यह कहा-भगवन्‌, जैसा मैं भगवान्‌ के भाषण का 
अथे जानता हैं, भगवन्‌, वह कोड धम नहीं है जिसे तथागत ने अदत्‌, सम्यक्‌ 
संबुद्ध दीपंकर तथागत के पास से अनुत्तर सम्यक संबोधि करके बका हो। 
ऐसा कहने पर भगवान्‌ ने आयुष्मान्‌ सुभूति से कहा-ऐेसा ही दै सुभूति, ऐसा ही है। 
बह कोई धमं नह हैं जिसे तथागत ने अंत्‌ सम्यक, संबुद्ध दीपंकर तथागत के पास 
अनुतर सम्यक संवोधि करके THT हो। सुभूति, यदि तथागत ने कोई धर्म वूका होता 
तो दीपंकर तथागत मेरे ऊपर भविष्यबाणी न करते कि माणवक. तू अनागत काल में 
| अहत्‌ सम्यक्‌ संबुद्ध magia नासक तथागत दोगा । यतः वह कोई धर्म नहीँ है जिसे 
ह) अहत सम्यक्‌ संबुद्ध तथागत ने अनुत्तर सम्यक संबोधि करके बूझा हो, अतएव दीपंकर 
तथागत ने मेरे ऊपर भविष्यवाणी की कि माणवक, तू अनागत काल में अर्हत , सम्यक्संबुद्ध 
शाक्यमुति नामक तथागत होगा । बह किस ag? “तथागत? यह सूभूति, भूततथता 


का अधिवचन है. । तथागत” थह सूभूति, धर्मोच्छेद का अधिवचन है वह किस 


कि sa eee ek का माथ है। जो कोई चन्द्र Se 
हेतु ! यह सुभूति, अलुपाद है जो परमाथ हे । जो कोइ सुभूति, ऐसा कहे कि wea, 


सम्यक-संबुद्ध तथागत ने अत्तर सस्यकू-संबोधि qal, वह झूठ कहेगा, वह सुभूति, 
A ae le तच fe दु ! बहू pb धर्म नहीं है जिसे तथागत 
a IK अनु "सवाध कर क TA हो। जो सुभूति, तथागत ने धर्म बूका या 
उता 
ह| वह किस हेतु ! 'सब धर्मों? को gala, तथागत ने aad कहा है । इसलिये सव धर्म 
qa) बुद्ध धम कह जाते हैं ( वजच्छेदिका, अनुच्छेद १७ ) । बोधि के इन अभावपरक 
विशेषणों का ध्यान रखते हुए आचार्ये ने कोश में बोधि-लक्षण किया है--ज्षयानुत्पादयो 
ती है| ज्ञानं बोधि? ( ६६७ ) । पर इस ग्रंथ में बोधि का लक्षण नहीं किया । ऐसा क्यों हुआ ? 

wal साधक बोधि के लिये श्रम करता है, बोधि के निमित्त अपने शरीर, अपने भोग- 
ठिन बिलास, ओर अपने त्रेकालिक शुभ को निछावर करने के लिये तैयार रहता है; क्या वह 
: ' यह सब ऐसी बोधि के लिये करता है जो अभाव रूपिणो है-जो नहीं के बराबर है? 
कदाचित्‌ नह । साधक को यदि gas ही मालूम रहे क्रि उसकी बोधि 'खसम? है-'शुन्य' 
वचि बराबर’ है, तो कदाचित्‌ हो उसका प्रवृत्ति सरवेस्व-त्याग का आदर्श सिखाने 
eS i साधना को ओर ह । जिस साधना के लिय कुलपुत्र घरवार का सुख 
i. न जीवन बिताते हैं, . अपने दुःख को तृणवत्‌ समझ परदुःख को ही 
a SUA निरंतर परोपकार में लगे रहते हैं, वह साधना निश्चय ही अप्रमेय 
| व निश्चय ही उसका फल अनारत ब नहीं है । इसलिये आचार्य 
है हूँ ओर त्थः लक्षण न कर बोधिसाधना के, बोधिचित्त के, फलों का वणन करते 


2) 
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बखाना उसमें न सत्य है न झूठ । इसलिये तथागत कहते हैं कि सब धर्म बुद्ध धर्म हे । 


भाषक को उतने भर से प्रयोजन है.। रोगी को यह जानने को इच्छा नहीं दोती | | re र | 


प्ले 
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कि ओषधि केसे बनी दै, और क्या है। उसे तो इतने से ही प्रयोजन होता है , 
उसका रोग ओषधि से चला जाय | ठीक इसी तरह साधक को TA, फे सह 
रोग की ओषधि बोधि भर से प्रयोजन होता है। वह क्या है? ओर केसी है? ग्रा 


SS जो बोधि का ल 
बाते गौण है । यह सब ध्यान में रखकर आचाय न जा चोधि का लक्षण नकर इ 


gaged निर्देश किया हे वह निष्प्रयोजन नही है | वोधि का साक्षात्‌ लक्षण न ; a 
के भी आचाये ने उसकी ओर संकेत किया है-- पुरुष यदि प्राति के लिय aie 
उत्पन्न करता है तो जानना चाहिए कि उस पुरुष का जरामरण नह! छू । बहू aia ३ 
नहीं gaat | वह किस eg! बोधिचित्त की प्राप्ति मो तो प्रा र्ट है; "आलम .हे 
हे.“ जीवदृष्टि हे. संक्षेप से कहें तो जो GH पाने की दृष्टि है बह आउंग| हे 
(arate ) है। चित्त का saa ही तो मिथ्या दृष्टि हे | 

“पुरुष: प्राप्तिहेतोंरुत्पाद्यति चेदू बोधिचिचं ` 'ज्ञातव्य न _ स॒ पुरुष प्रवाति | रा 
सरणं। न च गच्छति बोधि। तत्कस्य हेतोः। बोधिचित्त प्राहिरप्यस्ति mime) सः 
आस्मदष्टिः' ` `` ` ` जीवदृष्टिः* संक्षिप्त उच्यते यत्किंचित प्राप्तव्य Efe: सवमेष आस्त 
चित्तासंग एवोच्यते मिथ्या दृष्टिः ।” ( ११२) 

अस्तु। बोधिचित्त का कोई ऐसा लक्षण जिससे लोग उसे छुछ प्राप्तव्य बसु सब अ 


श्छ ~ ~ ग नही 14०० स क्‌ 
अथवा सर्वथा उसे अभावरूप समझें, साधक के लिय उपादेय नहीं हो सकता | TAA सः 
र ° 45 > के 
की ओर उसका राग होना सहज है। TAM अभाव की ओर उसका Bat नहह 


हल 
1 


सकता | सो इन्हीं रं बातों को दृष्टि में रखकर कदाचित्‌. आचायं ने वाधि का ‘gate 
रूप से लक्षण नह किया है। 


बोधिचित्त क्यों और कैसे उत्पन्न करें? इस प्रश्‍न का उत्तर पहले, दूसरे, 
तीसरे बर्गो में दिया गया है । जिस प्रकार यह ( प्रथिबी- ) लोक सब प्रकार के 
को, उनको नेकी-बदी को ओर ध्यान दिए बिना, आश्रय देता है, बोधिचित्त भी 
तरह सब जीबों को आश्रय देता है. ( (1६) । संसार में प्राणियों का कोइ. पार 
हे;. बोधिचित्त की उत्पत्ति का भी कोइ पार नहों है. ( १७.) 1 अपार प्राणियों 
आश्रय देनें के लिये अपार बोधिचित्त का उदय चाहिए ही । जिस प्रकार प्राण 
भोतिक शरीर की रक्षा. और विकास के लिये. इस ( एथित्री- ) 4 की अपेक्षा 
है; वैसे ही उनके सांस्कृतिक एवं मानसिक विकास के लिये इस लोकः में बोधिविरे 
उत्पन्न होना भी अपेक्षित हे । चूँकि बोधिचित्त का ध्येय-अपार प्राणियों का हित कर्ता 
इसलिय जहे उसका उदय.हुआ नहीं कि उससे अपार प्राणियों को अपने विका 
लिये प्रेरणा मिलती है | बोधिचित्त के इस आदश से यदि हम उपनिषद के aM 
स्थविरों के निर्वाण की तुलना करें तो स्पष्ट मालूस होता है कि मोक्ष या fait) , 
आदश केवल अपने दु:ख. दूर. करने का आदशे है। इसलिये बह: व्यक्तिगत © 
पूर्ति का आदरो है, भले ही बह स्वार्थ ऐहिक न होकर पारलौकिक हो । परसेवा | 
प्रःसुस्करः के fea जीवन लगा देने का वह आद्रे नहीं 2 स्थविरों ने कहा भी है ऱ्ह 


A, य 


Aw 


fA 
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e परत्थेन बहुनापि न हापये । 
श्रतदत्तममिञ्जाथ सदत्थयसुतो सिया ||? —( धम्मपद ) 


दूसरे का स्वार्थ कितना दी अधिक क्यों न दो) अपना रथे न छोड़े | अपने अर्थ 
को जानकर अपने आपके अथ में लगा रहे |” 


Coa xl 

ग्रात्मस्ार्थ के आगे परस्वार्थ की उपेक्षा करना तथा निर्वाण या मोक्ष जैसी वस्तु 

~~ ९ Be > कका ~ + € त pute 

> लिये जीवन गॅवाना बोधिसत्व का आदश नहीं है। उसका तो सत्रस्त्र पराथ के लिये 

2 और यदि परार्थं हो गया तो उसे संतोष हो जायगा कि उसका अपना ही अर्थ पूरा 
हो गया है । और इसी लिये बोधिचित्त उत्पन्न करते हुए प्रशिधान करता है- 

(gaa यदहं सर्वसस्वेषु बोधिचित्तम॒त्याद्य, नित्यं परिपालयितुं ( तान्‌ सत्त्वान्‌ ), 

> स ic 


परिहरेयमात्मलामं, प्रयच्छेवमप्रयसुखानि, उत्सजेयसात्म भावं धनानिचोद्धरेयं सच्त्वानुद्रददेयं 
सद्धमम्‌ ।7( 212) 


“कामना करता हैँ कि सब प्राणियों के निमित्त बोधिचित्त उत्पन्न कर, ( उन 

न > mu) GSS ~ र xp i 
प्राण्यों का ) नित्य पालन करने के लिय अपने लाभ को निछावर कर दू, ( ae ) 
अपार सुख दू, अपने जीबन ओर घन का उत्सग कर डाळू । प्राणियों का उद्धार करू | 


सद्धमे को धारण करू |” 


बोधिचित्त कैसे उत्पन्न होता है? आरंभ आरंभ में उसकी उत्पत्ति के लिये कुछ 
कारण तो होने चाहिए ? दूसरे वर्ग में ऐसे कारणों को जिनसे बोधिचित्त का आदि में 
उदय होता है, गिनाया गया हे। यहाँ इतना और समझ लेना आवश्यक होगा कि 
महायान के अनुसार बोधिचित्तोत्पत्ति का अभिप्राव सुप्त बोधिचित्त का जागृत होना 
भर ही है। क्योंकि कुछ इनेगिने महापातकी पुरुषों को छोड़कर महायान के अनुसार 
बोधिचित्त अ्रपनो सुप्तावस्था में सभी प्राणियों में विद्यमान होता है। बोधिचित्त जब 
अपने हेतु प्रत्ययों से उत्पन्न हो गया तब सत्त्व साधारण सत्त्व नहीं रहता । वह बोधि 
सत्त्व हो जाता है | बोधिसत्त्व किस प्रकार संकल्प करता है, इप्तका वर्णन तीसरे वर्ग 
में है) इन संकल्पों में उसका प्रधान संकल्प होता है कि में अपने शरीर और धन का 
प्राणियों के लिय उत्सर्ग कर oe, जैसा कि ऊपर के उद्धरण से प्रकट है | ऐसा संकल्प कर 
बहू बोधि के लिये प्रयत्न करता है । 


बोधि की प्राप्ति षट्‌ पारमिताओं से होती है। पारमिताओं का वर्णन आचाय ने 
बहुत हृदयंगम रीति से किया है । बोधिसत्व पहले दान पारमिता का अभ्यास करता है 


> a बही दान पारमिता की पूर्ति है। आचाय शांतदेव ने यही बात ओर at 
ee NERY से कही है--“यदि जगत्‌ को अदरिद्र बनाकर दान पारमिता की है 


eee 
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जाय तब तो यह मानना पड़ेगा कि अतीत get ने उसे पूरा नहीं किया, क्योंकि 

तो आज भी दरिद्र है। सब प्राणियों, के निमित्त दान-फल के साथ सवेस्व दान ५ वितत 
~ ~ 

बाले चित्त द्वारा दान पारमिता का पण होना कहा गया है। इसलिये वह चित्त ही है ग 2! 


“अरद्रिद्रं जगत्‌ कृत्वा दानपारमिता यदि । क 
जगद्रिद्रमद्यांपिे सा कथं पूवतापिनां | At 
फलेन सह सवस्वत्यागचित्तजनेडखिले | 
दानपारमिता प्रोक्ता तस्मात्‌ सा चित्तमेव ठु | --बोधिचर्यावतार ५९, १० | 
1 ‘ 
शील पारमिता का वणन करते कहा गया है क्रि बोधिसःत्व का शील ar, Wl | 
शील होता है । उसकी समानता न तो अहत्‌ के शील से की जा सकतो है ओर) जं: 


प्रत्येक बुद्ध के शील से । असाधारणता के कारण ही ऐसे शील का ग्रहण करना सा| एक 
शीलग्रहण कहलाता है क्योंकि इस प्रकार के शील से वह सब सस्त्वो को लाभ) da 
बनाता है-- कुश 


Es हल | 
बोधिसत्त्व आचरति शालं श्रावक प्रत्येक बुद्धावेणिकं | अवेणिकत्बादुच्यो ह 

. iS wv ~ 
AMAA | साधुशीलग्रहणत्वात्‌ करोति सव-सत्त्वाँज्ञासिनः |? (Is ) क्र 


नहीं 


| | 
| 


यह तो हुआ बोधिसत्त्व का विकसित शील। उसका आरंभिक शील है छोटेरे 
छोटे पाप से भी डरना 5 


“gaat पातकेषु चित्तेन त्रिभेति ( ५।१ ) 


बोधिसत्त्व को शीलचर्या प्राणिहित के लिये होती है। अपनी शीलचर्या द्वारा शे 
उत्तम लोक पाने की आशा कभी नहीं रहती 


“बोधिसत्वो गृह्नन्‌ परिशुद्धशील न प्रतिष्ठितो शवति काम धातौ, न च रूप घावे कहाँ 
नापि च प्रर्तिष्ठितो भवत्यरूपधातौ |? ( ५।१० ) शांत 


क्षांति पारमिता के वर्णन में बोधिसत्त्व की क्षांति के अनुपमेय आदश % « 
प्रतिष्ठा करते हुए कहा है कि यदि कोई पुरुष मारता पीटता या जी करता ९, 
तो उसे पगला समक कर क्षमा कर देना चाहिए। अपने संतोष के लिये .तो यह सर्म 
Sal चाहिए कि यह सब उसके पुरबले कर्मों की देन है । ( ६।६,७ ) 


बीयेपारमिता का वणेन करते कहा गया है कि बोधिसत्व का आरंभिक वीर्य यह | बेब 
कि वह अपने लक्ष्य से पीछे नहीं हटता । पर उसका विकसित वीर्य तो अपर्यंत है। "य है 
पारमिता के संबंध में बड़ी रहस्यपूण बातें कही गई है। उन्हें तो योगी ही समक सकेगे। कर्‌ 
पर ध्यान हाप के लिये भी उपयोग है । ध्यान का अभ्यास करते हुए “aM है। 
सत्त्व लोक में विचरता हुआ लोक में आसक्त नहीं होता | इस तरह ध्यान करते हुए उसी भ्या 
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प शांत रहता है (51९) । ध्यान से होनेवाला इतना लाभ भी कम लाभ नहीं 
दी के लिये तो ध्यान ही सत्र प्रकार की दिव्य शक्तियों का साधन हे. । उससे 


मे चित्त स्थिर 
|, 

ह| है! Soi त्र और दिव्य चछु उत्पन्न होते हें जिनसे aq अत्यंत दूर की बात सुन सक्ता है, 

4 दर की चीज देख सकता है, दूसरे के चित्त की वात जान सकता हैं, अतीत जन्मो 


eed कर सकता है तथा ओर भी अनेक चमत्कार दिखा सकता हे ( 51१० )। 
 वारमिताओं में ध्यान पारमिता और प्रज्ञा पारमिताएं अनेकों मतवादों से भरी हुई 
| हैं। ध्यान पारमिता जहाँ केवल साधनः का क्षेत्र है बहा प्रज्ञा पारमिता बौद्धिक व्यायाम 
घाण! का चेत्र है। आदिम प्रज्ञाचित्त में सतू-असत्‌ के विवेचन की क्षमता रहती है। 


qe 


ial या ज्यों उसका विकास होता जाता है, वह्‌ जगत्‌ को उम रूप में नहीं देखती faa रूप में 
[ सा| एक साधारण मु" देखता हं। सच कहें तो साधारण लोग जिस रूप में जगत्‌ को 
ता | देखते हैं, प्रज्ञाचित मनुष्य सवथा उससे बिपरोत हो उसे देखता हे । साधारण लोग 
कुशल, '्रकुशल, आत्म, अनात्म आदि को अलग अलग वस्तु सममते हे और यह भी 
quae कि वे कोई वस्तु हैं, पर प्रज्ञा का जिसमें विकास हो चुका है वह सभी 
EM) कुशल, अकुशल, आत्म, अनात्म को एक देखता है। उनमें उसे कोई पारस्परिक विशेषता 


नहीं दिखाई पड़ती-- 


ae से “पश्यति सर्व कुरालमकुशलमात्मानमनात्मानं* ` 'शून्यमशून्य॑-- - 
एकलक्षएमलक्षय म्‌ |? ( ९।७ ) 


और इसी लिये वह समझता है कि उनमें कोई धर्म (“सत्ता या भाव ) नहीं है-- 


रा झे “न च तत्र घर्मा इत्युव्यतेडलक्षणम?? ( ९।७ ) 


जिसमें इस प्रकार की दृष्टि हे उसके मन को डावाँडोल होने का अवकाश ही 
धा बह! चित्त के संमुख भाव या अभाव कुछ हो तभी तो उसमें क्षोभ संभव 2 । आ चाये 
शांतदेव ने कहा है कि मति के सामने जब भाव और अभाव दोनों ही नहीं रहते तब वह 

Fy दूसरी गति के अभाव में शांत हो जाती है-- 


ता “यदा न भावो नाभावो मतेः संतिष्ठते पुरः | 


तदान्यगः्यभावेन निरालंत्रा प्रशाम्यति |॥?---बोधिचर्यावतार, ( ९।३५ ) 


इस तरह पारमिताओं का वर्णन कर प्रज्ञापारमिता के प्रसंग में शून्यवाद की ओर 
दलका सा इंगित कर उसके बादवाले दो वर्गों में शून्यवाद का प्रतिपादन किया 


ai!) कर is बादवाले अंतिम वर्ग में प्रंथ के पठन-पाठन से होनेवाले पुण्य का निदेश 
AR) ७... उपसंहार किया हे । शून्यवाद का प्रतिपादन वहुत कुछ सूत्रशैली में हुआ 


है। = ः त र 
| भान उसमें इतने प्रौढ तर्क नहीं दिखाई पड़ते जितने नागाजुन की विग्रह 


we rt en as Ree Se 
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इस छोटे से प्रकरण-प्रथ द्वारा यदि हम आचा की धार्मिक या दाशेनिक 
धारा के विषय में जानना चाहें तो विशेष रूप से कुछ नहीं जान जकते | आचार्य को प्र 
बहुमुखी थी और उन्होंने विभिन्न मतवादों के संग्रह में ग्रंथ लिखे हैं। फलतः उनका 
क्या था यह जानना कठिन है। आचाय की छोटी सी जीवनी, जिसका चीनी इ 
म न 
और बाद में महायानी ( योगाचार ) बन गए । उनके इस प्रकरण में महायान का प्रतिपा 
है, पर इसमें AMAR मत की छाया तक नहीं पड़ने पाई है, क्योंकि इसमें “चित्ता 
शूल्यम्‌? कहकर यह स्पष्ट कर दिया है कि वह चित्त को शुन्य न P ARTS योगाज दृद 
से भिन्न मत का प्रकरणनग्रंथ है। इस प्रकरण की दार्शनिक विचारधारा area उनः 
के शून्यवाद के अनुसार है। परवर्ती विद्वानों में हम वाचस्पति मिश्र को देखते है| प्रसि 
उन्होंने परस्पर विरुद्ध मतबाले दरीन-ग्रंथों पर टीकाएं रची ह. जिस दशन पर वे व । 
करते हे उसी के मतबाद का मंडन करते हैं. और उस दर्शेन से विपरीत मतवाद का ] 
किया करते हैं। इस तरह उन्होंने प्रायः सभी का मंडन ओर खंडन किया है। आक 


हुए 


~ oy fan iS > I पठ सभ 

बसुबंधु के प्रकरण-ग्रंथों में यही बात दिखाई पडती है। जिस मतवाद्‌ के प्रतिपादन कुश 
5 ~ य ९ क x स ae 

वे ग्रंथ लिखते हैं. उसका ही ठीक ठीक वर्णन करते हें. । इस दृष्टि से उन-उन मतव महू 


को जानने के लिये आवार्य के ग्रंथ बड़े काम के हैं। ओर इसीलिये उनकी जी 
ae कहा हे-- 


Pee CUS 

“आचाये की सब कृतियों का अर्थं परम शोभन होता था। देखने एवं सुननेवार ल्या 

को (उनपर ) श्रद्धा न हो, यह नहीं हो सकता था। इसलिय भारत तथा | 
. ~ SS AS To ष्य 

तक महायान एवं हीनयान के अध्येताओं के लिये आचाय की कृतियाँ अध्ययन | 


आधार AT? 


| A : tt 
& परमार्थं रचित वसुबंचु की जीवनी का मूल चीनी से भ्रविकल अनुवाद “विशाल भार | 
» सन्‌ १९४७ के ABA अंक में निकल चुका है । 
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वाल्मीकि-य़ाश्रम सीतामटी 


[ श्री किशोरीलाल गुप्त ] 


जी आदिकवि ने भारत के किस पुण्यस्थल पर काम-मोहित क्रोंच के जोड़े को ऋर एवं 
था तके हृदय ळी कोसल करुणा ने, उनके शोक ने अपनी अभिव्यक्ति 'मा निषाद! बाड़े 
te / प्रसिद्ध श्लोक' के रूप में की ? 


[a los wo 
{ 


सीताजी ने दूसरे वनवास के अपने कठिन दिन कहाँ विताए ? लवकुश कहाँ उत्पन्न 
al | हुए ? तवकुश का श्रीरामचंद्र को सेना a qe प्रसिद्ध युद्ध कहाँ हुआ जिसमें रांम-दलल के 
ग्रा सभी मह्दारथी=राडव्न, लक्ष्मण, भरत, GAA, जामवंत, अंगद, सुग्रीव-पराजित हुए ? 
दन) कुश ने कहाँ पर राघव के सत्तदल-्करीश्वर को अंकुश देकर फेरा! सबसे अधिक 
महत्वपूर्ण प्रश्‍न है संसार छा आदि काव्य--रामायणु-कहाँ पर विरचित हुआ ? 
इन सभी प्रश्नों का समाधान हो जाय, यदि ज्ञात हो जाय कि आदिकवि महर्षि 
| वाल्मीकि का पावन तपोवन कहाँथा। हमारे बहुत से प्राचीन स्थानों का पता नहीं 
हा लगता | एक ही स्थान होने का गौरव कभी कभी कई स्थान लेना चाहते हैं, जेसे-- 
a 


यन मैं घुनि निज शुर सन सुनी, कथा सो तूकरखेत | 
समको ale तसि TATA, तत्र श्रति ST त्रचेत ॥ 


इस दोहे में आया हुआ सूकरखेत भी विवाद का विषय बन गया है। कुछ लोग 

एटा जिले के अंतर्गत गंगातट-स्थित सोरों को यह गौरव देते हें । सोरोंवाले तो यह मीं 
€ RN 

कहते है कि गोसाईजी भी यहीं पैदा हुए थे । कुछ लोग गोंडा के अंतर्गत सरयूतट पर स्थित 

TET को यह गौरव प्रदान करते हें । पिछले दिनों हिंदी और अँगरेज्ञी के पत्रों में 

महर्षि भरद्वाज के आश्रम को लेकर विद्वत्तापूणे विवादात्मक लेख लिखे गए थे जिसमें बंगाल 

f गवर एवं युक्तप्रांत के तत्कालीन न्याय-मंत्री डाक्टर केलाशनाथ काटजू ने 

i भाग लिया था | इसी प्रकार दुर्वासा ऋषि के निवास-स्थान के विषय में भी दो 

ए चर्चा सुनी जाती है | एक स्थान है इलाहाबाद fre में अवध तिरत रेलवे के 

| मार स्टेशन के पास; यहाँ प्रतिवर्ष नागपंचमी को ऋषि दुर्वासा का सेला लगता 

सिह स्थान है आजमगढ़ जिले में तमसा नदी के किनारे | इसका उल्लेख श्री गुरुभक्त 

अपनी सुंदर काव्यक्रति “विक्रमादित्य” में किया है । इसी प्रकार बाल्मीकिः 


| अक्रम का निर्णय करना भी विवाद से खाली नहीं है | 


WS “उत्तर रामचरित? के परायण से प्रतीत होता है कि वाल्मीकि का 6 re 
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आश्रम दक्षिण में कहीं दंडकारण्य के आसपास था; क्योंकि जब श्रीरामचंद्र शांबूक का 
करके लोटते हैं और पंचवटी-स्थित अपने प्राचीन आश्रम को देख सीता की 

नेत्रा में नीर भर लाते हैं, तब सीताजी की परम प्यारी सखी वासंती दवारा उन्हे ग 
का दर्शन सुलभ होता है । 


गोस्वामी तुलसीदास रामचरितमानस में वाल्मीकि ओर राम के मिलन का छू. 
करते हैं। भरद्वाज जी से मिलकर राम-सीता-लक््मण जब चलना चाहते हैं. तब महि $ 
यमुना-तट तक पहुँचाने आते हैं । यमुना पार होने पर इस Pale को एक aA 


तापस मिल्लता है--स्वर्गीय शुक्कजी के अनुसार इस तापस के रूप में गोसाईजी ने | नहीं 

अपनो श्रद्धांजशि अपने इश्देव के चरणों में समर्पित की है। यहाँ से आगे बहने | ae 
प्राम-बधुओं का उत्कठापूण, GHGS, संवेदनात्मक, सहृदय एवं सधुर प्रसंग आता, 

उनसे मिलते-जुलते हुए, आगे बढ़कर संध्या समय वटवृक्ष तक पहुचते ‘ हैं । वहा रात्रि | | 

करने के अनंतर दूसरे दिन प्रातःकाल वाल्मीकि-आश्रम पर पहुँचते है-- ह, 

0) 

शुचि सुंदर आश्रम निरषि, हरणे राजिव नैन | किय 

सुनि रघुवर आगमन सुनि, आगे आए लैन ॥ से! 


मुनि कहुँ राम दंडवत कीन्हा । आशीर्वाद विप्रवर दीन्हा ॥ 

देखि राम छुबि नयन जुड़ाने करि सन्मान आश्रमहि आने || & 
मुनिवर अतिथि प्राण प्रिय पाए.। तब मुनि आसन दिए gaz ॥ 
कंदमूल फल मधुर मेंगाए। सिय सौमित्र राम फल खाए ॥ 


` इसके पश्चात्‌ श्रीरामचंद्र ने अपनी सारी कथा वाल्मीकिजी से कह gare | 
अपने रहने के लिये उचित स्थान पूछा-- 


शत जह राउर Wag होई: - 96०6००५० ००००१७०;० ७०७०७००७४५५ 
तहँ रचि रुचिर परम तृणशाला | वास करों कछु काल कृपाला ॥ 


श्रीरामचंद्र जो की यह बात सुनकर महर्षि ने उत्तर दिया - 


PCE मोहिं कि रहीं कहूँ, मैं पूळुत सकुचाडं | 
Me न होउ ae देहु कहि, तुमहिं दिखार्वो ठाउँ ॥ 


x x x 


यश तुम्हार मानस विमल, हंसिनि ster srg | 
मुक्ताइल गुण गण gale, बसहु राम हिय तासु ॥ 


x x . ॐ 
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: मुनि Gag भानुकुल नायक | श्राश्रम कहाँ समय सुखदायक | 
चित्रकूट गिरि करहु fara, | ae तुम्हार सत्र भाति सुपासू || 


x x A 


चित्रकूट महिमा श्रमित, कही महा मुनि गाइ । 
श्राय नहाने सरितवर, सीय सहित दोउ भाइ || 


, इस अंतिम दोढे से प्रतीत होता है. कि बाहमीकि-आश्रम से चित्रकूट कोई बहुत दूर 
ने # नहीं था और वहाँ से चलकर संभवतः दोपहर का स्नान इन तीनों पथिकों ने चित्रकूट में 
ने ॥ अहनेवाली मंदाकिनी में किया | 


महाकवि केशव ने रासचंद्रिका में अयोध्याकांड की कथा को यों ही चलता किया है | 
इसमें जब गंगा-यमुना पार होने का प्रसंग नहीं है तो वाल्मीकि-मिलन तो दर रहा । 
हाँ, श्री मैथिलीशरण गुप्त ते साकेत में तुलसीदास की भाँति इस बनयात्रा का वर्णात 
किया है । साकेत में, रहने का स्थान बाल्मीकि से न पूछकर प्रयाग ही में भरद्वाज 
से gg लिया गया है-- | 


“ऐसा aq निर्देश कीजिए aa हमें 
जहाँ सुमन सा जनक-सुता का मन रमे |” 


j 9६ x x 


“Haze तब तात तुम्हारे योग्य है 


“जो आज्ञा” कह राम सहर्ष प्रयाग.से 
चित्रकूट की ओर चले अनुराग से 
दिखला आए मार्ग आप मुनिवर उन्हे 
मिली सूयं को सुता धन्य धुनिबर उन्हें | 


x x x 
करके Aaa, विळम.बट के तले 
लक्ष्मण, सीता, राम विकट बन को चले | 


x x x 


चल यों सब वाल्मीकि महामुनि से मिले, 
घ्यानवूर्ति निज प्रकट प्राप्त करके खिले | 
वे ज्यों कविकुलदेव धरा पर धन्य थे, 
ये नायक नरदेव अपूब अनन्य ये | 


es | 
: १८५ Digitized by Arya SARA EGAIERED, Sabi and eGangotri 


“कवे, दाशरथि राम ञ्राज कृतकृत्य है, 
करता तुम्हें प्रणाम सपरिकर अत्य है |” 
“राम, तुम्हारा वृत्त आप ही काब्य है 
कोई कवि बन जाय, सहज संभाव्य है |” 
आए फिर सब चित्रकूट मोदितमना, 
जो Mee गढ़ गहन वन-श्री का बना । 


साकेत के अनुसार भी वाल्मीकि-आश्र चित्रकूट के पास, चित्रकूट और 3 
बीच कहीं था । कुछ पता नहीं, अब चित्रकूट थोर यसुना के बोच कोई स्थान वाल्मी 
आश्रम के नाम से प्रसिद्ध है या नहीं । संभवतः ऐसा कोई स्थान अब नहीं है ओर गोत 
तुलसीदास के समय में भी ऐसा कोई स्थान नहीं था । मैथिली बाबू ने तुलसी की प 
पर चलकर चित्रकूट और यमुना के बीच वाल्मीकि-आश्रस का वणुन किया है 
संभबतः तुलसीदासजी ने भी अपने पूर्व से चली आती हुईं किसी परंपरा का अनुस 
करके ही बाहमीकि-आश्रम का यह वणेन किया है। जैसा क्रि ऊपर कहा गया हे, भव 
के अनुसार तो वाल्मीकि-आश्रम ओर भी दक्षिण होना चाहिए | 


~ ~ ९ य 
“रामचरितमानस? के अतिरिक्त 'कवितावली? में भी गोसाई जी ने “वाल्मी 
आश्रम का वर्णन तीन कवित्तो में किया है-- 

जहाँ वालमीकि ac व्याध तें मुनींद्र साधु, 

"मरा मरा” जपे सुनि सिष ऋषि सात की। 
सोय को निवास लवकुस को जनम-थल, 

“तुल्सी? छुवत Be ताप गरे गात att 
विटप = महीप सुरसरित - समीप सोहे, 

सीतावर देखत पुनीत होत पातकी। 


घारिपुर दिगपुर बीच विलसति भूमि 
अंकित जो जानकी-चरन जलजात को || १३८ ॥ 


सरकत-वरन परन, फल मानिक-से 

लसै जटा-जूट जनु रुख वेष इरु है। 
सुखमा को देरु, Fat सुङ्कत-सुमेरु, Fal, 

संपदा सकल मुद-मंगल को घर है॥ 
देत अभिमत जो समेतःप्रीति सेइए, 

प्रतीति मानि तुलसी’ विचारि कको थरु है। 
gat निकट सोहावनि श्रवनि सोहे, 

राम रमनी को वर कलि कामतर हे ॥ १३९ || 
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) पास, मुनिवास, सी-निवास जहाँ, 

प्राकृत हूँ बदबूट बसत पुरारि ई। 
जोग जप जाग को विराग को पुनीत पीठ, 

रागिन पे aif, डीठि बाइरो निहारिहैं॥ 
mag? 'श्रादेस? बाबा? “भलो भलो? “मावसिद्व?, 

‘aaa? विचारि जोगी कहत पुकारि हैं | 


i राम-भगतन को तौ कामतरु तें अधिक, 
मी सिय-वर सेए करतल फल चारि हैं || १४० || 
गो | 


पं इन कवित्तो से सिद्ध है कि वाल्मीकि-आश्रम्त की पवित्र भूमि गंगा-तट पर है, या 
न उसके अत्यंत निकट है । तीनों कवितों में इसका उल्लेख है-- 


ig (१) बिटप मद्वीप छुरसरितत समीप ae 
वभू (२) सुरसरि निकट सोहात्रनी श्रवनि सोहै 


( ३ ) देवधुनी पास 


तमी रामचरितमानस एवं साकेत वर्णित वाल्मीकि-आश्रम गंगा से बहुत दूर है, गंगा 
श्रौर इसके बीच प्रसिद्ध यमुना भी आ गई हैं । निश्चय ही रामचरितमानस का बाल्मी क्रि- 
आश्रम और कबितावली का बाल्मीकि-आश्रस एक ही नहीं हैं । 


_ पहले कवित्त में गोसाइजी ने वाल्मीकिःआश्रम की भौगोलिक स्थिति पर भी 
पूण प्रकाश डाल दिया हे । वे स्पष्ट शब्दों में कहते है- 


“वारिपुर दिगपुर बीच विलसति भूमि? 


स्वर्गीय लाला भगवानदीनजी ने कवितावली में इस छंद की टीका करते हुए इस 

सान का परिचय भी दिया है। उनके अनुसार यह स्थान इलाहाबाद और बनारस को 
मिल्ानेवाली अवध तिरहुत रेलवे के इलाहाबाद जिले के भीटी स्टेशन से प्रायः चार मील 
रण गंगा जी के तट पर स्थित है। लालाजी ने स्थान-निर्देश तो कर दिया है, उसका 


तमान नाम नहीं बताया है। इस स्थान को आजकल: 'सीतामढ़ी बनकट? या केवल 
HERE कहते हैं 


Ry, सीतामढ़ी बनारस राज्य के अंतर्गत भदोही जिले में गंगा के उत्तरी किनारे पर स्थित 
| एपूर जी ने वाल्मीकि-आश्रम की जो भौगोलिक स्थिति बताई दै, बह सीतामढी | 
4 (क : घट जाती है. । यह गंगाजी के किनारे है, साथ ही वह 'वारिपुर ओर 

= AU के बीच में स्थित भी है । आजकल 'वारिपुर' को 'बारीपुरा' कहते हे! | 
| सृप भी हे के पूर्वे में एक मील को दूरी पर गंगा-तट पर ही स्थित 2! 
+. जो दूर से दिखाई देता 2) जनसाधारण इसे 'तोखा' कहते 
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ange को आजकल “डीह? कहते हैं। यह भी गंगा-तट पर ही है । यह ऊँचाई | 
बसा है इसी से इसका नाम ‘Se’ है। 'दिगपुर' का पुर! निकल गया है ओर 
का AT ही “डीह? है | 


गोंसाईजी ने संभवतः सीतामढ़ी की यात्रा की थी ant कुळ दिन इस सिद्ध) 
में वे रहे भी थे, तभी वे इसकी सूकम भौगोलिक स्थिति का विवरण दे सके हैं। ह 
वे इस कोने में पड़े हुए तीथस्थान में न आए होते तो वे इसका माहात्म्य भी बह 
न करते । गोसाईंजी सीताराम के अनन्य भक्त थे ओर उनसे संबंधित स्थानों कीया 
उन्होंने अवश्य की होगी। संभवतः कभी काशी से प्रयाग या प्रयाग से काशी a 
हुए उन्होंने सीतामढ़ी का भी दर्शन किया रहा होगा ओर इसी सिलसि 
अष्टभुजी एव मिर्जापुर भी गए रहे होंगे | 


मले में वे 


सीतामढ़ी का अर्थ है सीताजी की मढ़ी या सठ--सीताजी का तप-स्थार 
आस-पास के देहात में लोग इस स्थान को सीत।जी के ही नाते जानते हैं । जनसाधारणः 
बाल्मीकि का नाम भी नहीं जानते ओर इस स्थान को सीता के द्वितीय बनुवास के ख 
के नाम से जानते हैं। इस स्थान पर एक कच्चा घर है जिसका कुछ अंशा इंट का भीक 
हुआ है। इस इंटवाले अंश में सीता, लव, कुश और वाल्मीकि की मूर 
प्रतिष्ठित हैं । इसके आसपास नार-खोर हें । कुछ दूर पर जो बस्ती है उसको 
कहते हैं । स्पष्ट है कि यहाँ पहले वन था और उस बन को काटकर यह गाँव बसा साः 
गया है । इस बनकट गाँव में भदोही जिला-वोड की ओर से एक प्राइमरी सुके तभ 


चल रहा है | 


सीताजी की स्मृति में आषाढ़ ga नवमी को हरसाल यहाँ पर मेला ला अर 
है। लोग इसे 'रामनवमी? का मेला कहते हैं। कुछ पता नहीं इस तिथिकोर| णे 
नवमी क्यों कहते हे ! रामनवमी तो चेत सुदी नवमी को कहते हैं, क्योंकि उस हि ` प 
श्रीरामचंद्र अयोध्यापुरी में अबतीणं हुए थे । संभवतः सीता-राम में विशेष भेद न 
लोग इस तिथि को भी रामनवमी कहने लगे। पता नहीं सीताजी की स्मृति भू 
बनाए रखने के लिये यही तिथि क्यों चुनी गई। हो सकता है सीताजी इसी तिथि! तो 
बाल्मीकि-आश्रम में आई हों; हो सकता है इसी दिन लव-कुश का जन्म हुआ | के 
हो सकता है, सीताजी इस दिन अपनी माता प्रथ्वी के उदर में समा गई हों aa! 
पश्चिम जो बड़ा नाला गंगाजी में गिरता है उसके विषय में लोग कहते हैं कि wage! 
विजय के पश्चात्‌ जब रामचंद्रजी सीताजी को पुनः ग्रहण करना चाहते थे तो सीताजी 
अनुरोध पर वहाँ प्रथ्वी फट गई थी; उससे अपनी दुलारी बेटी का दारुण दुख न देखा | 
अर सीताजी वहाँ अंतर्धान हो गई । श्रीरामचंद्रजी ने प्रथ्वी के गर्भ में विज्ञीन होती |] 
अपनी प्रेयसी ओर पतिप्राणा पत्नी की केशराशि को ही पकड़ पाया । सीताजी तो दी 
लगीं, केवल उनके केश राम के हाथ आए | ये दी केश कुश और कास के रूप में उस. 
के दोनों ओर अत्यधिक मात्रा में उगे हुए हैं--ऐसा जनसाधारण का विश्वास दे | 
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: जनता का एक आर विश्वास है कि इस मेले के दिन सीतामढ़ी में कुछ न कुछ 
sat अवश्य होती है; जब _ आघादृस्य प्रथम दिवसे काला बादल नहीं दिखाई 
हवा ओर एक एक करके आपाद के दिन बीतते जाते है तय लोगों की setae आँखे 
इसी दिन का रास्ता देखने लगती है । संभवत: इस बूँदाबाँदी का संबंध सीताजी के shes 
१ है। उस दिन सीताजी की ala में निद आसमान सू वहा देता है । जो हो, इस 
दिन इरसाल पानी वरसता हुआ देखा गया है । 
' यह स्थान अत्यंत रमणीक है ओर चारों ओर वृक्षं से घिरा हुआ है । मंदिर के 
आसपास वटवृक्ष है जो सीताजी के लगाए कहे जाते ह । गोसाईंजी ने भी सीता-वट 
बी अमित प्रशंसा कवितावली के कबित्तों में की है । बरतेमान वट-वृक्ष इतने पुराने नहीं हैं 
कि यह कहा जा सके कि ये सीताजी के करकमलों द्वारा रोपे गए रहे होंगे। ये वृक्ष तो 
तीन सौ वर्षे भी पुराने नहीं प्रतीत होते । तुलसीदासजी ने जिस सीता-वट की प्रशंसा 
दी है, वह इनका पूर्वेज रहा होगा । हो सकता है. सीताजी ने यहे बट-वृक्षारोपण किया 
हो और ये वट वृक्ष उसी पुण्य वृक्ष की संताने हों । 
सौतामढ़ी के दक्षिण में गंगाजी की पवित्र धारा दै। मंदिर में पुजारी लोग रहते 
है। मंदिर के साथ निर्वाह के लिये बनारस राज्य की ओर से संभवतः कुछ भूमि भी लगी 
हुई है। आज से प्रायः बीस वर्षे पहले इस मंदिर में सशस्त्र डाका पड़ा था। सीताजी के 
बसा\ सारे वस्नाळंकार तथा उनकी सोने को आंखें भी डाकू ले गए । मंदिर को बहुत कुछ श्री 
t खर तभी से चली गई । 


ऐसा प्रतीत होता है कि गोसाईंजी के समय में यहु प्रसिद्ध सिद्धपीठ भी था और 
ग ला अनेक योगी-यती तपस्या करने के लिये यहाँ आया करते थे । पर अब यहाँ योगी-यतियों 
को र| का जमघट नहीं है । एक पुजारी यहाँ रहता है और कभी कभी दो चार साधु-संन्यासी 
rq हि. रमते हुए आते हैं और दो चार दिन विरमते हुए चले जाते हैं । | 


. इस पवित्र स्थल की दशा अत्यंत शोचनीय है, यद्यपि काशी-नरेश तक इस पुण्य 
भूमि का दशन कर अपने को कृतार्थ मानते हें । यह जीणशीण, खपरैलों वाला मंदिर न 

तो आदि कवि वाल्मीकि के गौरव के अनुकूल है, न उन महासती सीता के और न महावीर 
| * समान वीर को बाध लेनेवाले उन महावीर बालक कुरा और लव के । 
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मानस दर्शन , 


[ श्री रामनरेश वर्मा ] 


मानस दर्शन इटली के मूर्धन्य विद्वान्‌ बेनेडेट्रो क्रोचे के विशिष्ट दर्शन की तो 


है। इस दर्शन में उन्होंने इस विश्‍व के जड़ ओर चेतन--इन युगल उपादानों को रम 

च ans =~ 2 नुस सार SET वे 
द्रव्य तथा मन शब्दों से अभिहित किया है. | उनके अलुसार द्रव्य सवथा निज! 
निष्क्रिय एवं स्वरूपहीन हे । इसके बिपरीत मन जीवस्वरूप, गतिशील तथा साँचेवा 


र ay y fg Ree Sas: Beta जे >: 
अर्थात्‌ अमूते को मूतरूप देनेवाला हे । भारतीय दृशना म वदपत; वंदात ने ्रोचे।| ` 


रव्य की ही भाति जड़ को निर्जीव और निष्क्रिय माना है परंतु उसे स्वरूपहीन हू 
कहा । इसी प्रकार उसने चेतन को मन की तरह जीवस्वरूप तथा गतिशील बता 
किंतु उसमें aia की स्थिति नहीं कही ।' आधुनिक वैज्ञानिकों ने जगत्‌ के मूल काए| 
'एहेकट्रोन्स' का अनुसंधान कर faa जिसे सैकड़ों वर्षे पूव परमाणुवादी नेग्रायिकों ग 
उद्घोषित किया था-- अणव: सवेशक्तित्वाड्वूदसंसगवृत्तय:? , पर उन्होंने † 
जड़ में अरूपत्व का दर्शन नहीं पाया। अतः क्रोचे के दशान कौ गूल भित्ति 
जड़ या द्रव्य को रूपहीन तथा चेतन अथवा मन को साँचेवाला मानना | रूपद्दीक 


एवं साँचे की कल्पना अनन्यथासिद्ध है--द्रव्य में अरूपत्व मानने के कारण ही मना 


है 
व्य 
ताः 
है 
की 
ता 
से 


सर 
संप 
रह 
माः 


में साँचे,की'कल्पना करनी पड़ी । बात यह्‌ है कि व्यवहार-जगत्‌ में हमें सत्तात्मक ; मा 


ठोस रूपों की उपलब्धि होती है, अतएव रूपहीन द्रव्यो से अनुभूति की संगति मिला 
के लिये रूपों के aa की कल्पना मन में करनी पड़ी। हमारे यहाँ TENT 
उपनिषद्‌ में कुछ इस प्रकार की चर्चा चली है-“बह आदित्य किसमें प्रतिष्ठित ह 
दोनों नेत्रों में । नेत्र किसमें प्रतिष्ठित हैं ? रूपों में । ( मनुष्य ) आँखों से ही रूपों को देखा 
है। रूपों की अवस्थिति कहाँ है हृदय में | हृदय द्वारा ही रूपों का ज्ञान होता है| 
हृदय में ही रूप प्रतिष्ठित हैं ।!* इस प्रसंग में आए हुए हृदय से क्रोचे के मन 


१--प्रस्तुत कथन को चलती भाषा में समझना चाहिए, क्योंकि वेदांत की शास्रीय eft 
तो जड़ एवं चेतन का विभेद भी अयुक्त दै--“एकमेवाद्वितीयम्‌ नेहनानास्ति किंचन” की शि 
शास्त्र में प्रतिष्ठा है उसमें उक्त भेद असंगत है । इसी प्रकार चेतन में गतिशीलता--ति 
कारिता--भी उपपन्न नहीं हो सकती, क्योंकि आत्मतत्व कूटस्थ हे । फिर भी वेदांत उसरी चेतन 
साया नामक शक्ति में क्रियाकारिता मानता हे, अतः प्रसंग में उपचार से गतिशीलता का ब्य 
किया गया है । 


२--स भ्रादिव्यः कस्मिन्‌ प्रतिष्ठित इति चक्षुषीति कस्मिन्नु चक्षुः प्रतिष्ठितमिति if 
चक्षपाहि रूपाणि पश्यति कस्मिन्नु रूपाणि प्रतिष्ठितानि हृदय इति होवाच हृद॒येनहिं * | न 
_ जानाति हृदये aa रूपाणि प्रतिष्ठितानि | | 
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बृहदारण्यक उपः 


~ 


मानसं दशेने 
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: पाई जा सकती है. परंतु वस्तुस्थिति ऐसी है नहीं, क्योंकि उपनिषद ,अध्यात्म- 
हैं जिससे उनकी धारणा तक बुद्धि से परे Bi तथा परमाथ a 
व्यवहार का प्रक अंतर जिन्हें मान्य न हो उन्हें वेदांत से टकर लेनी चाहिए। साथ 
ही यह भी ध्यान में रखना चाहिए कि क्रोचे बुद्धि से परे कित्ती लोकातिक्रांत या विश्वा- 
तीत तत्त्व को स्वीकार नहीं करते | अतः यह सद्ध हो गया कि क्रोचे का मन साँचेवाला 
है तथा द्रव्य स्वरूपदीन होते ह. | इसका समथन अन्य दर्शन नहीं करते | 


समानता ' 
ब्रि प्रय-परतंत्र 


कही... करचे के अलुसार उपयुक्त द्रव्यों की ति के लिये कल्पना करना होगा कि मन ज्ञाता 
ञः है तथा द्रव्य ज्ञेय । जब खपदीत द्रव्य मालव सन के समक्ष उपस्थित होता है तभी मानस 
ह| व्यापार आरंभ हो जाता है । इस व्यापार के कारण ही रूपहीन द्रव्य साँचेवाले मन से 
ail तादाल्य ग्रहण कर STAM, बनता है । तसपश्चात्‌ उक्षके GAG BI की उपलब्धि होती 
६ की. दै।' उदाहरणाथ एक ऐसे दृश्य की कल्पना कीजिए जिसमें आकाशपटी एक दिशा में सूर्य 
बत की रंगीन रश्मियों से अलुरक्त हो रही दै ओर दूसरी ओर अश्रखंडों के आवरण में प्वानमुख 
का तारापति वारुणी के आसंग को भ्राप्त करने के लिये विह्वल हो रहे हैं । समस्त दिगतरालां 
ay से नवप्रभात के अभिनंदन सें खेचर-बंदियों की बधाइयाँ मुखरित हो रही हैं और इधर 


मिलने जुलनेवालो सत्ता का कल्पना भारतीय दर्शन-श्रंखला के विज्ञानवादियों ने की थी । 
गे हाथों उससे भी इसका पार्थक्य देख लेना चाहिए । 


विज्ञानवाद एकमेव “आलय विज्ञान? की सत्ता स्वीकार करता है। यही सत्ता ग्राह्य 
el 


पुद 3 5 x 
अचिन्त्याः खलु ये भावाः न तांस्तकण योजयेत्‌ । 
प्रकृतिभ्यः परयत्तु तदचिन्त्यस्य लक्षणम्‌ ॥ 


—M 
alter attacked and conquered by form, gives place to concrete form. 


--एस्पेटिक्स, ए० ९ | 


स्पा Aa = 
, ios gt however, our spiritual activity would not bave its ४१०९६ 
' ९००७४ concrete, “ही, ए० ६ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 


2 ९१ Digitized by Arya 5०मकारयिप्रचारिएी करिह and eGangotri 


( विषय ) तथा ग्राहक ( विषयी )--इन द्विविध रूपों में प्रतिभासित होती है।' क 
पक्ष में “आलय विज्ञान” के घटपटादिक असंख्यों अध्यस्त रूप होते है. पर विषया र कत्म 
में यह चेतन से संबद्ध होने पर ‘AW, मनन करने के कारण “मन? तथा विषय-अहीता शो ge 
के कारण विज्ञान कहलाता है ।* यह प्रत्यक व्यक्ति में प्रथक्‌ प्रथक्‌ रह कर भी सग 
चेतन का प्रतीक है । नित्य परिणामी होते हुए भी इसकी क्रिया-संतति कभी विचि 
नहीं होती । सृष्टि का आरंभ ही इसकी क्रिया का प्रारभ था, तथा सृष्टि ॥ 
अंत ही इसकी क्रिया का विराम होगा । प्रतिभान या प्रतिभालित होनेवाली वस्तुओं § 
भिन्नता एबं बहुलता के कारण यह भिन्न अथवा बहुल भले ही प्रतीत हो, पर उसमें fig करिव 
प्रकार का भेद कभी उत्पन्न नहीं होता।: अतः विज्ञानवादियों का यह्‌ परिनिष्ठित प 
है कि यह संसार मन का खेल है, केवल चित्त या विज्ञान हो वास्तविक सत्ता है क है वि 
जगत्‌ के विभिन्न रूपों में-कभी देह या उपभोक्ता के रूप में तथा कभी भोग oy) को + 


उपभोग्य के रूप में-दिखाई पड़ता है-- र 
em 0 वत कह See र 

इश्यते न विद्यते बराह्मं चित्तचित्र हि दृश्यते | क 

देह भोगप्रतिष्ठानं चित्तमात्र वदाम्यहम्‌ ॥ हम 


क्रोचे विज्ञानाद्वेतियो की भाति समस्त विश्व के विसगे की शक्ति मन में नहीं मानते! भोति 
उनका जीवस्वरूप, गतिशील ओर aaa मन निर्जीव, निष्क्रिय तथा रूपहीन द्रब्य? feet 
साक्षात्कार करने पर ही व्यापारवान्‌ होता है, अन्यथा नहीं; एवं मानस व्यापार के फल A 
ही हमें रूपवान्‌ या सत्तात्मक द्रव्यों की उपलब्धि होती है। अतः इससे दो निष्क ११ 
निकलते हैं । र | 


(१) पहला निष्कर्ष तो यह है कि मन ओर द्रव्य अपनी मूल अवस्था में परस| पडे 
भिन्न गुण-धर्मो से युक्त दो स्वतंत्र पदार्थे हैं। पर क्रोचे स्पष्ट कहते हैं. कि केवल चेत| रहेंगे 


१--चित्त्मात्र न दृश्यो5स्ति द्विधा चित्तं हि रश्यते । 
गाह्यग्राहकभावेन शाइवतोच्डरेदकारणम्‌ ॥ --लंकावतार, 3184 


१--चित्तमालयविज्ञानं मनो यन्मननात्मकम्‌ । 
Tafa विषयान्‌ येन विज्ञानं हि तदुच्यते ॥ --लंकाबतार गाथा, १०२ | = 


Awgigeeqis हि वस्त्वस्ति परमार्थतः । 
प्रतिभानस्य नानाध्वान्नचेंकत्वं विहन्यते ॥ --सर्वसिद्धान्तसंग्रह, ४।२।६ 


४--1 ४८६८ is but one 1681४... ... ---'फिलासफी aa क्रोचे', 2 
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: > . C ताई Sa 
गि है कि सन में झुसंपूणंता-सत्तात्मकता--तथा द्रव्य में आवात्मकता रहती है; 
फे vat aq है एवं भावात्मक असत्‌ ; जैसा कि उनके नामों से ही स्पष्ट है। परंतु यदि हम - 


nay, 2 कपना को थोड़ी देर के लिये हटाकर द्रव्य की उपस्थिति होने पर ही मानस व्यापार 
lass cx eae LoS ~ ४ 
स होता है? इस उक्ति पर विचार कर तव निश्चित रूप से हमें ga सत्ता स्वीकार करनी 
४ प्रा भू ss 


= a wr aT SJ a= जात 3 
Ba पडती है। हमारे इस पक्ष pe mile ल dst जाता है. कि क्रोचे 
ट| ca निष्क्रिय तत्त्व द्रव्य को आं heed चाकार करते ह परंतु निश्चित रूप से 


ह| उसकी कोई सुसंपूणं सत्ता नहीं ora es fi इस कथन से संदेद उत्पन्न होता है 
करयो कोवे मानस द्रव्य तथा कय “इन दोनो में कहीं भी सुतंपूणंता नहीं 
त म मानते! यदि ऐसी बात मान भी ली जाय तो क्रोचे के इश वाक्य से विरोध घटित होता 
| 8 कि द्रव्य अपनी भावात्मकता में यंत्ररूपता है, निष्कियता 21? क्‍योंकि जब द्रव्य 
अक को भावात्मकता दै. तो बद छुसंवूर्णता की ही होगी | ऐसा तो हो नहीं सकता कि भौतिक 
ara} भावात्मक हो ओर मानल द्रव्य उसकी भावात्मकता हो। स्वयं कोचे ने जिस 
प्रकार खयंगकाश्यों के स्वयंत्रकाश्य का, विचारों के विचार का खंडन किया है उसी प्रकार 
भावात्मकता की भावात्मकता भरा खंडित है । अतः भोतिक जगतू की Baar मानते 

ही क्रोचे को दो सत्ताएँ स्वीकार करनी पढ़ेंगी | अब यादि कहा जाय कि मानस दर्शन में 

से भौतिक द्रव्यों का पचड़ा क्यों लाया जा रहा हे ? उत्तर है-द्रव्य को ठीक ठीक समके के 
EE 
| मानस व्यापार से त्रिजुभित न को गई हे 


3 
बह म ee न : US 
निष्ण हुपवान्‌ हैं या अरूप । क्राचे महाराव इन्हें अरूप मानते है, यह आरंभ में ही कहा जा 


परसा क्योंकि तभी उस जगत्‌ को छापे मानत भावात्मकता के रूप में संग्रहीत होती 
चेत रहेंगी ओर तभी सत्र मलुष्यों में उनकी एकरूपता रहेगी । कहा जा सकता है कि एकरूपता 
eG की बातें कहाँ से आ गई ? उत्तर है, ऋोचे के प्रस्तुत वाक्य से--काव्यात्मक वस्तु सभी की 
पढ़ेगा॥ चेतना में अतुश्यूत रहती है, केवल अभिव्यंजना या रूप ही कवि उत्पन्न करता है ।* ये 
चे | ह भाबात्मक छापे किसी को चैतन्य प्रक्रिया का विषय होकर अभिव्यंजित होती हैं तथा 
कलाएं कहलाती हें एवं sa व्यक्तिको कलाकार को पदवी से विभूषित करती हैं। 
AURA प्रसंग पर आइए | इन मानस भावात्मक छापों तथा भौतिक वस्तुओं का कया 


| tHe admits it ( passive element } as a liming concept but denies to it 
109 positive, Any concrete reality. . -र्‍्वही, qo ११ 


ऐपत कर 
| धापा its abstraction is mechamism, passivity...... 


is ‘ter is the €motivity no! aesthetically elaborated. 


Bi ~Poitical Material 
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Dy permeates the soul of all; the expression alone that i 
fo ten 


the form makes the poet, 


Ss & ३ Digitized by Arya sami FRR Hh प्रतिक्षा, eGangotri 


०७ 
संबंध है? faanfafiaura ही न! फिर इन भावात्मक छापों--मानस द्रव्ये 
अरूप कैसे कहा जा सकता है. ? उदाहरण के. लिये Gales का दृश्य लीजिए| 
अंतःसंस्कार, प्रभाव, छाप सभी के मन में है। जब पूर्वादाद्वत अभिव्यंजना | कि 
अन्य कोई अभिव्यंजना कलाकार प्रस्तुत करता दै तब भावुक के वे ही प्रभाव प्रबुद्ध हे सक 
हैं । इसी चमत्कार से सहृदय का मन नाच उठता & | सवाद्य का जो प्रभाव मन प्र, बतल 
था उसका कोई न कोई रूप अवश्य था । यदि उसको इस रूपहीन कहें. तो आनंद 
होकर कही गई इस उक्ति का कि कवि ने स्वाभाविक चित्रण प्रस्तुत किया है, कोई अर्थ ३; 
जायगा। इसी उदाहरण में नहीं, प्रत्युत सक्त साहित्य को किसी भी सार्सिक स्वभावो! रह ' 


~ 


भावात्मकता निश्चित रूप से रूपिणी होती है.। यह अवश्य है कि सहृदयनिष्ठ 
ee होते iS d 

सूत ही होते ६; इसीसे नि 

भी भावों से संबद्ध होने पर साकार हो उठता है । संभव हे कि कुछ लोग उसे विरार 


विशेषतः भाव, स्थायी भाव अथवा रस को प्रधानता ठहरती हे. । अस्तु, उक्त निष्क 
प्रसंग में इस विवेचन का प्रयोजन यह है कि न तो क्रोचे ने, ओर न उनके समर्थकों ते वी 
प्रतिक्षण अलुभूत होनेवाली द्रव्य की इस स्थिति का विचार किया | पर यह gual 
पक्ष है--क्रम से कम हमारी यही धारणा है | ठं 


(२) दूसरा निष्कर्षं यह हे कि किसी प्रकार द्रव्य और सन का सन्निधान घटित 
पर द्रव्य के रूप की उपस्थिति में मन की कारणता है । इसमें विज्ञानवाद से सूक्ष्म : तो भ 
दिखाई पड़ता है कि विज्ञानवाद चित्त के अतिरिक्त किसी की सत्ता मानता ही नहीं॥॥ व्य 
क्रोचे का सिद्धांत द्रव्य को मन से भिन्न मानकर भी उसकी रूपोपलब्धि में मन का ह 
बताता है । विज्ञान के प्रतीकत्व ओर क्रियाअविच्छिन्नत्व से क्रोचे के मन को संगि 
सकती है, परंतु जहां विज्ञानवाद नानाथेत्व को अध्यस्त मानकर अपना काम कुठ दूर 
चला लेता है वहाँ क्रोचे का वाद तत्त्वदष्टि से उतनी दूर तक भी साथ नहीं दे पाता। $ 
के लिये तो क्रोचे भी कहते हैं कि साँचा ( मन ) सदा एकरस रहता है, केवल द्र 
विभिन्नता के कारण ही ज्ञान के आकार परिवर्तित हुआ करते हैं ।' परंतु यहाँ: 
उपस्थित होता है कि द्रव्यों की विभिन्नता का कारण क्या है ? या तो वे स्वतः अनेक 
परस्पर भिन्न गुणधर्मा वाले होते हैं अथवा एक होते हुर भी किसी अन्य कारण से % 


१--11 is the matter, the content that differenciates one of the ‘intuitions ig i 
another, form is constant ३ it is spititual activity, while matter is eh 


able, _aare.t| ` 
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: तथा विभिन्न गुणधर्मत्व उत्पन्न हो जाते हे । पहला पत्त इसलिये संभव नहीं है 
वैसा मानने से निर्जीवत्व, bs एवं अरूपत्व, ये सामान्य धर्म कहे ही नहीं जा 
हते थे । जैसे aed, घटत्व आदि Hale वृत्त, घट आदि का कोई सामान्य धर्म नहीं 
हा या जा सकता; हाँ. श्लेषादि चामत्कारिक पद्धतियों को छोड़कर । अत्र यदि हम द्वितीय 
त समाधान करना चाहें तो भी बात नही बनतो, क्योंकि अन्य कारण केवल साँचा 
है जिसमें ढलकर द्रव्य रूपवान्‌ होते ६-उनका शुद्धत्व विकृत हो जाता है । यदि 


ठहरता मर दत्य “भी एक हौं तहि र fs 
गह साचा एक दी है और द्रव्य भी एक ही है तो नानाथत्व की उपपत्ति नहीं बैठती । 


यदि कहें साचा एक ही है पर द्रब्य अनेक हें, निर्जीवत्वादि लक्षणरूप से निर्दिष्ट हैं, 
Bag भी बात नहीं बनती; क्योंकि जव अनेक रूपहीन झी एक ही साँचे में ढाले जायँगे तब 
॥ cai नानारुपत्व कैसे सिद्ध होगा! यदि यह कहें कि मन में सांचे अनेक हैं और 
| ame ही है पर साँचा विशेष प्राप्त होने पर विशिष्ट रूप में भासित होता है, तब यह 

कठिनाई उपस्थित होगी कि जो वस्तु हमें एक समय सें कुछ दिखाई दी थी उसे दूसरे समय 
५) दूसरा दिखाई पड़ना चाहिए था । पर्‌ अलुभव इसके विरुद्ध है। कहा जा सकता है क्रि 
शरारी कवि खी का ऐसा न्रिल-वणन प्रस्तुत करता है जिसमें सन रमता है, पर विरागी 
| कवि इसी खो का सांगोपांग ऐसा वीभत्स चित्र उपत्थित करता है जिससे मन घृणा से 
भर जाता है ।* इसका क्‍या रहस्य है? उत्तर है कि इसका कारण रूप का परिवर्तन 
नहीं अपितु उसी रूप से बिरोधी भावों का उट्रोघन है । अस्तु अब यदि कहा जाय कि द्रव्य 
ci अनेक हैं तथा उनके सचे भी मन में अलग अलग एवं प्रतिनियत हैं तथा द्रव्य स्वभावा- 
र ही अपने अपने साँचे रहण कर रूप, तदनंतर सुसंपूण रूप में-सत्तात्मक रूप में-- 
श्रमिव्यंजित होते हैं तो बात वन सकती है । साँचे को एक, तथा दर्पणस्थानीय मानकर 
६ भी काम चलाया जा सकता है पर क्रोचे इसे स्वीकार नहीं करेंगे ; और यदि मान भी लें 
अंतर॥ तो भंग्यंतर से उन्हें लोकव्यवहार तथा दार्शनिक परंपरा के एकदेश को, अर्थात्‌ प्रत्येक 
| द्रव्य का अपना व्यवस्थित रूप है इस बात को, स्वीकार करना पड़ेगा जिससे उनके दर्शन 
(| का एक पैर टूट ज्ञायगा । 


का 
संगि विल्ड ~ क्रो AN pe is 

व कार ने करचे द्वारा लिखित 'स्वयंप्रकाश्य ज्ञान और सोंदर्यात्मक व्यापार? 
पर शोषक निबंध का एक अवतरण अपनी पुस्तक में दिया है जिससे उपयुक्त विकल्पों का 


|; शेषे के पक्ष से एक समाधान प्रस्तुत किया जा सकता है, अतएव उसपर भी विचार कर 
| तेना चाहिए । क्रोचे ने स्वयं प्रश्न उठाया है कि सोंदर्यानुभूति में रूप एवं द्रव्य के अंतर 
| शान हमें केसे होता है। इनका कहना है कि कल्पना कीजिए अ, व, स-तीन विभिन्न 
4 Matel है-तोन भिन्न भिन्न स्वयंप्रकाश्य हैं। जहाँ तक उनमें स्वयंप्रकाश को स्थिति 


os पक इस विचार को पुष्टि संस्कृत के निम्नलिखित शलोक में बताई जा सकती है--अपारे 
hy qa र fos Neon द ० > स 

| राय रूप Re प्रजापति; । यथास्मै रोचते विश्वं तथेदं परिवतते? । पर यहाँ परिवर्तन का _ 
Fs रवतन नहीं प्रत्युत आव-परिवर्तन ही है जो अगले श्‍लोक से प्रमाणित होगा--'टिंगारी 


> ‘ 
St काव्ये जातं + ~ ~ ७ क _ 
= ` ` ` आत रसमयं जगत्‌ । स एव वीतरागश्नेन्नीरसं सवमेव तत्‌ ॥? र 
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है वहाँ तक इनमें समानता है और उसे वे Sou कहते हैं रु इसके अतिरिक्त 
ब, स में जो भेदक तत्त्व हैं उन्हें वे द्रव्य कहते हैं।' परतु क्रोचे की यह स 

तथा भिन्नता स्पष्ट नहीं होती | वाल्मीकीय रामायण, रामचरितमानस, और साङ्गे 
एक ही कथावस्तु, एक ही द्रव्य, अलुष्यूत हे परंतु अभिव्यंजना, रूप अथवा संध; 


वैचित्र्य के कारण ही ये तीन कृतियाँ है । स्वयं क्रोचे अभिव्यंजना को ही कवि का uh 

मानते हैं 1२ ऐसी स्थिति में सभी अभिव्यंजनाएँ, एक मनुष्य से दूसरे मनुष्य के Th य; 
` परस्पर नितांत भिन्न होंगी अर द्र्व्य भी TIS कवियों के भावों uy विचारों से 

होकर अभिव्यंजित होने के कारण कुछ न कुळ भिन्न होंगे ही। फिर अ, व, स में हक तथा 

एकता तथा द्रव्यजन्य विभिन्नता कैसे सिद्ध की जा सकती है ? यदि रु ज्ञाते 

के आधार पर यह भेद हटाया जा रहा हो तो ठीक है, पर साथ ही यहे प्रश्‍न भी उठ 

कि क्या द्रव्य की भी स्थिति है? क्रोचे का उत्तर निषेधात्मक है। वे कहते हैं कि बिए 

स्थिति है बह तो रूप, सांचा, या अभिव्यंजना है जिसे अ, व, स इन तीन स्वगग हे 


अथवा तीन सुसंपूर्ण रूपों में समझा गया है। यदद इतना कठोर सत्य है कि ak; 
तीन कलाकृतियों के द्रव्य की अभिव्यंजना क्रोचे को करनी हो तो वे उन द्वव्याहित झं 
पुनः पुनः उच्चारण के अतिरिक्त और कुळ कहना पसंद नहीं करेंगे ।! परंतु करोगे 
यह पक्ष भी नहीं जमता । हम ज्ञानते हैं कोई भो मनुष्य जन्म से ही अभिव्यंजना 
अभिव्यंजना के रूप में ग्रहण नहीं कर सकता | यह तो अनुशीलन ओर अभ्यास के प्रा. वक्त 
का फल है क्रि कुछ दिनों पश्चात्‌ वह अभिव्यंजना को उसकी पूर्णता में ग्रहण करने हत! pe 
है । अतः महण में पूणे योग्य बनाने के लिये रूप तथा द्रव्य को प्रथक्‌ प्रथक्‌ करके होळो 


समाना होगा । क्रोचे ने इस व्युत्पादन-क्रिया पर विचार किया है । वे कहते हैं 


वस्तुत: द्रव्य की स्थिति तो है नहीं, परंतु वस्तूपस्थापन-सौक्ये की दृष्टि से उसबी| तिरो 
अपः 

q—How do we get distinction between matter and form in aesthetics! omg 
_have before me three different works of art, three different intuit पर 
a, b,c. In as much as they are intuitions, they have something in comm चुत. 


which I call form; the differential element by which they प्रकि 
distinguished as a, 0, c, i call matter, 


--फिलॉसफी ata क्रोचे, १०% सोर 


२— The poet or painter who 13015 form lacks everything because he lacks him) है 
__एस्थेरिक्स, {| | 


3—Now does the matter exist ? obviously not, What exists is the form #5 १९५ 
5, as ¢, three intuitions or three concrete forms, So true is {hi | 
should I wish to express the matter of ‘these works of art, I cannot us 
except by repeating the forms of them in which alone the matter exis! 


> -_फिलॉसफी ata कोषे 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Ly 
मानस दशन 
Digitized by Arya Samaj नर Chennai and eGangotri 4 aq 


: ली जातो है 1) क्रोचे की द्रव्यविषयक ae उक्ति भी अन्य उक्तियो की 

अरूप होने के कारण द्रव्य की स्थिति स्वीकार नहीं करती | यदि यही बात हो तो हम 
भाँति कह सकते हैं कि भौतिक द्रव्यो का रूप तो होता ही है, साथ ही साथ प्रतिबिब 
FE मानस द्रव्यो का भी रूप मानना पड़ेगा । किंठु यदि यह वात न हो तो 
रर भी कोई कारण हो सकता है, इसकी संभावना हमें नहीं होती | 


; \ स्थिति 


` उत प्रकार यद्यपि क्रोचे का सूल दशंन विचार की कसोटी पर खरा नहीं उतरता, 
तथापिं उसके विशक्रालत आअशों को अन्य प्रकार A भा AAA जा सकता है, जिनमें sch 


जाने से ही दाशनिक Ae बात हा र टु 


यह तो सर्वमान्य सिद्धांत है कि निमित्त (करण तथा कारणों ) के निर्णय का 
आधार उपलक्षित मेमित्तिकों का विश्लेषण ह होता 21 हमारी धारणा यह है कि 
क्रोचे ने अपने सिद्धांतों की same सोंदर्यानुभूति को उपलक्षण बनाकर की हैं। 
कार भी क्रोचे के GIT जगत्‌ (मानस जगत्‌) को उसके व्यावहारिक पक्ष से 
| सोदर्याश्रयी तार्किक सत्ता कहरुर उक्त कल्पना का समर्थन करता हुआ प्रतीत होता 
| है।* इस सोंदर्यानुभूति की चरमावस्था में हम वेद्यांतरशूत्य हो जाते हे । किंतु यह 
| भी निश्चित है कि बही Giga हमें विगलितबेद्यांतर बना सकता है जो हमारी सोंदर्य- 
वृत्ति से पूरा पूरा तादात्म्य करले । विशिष्ट प्रकार की रुचिवालों की सोंदर्यानुभूति विशेष 
प्रकार के आलंत्रनों से ही जागरित होती है तथा जो आलंबन किसी एक व्यक्ति 
करके हीळो जैसा अनुभूतिमय बनाता है वैसा अन्य को ( तद्विन्न रुचिसंपन्न को) नहीं । 
| दृष्टांत उक्त कथन के साहचय में यह प्रमाणित करते हैं कि हमारा अहंकार तब तक 
तिरोहित नहीं होता wa तक उसे अपने अतिरिक्त कुछ भी भासित होता रहता है। 
अपनी ऐकांतिक स्थिति में जहाँ उसे स्त्र मात्र प्रतीत होता है, वह ( अहंकार ) उपशम को. 
। प्राप्त होता हे । यहाँ यह बाद भी मान्य हे कि सोंद्य का अधिष्ठान बाह्य wader 
| पर सोदर्यानुभूति की वृत्ति, प्रथम मानस वृत्ति, ज्ञानात्मक या भावात्मक होने के कारण 
| अंतःकरण में हो रहती है। चेतन्यस्थादीय मन को वृत्ति होने के कारण इसे चेतन्य- 
| प्रक्रिया भो कहा गया है। यही वृत्त सौंदर्य के निधान का सुस्पष्ट उपस्थापन अर्थात्‌ 
सकल कलाओं का विधान करतो है । परंतु इस वृत्ति के द्वारा भ्रण की जानेवाली | 
। सौद की जो सापेच्य धारणाएँ हैं उनसे यह सिद्ध होता है कि सोंदर्यावुभूति में मानस 


/ SUR का वेलक्षरय कुछ अधिक है-छुंदर बाह्यार्थबिरिष्ट ही नहीं, आभ्यंतरविशिष्ट 
| र क्रोचे ने इस अधिक अथवा विशिष्ट प्रत्यय को सबस्व मान लिया । ह 
| _ श भाति । इसी से उन्होने द्रव्य को स्वीकार करके भी उसके रूप की | 


J =) 
A Mller does not really exist, but is posited for the convent 
LE xposilion Ce] aaa 


र Sg Meaning that the concrete world is, on it 
Wholly an aesthetico-logical reality, 


a ~ Digitized by Arya Samat pengettieghontatand eGangotri 
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मानस व्यापार के अंत में की । कलाकार, उदाहरणाथ कवि, में इस तथ्य को बि 
प्रकार होगी--प्रायः सभी अपने व्यावहारिक जीवन म॑ बाल गोपाल की भाँकी $ 


ड चेतन 
परंतु बही झाँकी तुलसी की मानस वृत्ति का विषय हो इन शब्दों में रूपवती हुई जि 
भोजन करत बोलावत राजा | क्री श् 
नहिं aaa तजि बाल समाजा॥ aF 
कौसल्या जब बोलन जाई। चला 
gah ठुखकि प्रभु चलहिं पराई ॥ 
धूसर धूरि भरे तनु आए। ar 
भूपति ff गोद ॒ वैठाए ॥ मद 
भोजन करत चपल चित, इत उत अवसर पाइ | प्रन 
भाजि चलें किलकत बदन, दधि ओठन लपटाइ || है।' 
x ~ So व च 9) Sn ry + ay ३ cid ; 
सूर ने अपने मुद्रित नेत्रों से उसी वस्तु का अवस्था-भेद से इन रूपों में साक्षात्कार क्रिया! ने ज 
उ ‘SS 
( १) सोहत कर नवनीत लिए-- ce 
घुटुष्न चलत, ta तनु मंडित, मुख दधि लेप किए | a 
~ र 
(२ ) कत हौ ग्रारि करत मेरे मोहन यों तुम आँगन लोटी । i | 
जोइ माँगहु सोई Fs मनो बात तेरी खोटी ॥ ज्र 
सूरदास को ठाकुर ठाढो हाथ लकुट लिए छोटी | ig 
बही मूर्ति प्रसाद के आत्मा की संकल्पात्मक अनुभूति में इस प्रकार अभिव्यंजित हुई- र a | 
हे निया 
“माँ?--फिर एक किलक दूरागत गूज उठी कुड्या सूनी | ख़भ 
माँ उठ ast भरे हृदय में लेकर उत्कंठा दूनी॥ = 
लुटरी खुली way रजधूसर ae आकर लिपट गई | fy 


निशा तापसी की जलने को धधक उठी बुझती धूनी ॥ 


के अनुसार ये कलाएं कलाकार तक अपने को सीमित रखकर भी अपने प्रयोजन में 
मानी जाती हैं । 


मनि मानिक मुक्ता छवि जैसी | ; 
ग्रहि गिरि गज सिर सोह न तैसी ॥ if 
नृप किरीट तरुनी तनु पाई । 
wee सकल सोभा अधिकाई | 


की उक्ति यहाँ विपरीत हो जाती है । हमारा बिचार है. कि ag वैपरीत्य भी क्रोचे के 
का अच्छा उपस्थापन कर देता है | 
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र निर्दिष्ट व्यष्टिचेतना की pd की अभिव्यंजनाओं का यह क्रम समष्टि 
था के व्यापार में भी उपपन्न हो सकता है, जिसके फलस्वरूप हमें जगत्‌ तथा उसकी संपूण 
तिं का रूप दृष्टिगोचर होता है । परंतु समष्टि चेतना के व्यापार के लिये भी द्र्व्य 
(आवशयकता पड़ेगी, भले ही वह क्रोचे के लक्षणों से ही युक्त हो । अतः क्रोचे द्वैत सत्ता 
अपना पिंड नहीं छुड्ा सकते | यदि वे विना द्रव्य की सदायता के चेतना का ब्यापार 

बसत तमी वे-मानस दशन में चेतन या मन को एक सत्ता है, यह कह सकते थे । 


cafe चेतना तथा समष्टि चेतना में जिस एकरूपता की उपपत्ति उपयुक्त प्रघट्टक में 
ang दै उसका अनुमोदन 'इतिहास क ie शीषक निवंध में मन को इतिहास से 
gag करके विल्डन कार ने भी किया है।१ क्रोचे की दृष्टि से इतिहास क्या है--यह 
रन प्रसंगानुकूल ald CN a अपेक्षा Sa! के कारण संप्रति त्याज्य 
है। परंतु कार ने चैतन्य सह॒ में बहुत से व्यक्तियों के स्थिति-प्रकार की जो कल्पना की है 
बह अवश्य विचारणीय है | उनका विकल्प है क्ति समष्टि चेतना में व्यक्तियों की स्थिति या 
तो जलतरंगवत्‌ है अथत्रा आंतर विकास सिद्धांत पर नित्य वर्धेमान, बाह्य प्रभाव तथा 
ररणा से सर्वथा निरपेक्ष प्रायद्वीपों के समान है ।` क्रोचे ने स्वतः इस प्रश्न पर विचार 
नहीं किया था, इसी से कार ने कल्पना की कि alee सिद्धांत के अधार पर समष्टि में व्यक्तियों 
| क्षी स्थिति 'बारि-बीचि fala गावहिं वेदा? की न होकर प्रायद्वीपों के समान है । परंतु यहाँ 
यह विवाद उठ सकता है कि जिस ऐतिहासिक एकरूपता पर समष्टि एवं व्यष्टि में एकरूपता 
था ग्रभेद का प्रतिपादन किया गया है डली के आधार पर व्यक्तियों में भी एकरूपता स्वतः 
पिद्ठ है। कार ने इस प्रश्न का प्रत्याख्यान यह कह कर किया है कि जिस इतिहास ने व्यष्टि 
| मन को जन्म दिया है तथा जो उसके स्वभाव का निर्माता एवं उसकी स्थिति के रूप का 
नियामक है उसी ने कुछ सामान्य स्वभाव भी उत्पन्न किया है ; जैसे हम लोगों का मानव 
प्रभाव |? किंतु यह युक्ति क्रोचे की उस उक्ति से बाधित है जिसके द्वारा उन्होंने 


fim 


इई 
2 
> 


A—........what is true of individual is also true for the universal, which is 


history. मफिल्लॉसफी ऑव क्रोचे, ० १९७ 


है (a %--What is the nature of plurality of individuals? Are individuals 
में ए eddies in the ocean of universal mind 2 Or are they monads, each developing | 
| nits individual nature on an internal principle of evolution, each secured ee 
by that nature against intrusion or effective influence without, ate 
+ वही, go 


The hi re 
the history which has produced the individual mind, which consfitufes — 


its nat ५ : ced : 
1A ure and determines the form of its existence has also produced 
ang mmon nature or as we say of ourselves, the human nature, र 


=e 
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> 


में वे इस निष्कर्ष पर पहुँचे हैं क्रि अंतिम अर्थात्‌ पूणे दाशिनिक योजना प्रस्तुत करे 


30 
इतना ही कहना अपेक्षित है कि द्रविड़ प्राणायाम से छिसी वस्तु का यदि उपस्थापन || पां 
जाय तो उससे किसी नवीन प्रमेय की सिद्धि नहीं हो सकती । प्रा 
~ मे गाङ झी Sess Ss ० a 
क्रोचे के चेतन या मन तत्व के विषय में यह भी ज्ञातव्य हे कि वे उसे व्याप |. 
मानते हैं । विल्डन कार ने इस विषय में लिखा है कि यह मानसरूप सत्यता या सर 3 
मन एक व्यापार है जिसके रूपों में भेद तथा उनमें क्रम एवं संबंध की व्यवस्था ते हि 
जा सकती है पर उन्हें प्रथकू नहीं किया जा सकता, क्योंकि वे परस्पर अभेद्य आवक ह 
एकता के आश्रय तथा अंतराश्रय पर स्थित है।* यहाँ यह प्रभ उठता है कि जव 
हो सत्ता तथा व्यापार रूप हैं तब फिर व्यापारयिता कोन हे! क्योंकि कोई भी व्यापार॥ ब्रा 
नियामक के नहीं हो सकता । क्रोचे तथा उनके समर्थकों ने इसका उपन्यास कही 6 ब 
किया, अतः क्रोचे की चेतन विषयक धारणा भी तके फे sige आधार पर नहीं टिवी 4 
“साचे ( मन ) को नित्य एकरस तथा द्रव्य को परिणासी' बताते हुए भो उनके हाथ भ्र यह 
सत्य ही लगा । ऐसा प्रतीत होता है कि महर्षि व्यास की 'प्रतिक्षणपरिणमिन्योहिए को 
एव भावा: ऋते चितिशक्तेः--यह एक पंक्ति क्रोचे के स्वसंप्रकाश्‍य का बिषय होते होते ९ वु: 
; गई | रूपारूप के चक्कर में फसे रहने के कारण वे उसे प्रह न कर सके | ... 
TRIS ज्ञान तथा अ्रमिव्यंजना उ है- 
के! 
मानस दशन में मन की कल्पना व्यापार रूप में ही Sl व्यापार भी दो प्रवा 7६ 
| माना गया है--प्रथम है ज्ञान तथा द्वितीय क्रिया या संकल्प । ज्ञान[त्मक व्यापार मन का 
; 
पर 4¢—Croce’s claim is not to have presented a final system of philosophy ") 
4 to have presented a view of philosophy which finally delivers it from! | ३ 
| reproach of a dualistic hypothesis, वही, ९९ ४ ia 
| 3—This mind which is reality or reality which is mind is an activily ‘ सा 
forms of which we may distinguish and also we may distinguish ४ | (| 
1 order and relation of the forms ; but we cannot separate them, for they us थर 
in an indissoluble organic union of dependence and interdependent? 3 AL 


one another. वही, 


३--स्वप्र दादय ज्ञान इंत्यूरान का पर्याय है । इंव्यू सन को हम स्वर्थप्रकाइग्र नहीं कह सकते 
मन के जिस व्यापार से gaat उत्पत्ति होती है वह द्रव्य के उपस्थित काल में हो आर 


SO AE NER ul 
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: सैद्धांतिक व्यापार दे ओर संकल्पात्मक या क्रियात्मक व्यापार उसी का व्यवहार पक्ष । 
a त; ज्ञानात्मक श्यापार पर क्रियात्मक व्यापार अवलंबित है, परंतु क्रियात्मक ब्यापार पर 
an व्यापार आश्रित नहीं | 


ष्ट्क त्‌ 
पाँव ज्ञानेंद्रिय प्रथम साधन सानी गई हैं, किंतु यदि इन इंद्रियों को मन का सहयोग न 


प्राप्त दो तो ज्ञान की न तो उत्पत्ति हो सकती है ओर न क्रिया की निष्पत्ति ही । प्रायः tar 


TTS Ff 


लोकमान्य तिलक का के बारह बजे दजे घंटों की ध्वनि होने लगती है तव एकदम 
हमें यह पता नहीं चलता कि कितने बजे हैं, प्रत्युत घड़ी की 'टन टन! ध्वनि एक पक 
करके पवन-प्रवेगों से कानों पर टक्कर भारती है; फिर मज्ञातंतुओं की प्रत्येक ध्वनि का हमारे 
मन पर अलग अलग संस्कार होता हे । तदनंतर हम इनको जोड़कर निश्चय करते हैँ कि 
ag बजे हैं । पशुओं में भी इन संस्कारों तक का क्रम रहता है पर मन की एकीकरणात्मक 
वृत्ति ग्रविकसित रहने के कारण ज्ञान नहीं होता । अतः विकसित मन की प्रथम वृत्ति है 
` ज्ञान। इसके पश्चात्‌ इच्छा वृत्ति का उदय होता हे जिसमें सारासार विवेक के अनुसार 

यह निश्चय किया ज्ञाता हे कि ABA बसहु ग्राह्य हे तथा अमुक त्याज्य । अंत में, ग्राह्म वस्तु 
 क्षो प्राप्त करने तथा त्याज्य को छोड़ने की इच्छा के अनुसार प्रवृत्ति का होना मन की क्रिया- 
वृत्ति कहलाती है । इसी बृत्ति को सल की व्याकरणात्मक वृत्ति भी कहते हें । इस प्रकार 


| है-द्रब्य हो उसे प्रकाशित करता है, अतः वह प्रकाइय हे न कि प्रकाशस्वरूप । वस्तुतः वेदांतियों 
के ग्रामा की भाँति नित्य प्रक्रशशाव तथा सामने श्राए sai का प्रकाशक तत्त्व, यह क्रोचे का मन 
| नहो है। हम इंव्यूशन को आतिभ ज्ञान भी नहीं कह सकते क्योंकि-- 


डुद्धिस्ताव्कालिकी ज्ञेया,मतिरागामिदर्शिका | Cee 
प्रज्ञानवनवोन्मेषशालिची प्रतिभा ,मता ॥ टक 


॥ पे इंत्यूशन के रंग भरनेवालले अथवा कल्पनात्मक पक्ष का ही अहण. होता है, सो भी अभि- 
i संजि का। श्रनमिव्यंजित (पक्ष से प्रतिभा का कोई भी संबंध नहीं जोड़ा जा सकता 
साथ ही 'ये घट, पट आदि ६? इत्याकारक प्रत्यक्षजन्य बोध का तथा 'ग्रानुमानिक । 
Raina) में न बेंधनेवाले सत्य को स्वसंप्रकाय का विषय बनाओ--इस प्रकार की Ue 
( नं इंव्यूशन को प्रातिस ज्ञान कहने से व्यवच्छेद हो जायणा । इंव्यूशन 6 

Te बहने से उक्त wai का, छोचे Saga पक्ष का, ठीक ठीक भावबोध न हो 


Wales के लिये ग्रभिव्य॑जना या अभिव्यक्ति शब्द आ सकते हैं। परंतु 
Twa हो नियंत्रित है, aa: एकक्‍सप्रंशत के लिये अभिम्यंजना कहना 


पत्त ' 


। 
। 
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मन की वृत्तियों का क्रम दै- “पूर्व जानाति, ततो इच्छति, ततः यतते” । नेयाय 
निर्धारित मन की इन वृत्तियों को इसी क्रम से पाश्चात्य मनोविज्ञान भी स्वीकार 
है--नोइंग या कॉगनिशन, फीलिंग अथवा कोनेशन, विलिंग या टेंडेंसी । ज्ञानात्मक 
को क्रोचे ने भी मन का प्रथम व्यापार माना है, परंतु अंतिम दोनों इच्छात्मक एवं निग्र; 
बृत्तियों को मिलाकर संकल्पातमक या क्रियात्मक व्यापार कहा है जो सदा ज्ञानात्मक व्य 
पर आश्रित रहता है। परंतु न्याय तथा सांख्य आदि दरानं में जहाँ मन के व्यापारों की सः 
है वहाँ वे व्यापार सन से अतिरिक्त किसी जीव या पुरुष के संनिधान अथवा सात)! 
संपन्न होते हैं । संसार में हम देखते हैं कि कोई भी व्यापार दिला व्यापारयिता Fi 
के नहीँ चलता, किंतु क्रोचे ने चेतन अथवा सन को व्यापार रूप ही कल्पित किया 8, 
किसी के संनिधान था साक्ष्य की अपेक्षा के । बैसे तो द्रव्य प्रक कहा जा सकता हे श्र 
विवेचन में कहा भी WAM, परंतु चेतन का नियमन जड़ कर--यहू कैसे संभव है| 
अस्तु; AA के अनुसार ऊपर जिस ज्ञान को विवेचना की गई बहू संसार में उत्पत्ति-विना॥ 
शील कहा जाता है तथा वृत्यात्मक हे । वेदांत की दृष्टि में यह अंत:करण का एक धर्म है| सर 
इससे आत्मलक्षए ज्ञान की भिन्नता भी सभम लेनी चाहिए जिससे ‘are’ या ‘fates, कह 
आत्मा से पार्थक्य, मन से संवादित्व, एवं वृत्ति सें ज्ञान के औपचारिक व्यवहार की ay 
हो जायगी | वेदांत की दृष्टि में आत्मा संवेत्र व्याप्त है । ज्ञान इसका नित्य लक्षण gay _ 
ज्ञान भी सर्वव्यापी हुआ। आतमा नित्य है, अतः ज्ञान भी नित्य हुआ । परंतु लौकिक ज्ञा री 
सीमित होने के कारण एकदेशव्यापी एबं अनित्य होते हैं । वस्तुतः लौकिक ज्ञान में “i 
ज्ञान और ज्ञेय की त्रिपुटी सदैव वतमान रहती 21 वेदांत में चेतन आत्मा के aaa gate ५ 
रहने के कारण ज्ञाता अंतःकरणाबच्छिन्नचेतन्य, ज्ञेय विषयावच्छिन्नचैतन्य एवं 
वृत्यवच्छिन्तचैतन्य कहलाता है । जिस प्रकार मठाकाश सें रखे घड़े का आकाश aah 
ही रह जाता है--उपाधियों ( मठ तथा घठ ) की एकता से उपधेय ( आकाशा) में 
एकरूपता आ जाती है-उसो प्रकार जिस समय वृत्यबच्छिन्त चेतन्य इंद्रियों की मध्य 
से विषयावच्छिन्नचेतन्य से तादात्म्य प्राप्त करता है उस समय हुम वृत्ति में प्रत्यक्ष ज्ञान 
व्यवहार करते हैं । तात्पय यह है कि वृत्ति स्वयं ज्ञानलक्षणा नही है अपितु वृत्ति में चेतन 
ज्ञान का आरोप हो जाता है तथा Sigal से संबंध होने के फलस्वरूप बहा वृत्ति प्रत्यक्ष / 
कही जाती है । अतएव ऋचे का मन वेदांत-कल्पित मन से इस विशेषता के साथ मिह 
है कि उसमें ज्ञान तथा चैतन्य का औपचारिक संबंध नहीं है । यदि आत्मा से उसका स 
बैठाया जाय तो अनेक अवच्छेदकों से मन को नियंत्रित करना पड़ेगा। अस्तु, जिस ज्ञानात) प्र; 
व्यापार से मनुष्य को ज्ञानोपलब्धि होती है, कचे के अनुसार उसके दो रूप होते a भें 
पहला स्वयंप्रकाश्य अथवा कल्पनाजन्य तथा दूसरा प्रमेय या बुद्धि-व्यवसाय-सिद्ध | ही ॥ हैं. 
क्रमश: व्याक्ति का ज्ञान या किसी विशिष्ट वस्तु का ज्ञान, ओर जाति का ज्ञान अथवा (१ 
वस्तुओं के परस्पर संबंध का ज्ञान कहते है । वस्तुतः Tea प्रकार का ज्ञान मूर्तियों कां नि क 
करता है और दूसरे प्रकार का ज्ञान विचारों का सर्जन | | 


th 


“व्यावहारिक जीवन में स्वयंप्रकाश्य की उपादेयता और महत्ता स्वयं सिद्ध दै। 
लोग ऐसा कहते हुए सुने जाते हैं कि अधुक सत्य की अभिव्यंजना आनुमानिक 
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सिलॉजिअम ' मै नहीं हो सवती । तः उनकी प्रतीति के लिये स्वयंप्रकाश्य ज्ञान एकमात्र 
उपाय है । अध्यापक अपने विद्यार्थियों में इसी शक्ति के उन्मेष पर सर्वप्रथम ध्यान देते 
हैं रौर आलो वक किसी कलाक'त का समीक्षा करत समय शाखीय सिद्धांतों एवं भावात्मक 
विचारों को एक ओर रखकर स्वयंप्रकाश्य का सहारा लेना इसीलिये अधिक गौरवास्पद 
मानते हैँ | यही कारण है कि सयर मनुष्य प्रमेयों की अपेक्षा स्वयंप्रकाश्यो से 
परिचालित होना अधिक पसंद करता है । 


` किंतु व्यावहारिक जीवन म स्वयंप्रकाश्य का जो महत्त्व है वह सैद्धांतिक एवं 
दार्शनिक क्षेत्रों में मान्य नहीं | इस चेत्र में अत्यंत प्राचीन काल से ज्ञान की वह सर्वमान्य 
शाना प्रचलित दै जिसे तकंशासत्र या आन्वीक्षिकी विद्या कहते हैं। यदि इस चेत्र में स्वयं- 
प्रकाशय की कुछ चर्चा दै. भी, तो वह अत्यल्प समर्थकों के संनिधान में बहुत ही दवी हुई 
है। अधिकांश लोगों 5 यह्‌ दाबा है कि भ्रमेयज्ञान के आलोक से रहित भला यह 
manna ज्ञान है क ! ये लोग स्थयंप्रकाश्य को दृष्टि-विरहित ज्ञान मानते हँ । 
कहते हैं कि उसे प्रमेय से ही दृष्टि-दान मिलता है। : 
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इन लोगों के विरोध में क्रं चे ने स्वयंप्रकाश्य ज्ञान को स्वोकार किया है, और स्वतंत्र 
ज्ञान के रूप में स्वीकार किया है । उसे न तो किसी के आलोक से आलोकित होने की 
आवश्यकता है और न किसी प्रमेय से दृष्टि-दान लेने की अपेक्षा | वह तो स्वयं दिव्यदष्टि 
_. संपन्न है। दूसरे की आँखों में उसे देख सकने की सामर्थ्यं नहीं। अपने अंतश्चह्ओं से ही 
उसका रूप-बोध होता है । यह संभव है कि बहुत से स्वयंप्रकाश्यों में प्रमेय अनुस्यूत मिले, 
पर साथ हो ऐसे अनेक स्वयंप्रकाश्य भी मिलेंगे जिनमें किसी प्रकार का संमिश्रण नहा 
मिलता | जब छिटकी हुई शारच्चंद्रिका का अवलोकन करते ही किसी चित्रकार की मानसः 
कलिका प्रस्फुटित हो उठती है अथवा वर्षा के आरंभ में क्षितिज पर gag घुमड़ कर उठने- 
वाली कादंबिनी को देखकर प्रपत्त सन-मयूर नतेन करने लगते हैं तथा क्षण क्षण पर 
धनेबाली विद्युच्छूटा के साथ ही विरह-विधुरा लतनाओं के हृदय में हूके उठने लगती हैं 
: WERT की मधुर तान सुनकर संयोगियों के मन द्रवित होने लगते हैं तब ऐसे स्वयंप्रकाश्यों 
गे प्रमेय की छाया तक स्पर्श नहीं करती । फिर भी यदि मान लिया जाय क्रि सभ्य जीवन 
Stal में प्रमेय अंतर्भुक्त रहा करते हैं, तो यह विचारणीय हो जावा है कि ऐसी ; 
uv a a रूप क्या GWT रख सकते हें । क्रोचे का उत्तर है--कदापि नहीं । ऐसे 
ग ह रह्‌ जाते । वे स्वयंप्र झाश्य के एक उपादान पात्र रह जाते हैं । सयंप्रकाश्य 
न — स्वतंत्र प्रतिष्ठा नहीं रह सकती | उसमें मिलकर वे नि:शेष हो जाते 
| हो = ` पह समिश्रण तिलतंडुलबत्‌ न होकर नीरक्षीरवत्‌ होता है। आलंकारिक क्रमशः 
| थि और संकर कहते हैं। अतः प्रमेयगर्भ स्वयंप्रकाश्यो को हम संकर संभिश्रणवाला | 
इत संसिश्रण-वैचिञ्य के कारण ही त्रासद ( ट्रेजिडी ) या कामद (कॉमेडी) 
१ सोकार र कही ae सैद्धांतिक दक्तियों को क के रूप में न 
| भने एली वक्ता के चरित्र के रूप में ही स्वीकार करते है । जैसे “रामचरित मा 
a रों पर स्त्रियों के विषय में कुछ न कुछ कहा गया है। समुद्र मर्यादापुरुषोत्तम 
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श्री रामचंद्रजी से जब कहता दै कि--ढोल गर्वार Gx पसु नारी | ये सब ताक श्रः 
अधिकारी /-तब इससे उसके प्रकृत चरित्र की जडता तथा अवसरप्राप्त भयजन्य है, ब्या' 
का ही प्रकाशन होता है। यदि इसे कोई सिद्धांत-वाक्य के रूप में महण करके यह ५ 
छेने लगे कि ढोल की भाँति ख़ियाँ भी ठठाई जाकर चमत्कारकारिणी होती है तोसा 
रूप से किसी भी व्यक्ति को व्याख्याकार की बुद्धि पर संदेह होना स्वाभाविक है। 
इसी प्रकार काव्य में आने वालो उक्तियों का चारित्रयपरक अथे हो जाया करता है। 

यदि चित्र का कोई स्थल किसी रंग से रंगा हो तो हम उस रग को भौतिक विज्ञान | 
दृष्टि से न देखकर चित्रनिर्माण के विविध उपादानों में से एक साजरे । इसी तरह ह 
किसी कलाकृति का अधिकांश भाग दृशिनिक sal a भरा हो, ओर कल्पना कीजिए 
उन प्रमेयों की सूद्मता भी किसी दाशनिक ग्रंथ के समान ही हो, वो क्या वह कृति ae 
या वैज्ञानिक कही जायगी ? कभी नहीं | जैसे-- 


इस | 


विषमता की पीड़ा से व्यत्त, 

हो tar स्गन्दित विश्व महान | 
यहो दुख सुख विकास का सत्य, 

यही भूमा का मधुमय दान ॥ 
नित्य समरसता का अधिकार, 

उमइता कारण जलधि समान | 
व्यथा से नीली लहरों बीच, 


Ei 
बिखरते सुख मणि गण द्युतिमान ॥ ky 

कामायनी की इन पंक्तियों में प्रत्यभिज्ञा दर्शन? के अनुसार संसार को समभाने का 7 र 
न्ने 

मूसा 
यह 


£ टी) ~~ . is 
प्रयत्न है । सामान्य रूप से ज्ञात वस्तु का ( निर्विकल्पक ala का ) अजुसंघानपूर्वेक 
fo ~ € ~ ‘ox . 
निरूपण प्रत्यभिज्ञा कहा जाता है।' इस दशन में शिव आनंदस्वरूप तथा 
माने गए हैं जो बिना किसी उपादान के संसार की निरालंब रचना करते हैं-- 
निरुपादान संसारंममित्तावेव तन्वते | 
जगच्चित्रं नमतस्मै कलानाथाय शूलिने || --शेवागम 
परंतु एकरस रहनेवाले आनंद-संदोह शिव से विषम ale a निर्माण कंसे @l 4 
है ! अतः इंद्वात्मिका शक्ति की कल्पना की गई जिससे युक्त होने का परिणाम $ 
n Crane ~ चड yn ~ a र 
जगत्‌ | इसीसे आचाय शंकर ने सोंदयलहरी में कहा है-- 
शिवः शक्त्या युक्तो यदि भधति शक्तः प्रभवितुम्‌। 
न चेदेव॑ देवः न खलु कुशलः स्पन्दितुमपि ॥ 


$--ज्ञातस्थापि विशेषतो निरूपणमनुसन्धानात्मङ्भम्र प्रत्यभिज्ञानं न तु तदेवेदमित्य 
त्रम्‌ ।--लोचन, TE ९८ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


मानस दर्शन 
Digitiz 4 by Arya Sa के Foundation RU and eGangotri 
विश्व का मूल है दंद्र-- Bt इतक उपलेचण ह सुख एव दु:ख । इनमें भी दुःख 
'क है और सुख व्याप्य। लौकिक अनुभूति . इसका प्रमाण है। परंतु इनके मूल में 
हूप शिव विद्यमान 2 जिनकी प्रत्यभिज्ञा” से समरसता आठी है तथा सामरस्य की 
होने पर ama? भी आनंद स्यद्‌ हो जाता है-- 


२०४ 


प्रतीति 
जाते समरसानन्दे द्वैतमप्यमृतोपमम्‌ | 
मित्रयोरिवि दम्पत्योः जीतात्मपरमात्मनोः || --शैवागम 


> 5 Ty = द xy £ है तट a FR हे 
इस समरसता के आनंद का समर्थन उपनिषद्‌ भी करके है-- “आनन्दात्वल्विमानि मृतानि 
जिए ज्ञायन्ते नन्दैने व जातानि जीवन्ति आनन्द प्रत्यभिसविशान्ति |” 


उक्त अवतरणिका को दी श्रद्धा अपने वसंत के दूत को हृदयंगम कराना चाहती है । 
| बह कहती है कि यह महान विश्व वेपस्य a पीड़ित होने के कारण ही स्पंदनशील 
है। विषमता ही इस जगत का जावन ह | लिलत स राहत होकर एकरसत्व प्राप्त करना 
a का उच्छेद ही दै, क्योंकि एकरसत्व तो शिवत्व है और जब वह दंद्वात्मिका शक्ति ज 
हीला से रदित रहेगा तब फिर संसार कहाँ! अतः जिस विषमता को तुम जगत्‌ की 
बालाओं का मूल तथा सांसारिक अभिशाप समक रहे हो वह्‌ विश्‍व की स्थिति का मूल एवं 
| पका वरदान है | यह वैषम्य दंद्रात्मक स्वभाव है अतः अलौकिक सुख-दुःख के विकास 
की कुंजी भी यही है । यही विषमता हमें Yar की-- समष्टि दृष्टि अथवा परप्रत्यक्ष की 
'अतंभरा प्रज्ञा का आस्वाद कराती है । यह “भूमा? ager का बोधक है। उपनिषदों सें 
feat बड़ी प्रशारित गाई गई दै--'यो वे भूमा wegen’, 'नाऽल्पे वे सुखमस्ति भूमा वै 
। सुखम्‌? इत्यादि | यह भूमा अनुकूलबेदनीय तथा व्यष्टि सुख का तिरस्कार करती है, क्योंकि 
ग ससे सुख की सीमा संकुचित हो जाती है। अतः संसार के मूल रहस्य को, अनुकूल- 
4 वेदनीय तथा प्रतिकूलवेदनीय को, समान अनुभव करके दोनों में आनंदोपलश्धि करना 
| भूमा है। इसी प्रकार व्यष्टिगत सुख को समष्टिगत सुख में पर्यवत्तित कर देना भूमा है। 
| षह भूमा मधुमय हे । मधुमय के लिये योग-सूत्र “ऋतम्भरा तत्न प्रज्ञा” के व्यास-भाष्य 
| में लिखा है-“ऋतम्भरा saa मधुः मोदमयत्वात्‌”। अतः जो वैषम्य भूमा-सुख का 
| आखाद करानेवाला है उससे उपेक्षावृत्ति केसी ! इसी से श्रद्धा मनु को भयभीत न होकर 
ठ "य में अग्रसर होने की प्रेरणा करती है ! 


| तख को समझाते हुए अ्सिनवगुप्त ने अपने गुरुवये उत्पलपाद के इध इलोक को a 
| अदहत किया हे ven 


1) (४ 


तेस्तेरप्युपयाचितेरुपनतस्तन्ब्याः स्थितो$प्यान्तिके । 
कान्तो लोकसमान एवमपरिज्ञातो न रन्तुं यथा ॥ 
लोकस्येष तथानवेक्तितगुणो स्वात्मापि विश्वेश्वरो । 
नैवालं निजवैभवाय age तस्यभिज्ञोदिता ॥ 


| 
| 
| 
} 
ळे 
र; 
| 
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+ 
i 


= त ०५ नागरीभ्रचारिशी पत्रिका 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 

€ he 5 ~» तुम्हे 
एकरस रहने वाले शिव का दर्शन प्राप्त दोगा । प्रत्येक जीव का शिवस्वरूप होने की स्‌ 
( शिवस्त्र ) में नित्य अधिकार है। जिस प्रकार कारण व्यापक रहकर प्रत्येक यरि 
में अनुस्यूत रहता है उसी प्रकार समरसता व्यापक होकर समके सूल सें स्थित a ४१ 
समुद्र परम व्यापक होने के कारण चारों ओर से उमड़ता हुआ दिखाई पड़ता है और « रयो 
उठनेवाली नीली लोल लहरियों के सथ्य ज्योतिष्मान मणिसमूद्द बिखरते हुए कि पी 
देते हैं वैसे ही अत्यंत व्यापक समरसता में उठनेवाली oF की a लहरियों के ६ तः 
मशिगण के समान चमकीले सुखस्वप् भंग होते रहते ह । अतः तुम्हें क्षणिक ge 
की चिंता छोड़कर समरसता की ओर बढ़ना चाहिए | शावागम के अनुसार यही तोः 
कल्याण भी है.। 


दूसरे पद्य में वह फिर सलु से कहती हे कि वैषम्य से आगे बढ़ने पर xs 


3 S मेयो को--उप्ी os हि 

इस प्रकार उपयुक्त वाग्बिस्तार को--दाशनिक प्रमेयों को--उसी सुद्ध्मता aay सा 

में कस देने पर भी जैसे ये पद्य काव्य-क्षेत्र की वस्तु ही रहे--कुछ विज्ञान या शाखीय * ' 
की वस्तु नहीं हुए, उसी प्रकार उन दाशेनिक एवं शास्त्रीय अंथों के बारे में भी सम > 


~ A x 


चाहिए जिसके उपस्थापन में वणनों तथा स्वयंप्रकाश्यों की प्रधानता रहती है । seg कि 
mela कृति या प्रमेयों में ओर कलाळृति वा स्वयंप्रकाश्यों में लक्ष्व-भेद मानते हे, ay “१ 
प्रस्थान-भेद ।'. उनके. अनुसार ये ही विभिन्न लक्ष्य अपने अपने ज्षेत्रों में प्रधान ए 
अनुकूल नियमों से परिचालित होते रहते हैं। जहाँ प्रमेयों से हमारे ज्ञान-भंडार में त 
की संख्या अधिक हो जाती है वहाँ स्वयंप्रकाश्यों से अंतःकरण सें सघुर स्पंदन होने हा! - 
है। प्रथम ज्ञानोन्मेष के प्रति तथा द्वितीय सोंद्यमावना के प्रति कारण हैं। इन है 
क्रमिक परिणाम हैं विज्ञान ओर कला । कला ओर काव्य या साहित्य का अंतर : 
"काव्य और कला? शीषेक निबंध में लिखा गया है तथापि इस प्रसंग में हम इन्हें 


विज्ञान और MS को समानाथ में ग्रहण करेंगे | न 
ते क्रोचे के 3 5. UR 

इसी प्रसंग में कोचे के लक्ष्य-सेद तथा भारतीयों के प्रस्थान-भेद को तुलना मर 

बचा भी कर लेनी चाहिए | जैसा ऊपर कहा गया है, कोचे के अनुसार स्वयंप्रकाश्य > 


कला है और उसका क्षेत्र है मानस जगत्‌, पर बुद्धि-व्यवसाय-सिद्ध ज्ञान का लक्ष्य है 
या Mea और उसका क्षेत्र है व्यवहार-जगत्‌ । इस प्रकार सामग्री एवं क्षेत्र की मिलता 
दोनों विभिन्न लक्ष्यवाल्े हैं। परंतु भारतीय दृष्टि साहित्य एवं me में veal 
मानती है, लक्ष्य-भेद नहीं। भले हो एक का उपदेश कांतासम्सित हो और दूसरे का; 
सम्मित हो, परंतु दोनों का लक्ष्य पुरुषार्थ की- परम पुरुषार्थ की--प्राप्ति कराना ही है 


9—The difference between scientific work of art, that is between an intelle! 
fact lies in the result, in the diverse effect aimed at by their 1९000 
authors, --एस्येखि © 
२--धर्माथकाममोद्षेषु वैचक्षण्यं sag च। 
करोति sift प्रीति च साधुकोव्यनिषेवणमं ॥ 
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: दृशरूपककार ने कभी ल्य भेद at चर्चा की तो तुरंत वक्रोक्तिज्ीवितकार ने उसका 
उधान प्रस्तुत कर दिया। डि धनंजय if al a fea शास्त्रॉ की भाँति साहित्य का 
न ager पन उपदेश कराना शी दै तो इसी नवीने रना हह exer 
तथा उपदेशा के कायं त्ता अन्य शाह्या है हा aa & थ । अत { काव्य का प्रयोजन 2 आधवाद- 
जन्य आनंद aft उपलब्धि Eo (2 पहा ae जय का ह पद्‌ ध्यान देने योग्य 3 इसी से 
पक ने समाधान के लिये काव्य के द्विविध प्रयोजनों की अवतारणा की-प्रथम है 
Ry दरपरित या काव्यानुभूति के पश्चात्‌ का प्रयोजन तथा द्वितोय है साक्षात्‌ या काव्यानुभूति 
| करा प्रयोजन | प्रथम में उपदेश एवं व्युत्पत्ति की * तथा द्विताय मे आनंद की प्रतिष्ठा 
दहती है।२ कुंतक के इस faa की महत्ता का प्रमाण यही है कि आज्ञ के मर्मज्ञ 
साहित्यक भी काव्य में रस के साथ उपयोगिता की खोज करते हैं। इसीसे भारतीय काव्य 
| क्षा संबंध क्रोचे की कला की भाति ्रंतजगत से ही न रहकर व्यवहार-जगत्‌ से भी है। 
रतु, अव तक स्वयंप्रकाश्य के संवंब में जो चर्चा हुईं उससे gale यह ज्ञात हो जाता है 
कि क्रोचे स्वयंप्रकाश्य ज्ञान को सर्वथ्रा स्वतंत्र मानते हैं, तथापि इससे उसके स्वभाव 
। एवं रूपरेखा की पूणे अभिव्यक्ति नहीं eet! अतः इस लक्ष्य के अनुसार विषय को 
उपस्थित करते हुए क्रोचे ने अनेक प्रकार के पूवेपक्षियों का समाधान भी किया है। gage 
की भ्रांतियो के कारण वे लोग बताए गए हँ जो चलते ढंग से स्वयंप्रकाश्य को स्वीकार कर 
हेते है । जैसे स्वयंप्रकाश्य को प्रत्यक्ष कहनेबाले | दूसरे प्रकार के लोग वे हैं जो क्रोचे की 
वस्तुको प्रमेयपरतंत्र तो नहीं कहते, पर उसकी निजी व्याख्या देते हैं, जैसे स्वयंप्रक्वाश्य 
हो संवेदन आदि कहनेबाळे लोग । क्ोचे ने इन व्याख्यानों का मी समाधान किया है । 


_ कुछ लोग स्वयंग्रकाश्य से प्रत्यक्ष का या वास्तविक वस्तु के ज्ञान का तार्य लेते थे। 
स्वयंप्रकाश्य को प्रत्यक्ष रूप ही कहा हे, परंतु प्रत्यक्ष को वास्तबिक विषयों का 
खूलंटर्यो से प्रहण किया जाना सात्र नहीं साना है। उनके अनुसार इस प्रत्यक्ष के आमोग 
मे ही ग्रक्लिष्ट कल्पना का भी अंतर्भाव हो जाता है । उदाहरणार्थ, कोई इस कमरे में वेठा 
इर लिख रहा हे । सामने मेज पर कलम, दावात, कागद आदि हैं जिनका समय समय 


a १--य्रानन्दनिस्पन्दियु रूपकेपु व्युत्पत्ति ara’ फलपत्यबुद्धिः | 
‘at योपीतिहासादिवदाह wget नमः  स्वादुपराड्युखाय ॥ --दशरूपक, १।६ 


२-5 af i 
यवहारपरिस्पन्द सौन्दर्य व्य़वहारिभिः । सत्काच्याधिगमादेव नूतनोचित्यमाप्यते ॥ 
—anlo जी०, १४ 


धमांदिसाधनोपाथ: : 
ुसाधनोपाय: चतुवंग क्रमोदितः । काव्यवस्थो$भिजातानां हृदयाहादकारकः ॥ प 
agi, धरे... 


___ ,_ रे--चतवंग र ep RE 
| ` = केडवगफलास्वादमप्यतिक्रम्य तद्विदाम्‌ । कोड्य़ासतरसेनान्तश्रमत्कारो विधीयते ॥ 
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पर लेखन की क्रिया में उपयोग हो रहा है । यह भो स्वयंप्रकाऱ्य ज्ञान या प्रत्यक है 
यदि कोई यहाँ बेठे हुए इस व्यापार की किसी अन्य स्थल में कल्पना कर ले तो वह | पर 
प्रकाश्य अथवा प्रत्यक्ष ही होगा । इस प्रकार स्वयंप्रकाश्य के शुद्ध स्वभाव में वात, ह 
या काल्पनिक का भेद नगण्य है, बाह्य थवा गोण है । हाँ, यद अवश्य है किवी © 
किसी ऐसे व्यक्ति के स्वयंप्रकाश्य की कल्पना करे जिसका उन्मेष उस व्यक्ति भे ie 
हुआ हो, तो निश्चय ही वह उन्मेष वास्तविक वस्तु का ही हुआ होगा। जैसे, कल्पित ह 2 
को गोशब्दोच्चारण .के अव्यवहितोत्तरक्षण में विशिष्ट खुरविषाणककुदपुच्छादि ६ (। 
पशु का स्वयंप्रकाश्य ज्ञान ( सविकल्पक ज्ञान परंतु मानस व्यापार सें ) हो तो यह फ मा 
ही पड़ेगा कि उक्त पशु का साक्षात्कार उसने पहले अवश्य किया था जिससे नाम गो 
के--'एकसंबंधिज्ञानमपरसंवंधिनं स्मारयति” के--बल्ल से नाम gat ही (| 
संस्कार Sega हो गया। किंतु यदि ज्ञान की वास्तविकता का आधार वास्तविक न कर 
और अवास्तविक मूर्तियों का ( व्यावहारिक ) भेद साना जाय, पर सूलतः यह ( पारमाकषि a 
भेद न हो तो ये स्वयंप्रकाश्य वास्तविक या अवास्तबिक सूर्ति के स्वयंप्रकाश्य न होगे, रर 
शुद्ध HATA होंगे । वस्तुतः वास्तविक और अवास्तबिक कल्पताएँ सापेक्षिक हैं। $ त्रः 
एक के अभाव में दूसरे का अभाव स्वयंसिद्ध है। इसीसे कोचे ने कहा कि स्वयंग्रका॥| का 
सब कुछ वास्तविक है ओर कुछ भी वास्तविक नहीं | इस ज्ञान की दशा से साम्य ह झर 
वाली बालकों की बह अवस्था बताई गई है जिसमें सत्यासत्य का विवेक, इतिहास इन 
का अंतर, तिरोहित रहता है। अतएव वास्तविक प्रत्यक्ष एवं संभाव्य Falher, “ 
के विकल्परहित या संकल्पास्मक ऐक्य को ही स्वयंप्रकाश्य ज्ञान कहते हैं । प्रमेय भे 
प्रमाणों के आधार पर ज्ञेय के विश्लेषण से ही ज्ञानोत्पत्ति होती है--ज्ञादृत्व का प्रतिप 
ज्ञान में नहीं होता, किंतु स्वयंप्रकाश्य ज्ञान में ज्ञाता और ज्ञेय की तटस्थ स्थिति नहीं | यह 
ofa च ज्ञेय के ऊपर पड़े हुए प्रभावों की अभिव्यंजना ही ज्ञान का आधार रहती है॥। मः 
सम 

कचे द्वारा की गई स्वयंप्रकाश्य की उपयुक्त परिभाषा पर विचार करने से बि है. 

होता है कि उन्हें इस ज्ञान के आकार में भी सर्वागीण सुसंबद्धता उसी प्रकार FH हो 
जिस प्रकार भारतीय आलंकारिकों को 'अम्लान प्रतिभोद्विन्न? तथा ‘fakes कु 
मान? विभावों ( ओर अनुभावों ) के उपस्थापन में सुश्छिष्टता अभीप्सित है। जिस # की 
सहृदय की सामान्यावस्थापन्न बुद्धि के यस्किचित्‌ अधिक व्यापार को रसशास्त्री TAM क्रि 
बाधक मानते हैं, उसी प्रकार क्रोचे भी स्वयंप्रकाश्य ज्ञान में थोड़ा भी बुद्धिविक्षेप सहा 
करते | परंतु जैसे गहन दार्शनिक सिद्धांत भी प्रसिद्ध होने के पश्चात्‌ काव्योपनिबद | 


i—Intuition is the indifferentiated unity of the perception of the ral | 
of the simple image of the possible, In our intuition we do not गी 


ourselves to external reality as emperical beings, but we simply objet a 
our impressions, whatever they be, | 
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2 ग्न्य सामग्रियों के साहचय से रसअतीति में बाधक नहीं होते, वैसे ही बढ़े बढ़े प्रमेय 


Re hey mt छि ~ शिष्ट > = क 
मह सामान्यातमक होकर ( क्रोचे की दृष्टि से विशिष्ट होकर ) जब स्वयंप्रकाश्य के विषय बनते 
॥ हे. अर्थात जव मन अपनी क्रिया से उन्हें आत्मसात्‌ कर लेता है, तब उससे भी स्वयंप्रकाश्य के 


बी agen में हि नहीं होती । इस प्रकार यथावि स्वयंप्रकाश्य और रस इन दोनों की अनुभूतियाँ 
सके gigi की भाँति बुद्धिस्पश aut Aes अतः इस अरा म समता देखी सास ह 
त भ परंतु इसके अतिरिक्त पर्याप्त भेद भी दै.। जेसे, रसशाख्ी लॉकिक उपादानों की अलौकिक 
दि इ ( विभावन ब्यापारादि की) उपस्थिति हारा उत्पन्न रसातुभूति को अल्लोकिक ( लोकभिन्न ) 
हृ म मानते हैं, परंतु क्रोच लोकिक उपादानों की लॉकिक ( भोतिक वस्तुओं से जगाई गई ) तथा 
Sha अलौकिक ( काल्पनिक )इच उभयात्मक उपस्थितियों द्वारा उत्पन्न अनुभूति को अलौकिक 
ait! ( दिव्य ) मानते हैं| कहने का तात्य यद कि भारतीय अलोकि% पदें पर्युदास समास 
क़ | करते हैं और क्रोचे प्रसज्य-प्रतिवेध का अर्थे छेते हैं। यहाँ स्पष्ट है कि क्रोच ने सौंदर्या- 
माङ नुभूति में प्रत्यत्तजन्याचुभूति ओर कल्पनाजन्यानुभूत का समाहार किया है, किंतु 


स्सशास्री भावयित्री प्रतिभाजल्यालुभूति को ही रसानुभूति में स्वीकार करते हैं। इन दोनों 
| जुभूतियों में एक भेद यह भी है. कि रवयंप्रकाश्य कल्पना का बोबपक्ष है, जिसमें भाव 
na का ( मनोवैज्ञानिक तथा भारतीय साहित्यशास्त्र की दृष्टि खे) ) प्रहण नहीं हो सकता-- 
असंभव है ।' पर waggle तो स्थायी भाव की ही होती है। स्वयं क्रोचे ने तो 
eae इन भावों की सत्ता ही स्वीकार नहीं की है, कारण जो भी हो । किंतु रसानुभूति में 
भिधाने, “विज्ञार्थत्व” लिपटा हुआ है । भंग्यंतर से क्रोच ने भी भावों को स्वीकार किया है |* 
य | pes 
प्रति WAT ज्ञान को कुछ दाशनिकों ने संवेदन या इंद्रियबोध से संबद्ध किया है। 
हीं र| पह संवेदन मनोवैज्ञानिकों द्वारा दिया गया अथे वहन करता है । उन्होंने इसको भी एक 
| है।'| प्रकार का ज्ञान माना है । इसको समझने के लिये नेयायिकों के प्रत्यक्ष ज्ञान के भेदों को 
| समम लेना चाहिए, जिससे बोध में स्पष्टता भोर सरलता ददो । प्रत्यक्ष दो प्रकार का होता 
से मि है-निर्बिकल्पक तथा सबिकल्पक। निर्विकल्पक में ‘eg है? इत्याकारक अस्पष्ट ज्ञान 
अर्भ! होता है। अतः उसमें संदेह की कोटि न आनी चाहिए, क्योंकि इससे भी ज्ञेय का कुछ न 
तया) इष्ठ रूप स्पष्ट हो जाता है। सविकल्पक ज्ञान वह है जिसमें हम वस्तु को उसके अवयबों 


की. : सष्टता सहित जान लेते हैं । क्रोचे का स्वयंप्रकाश्य ज्ञान कल्पना में मन की प्राथमिक 
ता कया से उपस्थापित सविकल्पक ज्ञान ही है, और मनोवैज्ञानिकों का संवेदन अथवा 


rt निर्विकल्पक ज्ञान या उसके अव्यबहितोत्तर क्षण की स्थिति 21 जिन दाशः 
‘aN मत में यह संवेदन ही स्वयंत्रकाश्य है उनके दो संप्रदाय हें । पहला देश और 
के अनुसार रूपवान्‌ एवं व्यवस्थापित संवेदन को ही स्वयंप्रकाश्य ज्ञान कहता है 


| धोर दूसरा शुद्ध संवेदन को ही । 


बद्ध (. 


| न्न रामचं 
= हैं शुत लिखित “काव्य में अनिव्यंजनावाइ?, पृष्ठ १९७ से १९८ तक | 


रही, we २०५ से २०६ तळ । 
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२०९ नागरीप्रच 

प्रथम पक्ष वाले स्वयंप्रकाश्य के दो रूपों की कल्पना करते हैं। ये हे-देश भर कि 
इस कल्पना का कारण यह है. 5) (जब भी उऊ ज्ञान की निष्पत्ति होती है तब उसमे बत 
एबं काल की उपाधियाँ लगी रहती हैं, अतः स्वयंप्रकाश्य के रूपाध्यायक होने से उसके गे al 
दो रूप होते हैं।' MAA gaat प्रतिवाद करते हुए कहा है कि जिस प्रकार प्रमेयाभ क ६ 
प्रकाश्य भी स्वयंप्रकाश्य ही रहते हैं, उसी प्रकार देश ओर काल से उपहित स्वयंप्रकाश्य भी ग्र रो 


स्वयंप्रकाश्यत्व का त्याग नहीं करते । उन्होंने इसमें प्रमाण उपस्थित किया है कि जैसे पक 
स्वयंप्रकाश्यों के निदर्शन से उनकी स्वतंत्रता का प्रतिपादन हुआ था, बैसे ही देश और 

से सर्वथा मुक्त स्वयंप्रकाश्यों की उपस्थिति से उनका स्वातंत्र्य सिद्ध हो सकता है। उद 
णार्थ, जिस समय आकाश का एक अनुरंजित खंड, भाव की एक सरस लहरी, एक | 
भरी आह हमारी चेतना में प्रतिफलित होती है, यद्यपि उस समय देश-काल की प्र 
तिरोहित रहती है तथापि हमें स्वयंप्रकाश्य ज्ञान होता है । इस आधार पर कोचे ने ह 
किया है कि देश-काल भी अन्य सहायक उपादानों की भाँति स्वयंत्रकाश्यों में रह सकते! 
परंतु वे उसके स्वरूपाधायक नहीं हो सकते | अतः सिद्धांत में यह बात आई कि सर्न 
ज्ञान किसी कलाकृति में देश-काल को अभिव्यंजित न करके किसी व्यक्ति या चरित्र 


१ = इन दाशेनिकों की वस्तु को यदि भारतीय दाशेनिक पदावली सें उपस्थित किया जाग! 
स्वयंप्रकाइय का अर्थ होगा देशक़ालावच्छिन्नस्व ज्ञान । क्रोचे के इस पूर्वपक्ष में भी कोई दम नहीं ह 
वस्तुतः एक अध स्थलों को छोड़कर उन्हें ऐसे ही लचर पूवपक्षों का सामना करना पड़ा | [पं 


है, तब केवल किसी स्वयंप्रकाश्य को हो इनका अवच्छेय बनाने की आवश्यकता वया! alee 
भारतीय काव्य से-- 
I) 
“वरसि सुतनु afeacqaa लच्मणेन 
प्रतिविहितसपर्या सुस्थयोस्तान्यहानि | 
स्मरसि सरसनीरां तत्र गोदावरीं वा 
स्मरसि च तदुपान्तेष्वावयोवर्तनानि ॥? 
तथा-- 
6 is > > - २-. 
समविसमणिव्विसेसा समन्त्रो मन्द्‌ मन्द संग्रारा । ग 
अइरा हो हिन्ति पन्थानां मणोरहाणां दुल्लङ्काः ॥?? 
इन देश और काल की क्रमिक अ्रसिव्यक्तियों को उपस्थित करके उक्त पक्ष का मेड र 
चाहे तो हो नहीं सकता, क्योकि अभिव्यक्तियाँ अनेकों की हो सकती हे । प्रधानता को लेकर 
भेदोमहदध्यवसायकरः--इस न्याय से कहीं कहीं देश-काल को भ्रभिव्यक्ति मी होती दै, परंत 
रूपाधायकत्व सिद्ध नहीं हो सकता । 
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2 था है किस प्रकार अन्य दाशनिकों ने भी स्वयंप्रकाश्य ज्ञान के इस चरित्रोद्घाटन-कार्य 


a स्वीकार किया 
दूसरा कारण यह 


इनकी कोई आवश्यकता नही | मोचे ने पहडे सिद्धांत पर अनेक विश्ल्प क्रिए हैं-- 


त कहकर चारिव्यविधायकमात्र कहते हैं तो क्या भ्रम में हैं? क्या इसमें और भी स्पष्टता 
€ क 


नहीं आती जब हम za वस्तुओं का पूणं एवं ऐकांतिक बोध करानेवाले व्यापार या विभाग 
की इकाई मान लेते हैं. ? 


ऐश ओर काल के घेरे से निकालकर, किस प्रकार 
भेन्न हे-इसका उपपादन क्रोचे ने क्रिया । पहले कहा 


| क्रोचे इसे द्रव्य मानते हैं । इसलिये मन उसे 


7 

su? 
a4 
— 


र 
3] 
~ 


mat क्त रीति से स्वयंप्रकार 
पढ़ा र \aaea अथवा इंद्रियबोध से ag † 
कारणही ज्ञा चुका है कि संवेदन का स्वरूप क्या 


ग ति 


(—That which intuition reveals in the work of artis not space and time, 
but character, individual physiogaomy, 


~ 


भरतोय साहित्य में क्रोचे के इस कथन की पुष्टि--यत्राकृतिस्तत्र गुणाः वसन्ति--तथा 

इत प्रकार को अन्य सूक्तियाँ करेंगी |, परंतु इतना स्मरण रखना यहाँ भी श्रावश्यक है कि 

संसृत साहित्य का लच्य रस-परिपोष करना ही था, चारित्य-वैचित्य का निरूपण या 
.. उन नहीं। धानुपंगिक रूप से यह भी होता गया है--यह दूसरी बात है। 


Some recuce intuition to the unique category of spatiality, maintaining 
that tine also can only be conceived in terms of space, | 


f —एुस्थे०, go = 9 
। न |. १०-)॥ ७६ abandom the 
Necessary, 


“particular s 


Re ee si 


, 


ea पत्रिका 
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उसके शुद्ध रूप-निर्जीवत्व, निष्क्रियत्व, अख्पत्व विशिष्ट रूप में ग्रहण नहीं कर we 
जीवस्वरूप, गतिशील एवं साँचेवाले मन द्वारा महण किए जाने योग्य अवस्था तक छू 
के लिये संवेदन को मानस सविकल्पक स्थिति तक पहुंचना आवश्यक है) यहाँ तक ग्र 
आते इंद्रिययोध का अपना रूप नष्ट हो जाता दा =i तकात के रूप में ही पर! 
हो जाता है। जैसे स्वयंप्रकाश्य ज्ञान प्रमानज्ञान में परिणत होता है, ठोक वैसे ही यह th 
मन भी है । अतः स्वयंप्रकाश्य ज्ञान की उत्तर सीमा जिस प्रकार प्रसा हैं, उसो प्रकार पूव 
इंद्रिययोध या संवेदन है । द्रव्य होने के कारण ना भी अपने AAR रूप मेँ ह 
रूपता या निष्क्रिया है, जिसे मन अनुभव तो करता है पर जिसका सजन नहीं करत। 
बिना इंद्रियबोध के मनुष्य का कोई भी ज्ञान या उसकी क्रिया संभव नहीं। परंतु के 
द्रव्य मनुष्य में पशुता की ही सृष्टि करता है, न कि सनोराज्य का निर्माण, जो सा! 
मनुष्यता है । तात्पय यह कि संवेदन तक को इत्ति तो पशु य भा होती हे Fig | 
आगे कल्पना और तर्क आदि वृत्तियाँ केवल मनुष्या के लिये नियत हे । क्रोचे इन वृ 
में से प्रथम पर द्वितीय को, द्वितीय पर तृतीय को और तृतीय पर चतुर्थे को ग्रा? 
मानते हैं; पर इनकी विपरीत स्थिति सत्य न होगी, ओर न इन चारों के अतिरिक्त 
कोई मानस वृत्ति ही वे स्वीकार करेंगे। अतः मसनुष्य की पहली तथा मुख्य 
है अभिव्यंजना। इसीसे क्रोचे ने कहा है कि संवेदन पशुता का ही पालक है, त किङ 
कल्पना का जो मनुष्यता का मूलाधार है.।` इस संवेदन का निदर्शन उस 
उपस्थित होता है जब हम अपने में किसी की mas तो पाते हं, पर वह वस्तु मन लार 
प्रतिफलित या रूपवती होती हुई नहीं मिलती-ऐसे ही अवसरों पर द्रव्य ओर हप चसह 
प्रकृष्ट अंतर ज्ञात होता है।? ये द्रव्य तथा रूप मन की विरोधी क्रिया नहीं है, परली 
मन में ही बाह्य को आक्रमण करके आत्मसात्‌ करने की क्रिया होती ६; | यह कि किय 
आकार अथवा रूप परिग्राहक होतो है । इसे हम साँचा कहते है. । इसी साँच (फॉ पदा 


दी 
re 


ना. 


ON =P sx ॐ, 


q——Matter in its abstraction, is mechanism, passivity; it is what the sp! तोः 


of the man experiences, but does not produce. | 
--एस्थे, ९ 


man, not spiritual dominion, which is humanity. ; _at की 


: thin By 
३— How often do we strive to understand what is passing withia १ 
We do catch a glimpse of something but this does not appear lp i 
objectifed and formed. In such moments it is, that we perce! Boe 


profound difference between matter and form. 
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= द्र्व्य gag रूप ( sexe फॉर्म ) प्राप्त करताहै 1) यहाँ यह बात स्पष्ट 
i ज्ञाती दै कि द्रव्यं की भिन्नता के कारण ही स्वयंप्रकाश्यों में विभिन्नता आती है, 
ही ही बिना द्रव्य की उपस्थिति क मानस व्यापार प्रारंभ नहीं होता । अतः 
साथ र्य को कला में स्थान नहीं देते, यह बात नहीं है । उनका कहना इतना ही है 
तस हूप में जिस वस्तु की अभिव्यंजना हुईं है. उसके Rall उसका 
विचार कला में आवश्यक नहीं । हाँ, योग्यता ओर काता मा ददी अपेक्षित 
हैँ, श्रूर्थात्‌ कला में अ्रभ्िव्यंजना का ही वैशिष्टय रह जाता है, अभिव्यंग्य गौण 


से 
3 


तुके| हो जाता है | 

उपर्युक्त प्रघट्रको में हमने देखा कि किस प्रकार स्वयंप्रकाश्य ज्ञान सवेदन 
वा द्रव्य या भावात्मकता पर आवृत 21 इससे कुछ लोग संवेदन के एक अन्य प्रकार 
को ढेकर स्वयंप्रकाश्य ज्ञान कहन लग । देशकालाश्रयी संवेदन तथा शुद्ध तर कहनेवालों 
का क्रोचे द्वारा किया गया उपश्थापन तथा खंडन दिखाया जा चुका है. | प्रस्तुत पक्ष के 
| नपय में क्रोचे का मत है कि अन्य प्रकार? का उपस्थापन करनेवालों ने आमक पदावलियोँ 
| द्वारा स्वयंप्रकाश्य को संवेदन से उलकान का ही प्रयास किया है । शच इसका उल्लेख करत 
हुए कहते हें कि स्वयंत्रकाश्य है ५ तो संवेदन ही, पर उतना सामान्य नहीं जिसे, हम उसका 
सा| सहभाव या साइचये कह सकें | कोचे के अलुसार इसमें सहभाव या साहचय पद अमो- 
| aga है क्योंकि इससे अनेक अर्थ लिए जा सकते हैं। ( १) यदि इसका अर्थ स्मृतिजन्य 
र हुप gana लें, अर्थात्‌ चेतन चा सन हारा संस्मरण में लाया गया सहभाव मान तो योग्यता 
हानि होती है, क्योंकि संवेदन द्रव्य है ओर स्वयंप्रकाश्य मानस व्यापार की प्रथम 
ह fe किया है । अतः इन दोनों की संगति Ba मिल्लेगी ? (२) यदि सहभाव का अर्थ अचेतन 
(ait) gaat (द्रव्यों ) का सहभाव हो तत्र तो बह प्राकृत जगत्‌ की वस्तु हुई, ओर स्वयंप्रकाश्य 
चैतन्य व्यापार है ही sa प्रकार यहाँ भी योग्यता का अभाव है। (३) परंतु कुछ 
| सहभाववादी सजेनात्मक सहाव की कल्पना करते हें। यदि उसे स्वीकार क्रिया जाय 
तो सहभाव का साधारण अथ ( सेन्सुअलिस्ट्स के अनुसार ) न होकर कल्पक अर्थ में 
॥ परिणमन कर जायगा, जो प्रथम मानस व्यापार है। यहाँ सजनात्मक विशेषण दी 
निफ्नियता और सक्रियता का, संवेदन तथा स्वयंप्रकाश्य का भेदक है। 


कुछ मनोवैज्ञानिकों ने संवेदन और प्रमा के मध्य में मूत्युपस्थापन या मूर्तिविधान 
एक और ज्ञान को दशा मानी है । इससे भो स्वयंप्रकाश्य के संबंध का निर्देश क्रीच ने 
Ee. ` 
pF Matter attacked and conquered by form gives place to concrete form, 
| 


—Th 4 ‘ ; shaded 
MN 1s, it has been asserted that intuition is sensation, but not so much 


4 sim le a A 
ae bit as the association of the sensations. 
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किया है । यदि यह्‌ मूर्तिविधान संवेदन से सवथा अतिरिक्त अर्थात चैतन्य प्रक्रिय | 
द्रव्यत्व को त्यागकर मानस सृष्टि की वस्तु हो, तब तो वह स्वयंप्रकाश्य ज्ञान ही है; शि 
यदि इसका ताले मिश्र संवेदन से हो तो ag सामान्य संवेदन से विभिन्न वसतु ay 
इसका कारण यह है कि अंतिम स्थिति में गुण-भेद संभव नहीं है, फिर TARE | 
विभिन्नता दार्शनिक दृष्टि के अनुसार कैसे हो सकती है! जैसे किसी परत और र 
पवत के एक शिलाखंड में एक ही es सामान्य की स्थिति रहती है वैसे ही साम 
संबेदन के गुण-घर्म मिश्र संवेदन में भी रहेंगे। क्रोचे ने एक विकल्प यह भी किया | 
कि यदि मूर्तिविधान को संवेदन के साहचय में मानस-कृति का द्वितीय स्तर भी कहे ३! 
भी भ्रांति का निराकरण नहीं हो सकता, क्योंकि यदि द्वितीय स्तर से गुण-भेद या सह 
भेद का अर्थ दो--संवेदन या इंद्रियवोध का विजू भण ही मूर्तिविधान हो, तो निक्ष 
ही वह स्वयंप्रकाश्य ज्ञान होगा। पर यदि द्वितीय स्तर से संबदनों की अधिकता ३/ 
संकुलता का तासर्य हो-मात्राभेद और वस्तुभेद हो इष्ट हो, तो बह भी सामार 
संवेदन की ही कोटि में आएगा, न कि स्वयंप्रकाश्य के चेत्र में ।* 


Pom Notas NN eS 


हैं ~ शू a रि © लट. ~ त 

| इस प्रकार हम देखते हें कि स्वयंप्रकाश्य की प्रत्यभिज्ञा के मागे से अनेक कठिनाझं 
हे . SNe ~ के a S = 

हैं| परंतु कोच ने उसके पहचानने के लिये अत्यंत सरल मागे यह वतलाया है कि प्रे 

। स्वयंप्रकाश्य या मूर्तिविधान अभिव्यंजना भी होता है। जो अपने को अभिब्यंजना 

। प्रतिफलित नहीं करता वह स्वयंप्रकाश्य या मूतिविधान नहीं, अपितु संबदन या प्रकृत! © 

he 5 ~ ® \ 

‘ ( द्रव्यत ) है क्रोच का सिद्धांत है कि जब भी मन स्वयंप्रकाश्य व्यापार ग्रहण करता* 

| हे तब वह--निर्माण करता है, स्बरूपाधान करता है, अभिव्यंजना करता है। | 

| क्रियाओं के अतिरिक्त स्वयंप्रकाश्य की स्थिति ही नहीं होती ठोक भी है, जब मन को है 


ळी (हेही ote TAL Cals थ पा 


> Be 


कल्पना व्यापार रूप में है तब उसके किसी भी अंश से क्रियात्मकता कैसे हटाई जो 7 

हे ! अतः क्रोचे ने कहा कि स्वयंप्रकाश्य 5 को ग्रह 

सकती है ! अतः क्रोच ने कहा कि स्वयंप्रकाश्य व्यापार उसी सीमा तक स्व को AA र 

| र्ग 

र i—What does ‘secondary order mean here { Does it mean a qualitative, = 

formal difference! If so we agree—representation is elaboration ॥ !१ 
1 sensation, it is intuition, Or does it mean greater complexity and co 
plication, a quantitative material difference ? In that case intuition wo 


again be confused with simple sensation, 


--बही, ४९ १९. 


ni, 


२—-Every true intuiticn or representation is also expression, That whi 
‘does not objectify itself in expression is not intuition or representali™ i 
but sensation and naturality, | 


qe! [| 


-~वही, 
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oe ess हर ee 4 
= करते हैं जितने में व॑ उनको अभिव्यंजित कर दें।१ इस पंक्ति पर विरोधाभास के 
धि द्विविध विकल्पों की संभावनाए ओर समाधान क्रोचे ने दिए हैं। we उती क्रम से 
क| उदृत किया जाता al 


i j अभिव्यं जना का aa कुळ लोग शाब्दी अभिव्यंजना लेते हें । अब विरोध यह 
ई होता है. कि तयी णी चा a ely कश कारण हैं और शाब्दी 
3 झभिव्यंजना तो केवल काव्यकला पी हँ--यह केसे! परिहार है कि 
ग्या यही अभिव्यंजना अपने को शब्दों तक ही सीमित न रखकर रेखाओं, रंगों आदि में भी 
१) संक्रमित है | जिस प्रकार किसी वित्रकार का स्वयभ्रकाश्य ज्ञान तथा उसकी अभिव्यंजनाएँ 
| गु बुगपदू चित्रात्मक होती है उसी प्रकार गायक तथा कवि के स्तयंप्रकाइय तथा उनकी 
र श्रमिव्यंजनाऐ क्रमश: ध्वन्यात्मक एवं शब्दात्मक हुआ करती है । चित्रात्मक, ध्वन्यात्मक 
ता प, था शब्दात्मक आदि किसी प्रकार की अभिव्यंजना FAT न दो, कोई मी स्वयंप्रकाश्य 
पामर) अ्रभिव्यंजनाविद्वीन नहीं रह सकता, क्योंकि दोनों का अयुतलिद्ध संबंध है ।* जैसे 
रेखागणित के किसी चित्र का किसी को स्वयंप्रकाशय ज्ञान तब तक नहीं कहा जा सकता 
॥ जब तक उसके मन में उस चित्र की इतनी स्पष्ट रेखाएं न उन्मिषित रहें कि आवश्यकता 
cw, पडते. ही बह उनको कागद पर उतार सके । इसी भाति स्वदेश की सीमा का स्वयंप्रकाऱ्य 
नना ज्ञान हममें तब तक नहीं कहा जा सकता जब तक भारतवर्ष की सीमारेखाओं का 
प्रकृत्व' : सूदमातिसूइम रूप उपस्थित कर सकने की हममें योग्यता न हो । प्रत्येक व्यक्ति अपने 
का भावो और प्रभावों के एकीकरणात्मक प्रयत्न में एक आंतर प्रयत्न का भी अनुभव करता 
ie | है, किंतु उसी सीमा तक TEA को रूप देने को क्षमता हे । भाव और प्रभाव शब्दों के 
“माध्यम से चेतन के अश्प और छुँधले प्रदेश से निकलकर विचारों के सुस्पष्ट प्रदेश में 
टाई व रा करते हैं | इस एकजातीय Tas किया में स्वयंप्रकाश्य ज्ञान को अभिव्यंजचा से 
“अतिरिक्त बताना असंभव है | एक समय में एक के साथ दूसरी भी उत्पन्न होती है, 
Pie वे दो नहीं, एक हैँ 12 हाँ, यह संभव हे कि किप्ती को अभिव्यंजना Seat या 
: पूलिका आवि से अंकित न होकर ही रह hi)! ae 
ai TS 


ion dh tos ices Tet: र 1 
ca intuitive Activity possesses intuitions tothe extent that it expresses them, 
woul --षहो । 
EN 
5 त pe र it pictorial, or verbal or musical or whatever else it be called, 
१२४ nO intuition expression can be ‘wanting, because it is an inseparable 
ich) Sa art of the intuition, 
| which |i tes “3 कि ` वही । 
त्रण] ~Sentin =f ie as i RR शी 
DY, ०७०५ ‘nts and impressions, then pass by means of words from the 
re: i i ti on 
a 0.1. aE fegioniof the soul into the clarity of the’ contemplative spirit. 
पृ (| 


ea 
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पूर्वोदाहतत पंक्ति में विरोधाभास का दूसरा कारण यह हे कि कुळ लोग wR » 
हुए पाए जाते हैं कि हमारे मन में बहुत से आवश्यक विचार हैं, i हम हें ३ 
नहीँ कर पाते | इससे विरोध का प्रकार यह हूं कि उक्त 2 विचार पद्‌ a 
भी ळें तो भी स्वयंप्रकाश्य मानना ही पडेगा, FAH FAS AC पूत कालिक भन अ ह. 
क्रिया है ही नहीं | फिर क्रोच का सिद्धांत ह कि यह क्रिया भी बिना Bitte | 
रह सकती | परंतु उक्त कथन से स्पष्ट है कि विचार ps पा रहा है। ; 
समाधान यह है कि उस प्रकार की वाणी का वसग करनंवाला अपने को of 
आँकता है । यदि वस्तुतः उसे कुळ कहने के लिये होता तां वह उन्ह अशुरूप पदान 
में अभिव्यंजित कर देता ।' किंतु स्थिति ऐसी है नहीं, इसलिये मानना पड़ेगा कि इ 
मन में कहने को कुछ भी नहीं है। पर यदि अमिव्यंजना स॑ विचारा की स्थिति । 
हुई, दरिद्र या डाशक्त दिखाई पड़े तो भी अभिव्यंजक में इन giet को कल्पना श्र 
चाहिए । कुछ लोगों का विचार है कि कलाकारों और सामान्य सङुष्यों है कल 
और स्वयंप्रकाश्य तुल्यरूप ही होते al अंतर केवल इतना ह के कलाकारों $ ४ म्ह 
संविधान संबंधी विशेषता भी रहतो है. जिससे वे उनकी 'असिव्यंजना कर सन्न ऐ 
i परंतु सामान्य लोगों का वह कला ज्ञात न रहने से 'अथिव्यंजना नहीं हो पाती।॥ क्रो 


| मर्यादापुरुषोत्तम श्री रामचंद्र जी का चरित्र बिश्वःविश्रुत है। सभी लोगों को ब gp 
| विषय में यथारुचि कल्पना करने का अवकाश भी | । पर रामायण, उत्तर-रामर्चारत gy 


रामचरितमानस, वाल्मीकि, भवभूति तथा तुलसी को छोड़कर ओर ४ ala उन Bill प्रभ 
अभिव्यंजित कर सका? उनको तत्तद्रूपों में रामचरित का स्वर्यप्रकाश्य र हुआ क हैं 
अअभिव्यंजनाएँ हुई । पर कचे का मत है कि उक्त कार्ये वैधानिक विशेषताः के | तश 
से निष्पन्न नहीं हुआ | वह तो स्वयंप्रकाइय का फल है। अतः लोगों को उक्त पाए ग्र 
भ्रांत है. क्योंकि अपने अंदर होनेवाले संवेदन को हो वे स्वयंत्रकाश्य मान atl ज्र 
कोच के अनुसार जिस संसार के विषय में हमें नियमतः स्वयंप्रकाश्य होते रहते ्‌ 
अस्यंत सीमित है। उसमें छोटी-छोटी कामचलाऊ अभिव्यंजनाएं हुआ करती 
बढ़ती हुई मानसिक एकाग्रता के कारण कुछ क्षणों में अपेक्षाकृत आकार ओर परिमा Bs 
अधिक हो जाती हैं । 'यह मनुष्य है, यह घोड़ा है, यह कठोर है, यह भारी 
इत्याकारक स्वयंग्रकाश्यों के आधार पर ही हम क्रियाओं में प्रवृत्त होते. प 


expression. The one is produced with the other at the same in | 

|) 

because they are not two but one, वही, 
३०-1० truth if they really had them, they would have coined i i 
beautiful ringing words and thus expressed them. बही, ११4 
hs 
R—This is and nothing else what we possess in our ordinary life, 11 
basis of our ordinary action, wl 
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Ry न्ने इतकी STAT | ras oa os रे व ग हे जो पुलकस्थानीय या 
३ य हो जाये केका शत यह हि ले हम बही में दले दी पुल 

रर वसतु के विषय में IAB करके काम चला लेते ६, वैसे gor प्रकार की लघु अभि- 
भै ६. नासे व्यवहार चलता है । यह्‌ साम्य ऑर दूर तक चलता है; अर्थात्‌ जैसे हम श्रावः 
[हइ कता पढ़ने पर विषय-सूची से आगे बढ़कर पुस्तक का मनन, या इश्तहार को छोड़कर उत्त 
। छ द के RTT में प्रवृत्त होते है. उसी प्रकार हम लघु लघु Heiss के बढ़ते हुए 
oh) cg घे महत्तर एवं महत्तम स्वयंप्रकाश्यो तक को उन्मीलित करते हैं।* परंतु क्रोचे 
दाशी य क्रम को सार्वत्रिक नहीं मानते | वे कहत & कि कलाकारों के मनोविज्ञान का अध्ययन 
कि ३ करनेवालों ने समझाया है कि किसी व्यक्ति को देखने के पश्चात्‌ जब चित्रकार ने उस व्यक्ति 


अंप्रकाश्य ज्ञान प्राप्त करना चाहा तो उसे पता चला कि जो व्यक्ति प्रत्यक्ष दर्शन के समय 


ता | Ba सजीव ओर स्पष्ट दिखाई पड़ा था वह वास्तव में कुछ नहीं था | अतः चित्रांकन के 

कल समय जो बोध चित्रकार को रहता है वह BTA और अस्पष्ट रेखाचित्र के अतिरिक्त और कुछ 
के ॥ नही रहता । ऐसी स्थिति में उसे अपनी शक्तिका ही सहारा लेना पड़ता a । इसी से माइकेल 
Gi एंजिलो ने कहा था कि चित्रकार चित्रा को TAT से नहीं, मस्तिष्क से रंगता है । अतएव 
aie ass अनुसार कलाकार की यही विशेषता है कि जहाँ साधारण जन किसी वस्तु की कलक 
को ज्ञ पाकर या भाव-विभोर होकर रह जाता है. वहाँ कलाकार उसका साक्षात्कार करता है ।* 
रित ॥ सामान्य व्यक्ति समझता हे कि में किसी को देख रहा हूँ, पर वस्तुतः वह उससे पड़े हुए 
| ह्यो प्रभावों का ही अनुभव करता है । क्रोचे ने दृष्टांत दिया है कि जब हम किसी का स्मित देखते 


am ® हें तव हम उससे अपने ऊपर पढ़े हुए प्रभावों की ही अनुभूति करते हैं, न कि ईपुल्लकपोलों 
के | तथा अनुल्बण FAG द्वारा अदृष्ददशन रूप विशिष्ट हास की प्रतोति, जैसा क्रि कलाकार 
ग्रपने मनन के फलस्वरूप मानस प्रत्यक्ष में किया करते हैं। उनकी यही मनन-शक्ति मूर्तियों को 


यह तो अदार्शनिक्रों की बात हे । अस्तु, यही है. साधारण मनुष्यों और कलाकारों का भेद । 
'कहाँ तक कहा जाय, जिन अति घनिष्ठ लोगों के साथ भी साधारण लोग रहते हैं उनको भी 


\—It is the index of the book, the lables tied to things that take place of the 


things themselves, 
वही, Jo १६ 


रे-इस क्रम का विवेचन दूसरे निबंध में होगा । 


~ Michael Angelo said, ‘One paints not with one’s hands but with one’s mind’, 
then) ==नरही | 
go th 


"~The painter is painter, because he sees what others only feel and calc 
१ glimpse of but do not see, 


> 


“ही, ए० १९ 
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वे अन्यों से विभेदक स्थूल आकारों को छोड़कर कुछ अधिक नहीं जानते, अथ 
रयंग्रकाश्य ज्ञान उन्हें नहीं होता । क्रोचे ने इस विषय में एक दृष्टांत गीतों का 
गीतों का प्रणयन करके निर्माता विरत हो जाता है, परंतु जब वही गीत करिसी 1. 
गाया जाता है तब उसमें स्वर-समर्पक-सामम्री उस गायक की ही अभिव्यंजना iy 
इससे सिद्ध होता है कि स्वयंप्रकाश्य ज्ञान व्यक्तिगत, स्वतः परिपूण तथा 
उचितानुचित, योग्यायोग्य की धारणा से परे मन की प्राथमिक क्रिया हे और आमि 
उसका नित्य लक्षण है । स्वयंप्रकाश्य ज्ञान अभिव्यंजना के अतिरिक्त (न झो 
कम न कुछ अधिक ) ओर कोई वस्तु नहीं ।* | 


ee 


१-किंतु जिन देशों में रागरागिनियों को बँधी हुई धारणाए हैं उनके विषय में क्रोचे का Wty 
नहीं zat) 
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त 
है सातवाहन राजवंश 
हे | [ श्री सूर्यनारायण व्यास ] 


gta नरेशों की पुराणों में दो ns की वंशावली मिलती है--(१) बह जिसमें प्रत्येक 

(qe के राज्य-काल के राज्य-वर्ष भी दिए है। ऐसी वंशावली मत्स्य पुराण, त्रह्मांड पुराण और 
ary पुराण तथा इसी वर्ग के पुराणों में हैं; (२) दूसरी प्रकार की सूची वह है जिसमें 
जशो के नाम मात्र दिए हे और अंत में सबका राज्य-काल समष्टि रूप से एक जगह लिख 
दिया है | इस प्रकार की सूची भागवत पुराण, विष्णु पुराण आदि में दी है। इन वंशा- 
बलियों में राजाओं के नाम भी कुछ छोड़ दिए गए हैं। फिर भी ये उपलब्ध सूचियाँ शुद्ध 

नही हैं। अनेक स्थानों पर राजाओं के नाम अशुद्ध लिखे हैं। प्रायः प्रत्येक नाम में कुछ न कुछ 

- | पाठांवर मिलता है | उनके राज्य-काल के वर्षा में भी अंतर है और सबसे अधिक दोष 
हें यह दै कि राजाओं का क्रम भी दूषित है । इस सूची के तैयार करने में हमने हिंदी 
विश्वकोष में प्रकाशित मत्स्य पुराए. ब्रह्मांड पुराण, भागवत और विष्णु पुराण की सूचियों 
» को सामने रखा है। इनके अतिरिक्त एक सूची विश्वकोष के संकलनकर्ता ने ऐसी भो दी है 

- रो सिक्षे, शिलालेख आदि सामग्री के आधार पर पुराणों की सूची को शुद्ध करके तैया 
+ i गई है। इस सूची में राजाओं के राज्य-काल के बर्षों को गणना करके ईस्वी 
! रत लिखा है। किंतु हम इस गणना से बिल्कुल सहमत नहीं हैं, जैसा कि आगे. 
“विदित होगा | 


| इनर्षोच सूचियों के अतिरिक्त छठी सूची भी पार्जिटर adie की है जो उन्होंने 
| Rts कलि-राजवंशाबली* नामक मंथ में प्रकाशित की है। इसमें भी प्रत्येक राजा का 

काल दिया है । ऐतिहासिक दृष्टि से यद अधिक उपयोगी है और इसी के आधार पर 
a ae स्मिथ की “अली हिस्ट्री ata इंडिया? के सन्‌ १९२४ के संस्करण में पृष्ठ २३१ 


की 


प च्य का दृष्टि से सबसे नवीन सातवीं सूची वह है जो श्री वेणीप्रसाद 
॥ प्रकाशित लेख “शक संवत” ( नागरीप्रचारिणी पत्रिका भाग १६, संवत्‌ १९९२) 
Reg राई हे | इन अंतिम तीन सूचियों के विद्वान निमौताओं ने उपलब्ध पुरातत्व 
षो त पूर्ण हे आ का उपयोग अवश्य किया होगा, किंतु फिर भी इनमें से कोई मो _ 
Riga au = न निर्दोष, जैसा कि आगे दिए हु हेतुओं से विदित होगा । हमारी 
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१--सिसुक ( मत्त्य०); सिंधुक ( बायु व्रह्म? ); सिसुक ( वेणी० ) ; शूद्रक (अह „ 
वेशी०) ; शिप्रक ( विष्णु० विश्‍व० ); fan ( ब्रह्मा? विश्व० ; शिमुक (प 
बिश्‍ब० ) ; राज्यकाल २३ वर्ष | सभी पुराणों में इसका नाम किसी न किसी छ 
पाया अवश्य जाता है, और सर्वत्र इसका राज्यकाल २३ वप लिखा है। 


पुराणों के अजुघार कण्ववंशो मगध-नरेश सुशर्मा को TITHE यह सिव 
ण्‌ क नहाँ है, क्योंकि इसके कई उत्तर 
बैठा था | किंतु पुराणों का यह कथन ठोक नहीं है, क्‍योंकि इसके कई उत्तराधिकार), १ 
उल्लेख कएववंशी राजाओं से पूर्वे शिलालेख आदि में पाया जाता ६। 


CR RE 5 = ‘ ' fa 
नानावाट के शिलालेख में आंध्र वंश के इस प्रतिष्ठाता का नाम “सिमुक दिया : 
बद्दी लिपि-्रमाद से सिसुक हो गया होगा | आंध्रों का उल्लेख अशोक के शिलालेख ८ 


पाया जाता है, किंतु उसमें किसी राज्ञा का नाम नहीं लिखा है, प्रस्थुत एक जनपद के ay A 
बहाँ इनका उल्लेख किया गया है। अशोक के लेख से ऐसा जान पड़ता हैकि कलिंग 

के पश्चात्‌ राजनीतिक विजय से उदासीन होकर जिन राष्ट्रों प अशोक ने घमे-विमय ह 
अपा आधिपत्य स्थापित करके अपना घर्मानुशासन चलाया था उनमें ऐसे अनेक ॥ रौ 
ओर जनपद थे जो उसके राज्य की सीमा पर अवस्थित थे। राजनीतिक विजय मेक विष 
चित्‌ वे सब अशोक से पराजित न होते, फिर भी दाशनिक बुद्धि से afta दोकर, #| राज 
हिंसा से बचने एवं लोकहित की कामना से उन राष्ट्रों ओर जनपदा न अशोक का नेतृले | (F 
साम्राऽ्य-पद्‌ स्वीकार किया था । उन्हीं में यह आंध अनपढ सी था ( अशोक का (१६ 


अन्य सब बातों में यह जनपद भी अन्य जनपदों की नाई स्वतंत्र था । इस धमु 
मानने की परतंत्रता को भी आंध्र देश के वैदिक ब्राह्मण सम्राटों ने अशोक के पश्चात 
छोड़ दिया था और दशरथ के समय में ही शायद अन्य धर्मानुशासनं माननेवाले १ 
और जनपदों की अपेक्षा सबसे प्रथम इन्होंने ही सिमुक की अध्यक्षता में अपनी घ 
की घोषणा की थी । इसी लिये पुराणों ने इनके इतिहास का आरंभ उस समय | `| 
पसंद किया होगा | बोद्धम के धर्मानुशासन से स्वतंत्र होने का अभिप्राय था वैरि न 
का पुनरुदय होना, और उस तिथि को इस राजवंश की स्थापना की तिथि के रूप i क़ 
मे स्मरण रखा गया होगा । इसलिये भी हमने सिमुक के शासन का हम ‘AX 
२३१ वर्षे माना है, जब दशरथ के पश्चात्‌ अशोक का साम्राज्य राजवंश के भी | 
के कारण हो faa होकर उच्छिन्न होने लगा था | 


भारतवर्ष की इस प्रधान शक्ति के हास-काल में जव दूर दूर के राष्ट्र at 


पद्‌ अपनी अपनी स्वतंत्रता स्थापित कर रहे थे तो भारत कौ सीमा पर 0 
शक्तियों ने भी इस परिस्थिति से.लाभ उठाया और भारतबष में प्रथम TATA 
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का gic हशा | अथात्‌ आघ राजवश एव क्त्रपन्च्षहरात वंश का उदय लगभग 


a a i fr o = 
( एक ही युंग में हुआ था| इस वंश का अधिक परिचय आगे दिया जायगा। 
" CS Zo Jo २३१-२०८ ( विर Go १७५-१५२ ) By 
२--कृष्ण ( सब पुराण ); कृष्णराज ( विश्वकोष के संपादक की सूची ); राज्य-काल 
ग ५ वर्ष, ई० पू० २०८-१९० | वि Jo १५२-१३४ ) | 
IKE 


. बह प्रथम राजा faye का भाई था। यद्यपि संत्र इसका राज्य-काल १८ वर्ष 

लिखा पाया जाता है, किंतु पाजिटर महोदय ने इसका समय केवल १० वर्ष स्वीकार क्या 
कदारि न्हॉने यह संख्या स्वयं संशोधन य करके ~ i 
2 | दाचित्‌ उ दोंने यदद संख रा र i a या गणना रके लिखी है । किंतु हमें तो 
१८वर्षे ही ठोक जान पडता छ । हमारो इस सूचा में दी गई गणना से भी यही संख्या 
| ठीक बैठती है. | 


३--शातकर्णी मल्लक्रण। ( पार्जि० ); श्रो शात्कर्णी ( हिंदी विश्वकोष में भागवत 
श्रौर मत्स्य० ) ; श्री मल्लकर्णी ( ब्रह्मांड०, विश्व० ) ; श्री सातकर्णी ( feo वि० कोष में 


| विषु०); श्री मल्ल शातङर्णी ( विश्रदोप के संपादक की सूची ); सातकर्णी प्रथम महान 


# राजसूय यज्ञकर्ता पुष्यमित्र का समकालीन ( वेणी? ); राज्यकाल ई० Jo १९०-१७२ 
(fro Jo १३४-११६) | 


11 इसका राज्यकाल भी पुराणों में aga १८ वर्ष 
2 गत i | ते १० वषे इसे भी गिना है। विश्वकोष के संपादक की 
| सूची में भी यह संख्या १८ ही दी है और हमने भी यही मत स्वीकार किया है । 


कलिंग चक्रवर्ती सम्राद खारवेल महामेघवाहन ने, जिनका राज्यकाल ई० Go १८५ 
| तभ CE है एं उनके प्रसिद्ध हाथीगुफा वाले 
i सी सातवाहन की कुछ भी चिंता न करके ई० पू० १८४ ( विर 

rid © ic १९८ ) में उसके पश्चिमी राज्य पर आक्रमण करके कृष्णवेणा नदी के तट की प्रजा 
गी सी भैस किया था एवं सूषिक नगर को लूटा था। उस समय कदाचित्‌ सूषिक नगर 
| सातवाहूनों को राजधानी का ( प्रांतीय ) नगर रहा होगा । फिर ई० Jo १८१ ( वि० ge 
ate ९१) में उसने सातकर्णी के अधीन राष्ट्रक और भोजिक जनों को अपने अधीन बनाया 
| र EER सातकशिं पश्चिम दिसं हय गज नर रघ बहुलं दंडं पठापयति | 
ae सनाय trated मुसिक नगरं | oc वितत मकुट सबिल सदिते 


ल च नि 
तरी * "खेत Safin हित रतन सापतेये सबरठिक भोजके पादे बंदापयति पंचसे च ) I 


a — roe सातकणी के विषय में कुछ लिखा नहीं मिलता, किंतु जिस सातकर्णी 
र शिलालेख में किया गया है बह्‌ यही प्रथम सातकर्णी होना संभव है । 


( डी»... १--ना ० To qo 


» भाग ८ - 
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खारवेल द्वारा परास्त होने के पीछे उस महान विजेता के जीवन-काल में ही (Bog, 
वि० पू० ११६) इसका देहांत हो गया झर सातवाहनों के साम्राज्य बो 
धक्का कलिंग चक्रवर्ती सम्राट्‌ के आक्रमण से लगा उससे उसको दशा यह सात 
न संभाल सका | 


स्थापना की थी । इसी के शासन के अंतिम वर्षा ( लगभग १७५ ३० पूर, विर पू. १॥ 


में नभोवाहन क्षहरात वंश में उन्ञयन पर धका 
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OO ws ७५ प्न Tod 


४- पूर्णोत्संग ( पार्जिटर आदि सभी सूचा इ 
भागवत में इसे पौर्णमास कहा है । राज्यकाल १८ वषं सबत्र, Eo पू० १७२-॥ 
( बि० go ११६-९८ ) | 


५- स्कन्द स्तभि (पार्जि०, वेणी०, भागवत का चिविलक इनके स 
( विश्व० का मत्य० ); स्कन्द स्वामी ( विश्व? ब्रह्मांड? ); Fala 


ot 


ware सातकर्णी ( विश्वकोष के संपादक की सूची ) । 


राज्यकाल सभी पुराणों सें ७ वषे है किंतु पार्जिटर 
पुराणों और विश्वकोष के संपादक की सूची में इसकी क्रम- 


और वेणीप्रसाद शुद्ध ने वही क्रम रखा है जो हमने स्वीकार किया है। जान पड़ता RN, 
पाजिटर के सम्मुख स्कंदस्तमि के इस क्रम के लिये अवश्य हस्तलेख पुराणों में fa | >. 


राज्यकाल ७ वर्षे, ३० Yo {५४-१४७ ( वि० Fo ९८-९१ ) | 


६- सातकर्णी ( पार्जि०, विश्व? मत्स्य०, विष्णु० ); शातकर्णी ( विश, ब्रह्मांड" 
श्रोशातकर्णी विश्व० के संपादक की सूची ); गोतमीपुत्र श्री बिलिवायु सातकणि | 
नहपान विजेता ( वेणी० ); अटसान ( भाग०, वेशी० ) । | 


राज्यकाल GAA ५६ वर्षे, ई० Jo १४७-९१ ( वि० Fo ९१-३४ ) | 

वेणीप्रसादजी की सूची में इसका क्रम आठवाँ है, अर्थात्‌ पूर्शोत्संग; और ह 
मध्य में उन्होंने लंबोदर और सेघस्बति ये दो नाम और रखे हैं जिनका राज्यकाल "| 
लेखों में प्रत्येक का १८-१८ वर्ष माना गया है। किंतु और सब सूचियों में अर्थात्‌ पार | २ 
विश्वओोष के संपादक की स्वनिर्मित सूची तथा उस कार्यालय में मस्य ओर ब्रह्मांड $| 
की सूची में पूर्णोतसंग ओर सातकर्णी का मध्यवर्ती कोई नाम नहीं मिलता | सवच ४ 
कणी को clad अनुक्रम पर एवं उसका राज्यकाल ५६ वर्ष लिखा है। हमने अपनी पी, 
में स्कंदस्तभि को पाँचयाँ क्रम दिया है, इसलिये उसमें सातकर्णी का क्रम ४2 
गया है। इस सातकर्णी के संबंध में उसकी माता गोतमी के उत्कीण कराए उस 
अनेक महत्वपूर्ण और जानने योग्य बातें ज्ञात हुई हैं जो उसने अपने पोते और इस. १ 
कर्णी के पुत्र पुलुमायि के उन्नीसवें वर्ष में नासिक के निकट त्रिरश्सि ( त्रिरराहु ) प | ह 
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री गु में SAT कराया था । उसी लेख से हमारी इस सूची के सातवें राजा का 
भी निर्विवाद सिध हो जावा है । संक्षेप में इस लेख में इतनो बातें कहदी गई है 

क्रम े 


शातकर्णी की माता गोतमी वालश्री थी | इसी लिये यह्‌ शातकर्णी गौतपुत्री पुत्र कहा 
a 21 बालश्री स्वयं सहादेवी अथात्‌ एक स्वतंत्र महाराज क प्रधान राजमहिषी थी; 
ता थी, उसका पुत्र Tanga शातकर्णी भी स्वतंत्र विजयी महाराज था; 
x i महाराज-प्रपितासडी भी थो--उसके पुत्र की उपार्जित विजयलद्दमी इस शासन 
> उतीर्ण होने के समय तक इस वंश में अक्षुरण बनी हुई थी । 


| इसके द्वारा उक्त महादेवो ने इस पर्वत पर स्थित एक 


| अबंति पर उसका राज्य था। उसके राज्य सें विध्या, ee, पारियात्र, सद्य, 
कृष्णागिरि, मंच, श्रीस्तन, अलय, महेंद्र, श्वेतगिरि mis चकार पवत थे। तीन ओर 
| से सपुद्र उसके विस्तृत राज्य की सीमा aT | a क्त्रियों के दप आर अभिमान 
को चूर कर दिया था। शाक, यवन आर पहवों का उसने संहार किया था 
: बहरात वंश का तो उसने सून्नोच्छेद ही कर दिया था। धमं से उपार्जित 
॥ करोंका ही वह उपयोग करता था। अपराधी शत्रु को मो प्राणदंड देना अच्छा 
1 नहीं समता था। उसने द्विज्रों और शूद्रों के अनेक वंशों को उभारा था। ae सातवाहन 
| वृंश के यश का प्रतिष्ठापन करनेवाला था | वणंधमं की उसने स्थापना को थी। बह युद्धों 

में शत्रुओं को ada विजय करता रहा । ae स्वयं बड़ा विद्वान्‌ , गुणां, Alara, TI, 

| त Tal ओर कट्टर ब्राह्मण था । पराक्रम में वह राम, केशव, अजुन और भामसेन _ 
| जैसा था “और नाभाग, नहुष, जनमेजय, शंकर, ययाति, राम तथा अंबरी के समान £ 
| यशरबी था” ; आदि । ५ 


इस लेख में शातकर्णी गोतमीपुत्र के पिता अर्थात्‌ बालश्री के पति का नाम कहीं नहीं... 

दिया गया है और न उनसे पूचे के fact राजा का नाम या बंशावज्ञी दो गई हे | इसके 
| साथ ही गौतमीपुत्र को उसकी गर्बीली साता ने सातवाहन कुल की प्रतिष्ठा स्थापित a 
गा कहा है । इसका अभिप्राय बंदी है कि गोतसीपुत्र से पहले जो खारवेल के 
SRA बंश को इस वंश के तीसरे राजा के समय में धक्का लगा था saa: डा 
शात वंश के अबांतर में सातकर्णी गौतमीपुत्र द्वारा नहपान के मारे जाने तक, 
र पेश संभल नहीँ सका था | यह ठीक है कि गोतमा बालश्री ने अपने आपको 
| aN स्वतंत्र महाराज की प्रधान महिषी होने की घोषणा की है, fag 
से हो. रस वंश के यश-तिष्ठापन का श्रेय अपने पति को न देकर अपने पुत्र क 
SN होता दे फि गोतमा बालश का पति अविक से अधि # अपने वि is 
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सम्मुख केवल अपनी सत्ता स्वतंत्र रूप से बनाए रख सका होगा | पुत्र के गुणों से 
लाभ करनेवाले व्यक्ति स्वयं गुणवान्‌ नहीं होते, यह सिद्ध है । स्कंदस्तमि, जो संभवत... 
गौतमी बालश्री का पति होगा, १८ वष ही राज्य करके सर गया था आर उप्तकी मू 

समय बालश्री की आयु अधिक न रही होगी । तभी तो लगभग ६०-६४ वे पोछे ब. 
शासन ऐसी योग्यता के साथ उत्कीण करा सकी थी। यदि स्कंदस्तभि की मृत्यु के 
बालश्री की अवस्था ३० वर्ष की भी मानी जाय तो उस समय सातक कर्णी लगभग श्व 
होंगे । ३०--३६- १९-८५ वषं के लगभग इस उत्कीण लेख के समय इ 
प्रपितामही की अवस्था रही होगी । 


इन्होंने अनेक हिज (ब्राह्मण) और वैश्य तथा शूद्र छुलों को उठाया था । इस | 
से एक अत्यंत महत्वपूर्ण सूचना ओर भी मिलती है। देश उघ समय क्ञहरातवंशी को आर 
द्वारा पददलित हो रहा था । यवन और पहव जो उनके पड़ोसी भी थे, उनकी सागो) ४१ 
सम्मिलित थे | इन विदेशियों के गुट से लड़ने के लिये गौतमीपुत्र को तेयारी करते पा 
विशात्ञ सेना Sait पड़ी होगी | उसी प्रयत्न में अनेक छोटे छोटे बंशों के युवकों को सेत 
सेवाओं के कारण इन्होंने उठाया होगा ओर अपने पराक्रम अद्शेन द्वारा वे अवश्य जा 
कर गए होंगे। हमारे इस कथन के पुष्ट करनेवाले अनेक उदाहरण सन्‌ १९१४ के तथाए 
द्वितोय महायुद्ध के अवसर पर भारत की अंग्रेजी सरकार द्वारा सेनिक-सा 
के प्रसंग में मिलते हैं। उसी समय मालवगण, जुद्रकगण आदि गणों के ओं 
युवकों को अपना वीय प्रकट करने का अवसर मिला था ओर उसी समय खारवेल के समर 
से चले आनेवाले netted के वंशवालों को भी उन्नति :करने का अवसर प्राप्त था 
ऐसे ही युवकों में से एक बह भी था जो गोतमीपुत्र सातकणी से युद्ध में परास्त होकर म & | 
सुख में जानेवाले नहपान के पीछे उज्जयन का शासक बनात्रा गया था ओर जो परिरि 
के अनुसार कालांतर में वहाँ का स्वतंत्र शासक हो गया था | 


गौतमी बालश्री ने अपने लेख को अपने पोते पुलुभायि के शासनकाल में 
कराया था, किंतु उस लेख में पुलुमाथि की प्रशांसा में एक भी शाब्द नहीं है। इससे 
सिद्ध होता है कि जिन द्विज ओर sac कुज्ञों को गोतमीपुत्र ने उठाया था वे धीरे 
शक्ति शाली होते जा रहे थे एबं अपनी स्वतंत्र सत्ता स्थापित करने में प्रयत्नशील थे; 
उसका उत्तराधिकारी पुलुमायि उनको अपने अधीन नहीं रख सका था, वह केवल दार 
पथ का अधीश्वर रह गया था । योग्य पिता के अयोग्य पुत्र की बालश्री जैसी प्रपि] 
किन शब्दों में प्रशांसा करती ? इसी समय यह गर्दभिल्ल वंश भो उज्जयन में से 
हो गया था | 


4 EE 


यहाँ नहपान के संबंध में भी कुळ कहना आवश्यक है । भरतवर्षे में सिरक | 
पश्चात्‌ जिन बिदेशी लोगों ने अपने पैर जमाने का प्रयत्न किया था एवं कुछ सफलता 
प्राप्त की थी, उनमें ये क्षत्रप कहे जानेवाले क्षहरातवंशी भी थे। दुर्भाग्य से जिस 
सातवाहनों के राजाओं की क्रम. सूची एवं उनका राज्यकाल अभो तक स्थिर नहीं दी 
है, उसी प्रकार इन FEU का इतिहास भी अभी अंधकार में ही है । 
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प्राचीन मुद्राशाखज्ञों का सत हे. (% इसा से पूव पहली शताव्दी में अथवा इससे 


a ह्वी पढते अ के aie बळ 820 gle Fat ने मालवा ओर सोराष्ट्र में एक 
गणु | gata राज्य स्थापित (कया त्त ७ = 4 के स्थापित हाने से पहले स्थापित 

व eq atl इस वरा के los A 3 रा नाक cu FEN नही की थी | उनकी उपाधि 
Dt) द्वत्रप थी । मदत उपाधिवाले है yaa दा के भिन्न राजवंशों ने भिन्न भिन्न 
May उगम सौराष्ट्र में अधिकार प्राप्त किया था-पहल्ले राजवंश ने कुपाण साम्राज्य स्थापित 


होने से पहले और दूसरे राजवंश ने SUT राजवंश के साम्राज्य के नष्ट होने के समय 
अधिकार प्राप्त किया था । प्रथम राजवश के केवल दो राजाओं के तिके मिले हैं। 
| पहले राजा का नाम भूसक था। इसके केवल तांबे के ही सिक्के मिळे हैं। उनपर एक 
आर fag की मूर्ति और दूसरों और चक्र हैं। और एक ओर खरोष्टी अक्षरो में “छहरदस 
gana भूमकस” ओर दूसरी ओर ब्राह्मो अक्षरों में ४ 'ज्दरातस ज्ञत्रपल भूमकस” लिखा 
है| भूमक का काड शलाळल या (Wage 1तक्षा अभी तह नहीं मिला है | इसलिये उसके 
कालनिर्णय का समय अभी नहीं आया है । नहपान के चाँदी के सिक्के Fag के द्रम्म के 
हाके हैं। ऐसे सिक्कों पर उक ओर सद्दातत्नप का मस्तक ओर यूनानी अक्षरों में उप्तका 
1 ओर चक्र, शार ओर वज्र तथा ब्राह्मी और खरोष्ठी अन्तरो 
दे । GUS अक्षरों में “रंगो छद्रतस नहपनत्त” और 
” लिखा रहता है । नहपान के जामाता STAT 
लेख मिले हे । इन लेखों में नहपान के राज्यांक अथवा 
आर ४५ बं बषे का उल्लेख है। जुन्नार की एक युका 
ख सें संवत्‌ ४६ का उल्लेख है | उपवदात और अयम 
का उल्लेख है, पुरातत्ववेत्ता उन्हे शक संवत्‌ मानते हैं और 
इसके अनुसार ईसवी दूसरी शताब्दी के आरंभ में नहपान का समय निश्चित करते हैं । 
परंतु प्राचीन लिपितत्व के प्रत्यक्ष प्रमाण के AAC नहपान को महाक्षत्रप रुद्रद्‌।मा का 
निकटवर्ती अथवा कनिष्क वाशिष्क, हुविष्क और वासुदेव आदि कुषाणवंशी राजाओं का 
परवर्ती नहीं साना जा सकता । 


t : 
क a 
| a 


४], ४1, 


नाम तथा उपाधि आर दूसरा 


मं राजा का नाम और SAT द 


। में नहपान के प्रधान मंत्री ६ 


य ` के रालालेखों में जिन अनेक बः 
रिध 


| नहपान के राजत्व-काल के अंतिम भाग में अथवा उसकी मृत्यु के उपरांत आंध्र- 
| बेशी राजा गातमापुत्र शातकर्णी ने शाकों के पहले क्षत्रप वंश का अधिकार नष्ट कर दिया था 
नहपान के चाँदी के सिक्कों पर अपना नाम लिखवाया था ( श्रीराखालदास वंद्यो- 


४ =) ¢, (os 
i “प्या प्राचीनमुद्रा, भाग १ » OB १९३-५ ; नागरीप्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित 
हिंदी संस्करण ) | 


क्र ४ ANS म 3 a ह 
ws a स्मिथ ने एक स्थान पर लिखा है कि Aaa वंश का सबसे पहला शासक 
aa") ! जिसके सिक्के पार्थियन शासकों के अनु करण पर बने मिलते हैं; और इसी आधार 


{ E प्र उ डो भूः on in होने ~ « र 
स "ON इस भूमक के इन्हीं पार्थियन शासकों का अधीन क्षत्रप होने की संभावना की | 


शी ९| उ ने मो गि क 
1 st hee शासक का नाम उन्होंने गंदुकर दिया है जिसके अधीन है आनक. 
| ` रस आधार पर भूमक और उसके उत्तराधिकारियों के समय का निणेय किया जा. 
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सकता है, और परिणामतः शातकर्णी नरेश के युद्ध का समय निर्णीत होने से उस 
भोव न संम्राटों का समय निश्चित हो सकेगा | किंतु गढुफर के समय का निणय ष 
पाश्चात्य ६ साई Tala, निष्पक्ष नहा जान पडत | कहत ह क Sal का शष्य टामस % 
के राज्य में भारत में आया था | इसी प्रवाद के आधार पर ब लाग इला की प्रथम र 
के प्रथमाद्ध में गंडुकर का समय निश्चित करना चाहते ह ।' कितु प्त्नलिपित के द 
अनुसार यह असंभव है । सिक्कों के अतिरिक्त उसी टासस-रांचत 'हैमःप्रवाह (| 
ओ(रया-योल्डेन lasts ) नामक धसप्रचार GAT AY म तथा तस्त्ेव 
प्राप्त गंदुफर के 'राञ्यकाल के २६ च वषं के एक लेख म कसा Tay का | १ 
वर्ष उल्लिखित है, किंतु आज तक ऐतिहासिक विद्वान्‌ यह निणंय नहीं | “की 
हैं कि यह संबत्‌ कोन सा हे । श्रीजायसबाल ने नहपान का समय ६० प, 

५० दष माना हे; कितु यह ना. कवल अछुमान भाज ह । Wad यह निर्बिवाद ३ 
प्रत्ललिपितत्व के सिद्धांतो के अनुसार क्षदरराव ओर उसके वंश के सिक्‍के आदि हा 
उत्तरकाल के कदापि सिद्ध नहीं किए जा सकते; आर उस दृशा में जो इतिक्रम यहाँ हया! 
किया जा रहा है, वह यदि इतिहास की अन्य घटनाओं से भा सामंजस्य रखे तो ह वर्ष 
अवश्य स्वीकार करना चाहिए | नहपान के संबंध सें सारठवषे के पुराण और जेन ह्‌ 
कार अपना स्पष्ट मत प्रकट करते है कि उसका शासन-काल विक्रम संवत्‌ से बहुत पह 
समाप्त दो चुका था, जब कि नहपान का उत्तराधिकारी गरेथिल्ल वंश उज्जेन में लगभग | 
७० वषे राज्य करके शाकं के नए आक्रमण के कारण उच्छिन्न हा गया था; औरत 
विक्रम ने उनका नाश कर शकारि पदवी ग्रहण करक सालवगणं-स्थित्यव्द की | \ 
ङी थी | यदि हमारे ऊपर लिखे राजाओं के क्रम से इस घटनाक्रम में भो व्याघात ₹ 


ADM 


a 
यह 


पड़ता तो यह क्यों न स्वीकार किया जाय ? ६० 
ऐसा जान पढ़ता है कि प्रद्योत शुंग ओर उनके उत्तराधिकारी राजाओं के शा 

काल में मालवा में गए-शासन नहों रहा था, ओर आंत्रवंशी शातकर्णी के आने से 

बिदेशी क्षहरातवंशियों ने भी गणतंत्र को शक्ति श्राप्त नहीं करने दो थो । बोतमीपुत्रश॥ ज 

कर्णी ने अपने युद्ध-संबंधी साधनों का संघटन करने के अबसर पर मालवा के मालव का 

क्षुद्रक ( कदाचित्‌ उसकी माता के उत्कीण कराए लेख के “अवर या az) गणां के के 

प्रिय युवक सैनिकों को भी समुन्नत Pea | गर्दंसिल्ल या तो उन्हीं गणां में से MH स 


रहा होगा अथवा उनले भिन्न ये कोई सझचुद्र-तटोय भीळ सरदार रहे होंगे, या खाखेत 
समय के उत््लदेशीय शासकों की संतानों सें से रहे होंगे, dar कि अनेक कि 
इनको उस वंश से संत्रद्ध बताते हूँ | भा रहे हों, fig इनका स्वतत्र उल्लेख उक्ती 
लेब्न में प्र।प्त न होने पर भी यह अनुमान किया जा सकता है कि इस वंश को इसी शर 
पर प्रकाश में आने का छुयोग प्राप्त हुआ थां। क्षहरातों की पराजय एवं गो 

शातकर्णी की विजय के पश्चात्‌ मालवा पर आंध्रों का हा शासन रहा था, जेसा कि हक 
लेख से सिद्ध होता है ओर उस जनपद में पुरानी गण-शासन पद्धति का पुनरुद्धार भौ 


$-बिशप मेडलीकॉट, “इंडिया ऐंड दि अपॉस्टल समस! १, Ge 4-19 
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होसकाथा। MS गौतमीपत का पुत्र और उसका उत्तराधिकारी पुलुमायि अपने 
पिता जैसा शूरवीर ४ SE सी car योग्य शासक नहीं था, यद्द बात इसी से सिद्ध है कि 
उत्तीर्ण लेख में, जो एलुमायि के हो शासनकाल में प्रकाशित किया गया था, उपळे 
gaa में एक भीमशासा का वाकिन नहीं कहा गया दे । इससे मालवा के गणों को अपना 
ख़तंत्र संघटन कल के लय अवसर गयां था आर गदभिल्ल वंश की अध्यक्षता में 
यह गण अपना वल बढ़ाने लगा था | 


£ 


९ = 
, हम गौतमीपुत्र शातकर्णी, नहपान, गदभिल्ल, शकन्आक्रमण और विक्रम संवत 
/ छी घटनाओं का क्रम इस प्रकार स्थिर करते ह-- 
। गौतमी पुत्र, Te का० ५६ वर्षे १४७-९१ ३० Jo ( ९०-३४ विर go ) | 


३० पू> ( ११६-७६ वि० go ) | 


नभोवाहन, रा० का० ४० चष, १७९-१३ 


~ ve J 


a 


i नभोवाहन का थः WGA द्वारा उनके शासन के पं 
Lia वर्ष के लगभग--१३२ 

गदेभिल्लों का: वि० To ) | 

गद सिल्लों का राज्यकाल--'७२ वषे, १३२-६ ० ( ५६-४ विर qo) । 


९ > 
सिल्लो की स्वतंत्र सत्ता-. १३ TT, ७३-६० ई० Go ( १७-४ वि० Go ) | 


~ मे घर घ्याघिकार न 
शाका का BAAR पर आंधकार, गद (भल्ला al का अंत, शको का राञ्यकाल--४ वष 
६०--५६ So प० (४ नि० प्‌० से विक्रम संवत के आरंभ तक) | 


विक्रम संबत की स्थापचा--६ ई० To | 


GUM सें गदे थिल्लों का आरंभ तो उसी समय से मान लिया गया जान पड़ता है 
जब न्तहरात वंश को as करने के लिये गोतमीपुत्र द्वारा किए गए संघटन में उनको उत्थान 
का अवसर मिलने लगा था | किंतु गोतमी पुत्र जैसे तेजस्वी, यशस्वी ओर शूरवीर शासक 
के शासन से यह वंश झपने आपको स्वतंत्र नहीं कर. सकता था और उसकी सावभौम 
सत्ता को स्वीकार करके ही इसने मालवा की राजधानी उज्जयनी में अपनी सत्ता को स्थिर 
रखा ! इसी अवांतर में मालक-छुद्कगणों को भो लगभग ५-६ शातान्दियों के नष्ट हुए 


गणतंत्र शासन के एन:संगठन क उर मिल गया। जान पढ़ता है कि गोतमीपुत्र के 
क उत MITT में गणतंत्रवाले नेता, जिनमें निःसंदेह गर्देभिल्ल भी थे, बड़ी चतुरता के 
ae पाथ छिप-छिपकर अपनी शक्ति बढ़ाते रहे; अथवा गौतमीपुत्र उनके केवल पराधीनो 
गौतमा! सकार करने मान्न की उक्ति से ही संतुष्ट रहे होंगे, इसीलिये इनके प्रयत्नों को आगे 


; स्स मिल सकी होगी 


आधरवंश के इस शालिवाहन राजा का शासन जिस समय उत्तर में लगभग यसुना- 
$ बढ़ चुका था उस ससय विदिशः का नागवंश भी उनके अधीन हो गया था। इसी 
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गौतमीपुत्र ने पाटलेएत्र के शुंगवंश से अपनी स्वतंत्रता भी प्राप्त कर ली थौ, 
कणववंश के निबेल राजा वहाँ शासनचक्र कुछ काल पयत Fit चलाते रहे । 


७--पुलुमावी प्रथम, वाशिष्ठीपुत्र ( वेणी? ); अनिष्टकर्मा ( भाग ); पुलोमा 
कोप कार्यालय का मत्स्य०); पुलोमायि (विश्व०, त्रह्मा०); पुलिमत (विश्व०, विष्णु) 


( विश्व० भाग० ); वाशिष्ठीपुत्र पुलुमायि ( विश्वकोष के संपादक की सूची गो 
प्रथम ( पार्जिटर ); राज्यकाल ३६ वर्ष, ई० To ९१-५४ (वि० To ३४ से बि० सं०२ त स्क 


रा 
इस राजा का यह क्रम हमने पूर्वोक्त गौतमी के शिलालेख के आधार प्र । 
श्रोवेणीप्रसाद की सूची को देखकर स्वीकार किया है | अन्यत्र इसका क्रम a | 
पचीसवां प्राप्त होता है| पाजिटर ने पुलुमायि प्रथम से भिन्न ही अनिष्टकर्मा या aR (। 
का शासन अपनी सूची में लिखा है । 


यह तेजहीन आंध्र राजा था । इसी के समय में विक्रम ने मालवा में गणतंत्र | 
स्वतंत्र स्थापना की. एवं शकों का पराजय करके अपने संवत्‌ का प्रचार भी किया । 
को पराजित करने में पूलुमायि ने भाग नहीं लिया था, अन्यथा उक्त गौतमी के fete 
इस घटना का उल्लेख ही यथेष्ट होता | 


1 
८--लंबोदर | सवेत्र इसका यही नाम प्राप्त होता है। इसका राज्यकाल भी | i 
१८ वर्ष लिखा है । पार्जिटर को छोड़कर सबने इसका क्रम छठा स्वीकार किया है. fy ज 
उन्होंने इसे सातवे क्रम पर रखा है । गौतमीपुत्र शातकर्णी ओर वाशिष्टी पुत्र 4 a) 
संबंध में ऊपर जिन घटनाओं का उल्लेख किया गया है. उन्हीं के आधार पर हमने इस! 


क्रम अपनी सूची में आठवाँ रखा है। राज्यकाल ई० Jo ४४-३६ ( वि० सं० २-२०) 


जि ( 

९- आपीड़क, आपीलक ( पाजि०, विश्व०, ब्रह्मांड? ) ; आपीतक ( बिश्व० महा 
विश्व० संपादक की सूची ); शुद्ध नाम आपीलक जान पड़ता है। भागवत और 
पुराण में और वेणी सूची में यह नाम नहीं है । बा 

राज्यकाल BAT १२ वर्षे ; पार्जिटर में इसका क्रम आठवाँ और अन्यत्र सातवा 

ई० qo ३६-२९ (fie सं० २०-३२ ) | : 
; प्र 

१०-मेघस्वाति या सेघस्वति ( सत्स्य०, विष्ण०, ate, पार्शि० ओर र 
के संपादक की सूची ); सोदांस ( विश्व० कार्यील्य का ब्रह्मांड० ) | के 


राज्यकाल स्त्र १८ बे, और क्रम पार्जिटर में नवाँ, तथा अन्यत्र आठवाँ। ३० | 

२४-६ ( वि० Ho ३२-५० ) | | 
११-स्वाति या स्वति ( पार्जि० ); स्वति सति ( वेणी० ); शाति ( विश्व मतय प्र 
भास्कर ( विश्व० ब्रह्मांड० ); भागवत और विष्णु पुराण में यह नाम नहीं है ण 
ग्रंथों में ओर सूचियों से ६ या ७ नाम कम दिए हैं 
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विश्वकोष की सूचियाँ में इसका क्र wai और पार्जिटर में दसवाँ तथा वेणीप्रसाद 
॥ चौदहवाँ है । इसका राज्यकाल १८ वष लिखा पाया जाता है--ई० Go ६ से ई० सन्‌ १२ 
तक ( बि० do ५००६५ yi 

१२--स्कन्द स्वाति ( पार्जि०, बिश्व’ मत्यपुराण ); स्कन्दस्वामि (विश्व० ब्रह्मांड? ); 
are स्वति ( वेणी? ); चकोर ( भाग० ); स्कन्द्‌ शातकर्णी ( विश्वक्रोषकार की सूची ); 
asda ७ वर्षे, ई० सन्‌, १९ से १९ तक ( वि० सं ६८-७५ ) | 

१३--अरिट्रकर्णी ( विश्व मत्स्य० ); मेमिकर्णी ( विश्व० ब्रह्मांड० ); अरिट्रकर्मन 

णे [a aT Fa ८ 2 

( Piao, भागवत और विष्णु इराण ); अरिष्ट कण (पार्जि०) श्रीकृष्ण सातकर्णी ( वेणी० ); 
गनिष्टकर्मा ( भाग०, वेशी० ); राञ्यकाल सवत्र ९५ वष-ई० १९ से ४४ तक ( वि० 
| सं० ७५-१०० ) | 
वेणीप्रसाद की सूची में इसका कम दसवाँ है, पार्जिटर में सोलहवाँ और अन्यत्र 
| भी सोलहवाँ ही दे | 

१४-हाल (पार्जि०, विश्‍व; Hue, त्रह्मांड , भाग, विष्णु०, विश्वकोष के 
संपादक की सूची ); हाल सातकर्णी ( वेणी० ); राज्यकाल सर्वत्र ५ वर्ष--ई० ४४-४९ 
( बि० सं? १००-१०४ ) । वेणीप्रसाद में इसका कम ग्यारह॒वाँ हे और अन्यत्र सब 
जगह areal है | 


[sf 
ru 
प 


१४--मंडलक ( विश्व०, ब्रह्मांड० ); मंडल शातकर्णी ( विश्व०, मत्स्य पुराण ); 
पत्ततक ( विश्व०, विष्णु० ); तलक ( विश्व०, भाग०); पहतक, मंडलक, तलक सातकर्णी 
( बेणी० ); मंतलक ( पाजि० ); मंडल शातकर्णी ( विश्व के संपादक की सूची ) | 


__ राज्यकाल स्त्र ५ वर्षे, ई० ४९-५४ ( वि० सं० १०५-११० ) ; Aalto में इसका क्रम 
बारवा और प्राय: सर्वत्र अठारहवां है । 


१६-श्रीशकसेन ( शिलालेख ); पुरिकसेन, प्रविल्ल्लसेन ( वेणो० ); पुरीषभीरु 
( भाग०, वेणी० में saga ); पुरीन्द्र सेन (विश्व०, मत्स्य० ); पुरिकषेण (विश्व०, ब्रह्मां 2 ); 
`| 'विल्लसेन ( विश्व०, विष्णु० ); पुरीन्द्रसेत ( विश्वकोष ) | 


MRT सवेत्र २१ वर्षे, ई० ५४-७५ ( fo ११०-१३१); इसका क्रम वेणी० में 
Wal और अन्यन्न सब जगह उन्नीसवाँ दिया है । 


, अबतक जिन राज्ञाओं के नाम लिखे जा चुके हैं उनमें हाल सातकर्णी (sa 
परत (४) के विषय में यह ज्ञात हो चुका है कि इसने गाथासप्रशवी के नाम से एक 
| काव रथ निमोण किया था । उसमें प्रसंगतः sed संब्रतूकार विक्रमादित्य 
les भी एक गाथा सें किया है। gaa इसके विषय में व्दृता से कहा जा सकता | 
Se विक्रमादित्य शकारि का परवर्ती था, और विक्रमादित्य का नाम उसकीसृत्यु 


~ 
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के थोड़े समय पश्चात्‌ ही से काव्यो में आने लगा था । किंतु मध्यभारत के इति 
इसी अवांतर में कितने ही परिवर्तेन हो चुके थे । ईसा से लगभग ७८ और विक्र! 
२२ वर्षे पर्व करवों ने शुंगों की रही सही शक्ति को तोडकर मगध-साम्राज्य का एक) 
से अंत कर दिया था। उस समय सातकर्णी एलुमायी प्रथम ( ऊपर सातवाँ 
राज्य कर रहे थे | पुलुमायी भी अपने पिता की कीतिं को अक्षुण्ण नहीं रख सके थे 
कणवों का अधिकार कहीँ कहीं आंध्र प्रांतों पर भी हो गया था। कणों के आक्रमण § 
बचने के लिये ही कदाचित्‌ नाग अपनी राजधानी को भूतनंदी के समय में, वि 
संवत्‌ से लगभग २४ वर्ष पूर्वे, पद्मावती ( पवायों ) में उठा लाए थे । आंध्रों की निब} 
लाभ उठाकर गदेभिल्ल वंश आब मालवा में अपनी स्वतंत्र सत्ता की घोषणा करने a 
था और कण्व वंश का अंत भी निकट आ रहा था। पुराणों के अनुसार हवी र 
या वि० १४ में Rat का अंत हो गया था और यह कार्य आंध्र राजाओं के हारा सफ 
हुआ था । हमारी गणना और सूची-क्रम के अनुसार उस समय लंबोदर ( क्रम-संख्या;! 
का शासनकाल था । लंबोदर से आगे जिन आंध्र राजाओं के नास दिए गए हैं छो 
दिषय में विशेष कुछ ज्ञात नहीं है, fag शकों के उस आक्रमण-काल में, जिसका ब 
विक्रमादित्य ने किया था एवं जब से संवत्‌ झी गणना का आरंभ हुआ था, विदिशा) 
नाग भयभीत होकर नागपुर ( नंद्विधन ) में शरण लेने के लिये चले गए थे । विक्रमाति 
का राज्यकाल ६० वषे माना जाता है। वस्तुतः इसका निश्चय कर सकना कठिन है। मालव 
की यह पुनर्जीवित स्वतंत्रता या गणतंत्रता शीघ्र ही फिर शकों द्वारा आक्रांत हुई थी । दे 
उस आक्रमण Saar कोई भी ऐतिहासिक विद्वान्‌ निश्चयपूर्वक और संतोषजनक रीति]राः 
से अभी तक नहीं निश्चित कर सका है। तो भी यह निश्चित है कि शकों के इस दूसरे भा 
AY का अंत होने पर ही शाके शालिवाहन का आरंभ हुआ था | वस्तुतः भारतवष को 
ने दूसरी बार कब आक्रांत किया, अभी इसके निणय का समय नहीं आया जान पक्ष 
क्योंकि इस निर्णय के आधार पर शक इतिहास का संपूर्ण क्रम निर्भर है। तो 
एक बात का अनुमान किया जा सकता है कि शाके शालिवाहन का आरंभ श्री शके. 
शातकर्णी के शासन में हुआ होगा, अर्थात्‌ शकों का दूसरा पतन भारतब में आंधरों के कि 
ई० सन्‌ ७८ (do १३४ ) में श्रीशकसेन के शासन के लगभग पंद्रहवें वषं में || का 
था । श्रीशकसेन के विजयी शासन से पूर्वे हाल सातकर्णी ने कुषाण विजेता कफ शा 
कुजुल कफस से मिलकर सिंधु देश से पार्थं चा पारद शासकों को सार भग़ाया था। शि षट 
उसी समय से ये कुषाण शक उत्तर भारत में घिरते जा रहे थे और कुजुल कफस के TM एक 


काल में ही संपूर्ण उत्तर तथा पश्चिम भारत उनके अत्याचारों से अत्यंत 
होने लगा था । हाल के उत्तराधिकारी सातकर्णी नरेश मंडलक छोटे से प्रांत पर ही र 


करते रहे होंगे, अथवा संभव है कि शाकों के द्वारा ही वे किसी युद्ध में इनसे लड़ते | 
ही मारे गए हों; इसीलिये इनका राज्यकाल केवल ५ वर्ष रहा। इनके नाम x 
ओर पत्तलक इनके व्यक्तिवाचक नाम न होकर उपाधिवाचक रहे होंगे । इन नामों से| 
ध्वनि भी आती है जिससे हमारा अनुमान सिद्ध होता है। । 


कुजुल कफस के पीछे उसका पुत्र वीमकावफिस कुषाणपति हुआ और उसके र | 
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हुप पग शावकर्णी श्रीशाकसेन ने झुषाण शक्ति का अंत संवत्‌ १३५ में उसे युद्ध में परास्त करके 
क) gf दिया । तभी से शाके शालिवाहन का आरंभ मान्ना जाता है | 

1 He प 

| र यहाँ यह जान लेना चाहिए कि यद्यपि षाण युद्ध में हार गए और उनकी शक्ति 

एकबार दूट गई तथा डा० कोनो के शब्दों में बीम के समय में एक बार कुपाण-शक्ति का 

णो नाश हो गया था, किंतु एक बार फिर उसका भारतवर्ष में उदय हुआ जिसका 

fa aaa आगे किया जायगा । 

) (पे; : a Wes ; : 5 

लता} १७-१ ९-महेन्द्र खगेन्द्र ( बिश्व सपादक सूची, वेणी० ); aitez स्वातिकर्णी 
: (विश्व० सत्स्य० ); खगेन्द्र स्वातिकणं ६ पार्जि० ); महेन्द्रशातकर्णी ( विश्व० त्रह्मांड० ); 


यूनानियों का मांबरस छरगनस महान्‌' ( वेणी० ); राञ्यक्ाल ३ वर्ष, ई० ७५-७८, बि० 
bam, सं० १३१-१३४ । 

eT) कुंतल स्वातिक्णं ( पार्जि०, विश्व०, मत्स्य० ) ; कुंतल शातकण ( विश्व० ब्रह्म, 
को विश्व० संपा० सूची ); कुंतल सातकाण , यूनानियों का युवराज्ञ सारगनस?, सातकनस 
काभ ( वेणी० ) । 

माहि, राष्यकाल = वर्षे, खन ७५-९६ ( वि० सं० १३६--१४२ ) | 


लवा सुंदर सातकणि- सुद्र, सुतंदन, यूनानियों का सांदनस सारगनसः ( वेणी० ) सुंदर 
थी अ सातकर्णी ( विश्व०, मत्त्य०, ब्रह्मांड, पार्जि० ) ; सुंदर शातकर्णी ( विश्व० संपा० सूची ) ; 


क रीति)राज्यकाल १ वर्ष, सन्‌ ८७ ( सं० १४३ ) । 


इन तीनों राजाओं का यह क्रम वेणी० सूची के अनुसार है; किंतु और aR में 

क्रम सं० १७ और १८ के नाम ग्यारहवें और वारहवें क्रम पर तथा उन्नीसवाँ नाम इक्कीसवें 
a os ~ ha y ne गो ` 

क्रम पर लिखा पाया जाता है | पार्जिटर में पहले दो नाम वारहवें और तेरहव क्रम पर हैं | 


शरी वेणीप्रसाद US की सूची में सुंदर सातकर्णी का समय ईस्वी सन ८३ स्वीकार 

fear Taq है; इसका कारण यह है कि वे कुंतल शातकर्णी को शालिवाहन शक 

में झ| का संस्थापक एवं शकों का पराभवकर्ता मानते हैं। अतएव वे ई० ७८ में उनका 

फस शासन भी स्वीकार करते हैं। कुतल सातकर्णी स्वयं wig शातकर्णी के पुत्र थे, अतः इस 

11% घटना से मृगेंद् का क्रम भी निर्णीत हो जाता हे । इस प्रसंग में उन्होंने पेरिसस का 
जीव एक उद्धरण इस प्रकार दिया = 


[1 ° 5 s ~ 
ls एरिका ( आर्यावते ) से मांबरस का राज्य आरंभ होता है । सांबरस और छोटे 
ने @ नस के राज्यकाल में ग्रीक व्यापारी जहाज कल्याण के बंदरगाह में वे-रोकटोक 


1—Mambaras Sarganas senior, 
Junior Sarganas. 


_ ३ Sandenas Sarganas, 


१३ 
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माल उतारते थे। कल्याण प्रीक जहाजों के लिये खुला बंदरगाह था । लेकिन का, 
पर सांदनस का शासन हो गया तो ग्रीक जहाजों को लाचार हो कल्याण छोड़कर 
में आना पड़ता था |” द 


इस अवतरण में उक्त तीनों शातबाहन नरेशों के नाम ऋप्रपूर्वक आए हैं, ५ 
उनका ऋस भी सुनिश्चित मानना उचित है। समय के विषय में उक्त a : 
विद्वान ने यह युक्ति दी है कि स्कोफ ने पेरिसस के भूगोल ग 
साना है। अतः ८३ ६० में वेरिगाजा ( झगुकच्छ ) में सदनस का रोष 
सन्‌ ८० की रचना में वह सन्‌ ८३ के भारतीय व्यक्ति का वृत्तांत यूनान में 5 
प्रकार लिख सका होगा, यह बात हमारी समक में नहीं आहें । रिस गा 
बिसेंट स्मिथ ने भी स्वीकार किया है, किंतु यह सत कुछ सवसंभत नहीं है। कैनेई 
$० ७० ही उसका रचना-काल स्वीकार करता है, किंतु सेककिंडल ने सन्‌ ८ 
इस ग्रंथ का लिखा जाना स्वीकार किया है। यह्‌ बहुत अधिक स है कि 
१०० ई० तक पेरिसस की इस रचना में RGN होती रही हो । है तो 
है कि भारतवर्ष के पोतसदन भृगुकच्छ का जो वृत्तांत उसने लिखा है उसका पल 
वास्तविक समय से दो-तीन वर्षे पीछे ही लिखा जाना संभव है, जब नाकि 
भारतवर्ष से जाकर वहाँ ये बातें कही होंगी । उस समय भारतवर्ष से यूरोप को लोमे 
दो बर्षे से कम क्या लगते होंगे ९ ऐसी दशा में हसने जो समय सूची-कर मे [६ 
है बह ठीक जान पड़ता है। | 


| 


संवत्‌ १३५ ( सन्‌ ७८ ) में जो Tal की पराजय Es थी उसने इनकी बढ़ती 


विजय के प्रचार को रोक दिया था एवं उन्हें पीछे हटा दिया था, तो भी वे 
भारतवपे, पंजाब, सिंधु आदि पच्छिमी प्रांतों में अपनी जो शक्ति स्थापित कर कुर 

बह सब अभी शेष थी; और यह कार्य इन तीनों शालिवाहनों के समय में पूरा gal! 
जैसा कि 'ब्ृइत्कथा? तथा 'कथासरित्सागर में वर्णित कु तल शातकर्णी के वृत्तांत से! 
होता है। उक्त ग्रंथों के अनुसार कु तल सातकर्णी ने कर्णाटक के राजा जयध्वज, # 
के राजा कलिंगसेन ( अथवा भद्रसेन-वीरसेन एवं मलयराजपुत्री से विवाह करके" 
पृष्ठ की रक्षा से निश्चित होकर गोड़ के राजा शक्तिकुमार, लाट ( सौराष्ट्र) के राजा ति 
वर्मन, कश्मीर और सिंधु देश के राजा सुनंदन, विंध्याचल के राजा गोपाल और पर 
सरदार निमुक को साथ लेकर संपूर्ण भारतवर्ष से शक-शक्ति को पूर्णरूपेण उर्च्छि | 
दिया था और विक्रमादित्य-विषमशील को उपाधि ग्रहण की थी | 


कोई कोई ऐतिहासिक विद्वान्‌ इस कुंतल शातकर्णी की विजय को सन्‌ ५ 
मानकर इसीको शाके शालिवाहन चलाने का श्रेय देते हैं । किंतु उक्त ग्रंथों में 
प्रवर्तक नहीं कहा गया है । कथासरित्सायर में उसके प्रताप और शोर्ये का विर 
किया गया है, उसकी दिग्विजय का उल्लेख सविस्तार दिया है और उसकी प्रशंसा, 
अनेक शोक लिखे गए हैं। फिर कोई कारण समझ में नहीं आता कि यदि 5 
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तको स्थापना की थी तो उसका उल्लेख क्यों नहीं किया गया । इसी महाराज के विषय 
हं की व्वागर में यह भी लिखा है कि उपने कण्च-राजकन्या से विवाह करके ane 
मं ese भी दहेज में प्राप्त किया था। इसका स्पष्ट अर्थ यह है कि कएव राजवंश 
५ के द्वारा हुआ था और कणव राजा उस समय से पाटलिपुत्र मे आंध्रों के 


ta भी इसी : ~ weg OR Ne 
1 द न बंदी होकर दिल काट रहे थे । पुराणों में इसी घटना के संबंध में लिखा दै-- 
कार र 


कारावायनं ततो भत्यः शुज्ञानां चेव यच्चैषां 
चवित्वा तु बलीयान्‌ स शिशुकोऽन्ध्रः सजातियः | - स्कंद 


हि 
मेत्ययपुराण में इसका पाठ इस प्रकार feat है, जो अधिक शुद्ध है~ 


कारावायनास्ततो भूपाः सुशर्माणं प्रसह्म तं 
gaat च यच्छेषं ऋपयित्वा ठु बलं तदा | 
बिशुकोऽन््रो सजातीय प्राप्स्यतीमां वसुन्धरा ॥ 


किंतु इस घटना का सामंजस्य होना कठिन दिखाई देता है, जैसा कि लेख के आरंभ 
में भी कहा गया है। करववंश का अंत ३७ या २७ ई० पू० ( विक्रम सं० १९ या २९) 
सिद्ध होता है जो ७८६० से वहुत पूर्वे है। इसका अथ कदाचित्‌ यह हो सकता है 
कि ई० पू० ३७ या २७ में कण्ववंश का oe ae हो गया था एवं उस वर्ष आंध्र 
। राजा स्वतंत्र हों गए थे। उन्होंने उसी वषे शुंगो और उनके सामंतों को शक्ति का अंत 
/ मालवा में नहीं किया था, तथा AAT सें वे ( करव ) नाममात्र के भूपति रह गए थे। 


बढ़ती ३० या ४० वर्ष पीछे जब इन तीन आंधरों ने शाकःकुषाण शक्ति का पराभव किया तभी 
वे छ| इन्होने प्रथम कर्बों का, फिर शुंगों का और तत्पश्चात्‌ शक-कुषाणों का अंत किया होगा | 
` चुर| लंबोदर सातकर्णी ( क्रम संख्या प ) ही प्रथम सातवाहन राजा हो सकता है, जिसने 
हुआ। करववंश के विरुद्ध विद्रोह करके अपनी स्वतंत्रता घोषित की थी। कुंतल शातकर्णी ने 
| से जिस कण्व को कैद किया था एवं जिसके नाममात्र अधिकार से मगध के राजसिंद्दासन 
ज, ई. का ह्रण किया था, उसका नोम भी gual रहा होगा, किंतु वद नारायण के पुत्र से भिन्न 
रके ६| होगा। वस्तुतः पुराण का उक्त लेख विश्वासपूर नहीं है | 


२०-सीम्य ( विश्व० मत्स्य०); सौम्य सातकर्णी (विश्वकोष के संपादक को सूची )। 


राज्यकाल ३॥ या ४ वर्ष, Fo ३७-९० संवत्‌ १५३-७) | यह नास किसी अन्य सूची 
प्रपत नहीं हो सका है, किंतु बिना इसके राज्यकाल की गणना किए पुराणोक्त राजाओं 
| क संख्या और उनके वर्षो का योग भी ठीक नहीं बेठता; इसलिये हमने विश्वकोष के संपादक _ 
4 के मत को स्वीकार किया है । - ह मक 
` २१-चकोर शातकर्णी ( पार्मि०, विश्वः ब्रह्मांड”, भाग० और विष्णु० } विकणे _ 
व मत्स्य > ); राज्यकाल ६ मास । सन्‌ ९०, संवत्‌ १४७। वेणी? सूची में इसे स्कंद 
पका नामांतर माना है जो कि नहीं है । 28. 


3 ~ 
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र) 


२२--शिवस्वामि शातकणी ( विश्व० संपादक ); शिवस्वाति ( विश्व 
विष्णु, पार्जि० ); शिवस्वामि ( विश्व’ ब्रह्मांड ,; शिवस्वामिन्‌ मथारिपुत्र । वेणी 


EE 


° ) ] 
राष्यकाल २८ वर्ष, सन्‌ ९०-११८, संवत्‌ १४७-१७५ वि० | 


पुलमायी तृतीय ( वेणी० ); गौतमीपुत्र शातकर्णी ( विश्व० संपादक० )। 
राज्यकाल २१ वर्षे, सन्‌ ११८-१३९, संवत्‌ १७५-१९६ | | 
२४--पुलोमा ( विश्व०, मत्स्य०, पार्जि० ); पुलोमायि ( विश्व०, ब्रह्मांड० ); पक 
(frac, विष्णु० ) पुरिमत (fase, ame); वाशिष्ठीपुत्र पुलुमायि कि 
( विश्व० संपादक ) । 2 जा 


पार्जिटर आदि विद्वान्‌ इसे सं० २४ का पुत्र ओर बही प्रसिद्ध पुलोमावी स्वीकार झो 
हैं जिसके समय का नासिक का वह प्रसिद्ध शिलालेख है।जिसे गौतमी बालश्री ने र कं 
कराया था | स्पष्ट ही उनका यह मत हमें मान्य नहीं है । 


| राज्यकाल २४ वर्षे, सन्‌ १३९-१६३, संबत्‌ १९६-२२० | 


____ २५--शिवश्री (विंश्व०, मत्स्य०, विष्णु०); शिवश्रीपुलोमायि (विश्व०, mato, पानिः 
शिवश्री वाशिष्ठीपुत्र सातकर्णी ( वेणी० ); शिवश्री सातकर्णी ( विश्व० संपा० ); मेदि, . 
( विश्व०, भाग० ) | | 


राज्यकाल ७ वर्ष या ४ वर्षे, जैसा कि विश्वकोष के संपादक की सूची में है। | 
७ AT स्वीकार करते हैं--सन्‌ १६३-७०, Ho २२०-२२७ | 


२६--शिवस्कंद शातकर्णी (पार्जि० और विश्व? संपादक ; शिवस्कंद (विश) 
मत्स्य०, त्रह्मांड०, विष्णु०, भाग०, वेणी० ) | . 
राज्यकाल ३ वर्षे, सन्‌ १७०-७३, संवत्‌ २२७-२३० | 


_ २७--यज्ञश्री सातकर्णी ( विश्व, मत्स्य? ); यज्ञश्री शातकर्णिक ( पार्जि०, विध 
ब्रह्मांड० ); यज्ञश्री ( विश्व०, विष्णु०, भाग० ); यज्ञश्री गौतमीपुत्र ( वेणी० )। . ` 
राज्यकाल १९ वर्षे; किंतु पार्जिटर ने २९ वर्ष लिखा है। हमने पार्जिटर का ॥ 
` स्वीकार किया है। सन्‌ १७३-२०२, संवत्‌ २३०-२५९ | 
२८--विजय ( पाजि०, विश्व०, मत्स्य०, ब्रह्मांड’, भाग०, विष्णु, विश्व? संपत 
की सूची, वेणी? )। राज्यकाल ६ वर्ष, सन्‌ २०२-२०५, सं० २५९-२६५ । . | 
२९--घंद्रश्नी ( विश्व०, त्रह्मांड०, वेणी०, विष्णु? ); चंद्रश्नी ( चंद्र ) 0. : 


(.पार्जि० ); चंडश्री शातकर्णी ( विश्व मत्स्यपुराण ); चंद्रविज्ञ ( विश्व भाग० ) | 
साति ( सिक्के ) | IES 1 


~ 
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३०--पुलोमावी (पार्जि०; एलुमावी ( वेणी? ); पुलोमा ( विश्व०, मत्त्य० ); पुलो- 
रायि ( विश्व०; ब्रह्मांड ; पुछमायि शातकर्णी , विश्वः संपा० `; पुलीमार्चिस ( विश्वः 
पी, विष्णु" ); सलोमधि ( भाग० ) | 


. राज्यकाल ७ वर्ष, सन्‌ २१८-१२४, संवत्‌ २७५-९८२ | 


' | “संब राजा ३०; राज्यकाल ४६० वर्ष । 
पृषति 
ति ES a क्रम में भी कहीं कहीं व्यत्यय देखा जाता है, किंतु वह 
| अधिक और महत्वपूर्णं नहीं है । 


गर को इस प्रकार राजाओं की संख्या एवं शासन-काल की दृष्टि से भी इस वंश का शासन 
wal grat के वंश की अपेक्षा लगभग द्विगुणा, भारतवष के दक्षिणापथ में उस समय रहा, जब 
हिरत निरंतर पव उत्तर-भारत कभी कभी ङुषाण आर शकों के आक्रमणों से हिल 
रहा था, जब भारतवर्ष में नागवंश और बाकाटकवंश अपना साम्राज्य उठाने में दत्तचित्त 
थे और जब संपूर भारत क्रांतियों का क्रीडास्थल बन रहा था | 
arta 
दिए . 


है | | 


( fan 


fa, 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


या by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 


feta 

प्राचीन भारत के तपोवन 
[ श्री कृष्ण्दत्त वाजपेयी ] | कक 

जैन 


प्राचीन काल में ऋषि-मुनि सांसारिकता से दूर, वनों में निवास करते चे | ३ ढी. 
आवश्यकताएँ बहुत थोड़ी होती थी । वृक्ष की डालो, घास ओर पत्तों से वनी ह 
= a (० थे ee १ 

maa में वे रहते थे, wae और बल्कल ही उनके वस्न थे एवं कंद, मूत, । 
प 

| 


ate 
जात 


aa 


उनके आहार थे । वे यहीं लोक-परलोक से संबंधित gg समस्याओं पर विचार कते 
इन ऋषिमुनियों का जीवन तपस्यामय होता था, इसीलिये ये वन “तपोवन! या '्रा 
(आध्यात्मिक भ्रम करने के स्थान ) कहलाए। वास्तव में हमारे समाज के नियंता ४ 
षियों ने जीवन को चार भागों ( आश्रम ) में विभक्त कर हमारा बड़ा उपकार किया | 
| ब्रह्मचर्य और गृहस्थ का जीवन मोग चुने के बाद अपने Me अनुभव एवं चित्र 
| फल आगे आनेवाली संतति को भी दिया ज्ञाय, यही वाणप्रस्थ तथा संन्यास आकष 
निर्माण का प्रधान हेतु था । इसी के फलस्वरूप हमारे यहाँ लोकिक ज्ञान के विका 
| साथ साथ तत्त्वज्ञान के उच्च सिद्धांतों का निर्माण हो सका | श्रृति, स्मृति, आर 
i उपनिषद्‌ “तथा पुराण आदि अधिकांश में तपोबनों के निवासी ऋषि-सुनियों के ही पंत 
अध्ययन एबं गूढ़ चितन के फल हैं | 


ये तपोवन या आश्रम धीरे धीरे शिक्षा के केंद्र बन गए। धर्मेशाखो के 
पाठन के अतिरिक्त विविध भाँति के विद्या-विसंवाद यहाँ हुआ करते थे। नेमि 
के आश्रम में सौति ने कई सहस्र श्रोताओं को पुराण और उपपुराण सुनाए। 
सभी इन आश्रमों में ज्ञानाजेन करते थे। ऋषि-सुनियों के कुमार-कुमारिकाओं की | Fe 
का यहाँ प्रबंध रहता था । अधिकांश आश्रमों में सहशिक्षा भी प्रचलित थी। क 
के आश्रम में कच ओर देवयानी साथ साथ अध्ययन करते थे । अंत में दोनी 
i में भी बँध गए । उत्तररामचरित से ज्ञात होता है कि आत्रेयी पहले वाल्मीकि © 
f आश्रम में लव-कुशा के साथ अध्ययन करती थी, बाद में निगमांत विद्या की प्राति के } 
i वह अगस्त्य आदिक के आश्रमो में गई।? इन आश्रमां में राजवर्गे तथा TMs 
के लोगों के अतिरिक्त जनसाधारण भी अपनी समस्याओं के समाधान के 
अथवा वेद-बेदांत की उच्च शिक्षा प्राप्त करने के लिये जाते थे । वास्तव में जि ह. 
लिये इन तपोवनों का द्वार सदा उन्मुक्त रहता था । शाक्षीय व्यवस्था के संबंध " । 
विवाद उपस्थित होने पर saa अंतिम निर्णय aaa ऋषि-मुनियों से ही कराया | . 
था। ये लोग कभी कभी स्नातकों के ज्ञान की परीक्षा भी लेते थे । विभिन्न मा 


मा? 


१--अस्मिन्नगस्ययप्रमुखाः प्रदेशे भूयांस उद्गीथविदो aafta । 
तेभ्योऽधिगन्तुं निगमान्त विद्यां वाल्मीकिपार्वांदिह संचरामि॥ अंक * 
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करनेवाले लोगों के प्रथक प्रथक्‌ समुदाय होते थे जो “चरण! एवं “शाख? के 

चे श्रमिहित होते थे । इनके द्वारा अपने अपने नियमो के अनुसार विभिन्न mei 

क्री शिक्षा की व्यवस्था होती थी। ना कुछ शाखाएँ ओर चरण धीरे धीरे अपनी 

रने लगे। दालन द Aaa : छांदोग्य आदि शाखाओं की तथा 

gega’ नामक र Gale प्राप्त हुई हैं । वादक आश्रमो के अनुरूप बोद्धा तथा 

| जनां तेभी अपने अपने विहार ऑर मठ बनवाए, जिनमें उन्होंने अपने धर्मा की शिक्षा 
| ‘ ॥ की व्यवस्था की | 

हर भ्रमो के विस्तृत एवं मनोरंजक वर्णन हमारे प्राचीन साहित्य में मिलते हे 

१ द्रधिकांश आश्रम नदी या सरोवर के समीप होते थे, जिनसे saat प्राकृतिक शोभा az 

RY) जाती थी। उनमें शाल, कदंब, अशोक, नागकेसर, चंपक आदि अनेक प्रकार के वृक्ष 


| ‘ होते थे, जिनमें अखंख्य पत्तियों का निवास रहता था। मृग, सर्कंट, सिंह, वराह आदि 

ता # ली जानवर वहाँ निश्शांक विचरण किया करते थे । आश्रम-वासियों के तपस्या-जनित 

य | प्रताप से ये पशु. अपना स्वाभाविक वेर-भाव भी त्याग देते थे । वृक्ष, लताओं तथा 

i जलाशयों में उत्फुल्ल अनेक प्रकार के पुष्प आश्रमों के सौंदर्य को बढ़ाते थे। यज्ञों के 
| 


धूत्र से सारा वातावरण पवित्र रहता था। आश्रमो में सभी प्रकार के अतिथियों का 


समुचित सत्कार होता था। करव के आश्रम में दुष्यंत का तथा अत्रि, अगस्त्य आदि 


ARG) $ आश्रमों में राम का आतिथ्य प्रसिद्ध है । जब राजा दुष्यंत कणव के आश्रम 
ही गं में उनकी अनुपस्थिति में पहुँचते हैं तब आश्रम का तापस कितने भोले शब्दों में 


जा से कहता है 


के एः “राजन्‌, समिदाहरणाय प्रस्थिता वयम्‌ । एष खलु करवस्य कुलपतेनुमालिनीतीर- 
if | माश्रभो दृश्यते । न चेदन्य कार्योतिपातः तल्मविश्य प्रतिगृह्यतामातिथेयः सत्कार: ।” 

की शि दुष्यंत उस सुंदर आश्रम में देखते हैं कि “कहीं तो वृक्षों के तले सुग्गो के घोंसलों से 
gary गिरे हुए तिन्नी के दाने विखरे पड़े हैं, कहीं इधर-उधर पड़े हुए चिकने पत्थर वता रहे हैं 
jane कि उनपर हिंगोट के फल तोड़े गए हैं, कहीं निर्भीक खड़े हुए खग इस विश्वास से रथ का 
कि a) र्द सुन रहे हैं कि आश्रम में we कोई नहीं Bar और कहीं सरोवरवाले मार्ग को 
भे के fe बतानेवाली रेखाएं, जो आश्रम-वाप्लियों के वश्कलों से टपके हुए जल के कारण बन गई हैं, 


दिखाई देती हैं ।...कही जल की उन छोटी धाराओं के द्वारा जो पवन से चंचल हो उठी हैं, 
ली हुई जड़ वाले वक्ष हैं. तो कहीं यज्ञ के ges कारण कुछ कुछ काली पढ़ गई चमकीलो 
गई कॉले हैं; जहाँ कहीं उपवन की भूमि से कुशा आदि साफ कर दी गई हैं वहाँ हिरण 
|| * बच्चे निडर होकर धीरे धीरे चर रहे dp 


भ्रांत $| 
[ के 


हः रैज्ों की छाया में विश्राम, फल-मूल तथा जल का आहार और सबसे बड़ी बात 


१--अभिज्ञान शाकुंतल, अंक १, छो० १४-१५ । 
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पराधीनता से रहित जीवन, ऋषियों के तपोवन में ही सुलभ हे । वनदेवता श्र 
3 यथेच्छामोग्यं वो वनमिदमयं मे सुदिवसः | 
सतां सद्भिः संगः कथमपि हि पुण्येन भवति | 

तरुच्छाया तोयं यदपि तपसो योग्यमशनं | 

फलं वा मूलं बा तदपि न पराघीनमिह बः || 

~उत्तररामचरित, रंक २, शो, 


बाणभट्ट ने कादंबरी में विशाल विंध्याटवी का वर्णन किया है जिसमें अनेक 
| जीव रहते थे, परंतु जो कुशा, चीर, जटा और वल्कल धारण करनेवाले : 
| निवास के कारण पुण्यस्थली बन गई थी--कचिद्‌ गृहीतत्रतेब दर्भचीरजटावल्कलपा)| 
| अपरिमित बहुलपत्रसंचयापि सप्तपर्ण भूषिता, stats सुनिजनसेविता, पुग 
पवित्रा विन्ध्याटवी नाम |” ? 
दसरे स्थल पर बाण गोदावरी-तट पर स्थित महर्षि जाबालि के आश्रम का 
| qua करते हुए लिखते हैं कि किस प्रकार “वहाँ अनेक शिष्यों के सहित मुनिं 
आवागमन जारी रहता था; यज्ञ के छुएँ से सारा गगनमंडल आच्छादित हो जात 
आश्रम में किसी ओर अध्ययन करते हुए बिद्यार्थी दिखाई पड़ रहे थे तो किसी 
बाचाल शुक-सारिकाओं का समूह दृश्यमान था; कहीं कुक्कुट, हंसादि वैश्वदेव बर श्‌ 
; आहार कर रहे थे तो कहीं सृगी की ag जिह्वा को चाटते हुए सुनि-बालक दिखाई प ९ 
Pf थे; एक ओर यज्ञ की अभ्नि से अधजले कुशा, फूल आदि थे क ओर ह j 
` हुए नारियल के रस से स्निग्ध शिलातल था; कहीं आश्रम के परिचित बंदर & र| 
तपत्तवियो को हाथ का पहारा देकर उन्हें एक स्थान से दूसरे स्थान तक पहुँचने में सह 
दे रहे थे; कहीं सिखाए हुए मोर HATS से हवा करके सुनियों की यज्ञानि क| 
र कर रहे थे; कहीं अतिथियों का सत्कार किया जा रहा था; कहीं देव-पित्रो की रचो 
FE थी; किसी स्थान पर यज्ञविद्या की व्याख्या हो रही थी तो कहीं TATA की आर्त. 
| कहीं अनेक पुस्तकों का पाठ हो रहा था तो अन्यत्र शास्त्रों पर गंभीर विचार झि 
रहा था; कहीं नई पणंशाला का निर्माण हो रहा था तो कहीं आँगन लीपा जा श॑! 
आदि आदि । अंत में बाण लिखते हे कि यह “अति रमणीय आश्रम ऐसा त 
मानो दूसरा ब्रह्मलोक हो ।” * a 
तपोवर्नो के संबंध में अधिक उद्धरण न देकर अब हम उन । 


हे गो में 5; a 
संत्षिप चर्चा करेगे जिनमें आश्रमवासी रहते थे । परणशाला ( प्रा? परी | 
'पणगृहः, 'पर्णकुटी! और ‘seq? भी कहते थे ।3 पण्णसालाओं के अनेक ॐ | 


द 


AE EIS SNE, 


१--कादंबरी, पूवभाग, To २० ( वैद्य का संस्करण, पूना, १९३५ ) 
२ कादंबरी, Je ३८-४० 
३--अमरकोश ३।२।६--'मुनीनां तु पणशालोटजो |’ 
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ह्य म, RE बॉस या मजबूत डालों को गाइ़कर ऊपर घास, पत्तों 
pene: इनकी रक ae वाल्मीकि रामायण में श्रीराम के 
ea ea 2 के वर्ण व मिलते हैं ।* चित्रकूट से आगे 
gaa के वाद जब श्रीराम अगस्त्य से faaa हें तब वे उनसे दंडक्रारण्य में ऐसा स्थ!न 
हैं जदा जलादिक का आराम हो) आगत्या उन्हें ANE जा ठी सता 
दाम पंचवटी cent a uel buds खोजते हैं जहाँ अच्छा जल faa तथा 
'जहाँ समिधा, फूल, SUF आसादा से मिल सकें -- 


नेक “'वनरामण्यकं यत्र जलरामण्यकं तथा 

fia संनिकृष् च यस्मिस्तु समित्युष्पकुशोदकम्‌ || 

ला ~ व० Uo, ग्ररण्य,० १।५ 
; 


उन्‍हें ऐसा स्थान शीघ्र ही मिल जाता दै। तव वे लकमण को पणंशात्ा-निर्माण 

का आदेश देते हैं। लक्ष्मण पहले मिट्टी इकट्ठा करते है, फिर मोटे बाँस तथा शमी की 
Pai शाखाओं को गाइकर [ते & आर अंत सें उनके ऊपर कुरा, काश, पत्तों आदि का 
3 areal तरह आवरण डालते & । इस प्रकार पणशाला तैयार हो जाने पर लक्ष्मण गोदावरी 
नदी में स्वान कर वहाँ से कमल-पुष्प लाते हैँ और पुष्प-वलि के द्वारा स्थात को पवित्र करते 


~ 
Cr 


है । तढुपरांत श्रीराम सीता के साथ उस सौम्य छुटी में निवास करते हैं-- 


उन्हें बाँ 
उनल A= 


“Cae «UAT लक्मणः walter 
अचिरेण श्रमं भाठश्वकार सुपहात्रलः || 
पर्णशालां सुविपुलां तत्र संघातमृत्तिकाम | 
सुस्तंभां मस्करेदीर्घेः तबंशां सुशोभनाम्‌ ॥ 
शमीशाखामिरास्तीर्य हृढपाशावपाशिताम्‌ | 
कुशकाशशरैः I: सुपरिच्छादितां तथा || 
- समीक्षततलां रम्यां चकार सुमहाबलः | 
निवासं wed प्रेक्षणीयमनुत्तमम्‌ || 
र स गत्वा लक्मणः श्रीमान्नदीँ गोदावरी तदा | 
स्नात्वा पद्चानि चादाय सफलः पुनरागतः || 
ततः पुष्प्रलिं कृत्वा शांतिं च स यथाविधिः | 
दर्शयामास रामाय तदाश्रमप्द॑ कृतम्‌ || 
स तं दृष्टवा क्त सौम्यमाश्रमं सीतयासह | 
राघवः पणुंशालायां दषमाहरयसरम्‌ || 
| =-वा० To, अस्णव०, १५।२०-२६ 
= 
| ` १-जातy संख्या २; धम्मपद्‌, go ८८ झादि । 
_ \- वाइ्मोकि रामायण, अयोष्याकांड, qo ५६ तथा अरण्यकांड, अश १५। 
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yn 


ang ने भो श्रीराम के पर्णकुटी-निवास को चर्चा अपनी साहित्ि ३ 


| में की है- | 
“यत्र च देशर्थवचनमनुपालयन्तुत्सष्टराज्यो  दशवदनलद्मीविभ्रसविरामो : 
महासुनिमगस्त्यमनुचरन्सह सीतया लक्ष्मणोपरचितशचिरपणुशालः पंचवहुदां कोष पः 
सुखमवास ।” ( कादंबरी, ४० २१ ) > 


श्रीराम चित्रकूट के आश्रम में उतने काल तक नहीं ठहरे जितना वे पंज 
| में रहे । चित्रकूट अयोध्या के अधिक समीप था; दूसरे श्रीराम को यह डर था रि 
, भरत को वनवास का पता. चला तो वे अवश्य चित्रकूट आकर उनसे वापस तो ड 
|! sine करेंगे। यही बाद में हुआ भी। गोस्वामी तुलसीदास ने “ 
| चित्रकूट आश्रम का मर्मस्पर्शी बर्णन किया है। उनके छ [उपार स्वयं देवताओं। ९ 
कोल-किरातों का वेष धारण कर श्रीराम तथा लक्ष्मण के लिय TRA 
निर्माण किया-- 


(as राम मन देवन्ह जाना ।) चले सहित छुर थपति प्रधाना॥ 
कोल किरात वेष सब ग्राए। रचे परन तृन सदन FAT Il ठी 
बरनि न जाहिं मंजु दुइ साला । एक ललित लघु एक बिसाला |? 


a 5 } 
सीता को चित्रकूट में पणेकुटी का निवास कैला लगा, इसका सुंदर चित्र अ 
गोस्वामी डी ने किया है-- 
व्रिय ल x 
“सिय मनु राम चरन DAA | Axa सहस सम बनु प्रिय लागा ॥ ; 
परम कुटी प्रिय प्रिम संगा । प्रिय परिवाइ कुरंग विहगा || 
सासु ससुर सम मुनितिय मुनिवर | श्रसनु alas सम कंद बूल फर ॥ प 
नाथ ;साथ aad सुहाई । मयन सयन सय सम सुखदाई ॥ 
[= 
केवट के द्वारा चित्रकूट के आश्रम का वर्णन भी सनोरंजक है-: प 
तत्र केवट ऊँचे चढ़ि घाई । कहेउ भरत सन भुजा उठाई ॥ | र 
नाथ देखिञ्जाह त्रिप बिसाला | पाकरि sig रसाल तमाला॥ 
जिन्ह तरुजरन्ह मध्य बटु सोहा । मंजु ब्रिसाल देखि मन मोहा ll 
नील सघन पल्लव फल लाला। श्रविरल छाँह: छुखद सब काला ॥ . ग 


मानह तिमिर अरुनमय रासी | बिरची विधि सकेलि सुषमा सी ॥ 
ए. तरु सरित समीप गोसाईं । wae परनकुटी se छाई ॥ 
तुलसी तरुवर विविध सुहाए | se कहुँ सिय कहुँ लखन लगाए ॥ 
बट छाया वेदिका बनाई। सिय निज पानि सरोज सुहाई॥ 
जहाँ वैठि मुनिगन सहित, नित सियराम सुजान | 
सुनहिं कथा इतिहास सब, आगम निगम पुरान ॥ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


j= 

fy) अंकित क्रिया गया है : 
चित्रित किए गए हैं । दो £ 

आदि बडी सुं नत (Gel दो Me भी दिखाए गए हँ--एक वृद्ध है 
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प्राचीन भारतीय मूर्तिकला में भी पर्णशालाओं के चित्रण मिलते हैं। मथुरा के 

aca संग्रहालय में ऐले दो सुंदर दृश्य हे । ये दोनों शुंगकालीन ( ६० पू० द्वितीय-प्रथम 
शती ) हैं। पहला दृश्य एक वैदिकास्तेभ ( संग्र० संख्या ५८६ ) पर है। किनारे गोल 
दर्णशाला बनी हुई है। उसके दवार पर चटाई के ऊपर साधु बंठे हुए ह | ये बोधिसत्त्व हैं । 
4 चार fess को, जो काचा, पिडका, aL Be सप के रूप में प्रदर्शित किए गए a 
ह उपदेश दे र हे है कि सें शारीर धारण करना ही दुःख का सबसे बड़ा कारण है | 
पर्णशाला का दूसरा पट्ट ( संग्र सं० आइ० ४ ) पर है । इसपर पूरा आश्रम 


yw ~ 0) Lat 


णँशालाए, वृक्षों के बीच में दौड़ते हुए मृग, हवनकुंड, म॑डलु 


जो पक्षियों को दाना चुगा रहा है, दूसरा युवक है जो एक कावर के सहारे खड़ा है। 


Tay) शिल्ञापट्ट पर रोमक जातक की कथा प्रदर्शित है । 


ata में कुछ प्रमुख तपस्वियो के आश्रमों की चर्चा की जावी है -- 


वार्मीकि--इनका आश्रस कानपुर के समीप बिठूर में था सीता वनवास के समय 
यहीँ पर रहीं ओर यहीँ लव कुश का जन्म हुआ । वाल्मीकि द्वारा रामायण का प्रणयन 
यहीं हुआ बताया जाता है । 


भरद्ाज--प्रयाग में इनका आश्रम था, परंतु उसके वास्तविक स्थान के संबंध में 


र. चित्र, अभी विद्वान्‌ एकमत नहीं हे । श्रीराम वन जाते समय यहाँ होकर गए थे । 


9 
| 

जा इनका 
ह, (8 

1 


ग्रत्रि--इनके आश्रम के ठीक स्थान का पता अभी तक नहीं चल सका। यहाँ भी 
श्रीराम गए थे। अत्रि अपनी पत्नी अनसूया के साथ रहते थे | 


अगस्त्य--इनका स्थान नासिक के ga आधुनिक अकोला जिले में था। सबसे 
पहिले दक्षिण जाकर आये-संस्क्रति का विस्तार करनेवाले अगस्त्य ही थे । श्रीराम इनके 
आश्रम में कई दिन sat | अगस्त्य ने उन्हें अपना धनुर्वाण दिया और उन्हें कुळ अन्य 
विशेष अस्त्रो की भी शिक्षा दी । यहीं से आगे चलकर पंचवटी थी, जहाँ श्रीराम ने अपनी 
पर्णकुटी बनवाई | 


दुंडकवन में श्रीराम ने शरभंग, सुतीच्ण, मतंग आदि अन्य कितने ही ऋषि-मुनियों 
के आश्रम पाए 


वशिष्ठ--इनका आश्रम आबू पवत पर था | नके यज्ञकुंड से परमार का जन्म कहा 
गया है । धीरे-धीरे वशिष्ठ एक कुल-नाम हो गया । अयोध्या के राजवंश के वशिष्ठ लोग 
RUBE पुरोहित थे । 


न विश्‍बामित्र---शाहाबाद जिले (बिहार ) के बक्सर नामक स्थान में इनका आश्रम था | 
| शराम ने उनसे धनुर्विद्या की उच्च शिक्षा प्राप्त की और ताडका राक्षसी का वध किया; 


स्थान था | उसका 'सगु-आश्रम” नाम अब भी प्रसिद्ध है। 
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शौतम---इनका आश्रम जनकपुर ( दरभंगा के पास ) था । जनक के यज्ञ में 
लित होने के लिये विश्वामित्र के साथ राम RAT यहाँ आए थे ओर श्रीराम ने ह 
अहल्या का उद्धार किया था । इसके पूर्वे गौतम इस अश्रम को छोड़ हिमालय में फ 
करने चले गए थे | । 


व्यास---महाभारत और पुराणों के रचयिता महर्षि व्यास के आश्रम की हषः 
बद्रीनाथ के समीप स्थित मनाल नामक स्थान से की गई है। 


दुर्वासा--श्री नंदलाल दे, डा० विमलचरन लाहा आदि के मतानुसार छ 
. आश्रम भागलपुर जिले में कहलगाँव से दो मील उत्तर तथा पाथरघाटा पहाड़ी से | 
मील दक्षिण था ।* परंतु मथुरा में भी यमुना नदी के दूसरी ओर इनका आश्रम ath 
हे । पौराणिक उछेखों से भी मथुरा में ही इनका स्थान सिद्ध होता है। दुर्वाता ३ 
क्रोध विख्यात था | 
कण्य--इन्होंने शकुंतला को पालकर उसे अपनी 'धर्मेकल्या बनाया था | र्‌ 
आश्रम मालिनी नदी ( आधुनिक चुका ) के तट पर BELA ३० मील पश्चिम हि 
होता चै । यह नदी युक्तप्रांत में सहारनपुर जिले के पूर्वी भाग में बहती है। कुछ कि 
कण्व के आश्रम को चंबल नदी के तट पर तथा अन्य कुछ लोग नमदा के किनारे मानते! 


ऋष्यध्ृंग--भी नंदलाल दे इनके आश्रम को भागलपुर के २८ मील पश्चिम भ 
पर्वेतश्टंखला के बीच में स्थित मानते हैं ।* ऋषिकुंड नामक एक सरोवर के समीप | ग 
आश्रम था । इसी कुंड पर शंगी ऋषि अपने पिता विभांडक के साथ तप करते थे 
मेर श्रृंखला की एक चोटी अब भी “कऋष्यश्टंग? नाम से प्रख्यात हे। महाभारत में || 
ऋषि की कथा विस्तार से दी हुई है कि किस प्रकार अंगराज रोमपाद ने अपने राज्य 
श्रवषेण दूर करने के लिये अपनी पुत्री शांता को इस उद्देश्य खे गंगापार भेजा किः 
किसी प्रकार लुभाकर ब्रह्मचारी ऋष्यश्ंग को, जिन्होंने तब तक किसी स्त्री का दशन 
नहीं किया था, अपने साथ लिवा लाए । शांता इस काये में सफल हो गई ओर अ 
ऋषि के साथ उसका विवाह हो गया । 


वृषपर्वा इनका आश्रम गंधमादन पर्वत पर था। वहीं झरिष्टसेत ऋषि का i 
आश्रम था । - 


ऊपर केवल थोड़े से आश्रमों का उल्लेख किया गया है। यह विषय मनोरंजक ६ 
के साथ इतना विशद है कि उसपर एक बड़ा प्रंथ प्रस्तुत किया जा सकता है. । वास्तव | 
प्राचीन तपोबनों के निवासियों ने हमारे ज्ञान-विज्ञान के बहुमुखी विकास में डो “| 

` द्या वह भारतीय इतिहास की चिरस्मरणीय गोरव-गाथा है | 


१--ज्यॉप्राफिकल डिक्शनरी sila एंशंट एंड मिडीवल इंडिया ( द्वि संस्क० १९२७ ), 
- २--वही, प्र 1६९ 
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[ नवीन संस्करण ] 
वर्षे ५३ संचत्‌ २००५ 
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रस-भीमांसा 


( लेखक--स्वर्गीय ग्राचार्य रामचंद्र शुक्ल ) 


इसमें लेखक ने आधुनिक जिज्ञासा को दृष्टि में रखकर रस का विवेचन fay 
इस ग्रंथ में प्राचीन भारतीय काव्य-शास्त्र और नवीन पश्चिमी मनोविज्ञान की पूरी छार 
के साथ रस एबं भाव का निरूपण हुआ है | पंडितराज जगन्नाथ के बाद से Trea) 
ने एक प्रकार से रस-मीमांसा करनी छोड़ दी थी । अतः भारतीय रीति-शाख में आचार 
इस ग्रंथ का महत्त्व स्वतः सिद्ध है। इसमें काव्य, विभाव, भाव, रस ओर शब्द 
नामक x खंड हैं जिनके अंतर्गत १० अध्यायों में काव्यगत रस की सभी दृष्टियो से सण 
विवेचना की गई। है। यह वही ग्रंथ है जिसके सैद्धांतिक मानदंड से सूर, तुलसी, जा 
आदि कवियों की विशद और हिंदी-साहित्य की सामान्य स्वरूप-बोधक समीक्षा 
ने प्रस्तुत की है तथा जिसकी प्रतीक्षा हिंदी-जगत्‌ बहुत दिनों से कर रहा था | ae 
प्रथम बार प्रकाशित हो रहा है । 'मूल्य ७) : 


सूरसागर ( सस्ता संस्करण ) 


भाग १ 
( संपादक- श्री नंददुलारे वाजपेयी ) 


गोलोकवासी स्वर्गीय श्री जगन्नाथदास रत्नाकर द्वारा संग्रहीत और प्रदत्त स 
के आधार पर लब्धप्रतिष्ठ विद्वानों की एक समिति के तत्वावधान सें इस प्रथ का स. 


संस्करण प्रकाशित हो. रहा था वह वर्तमान स्थिति में अत्यधिक व्ययसाध्य होने के % 
* स्थगित कर देना पड़ा। इस सस्ते संस्करण में पाठ-भेद के अतिरिक्त सभी विशेषताएं श्र 
-____ रखी गई हैं| पाठ की शुद्धता और प्रामाणिकता की दृष्टि से यह संस्करण अब त्क |. 
| समस्त संस्करणों में शरेष्ठ है । यह दो भागों में get होगा। इसके पहले भाग में ९१६५ 
जिसमें दशम स्कंध के अंतर्गत दान-लीला तक का प्रसंग आया है। दूसरा भाग भी | 
e __ से ऊपर छप चुका है और शेषांश छप रहा है जो शीघ्र पूरा होगा । लीला. 
_। भगवान्‌ श्रीकृष्ण का जैसा विशद और पूर्ण गान महात्मा सूरदासजी ने किया * 
क अन्य किसी से भी अब तक नहीं बन पढ़ा । भक्ति, साहित्य और संगीत की इस ग | 
नाण oe अवगाहन करना प्रत्येक हिंदी-प्रमी का कव्य है। प्रथम भाग का मूल्य १०) 2! रः 
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ग्राही . वर्षे ५४ संवत्‌ २००६... ` ७७६; 


य ... विषय-सूची 


| ` गुप्त सम्राट और विष्णु सहदखनाम--श्री वहादुरचंद छावडा, एम° ए०, 

पी-एच० डी० ... 

५ _ राम-बनवास का भूगोल्--श्री राय कृष्णदास ee Bg is 
` मंडोर--श्री विश्‍वे३वरताथ रेउ sh i 


` मिश्रबंधुविनोद की भूले---भी झगरचंद नाहटा वट oe 


et न 8 
mates लाट देश--श्री इष्णटोपणलाल शर्मा जेतली ae 
चयन | 


Bee y ve ७०७ aoe 
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पत्रिका के उद्देश्य 


४१--नागरी लिपि और हिंदी भाषा का संरक्षण तथा प्रसार | 
२--हिंदी साहित्य के विविध अंगों का विवेचन | 
४-भारतीय इतिहास और संस्कृति का अनुसंघान | 
४--प्राचीन तथा अर्वाचीन शास्तन, विज्ञान और कला का पर्याज्लोचन | 


निवेदन 

(१) प्रतिवष, सौर वैशाख से चेत्र तक, पत्रिका के चार श्रंक प्रकाशित होते हूँ। 
(२ ) पत्रिका में उपयू'कत उद्देश्यों के अंतगत सभी विषयों पर सप्रमाण गौर 
सुविचारित लेख स्वीकार्य होते हैं । 
( ४) पत्रिका के लिये प्राप्त लेखों की प्राप्ति-स्वीकृति शीघ्र की जाती है रोर 
उनकी प्रकाशनसंबंधी सूचना एक मास के भीतर भेजी जाती ह्‌ । 


(४ ) पत्रिका में समीक्षाथ पुस्तकों की दो प्रतियाँ आना झ्ावश्यक है । उनकी प्रापि 
स्वीकृति पत्रिका में यथासंभव शीघ्र प्रकाशित होती है; परंतु संभव है उत सभी #| 
समीक्षाएँ प्रकाइय न हों । 


संपादक : BOAT 
सहायक संपादक : पुरुषोत्तम 
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Ta शक्षीद्‌ आर [वष्णुसहलचाम 


[ श्री बरहादुर'चंद छाबड़ा, Wo Jo, पी-पुच० Sto ] 


Saye 


पाठकों को आश्चये होगा कि विष्णुसहस्रनाम तो एक स्तोत्र दै, गुप्त सम्राटों 
से इसका कया संबंध हो सकता है! इसका उत्तर कदाचित्‌ आगे की पंक्तियों से 
मिल सके । संभव है यह सव मेरी कोरी कल्पना ही हो, तो भी मुझे! यह तथ्य 
इतना सार्थक और सारवत्‌ जान पड़ता है कि मैं इसे एक बार विद्वानों के सामने 
लानां चाहता हूँ । 

यह घात सुविदित दै कि कई गुप्त अभिलेखों में जहाँ समुद्रगुप्त को पृथिव्याम्‌ 
अप्रतिरथ कहा है वहाँ उसके ga चंद्रगुप्त द्वितीय को स्वयं चाम्रतिरथ कहा गया है। 
आपाततः इसका यही अर्थ है कि सझुद्रगुप्त संसार में अप्रतिरथं था और उसका 
पुत्र चंद्रगुप्त द्वितीय भी वैसा ही अप्रतिरथ था । दूसरे शब्दों में, सयं च का ओर 
कोई अर्थ नहीं, यह केवल आपि का पर्यायवांची हैं। फ्लीट आदि विद्वानों नें 
इसका यही अर्थे लिया हे । फलतः स्तरयं चाग्रतिरथः कीं व्याख्या इसी अर्थे के 
अनुरूप होती चली आती है। इधर गुप्तकालिक अंभिलेंखों का सूक्ष्म अध्ययन 
करते समय ah एक बार कुळ ऐसी शांका हुई कि प्रकृत में स्वयं का तात्पर्ये कुछ 
और होना चाहिए | जितना ही मैं इसपर सोचता गया उतनां ही मेरा संदेह बढ़ता 


गया | अंत में एक दिन विष्णु सहस्तननाम का पाठ करते हुए में सहसा इस Wats 
पर रुक गया > / 


४८२० ऋचा hE So Ur 


कि Ca 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


= Digitized by Arya Sar ae eGangotri 
अतिरुद्बोऽप्रतिरथः्मद्यम्नोऽमितविक्रमः | ( श्लोक &८ ) 
मेरे हृदय में प्रकाश-सा हुआ, ओर मेरा संशय एकदम छिन्न हो a 


अप्रतिरथ भगवान्‌ विष्णु के हजार नामों में से एक है ओर स्वयं चाग्रतिरथः गे यर : 
अभिप्रेत है । स्पष्ट है कि स्वयं यहाँ साक्षात्‌ का पर्यायवाची है, आपि या तथा . 
नहीं | स्वयं का साक्षात्‌ अथे में प्रयोग साहित्य और अभिलेखों में प्रसिद्ध भी a 
जैसे वेणीसंहार नाटक H— 
क्रोधान्धस्तस्य तस्य स्वयमिह जगतामन्तकस्यान्तकोऽहम्‌ | (२२२, ) F 
anc सिंत्रा प्रशास्ति में-- 
देवः स्वयं वालमृगाङ्कगमोलिः | ( एपिय्राफिया इंडिका, ४1९८१, पद्य १४ ) a 
किंच, प्रकृत में स्वयं का अर्थे साक्षात्‌ करने पर अग्रतिरथ विशेषण नहीं tea, 2 


अपितु संज्ञापद बन जाता है। और हमें यह अभोष्ट भी हे । फलितार्थ यह हुआ | हे 
कि चंद्रगुप्त द्वितीय के वणन में जो स्रय॑चाश्रतिर्थ: वाक्यांश है उसका तात्यये यह 
है कि चंद्रगुप्त द्वितीय भगवान्‌ विष्णु का अवतार माना जाता था। बह स्वयं त्रा 
तिरथ था, साक्षात्‌ विष्णु था । 
गुप्त वंश से संबंध रखनेवाले जो अभिलेख आज तक मिले हैं उनसे पता | 
चलता है कि अग्रतिरथ का प्रयोग केवल दो नरेशों के संबंध में हुआ है-एकतो 
समुद्रगुप्त और दूसरे उसके पुत्र चंद्रगुप्त द्वितीय के संबंध में । यहाँ प्रश्न यह उठता है 


कि : कि 

कि चंद्रगुप्त द्वितीय को तो हमने स्वयं शब्द के बल पर अग्रतिरथ अर्थीत्‌ विष्णु का 4 
अवतार मान लिया है, समुद्रगुप्त को भी वैसा क्यों न मान लें ? माना कि उसके त 
Ik 


पक्ष में स्वयं शब्द का अथवा तत्पर्यायवाची किसी साक्षात्‌ आदि का प्रयोग al 
हुआ, केवल पृथिव्याम्‌ का ही हुआ है, किंतु अग्रतिरथ तो उसे भी कहा ही ग 
है। ठीक है। मेरा तो अब यही विश्वास है कि समुद्रगुप्त को पहिले श्ग्रतिरंथ का 
अवतार माना गया था, और उसके पुत्र को उसके बाद । स्वयं चाप्रतिरथः की य 
दी हुई ब्याख्या को देखते हुए प्रथिव्यामप्रतिरथः की व्याख्या भी तदचुरूप दी र) | 
चाहिए--'भूमिपर बिचरने वाला स्वयं अप्रतिरथ', न कि “संसार भर में निःसपर्ल ॥ 
समुद्रगुप्त को भो, चंद्रगुप्त द्वितीय के समान, अग्रतिरथ रूप में विष्णु की सत | 
मानने के संबंध में मैने आगे चलकर और भी युक्तियाँ उपस्थित की हैं। पर | 
हरिषेण कृत समुद्रगुप्त की प्रशस्ति के उस वाक्य का भी उल्लेख कर देता हैं ङि 
कवि ने समुद्रगुप्त को देब मानकर ही उसका awa किया aaa 
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गुप्त सम्राद्‌ और विष्णुसहस्रनाम ३ 
यी) | दिघातमात्रमाजुषस्य लोकधाम्नो देवस्य | इसमें का लोकधाम्नो देवस्य, प्रथिव्यामप्रति- 
हो | त्थ्य की छाया-सा जान पड़ता है। ये दोनों प्रयोग भूदेव की कोटि के हैं | gag 
डा! य़ा मृमिदेव का शब्दार्थ तो हे भूमि पर का देव! ; पर हैं ऐसे शब्द राह्मण? के 
| है पर्योयवाची ! वास्तावेक देव तो रहते हैं ऊपर स्वगं सें, आर ब्राह्मण भी हे देच ही, 

gat यही है कि वे स्वगे में नहीं, अपितु यहां भूमि पर विचरते हैं। समुद्रगुप्त के 


>> 
eS 
@ 


See ere 


विषय में जो लोकधाम्नो देवस्य आर पृथिव्यामग्रतिरथस्य दो भिन्न प्रयोग हुए हैँ वे fi 

। पर्यायांतर से समानार्थक ही कहे जा सकते हैं । आगे चल कर हम वताएँगे कि देव fe 
शब्द भी स्वतंत्र रूप से विष्णु के हजार नामों में से एक है। चंद्रगुप्त द्वितीय का f 
छा), दूसरा नाम जो देवगुप्त या देवश्री हे उससें भी उसी विध्णुवादी देव शब्द की मलक ; 
ड्या है। हरिषेण-कृत प्रशास्ति में ओर भी कई ऐसे अंश हैं. जो समुद्रगुप्त को विष्णु का 5 


यह, श्रवतार मानने के मत का समर्थन करते है । उनका उल्लेख भी हम आगे चल- 
FT, करगे। 

। ध्यान रहे के प्रशार्तक्रार जब समुद्रगुप्त को अथवा चंद्रगुप्त द्वितीय को 
पता क्ट 


WRI कहकर विध्यु का अवतार घे रता हे तो उसका लक्ष्य विष्णु का 
बही विशिष्ट रूप होता है जो उक्त संज्ञापद से ध्वनित होता है । अथवा यों कहिए 
कि अप्रतिरथ शब्द करे प्रत थे हैं, एक तो “विष्णु का aa’ और दूसरा 
उसका यौगिक अर्थ---'बह जिसके कोई प्रतिद्वंद्वी नहीं at सकता? | प्रशास्ति 


£> 


कार को अपने प्रतिपाद्य विषय के लिये दोनों अर्थ अभीष्ठ हैं । 


गुप्त वंश के इतिहास से परिचित बिद्वानों को समुद्रगुप्त एवं चंद्रगुप्त द्वितीय 
को कवि-कल्पित विष्णु का अवतार मानने में कोई आपत्ति न होगी । गुप्तवंशी 
WE विष्णु के परम भक्त थे, यह विख्यात ही है। किंच, चंद्रगुप्त द्वितीय के 
अ इमारगुप्त प्रथम का जो वर्णन उसके सिंहमदन प्रकार बाले सिक्कों पर मिलता 
उससे उसका विष्णु का अवतार होना सिद्ध ही है-- 


पबत 
यहाँ Roy 1 फ्लीट द्वारा संपादित युप्त-अभिलेख-संम्रह, ए ० ८, पंक्ति २८ । उक्त वाकय को 
Prat जे ढा० अनंत सदाशिव जी seder ने *्यूमिज्मेटिक deal ala इंडिया की पत्रिका 


९० १३७-४५) में प्रकाशित मेरे प्रस्तुत विषय के अंग्रेजी के लेख में टिप्पणी के रूप 
raf क्या 2 lz 


पके लिये में उनका कृतज्ञ हूँ । 


> 
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साक्षादिव नरसिंहो सिहमहेरद्रो जयत्यविशम्‌' | 
इस मुद्राभिलेख में कुमारगुप्त प्रथम को स्पष्ट ही साक्षात्‌ नरसिंह कहग 
है । यहाँ कनि का लद प्रधानतया विष्णु की नारसिंह TTT सूतिं पर है, और कू 
मुद्दा पर अंकित दृश्य में नर आर सिंह के होने से समंजस प्रतीत होता है| 
SATA प्रथम का उपनाम महेन्द्र है, मुद्रा पर के सिंह के साहचये से इसे भ 
अभिलेख में सिंह महेन्द्र का रूप दिया गया हे । कवि की प्रतिभा waa नाम श्री 
रूप पर क्रीडा-सी करती दिखाई देती हे । 
यहाँ यह बताने की आवश्यकता नहीं कि उक्त सभी उदाहरणों में उपास 
का जो उपास्य देव से तादात्म्य दिखाया गया हे बह केवल कवि-कल्पित अथवा 
आलंकारिक है, तात्विक अथवा ऐतिहासिक नहीं । इसका प्रयोजन भक्त की उपगै 
इष्टदेव के प्रति उत्कट भक्ति दिखाना ही है। 
हमने चर्चा चलाई थी चंद्रगुप्त द्वितीय को । इतिहास में यह परमभागवत प्रति 
है। अर्थात्‌ यह विष्णु का परम भक्त था। हाल ही भें भरतपुर राज्य में 
से जो सुबरो मुद्राओं की उपनिधि मिली है उसमें चंद्रगुप्त द्वितीय की एक श्रू 
मुद्रा प्राप्त हुई है। Slo अल्तेकर ने इस प्रकार की मुद्रा को चक्रविक्रम नाम दिया है' 
इस नाम की मीमांसा हम आगे चलकर करेंगे । इस मुद्रा में सामने की ओर जो 
अंकित है बह अत्यद्भुत दे । डा० अल्तेकर के शब्दों में इसमें “चंद्रगुप्त द्वितीय विभु 3 


२--एलन की पुस्तक गुप्त कॉयत्स To ७२-८, फलक १४, चित्र १-४ । 

३--पद्य में साक्षात्‌ के आगे जो इव रखा गया है उससे विवक्षित इपकालंअ। 

शिथिलता नहीं आती, प्रत्युत sat जो scien का अंश दै उसकी स्पष्ट प्रतीति होती है | ४ 

में ऐसे भो उदाहरण मिलते हैं जहाँ साक्षात्‌ , इव और स्वयं तीनों का वाक्य में प्रयोग |! । 

है और बे तीनों एक हो भाव की पुष्टि करते हैं। इसका एक उत्तम उदाहरण aif F 

वाल्मीकि-झत रामायण में मिळता है जहाँ ( अयोध्याकांड, अध्याय २, शलोक ४२ ) 
के वणुन में कहा है--- 

GY रायतताग्राक्षः सात्षादूविष्णुरिव स्तयम्‌ | 
४--विष्णु घदस्तनाम, whe ३--नारपिंहवपुःश्रीमान्‌ केशवः GOUT | 


0 
ती 


५== एन्‌-एस-आह पत्रिका, जिल्द ८, ए० १८२ । 
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गुप्त सम्राट और विष्णुसहस्रनाम y 
चे एक दिव्य उपहार प्राप्त कर रहा है” | उक्त सभी प्रमाणों से यही सिद्ध होता है 
कि चंद्रगुप् द्वितीय विष्णु का अत्यंत भक्त अर अत्यंत प्रसादपात् था । इसलिये 

_ ह कोई आश्चर्य की बात नहीं कि उसके आश्रित कवि ओर कर्मचारी उसके असि- 
q 
a खँ में उसे विष्णु को Teal देते थे । इससे यह भी इंगित होता 2 कि चंद्रगुप्र द्वितीय 
‘ 


Maat सिद्धि और उन्नति, विजय और अभ्युदय आदि संपत्तियाँ प्राप्त थीं ae 
सै बह विष्णु की कृपा ही समझता था । उदात्त कार्यों में प्रवृत्त होने की प्रेरणा उसे 
थ्रो) अपने इश्देव विष्णु से ही मि | 

dal प्रतीत होता है. वि 


> 
८, 


कि चंद्रगुप्त द्वितीय का दिव्य अथवा वैष्णव प्रभाव 

ata at ग्वालियर राज्य में मंदसोर से 

| इस लेख का काल मालव संवत ५२३ 

3H) है, जब चंद्रगुप्त द्वितीय का देहांत हुए करीब ५० साल हो चुके थे । अभिलेख 
में चंद्रगुप्त दवितीय यों उपवित दै-गोविन्दवत्‌ ख्यातगुणप्रभाव 

ate जैसा कि हम ऊ 


| प्राप्त एक बौद्ध शिलालेख मं भी सिलती 


चंद्रगुप्त द्वितीय का एक दूसरा नाम देवश्री 


3 था। यह नाम उसकी कई मुद्राओं पर पाया जाता है-देवश्रीबहाराजाबि 
५ 

श्र, राजश्रीचन्द्रयुप्तः* | नास कुळ विचित्र है सही, परंतु ऊपर की चर्चा से इसका रहस्य 

हैं समभना भी सुगम हो गया है | इसका अर्थ अब हम 'विष्णु के ऐश्वर्यवाला' करें तो 


नुचित न होगा | हस कह चुके हैं कि देव भी विष्णु का एक स्वतंत्र नाम है 
जो विष्णुसहस्रनाम सें इस प्रकार आता है-- 
उद्धव: क्षोभणो देवः Ait: परमेश्वर: | ( श्लोक 97 ) 
श्लोकगत श्री का स्थान भी ध्यान देने योग्य है। उसका दैव के समनंतर 
ही आना मानो देवश्री नामकरण का a है। देवगुप्त और देवराज नाम भी जो चंद्र 


३--उक्त सुवण सुद्धा का पूरा-पूरा विवरण तो तभी मिलेगा जब कि बयाना 3पनिधि 
$। विस्तृत सूचीपत्र gla | इलस्ट्रेरेड वीकली ऑव इंडिया पत्रिका के फरवरी २२, १६४८ अंक 
में मी डा. उत्तेकर ने बयाना उपनिधि के कुछ सुख्य-मुख्य सिक्कों का वर्णन किया है। वहाँ | 
FR चक्रविक्रम प्रकार को सुद्रा का एक परिवद्धित चित्र भी दिया 21 वित्र में विष्णु और 


भा दवितीय आमने-सामने खडे हैं। भगवान्‌ कुछ दे रहा दै और भक्त ले रहा है । 
७--अभिलेख एमिप्राफिया इंडिका, fare २७, भाग १ में संपादित हो चुच दै। | 
SUR कॉयन्स, To २४-३४ | 
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६ नागरीप्रचारिशी पत्रिका 


गुप्त द्वितीय के ही नामांतर हैं, इसी व्याख्या से स्पष्ट हो जाते है । इनमें ३३ 
a के 
अर्थ विष्णु ही लें तो अधिक संगत होगा | " 


चंद्रगुप्त द्वितीय की महिमा का जब हम ऐसा गुणगान सुनते हैं तो पं 


विश्वास होता है कि वह अवश्य एक उदात्त चरित्र का पुरुष था। ऐसी भरवल्या: : 
उसपर जो ऐसे दोष लगाए जाते हैं कि उसने अपने भाई का वध किया ह हि 
स्री से विवाह कर लिया और उसका राज्य दबा लिया, इत्यादि', aa rit él 
अश्रद्धा होना स्वाभाविक ही है । जिन प्रमाणों के आधार पर चंद्रगुप्त द्वितीय प 
घोर कलंक लगाए जाते हैं उनकी फिर एक बार छानबीन होनी चाहिए। say) ए 
द्वितीय जैसे सञ्चरित्र व्यक्ति द्वारा वैसे पापों का होना नितांत असंभाव्य है | ग 
अस्तु, हम फिर विष्णुसहस्रनाम की ओर आते हैं । जब मेरा अप्रतिरध- | म 
विषयक संशय निवृत्त हो गया तो सुके यह aa कि इस स्तोत्र सें गुप्त इतिहास | 7 


संबंधी और भी सामग्री होनी चाहिए। आदि में हमने जो art उद्धत 


किया हे ( अनिरुद्धोऽप्रतिरथ : मरदयम्नोऽमितविक्रमः ) उसमें का अधितविक्रम पद | ३ 
कुछ परिचित सा जान पड़ा | इससे गुप्त सुवरणम॒द्राओं पर के अभिल्लेखों में आने ! क 
वाले अजितविक्रम आदि पदों की स्मृति Beal उठी ! इस दृष्टि से Waa!) २ 
को फिर कई बार पढ़ा और मुके बहुत सी उपयोगी सामग्री मिली । विशेष कर कई | ३ 


गुप्त राजाओं के नामों और उपनामों के विषय में मके नाना शंका हुआ करती 
थी, उन सबका विष्णुसहस्रनाम से निराकरण हो गया । उनका कुछ ब्योरा दे 
देना यहाँ अनुपयुक्त न होगा। 


युत -सबसे पहिले गुप्तबंशीय आदिराज गुप्त को ही ले । इस नाम पर 
बहुत कुछ ऊहोपाह होता रहता है | कई इसे गुप्त ही कहते हैं तो कई इसे श्री 
सिद्ध करते हैं। श्रीयुत के पक्ष वालों की युक्ति यह है कि युप्त पद पुरुषनाम की | 
त्तर ce ही हो सकता हे, स्वतंत्र रूप से पुरुषनाम नहीं हो सकता । दूसरे पद | 
वालों ने इधर उधर से एक दो उदाहरण ऐसे ढँढ़ निकाले हैं जिनसे गुप्त पद खयं. 
TY उुरुषनाम माना जा सकता है। है यही मत सही, परंतु इसकी पुष्टि में जेस | 


प्रमाण विष्णुसइखनाम से मिलता है वैसा कदाचित्‌ और कहीं से भी न मिल | 
सकेगा | 


Sie eT 


&-- यहां रामगुप्त की कहानी की ओर संकेत है । 
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गुप सम्राट्‌ आर विष्णु सहस्तनाम ७ 
गुह्यो male गहनो सुप्तश्रक्रवदाधर : | ( छोक ४८) 
> I >” शे. 4, fi faa ल Cee a 
my गुप्त पूरा नाम है. या अधूरा, इस तक के अतिरिक्त कई विद्वानों ने इससे 
| ओर कई प्रकार के पारणास निकाले हैँ-गुप्तचंशी राजाओं की जाति क्‍या थी f 
a समाज में उनका कया स्थान था, उनका सूल कया था, इत्यादि | दि कॅत्रिज शॉटर a 
aly 
है हिस्ट्री ऑँवू इंडिया के रचयिताओं ने तो यहाँ तक कह डाला है कि चाहे जो भी ५ 
‘ हो, गुप्त नाम से किसी नीच जाति का बोध होता है। कैसा अंधेर | 
भार : 
| ऊपर उद्धव स्होकाथ में हमने देखा है कि गुप्त स्वयं भगवान्‌ विष्णु का 


रप एक नाम है । और इसका जो अर्थ होना चाहिए वह lama गुह्य, गभीर और 

गहन नामों के साहचर्य से स्पष्ट ही है। इन चार नामों में ईश्वर की जिस गूढ़ रहस्य- 
ye | मयी प्रकृति की ओर संकेत है उसका वणन उपनिषदों में इन शब्दों में मिलता है 
हास | आत्मास्य जन्तोर्निहितों गुहावास । 


गुः 
पर | आदि के विषय में अनुमान लगाना अन्याय्य है । ऐसे अनुमान तो तभी उपयुक्त 
आगे । कहे जा सकते हैं जब गुप्त पद पुरुषनाम का उत्तर पद हो। और यतः उत्तरवर्ती 
गुप्तवंशीय राजाओं ने अपने नामों के पीछे उत्तर पद के रूप में अपने वंशकर्ता गुप्त न 
का नाम जोड़ा है, अतः इस गुप्त शब्द को उस गुप्त शब्द से भिन्न Gata 128 


aga अब यह सिद्ध है कि गुप्त बंश के ae का नाम गुप्त था । इसस जाति 


कई | 
रती | चाहिए जो वैश्य जाति का द्योतक माना जाता है आर जिसका पर्याय पालित भी | ! 
है | कभी कभी प्रयुक्त होता है। स्पृतियो से यह सिद्ध ही दे कि ब्राह्मण अपने नामों के न 
पीछे शर्मा, क्षत्रिय वर्मा और वैश्य गुप्त, पालित आदि शब्दों का प्रयोग किया करते | 
3 थे, और कई अंशों में अब भी करते हैं । इस प्रकार विष्णुवाचक गुप्त शब्द और Fi 
गुण | गतिव्यंजक गुप्त शब्द पथक्‌ प्रथक्‌ हें । मेरे विचार में यह भिन्नता बड़े महत्त्व की - । 
बरा | है और गुप्तवंशी राजाओं की जाति आदि के विषय में विमशे करते समय इसका i 
त | अवश्य ध्यान रखना चाहिए । 
बयं हमने अभी कहा है कि उत्तरवर्ती गुप्तवंशीय राजाओं ने अपने नामों के 
[हा | पीठे उत्तर पद के रूप में अपने बशंक्रती गुप्त का नाम जोड़ा दै । यह प्रथा गुप्त के 
परल 


5 = = ~ < 
पौत्र चंद्रगुप्त प्रथम से चली हुई मानी जाती है। गुप्त के पुत्र घटोत्कच को सर्वत्र 


१०--सन्‌ १६३४, Jo ८८ | 
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घटोत्कच ही कहा गया है, उसे किसी अभिलेख सें घटोत्कच गुप्त नहीं कहा या 

किंच, घटोत्कच नाम भी दूसरे नामों की अपेक्षा कुछ विलक्तण-सा जान पढ़ता १ 

ag बात अब सभी मानते हैं कि गुप्तवंशियों की जो वास्तविक समृद्धि हुई ५ 

चंद्र से आरंभ हुई थी जिसे हम चंद्रगुप्त प्रथम कहते ह । जहाँ इसके पिता परोक्त 
और पितामह गुप्त को केवल महाराज की पदवी दी गई है वहाँ चंद्रगुप्त प्रथम बे 
तथा उसके उत्तरवर्ती नरेशों को महाराजाधिराज का पद दिया गया है। ay 
शब्दों में, पहिले जो साधारण सा राज्य था, चंद्रणु प्रथम के ससय से वह ७. 
विशाल साम्राज्य के रूप में परिणत हो गया। तब उस बढ़ती हुई प्रभुशक्ति ३| 
अनुरूप सारे राज्यतंत्र में एक परिवत्तेन की आवश्यकता का अनुभव हुआ। कर. 
चित्‌ इसी प्रक्रिया में यह भी उचित समभा गया कि सम्राड्‌ का नाम भी प्रभावशाहा 
एवं किसी विशेष नियम के अनुकूल हो। जान पड़ता है कि गुप्त घराने 
शुरू से ही विष्णु की, छुल-देवता के रूप में, पूजा होती आई थी और गुप 
राज्य की जो दिन दूनी ओर रात चौशुनी उन्नति हुई उसका qa काण 


{ 


भगवान्‌ विष्णु की कृपा ही समभी गई थी । इस विचार से शुप्त नाम वे | 
बिशेष महत्ता दी गई और तब से सम्राटों के नाम गुप्तांत रखने का निश्चय faa 
गया । इससे दो कार्ये सिद्ध हुए-एक तो इष्टदेव गुप्त अर्थात्‌ विष्णु के प्रति a 
ज्ञता का प्रकाशन हुआ, जिसकी कृपा से उनका अभ्युदय हुआ था; दूसरे अपर 
वंशज गुप्त का नाम उज्ज्वल हुआ और उसके प्रति सत्कार का प्रदर्शनं, जिसने अ 


साम्राज्य का मानो बीजारोपण किया था जो चंद्रशुपत प्रथम के समय में फलते फूल 
लगा था । यह है मेरी समम में घटोत्कच के नाम का आशुप्तांत रह जाने का कारण 
गुप्त ने राज्य की नींव डाली और उसके पोते ने उसे चार चाँद लगा दिए। चै 
त्क्रच बेचारा न तीन में न तेरह में । रही उसके नाम की विलक्षणता, उसपर व्ष 
सहस्रनाम से अवश्य कुछ प्रकाश पडता है। घटोत्कच में दो शब्द है- धट 


११--श्री राखालदास बनर्जी ने अपनी पुस्तक एज ऑव दि इंपीरियल युप्ताज में 2४ र | 
पर इसे जो घटोत्कचगुप्त कद्ा है वह अममूलक हे । गुप्त के पुत्र घटोत्कच का नाम युस ad 
या । हाँ, इसी वंश के पीछे के दो वंशजों का नाम घरोत्कचशुप्त अवश्य था परंतु बे gale, 
राजा नहीं थे | ao एपिप्राफिया इंडिका, जिल्द २६, एष्ट ११६। 
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गुप्त सम्राद और विष्णुसइस्रनाम ह 
i gaa) इसमें का पट्दिला कुम्भ का पर्यायवाची दै, और कुस्म विष्णु का चाम् म्री 
है है जो स्तोत्र में आता है-- | 
क अर्चिष्मान्‌ अर्चितः कुम्मो aA विशोधनः | ( श्लोक §द ) i 
ay समुद्र--समुद्रगुप्त का नाम वास्तव में समुद्र मात्र है और पुरुषनाम के रूप Be 
| में समुद्र शब्द भी अप्रसिद्ध सा है। समुद्रग॒प्त के नाम की व्याख्या में कई प्रकार 1 
Rd} कह्पनाएँ की गई हैं ।'* परंतु विष्णुसहस्तनाम से यह गुत्थी भी आसात्नी से | 
एफ... छुलम जाती है । श्रपाबिधि और अस्भोनिधि जो समुद्र के पर्याय हैं, विष्णु के ही | 


क नाम हैं (श्लोक 8३५ ओर ४४ )। इसी प्रकार चन्द्र, कुमार, छन्द mals को 
भी, जो गुप्त नरेशों के नाम हैं और जो आपाततः चंद्रमा कार्तिकेव आदि के 


i 

a वाचक हैं, प्रकृत में विध्णु के ही नाम समझना चाहिए । विध] के हजार नामों 
कं सोम, गुह, स्कन्द आदि नामों का समावेश है ही ( श्लोक ५४, ४१ और f 
I > 


३६ ), पुरु अथवा पुरू बाम" भी विष्णु के पुरुसत्तम" नाम पर रखा हुआ जान 
र| पढ़ता है (श्लोक ५४) | नामकरण की यह विष्णुपरक प्रवृत्ति गुप्त महा- 
देवियों अर्थात्‌ पडरानियो के नामों में भी इसी प्रकार मिल सकती है । कुमार देवी 
ओर चनद्रदेवी नाम तो अब स्पष्ट ही हैं। aed, अनन्तदेवी, और पित्रदेकी में भी 
विष्णु के भूव, अनन्त और सूर्य नामों की छाया प्रतीत होती है (श्लोक 


भ्र १२--त्री राघाकुसुद gael ने समुद्रगुप्त को नाम न मानकर उपाधि बताया है और 
न इसको व्याख्या की है सागर से परिरक्तितः ( देखिए उनकी हाल हव में प्रकाशित पुस्तक “द त 
| गुप्ता एंपायर', सु'बई १६४७, एष्ठ १७ ) | इस व्याख्या के अनुसार गुप्त पद समुद्रगुप्त का i 
Be) श्रमेय अंश है | f 
रा 4] 
रण १३--पुरुगुप्त अथवा FETT । कई विद्वान इसे अम से पुरगुप्त सुमते रहे हैं । ४ 


१४-पअंग्रेजी के लेख में भी मैंने पुरुसत्तम दी लिखा था, परंतु छपा है बाँ पुरुषोत्तम | 
भान पढ़ता है यह परिवर्तन संपादक ने किया है । हो सकता है कि संपादक के va स्तोत्र का 


शे संस्करण है sat वैषा हो पाठ हो । परंतु यथार्थ पाठ पुरुसत्तम ही है। पूरा इल्लोरू 
इप प्रकार है -- 


सोमपो्सतपः सोम: पुरुजित्पुरुपत्तमः | 
विनयो जयः gerard) दाशाह: arcaat पतिः ॥ 


पाठ पुरुसत्तम ही प्रामाणिक है, यह श्री शंकराचाय इत व्याख्या तथा Aad के 
Tra संस्करणों से सिद्ध है | 


द्‌ 
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६, ७० और ६४) । यहाँ यह बात भी ध्यान देने योग्य है कि चिष्श के ष 
कई ऐसे हें जो अधिकतर सूर्यवाची हे--जैसे आदित्य, अके, भालु, रव, सक्षत, र 
इत्यादि | इनमें का आदित्य, गुप्त उपनामों में अति प्रसिद्ध है । 
` क्रम--उपनामों में चंद्रगुप्त द्वितीय का उपनाम विक्रमादित्य तो सब जानते 
हैं, परंतु स्कंदगुप्त और कुमारंगुप्त द्वितीय का जो क्रमादित्य उपनाम है बह इन 
प्रसिद्ध नहीं | किंच विक्रम, पराक्रम आदि शब्द तो सुप्रचलित हैं परंतु केवल ay 
शब्द का प्रयोग कम ही देखने में आता है । यहाँ भी विष्युसहखनाम हमे या 
बताता है कि क्रम शब्द भी विक्रम आदि की ही कोटि का है, और जैसे विक्र 
विष्णु का नाम है वैसे ही क्रम भी उसी का नाम है-- 
इस्रो विक्रमी धन्वी मेधावी विक्रमः कमः । { शलोक & ) 
कुमारगुप्त प्रथम की मुद्राओं पर उसके कई उपनाम मिलते हैं जैसे--महेद्र 
अजितमहेनद्र, महेन्द्रसिंह , सिं हमहेन्द्र, महेन्द्रकुमार इत्यादि | कथा यह कोतुकासद 
नही कि इनमें जितने भी शब्द आते हैं वे सभी विष्णु के ही नामांतर हैं (-महेद्, 
अजित, सिंह और कुमार ! पहिले तीन तो अविकल रूप में ही मिलते हैं ( शलोक 
२९, ५९, और २२), और अंतिम, जैसा कि ऊपर बताया ज्ञा चुका है, स्क, | 
गृह, आदि के रूप भें । | 
समुद्रगुप्त के उपनामों में जो पराक्रम, पराक्रमाङ्क, छतान्तपरशु आरि. | 
उपाधियाँ मिलती हैं उनमें भी विष्णु की सत्यपराक्रम, खण्डपरशु आदि संज्ञाएँ प्रतिध्व- 
नित जान पड़ती है (ःछोक २३, ३१, और ६१) । | 
चक्रविक्रम-- यह उपसंज्ञा या उपाधि चंद्रगुप्त द्वितीय की है और जेसा छि | 
हम ऊपर कह आए हैं, यह हाल ही में उपलब्ध सुचर्णसुद्राओं में से एक प्रकार की | 
मुद्रा पर मिलती है । इसमें विक्रम पद होने से निश्चित ही यह चंद्रगुप्त द्वितीय बौ | 
कही जा सकती है । परंतु इसका पूर्वपद चक्र, और इसके संयोग से चक्रि | 
उपनाम का बनना आश्चर्यंकर है । यह भी ध्यान देने योग्य है कि इस मुद्रा पर | 
चक्रविक्रम के अतिरिक्त और कोई अभिलेख नहीं है । मूर्तियाँ हैं, जिनका उल्लेख | 
हम ऊपर कर आए हें । चक्रविक्रम पदवी का स्पष्टीकरण भी विष्णुसहनाम * | 
मिलता है, और वह भी बहुत सुंदरता से -- iE 
Wig: कुएडली चक्री विक्रम्यूजितशासन: | (PAE ९७ ) । 
साथ साथ पड़े हुए चक्री और विक्रमी से किस प्रकार चक्रविक्रम पद का दौ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


सन्त 


22 Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 

गुप्त सम्राट और विष्णुसहस्रनाम ११ ४ 
it} कुमारयुप्त प्रथम की अ और सिंहमहेन्द्र उपाधियों के समान । 
शो द्वितीय की भी दो उपाधियाँ थीं-्रजितविक्रम और सिंहविक्रम | इसमें की । 

! हिली इमे विष्णु के अमितविक्रम नाम की याद दिलाती दै, जिसका उल्लेख ऊपर | 
हो हो चुका है | be 
Ee _ स्वंदगुप्त की धचुर्धारी प्रकार की सुद्राओं पर उसे सुधन्वा ( अभिलेखों | 
| 

my) gard अथवा TIA पढ़ा गया दे) कहा गया है । यहाँ भी विष] के धन्वी और 


यह | gael नामों का अजुकरण कया जान पढ़ता है। 

रम sia में हम फिर एक वार अप्रतिरथ पर दृष्टि डालते हैं जिससे हमने चर्चा 
ग्रारंभ की थी | भलें 1 में तो यह उपमा समुद्रगुप्त और उसके पुत्र चंद्रु 
द्वितीय दोनों को दी गई ह, परंतु जहाँ तक सुद्राओं का संबंध है, ae अभी तक 

द्र | समुद्रगुप्त ही को मिल त 


a ह 5 


| उसकी धनुर्धारी प्रकार की मुद्राओं की पिछली ओर 


सद | केवज्ञ ग्रप्रतिरथ लिखा दे, ओर सामने की ओर एक तो है नाम समुद्र (अविभक्तिक) . 
र, | जो राजमूर्ति की सुजा के नीचे लिखा है ओर जिससे मुद्रा की पहिचान होती है. 
च 


कि यह समुद्रगुप्त की ही है, दूसरे वृत्तवद्ध यह अभिलेख--ग्रप्रातिरथो विजित्य क्षितिं 
mites जयति । यहाँ यह बात ध्यान देने योग्य है कि जयति क्रियापद का. कर्ता 
` केवल अप्रतिरथ: ही हे । ओर इस अवस्था में वह संज्ञापद है, विशेषण नहीं। पास 
पढ़ा समुद्र शब्द वृत्तगत वाक्य से संबद्ध नहीं। एक तो aq वृत्त के बहिभूंत है 
दूसरे अविभक्तिक है ओर तीसरे साथकता दुद्रापरिचायक fag तक सीमित 
| है) कहने का अभिधाय यह्‌ हे कि यहाँ समुद्रगुप्त में अप्रतिरथ रूप बिष्णु का. 
| अध्यारोप किया गया है | इस सारूप्य को ध्यान में रखते हुए, समुद्रगुप्त के वर्णन में f 
| अभिलेखों में लिखे एबिव्यामग्रतिरथ की व्याख्या यदि ऐसी की जाय कि 
| जो भूमि पर विचरने वाला साक्षात्‌ अप्रतिरथ है' तो कोई आपत्ति न होगी । 6] 
| WH इतना और कह द कि चंद्रशुप्त द्वितीय की पुत्री, वाकाटक सम्राट ‘a 
| छेन की अग्रमहिषी प्रभावती gar अपने ताम्रशासनों में केवल अपने पिता 
| को ही प्थिष्यामग्रतिरथ कहती है | 
. __ समुद्रगुप्त की इलाहाबाद वाली प्रशास्ति में ध्यान से देखा जाय तो पता लगेगा 
् क न बड़ी चतुराई से अपने उपजीव्य सम्राद्‌ का जहाँ तहाँ उसे विष्णु 
| रर मानकर वर्णन किया है। एक दो उदाहरण तो हम देख ही चुके 
भी देख लीजिए--पराक्कमाडूस्य (पंक्ति १७) ; war (पंक्ति २४) | 
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ध्याने रहे कि अचिन्त्यं भी विष्णु का एक नाम है (श्लोक २४)। ६. 
समुद्रगुप्त के वंश में जो ता्वताघृदय्लयहेठुपरुषस्य कहा गया हे उसमें ती ह| 
भगवान्‌ के इस वाक्यं को ही पर्थायांतर से दुहरायां गया है-- 
परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्छृताम्‌ | 

( श्रीमंद्धगवदूगीता, अध्याय ४, श्लोकं ८) 

अलंमतिबिस्तरेण ! सरंसरी तौर पर मेरे ध्यान में जो आया सो मैंने कि 

दिया है। मेरा विश्वास है कि इतिदास के मोर्गिक faery विध्युसहेसनोम || 
संम्यंक्‌ परीक्षण से aa इतिहास पर प्रकाश डालने वाली और भी बहुत तो जि 
उपेयुक्ते सामंभ्री eg निकालेंगे | क 
विष्णुसहस्रनाम की प्राचीनता को देखते हुए कोई इतिहासं-्रेमी इसके प्रह |. 
मंदादर नहीं होगां। इसकी प्राचीनता इसी से सिद्ध हे कि थह महाभारत का छे: 
अंग है । ऊपर की चर्चा से ae अवश्य हीं स्पष्ट हो गया होगा कि गुप्त घरीने में इह || 
स्तोत्र का समुचित आदरं था । कदाचित्‌ गुप्त परिवार के सभी स्त्री-पुरुष इसर | 
प्रतिदिन पाठे करते रहे होंगे । गुप्त-साज्राज्य की उन्नति के साथ ae इसवी | | 
लोकप्रियंता भी बढ़ती रही होगी । ae तो हम जानते ही हैं कि चंद्रगुप्त द्वितीये कै || 
समय से भागवतं संप्रदाय को बंड़ा प्रचार और विस्तार हुंझा । चंद्रगुप्त द्वितीय बो | | 
अभिलेखों में परमभागवत कहा है । किंतु यह न समझना चाहिए कि भागवेत-घ | | 
गुप्तो में चंद्रगुप्त द्वितीय से ही चला है | वास्तव में इसकी सत्ता तो आरंभ सें ही 
थी-ऊँपेर की चचा से हम इसी निणेय पर पहुँचते हें । चंद्रशुप्त द्वितीय के समय 
में आकरे भागवते धमे ने एक विराट्‌ रूप धारण किया और इसका श्रेयं बहुत क | 
चंद्रगुप्त द्वितीय को ही है । a 
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( अयोध्या से पंचवटी तक ) 


श्री राय कृष्णदास 


१--रांम-्चनवास के पहले दो पड़ावों की, जहाँ तक वे रथ पर आए, भौमिक 
स्थिति असंदिग्ध है । अयोध्या से चलकर चे तमसा ( पूरबी टॉस) के az पर 
आकर टिक गए, जो वहाँ से लगभग १२ मील है। अयोध्या से उनके निकलते 
निकलते दिन काफी बीत चुका था और पुरवांसियों की एक भीड़ उनके सांथ थी, 
अत: इसके आगे वे न जा सकते थे । यहाँ से वे रातोरात गुपचुप आगे बंदे कि 
श्रयोध्यावाली भीड़ जो इस समथ सोई हुई थी, उनका साथ a पकड़ सके । 
इनका रथ निरंतर चलता गया । मागें में उन्होंने वेदश्रुति (= बिुई; टॉस से ane 
भग १० मील ), गोमती ( देदश्रृति से १५ मील ) तथा स्यंदिका (= सई; गोमती 
से २० मील ) नदियाँ पार कीं | यह स्यंदिका ( वर्तमान बेला प्रांत, जिला परताब- 
ng ) कोसल जनपद की प्राकृतिक दक्षिणी सीमा थी । वहाँ Tang हृद्य से राम ने 


१ क-- राम्न-वनवाष्त का संपूर्ण भूगोल तीन लेखों में समाप्त हुआ है । अयोध्या से लंका 
तक के विस्तृत मार्ग को विषय-विमर्श की छुविधा के लिये तीन खंडो में विभक्त किया गया 
है-(१) अयोष्या से पंचवटी तक, (३) पंचवटी से ऋष्यमूक तक, (३) ऋष्यमूक से लंका 
तक | प्रथम खंड का भूगोल प्रस्तुत लेख का विषय है; द्वितीय के लिये द्रष्टव्य > ना? 9० 
पत्रिका, भाग ५२ अंक ४। तृतीय खंड का भूगोल यथा समय पत्रिका में प्रकाशित होगा | 
— रामायण की वाचनाओं की दो प्रमुख घाराएँ देश में प्रवाहित हे - एक 
इत्तर भारत को, दूसरी दक्तिण भारत की । इन दोनों को अवांतर वाचनाएँ कई हैं | प्रस्तुत लेख 
गै उत्तर भारतवाली की प्रतिनिधि बंगाल बाचना at गई है और दक्षिण मारतवाली की 
महाराष्ट्र वाचना । बंगाल वाचना के लिये गोरोखियो नामक इताली विद्वान्‌ द्वारा लगभग सो 
WS प्रकाशित संस्करण का उपयोग किया गया है तथा महाराष्ट्र वाचना के लिये नियः 
पए प्रे द्वारा प्रकाशित संस्करण का । 

संकेत-- बं० Vo = बंगाल रामायण ; yo श्‌[० = मुंबई रामायण | 
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कोसल से बिदा ली और बिना रुके ही अपराह्न में ऋ गवेरपुर (== सिंगरौर, जिन्न | 
इलाह्वाबाद ) पहुँचे जो बेला से लगभग ३४ मील दकखिन, प्रयाग के उस पार गग 
के उन्नत उत्तरी कगार पर स्थित था । आज का सिंगरोर इसी के पास बसा धा 

है ee. se 
जिसे गंगा एक प्रकार से बहा ले गई हें । प्राचीन बस्तियों के अवशेष इसके आस. 
पास आज भी दिखाई देते है । 

राम ने उस दिन रात्रिशेष से दिन के उत्तरार्ध तक लगभग ८० मोल तय 
किए | यतः यहाँ तक रथमागे था, अतः घोड़ों की डाक का प्रबंध रहा होगा और 
स्थान स्थान. पर (यथा वेदश्रुति, गोमती आर स्यंदिका पर ) घोड़े बदले गए 
रहे होंगे । 

२--"स्शंगवेरपुर' पहुँच कर राम उसमें प्रविष्ट नहीं हुए। इसी से वाल्मीकि 
ने उनका श्गवेरपुरं प्रति’ ` जाना लिखा हे । वनवास बाले बरसों में उन्होंने कभी 
नगर-प्रवेश नहीं किया; रश गवेरपुर की भाँति किष्किंधापुरी और लंकापुरी के भी 
बादर ही रहे | श्र गवेरपुर के स्वामी निषादराज ge उनके सखा थे, जिनके छह 
को हो उन्होंने आतिथ्य में ग्रहण किया । दूसरे दिन gis को अयोध्या लोटाकर 
तथा अपने सखा गुह से बिदा होकर वे दिन के उत्तराधे में गंगा पार हुए। यहाँसे 


देख वे एक वृक्ष तले विश्रांत हुए' और प्रातःकाल भरद्वाज-आश्रम के लिये चल पडे 
जो उसी वन में गंगा-यसुना संगम के निकट था। अपराह्न में वे भरद्वाज के 
आश्रम में पहुँचे ।' यहीं से राए-वनवास के भूगोल का उल्लका अंश आरंभ 
होता हे। 

३-आजकल भरद्वाज-आश्रस प्रयाग में आनंद-धवन-स्वराज्य-भवन, | 
के सामने साना जाता है । अकबर के समय तक गंगा उसके नीचे बहती थीं, fed | — 
अकबर ने अपना किला बनाने के लिये बाँध बाँध कर गंगा की धार मीलों पूरव | 
हटा दी है | यह भरद्वाज-आाश्रम श्र गवेरपुर से कोई बाईल तेईस मील पर है। | 

पहले दिन कोई छः सात भील पर ठहर कर दूसरे दिन सोलह-सत्रह मीत | 
तय करके राम का तीसरे पहर भरद्वाज-झाश्रम में पहुँच जाना उक्त आश्रम की 


R— Te Uo, २।५०।२६ 
R— Fo Uo, Fo Wo, २५३1१ 
४-बहो, २।५.४।८ 
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१५ 
दूरी कें साथ ठीक ठीक सेल खाता है। फिर भी, उस स्थान को भरद्वाज-आश्रम i 
मानने में एक बढ़ भारा अडचन ह. । तत्रभवान्‌ Slo काटजू ने १६४५ में समाचार | 
पत्रों द्वारा पहले पहल इस ओर ध्यान आकृष्ट किया । उन्हीं के शब्दों मे 

रामायश के अनुसार भरद्वाज के आश्रम और संगम से चित्रकूट बीस 
मील दूर था । यह बड़ी गंभीर बात है ।... ...आजकल सड़क सड़क जाइए तो प्रयाग 
से चित्रकूट सत्तर मील से ऊपर हे और हंस-पथ से जाइए तो भी साठ मील से कम 
न पड़ेगा | चित्रकूट एक पहाड़ हं, फलतः एक अचल ठिकाना हे । वहाँ रामचंद्र जी 
का स्थान कामदनाथ जी के नाम से प्रसिद्ध हे ओर उसके निकट प्रयाग की ओर 
कोई दृ सरा पर्त adie जो चित्रकूट साना जाय ।”५ 
वाल्मीकि ने चित्रकूट का और प्रयाग से वहाँ के मागे का जैसा स्पष्ट, वास्त- 
विक और ब्योरेवार वर्णन किया हैं इसका भी उल्लेख तत्र भवान्‌ ने किया हे 
तथा उन्होंने यह भी लक्ष्य कराया हे कि उक्त वीस मील की दूरी वाल्मीकि ने एक 
नहीं, दो दो बार दी डे | एक बार जब भरद्वाज ने उसे राम को बताया , दूसरी बार 
जब भरत को । विशेषता यह है कि भरत को बताई गई दूरी योजनों में है-अढाई 
योजन | अर्थात्‌ इस संबंध में वाल्मीकि की जानकारी बिलकुल पक्की थी । 
४-ऐसी दशा भें इस समस्या का सीधा हल यह है कि उन दिनों गंगा aia 
वेरपुर के पास से धनुषाकार पश्चिम को घूस गई at ओर राजापुर के आसपास 
यमुना में मिली थीं क्योंकि वहाँ से चित्रकूट की दूरी बाईस मील है। इधर श्रृंगवेरपुर 
भी वहाँ से वही बाईस तेईस मील पड़ंता है, जितना आधुनिक प्रयाग से | i 
यह बात लक्ष्य करने की है कि वाल्मीकि ने गंगा को यमुना से मिलने के लिये 
पश्चिम घूमी हुई अथवा यमुना को गंगा के वेग से पश्चिम घूम गई लिखा है।' 


Cte rer ney 


प्र i भारत? £) fa a at 2 ५ 3 ¥ & 


| {Fe Uo, २।४४।४-१० 
७--पही, २९४२८ 


“बही, २।६२।१० 


*- गंगायमुनयोःसंधिमादाय मनुजर्षभ । 
कहिंन्दीमनुगच्छेतां नदीं पश्चान्मुखाभिताम्‌ ॥--बही, २।५५।४ 
इसके उक्त ast अर्थ होते हैं। feed टीकाकार ने एक माना है fet ने दूसरा 
AS रलोक से agar का कुछ बूर पश्चिम बह जाना ही व्यक्त होता है। 
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परिणामतः दोनों स्थितियाँ एक हैं जो राजापुर में दी संभव हैं द्र्य मानि 
यह संभावया रामायण के इस स्पष्ट उल्लेख से सर्वधा प्रमाणित हो जाती त 
गंगा के मिलने से परिपूर्ण होकर यमुना समुद्र को जाती हैं ।" आज सागरं 
बाहिनी agar पश्चिम-वाहिनी गंगा से नहीं मिल्ती, आज तो Teale 
जाती हुई गंगा में यमुना, जो इलाहाबाद पहुँचकर संगम-स्थल पर नितांत मं 
गई हैं, मिलती हैं और गंगा के आग्नेयाभिमुख प्रवाह में घुल जाती हैं। 

यद्यपि आज भी संगम के निकट गंगा पश्चिम-वाहिनी कही जाती हैं 
वस्तुतः यह कथनमात्र हे-- उन दिनों का नास-शेष | र 


४--नदियों का तथा उनके संगम का इस प्रकार स्थान बदलते रहना झा प 
साधारण और आए-दिन-वाली घटना है कि उसे प्रमाणित करने की आवश्यक| ण॑ 
नहीं | किस प्रकार गंगा-सोन का संगम TIANA के समय सें (० go पाकी ४ 
शती ) पाटलिपुत्र के नीचे था और आज वहाँ से बारह मील पच्छिम इट ग्या), 
इसका उल्लेख तत्रभवान्‌ ने अपने उक्त लेख में किया है। Fo पॉचवीं शती में र a 
मुलतान के eftaa चिनाब में सिलती थी और व्यास सतलज से मिलने के बज हे 
रावी के नीचे ज्ञाकर Fama में; किंतु ई० पृ० पाँचवीं छठी शती में व्यास जक r 
की alfa सतलज में ही मिलती थी । १ 
६--इस प्रकार रामायण के अनुसार उस काल बाले प्रयागवन, भरर हो 
आश्रम एवं गंगा-यमुत्ता संगम राजापुर के आसपास स्थिर होते हें। इस संबंध भो 
उक्त लेख के अंतिम अंशवाली तत्रभ्रवाच्‌ की यह उक्ति बड़ी सामिक है शी है, 
गंगा-यसुना सिलेंगी, वही स्थान संगम कहलाएगा | इस प्रकार प्रयाग और सं वेर 
एक दूसरे से मिली हुई चीजें हैं । ae न सममिए कि हमारा प्रयाग और वाली! 
का प्रयाग एक होना चाहिए'।” ५ पे 
१०--अत्येति रजनी या तु सा न प्रतिनिवर्तते । यात्येव यमुना पूर्ण arent fs 
--मुं० रा० ३१० a 
११--( ''भारत”, सितंबर २,१४५ ) । इस लेख के लंडन में कई लेख निकते | © 
लीलावती सरोखी बहुत इधरवाली रचना के सहारे पाँच ala का कोस बना कर, वर्तमा | 
मौल वाली दुरी प्रमाणित की गई है ( 'भारत”, ३०-६-४५ )। किंतु बाल्मीडि ने राम कौर ; 4 
९९ 


मंजिला का ब्योरा दिया है उनमें से कोई भी अठारह-बोस मील से ऊपर की नहीं। १ 
प्रसंग में राम ने प्रयागवन से दिन में चल कर संध्या होते यमुना पार की और एक रत रि 
दूधरे दिन ga से चलते हुए अपराह के उपरांत चित्रकूट पहुँच गए । यह्‌ समय १° 
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~भरद्वाजञ ने राम का सप्रेम आदर-सत्कार क्रिया-और उनसे अनरोध 
क्रिया कि यहाँ संगम पर TAT किंतु उन्होने उत्तर दिया कि यहाँ नित्य अयोध्या 
$ लोग आया करेंगे, अतः यहाँ रहना ठीक नहीं । सुमे कोई ऐसा स्थान बताइए 
री मन रमे । महर्षि ने कहा कि यहाँ से aa 


नहा एकांत हो और जानकी का भी 
जो बहुत नयनाभिराम एवं रमणीय है 


aa पर चित्रकूट नामक पहाड 
महर्षि ने उसकी तुलना गंधमादन सेकी 


नळ 
2 


राम ने उनके आश्रम में रात बिताई | दूसरे दिन महर्षि ने उनका स्वस्त्ययन 

क्रिया और बताया कि पञ्चिम-बाहिनी गंगा से सिली हई वा गंगा के वेग से 

के किनारे किनारे धारा के प्रतिकूल पश्चिमाभिमुख 

जागो | आणे तुम्हे एक चलता घाट मिलेगा, वहाँ बेड़ा बनाकर यमुना पार करो, 
इत्यादि | कुछ दूर उनके संग जाकर वे साग भी दिखा आए | 


बेड़ा बता कर यसुला पार करके राम परले पार बाले किनारे किनारे द] 


का ही प्रतिपादक है, अधिक दूरी का नहीं | अतः यह स्पष्ट है कि वाल्मीकि को दो मील वाला 
कोस--ग्रथीत्‌ आठ मील बाला योजद--- अभिप्रेत था । 


इतना ही नहीं, इस प्रतिपादन के प्रति 


=~ 


तेकू से बड़ी बाधा यह है किं यदि हम उक्त 
<= मील वाला मानदंड यकार लें तो £ 


त्रकूट मंडल में बिराध कुंड से शरभंग आश्रम 
कौ दूरी, जो वाल्मीकि ने डेढ़ योजन दी द्वै (Fo रा० ३।८।१७-१८ ; Fo To ३।४।२०-२१) 
और भौमिक स्थिति के ager जिसका ताइश अंतर नहीं sata मील जा पढ़ती 
है, जो एक असंभव aise है । किंतु खंडन के उत्साह में एकपक्षीय होकर Bat भूल कर 
बैना एक सनातन नियम है । 


दूधरे प्रतिपक्षी ने भरद्वाज के दो आश्रम बतलाए हैं--एक वर्तमान, cau चित्रकूट 
से बीप मौल पर ( "भारत? ७-१२-४५ ) | इसके प्रमाण में वाल्मीकिं का एक कचन उपस्थित 
Feat गया है जिसके अजुसार चित्रकूट से रथ द्वारा लोटते हुए भरत ने भरद्वाज से मिलने के 
a sy पार की ( Fo रा० २1११३] )। इस संबंध में इतना ही कहना अलं है 
लोक रामायण की बंग-वाचना में, जो आपेक्षाहत कहीं प्रामाणिक है, नहीं मिलता । 
पत का रथ से चित्रकू ड ८ जाना-आना मूल रामायण का अंश नहीं । रथ-माग र गवेरपुर में 
aa बाद भरत सदलबल पैदल ही गए; रथवाला प्रसंग पीछे का 
अत. वह प्रमाण अग्राह्य है | 


१२--बं ० रा०, २।५४।२२-२३ ; मुं? To, २1५४२२ 
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दुर पश्चिम गए । तब उन्हें बह बट भिला जिसकी चर्चा सहर्षि ने उनसे की 
उस नीलवट की प्रदक्षिणा एवं उससे मंगल याचना करके सीता-राम-लक्ष्मण 2 
रुके किनारे किनारे पश्चिम चलते गए । कोई कोस भर जाकर एक बालुकामयी a 
नदी की रेत में उन्होंने रात बिताई |” प्रातः यसुना-स्नान करके ढाक, वेरी श्र 
जामुनों में होते हुए हरियाली, फूल-पत्ती, वन्य ATV तथा सधु के छत्ते निर 
वे चित्रकूट जा पहुँचे 1 
८-चित्रकूट नाम से आज जिस स्थान को हम जानते हैं वह (क) झप 
रमणीयता, ( ख ) सांप्रत प्रयाग से भी अपनी संज्लिकटता, ( ग ) अपने संबंध) 
निर्विवाद अनुश्रृति तथा ( घ) अपने आसपास किसी इतने रमणीय स्थत् } 
अभाववश निश्चय वही चित्रकूट है जिसे राम ने वनवास में अपना पहला आवाए 
बनाया था । मंदाकिनी ( वर्तमान पइसुनी ) किनारे एक अभिराम स्थल खोजका 
उन्होंने अपनी कुटी बनाई ।" किंतु वहाँ वे अधिक रहने न पाए। पक महीन | 
बीतते न बीतते, उन्हें लौटा लाने के लिये भरत पहुँचे ओर यद्यपि वे अक्ृतका। 
फिरे, फिर भी वहाँ नित्य अयोध्या-दासियों के आते रहने की आशंका उत्पन्न हे 
गई थी एवं हाथी घोड़ों ने जंगल को गंदा भी कर दिया था; अतः भरत के जाने प; 
राम ने और गहन वन भें प्रविष्ट होना निश्चत किया । इसका एक ओर हेतुग 
जिसपर आगे प्रकाश डाला जायगा ( १० )। | 
९__ चित्रकूट से वे अत्रि मुनि के आश्रम में चले गए ।” यहाँ से दंडकारस| 
का दुर्गम भाग आरंभ होता था, किंतु इन वनों में भी ऋषियों का निवास थ| 
चित्रकूट से लेकर दक्षिण में पंपा तक उनके आश्रम थे । पंपा संभवत: ऋषि-निवा 
की दक्षिणी परिसीमा थी |“ इन आश्रमों के कारण इन वनों में ऋषियों का यात 
यात रहता, अतएव उन लोगों का एक मार्गे भी था। बही मार्ग राम ने मर 
किया था ।४ 2 । 
१३- यह नदी यमुना के उन “भरको? में से रही होगी जिनकी उस ओर AEA | | 
१४--बं० रा०, २।५६।७-१३ ; To Wo, २।५६।१२ 
१५-बं«रा० २।५६।१६ ; Te To, २६६२० 
१६--बं० Uo ३।२।४; सुं रा० २।११७।४ 
१४--बं० To ३।२।४ ; सुं ° To २।१ १७।५ 
१८--बं० Ue, RWS ‡ Fo Uo ३।६।१७ 
१६--बं० रा० ३।१।१७, ३।५।२१ ; सुं रा०,२।११९।२ १ 


a 
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अत्रि-आश्रम में वे बसे नहीं। वहाँ से आगे चलने पर ota बन की गहराई 
३ उन्हें विराध राक्षस मिला, जिसे मारकर वे शरभंग ऋषि के श्रम में पहुँचे I 
थे तीनों स्थान चित्रकूट प्रांत में मंदाकिनी किनारे आज भी बतलाए जाते हैं । चित्र- 
कूट से लगभग १० मील दक्खिन अत्रि ( = अनसूया ) का आश्रम है और उससे 
३ मील दक्खिन विराध-छुंड, जहाँ भगवान ने विराध को मारा था। वहाँ से 
५मील पर, दक्षिण दिशा सें शरभंग का आश्रम दै । संभवतः ये तीनों स्थान 
बास्तविक हैं, क्योंकि रामायण में इनमें से अंतिम--शरभंग आश्रम-की विराध कुंड 
से इरी डेढ़ योजन दी है, जिसकी उक्त ५ मील से सन्निकटता 21 साथ दी इस 
श्रम में दक्षिण-पूवे से आकर एक नदी मंदाकिनी में मिलती है जिसका नाम 
ana भी, सुनि के कारण, शरसंगा* चला आ रहा है | यद्यपि रामायण में इसका 
उल्लेख नहीँ है फिर भी शारभंग-आश्रम के स्थल का यह भी एक प्रमाण है । फल्नतः 
चित्रकूट और इस स्थान के मध्यवर्ती अनसूया तथा बिराध-कुंड* भी काल्पनिक 
नहीं हो सकते | 
में भी राम न रहे | उनके इस प्रकार बढ़ते जाने के 
आवश्यक है । रामायण के वर्तमान रूप में इस हेतु 
गई है, फिर भी तनिक ध्यानपूर्वक देखने से वह स्पष्ट 


१०--शरभंग के 
हेतु पर यहाँ विचार कर 
की चर्चा कुछ गोण 
हो जाती है | 


AY, 


बुंदेलखंड का जो भाग युक्तप्रांत में पड़ता है उसके पूरवी अंश को तथा 

उसके नीचे दकिन झैं सागर-दसोह बाले भूभाग को ( जो भागिक दाट स॑ माळवे 
का aga है ) एवं मेहर को लपेटता हुआ एक लंबोतरा भूभाग 21 इसकी प्राकृ- 
तिक परिसीमा कुळ कुछ इस प्रकार निर्दिष्ट की जा सकती है क्रि उत्तर-दक्खिन 
दुंडायमान पन्ना की ऊँची गिरि-श्ृंखला और उसकी पूरवी गॉट केन नदी, इसकी 
पूरवी सीमा है | प्रायः इसकी समानांतर रेखा में चलनेवाली विंध्य की वद्द शाखा 
दी का पुरवी कगार बनती है, इस भूभाग की पश्चिमी सामा ट्रे! 

बिध्यबाली इस sai ळी ऊँचाई प्रायः वही दै जो पन्ना के पदा को-को पदर 


FR 


सौ, दो हजार फुट । इन दोनों शंखलाओं के उपरी अंश एक दोकर एक उवर पठार 
वनते हे | बढ़ी दठार आसपास के सित्रानों को लेकर किसी समय Tee वन % 


३०--बं७ रा०, ३।७।४,१३, और ३1९१ ; eo रा Bale, ३९६ 
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नाम से प्रसिद्ध था--संभवत: अपने याम्योत्तर लंवेपन के कारण | रामायणे 
इसकी यही परिसीमा दी है; वहाँ पन्ना झंखला का नाम शैवल है यह वात g 
करने की है कि पन्ना ( स्थानिक रूप--परना ) शेवल, दोनों ही नाम जो इस 
ने समय समय पर पाए हैं, इसकी सघन स्निग्ध हरीतिमा के द्योतक हैं | 
GSH वन की उक्त प्राकृतिक परिसीमा के अतिरिक्त उसके निकटवर्ती चि 
कूट आदि के वन भी दंडक सें परिगणित हे | इसी कारण अपने प्राचीन साहित 
देंडक शब्द का प्रयोग इस अथ में बहुवचन में थी इआ हे । 

इस समूचे दंडक बन की भूमि जिन सिट्टियोंबाली है उनसें एक भाँति गी 
काली मिट्टी होती हे--कावर | यह नाम संस्कृत 'कलुर' शब्द से बना है। इ 
प्रदेशों में उन दिनों एक जाति बसती थी जो अपनी रंगत में इस मिट्टी की dan 
थी और-संभवतः इसी रंग-साम्य के कारण--उस जाति का भी एक नाप 
कुर था । हम इस जाति को इसके अधिक प्रचलित नाय-- राक्षस-से भह 
भाँति जानते है । 


शश a} 


La 


दुंडक वन का दक्खिनी छोर, दमोह-मैहर बाला अंश, इन राक्षसों का प्रधान | 
जनपद था | इसका तत्कालीन नाम जनस्थान था । राक्षसों का एक नाम पुण्यजन | 
भी है । संभवतः जनस्थान शब्द उसी से संबंधित है पुण्यजन-स्थान का AZT | 


Ly 


है | जनस्थान के आरे दक्षिण में क्रॉंचालय तथा अंशतः किष्किंधा और मतंग वन | 


पड़ता था जो पंपा तक जाकर समाप्त होता था। समूचा दंडकारण्य, कहीँ कस कही 


अधिक, रात्तसों से गछा हुआ था जो उसमें बसे हुए ऋषियों को निरंतर मारते खाते | 
रहते | कहीं कहीं तो इस प्रकार प्राण गँवाने बाले अभागों दी हड्डियों के ढेर | 
लग गए थे | अतएव राम-वनवास को ऋषि-सुनियों ने अपना 'अहोथाग्य माना! | 
आरंभ से ही वे राम से विनती करने लगे क्रि उनको निष्कंटक कर दें । मुनिया | 
और मुनि-शिष्यों का एक दल सुतीचण-आश्रम से ही उनके साथ हो लिया कि a | 


राक्षसों की शंसता दिखाता हुआ यह बाधा दूर करा ले । राम ऐसा करना चाह 
थे,” यद्यपि आरंभ से ही सीता इसकी बिरोधिनी थीं ।* निदान, वे शारभंग * 


आश्रम में भी न बसे ; उन्होंने सुतीचण के आश्रम में जाना निश्चित किया | । 


२४-¬ब्‌० रा०, ३१०१२८; Jo रा०, ३।६।२२-२५ 
२५--१० To, ३।१३।२२; Teo We, ३।९।२४-२५ 
२६--बं० Te, ३।१०।२६; Fo Uo, ३।६।२६ 
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राम-वनंवास का भूगोल ३१ 


एतदर्थ शरभंग ने उन्हें मार्ग बता दिया।” तदनुसार वे मंदाकिनी के प्रतिस्रोत 
रथात्‌ उसके उदूगस की ए और आगे जाने पर उन्होंने एक वेगवती नदी 
पार की । तब उन्हें एक उन्नत शेल पर विपुल वन दिखाई दिया । इसी बन मैं 
युती का निवास था | 

११-वर्वेमान भूगोल के अनुसार उक्त वेगवती नदी केन (=शुक्तिमती ) 


' ठदरती है जो मंदाकिनी के SATA से कोई ३५-३६ मील की दूरी पर पड़ती है। 


ny 
ist 


मंदाकिनी के उद्गम से El, SA कुछ उसके समानांतर बहती हुई, यह भी उसीकी 
भाँति यमुना में मिल जाती है। इस केन के पश्चिम ओर पन्ना के ऊँचे पहाड़ 
पडते हैं, जहाँ इधर का PARE बाला लगभग छः सो फुट ऊँचा पहाड़ उधर एका- 
al जाता है | इस भौमिक वास्तविकता से उक्त रामायणीय 


gq 
= 
ay 


एक पंद्रह सौ फुट ॐ 
वणन सवथा सम्मत है । 

१२-वतेमान अजयगढ़ राज्य से कहीं पर, उदाहरण के लिये मंदाकिनी के 
इदूगम से कोई ४० सीलं दूर नोचापानी पर, केन पार करके राम जहाँ पन्ना के 
पहाड़ों में सुती क्ष्ण में पहुँचे होंगे बह स्थान आधुनिक बिजावर राज्य में 
न्यूनाधिकं विजञावर नगर की सीव में, कहाँ रहा होगा | सुतीक्ष्ण के आश्रम में 
एक ही रात रह कर वे आगे बढ़े । ` कितने ही वन, पर्वत और नदियाँ पीछे छोड़ 
आने पर उन्हें एक योजन विस्तृत पंचाप्सर नामक सरोवर मिला जहाँ ऋषियों के 
अनेक आश्रम थे । ये आश्रम पंचाप्सर के इदे गिदे रहे होंगे। इनमें कद्दो महीना 
भर, कहीं दो महीने, कट्टी चार हीने ओर कहीं बरस दो वरस रह कर राम ने 
अपने वनवास के दस बरस काट दिए । तद॒परांत वे पुनः सुतीद्ण के आश्रम में 


लोर आए"; क्योंकि यद्यवि इन दस वर्षा में उन्होंने पंचाप्सर प्रदेश की राक्षस-वाधा 
भिरा दी थी, फिर भी अभी यह उपद्रव नि मूल न हुआ था | 


Ay 


१३-पंचाप्सर सर दंडकारण्य की दक्षिणी-पश्चिमी सीमा पर था । इसके 
पब, दमोह से जनस्थान चलता था जो मेहर राज्य तक लंबायमान था । उसमें 
अभी राक्षसों का उपद्रव शेष था जिसकी सफाई आवश्यक थी । रामायण में 


२७--बं० रा०, ३।६।३१-३२; Fo Uo, ३५३४-३७ 
२१८--बं० Uo, ३।११।१०२; Fo रा, ३.७|१-२ 
२९--बं० रा०, ३॥१२१, १७; Fo Ue, ३।५।१, २० 
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राम द्वारा जनस्थान में चोदह हजार राक्षसों के मारे जाने की चर्चा रशा 

है ।' यद्यपि रामायण के वर्तमान रूप के अनुसार ये वघ डेढ़ दुंड मे रि रा 
थे, फिर भी रामायण से ही यह स्पष्ट है क्रि जनस्थान के समूचे निवासा | वे 
( सीता-हरण के पूर्व ) उन्होंने इतने राक्षस सारे। | श्र 


१४-दं डक का उक्त नेऋत्य छोर जिसमें पंचाप्सर सर था, वतमान am 3 
जिला है जिसकी पश्चिमी सीमा पर याम्योत्तर बहती हुई धसान इस पठार l= 
मालवे से विभक्त करती है । यह जिला अपना नाम “सागर सागर नाम की ह g 
विशाल प्राकृतिक झील से प्राप्त करता है जिसके तट पर सागर नगर बसा छा क 
है। टालमी में भी इसका उल्लेख ‘enter नाम से हे । यही सागर रामायणो 
पंचाप्सर सर है जिसके इदं-गिद ऋषियों के बहुतेरे आश्रम थे। सुतीक्णात््र| छ 


की भौमिक स्थिति निर्धारित हो जाने पर, सागर के अतिरिक्त और कौन सी al ते 
हो सकती है जहाँ राम कितने ही वन, पर्वत और नदियाँ पीछे छोड़ते हुए फ़ 
हों ! केन के तट से सागर तक ऐसा और स्थान नहीं पड़ता जहाँ जल का झा| है 
निचय हो । की 

१५-सुतीच्ण-आश्रम में पुन: पहुँचकर वहाँ | दिन टिकते quip 
मुनि से कहा कि इसी बन में कहीं अगस्त्य ऋषि रहते हैं, अब मैं कुछ दिन हत 
सेवा में रहना चाहता हूँ, मुझे! उनके आश्रम का मागे बताइए ।* सुतीक्ष्ण । 
बताया कि यहाँ से चार योजन दक्षिण पिप्पली के वन में अगस्त्य के aes 
आश्रम है और उससे एक योजन दक्षिण अगस्त्य-आश्रम eI 


राम का अगस्त्य-आश्रम ज्ञाने का संकल्प विशेष महत्व रखता है। आ 
( अर्थात्‌ अगस्त्य ऋषि-बंश ) दक्षिण बढ़ने बाले ऋषियों में प्रमुख थे और झह 


चा? AY Al sy ॐ] 


३१--बं० रा०--१३२।३४, ३।३३।४०, ३1३४२६, ३।३६।१, २२० 
३।३८।३; Ho रा०, ३।२६।३४, ३।२६।२४ : 


ie 
3%—“‘Sagar is supposed to be the Sageda of Ptolemy: i 
a whit 


fad «a a. 


name is derived from Sagar, a lake, after the lorge lake rou! 


it is built.’ 
— इंपीरियल गजेटियर आव इंडिया, जिल्द २२, 2” 
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राम-चनवास का भूगोल “a i 
tH i ai से टक्कर लेकर Slaw की शरण्य ( बसने योग्य ) बनाया था।" एतदर्थ प 


गी 3 gai की उपयोग भा करत रहे होंगे । रामायण को इस कथा से कि उन्होंने | 
[| अपनी कुटी में से लाकर राम को दिव्याख्न दिए", यही प्रकट होता है क्रि उनके 
1 fae का संचय रहता था । वस्तुतः राक्षसा के भारी भारी समूहों पर ट्क्के 
ml) टक्के आर्या की विजय का गुर यही है कि राक्षस Tei का ही, जो हाथ में रख 
“|. ॥र॑ चलाए जाते थे, उपयोग जानते थे! अख्लो-अर्थात्‌ ऐसे हथियारों का जो 
स झपेक्षया अधिक यांत्रिक हैं, जैसे विभिन्न प्रकार वाले धचुष-वाण और चक्र आदि-- 
a al उपयोग उन्हे अज्ञात था | 
रण १६-- अगस्त्य-श्राता के यहाँ होते हुए राम अगस्त्य-आश्रम में पहुँचे 1९ 
आ द्गस ने उन्हें ACI रहने को कहा, किंतु राम ने कहा कि सुके ऐसा स्थान बताइए 
th] ज्ञो वहुकानन हो ओर जहाँ जल का सुपास हो । मुनिवर ने विचार कर कहा कि 
@) यहां से दो योजन पर पंचवटी नामक प्रदेश है। उसके पास हो गोदावरी बढती 
wi है। आप वहाँ बसें, वहाँ हर प्रकार की सुविधा है। सामने आपको महुए का 
बड़ा भारी बन दिखाई दे रहा है। इसके उत्तर से जाइए, आगे आपको वटवृक्ष 
मिलेगा | उसके पास ही पेत के निकट उपारूढृस्थली दै, बही पंचवटी है ।४ 


इ १७--यह पंचवटी राक्षसों की ठेठ बस्ती जनस्थान का, जिसमें उनके प्रमुख 
>. ~ ~ > 
ए | खर, दूषण एवं त्रिशिरा भी रहते थे, आग्नेय भाग थी । यही कारण था कि अगस्त्य 


जैसे विक्रान्त महर्षियों को छोड़ कर अन्य भहर्षियों को इस ओर बढ़ने का साहस 
न हुआ था| राम का पंचवटी-निवास संभवतः इस गढ़ का सफाया करने के लिये 
ही हुआ था, क्‍योंकि ऐसे उच्छेद बिना पंचाप्सर सर वाला क्षेत्र कितने दिन 
निष्कंटक एवं सुरक्षित रह सकता था ? 

१८--बिजावर के आसपास, जैसे नोनापानी में, सुतीक्षण-आश्रम मान कर 
पंचबटी पहुँचने के लिये यदि हम उक्त 8+२+ १-७ योजन, अर्थात्‌ ५६ मील 
दक्षिण जायँ तो हम केन नदी के उद्गम (अक्षांश २३:८ ३०, रेखांश ८०” Jo ह| 
जबलपुर में कटनी से कोई दस मील की दूरी पर ) के आसपास पहुँच जाते है! 


२४-बं० रा०, ३।१६।१२, ३।१७।१६; मुं रा० ३।११।५४, ८१ 
२६-बे० Uo, ३।१८।३७-४५; सुं ० रा०, हे। १२३२-३७ 

३७--बं० रा०, ३।१७।१७; Fo We, ३।११।७९ 

२े८--बं० To, ३।१६।१४, १६,२२-२३; Te We, ३1१२1१२, १९२१-२२ 
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२४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


इससे रामायण बाले पंचवटी-वशेन का अद्भुत समाधान होता है, क्योंकि सप 


हम पंचवटी के सन्निकट एक sera गिरि पाते हें ओर प्रख्चण हमारे रा है 
साहित्य में बही वस्तु है जिसे हम आज नदी का उदूगम-प्रपात कहते हे | `. 
प्रकार हम पंचवटी का स्थल केन के निकास के आसपास पा जाते हैं । इन प्रश | - 
के स्थल-निणय के लिये पीपल और महुए के वनों वाले उल्लेख भी बहुत महत्व ३ | 
हैं, क्योंकि उल्लिखित प्रदेश ही ऐसे विभाग हैं जहाँ छाज भी पीपल और महए | दळ 
जंगलों की बहुतायत है । हे 
पंचबटी-निवास में राम को जटायु सरीखा अनुचर प्राप्त हुआ, यह एक बई | हूर 
बात है। वह जनस्थान में ही बसनेवाली एक अल्पसंख्यक जाति का व्यक्ति जा | ae 
पड़ता है। प्रायः आदिम जातियाँ अपना उद्भव किसी पशु, पक्षी आदि से मानती | को 
हैं जो उनका जाति-नाम बन जाता है । यही बात गृद्ध जाति के संबंध में भी है।। x 
जटायु के भाई-भतीजे एवं परिवार का वणन तो मिलता ही है", महाभारत में उस | हो 
बाहों का ( Sat का नहीं ) awa भी मिलता है ।” अतएव इस विषय में किस | हे 
ननु-नच की संधि नहीं रह जाती | पव 
१६--केन के निकट पंचवटी मानने में सबसे 3 sem यह प्रतीत होत हैं में 
हे कि अगस्त्य ने उसे गोदावरी तीर पर बताया है ( १६) । परंतु यह अड़ंगा| Mg 
निस्सार है । गोदा", गोदारि* आदि शब्द अनार्ये, संभवतः द्रविड़, भाषा के हैं 
जो नदी वा जल की धाराओं के लिये जातिवाचक संज्ञा हैं। जान पड़ता है कि 
यहाँ यह शब्द ( रामायण में प्रयुक्त लंका, मलय“ आदि आदिम भाषा के रय 9 
RQ—Fo रा०, ३।२३।६ a 
४०--स वध्यमानो Dig रामप्रिय हितैबिणा। 
खड्मादाय चिच्छेद yal तस्य पतत्रिणः ॥ aS 
--कुंभछोणम्‌ संस्करण । रामोपाख्यानपर्व १८, Ho १८०, WS न 
६ 


४1१ >-जहाँ नदी दो घाराओं में फट जाती 2 at बीच में टापू सा पढ़ जाता हे a 
बुंदेलखंडी में गोदा कहते हैं, जो संभवतः इसी अनार्य शब्द का एक रूप दै और अपने at 
विक अर्थ के बहुत निकट दे । 

ड द्रः 
४२--गोदारि >> नदी | काशी नागरौप्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित a | 
स्मारक-संप्रह में डा० दीरालाल का “शबधो हिंदी प्रांत में राम-रावण युद्ध! शी पैक लेख,ए० २४ 
४३-- लंका = टीला या टाप, वही ए० २७ _ ` 
४४--मले (द्राविड ) = मलअ ङ गियंक देश ( देशीनाममाला, ६।१४४ ) 
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राम-वनवास का भूगोल 


२५ 
ज्ञातिवाचर्क शब्दों की भाँति ) इस कारण प्रयुक्त हुआ है कि संभवत: उस समय 
तक आया ने केन का नामकरण नहीं किया था पीछे से जव गोदावरी शब्द 
नदी-विशेष के अर्थे में रूढ़ हो गया तभी गड़बड़ी पैदा हुई और पंचवटी नासिक 
में गोदावरी-तट पर फेंक दी गई | 

२०-इस प्रकार निर्णीत पंचवटी की यदि हम वहाँ से ऋष्यमूक की (जो 
पंचमढी प्रमाणित हो चुकी है") दिशा एवं दूरी द्वारा जाँच करें तो यह उसमें भी 
हरी उतरती दै, जो इसके लिये एक और प्रमाण हो जाता है । पंचवटी a निकल 
कर राम को ऋष्यमूक के लिये निरंतर पश्चिम-दक्षिण जाना पड़ता है" जो केन के 
उद्गम से ठीक पंचमढ़ी की दिशा में है। साथ ही इन स्थानों के बीच की दरी 
कोई १४५ मील है जो रामचंद्र के लिये ७ दिनों का मार्ग था; क्योंकि जैसा er 
अपर कह चुके हैं, उनकी एक दिन वाढी मंजिल गोल ऑकड़ों में बीस मील की 
होती है। इस मार्ग में उनका एक रात टिकाव रामायण में स्पष्ट रूप से उल्लिखित 
है। इस उल्लेख को जब हम उसी प्रसंग वाले इस ब्योरे के साथ पढ़ते हैं कि वे 
पवेत पर पर्वत और वन पर वन पार करके ऋष्यमूक के पार्श्ववर्ती मतंग-आश्रम 
= 6 में पहुँचे” तो हम असंदिग्ध हो जाते हैं कि यह मार्गे चार-पाँच पड़ाव का अवश्य 

' रहा होगा, जो उक्त दूरी के साथ ठोक ठीक Ye जाता है । 


oho 


गि 

i ` पुनश्च-प्ृष्ठ १६ पंक्ति ३ में “समुद्र को जाती है? के अनंतर पूर्णविराम न 
होकर इतना और पठनीय है--“ओऔर भागीरथी गंगा यमुना में मिलती हैं? ।“ 
का सा 

६! ४५:-ना० प्र० पत्रिका ५२|४ में ऋष्यमूद-किष्किधा की भोगोलिक अवस्थिति’ 

et 


४६--मुं० रा" ३६६९१, २, ४ 
४०--वही, ३।७३।२-११ 
४5-यत्र भागीरथी गङ्गा यमुनामिप्रबतते | 
Wet देशसुहिश्य विगाह्य तुमहदूवनम्‌ ॥ .. 
--बं० Uo ( वॉन की प्रति ), २।४२।२ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


= by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


मंडोर 
[ श्री विश्वेश्वरनाथ रेड ] 


मंडोर ( अथवा मांडव्यपुर ) मारवाड़ की प्राचीन राजधानी था। छ| 
जोधपुर नगर से ५ मील उत्तर की ओर एक पहाड़ी सिलसिले पर बसा gary 
ज्ञो भौमसेन ( भोगिशेल ) के नाम से प्रसिद्ध है | 
यद्यपि मंडोर नगर इस समय बिल्कुल sas चुका है तथापि उक्त पहाडी ३ 
तल में ईस संमय भी मंडोर नाम का एक गाँव बसा हुआ है.। पुराना मंडोर दंत्तिए | 
में इस गाँव से लेकर उत्तर में जोधपुर की रानियों की छतरियों तक ओर Gi 
नागकु ड से लेकर पश्चिम में एक मील की दूरी तक फेला हुआ था। 
इस प्राचीन राजधानी के भग्नावशेषों में दो विशाल स्तंभ सबसे प्राचीन ह 
ये वास्तव में किसी द्वार के स्तंभ रहे होंगे । परंतु कनेल टाड के वणन से ऋ 
होता है कि उसने इन्हें तोरण के रूप में देखा था इनकी लंबाई १२-१३ पुः | 
चौड़ाई २ फुट और मोटाई १० इंच के लगभग है.। तोरण के स्तंभ प्रायः चोक! 
या गोल देखने में आते हैं और उनपर चारों ओर खुदाई की हुई मिलती है, पँ 
इन स्तंभों पर केवल एक ही ओर खुदाई का काम किया हुआ है | 
ये स्तंभ चौथी शताब्दी के प्रतीत होते हैं । इनमे प्रत्येक पर छोटे बढ़े ४-! 
खंड बने हुए हैं । इन खंडो में से केवल एक को छोड़कर शेष Tae MAGI 
बणित श्री कृष्णचंद्र को ga लीलाएँ खुदी हुई हैं। यद्यपि इन स्तभो पर स 
ने अपना अत्यधिक प्रभाव डाला दै, तथापि इनका जो कुळ भी अंश बच र | 
बह तक्षणकार की कला का सुंदर नमूना दै | 
पहले स्तंभ ( द्ृष्टटय--चित्र सं १ ) के ऊपरी खंड में गोवर्धनधारी कणं 
हैं जो अपनी हथेली पर गोवर्धन पवेत उठाए. हुए हैं । श्रीकृष्ण के वाम मा 
बलराम तथा एक ग्वाला और तीन ग्वालिने हैं । गोवर्धन पेत की छोटी बड़ी ४ 
चोटियाँ दिखाई गई हैं। पवेत पर एक सिंह और सिंहिनी (1) तथा फर an 4 
दो सपे भी बने हैं। दूसरे खंड. में गाएँ बनी हैं जिनको श्रोकृष्ण ने गोवर्धन “gy 
छाया में इंद्र के कोप से बचाया था। तीसरे खंड में आठ पंक्तियों का WY 


A a 
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मंकोर क्र 
> gp अघुमान से चौथी शताब्दी के मध्य का रहा होगा | परंतु इस समय उसमें घे 
रल एक अक्षर ‘a’ (2) को छोड़कर शेष समूचा लेख नष्ट हो चुका दै । 
इस स्तंभ का चोथा खंड दो खड़े भागों विभक्त हे । दाहिने भाग में गाएँ हैं 
acad भाग में दषि-मंथन करती हुई यशोदा खड़ी हैं तथा पास ही बैठे हुए 
बाल कृष्ण मथानी प्रे से मक्खन निकाल रहे हें । पॉचब खंड में यशोदा और 
श्रीकृष्ण पलंग पर लेटे हुए हैं. । श्रीकृष्ण के दाहिने हाथ में एक खिलौना है जो 
पक्षी सा प्रतीत होता दै। अपना वार्या हाथ वे माता के स्तन पर रखे हुए है । 
वशोदा की दूसरी ओर एक गाड़ी उलटी हुई पड़ी दै जो श्रीमद्भागवत में वर्णित 
श्रीकृष्ण की शकट-भंग लीला की द्योतक है । 


दूसरे स्तंभ ( द्रष्टव्य-चित्र सं २) के पहले खंड में बलराम गदेभरूपी 
घेनुकासुर को उसका पिछला बायाँ पैर पकड़ कर लटकाए हुए, एक ताल वृक्ष के नीचे 
लड़ हं । इसके दूसरे खंड में श्रीकृष्ण कालियनाग के उपर खड़े हुए हैं। उनका 
बायाँ पैर कालिय के मस्तक पर और दाहिना उसके शरीर पर रखा हुआ है। उनके 
बाएँ पैर में कालिय की पूँछ है और दाहिने में एक पुष्पगुच्छ, जिसमें इघर उधर दो । 
4 तथा बीच में विकसित कमल 21 यहाँ पर कालिय नाग का शरीर तो 
सपे का, किंतु मस्तक मनुष्य का दिखाया गया है, और गदेन के पीछे से फन उठा 
हुआ है। कालिय के पास ही उसकी स्त्री नागिन बनी हुई है जो रक्षा की प्राथना 
कर रही है । श्रीकृष्ण की बाँई ओर संभवतः बलराम हैं जो श्रीकृष्ण से, नाग- 
पाश से छूटकर बाहर आने को कह रहे हैं । श्रीकृष्ण की दाहिनी ओर न्ाज्सद्दित 
विकसित कमल है । इसके द्वारा श्रीकृष्ण का जलाशय में होना सूचित किया 
गया' है । 
: इस स्तंभ के तीसरे खंड में ग्वाल-वेशधारी प्रलंबासुर के BA पर बैठे हुए बलः 
राम उसके मस्तक पर मुष्टिक प्रहार कर रहे हैं | उनकी दाहिनी ओर श्रीकृष्ण के 
के प्र बैठा हुआ श्रीदामा, और भद्रसेन के कंधे पर चढ़ा हुआ दृषभ नाम का 
भाला बना है| चौथे खंड में श्रीकृष्ण, बैल का रूप धरकर आए इए केशी दैत्य 
मुह में अपना बायाँ हाथ घुसेड़ कर उसका दस घोंट रहे हैं । 
र मंडोर नामक आधुनिक ग्राम और भोगिशेल की पहाड़ी पर स्थित प्राचीन 
किले के बीच एक बगीचा है, जिसमें खुदाई करने से मिट्टी के कई वडे बढ़े घड़े निकले 
े। इन घड के किनारों पर गुप्तकाज़ की लिपि में 'बिखक्ष्या लिखा है। यह 
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संभवतः कुम्हार का नाम होगा, जो गीली मिट्टी में तिनके से खोद दिया 
होगा | इसी के साथ एक पुरुष की टूटी हुई पाषाण-मूर्ति निकली है जिसका ३ " 
कमर से ऊपर का ही भाग अवशिष्ट है। इसकी ऊँचाई एक फुट दस इंच i 
चौड़ाई एक फुट सात इंच है | इसके सिर पर न्यायाधीश की आधुनिक टोपी (fr | 
के समान शिरोवेष्टन है । गले में एक कंठा और हाथों में सुजबंध और कड़े | 
बायाँ हाथ आगे से टूटा हुआ है ओर दाहिने में एक पुष्प है। ये य 
भी गुप्तकालीन हैं । 
इसी स्थान से आठवीं शताब्दी के आसपास के चाँदी के तीस छोटे छोटे गोर 
सिक्के भी निकले थे । इनका तोल सात से नो ग्रेन के बीच, विस्तार -y इंच ला 
मोटाई इट इंच हैँ | इनपर अरबी अक्षरों मे निम्नलिखित नाम पढ़े गए हैं-- 
(१) अमीर अबदुल्ला, (२) वली अब्दुल्ला, (३) मुहम्मद, (४) बनु अमराविगा | 
(५) बनु अलविया, (६) बनु अब्दुरेहमान और (७) मुहम्मद | | 
ये खलीफाओं की तरफ से सिंध के शासक थे । 
यहाँ के पुराने किले की दीवार लगभग २४ फुट चौड़ी थीं | महाराजा बखतपिंह | 
के समय में वि० सं० १८०८ में जोधपुर की को बढ़ाने के लिये यहां 
की बहुत-सा पत्थर काम में लिया गया था | फलतः जोधपुर नगर की चारदीबार | 
से प्रतिहार बाउक का वि० do ८६४ का एक लेख मिला है। यह मंडोर सेहै| 
अन्य पत्थरों के साथ यहाँ आ गया होगा। इसमें लिखा है कि बाउक केद 
पीढ़ी पहले के रज्जिल नामक व्यक्ति ने अपने भाई की सहायता से मंडोर पर अपि 
कार कर वहाँ पर प्राकार बनवाया था । इस रज्जिल का समय छठी शताब्दी के. ग्र 
के आसपाल आता है। हो सकता है उसका यह प्राकार पुराने किले की ह 
दीवार रहा हो । 
इस किले के दक्षिण-पूर्व भाग में एक हिंदू मंदिर का भग्नावशेष ( द्र्व्य-नि 
सं० ३ ) विद्यमान है । यह एक-पर-एक तीन चबूतरों के ऊपर बीचोबीच बना र 
ये चबूतरे नीचे से ऊपर की ओर एक दूसरे से छोटे होते गए हैं और इ 
चढ़ने के लिये पश्चिम की ओर छोड़कर शेष तीन ओर से सीढ़ियाँ बनी है । ४ 
मंदिर के गर्भगृह का नीचेवाला कुछ भाग बचा हुआ है। यह सातवीं या 
शताब्दी का प्रतीत होता है। वहीं पर मिले खुदाई के कामवाले TNT aa 
भी ज्ञात होता दै कि इसकी मरम्मत नवीं और बारहवीं शताब्दी में की mm 


cs 


tay] 
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मंडोर २६ 
शे. हत चौकोर गर्भगृद्द की भीतरी लंबाई-चोड़ाई ९ फुट ८ इ'च और बाहरी १६ फुट 
| gi इसकी बची हुई दीवारों की ऊँचाई लगभग ८ फुट तथा चौढ़ाई ४ फुट ८ इंच 
hl है। इसमें जो बड़े बड़े पत्थर लगे हैं उनके जोड़ने में चूने या गारे का उपयोग 
बे] agi किया गया है। वे लोहे की कीलों ( पाउओं ) से जोड़े गए हैं। दीवार का 
ged भाग कई प्रकार के बेलबूटे, पक्षी, कीर्तिभुख, मनुष्यों के मस्तक आदि खोद 
णं. दर सुंदर बनाया गया है । 
इस दीवार में पत्थरों के पाँच स्तर हैं। इनमें ऊपर का स्तर जो अपेक्षाकृत बड़े 
गे | पद्रों का है और जिसपर तिश्रुज बने हैं, बारहवीं शताब्दी का प्रतीत होता है 
तथा| क्योंकि इसकी खुदाई साधारण है । 


विक्रम की दलर्वी शताव्दी में इस मंदिर में एक सभामंडप बनाया गया था 
ग, जिसके भग्नावशेष के रूप में छः टूटे स्तंभ मंदिर के सामने पड़े हैं। इनपर खुदाई क 
बहुत अधिक काम किया हुआ है जिसमें गंधर्वे ( गायक ), कीर्तिमुख और फूल- 
पत्तियाँ आदि बनी हैं । | 
fe | इस मंदिर के तीनों चबूतरों की खुदाई के काम देखने से अनुमान होता है कि ये 
| | भी इस मंदिर के साथ बारहवीं शताब्दी में जोडे गए होंगे। नीचे के चबूतरे को 
बार छोड़कर शेष दो की दीवारों पर चारों ओर खुदाई का काम किया हुआ है, परंतु 
ह| वह प्राचीन मंदिर की दीवारों पर की खुदाई का मुकाबला नहीं कर सकता | 
दा वीचवाले चबूतरे की दीवार पर कीर्तिमुख और तिकोने बूटे बने हैं, परंतु ऊपर के 
परि चबूतरे की उत्तरी दीवार पर सेना का प्रयाण दिखलाया गया है। इसमें अश्वारूढ 
ai} सेनानी के पीछे पैदल और रथारूढ सेना चल रही है। रथों को अँट खींच रहे हैं 
दुं चो मारवाड जैसे रेंतीले प्रदेश के योग्य ही प्रदर्शन है । इसी के निकट कुएँ से पानी 
निकालने का रहट बना है । पास ही एक अँट खड़ा पानी पी रहा है और दूसरा उसके 
| TRG पानी पीने आ रहा है । ऐसे रहट मारवाड़ में इस समय भी काम में लाए 
ह| जातेहे। इसी प्रकार युद्ध-प्रदत्त योद्धाओं का भी एक दृश्य है और घोड़े-जुते रथ 
at) भे बैठे योद्धा रण-भूमि की ओर जा रहे हैं | 


si Sami या ; : 
7, यह मंदिर वास्तव में एक वैष्णव मंदिर के रूप में बनाया गया था, परंतु 
त ~ a = मे 5 = ~ ip 
: aN में यह शेवों के हाथ में चला गया | fro सं० १४१६ के लगभग राव जोधाजी 
1 : Abs 
१ जोधपुर के बसाए जाने पर, मंडोर के मारवाड़ की राजधानी होने के गौरव 


साथ ही साथ यहाँ ; 
' ही साथ यहाँ का यह मंदिर भी नष्ट हो गया प्रतीत होता है। 


€ 
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यहाँ के अन्य प्राचीन स्थानों में नाइडराव पडिहार ( प्रतिहार नाहड anh 
का स्थान है । यह ७५ गज चोकोर स्थान हे और इसकी ऊँचाई १८ फुट Ein 


बीच में एक सकरी गली सी बनी है जिससे इसके दो भाग हो गए हे । इस a 
एक भाग बंद है और दूसरा अनेक खंभोंबाला एक अंघेरा कमरा सा है। | 


उपयुक्त पडिहार-नरेश का स्थान माना जाता है | 


इसके उत्तर में एक दो-मंजिला जैन मंदिर हे । इसके गर्भेगृह के सामने फ । 


सभामंडप भी बना है। मंदिर के प्रवेश-द्वार के ऊपरी पत्थर पर चार तीर्थकरों दे 


मूर्तियाँ, और अंदर की वेदी पर ८ तीर्थकरों की मूर्तियाँ खुदी हैं । यह मंदिर अनुमान | 


से बारहवीं शताब्दी का प्रतीत होता है । इसके पश्चिम में कुछ और भी छोटे होर 
स्थान बने हैं, परंतु वे विशेष महत्त्व के नहीं हैं । 


इस समय जहाँ मंडोर नामक गाँव बसा है, वहाँ पर एक मसजिद भी है।| 
उसमें सुलतान फीरोजशाह (द्वितीय) के समय का एक लेख लगा है। इससे इस | 
मसजिद का वि० सं० १३५१ में, उक्त बादशाह के मंडोर पर चढ़ाई करने के समय | 


बनाया जाना प्रतीत होता है। 


मंडोर से लगभग आध मील पूवे, रेलवे स्टेशन के पास पहाड़ पर खुदी हुई 
एक छोटी सी बावली है। इसे वि० सं० ७४२ में ब्राह्मण चणक के पुत्र माधु ने बन 


वाया था। इस लेख में किसी राजा का नाम नहीं हे । इसी के पास पहाड़ में | 


फुट लंबे और १३ फुट चोड़े स्थान में नो मूर्तियाँ खुदी हैं । इनमें पहली गणेश 


की और अन्य आठ अष्ट-मातृकाओं की हें । ये संभवतः उक्त बाब्रलौ की प्रतिष्ठा | 


के समय खुदवाई गई थीं । इसी के पास उक्त पहाड़ी में २३ फुट %२ फुट के घेरे मे 


आसन मारे बैठी हुई सूये की मूर्ति बनी है । यह भी आठवीं शताब्दी की ही प्रीत | 


होती है। 

कहते हैं कि मंडोर पर पहले नागवंशियों का राज्य था | इसी से यहाँ पर र 
एक कुंड को नागकुंड, एक बरसाती नाले को नागादरी (नदी) और यहाँ के पहाड 
र aul 
की राजधानी बना। इनके पश्चात्‌ यहाँ के शासक प्रतिहार (पडिहार) हुए । डन 
` शासन वि० Go १४५१ तक रहा । तदनंतर यहाँ पर राठोडवंशी राव % 
का अधिकार हुआ। flo सं० १५१६ तक यह उनकी और उनके deal 
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|) || भी राजधानी रद्वा । इसके बाद इसी वषे राव चूडा के पोत्र राव जोधा 
हे) जी ने मारवाड़ की नई राजधानी जोधपुर की स्थापना की । 
का नागवंशियों और परमारों के समय के तो कोई लेख आदि यहाँ से नहीं मिले हैं, 
य | परंतु श्रतिद्वार (पडिद्दार) बाउक के लेख का हम पहले उल्लेख कर चुके हैं। जोधपुर 
मे २२ मील उत्तर-पश्चिम में स्थित घटियाला नामक गाँव से मिल्ले दो लेखों में भी 
प्रतिद्दार कक्कक का मड्डोदर ( मंडोर ) में एक स्तंभ बनाना लिखा है । 

मंडोर से एक लेख-खंड और मिला है, इससे भी यहाँ पर प्रतिहारों का राज्य 
रहना पाया जाता है । 
प | इसी प्रकार यहाँ से नाडोल के चौहान सहजपाल का भी एक टूटा हुआ लेख 
मिला है । इसमें एक गाँव के दान का उल्लेख है। सहजपाल का समय वि० Go 
१२०३ के निकट आता है | 

इनके अतिरिक्त, मंडोर के जिस बगीचे का उल्लेख पहले क्रिया जा चुका है उसमें 
जोधपुर के राठोड़ नरेश राव मालदेव ( वि० सं० १५८६-१६१६ ) से लेकर 
महाराजा 'अजितसिंह ( वि० सं० १७६३-१७८१ ) तक के देवल ( स्मारक ) भी 
ह हैं । इसी प्रकार यहाँ पर दो दालान भी बने हुए हैं | इनमें से एक में देवियों 
ह| कीओर अश्वारूढ वीरों की तथा दूसरे में देवताओं की बड़ी बड़ी मूर्तियां पहाड़ 
काटकर बनाई गई हैं | परंतु इस समय इन मूर्तियों पर चूने का पलस्तर चढ़ा हुआ 
है और रंग का काम भी किया हुआ 21 इनमें वीरों की मृतियोंबाल्ला दालान 
बिण्सं० १७७१ में महाराजा अजितसिंह ने और देवताओंवाला उनके पुत्र महाराजा 
अभयसिंह ( वि० सं० १७८१-१८०६ ) ने बनवाया था | 
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मिश्रबंधुविनोद की भूलें 


[ श्री अगरचंद नाहटा ] : | 


हिंदी साहित्य के इतिहास की सबसे अधिक सामग्री एक साथ tat | 
करने का श्रेय मिश्रबंधुओं को है । काशी-नागरीप्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाश 
हस्तलिखित हिंदी पुस्तकों की खोज के विवरणों एबं अन्य प्राप्त साधनों का अध्यगा | 
एवं आलोड़न करके उन्होंने 'मिश्रबंधुविनोद' नामक ग्रंथ चार भागों में प्रकाश! 
किया । हिंदी साहित्य के संबंध में सबसे अधिक जानकारी प्राप्त करने के fa 
आज भी इसकी उपयोगिता एवं उपादेयता निर्विवाद है; क्योंकि हिंदी साहि 
के इतिहास के नाम से जितने ग्रंथ अद्यावधि प्रकाशित हुए है, सबका मुख्य आधा 
यही ग्रंथ है। हमारे अन्य इतिहास-मंथो में केवल चुने हुए कवियों ए 
रथों का ही निर्देश है किंतु इसमें, वे जितने भी प्राप्त हो सके, सब विस्तृत हा 
में संग्रहीत है; इसलिये इसका महत्त्व और भी अधिक है। यह कहना अनुचित |. 
न होगा कि मूल सामग्री के संबंध में हमारे पिछले इतिहासकारों ने खतंत्र शोप iq 
करने का श्रम बहुत कम उठाया और वे अन्य लेखकों पर ही अधिक निर्भर रे। 
फलतः बहुत से ऐसे कवियों और अंथों का उल्लेख उनमें आया ही नहीं जिनक 
होना परम आवश्यक था; और कितने ही ऐसे कवियों और ग्रंथों का उल्लेख क 
दिया गया जिनका कोई महत्त्व नहीं । अर्थात्‌ कई बड़े बड़े कवियों और:महत्तवपूं 
ग्रंथों का तो हमारे इतिहास-लेखकों को पता तक नहीं, और जिनके केवल दो-चा! 
पद्य ही उपलब्ध हें उनका निर्देश कर दिया गया है । यही नहीं, कई ऐतिहापिः 
अशुद्धियाँ और भही भूले जो 'शिवसिंदसरोज' और 'मिश्रबंधुविनोद? में पाई गई। | 
आजतक ब्यों की त्यां चली आ रही हैं; क्योंकि लेखकों ने ग्रंथों को न स्वयं देश | 
न उनके संबंध में कोई खोज-जाँच की । हिंदी साहित्य के लिये यह गोरवास | 
नहीं है। | 
हमारे साहित्य के इतिहास-प्रंथों का प्रधान खोत भिश्रबंधुविनोद OY 
परिश्रम से संकलित किए जाने पर भी उसमें बहुत सी अशुद्धियाँ रह age : 4 
यद्यपि इस ग्रंथ का अच्छा आदर हुआ और इसके तीन-तीन संस्करण भी प्रकाशित 5 | 
किंतु बाद के संस्करणों में भी इनका संशोधन नहीं किया गया। अतः बिना AA? | जा 
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मिश्रबंधुविनोद की भूल ३३ 


उवे ्राधार मानते चलने से भूलो और भ्रांतियॉ की परंपरा बढ़ती चलेगी । इत 
दारण आज इस ग्रंथ का भलीभाँति संशोधन आवश्यक है। यह कार्य जितना 
उत्तरदायित्वपूणे है उतना ही श्रमसाध्य भी । 

यहाँ इन अशुद्धियों के संबंध में यह कह देना आवश्यक है कि इनके लिये 
संपूर्ण रूप से मिश्रबंधुओं को ही उत्तरदायी समझना उचित नहीं, क्योंकि उन्होंने 
मुख्य रूप से काशी-नागरीप्रचारिणी समा द्वारा प्रकाशित हस्तलिखित पुस्तकों के 
बोंज-विवरणों एवं शिवसिंहसरोज का सहारा लिया है, और 'विनोद' में भूलें 
इन प्रथों से ही आई है | परंतु इतना अवश्य कहना पड़ेगा कि इन ग्रंथों का आधार 
लेने के पूर्वं इनकी जाँच-पड़ताल कर लना आवश्यक था । 

हिंदी साहित्य के वीरगाथा-काल पर विचार करते हुए मैंने अपने Gz. 
ma काल की रचनाओं पर विचार” शोषक लेखमें मिश्रबंधुविनोद्‌ में उल्लिखित ` 
da काल कें ग्रंथों के संबंध में चर्चा की थी ओर इस ग्रंथ को शाताधिक भूलो के । 
संबंध में स्वतंत्र लेख में विचार करने का संकेत किया था, किंतु समय और आव- 
L aa साधन के अभाव में तद्विषयक लेख पूरण न हो सकने के कारण प्रस्तुत aa 


ug i >] ह 

„| में केवल सांधारण रूप से दृष्टि में पड़नेवाली भूलों पर ही प्रकाश डाला जा रहा 
हे | 3 = iS Ss हर 
ae १ । अंभी यह कार्ये अपूण हो है ओर एक व्यक्ति से पूरा होने वाला भी नहीं, अतः 
भिन्न-भिन्न कवियों, ग्रंथों एवं घाराओं के संबंध में विवेचना उनके संबंध में विशेष 

: | तोन रखनेवाले- अधिकारी विद्वानों द्वारा ही होना aaa उचित है | 
पूण ; = हु न 
a विनोद! की भूलों पर विचार करने के ga यहाँ कुळ आवश्यक बातों का 


उल्लेख कर देना उचित प्रतीत होता है, जिनपर आगामी Geary में संशोधन और 
ह| परिवतेन के समय ध्यान रखा जाना उपयोगी होगा | 
(१) जब प्राचीन द्दिंदी tal को खेज का कार्यं आरंभ हुआ था sa उमय 


वा! 

1 : टर < 

a गुजराती ओर राजस्थानी को भी इसी भाषा के अंतगेत मान कर, अथवा तथाविध 
| परीक्षण के अभाव के कारण, इन माषाओं के ग्रंथों एवं कवियों का भी विवरण 

a Welt कर लिया गया था । प्रारंभिक कार्य की दृष्टि से यह अनुचित नहीं था, 


ह | श्तु आज इन दोनों भाषाओं के साहित्य की ada खाज हो रही हे । गुजराती 

|| साहित्य के तो स्वतंत्र इतिहास-अंथ प्रकाशित भी हो चुके हैं और राजस्थानी साहित्य 

` शै इतिहास भी तैयार हो रहा है । SS भी तैयार हो रहा दै। अतः अब आवश्यक है कि भाषा की दृष्टि 
rn हे रमन 


(>न्लागरीप्रचारिणी पत्रिका, भाग ४७ अंक ३-४ we हा: 2 


, 
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से sient विनोद में केवल हिंदी भाषा के ही ग्रंथों का निर्देश किया जाय 
यदि अन्य प्रथों को रखा भी जाय तो स्वतंत्र प्रकरण में । 

(२ ) इसके अतिरिक्त यह भी आवशयक है कि कवियों की रचनाश्रों } 
उद्धरण, खोज में वे जिस काल की पाईं जाय उसी काल की भाषा के उद्धरणों ३ 
साथ दिए जाये; केवल टिप्पणी में शुद्ध समय का संकेत कर देना पर्याप्त नहीँ । 

(३ ) प्राचीन हस्तलिखित ग्रंथों का विवरण लेना बहुत सहज काम नहीं ३ 
और साधारण लेखकों के लिये यह संभव नहीं कि वे सभी म'थों का शुद्ध विवश 
ले सकें। अतः उनपर निर्भर न रहकर यह आवश्यक है कि प्र'थ-संग्रहालयों ' 
स्वयं जाकर ग्रंथों का निरीक्षण करके इतिहास-लेखक विद्वानों द्वारा पूर्वे विवर 
शुद्ध किए जायँ तथा नवीन प्राप्त प्रथों के विवरण भी जोड़े जाये । 

(४ ) 'विनोद' में कोन सी बात किस आधार पर लिखी गई, इसका हरेह 
नहीं किया गया है । इस gee ग्रंथ को प्रामाणिक बनाने के लिये आधारभूत निदेश 

पद पद्‌ पर दिए जाने चाहिएँ जिससे आवश्यकता पढ़ने पर सूल आधारो 
जाँच की जा सके । 


इस ग्रंथ के परिशिष्ट में केवल कवियों की अनुक्रमणिका दी गई है, परंत 


उसके साथ प्रथों की अनुक्रमणिका का होना भी अत्यंत आवश्यक है । a 
(३) मिश्रबंधुविनोद के चतुर्थं भाग में आधुनिक लेखकों ओर कियो | 
का परिचय दिया गया हे । कुछ अधिकारी विद्वानों के कथनानुसार इस भा 


> 


२--यथा श्री राहुल सांकृत्यायन की “हिंदी काव्यधारा” में गोरखनाथ का समय ॥ | 
८४५ मानकर उनके नाम से ठपलब्ध रचनाओं का उद्धरण दिया गया 2 और टिप्पणी i | 
लिखा है कि गोरखषानी कौ भाषा नवीं सदी तहो, पंद्रहवी-सोलहवीं की है | gel प्रकार बारह | 
शताब्दी में एथ्वौराजरासी के वर्तमान रूप के उद्धरण देकर टिप्पणी में उसे “सबही शनी | 
से पहले का नहीं” माना गया है । | 

३- देश में अब हस्तलिखित पुस्तकों के अनेक संभ्र्दालय हैं । कांशी नागर 


र्ण 
| 


कई के सूचीपत्र भो प्रकाशित हें । इंन gaat तथा अन्य प्राप्य साधनों का सु 
होना चाहिए | 
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है elf 
सभा में तो अच्छा संम है हो, प्रयाग म्युनिसिपल म्युजियम सें चोदह इनार gat 


ड गुज | 
बिद्याविमाग ( कॉकरौली ), भंडारकर Rad इंस्टीव्यूठ, रॉयल एशियाटिक सोसायटी) 2 | 


gg झा Be 
वनोक्युलर Aaa तथा फो्बेस्‌ गुजराती सभा में भी बहुत से हस्तलिखित १५ हे । ह. 
चित | 


<< म्या 
ह by APRA की, से and eGangotri ३५ 
4 भी बहुत सी gai हैं, परंतु आधुनिक काल के संबंध में लेखक का विशेष 
qed न होने के कारण प्रस्तुत लेख में केवल तीन ही भागों की त्रुटियों पर 
विचार किया गया | 
(६) वीरगाथा-काल की रचनाओं पर यद्यपि लेखक द्वारा पहले भी विचार 
क्रिया जा चुका दै. तथापि विनोद” की आलोचना के प्रसंग में जो नवीन ज्ञातव्य 
उनपर भी संक्षेप में यहाँ प्रकाश डाला गया है | 


प्राप्त हुए, 
(७) श्रा अलग CHANT रचनाओं के संबंध मे विनोद” की भूलों पर 
श। विचार पहले भी कई am कर चुके हैं, परंतु यह संभव है कि लेखक को 


कप 


| हून सबकी सूचना न होने के कारण उनका समुचित उल्लेख इस लेख में 
ण, नहोसकाहो। 
अब भूलों को निर्देश और विवेचन 'विनोद' की प्रष्ठ-संख्या सहित नीचे 
| किया जाता है। इसमें yal की क्रम-संख्या के बाद ही पृष्ठ-संख्या दी गई है। 
१ | उसके वाद के कोष्ठक में दी हुई संख्या कवि की नाम-संख्या है। 
“विनोद! साग १ ( दृतीय संस्करण ) 

(१) प्रष्ठ ९९, २००--हिंदी भाषा की उत्पत्ति का समय संवत्‌ ७०० के 
लगभग माना गया है और पुड या पुष्य" को जिसका समय संवत्‌ ७७० दिया 
है, हिंदी का पहला कवि लिखा गया है। ये दोनों ही बातें शुद्ध नहीं हैं। लेखक 
केन्र मतानुसार उस काल में अपभ्रंश भाषा हीं सबेसाधारण की सामान्य 
भाषा थी जिसका प्रचार प्रायः समस्त उत्तरी भारत में था। उसी भाषा से आधुनिक 
प्रांतीय भाषाओं का विकास हुआ है, अतः उसे ऐसी प्रत्येक प्रांतीय भाषा का 
प्राचीन रूप या मूल कहा ज्ञा सकता है। इस कारण जब से हिंदी का रूप अन्य 
भाषाओं से कुळ भिन्त रूप में बिकसित देखा जाय, वही समय हिंदी की उत्ति 

. शाठीक समय साना जाना चाहिए। अतः यह आवश्यक है कि अपभ्रंश से 
| विकसित प्रांतीय भाषाओं के प्राचीन रूपों का तुलनात्मक अध्ययन कर हिंदी का 


ay ४--नागरीप्रचारिणी पत्रिका, भाग ४४, अक ४ 

| ५ श्री राहुल सळित्यायन के “हिंदी काव्यधारा?! ग्रंथ में ढिंदो का प्रथम कवि सरहपा 
a | भरे तया उसका समय वि० सं० ८१७ माना गया है | पुड या पुष्य पहला कृवि ब सही, पर 
| ति उत्त्तिकाल इनके अनुसार भी लगभग वही आ बैठतः है । 
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विशेषता, नवीनता तथा अन्य भाषाओं से उसकी विभिन्नता की परीक्ष a 
उसकी उत्पत्ति के समय का निश्चय किया जाय | | 


TB Roo पर लिखा है-=“राजा मान Go ७७० में अवंती में अच्छे 
काव्यवेत्ता थे। उनके यहाँ पुंड अथवा पुष्य बंदीजन ने दोहों में Tiny 
प्रंथ बनाया |” 


पुंड या पुष्य नामक किसी हिंदी कवि की किसी भी रचना का पता शा 
तक नहीं चला है । ऐसी अवस्था में उसे हिंदी का पहला कवि तथा उसा 
समय सं० ७७० मानते चलना किसी प्रकार उचित नहीं। लेखक को जहाँ कं 
भी हिंदी साहित्य के इतिहास-प्रंथों में पुष्य का नामोल्लेख मिला वहाँ वह आ 
भ्रःश के महाकवि पुष्पदंत को ही संकेत करता प्रतीत हुआ, जिसका वास्ति | 
समय कवि के निर्देशानुसार ही शक सं० ८८७ ( बि० १०९९) निश्चित है। 
श्री हीरालाल जैन ने भी अपने 'अपअंश भाषा ओर साहित्य शीषक लेख 
यही अनुमान किया है | 

(२) १०२, २००--“सं० ८६० के लगभग किसी ब्रह्ममाट कवि ने खुमानराम | 
नामक ग्रंथ महाराजा खुमान की प्रशंसा में रचा ।” परंतु इस ग्रंथ को जैन की | 
दौलत विजय ( दलपत) ने सं? ६७३० और १७६० के मध्य बनाया, इस संब | 
में विस्तृत रूप से विचार किया जा चुका है ।" कुछ विद्वानों का यह मत af | 
दलपत ने मूल ग्रंथ को ही परिवद्धित रूप दिया, पर इस कथन का भीभो 
आधार नहीं है | ४ 

(३) १०२, १६६, २००--“भाग्यवश सं० १९७६ की खोज में सुवाल की | 
कृत भगवद्गीता नामक Go १००० का रचा हुआ एक ग्रंथ मिला है जिसमें सम | 
साफ दिया है ।' | 

इसमें संबत्‌ शुद्ध पढ़ने के साथ साथ इसकी भाषा की अर्वाोचीनता पर भ 
बिलकुल ध्यान नहीं दिया गया, जो संतरहवीं शती की है । इसके विपरीत पृष्ठ “| 
पर Wala की भगवद्‌गीता के संबंध में लिखा है--“इस प्रंथ-रत्न से हिंदी भ | 
के इतिहास की प्राचीनता निश्चयपूर्वक सिद्ध हुई दै। कवि युक्तप्रांत का होरे 


६-ना० Ho पळ, वर्षे ५०, भ्र'क ३-४ To, ११४ 


र € 7 Y 
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भाषा में राजपूतानी आदि के शब्द नहीं है. जिससे भाषा में कुछ नवीनता का संदेह 
छठना संभव था । किंतु बर थ में समय साफ दिया है और ध्यानपूर्वक देखने से 
भाषा भी असंदिग्ध हे ।” परंतु स्वर्गीय इतिहासज्ञ डा० हीरालाल ने अपने “हस्त- 
लिखित हिंदी पुस्तकां को खोज” शीषक लेख में बहुत पहले यह भलीमाँति सिद्ध 
कर दिया है कि सुवाल की भगवद्गीता का समय सं० १००० नहीं, प्रत्युत सं० 
१५०० 2| 

(४) १०२, २०१-सं० ११३७ वाले कालिजर के राजा नंद को भी कवि माना 
गया है और प्रछ २०१ पर उसका समय सं० १०७४ लिखा है। 
है ag भी उल्लेख है कि उसने सुलतान महमूद को हिंदी में छंद लिखकर 
वे$' भेजा था | इसी प्रकार TE १०२-२०२ पर लिखा है कि ११६४ से ११६६ तक 
है। महाराष्ट्र मॅ कल्याणी नगर सें चालुक्यवंशी सोमेश्‍वर नामक राजा हुआ | यह 
इ | सर्वज्ञ YT कहलाता था । इसने हिंदी में भी कविता की। वहीं पर सं० ११६० 
के लगभग ससऊद और कुतुवश्रली दो मुसलमान कवियों का उल्लेख है, यद्यपि 
पृष्ठ २०२ पर मसऊद का समय ११८० के लगभग लिखा है। 
a} उपयुक्त तीनों उल्लेखो का कोई भी आधार आज तक ज्ञात नहीं है। नंद, 
qq) सोमेश्‍वर, मसऊद और कुतुवअली में से किसी की रचना की एक भी पंक्ति उपलब्ध 
१ नहीं है । अतः बिना प्रमाण के ही इन्हें लेकर केवल संख्या बढ़ाते चलना उचित 
ay] गदी प्रतीत होता । हाँ, भविष्य में प्रमाण मिल जाने पर इनका उल्लेख करने 
में कोई बाधा नहीं । 


fe (५) १०२, २०४--संवत ११९१ में साइदान चारण ने समतसार ग्रंथ 
| पताया। 


स्लट 


इस मथ का नाम समंतसार नहा, प्रत्युत संमत ( संवत्‌) सार है ओर 
4 ASH भइरो की भाँति वर्षा-संबंधी फलाफल का निर्देश है । इसकी रचना उन्नीसबीं 
शताब्दी की होने के विषय में मैंने अपना अनुमान पाँच वर्ष पूर्व प्रकट किया था 
| "तु अब पूने के भंडारकर इंस्टी ट्य ट से इसकी हस्तलिखित प्रति मँगवा कर इसके 
ail पवष में अंतिम निणेय भी कर लिया है। इसके द्वारा रचना-काल ११६१ नहीं 

| pe Fra होता है । यहाँ उक्त प्रति से आवश्यक अंश उद्धृत किए जाते हैं, 


ox ५ 
चा० प्र पत्रिका, भाग ७ अंक ३, Jo २६७-६८ 
ह ° 
Me Ho पत्रिका, वर्षे ४४ अक ४। 
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जिनसे स्पष्ट होगा कि 'विनोद' में भूल इसके संवत्‌ 'अष्टादस 'अकाणचे' के i 
ARYA पढ़े जाने के कारण हुई है । जिस खोज-विवरण अथवा हस्तलिखित i 
के आधार पर ११६१ लिखा गया उसमें लिखने की अशुद्धि रद्द जाना असंभव न 
परंतु ग्रंथ की भाषा पर भी तो विचार करना चाहिए था । ग 
संमतसार 
श्री गणेशाय नमः | अथ संमतसार लिख्यते | 
छप्पय--कनक क्रीट मणि जटत हेमश्रति कुण्डल सोभित। 
बदन प्रभा सुभ सदन रइन रवि जनो ओपित। 
भुज विसाल सीसभाल भाल गल सोतिन विराजत | 
मनोहर चाल मुराल लालपद नूपुर बाजित | 
रिद्धिसिद्धि रसाल मम दीजिए-सकल मनोरथ सिद्धिबर | 
गोरीनंद हरिमंद्‌ बुध्य कर उदय बोध आनंद उर le 
x x % 
मेघमाल Waa को अरु जोतस की तंत। 
जिन देखत आगम कथे संमतसार ये ग्रंथ Ug 
x स > x 


इति श्री संमतसार ग्रंथे मेघमाला अनुसारेण भाषा कवि साईदान विरचित | ग्रंथ 
कातिकफल कथनो नाम प्रथमो उपदेस ॥१॥ केः 
x x x 

मेघमाल मथि के रच्यो द्वादस साख विधान | ज 

संमतसार इस ग्र'थ को wal कवि साईंदान ॥१२॥ मह 

अ माषा की तोड-मरोइ ओर छंदोभंग लिपिकार के कारणा है । यथा इस छप्पय में, free | सि 
मूल रूप इस प्रकार रहा होगा-- | 

कनक mlz मनिजटित हेम सत्ति कुंडल Afra Ss 

EC 


बदन प्रभा सुभ सदन wea रवि जानो ओपित ॥ 

भुज बिसाल ससि भालं भाल गळ मोतिन राजत। 
मनर चाल मराल लाल पद्‌ नूपुर बाजत | 

fifa fafa रसाल मम दीजिए, सकल मनोरथ सिद्धिवर | 
गोरी नंदन इरि मंद बुधि उदय बोघ आनंद उर॥ 
--सं० | 
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मिश्रवंधुविनोद को मुलें ३६ 


ति उतन आदपुर चाटको वसिवो सरसि सुथान। 
| गोत्र सिलगा जानिए गिरधर पिता बखान ॥१३॥ 
कविजन पिंडतईया (?) खिमा करो सव da) 
जथा सकति मोमति लघु भाख्यो भाषा ग्रंथ ॥१४॥ 
संमत अष्टादल अकाणवे मधुसूदन है मास। 
नरहरि चोदसि वार बुध कीनो ग्रंथ प्रकास ॥१५॥ 
संमतसार इस ग्रंथ को पढ़ो शुने नर कोय। 
अगम कथे सो ही पुरुष जगत महाजस होय ॥१६॥ 
खंमतसार इन ग्रंथ को कियो कवि उनमान। 
शलोक शुन सत पंच नव ग्रंथाग्रंथ प्रमान ॥१७॥ 
इति श्री संमतसार ग्रंथ संपूर्णम्‌ ॥ | 
( पत्र ४३ Fo ९ अ० १८। भां० रि० go सं० a) | 
(६) १०२, २०४- अकरम फेज ने १३०४ से १२६८ पर्यंत वर्नमाल नामक 
वत ग्रंथ रचा तथा वृत्तरल्लाकर का भाषानुवाद किया । यह कवि जयपुर नरेश 
के यहाँ था |” 


fn 


अभी तक उक्त ग्रंथों के अनुवाद तो देखने में नहीं आए, न उनके उल्लेख के 
आधार का ही यहाँ निर्देश है, परंतु प्र २०४ पर कवि के आश्रयदाता जयपुर-नरेश 
महाराजा माधवसिंह का उल्लेख है, अतः इसका समय अठारहवीं शताब्दी स्वतः 


| सिद्ध हो जाता है । 
(७) Jo १०३, २०७--कवि चंद. और उनकी कृति प्रथ्वीराजरासो के 
संबंध में अनेक बार विद्वानों द्वारा मत प्रकट किए जा चुके हैं,” अतः यहाँ चर्चा 
| अनावश्यक हे | 


(ऽ) १०४, २०६--“सहोबे का जगनिक चंद का समकालीन था । कहते 2 


१०--इस संबंध में निम्नलिखित लेख al ager हैं--- 
: 4 र 2 
१--पथ्वीराज रासो और saat हस्तलिखित प्रतियाँ-“राजध्यानौ’, बषे ३ अंकर 
२-.. प्रथ्वोराज रासो की एक महत्वपूर्ण प्रति--विशालमभारत, जून १६४२ 


| ३-पथ्बोराज UM का रचना-काल--वही, दिसबंर १६४६ 
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कि उसने सबसे पहले आल्हा की रचना की जो अब तक ठोर ठौर आमा 
जाता है। पर इस समय के आल्हा में जगनिक का शायद एक श 
मिलता, केवल ढंग उसका है ।? 
ma प्राम में गाए जाने के कारण यह सवेथा संभव है कि उसकी ग 
आदि में अत्यधिक परिवर्तन हो गया हो, परंतु उसमें मूल का कुछ भो न रह गा 
यह एक तो असंभव प्रतीत होता है, दूसरे यदि ऐसा हुआ दी हो तो किर g 
जगनिक की रचना या “उसी का ढंग? कहने का आधार कया ? ; | 
(६) १०४,२०६--केदार तथा बारदर वेणा, इन दोनों कवियों की किसी भ 
रचना का यहाँ निर्देश नदं है, न उल्लेख का आधार ही बताया गया है आचार 
रामचंद्र शुक्ल ने भट्ट केदार के जयचंद्रप्रकाश के रचे जाने का उल्लेख दयालदाप 
की ख्यात में बतलाया है, परंतु वहाँ उल्लेख मात्र ही है, ग्रंथ का पता नहीँ है। |. 
अतः इसके संबंध में कुछ निर्णय नहीं किया जा सकता | 
बारद्र वेणा का तो अभी तक कहीं उल्लेख भो नहों मिला, नाम भी गहत 
मालूम होता है le | 
(१०) १०४,१६७,२१५--सं० १२०० में “मोहनलाल हिज ने पत्तरिन नाम | 
प्रथ रचा ।? 
इस भ्रांति का निरसन भी डा० हीरालाल ने पूर्वोल्लिखित yaa की रचना 
' के प्रसंग में ही कर दिया है । वास्तव में इसका समय १८०० है, ‘Bree’ को “बारह | 
पढ़ने से यह भूल हुई है । | 
(११) १०७,२१६-- कुम्तारपालच रित्र की रचना १३०० के लगमग a | 
- थो”, यह उल्लेख सोमप्रभसूरि रचित ङुमरारपालप्रतिबोध के लिये ही जाग | 
पड़ता है, परंतु वह हिंदी में न होकर प्राकृत में है। aria के कुळ संदर्भ बसा | 
अवश्य पाए जाते हैं, पर उसका संबंध हिंदी से कम, गुजराती से अधिक el ई | 


1 
र्न 


मे 17 
रभो 11 


Ta का रचनाकाल सं० १२४१ है और यह गायकवाड़ ओरियंटल सोरीज ३ 
प्रकाशित भी है । गी 

(१२) १०५, १६७, २२३--“संबत्‌ १३५४ में नरपति नाइ ने बीस | 
रासा बनाया |” Go २२३ पर इसर संवत्‌ के विषय में लिखा है--“नरपति Te 


& बारद्र बारहट' तो नहीं है १--सं | 
११--ना» प्र पत्रिका, भाग ७, अंक ३. 
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हलका समय १२२० लिखा है पर जो तिथि उन्होंने बधवार को sia Bat की 
my ual है वह १९२९० शाके में पड़ती 21” परंत नरपति नाल्ह ने १२२० कहाँ लिखा 


९5 ~ Sy 


ct है यह अज्ञात है । कई प्रतियों में १२१२ या १२७२ अवश्य मिलता जिनमें तिथि- 


गणना के हिंसाव से श्री गौ आभा ने पिछले को ही ठोक माना है |" 
भा gE ठे की क टे 
7 इस रचना की सं० १६६९ से पहले को कोई प्रति प्राप्त नहीं है। भाषा की 
ql च से यह सोलहवीं शताब्दी की जान पड़ती है ।१* 
4 
१३-१०५,९२४-- १३४४ के लगभग नल्लसिंद् ने विजयपाल रासा रचा |” 
[a 528 न्न सं - + = \ = Lal rt 
मी AANA रासा का रचना Ae १३५५ में मानने का कोई आधार नहं है, और 
चाहे | न इसकी पूरी प्रति ही अभी तक उपलब्ध हुई है। मुंशी देवीप्रसाद की कवि-रत्न- 
ह गाणी (भाग १, प्र २२ ) तथा “विशाल भारत” ( अक्टूबर, १६४४ ) में “महा- 
है राज विजयपाल और उनळा रायला” शीषेक लेख सें प्रकाशित इसकी भाषा के 
` उद्धरणों से इसका समय cast शती के बाद का ही निश्चित होता है। 
बह १४-१०५, २६४ (१८)- संवत्‌ १३५७ में शाहुधर कवि ने हमीरकाठ्य, 


हमीररासा ओर शाङ्गधरपद्धति बनाई 

रचा । श्रोरामचंद्र शुक्ल 
द्य पिंगलसूत्र में मिले हैं, परंतु दिंगलसूत्र में के पद्य 
Wea के नहीं, जज्जल के हैं जो श्री राहुल सांकृत्यायन की “हिंदी काव्यधारा? 
म प्रकाशित हुए हैं । ये पञ्च हम्मोररातो के हैं, यह केवल अनु मान 
प्रासंगिक पद्य के रूप में ही पाए जाते हैं । 


ayy 
Ly 
6 
i 
21) 
A 


१४--१०४५, २२६ ( १६ )--इसी समय अमीर खुसरो ने तत्कालीन प्रचलित 
हिंदी में कविता को और खड़ी बोली में भी । खड़ी बोली के प्रथम कवि खुसरो 


शै कहे जा सकते हैं |” खुसरो के नाम से प्रसिद्ध रचनाओं की भाषा उस काल 
हु । +-- 


1a | ॥२--भोसलदेव रासो डा निणय-काल, ना० To To, भाग ४५ AS २ 

१३-- द्र््य-(क) बोसलदेव wal और saat हस्तलिखित ध्रतियाँ 
दैव | —“राजस्यानी? वषे ३, अंक ३ 
4 | (ब) बोडलदेत राक्षो के संबंध में कुछ नवीन ज्ञातव्य 


--“साहित्य संदेश”, भाग ८, अंक ३ 
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की दृष्टि से नितांत संदिग्ध है; अतः जब तक कोई प्रमाणिक प्राचीन पति 
हो, तब तक उक्त कथन मान्य नहीं हो सकता | ) 


१६--१०५, २२७--मुल्ला दाऊद ने १३८५ में नूरकचंदा की प्रेम प्र 
लिखी!” मेरे मित्र श्री रावतमल सारस्त्रत को इसकी जो प्रति मिली है ५ 
अलुसार इसका नाम “चंदायन' तथा इसका रचना-काल हि० ७८१ हे हु : 
कुछ पंक्तियाँ इस प्रकार हैं हु 
“बरस सात सै होइ एक्यासी। तिहि याह कविसर सेउ भासी ॥ 
साहि पीरोज ढिली सुलताना । जोना साहि जीत बखाना॥ दै 
दल्यो नयरु बसे नवरंगा | उपरि कोड तले बहे गंगा॥ Ff 
हि० ७८१ का वि० वर्ष १४३१ होता है; यही उसका रचना-काल शो, i 
१३८५ नहीं | फीरोजशाह का समय भी पंद्रहवं 2 ५ 
१७--१७७, २४६ ( ४५ )~-“१५३७ में चरणदास ने ज्ञानस्वरोदय प्र 
बनाया ।” यहद भूल शिवसिंहसरोज के अनुकरण के कारण हुई है । अन्यथा 'बिनो!| लार 
के ह्वी दूसरे भाग में ए० ६०१ पर चरणदास का जन्म १७६० ओर मृत्यु १:४1 रास 
लिखित 31" ज्ञानस्वरोदय में इसका समय १८१७ बतलाया गया है | ; 
१८-११६, ३६५--“लालचंद ( १६४३ ) ने हिंदी में पहला इतिहा 
मंथ बनाया ।” इसमें ग्रंथ और उसके रचयिता दोनों का नाम शुद्ध adi) बीर 


“विनोद? के ही प्रष्ठ ३६५ पर लालदास रचित इतिहाससार ( १६४३) ६| 
उल्लेख है। यथार्थ में यह महाभारत का पद्याचुवाद है और कती लालदास है| |. 

१६-- ११८, १६१, ४०७--“जटमल खड़ी बोली गद्य का द्वितीय लेखक Wy 
इसने गोरा-बादल की कथा नामक ग्रंथ में उसी का प्राधान्य रखा है।” जआ| 
की गोरा बादल की कथा? वस्तुतः गद्य में नहीं, पद्य में है ओर उसका रचना bs 


Go १६८० नहीं, १६८६ है I* 


Yo ४३ ) में भी यही उल्लेख हे । | 
१५--द्रषव्य— 4 

(क) कविवर जटमल नाहर और sas प्रंथ (“हिंदुस्तानी”, भाग £ al 4 

( ख) जठमल रचित गोराबादल कया ( नार भ० पत्रिका, भाग १९१ |. 

(ग) कए भांग ( “विशाल भारत”, वर्ष १२, अक ६ ) ; 
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-7१३०- भधरदास एक प्रसिद्ध जैन करि थे म 
‘a र १०-- भू 'क मासद्ध जैन कवि थे। इन्होंने साधारण 
sat ष्पपराशा 5 + भं 
के अति पुष्पपुराश्‌ हे नामक एक जैन पुराण की भी रचना की ७ 
मक BRAS नाम या दे, 'पाश्वेपुराण” होना चाहिए जिसकी रचना 
प? (७८६ में दीने का उल्लेख विनोद” के द्वितीय भाग मो go ५७८ एर 
gal 2! : 
* २१--२१४ ( -के ) में अनन्यदास का कविता-क १२७४ १ 
२१ (~ दे दास का कविता-काल १२७४ के पूव लिखा 
है परंतु हा ek peck ae होने का उल्लेख है जिनका समय 
ल द्‌ Si a Bo क अनुसार Go १७७० से १७५४ तक है । 
रतः यहाँ (१९७५ के पूव' कविता-काल लिखना निरथेक हे । 
मानिनी TOME “*कवबि क x ~ 
4 कर oe ` १ 2“ कवि का नाम उसकी कृति में घम्म (धर्म ) 
ही है, धमंसूरि नहीं ।* 
—Jo २३० ( २3 )~ रि रचित हि 
२३ = ri २३० ( 3३ )--सिद्धसूरि रचित शिवद्त्तरास १४२३ का aq. 
लाया गया ह कितु इसको रचना १६९३ में = 
" र ह कितु इसका रचना १६२३ में हुई । इसका अपर नाम 'प्रापतीयानो 
ue ate) *° 
( २ )—afasia रास का समय १ ३ हे It 
गमय १४२६ नहीं १४८६ हे |! 
२४-२ & ( ५3 उप — > पु ~ > 
5 र ( ६) )--अजवेश भट्ट को do १५७० में जोधपुर के राजा 
का आश्रित लिखा गया हे परत Sh में $ 
Wr ac अत ।लखा गया हूँ, परंतु जोधपुर में इस नाम के कोई राजा 
। अतः यह अशुद्ध है : > : ड 
a थह अशुद्ध ६। Fo ३४१ पर वीरभानुप्तिंह को रीवाँ-नरेश 
Were हे और रचना-काल १६०० दिया हे। go हिं० yo विवरण के 
त्य ne ?° दिया हे. | Go feo go विवरण के अनुसार एक 
| र रावा-नरश जयसिंह तथा बिश्‍वताथतिह के आश्रित, go {८६२ 
| १एगभग विदोहः ॐ ~> ~ > a ~ 
ना हुए । , विनोद” में इनके ग्रंथ का नाम नहीं दिया है, पर विवरण 
वश णः 3 Fr 05 Ae ate a > 
ह वणन तथा 'बिहारी-सतसई की Asp का निदेश हूँ | सं० ६६ 
न्ही का निर्देश हे । 


| 

| LI वैन aficl के £ 

| इथ काल के अन्य जैन करियों के [लये zeeq— 

भः ‘ 

| वीय Ee प ae षी 
क| am = प्रथा काल का जैन साहित्य” शीर्षक लेख ( अगरचंद नाहटा; ना० Fe qe, 
है अकळ १-२) 


Yo = 
र जैन गुजर कविश्रों, भाग ३ To, ६७८-८० 
5 ब्दी, To ४२९ 
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२४--३१६ (३१)--ढोलामारू की चोपाई के कर्ता का नाम हरराज ayy 
इसका रचयिता जैन कवि कुशललाभ है । हरराज के लिये तो इसको रचना 
थी । हरराज को यादवराज का आश्रित लिखा है; किंतु वास्तव daa 
राजकुसार हरराज हो, जिसके लिये इसकी रचना हुई, यादवराज (यदुवशो धे 


२६--३१७(७६)--अकबरी दरवारवाले टोडरसल की रचना का जो 
दिया गया है वह वास्तव में उनका नहीं, जैन विद्वान्‌ टोडरमल ( उन्नीसब श 
Go ७६६ नं० ६०६ ) की आत्मानुशासन-टीका के मंगलाचरण का पद्य By 
२७-३२८ (८२ )-प्रथ्वीराज रचित इष्णसक्मिणीबेलि और mR 
रुक्मिणी-चरित्र को दो भिन्न रचनाएँ माना गया हे, वास्तव में दोनों एक ai 
रचना-काल भी १६१७ नहीं, १६३८ है | 
श८-३३६ (ऽक) - मुनि आनंद (सं० (४६२९) रचित 'विक्रम वापर चरित्र 
उल्लेख है, परंतु ग्रंथ के नाम में 'वापर' की जगह “खापर चाहिए | इसे राह 
ने १५६३ में बनाया | ala आनंद का इसी संवत का '२४ जिनस्तवन' ay 
उपलब्ध है। | 
२९-३४० (६३ )- सहजसुंदर रचित Aa प्रंथःनाम | 
है, बह 'रत्नसार' होना चाहिए । 
३०-३४२ ( १०६ )-हरिराय ( चल्लभी ) के ग्रंथों भें ढोलामारू की | 
का भी नाम है, पर जैसा पहले कहा जा चुका है, यह कुशललाम | 
रचना है। 
३१-३४५ (१३०) रायमल पांडे प्र ३४४ नं०११४ वाले दी 2, भिन्न । 
केवल भ्रम से ही दो बार निर्देश हुआ है। इस प्रकार की भूलें अनेकहै। | 
३२--३४६ (१२६)--रामविनोद के कर्ता का नाम रामचंद्र मिश्र और र 
काल १६२० बताया गया है, जो अशुद्ध है। स्थान का नाम भी Hal २ | 
पर 'सेहरा' लिखा है । यथार्थ में रामविनोद के कती रामचंद्र जैन यति थे। HE 
का रचना-काल १७२० है । ५ | 
३३-३७३ ( १८६ ) बनारसीदास को मोक्षपदी, भुववदना, कल्याण | 
भाषा, वेदनिणंय पंचाशिका ओर मार्गनाविद्या ( विधान) का बनारसी 


१९-द्रष्ट०-ना० Fo पत्रिका, भाग ८ अंक ४ ए० ४६४ 
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a fea रूप में उल्लेख है, परंतु वास्तव में ये सव वनारसीविलास के ही 
तगीत हैं । 
३४- ३९० (१९४)--नारायण HE का जन्म-काल १६२० नहीं, १५८८ वैशाख 
के मुदी १४ है ।” विवरण में 'रामलीला' की जगह “रासलीला” चाहिए । 
= ३५-४०८ ( २६३ )--गुणसूरि का पूरा नाम गुणसागर सूरि है और उनका 


ina) ग्रंथ ढोलासागर' नहीं 'ढालसागर' है | 

जैन ग्रंथकारों तथा ग्रंथों के संबंध में इतनी अधिक अशुद्धियों के कारण का 

क्ण अन्वेषण करने पर ज्ञात हुआ कि दो चार ग्रंथों का उल्लेख तो खोज-विवरणो के 

att आधार पर किया गया है ओर उनमें अशुद्धियाँ विवरण-लेखकों की भल से हुई 
हैं, परंतु शोष सव का आधार श्रीपूणचंद्र नाहर का “प्राचीन जैन हिंदी साहित्य” तथा 

ty श्री नाथूराम प्रेसी का “हिंदी जेन साहित्य का इतिहास” हैं । इन निवंधों के लिखें 

| जाने के समय जैन साहित्य का भलीभाँति अन्वेषण नहीं हुआ था, पर उसके 


a बाद श्री माहनलाल Gals न महत्वपूर्ण खोज कर उनका परिणाम अपने 'जंन गुजर 


कवि’ (३ भाग) तथा ‘Sta साहित्य नो संत्षिप्त इतिहास' ग्रंथों में प्रस्तुत किया है । 
साग २ ( 6० Ae ) 

३६--४०८ ( २६? )-“लूणसागर जैनी ने do १६८६ में अंजना सुरी 

संवाद रचा” | वस्तुतः कती का पुण्यसागर ओर रचना का अंजना सुंदरी रास' है। 


३७-४१६ ( २९८ )--केशवदास चारण के ga का विवेकवार्ता नहीं विवे- 
कसार निसाणी है । 

३८-४२० (३०१) -- हेमराज के प्रथों कां रचना-काल १६८४ लिखा है, किंतु 
पंचास्तिकाय बचनिक्रा सं० १७०६ में तथा नयचक्र वचनिका सं० १७२८ में 
लिखी गई । इसी हेमराज का do 2३८ में पुनः निर्देश है। 

३६-४२४ ( ३२० )-सादेवदिच्छ सावलज्ञा का दूहा का कर्ता सदलवछ 
नहीं, केशव कीतिंवर्धन है; और ग्रंथ का नाम भी “सदयवछ सावलिंगा रास! है । 


qi) १४०-४२७ ( ३४१ )-रघुराम के ग्रंयों का रचना-काल Go १७०१ HIS 
टर (>५ ल fast Ses ° 

दि hf है । सभासार को प्रति में उसका रचना-काल १७५७ काव ने स्वय दिया द्दै। 
ee os त  1+- 


| २०-- तज भारती”, वर्ष ४ WH ४,४५६ 
नो 
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४१--४४६ ( ३७६ )--राव रतन राठोर को कवि के नाम में लि 


AE क खा है, ए; 
वास्तव म ग्रंथ उनके संबंध में बना है । कवि का नाम कुंभकरन aig है। Bs 


४२--४५७ ( ३७७ )--हरीराय कृत छंदरत्नावली आदि का समय १७ 
है . 12.4 2 ह्य . rc ७ 
लिखा है, पर छंदरत्नावली में ही सं० १७६४ स्पष्ट लिखा हुआ है । न 


४३-४५७ ( 3६८ )~-हेसराज कवि नं० ३०१ में य़ा चुका हे तथा 


| ग ग्रंथ 
Wo ६-७, सितपट ओर चोरासी बोल, एक ग्रंथ का नाम है | 


४४--४६४ ( ४१७ )--जोधपुर के अमरसिंह को चंदकृत रासो की खोज 
आर संकलन करानेवाला लिखा हे, पर ये अमरसिंह जोधपुर के नहीं, उदयपुर 
के राना थे | 


४५--४६६ ( ४२३ )-रामचंद्र को साको बनारसवाले लिखना agg 
है। ये जैन यति थे । इनका ग्रंथ, जेसा ऊपर आ चुका है (३२), रायविनोद 
नहों, रामविनोद हे । रामचंद्र पद्मराग के नहीं, पझरंग के शिष्य थे। बनारस 
यहाँ स्थान का नाम नहीं, प्रत्युत वाणारस वाचक जेन यतियों का पद-विशेष है। 

४६-४६१ ( ४३७ )-सुरसु'दरी प्रबंध के कती विज्ञयहषं नहीं, उनके शिष्य 
धर्मव्धेन ( धमंसी ) थे । 

४७-४६६ ( ४४६ )--धना चौपाई के sal जिनचंद्रसरि नहीं, उनके 
आज्ञानुबर्ती कसलहषे थे । 

४८-५०० ( ४५४ )--मोनी जी ae ४५२ वाले जनअनाथ ही हैं। 


विचारमाला टीका नहीं, प्रत्युत मूल ही है जो गद्य में है और जिसकी रचना 
१७२६ में हुई । 


४६-५०५ ( ४३४ ) ~भगवतीदास ने ६७ स्फुट छंद नहीं, प्रुत _ 


६७ ग्रंथ बनाए हैं । 
५०-५११ ( 5६३ )--जिनहर्ष सूरि do २८ बाले जिनं ही है! 
ये सूरि नहीं थे । 


२५१-५१३ ( ५१३ )--हरखचंद साधु’ नाम अशुद्ध है! ये ॐ तथा 
५३३ वाले जिनहषे ही हैं। । 


४२- ५१७ ( 5३: )-सोभाग्यविजय आगराःनिवासी नहीं, same 
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मिश्रबंधुविनोद की भूलें ड 

द “न साध थे। जेन साघु कहीं के वासी' नहीँ हे 
a ga साधु थे । जन साधु कहीं के 'वासी' नहीं होते । भ्रमण में वे आगरे गए 
होगे | तीर्थमाला में जेन tat का विवरण आगरे से प्रारंभ क्रिया गया है | 
टं ५३-१२२ (>२)-केवलराम रचित वाणी विज्ञात का रचना-काल १७५६; 


के स्थान पर १८७५ होना चाहिए । ९ 
५४-५३२ (४४६)- आलम के संबंध में द्रष्टव्य-'या 
\ ष्टठ लम att उन 
क... र उनका समय' 
शीषक लेख' | 
| २२-५५५ (५९५) --सूरत पिश्र की अमर-चंद्रिका जोधपर के महाराजा 
ज्ञ प से मे < र ‘ ua So 7 
अमरसिंह के नाम से नहीं, ओसवाल अमरचंद के लिये लिखी गई थी | 
५६-६०० (६४२)--ऋष्ण कवि की बिहारी-सतसई टोका का समय १७८५ 
के लगभग लिखा गया दै, किंतु दिए गए उद्धरण में सं० १७८२ कार्तिक बदी १४ 
दर सष्ट दिया है । 
द्‌ ५७-- ६९१ ( ७८४ )-- करणीदान के ग्रंथ का नाम विरदसीणसागर लिखा | 
स है, उसका यथार्थ नास ‘fase सिणुगार? हे | 


pa 


| ५८--६६० (४६१)--वीरभालु को राजरूपक का कर्ता बताया गया है, पर 
इसके रचयिता का नाम रतनू चारण वीरभाण है । यह ग्रंथ काशी नागरीप्रचारिणी 
सभा से प्रकाशित हो चुका है । 
%&--७६३ (८६५) ~ करनीदान के ग्रंथ का नाम 'पान वीरमदेन की बात' में 
(पास? शह RS ~ 2 
a शब्द अशुद्ध ह, “Tar होना चाहिए ।# विवरण में रचयिता को st भ्रम 
E लिखा है, करनीदान तो पुरुष नाम है। ग्रंथ बीरमदे के संबंध में होने से उसी 
| नाम के कारण यह भ्रम हुआ है । 
600७२ RO aig संबंध में द्रध्य-¬विहारी सतसई के 
टीकाकार मानसिंह कबि कौन थे? शीर्षक लेख ।" 
_ ११०७७६ (+३-)--लालचंद के ग्रंथ का नाम वारांगना-चरित्र लिखा है, 
परोग-चरिन्र होना चाहिए । 
। | | Cr ” el MRR 
| २१--फॉबंस सभा हस्तलिखित ग्रंथ-नामांवली, भाग १, Fo १२ 
२२--ना० go पत्रिका, भाग ५०, अक १-२ 
® अनेक हस्तलिखीत प्रथा में पन्ना? को ही ta’ या 'पान'लिखा हुआ मिलता हैं। 
| —Fo | 
4 २३--नान्प्र्प०, वर्षे ४६, अक १ 
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६२-८३२ (3*4<६)--च्तसाकल्यागण॒ रचित जीवदिचारवृत्ति हिंदी ३ | 
नहों, संस्कृत में हे । 

६३--८३७ (२5) -इशलनचंद्रमणि का कुशलचंद्रगणि होना apy | 

WIT: यह अशुद्धि मुद्रण दोष-जन्य है । इल प्रकार की अनेक भूलें हैं । 
सांग ३ ( वि० १९८५ ) 

६३-६५१ (१३२२) ~कल्ञस कबि का नास Fo १३> में आ चुका है झर 
आर यहाँ भी समय do १७५९ लिखा है। तव इसे अज्ञातकालिक प्रकरण 
रखने की क्या आवश्यकता हुई 

६४--६६८ ( १४१३ ) -गोपालिंह कवि का नाम अपूरे हैं । तुलसी शब्दा 
प्रकाश के कर्ती जग्रगोपालसिंद्द का पहले दो वार उल्लेख हो चुका है। 

६६-६७७ ( १४८६ )~'दाक नाम अशुद्ध है, ‘Sew या “डाक होना 
चाहिए । 

६७-६७६ ( १५१४ )--नकुछ मल संस्कृत Fy का कतो है 

cece (१५४७)--प्रंथ का नाम'सिसमोध' अशुद्ध है, शिशुबोधःहदोगा ४ 

६६--६६३ ( १६१६ )--भीखजन को बावनी को शललोक-संख्या ५०० संभव i 
नहीं है, ५२ से ही कुछ न्यूनाधिक होगा | | 

७०--१०११ ( १७६६ )-ब्रंथकार हरराज नहीँ, कुशललाभ है| 
( २५,३० ) | ढोलामारू बानो और चोपही दो प्रथक ग्रंथ नहीं, प्रत्युत एक ही ह | 
शुद्ध नाम 'ढोलामारू की चौपाई? 21 रचना-काल १६१७ है | इस ग्रंथ का निदेश 
नं० % में भी हो चुका है। | 

७१--१०१२ ( १७७८ )--हेमकवि चारण नहीं, जैन यति थे। ईन | 
समय उन्नीसवी शताब्दी है । | 

७२-११४० ( २०२३ )--अजबेश का उल्लेख का पहले भी ै 
२८३ में हो चुका है। वहाँ कविता-काल १८६२ दिया है किंतु यहाँ १६१०५ ५1 | 
नहीं कोन सा ठोक है । | 

७३--११५२ (३४ १)--नाथूलाल दोसी के ग्रंथों के नाम के AAT ad ‘a | 
संप्रदाय की खी थी? लिखने का क्या तात्प! क्या नाथूलाल दोसी खो का नाम ९ | 


~ al, 


+ ह्तलिखित पुस्तक में fagaa’ को “सिसमोध? लिला होना daa है ।-से० 
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प्रागेतिहासिक लाट देश 


( श्री कृष्णटोपणलाल शर्मा जेतली ) 


र fag प्रांत में लाइकाना नाम का एक प्रसिद्ध नगर है। सिंधी भाषा में 

i इसका उच्चारण “लाडकाणो' है । सिंधु में इसके विषय में अनेक किंवद तिया 
प्रचलित हैं । जेसे-- 

थ * १--“सूँह त शिकारपुरि'जी लोद'त लाइकाणे जी ।? अर्थात्‌ यदि at- 
सौंदर्य देखना हो तो शिकारपुर में जाना चाहिए और लोद (= लटक-मटक, 

ना हाव-भाव ) देखने की इच्छा हो तो लाड़काने जाना पड़ेगा | 


२-- हुजेई गंढि में नाणी त घुमु लाइकाणो” । अर्थात्‌ गाँठ में पैसा हो तो 
फिर लाड़काने की सैर करनी चाहिए। इत्यादि । 
le हमारे सिंधी के उस्ताद स्वर्गीय प्रोफेसर जेठमल परशुराम गुलरांजाणी के 
| कथनानुसार किसी समय में लाइकाने की ख्ियाँ अपने प्राकृतिक aiza, श्रृंगार 
तथा हाव-भाव आदि के लिये बहुत प्रसिद्ध थो, इसी कारण उनके विषय में 
उपयुक्त कहावत चल पड़ीं । 
लाइकाना नाम तथा इस नामवाले उक्त नगर के विषय में इस प्रकार की 
बातें सुनने और विचार करने से लेखक के मन में समय समय पर अनेक कल्पना 
उठती रहीं ओर यह धारणा दृढ़ होती गई कि हो न हो, यह लाड्काना ही वास्तविक 
लाट देश है । परंतु पुरातत्त्व संबंधी प्रंथों में खोज करने पर एतद्विषयक कोई 
ee पमाण नहीं मिला | हाँ, अनुसंधान के लिये सूत्र अवश्य मिल गया | 


al | १--शिकारपुर लाइकाना के उत्तर में प्रसिद्ध नगर है। किप्रौ समय aes प्रदेश का 

गाम चांडिको था, तब शिकारपुर इसके अंतर्गत था। ठिंघी में चांडिको का अर्थ होगा “चंद्रमा 

न का! ( चंडु = चंद्र ]- इको, तद्धित प्रत्यय ) । संभव है चंद्र वंश से इसका संबंध हो। 

yf | REN भाषा में ग, ज, द, और ब का अपने स्थान के अतिरिक्त बंठ र उरःस्थान 
ह awa उच्चारण होता है ; उन च्वनियों को सूचित करने के लिये उक्त बर्णो के नीचे aa 

खा खोच दी जातो है । 
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सिंधु के भूगोलतवेत्ताओं का कहना है कि पुराकाल में यहाँ लाइक 


नाम 
एक जाति रइती थी जिसके कारण इस प्रदेशा का नाम 'लाड्काणो? 


पढ़ा | 
सिंधी में 'अशो' प्रत्यय संबंधवोधक है । जैसे अबाणों- दादों 
का; घराणो = अच्छे घर का ( उच्च कुल का ) इत्यादि । इस प्रकार a a 
का अथं होगा ( लाइ़क+ अशो )--लाड़क जाति का । लाडक oa 
(= विलासे ) धातु में स्वार्थे क प्रत्यय जोड़ने से बनता है। किसी युग न " 
निवासी हाव-भाव में प्रवीण एवं सौंदर्य के उपासक रहे होंगे, इसी लिये हि 
लाइक पंड़ गया होगा | इस शब्द की उक्त व्य॒त्पत्ति से भी 
उपंयुक्त सिंधी कद्दावर्तो की सार्थकता भी ही बात में ह तह... 
यह लाडक जाति किस काल में यहाँ निवास करती थी, इस विषय का इति. 
हास में कोई प्रमाण नहों मिलता । इसलिये मेरा अज्ुुमान हे कि यह कोई प्रागैतिः 
हासिक जाति होगी । प्रसिद्ध 'मुअनि जो दड़ो' (HE जो दड़ो ) स्थान aes 
के पास ही का एक खँडहर है । उसमें से प्राप्त सामग्री से यह सिद्ध है कि वह 
अपने युग भें कितना उन्नत और विलासादि की सामग्री से संपन्न था तथा 
यहाँ के निवासी कितने सुखी एबं ललितकला-प्रेमी थे | बहुत संभव है, इसी कारण 
से यहाँ के निवासियों को ही 'लाइक' संज्ञा मिली हदो । 


महाभारत में जहाँ यौधेय, gas, उशीनर, केकय, मद्रक, द्रविड़ आहि 
जाब तथा उसकी सीमावर्ती जातियों का वर्णन आया है वहाँ 'लतिल' | 
जाति का भी निर्देश किया गया है ।* हमारे विचार से लाइक जाति के साव | 


सका सं > ay ९ 7 
ह्‌ बंध होना चाहिए | कारण, “Ws! ओर ‘we’ धातुएँ एक ही शर्थ की 


बोधक हैं | a 
mR FC br 30 
३--हो क्रोम लाड़कनि जो द्वितिड़े कदोमु थाणो । 
थियो पोइ नासु हिन ते लाइक ताँ MUSH ॥ 


(सिंधी भाषा में) 'ऐट्लस ज्योम्रफी आइ तवारीख, जिला लाबकाणो १ 
४-- योघेयाश्च ललित्थारच चुदकाश्चाप्युशीनरा: ।--महाभारत, कणप, २।१५ 


सिंधु- 


=~, ane cn 
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4१ 
लाट ओर लाढ़काना 


संस्कृत साहित्य में लाटानुप्रास प्रसिद्ध है । लाट जनों को प्रिय होने के कारण 


4 इसका यह नाम sa ee का अथे है सुरसिक | ये लोग गद्य-पद्य भी 
क बढ़ी लटक i कक कह a ; है। उस a सहृदय जनों को मोहनेवाली इनकी 
< gel as qe र र स लेती है । यहाँ की feat जब नहा-धोकर 
र Ee 4 i sa ti TTT ढंग से केशपाशों को बावकर एक 
i दूसरे के सम्मुख आती हे तब इनकी परस्पर में स्पर्धा होने लगती है । 

4 ये सब ऐसे प्रमाण है जिनकी सद्दायता से उस प्रदेश की पहचान हो सकती 


है। परंतु वत्तेमान साहित्य में जो गुजरात ने > x 
1. | भी शुनरात हि महोत्र प्रदेश को लाटदेस होने की 
प्रसिद्धि प्राप्त है, उस विषय के प्रमाणों की सार्थकता मुझे वहाँ ( भड़ोच में ) 
च ~ 7 x र 
देखने को नहीं मिली । पाकिस्तान होने के बाद आबूरोड से मुंबई तक कई बार 


ति. 
श्राते-जाते मैंने लाटों की उपयु क्त विशेषता को में ‘a संतो 
. 53५ | की उपयु क्त विशेषता द भौ लक्ष में रखा था, परंतु संतोष- 
रे जनक उत्तर नर्ही मिला | बह रसना-माधुये, वह भाषण में लटक-मटक, वह हाव- 
व्र क्त é y 1: प ~ [a 
a भाव इनमें का है जो अब भी ( पाकित्तान होने से पूर्वे) हमें लाइकाना प्रदेश 
: में मिलता है इस विषय को स्पष्ट करने के लिये नीचे सिंधी भाषा का कुछ वर्णन 
किया जाता है | 
q 
सिंधी भाषा 
द उत्तर ओर दक्षिण भेद से सिंधु के मुख्य दो भाग हैं। सिंधु नद के पूर्व 
ही कु पर नवावशाह जिला के कंडियारो तालुका से तथा पश्चिम तट पर दादू जिला 
j 4 सेहवान तालुका से जेकबाबाद के कश्मोर नगर तक का भूभाग उत्तर- - 
4 उ कहा जाता है, एवं कंडियारो तथा सेहवान से दक्षिण में कराची तक ( पहले 


२ ''लाउजनप्रियत्वाल्लाराुषा इ? साहित्यद्पण, परि०१० 
६-- पठन्ति लटभं लाटाः प्राकृतं संस्कृतद्रिष: | 
जिहया ललितोल्लापलब्धशषीन्दर्युद्रया ॥--काव्यमीर्मांसा, श्र ७ 
| *- णह्णओ लित्त-बिलित्त ब्यप्रमंते सोहियं गंते । 
| We काउ भणिरे अहपेच्छइ aS || --कृतलयपाला, ८३४ ( ५।६ ) 
“Se पम्‌+ मुंशीकृत द ग्लोरी दैट वाज गुजर देश, माग १, शष्ठ ३२ 
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कच्छ प्रदेश तक, जो अब काठियावाड़ के साथ मिला हुआ है ) दक्षिण 

जाता है। वैसे तो संपूर्ण सिंधु देश की भाषा सिधी कहलाती है, जो ख! 
( अर्थात्‌ इस भाषा में अंतिम स्वर का उच्चारण स्पष्ट रूप से किया जाता \ वि 
जैसे रामु, किशिनु, गोविंदु, Nes, अचु, वच, उशु, खाड, वेहु आदि; भरत ग 
कहते हैं कि सिंधी भाषा उकारबहुला है" ) परंतु अंतिम स्वर का स्पष्ट गौर वि 


s ~ OF a > क म 
उच्चारण जैसा उत्तर-सिंधु में होता है, वैसा दक्तिश-सिंछु में नहीं ।" यहाँ बह ष 
daa हो जाता है । ae बात नीचे की तालिका से स्पष्ट होगी -- 
भा 
पस दक्षिण-सिंधु" 
| >) 
| iS | a 
| जि लाडू 
| 
भाऊ भाउ बा (भाई) में 
पीऊ पीड पी (= पिता) ag 
चवेंसि चर्वोसि चींसि (=उसको कहो) | मा 
लोहु . लोहूड लो (लोहा ) ) में 
- : : ला 
९--“हिमवत्सिन्धुसोवोरान्ये च देशा समाश्रिताः | | कली 
उकारबहुर्ला तज्ज्ञस्तत्र भाषां प्रयोजयेत्‌ ||? आरत नाव्यशाज्ञ, Be १०, इलोऽ ६ | 
to— Ihe northern or Siraiki ( Sireli) dialect has remained fr | 
111018 original and has preserved the purity of pronunciation with | प्या 
11018 tenuciousners than the southern one. स 
i म 


— 20-50 “सिंघी ग्रामर, भूमिका ४०९ | व 


Siraiki ( Sireli ) Sindhi (differs from’ the standard Sindhi / fre 
having a more clearly articulated pronunciation and 8 slightly | (क्र 
different vocabulary. । j २ 

| होः 
~ लिंग्विस्टिक सर्वे aia इंडिया, FE प्र 
जिल्द ८, भाग १, ए० १४९ पर Re 


११-- दच्हिण-सिंधु में, बदीन ager के अतिरिक्त हैदरावाद जिला और करि | भप 
तक का नवाबशाइ जिला मध्य-सिंधु कहलाता है, ओर शेष भाग ag नाम से प्रसिदध है | | 
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दो चाक्यों के भी उदाहएण लीजिए | 

लाइकाणो ओर शिकारपुर की माता रोते हुए बच्चे को गोदी में लेकर 


aga खर में कहेगी-- 
“लाल ! मुद्दिंजा मिठिरा ! छाजे करे पियों रूहॅ...?”; तो दक्षिण सिधु की 


माता कहेगी- 
' “पुट ! छो थो रूई !”(= पुत्र ! क्यों रोते हो !) | लाइकाना प्रदेश की बहिन 
भाई से कहेंगी ¬ 


६.८. 


/भायरा | दिसण में बि कान पियो अचे, आउ; हितिड़े वेहुनी' ई”(- भाई ! 
देखने में भी adi आते हो, आओ) यहाँ बेठो ) । 

इस प्रकार यहाँ प्रत्येक स्वर का स्पष्ट उच्चारण और सवर-माधुर्य एवं बोलने 
में उत्कंठा इत्यादि विशेषता देखते ही बनती हैं । सामान्य भाषण के अवसर पर भी 
यहाँ के लोगों में भायरा ! लाल ! दिलि! मनठार | दिलिबर ! पुन्हल ! आदि 
माधुयपूर्ण प्रेमसूचक शब्दों का प्रचुरता से प्रयोग होता हे । इस प्रकार यहाँ के भाषण 
में लचक ओर स्वर-माधुय देखकर हम निःसंदेह कह सकते हैं कि 'पठन्ति लटभं 
ताटा-इस वाक्य की सार्थकता तथा कुवलयानंद-कथित लाड देश की feat 
की सोंदये-विषयक प्रतिस्पर्धी की अन्वर्थंता इसी प्रदेश में सिद्ध होती है । 


उपसंहार 


मैं यह नहीं कहता कि सिंधु प्रांत का वतेमान लाइ़काना प्रदेश ही उपयुक्त 
MI (राजशेखर, कुबलयानंद आदि) का विवक्षित लाट देश है; क्योंकि उनके 


| सेमय्र तक भारतवषं के भूगोल में बहुत कुछ परिवर्तन हो चुका था । मेरा वक्तव्य 


केवल इतना ही है कि इन विद्वानों ने प्रागैतिहासिक लाट देश ( लाइकाणो ) के 
विषय में परंपरागत जो भी किंवदं तियाँ सुनी होंगी उन्हें गुजरात प्रांत के लाट देश 
(We) के साथ जोड़ दिया होगा, क्योंकि उस समय यही लाट देश प्रसिद्ध 
ह चुका था | आज इतिहास की पुनरावृत्ति हो रही है। जो बात हम केवल 
Wek सुनते थे उसे अब प्रत्यक्ष देख रहे हैं। मनुष्य ाष्ट्रविप्लव के समय 


4 fy ii 
a | “प प्रकार एक स्थान को छोड़कर दूसरे स्थान पर चले जाते हैं और साथ में 


4 > ~ 
| भे रस्म-रिबाज्ञ तथा आचार-विचार भी ले जाते हैं-- इतना दी नहीं बल्कि अपने 
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देश आदि के प्रिय नाम तक भी अधिकृत स्थानों को प्रदान कर देते | 
दिनों सिंधु के निर्वासित अपनी नई बस्ती कल्याण कैंप ( मुंबई a 
बंदर (कच्छ प्रदेश) को ‘aa fay’ नाम दे रहे हैं--यह आज एक fs 

प्रतीत होती है। इतिहासज्ञों की दृष्टि में वर्तमान गुजरात का गु मर जा 
अपना नहीं है। यहाँ के निवासियों के पूर्वज भी किसी समय में a 
के कारण पंजाब के गुजर प्रदेश से आकर यहाँ बसे थे आर अ re 
इसको दिया था | ह. 


९ : - j 
इसी प्रकार, यह सवेथा संभव है कि उपयुक्त विशिष्ट कारणों से कि a 


में वास्तविक लाट देश ( लाड़काणो ) के निवासी अपना देश छोड़कर Fry od 
के हैदराबाद जिले के बदीन तालुका ओर कराची जिले सें आ रहे भै 
उसकी लाट ( लाडू) नाम दे दिया) अधिक काल बीतने पर आसपास र 
वायु के प्रभाव से उनकी भाषा में वह पहले जेती लचक और स्वरमांधुये a 
TATU इस कारण उत्तर सिंधु के लोग लाड़ी सिंधी को कच्ची ( अपरिपक्क ) माग 
हैं और उनके बोलनेवालो का उपहास करते हैं । फिर कालांतर में यहाँ से कोई 
समुदाय उठा और उसने वर्तमान गुजरात के किसी एक प्रदेश में आशन श् 
जमाया तथा उसे अपने प्रिय लाट ( लाड़ ) नाम से भूषित किया | परंतु जो प्रा! 
लाट देश को पहचानने में साधक हैं वे हमें सिंध-प्रांत के लाइ्काणो के fail 
ही उपयुक्त प्रतीत होते हैं । | 
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चयन 


शब्दों का देश 


ay | के क़ 
R मारत सरकार के छूचना विभाग से प्रकाशित होनेवाले पाक्तिक पत्र 'ग्राजङल' में 


बेदर अग्रवाल का शब्दों का देश” शोषक एक महत्वपूर्ण एवं उपयोगी Be प्रकाशित 
सी हरा है जो यहाँ श्रविकल रूप में saya किया जाता है-- 
भारत के लंबे इतिहास में अनगिनत शब्द जन्मे, कुळ चमके, गिरते-पडते 
अरत हुए, और कितने ह्वी सदा के लिये आकाश में भर गए जो आज भी ae, 
tl शब्द अतीत जातीय जीवन के प्रतीक बनकर रह जाते हैं। शताब्दियों की 
भारी हलचलें अपने पोछे शब्द के दमकते हुए रत्न छोड़ जाती हैं। शब्दों का भाग्य 
ध कभी जागता है, कभी सो जाता है। शब्द राष्ट्र के बढ़ते-घटते मानस-चैतन्य की 
; a के & | ue के पीछे जो अर्थ रहता है वह नित्य है, पर युगविशेष 
| भारी प्रयत्न से हो अर्थ का साक्षात्कार दि त्न के fe 
| mi की प्राप्ति असंभव है । जब है ae : | a 
| र पर उठता 
| है। सत्य, तप, यज्ञ, धर्म, कमे ये और इनके सदृश अनेक शब्द समय समय पर 
| सन्न हुए | अनेक मनुष्यों की साधना से इन शब्दों का तेजस्वी अर्थ जनता के जीवन 
| हि प भ के लिये ब्द अर्थ देश के वाताबरण i भर गया | 
oh त को प्रतिष्ठा प्राप्त होती है ओर वे U7 हेने युपी 
स काल की गाथा हमें सुनाते हैं। मानवो विचार शब्दों में 


' पाकार होते है = 
| भौर शब्द की कृपा से ही वे हमारे लिये त्रिकाल में 
| “yi द्‌ हो वे हमारे त्रिकाल में सुलभ 


| र ह जीय ps प न का अनंत विस्तार है । शब्द-बिस्तार की 
oR नर अ के अनेक देशों में अगुआ है। भारत में शब्दों की विशेष 
| बहाव ae हैं। कम से कम चार सहस्र वर्षों तक यहाँ जातीय जीवन 
E * * की हलचलों में बराबर शब्द बनते रहे | काश्मीर से कन्याकुमारी 


म. पो T : 
| था लंबा चौड़ा pata भी शब्द-विस्तार का कारण है 
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इस विस्तार में अनेक प्रकार की विचित्रताएँ हैं | प्रकृति, जन, भाषा, रहने न 
भेद अनेक शब्दों के बनने और आपस में घुल-मिल जाने के कारण बन है 
शबर, मुंडा, कोल, भिल्ल, संथाल आदि निषाद जातियों की TIDY हे 
' कारण भारतीय भाषाओं को उनसे प्राप्त होनेवाले अनेक शब्दों का a 
फल-फूल, वनस्पति, औषधि, वृक्ष, नदी, पर्वेतो के नामों की व्युत्पत्ति की है. 
छानबीन होगी तब भौतिक जीवन से संबंध रखनेवाले कितने ही शब्द fp 
भाषाओं से अपनाए हुए मिलेंगे । आये जाति की भाषा तो इस ष; 
राष्ट्रीय भाषा संस्कृत ही है। उसकी दो सहस्र के लगभग धातुओं, 9 
प्रत्ययो, व्याकरण के sis और मुहावरों की सहायता से हमारे विचारों क 
करनेवाली भाषा का ताना-वाना बुना हुआ हे । इसी में बहुसंख्यक बोहियें। 
शब्द, देश्य प्राकृतों की धातुएँ और उनसे वननेवाले शब्द मिलते रहे हैं। ह 
अतिरिक्त भारतवर्ष का जो बहुरंगी इतिहास है उसमें संसार की अन्य प्रो 
जातियों ने भाग लिया है । संसार में शायद ही जातियों की उथल-पुथल की $| 
बड़ी आँधी ऐसी उठी हो जिसका प्रभाब भारतवर्ष प न पड़ा हो। शक, का 


> 


हूण, मंगोल, मुसलमान, इन जातियों ने भारत में प्रवेश किया और वे श्र 
भाषाओं के साथ यहाँ के जनसधुदाय में मिल गई । इनमें भाषा पर सबसे शरी 
प्रभाव मुसलमानों के आने से पड़ा । 


लगभग १००० ई० से १२०० तक मुसलमानों का पहला समागम हुआ a 
पीछे तो उनके छोटे-बड़े राज्य देश के कितने ही भागों में स्थापित हो गए ai 
सुदलमानों के साथ यहाँ के रहनेवालो के दुःख सुख मिलकर दोनों जातीय गौर 
की इकाई मे बंध गए । यही समय भारत में आधुनिक भाषाओं के जत्म की 
था । लगभग नवां शताव्दी में अपभ्रंश भाषा का विस्तार हो चुका था और aie | 
शताब्दी के लगभग अपश्रंश भाषा से ही और विकसित होकर नई मांषारौत | 
परिवतेन आरंभ हो गया था । यही भाषा-शैली आगे आनेवाली प्रांतीय है | 
की जननी थी । हिंदी, गुजराती, मराठी, राजस्थानी, पंजाबी, सिंधी, * | 


उड्या, बंगाली, बिहारी, आसामी, पहाड़ी, नेपाली आदि प्रादेशिक मापारी 1 
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कपिशानांधार ) ओर मध्य एशिया ( प्राचोन tae ) भारतीय भाषाओं को मुख्य 
धारा से अलग जा पढ़े | यद्यपि उन भाषाओं के व्याकरण का ठाठ और उनकी 
मूल शब्दावली का ढाचा आज भी संस्कृतप्रधान दै परंतु उन भाषाओं का 
सविष्य पूरी तरह अरबी-फारसी के द्वाथों में सौंप दिया गया । दूसरा प्रभाव 
भारत के भीवर की भाषाओं पर था अर्थात्‌ उनमें अरबी और फारसी के शब्दों 
की मुँहछुट घालमेल | इस मिलावट में एक बात मार्क की हुई | वह यह कि भार 
तीय भाषाश्रों का व्याकरण का ठाठ बिलकुल अपना बना रहा, अरबी-फारसी 
के शब्द उनमें भिले पर अपना परिवार नहीं बढ़ा सके। भाषाशाश्व की दृष्टि 
से इसे यों समझता चादिए कि प्रत्येक भारतीय भाषा का धातुपाठ ठेढ स्वदेशो 
बना रद्दा । अरबी-फारसी को धातुएँ उनमें न fra स्की । हिंदी शब्द-सांगर 
में इस समय लगभग वीन age धातुएँ हिंदी को दो हुई हैं, उनमें शायद एक 
दर्जन ऐसी होंगी जो अरबी-फारसी से आई हों, जैप्ते अंदाजन, gata, खरीदना, 
बनना | बाकी सब धातुएँ संस्कृत, पाली, प्राकृत और देश्य भाषाओं से आई हुई 
हैं, उनकी लंबी परंपरा वैदिक भाषा तक पहुँचती है । पाशिनि का धातुपाठ, 
शाकटायन, चंद्र आदि के धातुपाठ ओर दूसरे प्राकृत व्याकरणों के धातुपाठ 
भोर साहित्य में प्रयुक्त भाषाओं से चुनकर संगृद्दीत धातुपाठों को जब हम इस 
दृष्टि से देखते हैँ तो उनमें पठित धातुओं का स्त्रच्छ स्वदेशीपन देखकर प्रसन्नता 
होतो है । प्रत्ययों के साथ मिलकर उन धातुओं से कितने ही शब्द बने हैं. और 
आगे भी बनते रहेंगे। प्रत्येक प्रांतीय भाषा के धातुपाठ की यह निधि अपनी 
शुद्ध स्वदेशी पूर्वे परंपरा से प्राप्त हुई 21 इन धातुपाठों का अलग-अलग 
ग्रह, दूसरों के साथ तुलनात्मक अध्ययन और फिर प्रत्येक की व्युत्पत्तियों की 
खोज थोर पद्दचान भारतीय भाषाशास्त्र का पहला और अत्यावश्यक कर्तव्य है । 
WIRY के लिये वैदिक भाषा में 'इ' धातु मिलतो है जिसका अर्थ गति! है। 
इसीसे उपसर्ग लगाकर प्रेत, समेत, व्यक्त, अभिप्रेत, अवेतं, अन्वित, दुरित, प्रतीत 
भादि शब्द लौकिक संस्कृत में बनकर प्रत्युक्त हुए । यह धातु भारत-यूरोपीय वर्ग 
री थी और यूरोपीय देशों की भाषा में भी उससे निकले हुए शब्द मिलते हैँ । 
थंगरेजी के इटीनरेरी, इटीनरेंट शब्द मूल 'इ' धातु से निकले दै. । अथववेद के 
“Hl सूक्त में माठभूमि के लिये एक शब्द ‘sad झाया दै जिसका ee 
® 
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आगे जानेवाली ( अग्रन-इत्वरी ) और प्रिफिथ ने 'लीडर' शब्द से उसका | 
किया हे । अर्थात्‌ प्रथ्वी सूक्त के ऋषि ने अपनी भूमि के लिये सुंदर कल्पना के 
कि वह विश्व के अन्य देशों में अगुआ है। ‘gad? शब्द भी उसी इ धातु | 
जिसका अर्थं था गमनशील। aq शब्द कुछ ऐसे बना होगा। इ धातु mi 
प्रत्यय जोड़कर पहले इत बना जिसका अर्थ था गति या गसन | गमन या ही 
विशेष रूप से जिसमें हो वह हुआ इत्वर? या खोलिंग से gerd | वैदिक काह 


शब hs ऽ + 
यह शब्द अथ की ध्वनि से भरा हुआ बहुत सुंदर समझा जाता था अर कितनी है 


बार इसका प्रयोग मिलता है । संस्कृत साहित्य में उसी अर्थ के बाचक नए-नए श 
बन गए ओर वह शब्द पीछे पड़ गया | परंतु लोक के मस में, शब्द की चंचल ai 
वाली ध्वनि बराबर बनी रही और चार हजार बर्षों तक लोक ने उसका साथ बराबर 
निबाहा ¦ मेरठ या कुरु जनपद की बोली में आजतक eae!’ शब्द जीवित है। 


Get समय उछल-कूद करनेवाली गाय को 'इंतरी गाय” कहा जाता है । उपगी 
बच्चे के लिये भी 'ईतरा बालक? प्रयोग देहातों में वाळू है । इसी सुंदर शब्द की | 


व्यंजना से हिंदी को इतराना” नामधाठु' प्राप्त हुईं है, जो बोलचाल को हिंदी 
में चालू है । ४ - 


वैदिक काल और प्रागैतिहासिक काल से लेकर आज तक जो शब्दों का | 


विकास और इतिहास है उसका अध्ययन हिंदी भाषा आर प्रांतीय भाषाशों के 


निरुक्त ma के लिये आवश्यक है। शब्दों की व्युत्पत्ति की छानबीन करते हुए 


हम अनेक भूले हुए ऐतिहासिक तथ्यों और प्रबादों की फिर से सुध लेते हैँ 


अथबेवेद में तेमत, org, अलिगी-बिलंगी, उरुगूला और सिनि शब्द आए | 
हँ निश्चयपूर्वक इन शब्दों का संबंध पश्चिमी एशिया के देशों से है । बेबिलन के | 
प्राचीन इतिहास में बेलमदु'क ओर तैमत के युद्धों की कथाएँ हैं । अप्सु का रूपांत! | 

वहाँ अन्जु समुद्र के देवता की संज्ञा है । सिनि का रूपांत सिन चंदा | 
देवता का नाम दै । देवमदुक की at गुला का संबंध उरुगूला से स! | 
है । कब और कहाँ इन नामों का आदान-प्रदान हुआ इस प्रश्न का निश्चित उत्तर । | 


eee Eg : 


१.—संशा शब्दों से णो. बातुएँ बन जाती हैं उन्हें नामघातु कहते हैं "जते बर | 


से 'बतियाना? । हर एक भाषा में इर तरह को MTT पाई नाती हैं | .. 
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५९ 
इतिहास से हमें मिलना चाहिए । परंतु शब्दों की जॉच-पड़ताल का शान्न ऐसे प्रश्नों 
ह ते हमारी टक्कर करा देता है । महाभारत बनपर्च ( १६० 1 ६५, ६७) में एडूक 
र और उसके hese जारूक का उरलेल दै। यह एक प्रकार का इचा मंदिर था जो 
एक दूसरे से छोटी दोती हुई कुलियों या मेवियों के रूप में बनाया जाता था | इसका 
एक उदाहरण बरेली जिले के अहिच्छुत्रा स्थान की खुदाई में प्राप्त हुआ है। firey. 
प धर्मोत्तर पुराण 5 age की रचना का पूरा विवरण भा मिल्ला है। CEs का पाठांतर 
hh जारूक i महत्वपूर्ण है जिसकी ओर उचित ध्यान नहीं दिया गया । किंतु यह शब्द 
भी पश्चिमी शिया के साथ हमारे संबंधों की ओर संकेत करता है । प्राचीन बावेद या 
बेबिलन का, नामक बड़ी ऊँची अट्टालिका रूपी इमारतें बनती थीं जिनकी 
रचना एडूकों र gt मिलती था । संसद का जारूक शब्द उसी 'जिग्गुरत' का रूपांतर 
| है। फारसी मे उसी खे “जियारत? शब्द बना है जो किसी व्यक्तिविरोष की समाधि के 
हे लिए प्रयुक्त दता है। इस प्रकार ब्दो को ठोक पहचान की खोज में हम कमी कमी 
बहुत महत्वपूर्ण तथ्य तकत पहुंच जाते S| भाषा का प्रत्येक शब्द अपना इतिद्वास 
a रखता है । उसके अर्था का ओर उसके बाहरी रूप का विकास और परिवर्तन होता 
रहता है । वेद के समय में जो मदान्‌ शब्द हमारे ज्ञानाकाश में प्रमुखतया भरे हुए 
थे, कालांतर में उनमें परिवर्तन आवश्यक हो गया । विकास का दुर्धषं नियम शब्दों 
के जीवन पर निश्चित प्रभाव डालता है। बुद्ध के समय में “घम्म! और 'कम्म' इन 
दो शब्दों में एक नया अर्थ भर गया | वेद का ऋत शब्द किप्ती समय विश्व के 
रचनात्मक विधान या नियमों के अनुकूल मार्ग के अर्थ में चोटी का शब्द था, पर 
घोरे धीरे उसने अपने तेज को समेट लिया । बौद्ध काल में मणा (= मार्ग), यह्‌ नया 
शब्द्‌ प्रचलित हुआ | उस समथ जब लोग मागें के विषय में प्रश्न पूछते थे तों वह 
एक स्थान से दूसरे स्थान तक जाने का रास्ता मात्र नहीं था, उच्च समय का “मगा? 
| इद के अष्टांगिक मार्गे की व्यापक ध्वनि अपने भोतर छिंपाए हुए था । परंतु फिर 
| | 8 क्रम हुआ ओर मागे शब्द के तेजस्वी अर्थ की किरणे शनेः शने: छिप गई । 
| परतुशब्द नितांत सुंदर है और संभव हे कि ga: sat नए सांस्कृतिक अर्थ भरे 
| भा सके | प्रत्येक युग के आदर्श कुछ विशिष्ट शब्दों के सूत्रों में संग्रहीत हो सकते 
| ह we अभी जिस युग के बीच में से हम चल रहे हें उसका सबसे शक्तिशाली 
| जव सत्यामह' शब्द में संचित है | जीवन के प्रत्येक चेत्र में सत्य का आंग्रहु-यहद्दी 


Ts tie: 
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नई कला गाँधी जी से देश को प्राप्त हुई । प्राचीन काल में यज्ञ करो 
की प्रतिज्ञा होती. थी-इृदमहमनृतात्‌ सत्यमुपेमि [ सें अनृत aie कर हैं। # 
प्राप्त करता हूँ ]। सत्याग्रह के युग में भी ऐसा ही ध्येय और प्रयत्न ढी - 
गया, परंतु इस प्रयोग की परिभाषाएँ और उद्देश्य नए थे त्य 
अर्थो का उत्तराधिकार सर्वोदय शब्द को मिलने की संभावना है, आगे aha : 
युग का सून्राथं इसी शब्द के अधीन जान पड़ता है । , 

थो के अतिरिक्त शब्दों के रूपों का cada भी भाषाविज्ञान हा छ| दै 
सह्दत्वपूण अंग ह | दिदी sel ie प्रांतीय भाषाओं को संस्छत-प्राकृत-अपग १ 
तीन पड़ाव पार करने पडे हे. ओर इस रूबी यात्रा में उनके शब्दो की काफी feat 
हुई है । बहुत ही थोड़े शब्द होगे जो अपने चोले को ब्यों का त्यों रखे पाए ह| 
गंगा की धारा में पड़े हुए खड़े पत्थर Ga टकराते और feat हुए Mandy 
हो जाते हैं वैसे ही संस्कृत के सांचे में बंधे हुए शब्द उच्चारण की पिसेई हे | 
अपना नुकीलापन ओर कोर Gat इलके फुलके बने जाते हैं । संस्कृत का ब्राह्म | 
शब्द अशोक-कालीन प्राकृत में बंमन और इस समय की बोलियों में बंभन बा | 
चुका था। खंडी बोली का गठबंधन संस्कृत के साथ होने के कारण शब्दों १ | 
संस्कृत रूप ही पुंनः चलेन पाना चाहता है। मध्यकालीन संस्कृत में एक तुर | 
शब्द था उद्यॉनका, जसका अर्थ था बाटिका-विहार, बांग-बगीचे में पिकेनिक| | 
हिंदी की परंपरा में यह शब्द नहीं बचा, परंतु गुजराती भांषा में उजानों हम | 
( व्यानिका-उज्जानिआ-उजानी ) ठीक प्राचीन अर्थ मं सुरक्षित है | संभव दै हमरे | 
बढ़ते हुए प्रकृति-प्रेम के साथ यह सार्थक शब्द पुनः पहली प्रतिष्ठा प्राप्तकर ले। रूप पखितेन 
के उदाहरण के लिये दिदी को एक शब्द है रोसली, जिसका अथे हे नदी-तट की वह भूम | 
जो बेरसांत में हर साल नई जम जाती है और जिसमें बालू मिली हुई शेती. . 
है । इसका संरकृत रूप रजस्वला है । बरसात में नदियाँ मिदूंटी-बालू के age? | 
कारण रजस्वला कहलाती हें । उसी से रजस्त्रला-रउस्‍्सला-रौसला-रौसली बना दै। | 


गं द त सं 
शब्दों के उदाहरण अनंत हो सकते हैं। सारे हिंदी जगत्‌ को मिलाकर भरी | 
प्रत्येक शब्द की छानबीन करनी होगी | हिंदी भाषा के क्रमबद्ध व्युत्पत्तिकोष | 
कायं अभी तक नहीं किया गया । सच पूछा जाय तो भारत की किसी भी प्रादेशिक | ह है 


भांषा या बोली के लिये निरुक्ति-कोष की रचना नहीं हई । नेपाली बोली का ad | 
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E कोष इस दिशा में अच्छा है परंतु उपमे भी व्युत्पत्ति का aga सा कार्य 
अमी बाकी है । अंग्रेजी भाषा. सें शब्द-व्युत्पत्ति का काम बहुत आगे बढ़ चुका है। 
aa कोई जौहरी अपने रत्नों को परख कर थैली में भर कर प्रसन्न होता है वैसे at 
ुद्त्तिशाख के वैज्ञानिक नियमों के अनुसार प्रत्येक शब्द को टटोल कर उसे अपना 
बां कर हम निश्चित और प्रसन्न हो सकेंगे । हिंदी भाषा की व्युत्पत्ति का कार्य 
हमें संसार की अन्य भाषाओं के साथ भी मिला देता हे । जो शब्द संछूत से निकले 
हैं उनकी खोज करते हुए हम भारत-यूरोपीय वे की अन्य भाषाओं तक जा पहुँचते 
है । इन-उन भाषाओं सें भी शब्दों के ओर धातुओं के हमारे शब्दों से मिलते- 
gaa रूप पाए जायेंगे और हमें उन्हें जानना चाहिए । शायद अब तक यूरोपीय 
विद्वानों का काम इसी दिशा सें अधिक हुआ भी है । देशी शब्दों की खोज और उनकी 
ATM पहचान दूसरा सहस्व पूर्ण काय है। इसके लिये प्रत्येक बड़ी बोली के शब्दों 
का संग्रह कोष के रूप में करना आवश्यक है। जो विद्वान्‌ हिंदी भाषा की व्युपत्तिके काम 
में रुचि रखते हों उन्हें वोलियों की ओर सबसे पहले ध्यान देने की आवश्यकता है । 
अपभ्रंश भाषा के निकटतम शब्दरूप बोलियों में दी हैं पहचाने जा सकेंगे | शब्दों के 
अनुसंधान की तीसरी दिशा अरबी-फारसी और उनसे संबद्ध भाषाओं की जाँच-पड़ताल 
है। फारसी का संबंध तो अंततोगत्वा संस्कृत से ही है। फारसी का पूर्वे रूप पहलवी 
भाषा थी जिसका ईरान में दूसरी शताब्दी से सातवीं शताब्दी तक राजकीय भाषा के 
रुप में प्रचार था । पहलवी भाषा के संरक्षक सासानी वंश के प्रतापी राजा गुप्तों के 
समकालीन थे | भारत में कुळ पहलवी शब्द उस समय आ गए थे | हषं चरित में स्तवरक 
नामक एक कीमती रेशमी कपड़े का नाम आया है जो ईरान में इस्तत्रक कहलाता 
था और वहाँ से पूर्व में भारतवर्ध लाया जाता था और पच्छिम में अरब को जाता 
पा। कुरान के उस प्रकरण सें जहाँ स्वर्गीय स्त्रियों का वर्णन है, इस्तत्रकः कपड़े का 
शेख. हुआ है जिससे हूरों के शरीर अलंकृत थे और जिसे कुरान के सभी टीका- 
गर ने विदेशी शब्द माना है । वह कपड़ा नहीं cer att इसी कारण बाद के 
Wa साहित्य और उससे निकली हुई भाषाओं में उस शब्द- का कोई रूपांतर नहीं 


1 Wl पहलवी भाषा के कोषों को देखने से हजारों शब्द ऐसे मिलते हैं जो हिंदी में 
| "Sei मिलते हैं। बियाबान, पुल; साल, सिपाही, फटकार; पसंद, आगाह ऐसे 


ही शब्द. हैं । यद्यपि यह सत्य है कि इनकी परंपरा मध्य मुसलमानी युग में अर्वाचीन 
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फारसी से हमें प्राप्त हुई परंतु फिर भी अपने व्युत्पत्ति-कोष का पेटा 
लिये हमें दूर तक जाते हुए पहलवी भाषा तक पहुँचना होगा । और संभव 
भी आरे प्राचीन ईरानी भाषा तक जाना पढ़े | फारसी तो आयेभाषा ह. 
है, उसके साथ हमारी भाषा का संबंध निकट का है । अरबी भाषा स्त्ेच्छ a a हि 
भाषा परिवार की एक प्रधान भाषा है जिसको चार सगोती बहे क 
अफ्रीका की अबिसिनियन भाषा, अरमाइक भाषा जो किसी समय पश्चिमी ए 
से ईरान तक की शिष्ट भाषा बनी हुई थी, इबरानी या यहूदी ( हित्र ) भाषा र 
इन सब से महत्वपूर्ण और प्राचीन असीरियन वेबीलोनियन्न था अधुरे ‘ 
भाषा | अरबी भाषा के जो हजारों शब्द हिंदी में घुले-मिळे हैं उनकी पुरानी धा 
ओर रचना की पूरी जानकारी के लिये हमें इन सब भाषाओं का द्वार खटखगा 
होगा, उनके पुराने कोषों की छानबीन करनी होमी, तव कहीं जाकर शब्दय 
का रूँधा हुआ मार्ग अंत तक प्रशस्त क्रिया जा सकेगा । किताब शब्द आज fea} 
आँगन में घरेलू कलोर की तरह रम गया है। पर उसका सूल निकास अरबी ह । निम 
तीन व्यंजन ` वाली क-तू-बू घातु से दे जो म्लेच्छ बंश की सभी प्राचीन at | मत 
में मिलता है और उससे निकले हुए शब्द उत आषाओं में आज भी चालू हैं | 
किताब शब्द के अथ और रूप की जानकारी हमें उन भाषाओं में भी रुचि प्रदा 
करती है । यह जानकर किसे प्रसन्नता न होगी क्रि हिंदी का औरत शम | 
मूल में मिरी भाषा का शब्द है जिसकी आयु लगभग छुः सहस्न वषे पुरग | 
है और जो अरबी के मार्ग से हमारे यहाँ पहुँचऋर सारे देश में फैल प | 
है। अरबी भाषा की सैकड़ों धातुओं से बने हुए संज्ञा शब्द हमारे नित्य मी | 
के जीवन में चालू हैं और उनकी ध्वनि, रूप और अर्थ हमारे अंतःकरण 7 | 
बैठे हैं। उनके प्रति भी हमारा सम्मानभाव है । जो शब्द हमारा उपकार इ 
हैं वे हमारे हैं। वे भी उस सरस्वती के रूप हैं जो ज्ञान की अधिदेवता हैं। अंतत. | मुष 
Teal सरस्वती के मंदिर में तो सबका नित्रीध प्रवेश है। सरस्वती देवी का a | Re 
अनिवंचनीय रूप है, उसकी जो तुरीय अवस्था है sail तो संवार भर केर | 
थोर अर्था का एकायन या एकत्र समवाय है। केवल वैखरी भाषा के देश में री i 
के रूप-भेद हैं.। अतएव जब ga ज्ञानदेवता के मंदिर में प्रफुल्लित मन से ™ | 
करते हैं तब हमारी भावनाएँ खिलती हैं और हमारे हृदय का बरदान चारों भी | j 
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चयन 
३३ 


हि वागत के दीप लेसता हुआ फैलता है । हिंदी के उत्तराधिकार को सँभालनेवाल्ों के 
| तिये उचित है वे सरस्वती a उस उदार रूप की उपासना कर जिसमें रने तेज 
है. क साथ मिले हे | ब अधिक शुभ्र और भास्वर तेज तो आर्यभाषा का 
श्रपना ही है और वह किसी भी अन्य तेज से परास्त होनेवाला नहीं है | 


fy} , आयों की आदि भूमि पर पुराणों का साक्ष्य 
र णे 'हृडियन हिस्टॉरिकल क्वार्टली' पत्रिका, भाग २४ थंक २ में दिंदृविश्वविद्यालय के इति- 
१ é 


हास के म्राथ्यापक डाक्टर राजबलीपांडे का 'द॒ पुरानिक डेटा ऑन दि श्रोरिजिनल aa श्रॉव 

ग्‌ दि इंढोश्रर्यन्ध! शोपेक एक लेख प्रकाशित gare जिसमें gual के wer पर यह स्थापित 

काने का यत्न किया गया है कि भारतीय श्रार्यो' का मूल निवास मध्यदेश में था | ठक्क 

rata श्ंगरेजी लेख का Gas द्वारा संशोधित हिंदी अनुवाद यहाँ sega किया जाता 2 | 

दी भारतीय आयोँ की आदि भूमि के संबंध में अभी तक अधिकांश विद्वानों ने 

$| | निम्नलिखित मुख्य, पर अंततः अप्रमाणित, धारणाओं के आधार पर अपने-अपने 

र \ मत स्थिर किए है -- 

१-आरंभ में एक ही सूल आर्य जाति थी, जिसकी शाखाएँ पीछे एशिया 
और यूरप के भिन्न-भिन्न देशों में फैलीं । भारतीय आर्य भी इसी जाति 
की एक शाखा थे | 


२--मूल आये जाति की एक ही सामान्य भाषा थी जिसको अनेक शाखाएँ 
उसकी पसर ती हुई विभिन्न शाखाओं के साथ भिन्न-भिन्न देशों में गई | 
३-उक्त विभिन्न भाषा-स्रोतों के उदूगम (मूत्र भाषा) का अनुसंधान करके 
आर्यो की समान आदि भूमि का पता लगाया जा सकता है। 
इन धारणाओं के औचित्य के संबंध में गंभीर आक्षेप किए जा चुके हैं। 
it | WW की एक समान उत्पत्ति की नाई एक मूल आये जाति के अस्तित्व पर प्रश्न उठ 
बो | 4 हुए हें अतः भारतीय आर्यों के प्रश्‍न को यूरप की उन आये कहलानेवाली 
र्ल | तियो की उत्पत्ति के प्रश्‍न के साथ जोड़ना आवश्यक नहीं जिनकी उन्नीसवां शती 
E “पाख का अध्ययन आरे पूर्व आये संज्ञा ही नहीं थी । दूसरी धारणा 


१--जी० चाइल्ड, दि आर्यन्् ; आइजक टेलर, ओरिजिन ओव दि wrdea ; पी? 


| 
| ` भिन ह्री ऑन इंडिया, जिल्द १ , TO ६६। 
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६४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका | 
भी कि भाषा-साम्य जातिगत एकता का सूचक है, अमान्य हो चुकी है। ty 
घारणा का आधार कल्पना पर अवलंबित एक ऐसी साषाशाख्रीय सामग्री है छि 
उपयोग भिन्न-भिन्न पक्त के विद्वानों ने आया के आदि देश को भिन्न-भिन्न जगह 
करने के लिये किया है । प्रस्तुत लेखक के नश्न विचार से भाषाशाश्रीय एवं गा. 
वैज्ञानिक प्रमाण अत्यंत अपूर्णं एबं दुल हैं, फलतः उनसे निकाले गए fing 
स्वभावतः सदोष होंगे। भाषाओं में विभिन्‍न देश-काल के व्यक्तियों, mel 
घटनाओं के बोधक शब्द एक हो काल में एक साथ व्यवट्टत हुए पाए जाते | 
उनके आधार पर खड़ा किया हुआ ढाँचा वास्तविकता से बहुत दूर होगा । ग्रा 
जब तक प्रत्यक्ष एवं कालक्रम-बद्ध प्रमाणों का नितांत अभाव न हो तब तक any 
Meas एवं भाषावैज्ञानिक साक्ष्य को प्रधान महत्व नहों दिया जा सकता | a 
प्रमाण केवल पूरक ही माने जा सकते हैं | उनमें एकांतत: रचना-शक्ति नहीं होते। 
यह नहीं माना जा सकता कि आयों के प्रारंभिक इतिहास के प्रत्यक्ष-बर्णित क्रो | 
नहीं हैं और इमें भाषाविज्ञान के अप्रत्यक्ष और आकस्मिक प्रमाणों का शयो 
करना Et होगा | 
भारतीय आर्यो का सुपंत्रद्ध इतिद्दास पुराणों में सुरक्षित हैं । उनमें arta | 
आदि भूमि के संबंध में प्रत्यक्ष प्रमाण उपलब्ध हो सकते हैं । भारतीय परप 
के अनुसार तो अभी तक प्रायः जिस वैदिक साहित्य के आधार पर भारतीय aaa] 
आदिकालिक इतिहास लिखा गया है उसको समझने के लिये भो पुराणों का अध्य | 
आवश्यक है । इसमें रहस्य यह दै कि वेदिक साहित्य करे तत्वतः काव्यमय | 
कमकांड तथा दर्शन प्रधान होने के कारण उसमें जिन बातों का केवल घले 2 
आनुषंगिक उल्लेख मिलता है उसका पूण प्रसंग पुराणों में हो पाया जाता | 
Sat की आदि भूमि के संबंध में पुराणों के स्वतंत्र अध्ययन का निष्कर्ष भाषाशा | 
शोधों के परिणाम से सर्वथा भिन्न है। इस विषय पर पुराणों का सादय से 
इस प्रकार है-- | 


\ 


पौः 


ae 


मध्यदेश में भारतीय आयों का उदय 


१--भारतीय आयों का हिमालय के ढालों तथा उत्तर भारत के भर 


३--बायुपुराण, १।२००-१ 
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चयन हष 
f 5... क्षाग ( दैत्तर-पश्चिम तथा उत्तर-पूर्व प्रदेशों को छोड़कर ) पर ea 
fra, इतिहास के आरंभ काल से ही अधिकार था | ag संपूर्ण भूमि प्रथम 
ut ऐतिहासिक आय नृपति मजु का देश कहलाती थी |° 
भ २-मलु के ज्येष्ठ पुत्र इक्वाङ सरयू-तट पर बसी हुई अयोध्या ana में 
ay राज करते थे जो उनके पिता की भी राजधानी रद्द चुकी थी। वे सूर्यवंश 
र; ' को प्रधान शाखा के सूल पुरुष थे ।* 
a ३-मचु के दोदित्र ऐल ( इला के पुत्र ) पुरुरवा ने गंगा-यमुना के संगम पर 
ग्रा प्रतिष्ठान ( इलाहाबाद के निकट झाँसी ) में ta अथवा चंद्रवंश की 
am स्थापना की ।* 
हो ४ सोद्युम्न नामक एक अन्य आर्येकुल, जिसका भी मनु के कुल से वैवाहिक 
aa) संबंध था, दक्षिण-विहार ओर उड़ीसा पर राज्य करता था । सुद्यम्न के 
सो तीन पुत्र थे--गय, उत्कल और ahaa | गय गया में राज्ञ थे 
“i जो इन्हीं का बसाया हुआ था ।' 
भारतीय आयो का ग्रसार | 
तूरयवंश.का विश्तार--सबसे पहले ag के कुल का विस्तार हुआ । इनके पुत्र- 
da साहसी एवं महत्वाकांक्षी थे और वे भारत के भिन्न भिन्न भागों में तथा 
इंसके बाहर भी राज्य एवं उपनिवेश स्थापित करने में समर्थ हुए | 
१-इक्ष्वाु से चलनेवाली agga की प्रधान शाखा अयोध्या में 
चलती रही 1° 
२--मनु के पुत्र नाभानेदिष्ट ने बेशाली (बसाढू, जिला मुजफ्फरपुर, बिहार) 
में एक वंश की स्थापना की । * 
३--मनु के पुत्र कारूष ने बिहार के दक्षिण-पश्चिम तथा रीवाँ राज्य के पूर्व 
सोन नदी के तट पर एक राज्य स्थापित किया ।* 
२--म्ह्मांड० , ३।२०।२-३ ४--वायु० , ८५॥२०-१ 
| ४--शिव० , ७1६०; बिष्णु० , ६।२० 
| ६--वायु , ५५१५-१७ शिव० , ६०| १४-१४ 
| ७--मत्स्य०, १२1१५ ८-चायु०,६६। ३-१२ 
| ` age, ८1३२६ | 
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४-मलु के पुत्र पृष्ट के बंशाजों ने पूर्वी पंजाब पर अधिकार किवा | 
५--मलु के पुत्र नाभाग ने यमुना नदी के दक्षिण तट पर एक 
१ Ny 
स्थापना की | 
६--मनु-पुत्र शयोति उत्तर गुजरात में आनते पर राज्य करते थे i 
- ७--नरिष्यंत के वंशज उत्तर-पूर्व की ओर भारतवर्ष के बाहर गए | 
८-इक्ष्वाकु के पुत्र निमि ने उत्तर-पूर्व बिहार में विदेह कुल की स्थापना के! 
` ६-इच्वाङु के पुत्र दंड ने दक्षिण के जंगल प्रदेश का अनुसंधान शि. 
जिसका नाम उन्हीं के नाम पर दंडकारण्य पड़ा |“ 
१०-इक्ष्वाक के पवास वंशजों ने, जिनके प्रमुख शकुनि थे, उत्तरात 
_ (उत्तर-पश्चिम भारत ) पर अधिकार किया ।* 
११-वसति के अड़तालीस वंशजों ने दक्षिणापथ पर अधिकार किया |" 


१२-इद्वाकु के ज्येष्ठ पुत्र विकुक्षि के बाईस वंशजों ने मेरु के उत्तर प्रता 
( सुमेरिया ) पर अधिकार किया ।'“ 
१३-उन्हीं के अन्य एक सो चौदह बंशजों ने as के दक्षिण देश में श॑ 

निवेश बनाया ।** | 

चंद्रवंश का वित्तार--यदद बंश अत्यंत बीर्यवान्र और संततिशील था । ह | 

वंश के विस्तार के बाद ही इसका विस्तार आरंभ हुआ और अनेक स्थानों में सो | 
इसे अपने अधीन कर लिया । | 


१--पुरूरवा के पुत्र आंयु के अधीन प्रधान शाखा प्रतिष्ठान में चल्लती रही। | 


` १०--मस्स्य०, १२।१०-१ 


११--भागबत०,६।२।१७-१८ dime iho 
१३--शिव०,७:६०१६ 1200 | 
१४--शिव० , ७।३।३३-५, ३७ | 
१६- वही । | pee ee | 
१ ८--चही ! 5 १६--वही i | j > 


२०--बायु० , ९१॥४१-९ 
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|: २-पुरूरवा के एक दूसरे पुत्र अमावसु ने कान्यकुब्ज (= कन्नौज ) में 
३ एक वंश की स्थापना की |" 

३-पुरूरवा के पौत्र तथा आयु के पुत्र क्तत्रवृद्ध ने काशी में एक बंश की 
स्थापना की 1. 

४-नहुष के पुत्र और उत्तराधिकारी ययाति बहुत बड़े विजेता थे । इन्होंने 
उत्तर-पश्चिम, दक्षिण-पूवे और दक्षिण-पश्चिम की ओर बहुत से 


के! ै 
he प्रदेश जीते भारतीय इतिहास में वे प्रथम सम्राट्‌ ga 
ih, sy थें : 
४--ययाति के पाँच पुत्र "यदु, तुरवेसु, हुह्य, अनु ओर पुरु । ययाति का 
राज्य इन gai सें इस प्रकार बँटा था — 
राफ 


( १ ) कनिष्ठ ga पुरु प्रतिष्ठान में ययाति के उत्तराधिकारी gc] 
(२) ag को चर्मण्वती ( चंबल ), चेत्रवती ( बेतवा ) और शुक्तिमती 
(केन ) के तड का राज्य मिला | 
प्र (2) gag को दक्षिण-पूर्व का प्रदेशा मिला । पीछे उनके वंशज उत्तर- 
पश्चिम की ओर चले गए | 
(४) दरुझु को युना के पश्चिम और चर्मेएबती के उत्तर का देश दिया गया | 
पीछे उनके वंशज उत्तर-पश्चिम की ओर गए | 
(४) गंगा-यमुना दोआब कां उत्तरी भाग अनु को मिला | 
उत्तर-पश्चिम में चंद्रवंश की उचरकालीन स्थिति 
१-यादब ( यढुवंशी ) लोग अपने राजा शशविंदु की अधीनता में बहुत 
शक्तिशाली हो गए ।* उन्होंने दुह्य के वंशजों को उत्तर-पश्चिम की ओर 
पंजाब में ढकेल दिया ।* पीछे अयोध्या के सम्राट्‌ मांधाता ने ga- 
बंशियो को और उत्तर-पश्चिम shal, जहाँ उनके राजा गांधार ने जाकर 
गांघार राज्य स्थापित किया ।* 


Ne २२--वही | 
३३¬ब्रह्मांड० , २।६८।१२-१३ 

W—algo , ६३] ६०; त्रह्माड० , ३।६८, ६२ 

२४-वायु० , ९५।१९ २६--षहो | 
२७- agh, ६६1६ 
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५ 


| 


२-यादवों ने प्रतिष्ठान के मूल चंद्रकुल को भी दबा लिया और | 
र 


उत्तर-पश्चिम की ओर जाने के लिये विवश किया | 
३--मांधाता ने आनवों को भी, जिनका राज्य अयोध्या ओर हु र 
बीच था, उत्तर-पश्चिम की ओर पंजाब में जाने के लिये विवर fy 
४--आनव राजा उशीनर के पुत्र शिवि से पंजाब में शिविषंशिये | 
विस्तार हुआ और उनके पुत्रों ने acai, मद्र, केकय और ‘a 
राज्यों की स्थापना की ।९ 


Wa ने अपने राज्य के पूर्वी भाग को खोकर भी गांधार पर ग्रा | 
| 


अधिकार बनाए रखा । पाँच पीढ़ियों के बाद उनकी संख्या के 
लगी ओर उत्तर-पश्चिम बढ़कर उन्होंने भारत के बाहेर Ry 
देशों में कई राज्य स्थापित किए ।* > 


६--मांधाता तथा यादवों के द्वारा प्रतिष्ठान से उद्‌बासित होकर पौरव शे 
उत्तर-पश्चिम की ओर बढ़े और हस्तिनापुर नगर बसाया ॥ हु | 
पौरव वंश को पुनः संघटित किया । शाङंतला से उत्पन्न उनके यहा | 
पुत्र भरत उनके उत्तराधिकारी हुए । उनके उत्तराधिकारी भारत शो | 
भारतीय इतिहास में बहुत प्रसिद्ध हुए । संपूण देश ही उनके नाप 


भारतवर्ष कहलाया ।* 


७--भरतवंश के एक पुरुष ने गंगा यमुना दोआब के उत्तरी भागप | 
अधिकार किया | वहाँ एक भारत राजा अम्याश्व के पाँच पुत्र! | 
जिनका संयुक्त नाम पांचाल था, और उन्हीं के नाम पर उनके usta} . 
नाम भी पांचाल पढ़ा । उनमें एक का नाम सुदूगल था जिसके पु | | 
वध्रथाश्‍व ने अपने राज्य का बहुत विस्तार किया | ana के | 


२८-विष्णु० , ४|४।१ 
२१९- वह | ३०--बह्यांड, ३।७४।१५-१६ 
३१--प्रचेतसः पुत्रशतं राजानः सवे एव ते । 
म्लेच्छुराष्ट्राधिपाः सरे हय दीचों दिशमाश्रिताः ॥ 
—alge | 
१९--भागवत० , ९।२३।१७-१४ 
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दिवोदास ने उसे और बढ़ाया | दिवोदास के उत्तराधिकारियों--मित्रायु, 

मैत्रेय, शृ जय, च्यवन और सुदास--ने देश के राजनीतिक और 

धार्मिक इतिद्वास में बड़े महत्वपूर्ण कार्य किए । सुदास ने उत्तर-पश्चिव 

में बहुत से प्रदेश जोते | महाभारत के अनुसार उसने परुष्णी ( रावी ) 

| के तटवर्ती पड़ोसी राज्य-संघ को पराजित किया |" 

पुराणों के साक्ष्य का निष्कर्ष 
१- भारतीय आर्यो की आदि भूमि मध्यदेश थी । इसका केंद्र अयोध्या और 
तिष्ठान ( इलाहाबाद ) के वीच था, जहाँ आर्यो के दो आदि wat ( सूर्यवंश और 
चंद्रवंश ) का उदय हुआ था। स्थूल रूप से इसके अंतर्गत संपूर्ण युक्तप्रांत और 
बिहार, सरस्वती तक पूरबी पंजाब तथा मध्यदेश का पूरबी भाग सम्मिलित था। - 
इस निष्कृष का आधार यह है कि आर्यो के आदि sai की पूवं शाखाओं को इन 
त्रो में बसने में अनायाँ से किसी प्रकार का युद्ध या संघर्ष नहीं करना पड़ा था, 
जिससे सिद्ध होता हे कि आये वहाँ पहले ही से बस गए थे | 
२-ये लोग अपने मूल कंद्र अयोध्या ओर प्रतिष्ठान से ga, दक्षिण और 
पश्चिम की ओर फैले | माना जाता है कि आयं परिचमोत्तर गिरि-मागों से भारत 
पर आक्रमण करके पूर्वे की ओर बढ़े, किंतु तथ्य यह है कि इच्वाकु के कुछ निकट 
बंशजों से लेकर पांचाल राजा सुदास के समय तक उनका बढ़ाव मध्यदेश से ही 
पश्चिम-उत्तर की ओर रहा | 
gaat ने केवल भारत के भीतर ही अपना विस्तार करके संपूण 

इत्तरापथ ( पश्चिसोत्तर भारत) पर अधिकार नहीं किया, प्रत्युत षरि चमोत्तर 


गिरि-मार्गो को पार करके उन्होंने अफगानिस्तान, मध्य एशिया, फारस तथा पश्चिम 


एशिया में भूमध्य सागर तक की संपूर्ण भूमि पर भी अपना प्रसुत्व स्थापित किया | 
पाजिंटर के मत की समीक्षा 

१-परंपरानुसार ऐल या आय इलाहाबाद = (प्रतिष्ठान)से चलकर उत्तर-पश्चिम, 

पश्‍चिम और दक्षिण विज्ञय करके वहाँ फैल गए और ययाति के समय तक उस 
हेरा पर अधिकार कर लिया जिसे मध्यदेश कहते हैं |" 


३३--अग्नि० , २७७२०; गरुड़, १।१४०।९ 
३४--एफ० ई० पाजिटर, एंशंट इंडियन हिस्टॉरिकल ट्रेडिशन, ए० २६६ । 
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“भारतीय अलुश्रतियों में अफगानिस्तान से भारत पर ऐलों या झाया के 
या वहाँ से पूर्वे को ओर उनके बढ़ाव का कहीं पता नहीं है । इसके (क a 
स्पष्ट रूप से बतलातो हैँ कि परिचिमोत्तर मार्गों से दुह्य (जो ऐल ये) गा 
गए जहाँ उन्होंने कई राज्य स्थापित किए और भारतीय धर्म का प्रचार a in 
यहाँ तक तो ठीक है । किंतु पाजिटर ने कुळ और निष्कर्ष निकाले हु 
Feat पुराण से समर्थन नहीं होता | 

२--ऐलों या आय की उत्पत्ति के विषय में आनुश्रुतियाँ क्या कहती हैं !३ 
बतलातो हैं कि ऐल सत्ता का आरंम इलाहाबाद से हुआ, किंतु साथ हो सट है 
से संकेत करती है कि ऐल भारत के बाहर थे । लोककथाएँ ऐलों के पुरखा पहना 


` ऐल का संबंध हिमालय के मध्यवर्ती प्रदेशों से जोड़ती हैं (४ 


< 
इस निष्कर्ष का आधार ag है कि ag की कन्या इला मध्यवर्ती हिमालय परदे 


में गिरि-विहार के उद्देश्य से गई थी जहाँ सोम के पुत्र बुध से उसकी भेंट हुई | fag 
कहीं से भी यह संकेत नहीं मिलता कि बुध अथवा सोम मध्यवर्ती हिमालय प्रदेश | 
के ही थे, अथवा वहाँ भारत के बाहर से आए थे | इसके विपरीत, परवर्ती घटनाओं | 
से पृष्ट यह स्पष्टतर संकेत मिलता है कि बुध भी इला की भाँति बहाँ गिरिःबिहार हे |. 
लिये प्रतिष्ठान से गया था जद्दाँ उतका पुत्र पुरूरवा उसके सिंहासन का उत्तराधिकारी 
हुआ । यदि ऐल या आर्य मध्यवर्ती हिमालय प्रदेश से होकर उत्तर की ओर पे । 
आणा करते तो वे मार्ग में अयोध्या के मानत्ों को यों ही छोड़कर सीघे प्रतिर | 
न पहुँच जाते | स्वाभाविक निष्कर्ष यही है कि मानव और ऐल दोनों ही भाय॑क | 
मध्यदेश में बसे हुए थे और मध्यवर्ती हिमालय प्रदेश उसका बाह्य अंचल था जहाँ | | 
लोग विहार अथवा तपश्चर्या के निमित्त जाया करते थे । इसके अतिरिक्त सीषे . | 
उत्तर से आये-आक्रमण के प्रतिकूल अन्य बाधाएँ भी हैं । एक तो दुर्गम हिमालयकी . 
पार करने की असंभव कठिनाई है; और दूसरे भारतीय आयो और हिमालय पार | 


के मंगोलों में कोई जातिगत साम्य नहीं है | 


३-पाजिटर के मत से मानब लोग द्रविड़ जाति के थे और ater, मुंग | 
मानख्मेर जाति के ।" मानव जाति के संबंध में उनका मुख्य तर्क यह दै कि पुरणे | 


३४--वहौ ४० २३८ १६--वही, ए०२६७ 
३७-=~बहौ, ए० २८८ 
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ह में मानबों का ऐलों से (आयो) से भिन्न जाति के रूप में वर्णन हुआ है और वे 
my ऐल के पहले ही से भारत में रहते थे । उनके विचार से आर्यों के पहले के लोग 
| द्रविड़ ये । सबसे पहले तो मानवों का ऐलों से भिन्न जाति के रूप में बर्णन ही नहीं 
|^ | हुआ है। उनमें बरावर आपस में वेता दिक संबंध होते ये जो जाति-साम्य का ही सूचक 
मश Qi जाति, भाषा और धर्मे की दृष्टि से दोनों समान हवी कहे गए हैं । इसके अतिरिक्त 
र भारत में द्रविड़ों का केंद्र आजकल की भाँति अतीत में भी दक्षिण में ही था जहाँ 
ty से वे कालांतर में युद्ध, व्यापार आदि के प्रसंग से उत्तर भारत में आए | अतः उत्तर 
ह | में उनका मूल स्थान हूंढूना सबेथा अनावश्यक है । 
सौद्यम्नों के संबंध में पाजिटर का विचार है कि वे दक्षिण-विहार और उड़ीसा 
में राज्य करते थे, इसलिये वे मुंडा-मानख्मेर जाति के थे । किंतु पुराणों में सौद्यम्नों 
का मानवों के ही एक उपकुल के रूप में वर्णन हुआ है जितका मानवों के दाव 
विवाह-संबंध होता था । सौद्युम्न लोग बिहार-उड़ीसा के पर्वेतों तथा अरणयों में 
बसनेवाले उन सुंडा-मानख्मेर लोगों से बिलकुल भिन्न थे जो अपनी जातिगत 
बिशेषताओं को आज भी उसी रूप में बनाए हुए हैं । 
पौराणिक साक्ष्य ओर वेद 
पौराणिक साच्यों का वेदों में आए हुए आनुषंगिक उल्लेखो से पूर्ण समर्थन 
होता है । वास्तव में वैदिक उल्लेखो का तात्पर्य पौराणिक इतिहास के ही प्रसंग में 
ठीक ठीक सममा जा सकता है । भारतीय अलुश्रुतियों से भी इस बाव की पुष्टि 
होती है | यथा-- 
यो बिद्याच्चतुरो वेदान्‌ साङ्गोपनिषदो द्विजः । 
न चेत्‌ पुराणं संविदयाचेव स स्याद्विचक्षणः ॥ 
इतिहासपुराणास्यां वेदं समुप हृयेत्‌। 
विभेत्यल्मश्रुताद्वेदो मामयं प्रहरिष्यति ॥४ 
अर्थात्‌ सांगोपनिषदू वेदज्ञ द्विज भी पुराण-ज्ञान के बिना विचक्षण नहीं माना 
भा सकता | इतिहास-पुराण की सहायता से वेदों का समुपदृंद्ृण ( व्याख्या, अर्थ- 
विस्तार ) करना चाहिए । अल्पश्रत से तो वेद डरता हे कि वह ga 


महार करेगा । 
वः. ` ८ 7 


२८--पदूम० ५।२।३०-१ 
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वेदों और पुराणों में निम्नलिखित समानोक्तियाँ विशेष 
योग्य हे-- 

१ -'ुराणोलिखित पश्चिमोत्तर की ओर बढ्नेवाले प्रायः सभी भाई 
ओर राज्ञाओं का वेदों में उल्लेख हुआ दै । किंतु वेदों के आधार प्र de 
कालक्रम तथा स्थान का निश्चय नहीं कर सकते ओर पुराणों में एतत्संबंधी ath 
पाए जाते El पुराणों में ययाति के पाँच पृत्रों और उनके अन्वधिका रिया... 
यदु, तुवसु, दरुझ्॒ और अनु-का इतिहास वर्णित है; वेदों में sad बो 
SU, Gag, यदु तथा पुरुओं--का उल्लेख हुआ है ।* | 

२-पराणों में पांचाल राजा सुदास और पंजाब के राजाओं के बीच agi 
का वशेन है । वेदों में भी सुदास तथा पंजाब की ca जातियों के बीच हुए ay. 
Ua युद्ध का वर्णन है।” 

३-पुराणों में भार्या के मध्यदेश से उत्तर-पश्चिम की ओर प्रसार a 
व्यवस्थित वणन पाया जाता है । ऋग्वेद में भी उसके नदी-विषयक मंत्र में रा 


के क्रमशः गंगा, कुभा ( काबुल ), गोमती ( गोमल ) और क्रमु ( कुरंम ) नदियों | 
को पार कर अपने रथों और घोडों सहित पश्चिम की ओर बढ़ने का स ( 


निदेश है 1" 


इस संबंध में विशेष ध्यान देने योग्य बात यह है कि ऋग्वेद में नदियाँ पूव 
से पश्चिम की ओर गिनाई गई हैं, जो आर्या के बढाव की दिशा का द्योतक है" | 
aq है क्रि आर्यो की विदेशी उत्पत्ति के मत के समर्थक इस तथ्य की उपेक्षा कं | 
जाते हैं और उत्तर-पश्चिम की ओर से आर्य-आक्रमण सिद्ध करने के लिये झी | 


मंत्र का आधार लेते हैं । 


३६-ऋग्बेद ७।३३।२,४; ८३|८ 


४०--'वही ७।३३।८३ ४१--वही १०1७४ 


४२--इमं मे गङ्गे यमुने सरस्वती शुतुद्रि स्तोमं रचता परुष्णाया: । असिकन्या मह | 
वितश्तयाऽऽजोकीये *रणुद्यासुषोमया | तृष्टा मेया प्रथमं यातेत्र सजुः सुवत्वोरप्रया बेला | 

4 वी 

त्वा ॥ त्वं सिन्धो कुमया गोमती ऋभुं मेहत्न्वा सरथं याभिरीयसे | ऋवे 


रुशती परिजयांस्ति भरते रजासि ॥ 
--कऋग्वेद, १ ०[७४।४६ 
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कोश ४-मध्यदेश से ee ओर दक्षिण कहते हुए श्रार्यों को जिन अनाये 

जातियों से युद्ध करना पड़ा उन्हें पुराणों में अतुर, दानव, राक्षस, पिशाच आदि 

कहा गया है । ये सभो नाम वेदों में भो पाए जाते हैं । 

पुराण और भाषाशात्र 


get जाति की आदि भूमि के संबंध में भाषाशाख्रियो की मुख्य स्थापना 
यह है कि पूर्व में गंगा से पश्चिम में आयरलेंड तक फेलो हुईं भारोपोय भाषा 
में कुछ निश्चित पारिवारिक समानता दै जो भारत-यूरोपीय आर्यों की एक 
सामान्य आदि भूमि का सूचक है। भाषाशात्रियों के भिन्न भिन्न संप्रदाय 
न| © आदि भूमि को कती स्थानों में, जैले मध्यएशिया, मेथोपोटामिया 

तथा यूरप के कतिपय केंद्रों में वतलाते हैं। इसके लिये उनका मुख्य आधार उक्त 
भाषाओं में पाए जानेवाले सामान्य शब्दों पर से किया गया अनुमान है। 
यह अनुमान कितना अनिश्चित और वलहीन है, यह एतत्संबंधी भिन्न भिन्न 
सिद्धांतवादियों के मतभेदों से स्पष्ट है । लेखक के विचार से भारोपीय जातियों के 
भाषा-साम्य का प्रश्‍न पुराणों की सहायता से संतोषजनक रीति से सुल्मकाया जा 
सकता है और विद्वानों के मतभेदों का भी निराकरण किया जा सकता दै पुराण 
अत्यंत स्पष्ट शब्दों में बतलाते हें कि sat का अभ्युदय मध्यदेश में हुआ और यहाँ 
से वे भारत के भिन्न भिन्न भागों में फैले । यहीं से पश्चिम को ओर जाकर उन्होंने ( 
पंजाब, सीमाप्रांत तथा काबुल की घाटी पर अधिकार किया। जो लोग अधिक 
साहसी थे उन्होंने और आगे बढ़कर मध्य तथा पश्चिम एशिया में उपनिवेश 
बनाए । भूमध्य सागर तक पहुँचने पर उनका संपर्क यूरोपोय जातियों से हुआ | 
Ut में वर्णित आया के उक्त-विध प्रसार को मान लेने से एशिया और यूरप की 
भिन्ने भिन्न भाषाओं में पाए जानेवाले संस्कृत-मूलक शब्दों तथा भारतीय और 
हैरानी भाषाओं के बीच निकट संबंध की समस्या अपने आप सुलम जाती है। 
भाषाशाख् अनुमान का आश्रय अधिक लेने के कारण अनिश्चयात्मक है । परंतु 
WUT का साक्ष्य अनुमान पर नहीं, प्रत्युत तथ्यों के स्पष्ट वर्णन पर अवलंबित है, 
१ |... बेह भाषाशास्त्र की अपेक्षा अधिक विश्वसनीय है। | 


a | 
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काव्यालोचन के सिद्धांत--केखक घो शिवनंदन प्रसाद एम० go, साहि 
भूमिका-लेलक- श्लो हजारीप्रसाद द्विवेदी ; प्रकाशक--्रंथमा ला कार्यालय, 2 
पृष्ठ संख्या १६७+४४+१० ; मूल्य २॥) 6. 

पुस्तक का विषय नाम से ही प्रकट है । इसमें काव्य की आलोचना के बि 
का निरूपण है | लेखक का यह कथन यथार्थे है कि “हिंदी में सैद्धांतिक आलोचना; 
संबंध रखनेवाली अनेक पुस्तकं निकल रही. हैं, पर संपूर्ण sag 
विवेचन करनेवाला कोई एक ऐसा ग्रंथ अभी तक प्रस्तुत नहीँ हो पाया जो wits | 
होने के साथ-साथ साहित्य के विभिन्न तत्वों की गहरी छानबीन करे ।” अभी aa 
होने के कोई लक्षण भी समीक्षक को नहों दिखाई पड़ रहे है । प्रस्तुत पुस्तक ey | 
को प्रेरणा लेखक को काव्यशास्त्र के विविध पहलुओं से हिंदी विद्यार्थियों को परिव | 
करानेवाले ओर काव्यालोचन के लिये सुनिश्चित व्यावहारिक मानदंड प्रदान करे | 
वाले ग्रंथों के अभाव के कारण हुई । यह पुस्तक उस अभाव की पूर्ति नहीं है,न ¦: 
लेखक का ऐसा दावा ही दै, पर इसमें कुछ भी संदेह नहीं कि यह “इस दिशाओं 
हिंदी के विद्यार्थियों की थोड़ी सहायता करने का और इस विषय के अधिकार | 
विद्वानों का इधर ध्यान आकर्षित करने का? प्रशंसनीय प्रयास है । | 


। इस पुस्तक में छः अध्याय हैं--हिंदी आलोचना का इतिहास, समालोचना' | 
MS, भारतीय काव्यशास्रों का ऐतिहासिक बिकास, .. कुछ विशिष्ट काव्य-प्रिद्धांतों ३ | 
सैद्धांतिक रूप, काव्य (कविता) और काव्योत्कर्ष की कसोटी । अंत में चार परिरं | 
में शब्दृशक्ति, रस, अलंकार ओर छंदों का भो वर्णन है। संक्षेप में बो? एथ्या | 
समकक्ष परीक्षा के विद्यार्थियों के लिये सैद्धांतिक आलोचना संबंधी जानकारी एक | 
रखने का प्रयत्न किया गया है। संभवत: इसी कारण अनेक विषयों का fet | 
विवेचन नहीं हो सका है और किन्ही का केवल नामोल्लेख मात्र कर देना पढ़ा दै। | 
वर्गीकरण पर अधिक ध्यान दिया गया है। रस-पद्धति को संभवतः आशु | 
आलोचना के लिये उपयोगी नं समझकर गौण रूप से परिशिष्ट में उसकी चर्चा 19 | 

गई है । आधुनिक आलोचना से उसका मेल नहीं हो सका है । पुस्तक में पारवा | 
समीक्षा पर आधृत आधुनिक वादों ओर पद्धतिय्रों का मुख्यतः विवेचन है । वा ह 


\ 
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| हालावाद और छंदों में रबर छंद तक की प्रतिष्ठा की गई है | पंडित रामचं 
शुक्ल की पद्धति किंचित्‌ विस्तार के साथ दी गई है । काच्योस्कषे की कसौटी में 
अनेक दृष्टियों से काव्य को परखने की विधि दी गई है, यद्यपि किसी एक 


संमन्वित दृष्टि का अभाव है। पर सब मिलाकर, प्राचीन रूढिवाद और आधुनिक 
daa वादों के बीच लेखक की दृष्टि स्वस्थ एवं अपने चेत्र के भीतर सुस्पष्ट है। 


बिषय-संग्रद् की दृष्टि से पुस्तक विद्यार्थियों के लिये अधिक उपयोगी है। 

मुद्रण के संबंध में भी कुछ कहना धावश्यक जान पढ़ता है । हिंदी के पाठक 
मुद्रण की भूलों के अभ्यस्त हैं, अधिकांश हिंदी मुद्रक इसे अपना प्रकृत अधिकार 
मानते हैं | अतः 'उदाहण (४० १३२), 'रदस-शा? (प० १४०), आदि को 'उदाहरण' 
आर ‘waar समझने में प्रयास नहीं करना पड़ेगा | पर श्रुत्यानुप्राश्च! (Fo ४५१), 
जो चीज प्रस्तुत किये जायें! (Go १४६), “वादों की चौखटे में उदे सदा Ge’ नहीं 
किया जा सकता'--इस प्रकार के उदाहरण विरसता उत्पन्न करते हैं। और “वह? 
( वक्त, ४० १७२ ), 'उपपत्तिवाद! ( उत्पत्तिवाद, Go १७६ ), “अनुयितिवाद! 
(अनुमितिवाद, ए० १७६), 'मुक्तिवाद? (भुक्तिवाद, go १७६) जैसी अशुद्धियाँ विरसता 
उत्पन्न करने के साथ साथ विद्यार्थी को भ्रम में डालनेवाली हैं। आशा है अगले 
संस्करण में ऐसी एक भी भूल न रहने दी जायगी | ः 


“-चित्रगुप्त |. 

हिंदी की पत्न-पत्रिकाएँ-संपादक अ्रखिल विनय, श्री गंगाराम वर्मा चंचल; 
प्रकाशक हिंदी साहित्य समिति, बिड़ला कालेज, पिलानी ( जयपुर ); मूल्य Ul) 

लोग कहते हैं कि हिंदी सें पत्र-पत्रिकाओ की इन दिनों बाढ़ आ गई है पर 
सच्चो बात तो यह है कि हिंदी भाषाभाषियों की जन-संख्या और देश का विस्तार 
देखते हुए ऐसा कहना भूल हे । वतमान सभ्य देशों में तो लाखों पत्र प्रातः-सायं 
निकलते हैं । साहित्यिक पत्रिकाओं के अतिरिक्त भिन्न भिन्न व्यवसायों से संबंध 
रखनेवाली पत्रिकाएँ भी निकलती हैं। खेतिहर, खाले, मोची, लोहार आदि सांधा- 
रण समाचारपत्र तो पढ़ते ही हें, उनकी अपनी अपनी अलग-अलग भी हजारों 
पत्रिकाएँ हूँ । वहाँ पत्रकारों को विधिवत्‌ शिक्षा देने की भी योजना है । हिंदी सें 
तो अभी तक जो कुळ हुआ है, बहुत ही कम दै। भारतेंढुजी, आचाय डिवेदी जी. 
ओर कुळ थोड़े से अग्रगण्य विद्वानों तथा कांग्रेस और आर्यसमाज ऐसी संस्थाओं 

| Pana आज वह दिन अवश्य आ गया है कि हिंदी में पत्रकारिता एक प्रतिष्ठित 

| अबसाय हो गया है। : a खे रि 


fees ३४ 
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यह कैसे हुआ, कहाँ हुआ, कत हुआ, किसने किया इन सब बाहों 

पुस्तक के संपादकों ने 'अच्छा प्रकाश डाला है। जिस समिति ने यह पुस्त भ 

की है वह स्वर्गीय श्री महादेव देसाई की स्कति में, जो स्वयं उच्चकोटि के an 
स्थापित हुई है । श्री कन्हैयालाल सहल का “हिंदी पन्नों के सवा सौ बण ga! 
आचाय श्री नित्यानंद सारस्वत का “विदेशों में हिंदी पत्र”--ये दोनो तन गे 
महत्त्व के हैं | लेखकों ने बड़ी खोज से काम लिया है | पुस्तक सें देनिक, सा ६ 

पाक्षिक, मासिक पत्रों के नाम, दाम, सन्‌ आदि दे दिए गए हैं | साथ हो ऐवा 
बालकोपयोगी, महिलोपयोगी, धामिक आदि पन्न-पत्रिकाओं की सूची दे बी 
जिनमें से कई बंद हो गई हैं और कई चल रही हैं। स्वामी भवानीदयाल ae 
के अफ्रीका में हिंदी? नाम के पत्र का तो पुस्तक में उल्लेख दै पर काशी नागर. 


प्रचारिणी सभा द्वारा पं० चंद्रबल्ली पांडेय के संपादकत्व में प्रकाशित 'हिंदी' नाम a 


सासिक पन्निका का उल्लेख नहीं है, जो सं० १६६७ से २००० तक निकली थी ak 
जिसका वाषिक मुल्य पहले केवल ॥) और पीछे ॥) था । go केशवदवेव शास्री गे 
काशी मे 'नवजीवन' पत्र निकाला था जिसका समय शायद्‌ सन्‌ १६१० खे १६१२ था। 
ससाज-सुधार संबंधी स्वतंत्र विचारों के लिये उसकी बड़ी ख्याति हुई थी। महामन 


do मदनमोहन मालवीय के तत्त्वावधान में पं० सीताराम चतुर्वेदो ने 'सनातनप्रम' .. 
नाम का एक पन्न शायद १६३२ से १६३० तक निकाला था। इन दोनों का भी 1 


उल्लेख नहीं हे । 

| यहाँ यह भी बतला देना चाहिए कि काशी के जिस 'सुदरोन' पत्र का इस पुस्तक 
में उल्लेख है वह लहरी प्रस में छपता था और उसके संपादक पं० माध्चवप्रसाद मि 
थे जिनसे एक बेर do महावीरप्रसाद द्विवेदी खे बड़ा रोचक और विद्वत्तापूण 


Wes छिड गया था जिसके कारण 'सरस्वतोः और “सुदर्शन की माँग ब 


गई थी | 


.. जो कुछ हो, इस पुस्तक के संपादकों को जितनी सामगी उपलब्ध हु है. । 
उसका उन्होंने प्रशंसनीय उपयोग किया है । पत्रों को वर्णानुक्रम सूची | 


पता चलता है कि एक ही नाम के कई पत्र भिन्न-भिन्न स्थानों से समय-समय पर 


निकले हैं । नगर-क्रम से दी हुई सूची से मालूम हो जाता दै कि किस नगरे | 


कब ओर कितने पत्र निकालने का श्रेय प्राप्त है । 


aul | 


समीक्षाथे प्राप्त पुस्तकों की घूची त्यानाभाव के कारण इसझ क में नही दौ जा फी । a 


यह आगामी अक में प्रकाशित होगी । ane 
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q "पत्रिका, वर्ष ५४ 
i इस पत्रिका के तेंतालिसवं वर्षे में प्रवेश के अवसर पर हमने इसकी पूवसेवाओं 


१ | हे सिंहावलोकन के साथ इसे “गोर उपयोगी सिद्ध? करने, इसके द्वारा और व्यापक 
[मै , श्रनुशीलन तथा विवेचना प्रस्तुत” करने के निमित्त इसके उद्देश्यों तथा स्वरूप के 
नवनिश्चय का निवेदन किया था। उन्हीं उद्देश्यों की छाया में शक्ति परिस्थिति-वश 

त्यूताधिक अनुरूपता से पत्रिका के पिछले ग्यारह वष पूरे हुए हैं । इस बीच इसके 
ik द्वारा उन उश्या क। जितली पूत हुई है, एवं गत तिरपन वर्षा में इससे जैसी सेवा 
व | बनी है, उतनी और वैसी ही यह कृतकृत्य है। 


पत्रिका का यह चोबनवां वर्ष, हमें सविश्वास आशा है कि, भारत तथा नागरी- 
। हिंदी के लिये अपूर्वं विधान-व्यवस्था, प्रतिष्ठा एवं अपूर्वं उत्तरदायित्व के उद्य का 
/ वर्षे होगा, जिसमें agar भारत निजभाग्य-विधाता बनेगा और हिंदी उसकी 
विधात्री भारती । इस उद्य में भारतीय अनुशीलन को स्वतंत्र, स्वेमुख प्रगति का 
और हिंदी को उसके लिये समर्थ साध्यम बनने का संक्रांत संकल्प सँभालना होगा। 
निश्चय ही भारत-हिंदी या भारत-भारती के मानी-ब्रती इस संकल्प को यथेष्ट 
aunt, सिद्ध करेंगे। ऐसे संकल्प से ही प्रेरित इस पत्रिका के ये उद्देश्य रहे हैं : 
१--नागरी लिपि और हिंदी भाषा का संरक्षण तथा प्रसार । 
९--हिंदी साहित्य के विविध अंगों का विवेचन । 
३--भारतीय इतिहास और संस्कृति का अनुसंधान | 
ae तथा saldta ara, विज्ञान ओर कला का पयीलोचन | 
| इस अवसर पर पुनः हम उस संकल्प के स्मरण के साथ इन उद्देश्यों का ध्यान 
| पेया पत्रिका को इनके यथासंभव अनुरूप प्रस्तुत करने का विनीत समारंभ करते 
| । इस नवसमारंभ में हम सहृदय पाठकजन तथा विद्वज्जन को सादर आमंत्रण 
1४. ते है और आशंसन करते हैँ कि उनके सद्भाव और सहयोग खे इस पत्रिका के 
। | हेरा उक्त संकल्प तथा उद्देश्यों की उत्तरोत्तर पूर्ति एवं मारत-ढिंदी की अधिकाधिक 
«al dy सद्ध हो । 
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भारतीय संघ की भाषा A 


भारतीय संविधान परिषद्‌ द्वारा नागरी लिपि में लिखी जानेवाज्ञी हि 4 


भाषा के संघ की राजभाषा के रूप में स्वीकृत हो जाने से अब उस दशके; 
i 


चलते हुए अप्रिय विवाद का अंत हो गया जो देश के भिन्न भिन्न भाषाभापी i . 
के बीच घातक द्वेष एवं संघर्ष का कारण बनता जा रहा था | भारतीय इतिह | 

यह एक असाधारण महत्त्वपूण घटना है । इतने विशाल क्षेत्र एवं जनस} 

लिये इस देश में कभी कोई एक देशभाषा राजभाषा के रूप में प्रतिष्ठित ti 

ऐसा इतिहास से विदित नहीं होता । यह अपूर्व हषे और गौरव केवल हिंदी मागि 
अथवा हिंदीप्रचारकों का नहीं, प्रत्युत भारतीय राष्ट्र के प्रत्येक हितचिंतक ए “4 
समस्त प्रजाजन का है । प्रायः staat से जिल व्यक्तियों तथा dena} ° 
इस महान्‌ तथा पावन उद्देश्य की सिद्धि के लिये उद्योग किया, त्याग-तपस्य की "१ 
वे सभी तथा भारतीय संविधान-परिषद्‌ के सदस्य हमारे हार्दिक धन्यवाद शौ ह 
बधाई के पात्र हैं । asf 


संविधान के भाषासंबंधी अंश का एक चलता अनुबाद यह है-- > 


साग १७ क 
अध्याय १ 
संघ की भाषा 


३०१ क-( १ ) संघ को सरकारी भाषा देवनागरो लिपि में संघकी 
लिखी हिंदी होगी | सरकारी भागी 


संघ के सरकारी कार्यों में प्रयुक्त होनेबाले अंकों का रूप भारतीय अंकों का त | इचि 


\ 


रूप होगा | | | 


विषावर | 

( २ ) इस अनुच्छेद के वाक्य (१) की feet बात को बाधित न करते हुए, श Me | 
संप्रयोग के समय से १५ वर्ष की अवधि तक, उन सभी बरकारी कार्यो के बिये भक | 
प्रयोग होता रहेगा जिनके लिये ae उक्त मय में प्रयुक्त होती थी । र 


socal 
प्रतिबंध यह है कि राष्ट्रपति उक्त maf में संघ के feat कार्य के लिये अंग्रेजी र 
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E वाय Feet भाषा aie भारतीय भंकों के अंतर्राष्ट्रीय छुप के याथ पाग देवनागरी झाको के 
ग का भी अधिकार अपनी ज्ञा द्वारा प्रदान कर wet हैं । 
(३) इधर अनुच्छेद कौ किवी बात को बावित न करते हुए, उक्त १५ वर्षों को अवधि के 
द पर्लामेंट कानून द्वारा ऐसे कार्यो के लिये जिनका कि उस कानून में विनिर्देश किया ग्या हो 
( क ) अंग्रेजी भाषा या 
(ख ) देवनागरी अंकों 
के प्रयोग की व्यवस्या दे सकती है 4 
३०१ ख--( १) इ संविधान के saan के समय से ५ वर्ष ene. 
बीतने पर ओर उसळे We उक्त a से १० वष बीतने पर राष्ट्रपति पर पार्लामेंट का 
पती al द्वारा एक कमीशन बनाएँगे frat एक अध्यक्ष ओर राष्ट्रपति कमीशन श्रौर 
द्वारा नियुक्त ऐसे श्रन्य धदस्य होंगे जो अनुसूची ७ में विनिर्दिष्ट भिन्न भिन्न समिति 
भाषाओं का अतिनिधित्व करेंगे । उक्त आज्ञा में कमीशन की कार्यविषि का भी स्पष्ट ade रहेगा | 
(३ ) कमोशन का यह कर्तव्य होगा कि निम्नलि्षित बातों के संबंध में राष्ट्रपति से 
प्रिफारिश करे-- 
(क) संघ के सरकारी कार्या' के लिये हिंदी माधा का अधिकाधिक प्रयोग; 
(ख) संघ के feat या समी तरकारी कार्यो' के लिये अंग्रेजी भाषा के प्रयोग पर प्रतिबंध) 
(ग) इस संविधान के अनुच्छेद ३०१ छ में कथित feel कार्य या मी sal के fae 


प्रयोज्य भाषा 


~ 


| . (ष) संघ के एक या अधिक विनिर्दिष्ट कार्यों के लिये प्रयोज्य अंकों का रूप ; 


(ङ ) संघ की सरकारी भाषा और saat ata व्यवहार को भाषा तथा उनसे संबंध cae 
ते कोई अम्य विषय जिन्हें राष्ट्रपति कमोशन के पास भेजें | 
(३ ) इस अनुच्छेद के वाक्य २ के अंतगत क्षिफारिशें करने में कमीशन भारत की ओद्योगिक, 


` पतिक ओर वैज्ञानिक उन्नति का ओर सरकारी नोकरियां के संबंध में अहिंदीमाषी क्षेत्रों की 
| गित मॉर्गो ओर स्वार्थो' का समुचित ध्यान रखेगा | 

| (४ ) ३० सदर्श्यों डी एक समिति बनाई जायगी जिसमें २० लोकप्रभा के और १० 
परिषद्‌ के सदस्य होंगे । ये सदस्य wag: लोकधभा ओर राज्यपरिषदू के सदस्यों द्वारा, 
| Why प्रतिनिधित्व की पद्धति के अनुसार एक-परिबत्य मत द्वारा चुने हुए होंगे । . 


= (४५) प्रमिति का कतेव्य होगा कि वह इस अनुच्छेद के अंतर्गत बनाए गए SAlga को 
की जोव करके उनपर राष्ट्रपति को अपनो सम्मति निवेदित करे । 
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( ६ ) इस संविधान के अनुच्छेद ३०१ क में पलिविष्ट fea बात का 
राष्ट्रपति इस अनुच्छेद के वाक्य ( ४ ) में उद्विखित. सम्मति पर विचार 
आंशिक सम्मति के अनुसार देश जारी कर सकते हैं । 


FI २ 


विरो न्‌ क्ते 
करने. के बाद a 


प्रादेशिक भाषाएं 


३०१ ग--अनुच्छेद ३०१ घ ओर ३०१७ की व्यवस्थाओं के अधीन, 
कोई प्रोत, उस प्रांत में प्रयुक्त Pet भाषा को या हिंदी को, कानून द्वारा, 
उप्र प्रांत के किसी या सभी सरकारी कार्यो के लिये प्रयोज्य भाषा या 
भाषाओं के रूप में रख सकता 2 | 

प्रतिबंध यह है कि जब तक उस प्रांत की व्यवस्थापिका कानून हारा अन्य यव्या ३३ 
तब तक अंग्रेजी भाषा उस प्रांत के भोतर उन सभो सरकारी कार्यो' के लिये प्रयुक्त होते ह 
जिनके लिये ag इस संविधान के संप्रयोग के समथ प्रयुक्त होती थो! 

३०१ घ--संघ में अभी सरकारी कार्यों में प्रयोग के लिये अधिकृत Wel के परसा | 
भाषा वहा रहेगी जो प्रांत-प्रांत के बीच और प्रांत और संघ के बीच व्यव- ATT ता | 
हार की सरकारी भाषा होगी । आंत ओरि 9 

: केः बीचं भ्यव ˆ 

प्रतिबंध यह है कि यदि दो या *घिक प्रांत यह स्वीकार करें कि उनके को सरकारी मा 
परस्पर व्यवहार को सरकारी भाषा हिंदी हो तो धइ आषा ऐसे व्यत्रहार के 
लिये प्रयुक्त हो सकेगी | ban | 

३०१ छ--जब किल्ली प्रांत के काफो बड़े जनवर्ग की ओर से माँग किए आने पर रारी | 
को यह विश्‍वास हो कि ae जनवर्ग अपने द्वारा बोली जानेवाली किसी भाषा को राष्ट्र घे सह| 
कराने का इच्छुक हे, तो वे आदेश दे सकते हैं कि वह भांषा उस प्रांत मर में या उसके किती भा | 
में सरकारी तोर पर ऐसे कार्य के लिये स्वीकृत की जाय जिपक्षा वें AMET करें । 

अध्याय ३ 


सर्वोच्च न्यायालय तथा उच्च न्यायालयों श्रादि कौ भाषा | 
३०१ च--( १ ) इस भाग को पूर्वोक्त व्यवस्था में सनिविष्ट सर्वोच्च ब्यावर 


उच्च ear | 

किसी बात को बाबित न करते हुए, जब तक पा्ीमेंट कानून द्वारा अन्य मार ho | 

व्यवस्था न करे तब तक — प १ 
(क ) सर्वोच्च न्यायालय और प्रत्येक oe न्यायालय में सभी कार्य amt | 
( ख) तथा की भार्षा. 
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८१ 
[ १ ] पार्लमेंट झो किसो सभा में या fet प्रांत कौ Pea) व्यवस्था पिका में 
उपस्थित किए जानेवाले बिला या उनके संशोधना 


[ २ ] waltz या किसी प्रांत की व्यस्थापिद्धा द्वारा पाव किए हुए बभौ कानूनों 


ओर राष्ट्रपति या किसी गवर्नर या शासक द्वारा जारो किए हुए सभी 
आडिनेसों, जिनका प्रसंग दो, 


ही सं ae x a c में दि 
[३ ] संविधान के अंतर्गेत अथवा पार्लमेंट या feat प्रांत की व्यवस्थापिका द्वारा 


बनाए गए किसी कानून के अंतगत जारी की हुई सभी arate, नियमों 
न 4 
1 उपनियमों ओर उपड्धानूनॉ, + 


Ki के प्रामाणिक वाचन अंग्रेजी भाषा में होंगे । 


(२) इध अलुच्छेद के वाक्य ( १ ) के उपवाक्य (क) में उढिखित डोई बात feat 
रत के लिये, उसळे उच्च न्यायालय में निणुयों, डिग्रियों ओर आदेशा को छोढ5र अन्य कार्यो 
के लिये, राष्ट्रपति की अनुमति से, <i भाषा को अथवा उस प्रांत के सरकारों कार्यो के लिये 


wed किसी अन्य भाषा को नियत करने में बाधक नहीं होगी | 


(३) इस अनुच्छेद के वाक्य ( १ ) के उपवाक्य ( ख) में सन्निविष्ट feat बात को 
बाधित न करते हुए, जब feel ata को व्यवस्थापिका बिला, विधानां, आरडिनेंधी ओर क्रानुन का 


बढ़ रखनेवालो श्राज्ञाओं तथा उक्त उपवाक्य में निर्दिष्ट नियमों के लिये मो से भिन्न feat 
अन्य भाषा छा प्रयोग विहित कर दे तो उसका TAT द्वारा या राज्य के Blas द्वारा प्रमाणित 


Wal अनुवाद प्रकाशित किया जायगा और वहो इस ग्रनुच्छेई के अंतगत saat अंग्रेजी aval 


श प्रामाणिक वाचन माना जायया | 


३०१ छ-इस संविधान के संप्रयोग के स्मय से १४ वर्ष को अवधि के भोतर कोई 
भौ बिल या संशोधन जिसमें इस संबिधान के अनुच्छेद ३०१ च के वाक्य १ में कथित feat | 
at | "ये के लिये प्रयोज्य भाषा के संबंध में व्यवस्था दी द्वोगो, राष्ट्रपति की स्वीकृति बिना पार्लमेंट 
दिता | भनिर सभा में उपस्थित नहीं किया जायगा, और राष्ट्रपति इस संविधान के अनुच्छेद ३०१ ख 
अ तगत बनाए गए कमीशन को स्रिफारिशों तथा उम्र अजुच्छेद में निर्दिष्ट, समिति. को arate 
"विचार किए बिना, ऐसे बिलों या संशोधना को उपस्थित करने की. स्वीकृति ASA! ¦ ; 

११ 
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८२ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
अध्याय 2 
विशेष आदेश र 
व 
३०१ ज--मत्येक व्यक्ति को, किसी शिकायत को दूर कराने के लिये, शिकायतें य़ 
5 र | 
संघ या प्रांत क किसी अफसर या अधिकारी को, संघ या प्रांत मे--जिसका कराने धर 
प्रसंग द्वो--प्रयुक्त किसी भाषा में आवेदनपत्र देने का अधिकार होगा। ग्रावेदन र ह 
की भाषा 


३०१ झ-संघ का कर्तव्य होगा कि वह हिंदी का प्रचार बढ़ाए | 
और उसे इस प्रकार विकसित करे जिससे वह भारत की संमिश्र संस्कृति के हिदी के विक | हृ 
am ait के विचार-प्रकाशन का साधन बन सके | हिंदी को ससद्ध बनाने 
के लिये वह उसकी स्वाभाविक शक्ति को नष्ट किए बिना उसमें हिंदुस्तानी और भारत क्षे श्र | अ 
भाषाओं में प्रयुक्त रूपों, शैलियों और अभिव्यक्तियों का समावेश करे तथा जहाँ amuse प | अ 


बांछनीय हो वहाँ मुख्यतः संस्कृत भोर गोणतः अन्य भाषाओं से शब्द ग्रहण करे । र 
अनुसूची ७ क | प्र 


[ अनुच्छेद ३०१ ख | 


१- असमिया | ९—बंगाली | ३-७कन्नढ़ | ४--गुबराती | ५--हिंदी | ६०-कशौए| 
७~~मलयालम्‌ | ८--मराठी | ९-उड़िया । १०--पंजाबी | १० क-संखृत। | 4 
११--तामिल | १९--तेलेगु । १३--उद्‌ । ह 

यद्यपि संविधान के उपयुक्त भाषासंबंधी अंश का स्वीकार अनेक नहुष : 
एवं कितु-परंतु के साथ हुआ, तथापि संविधान के स्वीकृत हो जाने पर अब | 3 
मानना चाहिए कि परिस्थितिबश बही स्वाभाविक था और उसी रूप में | 5 
हमारे लिये ma है। उसके आधार पर अब हमें आगे का पथ निश्चित इला | दि 
झावश्यक है। हिंदी-हितैषियों का कार्ये अभी समाप्त नहीं हुआ, वस्तुतः रन | 
उत्तरदायित्व और कतेव्य-भार अब पहले से कई गुना अधिक बढ़ गया है हे 


दृष्टि से उन भाषा-अनुच्छेदों की व्यापकता पर विचार करने की आवश्यकता al | 

संविधान के भाषासंबंधी अंश की दो बातों पर विशेष और व्यापक | 
असंतोष प्रकट किया गया है--एक तो यह कि हिंदी भाषा और नागरी लिपि के प | 
अंक नागरी के न रखकर अंग्रेजी के ही--यद्यपि उन्हें भारतीय अंकों का अ. 
रूप कहा गया दै-रखे गए हैं ; दूसरे, संविधान के संप्रयोग के समय age 


a 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj bron Chennai and eGangotri 

घ r 
E अवधि तक उन सभी सरकारी कार्या में अंग्रेजी का प्रयोग होता रहेगा जिनमे 
वह उक्त समय में प्रयुक्त होती थी । निष्पक्ष विचार से, इसमें कोई संदेह नहीं कि 
बह असंतोष वास्तविक ओर उचित है। वस्तुतः अनुच्छेद ३०१ क ( १ ) के प्रथम 
वाक्य के साथ उक्त दोनों बातों का कोई तुक, कोई सामंजस्य नहीं | हिंदी भाषा 
और नागरी लिपि के साथ उसके अपने नागरी अंक ही होने चाहिएँ--इसके विरुद्ध 
कोई ठोस और संगत तके उपस्थित नहीं किया गया, न किया हों बा तंह 
किंतु जैसा पहले कहा जा चुका दै, जो हुआ, परिस्थितवश वही स्वाभाविक था; बह 
हमारे वर्तमान सामाजिक आर राजनीतिक जीवन की विविध असमंजसताओं तथा 
वेतुकेपन का ही प्रतीक है ! अंतः राष्ट्र के हित को देखते हुए विषम बिरोध के ang 
आवश्यक समभोते के रूप में जो स्वीकृत हुआ वह संप्रति हमारे लिये मान्य है। 
aa यह हमारे उचित प्रयत्न पर ही निर्भर दै कि नागरी लिपि के साथ अंग्रेजी 
अंकों का यह संबंध स्थायी हो, अथवा शीघ्र से शीघ्र उनके स्थान पर नागरांको को 
प्रतिष्ठित किया जाय । 


१५ वर्ष की अवधि के संबंध में भी प्रायः यही बात कही जा सकती है | 
इतनी लंबी अवधि का अड़ंगा व्यथ है । स्वतंत्र राष्ट्र और उसकी एक अपनी स्वतंत्र 
भाषा के बीच विदेशी भाषा का एक दिन, एक क्षण का भी व्यवधान असह्य दै । 
परंतु जो लोग हिंदी का विरोध करने पर तुले हुए थेचाहे aq विरोध किसी मी 
कारण से हो--उनका ध्यान सर्वथा न रखने से देश को विकट परिस्थिति का सामना 
करना पड़ सकता था, अतः उनके साथ समझोता अनिबार्य all परंतु अनुच्छेद 
३०१ क (३) में १५ वषे की अवधि पर भी संतोष न कर पार्लीमेंट को अधिकार 
दिया गया है कि १५ वर्षे के बाद भी वह कानून द्वारा कुछ कार्या में अंग्रेजी के प्रयोग 
की व्यवस्था कर सकती है । यह तो. हिंदी के शक्ति-सामथ्ये के प्रति ओर व्यापक 
धविश्वास तथा हिंदी-विरोधियों का अधिकाधिक परितोष करने की बृत्ति का ही 
परिचायक है । 

हिंदी-समर्थेकों की ओर से इस बात पर बहुतं जोर दिया गया है कि १४ वर्ष 

बदले उक्त अवधि ५ वर्ष वा अधिक से अविक १० वर्ष की दोनी चाहिए थी | 


| | “J असहमत होने का कोई भी उचित कारण नहीं हो सकता । परंतु अब aa 


च्छे ३०१ क (२) पर बिशेष ध्यान देने की आवश्यकता सममते हैं, जिसमें 
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कहा गया है कि “राष्ट्रपति उक्त अवधि में संघ के किसी कार्य के लिये अंग्रेजी 

के साथ साथ हिंदी भाषा, ओर भारतीय अंकों के अंतर्राष्ट्रीय रूप के साथ 2 
देवनागरी अंकों के प्रयोग का भी अधिकार अपनी आज्ञा द्वारा प्रदान = र. 3 
हैं ।? इसमें इस बात के लिये पर्याप्त अवकाश है कि अंग्रेजी भले ही साथ है ४ 
चलती रहे, परंतु नागरी अंकों सहित नागरी लिपि तथा हिंदी भाषा अवधि के भीत | 
हो अपने पद्‌ पर पूणंतः प्रतिष्ठित हो सकती है; ओर ऐसा हो जाते ही संघीय प 
पर अंग्रेजी का बने रहना स्वतः अनावश्यक हो जायगा । परंतु इसके लिये gy 
भाव से समुचित दिशा में निरंतर प्रयत्न अपेक्षित है; क्योंकि ऐसा होना राष्ट्र । 
की अनुकूल आज्ञा पर निर्भर हे ओर राष्ट्रपति की आज्ञा TBE ३०१ ह i 
उल्लिखित कमीशन की सिफारिशों तथा समिति की सम्मति पर अवलंबित होगे। 
उक्त अनुच्छेद के अनुसार संविधान संप्रयुक्त होने से ५ बे के बाद नियुक्त कमीए] 
हिंदी के संबंध में क्या सिफारशें करेगा ओर समिति उसपर केसी सम्मति द 
यह्‌ बहुत कुछ इसी बात पर निभर है कि उस समय तक हिंदी के विकास शो! 
प्रचार में कितनी वृद्धि हुई तथा अहिंदीभाषी देशवासियों ने उसे कहाँ तक aan | 
यदि उनकी ओर से उस समय भी हिंदी का विरोध आज का सा ही बना रहाते 
अंग्रेजी की आयु बढ़ती ही जायगी ! 


यह संतोष की बात है कि संविधान में संघीय भाषा के अतिरिक्त प्रातो ब | 
आंतरिक तथा पारस्परिक व्यवहार की आषा के संबंध में अवधि का कोई बंध | 
नहीं रखा गया है । अनुच्छेद ३०१ ग तथा घ के अनुखार कोई भी प्रांत जब बाहे | 
कानून द्वारा हिंदी को अपची राजभाषा बना सकता है और दो या अधिक प्रत | 
अपने पारस्परिक व्यबहार की भाषा भी हिंदी को बना सकते हैं। 


हिंदी के संघीय भाषा घोषित होने के साथ साथ ag अत्यंत सवमा । 
तथा आवश्यक था कि उसके विकास एवं प्रचार का दायित्व भी i | 
रखा जाय, जैसा अनुच्छेद ३०१ झ में किया गया है । किंतु उस | 
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f उक्त सूची के अनुसार स्पष्ट नामोल्लेख होता | तब उस उल्लेख का कुछ 


gaal 
ga भी होता | 

परंतु मौलिक तथ्य यह दे कि प्रस्तुत संविधान के द्वारा 'देवनागरी लिगि में 
हिली हिंदी! भारत की राजभाषा स्वीकृत हुई हे । यह वस्तुतः अपूर्व स्वीकृति और 
श्रपू अवसर दे! अ ससे यथेष्ट लाभ संपादित होना, निकट ही भविष्य में नागरी- 
हिंदी का भारत की यथाथ भारती सिद्ध होना हिंदोभक्तों एवं भारतभक्तों की 
प्दूबुद्धि और सढु्योग के अधीन है । 


--संपा० | 
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संभा का प्रात 
( वैशाख-ग्रापाह संश २००६ ) 
रविवार २७ चेत्र, २००५ वि० ( १० अप्रेल, १६४६ ) को हुए सभा के पर 
वार्षिक अधिवेशन में संबत्‌ २००७ के लिये सभा के निम्नलिखित पदाधिकारी ह 
प्रबंध-समिति के सदस्य चुने गए--- 
पदाधिकारी 
सभापति--श्री राय कृष्णदास | उपसभापति ( १ )--श्री सहदेव सिंह । झ. 
सभापति ( २ )--श्री बलदेव उपाध्याय । प्रधान मंत्री--श्री कृष्णदेवप्रसाद गोह 
साहित्य-मंत्री--श्री डा० राजेंद्रनारायण शर्मा । अथे-मंत्री--श्री युरारीलाल केडिया 
प्रकाशन-मंत्री--श्री काशीनाथ उपाध्याय । प्रचार-मंत्री--श्री देवीनारायण ऐडवोबेर। 
संपत्ति-निरीक्षक--श्री मधुरादास । पुस्तकालय-निरीक्षक--श्री परमेश्वरीलात Tl 
आय-व्यय-निरीक्षक--श्री हरनारायण टंडन | 


अबंघ-समिति के सद्स्य 
do २००६ से २००५ तक के लियेः-श्री करुणापति त्रिपाठी, काशी | श्री | 
बच्चनसिंह, काशी | श्री विश्वनाथप्र्ाद मिश्र, काशी । श्री कृष्णानंद, काशी। श्र 
भगवतीशरण्‌ सिंह, काशी । श्री डा० सुनीतिकुमार चटर्जी, बंगाल । श्री गोविंद 
faa, उत्कल | श्री अशोक जी, संयुक्तप्रांत । श्री जगन्नाथ पुच्छरत, पंजाब | श्र 
गोपालचंद्र सिंह, सं० प्रांत श्री विद्याधर शास्त्री, बीकानेर । श्री शिवपूजन सहाय | 
बिहार । श्री Sto ओमप्रकाश, ब्रह्मदेश | | 
संवत्‌ २००६ से २००७ तक के लिये--श्री रामऋषि शुक्ल, काशी। | 
गोबिंदप्रसाद्‌ केजरीवाल, काशी । श्री ठाकुरदास ऐडबोकेट, काशी । श्री केशबप्रस! | 
मिश्र, काशी। श्री जीवनदास, काशी | श्री घनश्यामदास पोद्दार, बंबई | श्री दु | 
बाजपेयी, मध्य प्रांत । श्री माधवराव विनायकराव किवे, राज्य । श्री डा० धी | | 
वर्मा, सं० प्रांत श्री विश्वेश्वरनाथ ae, राज्य | श्री शांतिप्रिय आत्माराम, रम 
श्री ना० नागप्पा, सिंहल । श्री हनुमत्‌ शास्त्री, मद्रास | त्र 
संवत्‌ २००६ के लिये-श्री दिलीपनारायण सिंह, काशी । श्री र्र | र. 
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प्रसाद, काशी । श्री श्रीनिवास, काशी । श्री शिवकुमार सिंह, काशी । श्री ज्ञानबती 
त्रिवेदी, काशी | श्री मैथिलीशरण गुप्त, सं० परांत । श्री डा० बाबूराम सक्सेना, सं०प्रांत। 
श्री काबरमल्ल शर्मा, राज्य । श्री मोतीलाल मेनारिया, राज्य । (रिक्त ), सिंध | 
श्री डा वासुदेवशरण अग्रवाल, दिल्ली। महामहिम श्री श्रोप्रकाश, असम । श्री 
जी० सच्चिदानंद, मैसूर । श्री ५० बारान्निकोब, रूस । श्री जगदीशचंद्र, अमेरिका । 
„  प्रबंध-समिति के शनिवार २४ वेशाख, २००६ ( ७ मई, १६४६ ) के अधिः 

वैशन में विभागाध्यक्षों का चुनाव इस प्रकार हुआ-- 

(क) खोज-विभाग के निरीक्षक--श्री विशवनाथप्रसाद मिश्र | 

(a) नागरीप्रचारिणी पत्रिका के संपादक--श्री कृष्णानंद | 

(ग) अनुशीलन-विभाग के अध्यक्ष--श्री विश्वनाथप्रसाद मिश्र | 

( घ ) 'प्रसाद”-व्याख्यानमाला के संयोजक--श्री गिरिजाशंकर गौड़ | 

( ङ ) संकेतलिपि विद्यालय के अध्यक्ष श्री निष्कामेश्‍वर मिश्र । 

( च ) पुस्तकालय-उपसमिति के संयो जक-श्री बच्चनसिंह | 

आरंभ से ही प्रबंध-समिति इस वर्ष मुख्यतः दो बातों की ओर 
विशेष रूप से ध्यान दे रही है | एक तो उत्तमोत्तम प्रंथों का प्रणयन और प्रकाशन, 
दूसरे सभा की आय के विभिन्न स्रोतों को पुष्ट और प्रशस्त रखते हुए व्यय में यथा- 
संभव कमी | आधारिक-कोश के लेखन का कार्य श्री करुणापति त्रिपाठी को सांपा 
गया है । संक्षिप्त हिंदी शब्दसागर की छपाई आरंभ हो गई दै। इसके अंत में देने 
के लिये नवीन शब्दों और अर्था का एक परिशिष्ट भी तेयार हो रद्दा है जिससे 
आशा है यह कोश अपनी पारंपरीण सर्वश्रेष्ठता स्थिर रख सकेगा | इस त्रिमास में 
निम्नलिखित नवीन पुस्तकें प्रकाशित हुई 

१--हिंदी कारकों का विकास, ले० श्री शिवनाथ | 

२-गोस्वामी तुलसीदास की समन्वय-साधना, ले० श्री व्योहार राजेंद्रसिंह । 

३-सूरसागर, प्रथम भाग | 

४- रामचरितमानस, do we श्री शांसुनारायण चोवे। 

` ४--जीवों की कहानी, ले० कुँवर सुरेशसिंह 

६--मुगल दरवार भाग ३, अनु० Al त्रजरत्नदास | 

प्रकाशन-भंडार की जाँच और विक्रय की नवीन व्यवस्था भी की गई है 
एवं भंडार के लिये लगभग ४५००) व्यय करके नवीन भवन बनवाया गया 21 
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इस वषे से प्रांतीय सरकार ने नागरीप्रचारिणी ग्रंथमाला के गकार 
लिये २०००) की वार्षिक सहायता देना स्वीकार किया है । सि 
इस वर्ष सभा की ओर से माननीय श्री संपूर्णीनंद जी को जो अमित | 
ग्रंथ अर्पित किया जानेवाला है उसके लिये तेयारी हो रद्दी है। प्रमुख दान a 
लेख आदि प्राप्त हो चुके हैं ओर छपाई आरंभ हो गई है । 


आर्यभाषा पुस्तकालय 


इस त्रिमास में पुस्तकालय ७७ दिन तथा उससे संबद्ध वाचनालय ६१ Ra 
खुला रहा । पाठकों की औसत उपस्थिति २०० थी । २९०२ भ्रंथ विभिन्न दाताओंपे | 
भेंट में मिले तथा ४७४) की पुस्तकं क्रय की गई । पुस्तकालय की सूची aa | 
अंश अप्रकाशित है उसको टंकित ( टाइप ) करा लेने की व्यवस्था की गई है। | 

हस्तलिखित ग्रंथों की खोज 

खोज का कार्य इस अवधि में रायबरेली ओर प्रतापगढ़ जिलों में क्रमानुसार | 
श्री दौलतराम जुयाल और श्रो कृष्णकुमार वाजपेयो द्वारा होता रहा । रायबरेली HA | 
में कु ५७ ग्रंथों के तथा प्रतापगढ़ में ३१ ग्रंथों के बिवरण लिए गए प्रमुख प्रथं के |. 
संक्षिप्त विवरण निम्नलिखित हें-- | 
क्रमांक ग्रंथ रचयिता रचनाकाल लिपिकाल विषय | 
१. साबर तंत्र x % १७६३ वि० तंत्र मंत्र (यम) | | 
ce अमर गोद प्रागनि x x गोपो-डद्गव-संवाद | 
३. सनह्देसार हंसराज बर्शो x > कृष्णलीला 
४. व्यंग्याथ कोमुदो प्रताप कवि १८८१ १६०७ रोति. 
शर अलंकार-मंजरी ऋषिनाथ १८३० १८६० अलंकार 
द 


. विष्णुपुराण भिल्वारीदास > x 
७. बैताल पचीसी सूरत कवि x x ( गद्य में ) 


८. काव्य-कल्पद्रुम विश्‍वनाथ सिंह १६४३ > 
६. विक्रम नाटक रणुविजय बहादुरख्रिह xX > 
९०. ज्ञान कवित्त और पद्‌ शिवदीनदास x १८६१ 
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रामचरितमानस 


( संपादक-मानसमराल स्वर्गीय श्री शंभुनारायण WA ) 


| तुलसीदात जी के “मानस” के अब तक शतापिक विभिन्न संस्करण 
निकल चुके हैं, किंतु विद्वन्मंडली और मक्त-संग्रदाय की मानस के शुद्धतम पाठकी 
श्राकांक्षा-पूर्ति उनमें से किसी से भी पूर्ण रूप से अब तक नहीं हो पाई है । इसी कमी 
को पूरा करने के उद्देश्य से समा ने स्वर्गाय चोवे जी से, जिन्होंने मानस के ही निमित्त 
Aga जीवन उत्सर्ग छर दिया, रामह करके मानस का यह संस्करण प्रस्तुत कराया है । 
चौवे जी ने इसके संपादन आर पाठनिधारिण में भागवतदात, विश do १७२४, 
सं० १७६२, छक्क्रनलाल, रघुनाथदास, वंदन पाठक, काशिराज, कोदोराम, ATH, 
राजापुर आदि की प्रतियों एवं मानस के लब्धप्रतिष्ठ ज्ञाताओं और सापकों ते सहायता 
लेकर अत्यंत सावधानता से गोस्ामी जी की मौलिक वाणी निर्दिष्ट की है। मानस का 
यह संस्करण अब तक प्रकाशित अन्य समस्त संस्करणों से शुद्ध और श्रेष्ठ है, इसमें 
लेशमात्र संशाय नहीं। मानस-ग्रेमियों एवं मानस संबंधी शोध कार्य करनेवालों के लिये 
यह मंथ परमोपयोगी है | इसका मूल्य ७) है | 


गोस्वामी तुलसीदास की संमन्वय-साधना 
( लेखक- श्री व्योहार राजेंद्रसिंह) 


हिंदी साहित्य में गोसाई जी का क्या स्थान हे यह बताने की आवश्यकता नहीं | 
अपने मानस के आरंभ में ही उन्होंने “नानापुराण निगमागम संमतं” कहकर अपनी 
जिस समन्वय-बृत्ति का उल्लेख किया है वह उनकी समस्त रचनाओं में आदि से अंत 
| ra है | उत्त समन्वय-परंपरा की पूरी छानबीन करके विद्वान्‌ लेखक ने रोसाईजी 
q के विचारों की मीमांसा इस पुस्तक में की है | प्रसंगात प्रारॅभिक काल से लेकर मध्ययुग 
| फे भारतीय संस्कृति, घर्मै तथा साहित्य की धारावाहिक रूपरेखा मी लेखक ने ad 
` ऐदी है। गोताइंजी के भक्तों तथा उनकी रचनाओं के अध्येताओं के लिये यह पुस्तक 
| | a रिशेष उपयोगी है | पुस्तक दो भागों में है | मूल्य प्रति माग ४ ) ae 
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रस-मीमांसा 

( लेखक- स्वर्गीय आचार्य रामचंद्र शुक्ल ) 

इसमें लेखक ने आधुनिक जिज्ञासा को दृष्टि में रखकर रस का विवेचन fen | 

इस अंथ में प्राचीन भारतीय काव्य-शास्र और नवीन पश्चिमी मनोबिज्ञान की Wl बा, 
बीन के साथ रस एवं भाव का निरूपण हुआ है | पंडितराज जगन्नाथ के बाद ते a | 
भ्याप्तियों ने एक प्रकार से रस-मीमांसा करनी छोड़ दी थी | अतः भारतीय रीतिशात | 
में आचाये के इस ग्रंथ का महत्त्व स्वतः सिड हे | इसमें काव्य, विभाव , रस और शद. | 
शक्ति नामक ५ खंड हैं जिनके अंतगत १० अध्यायों में काव्यगत रस की सभी sé : 
से सम्यक्‌ विवेचना की गईं है। यह वही ग्रथ है जिसके सैद्धांतिक massa फू, 4 
तुलसी, जायसी आदि कवियों की विशद और हिदी-साहित्य की सामान्य स्वरूपगोफ 
समीक्षा आचाय ने sega की है तथा जिसकी प्रतीता हिंदी-जगत्‌ बहुत दिनो ते क | 
रहा था | यह मंथ प्रथम बार प्रकाशत हो रहा है | मूल्य ७) 


सरसागर भाग १ ( सस्ता संस्करण ) 


( संपादक--श्री नंदडुलारे वाजपेयी ) 


| | 
| 
q 


गोलोकवासी स्वगीय श्रीजगबाथदास रत्नाकर द्वारा संशहीत और प्दत्त सामग्री | | 
के आधार पर लब्धप्रतिष्ठ विद्वानों की एक समिति के तत्तावधान में इस ग्रंथ का संप्र | | 
अत्यंत कठोर परिश्रम र द्रव्य व्यय करके कराया गया है । सूरसागर का जो बृह्‌ | | 
संस्करण प्रकाशित हो रहा था वह वर्तमान स्थिति में अत्याधिक व्ययसाध्य होने के काण 4 ह. 


अक्षुरण रखी गई हैं पाउ की शुद्धता और प्रामाणिकता की हरि से यह संसरण ऋ |. 
तक छुपे समस्त संस्करणों में श्रेष्ठ है यह दो भागों में पूरी होगा | इसके पहले भाग गे ; 
१२६७ पद हैं जिसमें दशम स्कंध के अंतर्गत दानलोला तक का प्रसंग आया ही।. 
दूसरा भाग भी श्राधे से ऊपर छुप चुका हे ओर शेषांश छुप रहा है . जो wan | 
होगा | लीलापुरुषोत्तम भगवान्‌ श्रीकृष्ण का Sai विशद और पूरी गान महात्मा | 
दास जी ने किया है वेसा अन्य, किसी से मी अब तक नहीं बन पड़ा | मपि. साहिल री 
संगीत की इसी त्रिवेणी में अवगाहन करना प्रत्येक हिंदी्रेमी का कर्तव्य है। 


माग का मूल्य १०) हे | 


. ` मुद्रक परेशनाथ घोष, सरला प्रेस, बाँसफाटक काशी । | 


+ 
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'बषे ५६ ` | WAG २००८ ५४ i” अंक 2 


| | | प्राचीन हर॑तलिखित हिंदी ग्रंथों की खोज ( वि०:२००१-२००३ )-- 
न श्री विश्वनाथप्रध्षाद मिश्र एम० ए०, भूतपूव निरीक्षक, खोज-विभाग, 
नागरीप्रचारिणी सभा, काशी EE ~, ° 


चिमशे 


eae > » Saget र 
समीक्षा | ५7 0 th .. : आ नहर छ ७३ 
fie) विविध र "श्व ; ny - a aon a, ae 
| सभा की प्रगति | कट: eet = 
काशीः नागरीप्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित 
वाषिक मूल्य १०) Fa AS FR) 15 ee 


ह 
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पत्रिका के उद्द श्य 
१--नागरी लिपि ओर हिंदी भाषा का संरक्षण तथा प्रसार | 
२--हिंदी साहित्य के विविध अंगों का विवेचन | 
३--भारतीय इतिहास ओर संस्कृति का अनुसंधान | 
४--प्राचीन तथा अर्वाचीन शास्त्र, विज्ञान ओर कला का पर्यालोचन। 


निवेदन 

( १ ) प्रतिवर्ष, सौर वैशाख से चैत्र तक, पत्रिका के चार अंक प्रकाशित होते Fy 

( २ ) पत्रिका में उपयुक्त उद्देश्यों के vata सभी विषयों पर सप्रमाण और 
सुविचारित लेख प्रकाशित होते ह । 

( ३ ) पत्रिका के लिये प्राप्त लेखों की प्रातिस्वीकृति शीघ्र की जाती है, और उको 
प्रकाशन संबंधी सूचना एक मास के भीतर भेजी जाती है । 

( ४ ) पत्रिका में समीक्षार्थ पुस्तकों की दो प्रतियाँ आना आवश्यक हे । उनकी 
प्रातिस्वीकृति पत्रिका में यथासंभव शीघ्र प्रकाशित होती है; परंतु संभव है 
उन सभी की समीक्षाएं प्रकाश्य न दों | 


संपादन-परामर्श-मंडल 
मंगलदेव शास्त्री राय कृष्णदास 
हजारीम्रसाद द्विवेदी वासुदेबशरण अग्रवाल 
संपादक 
कुष्णानंद 
` सहायक संपादक 
पुरुषोत्तम 
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प्राचीन हस्तलिखित हिंदी ग्रंथो की खोज 


र , उन्नीसवीं त्रैवार्षिक विवरणिका 
संवत्‌ २००१-२००३ वि० 
i 


[ श्री विश्वनाथप्रसाद मिश्र ] 


सभा के नियमानुसार इसके सभी कार्या में पहले से ही सोर विक्रम संवत्‌ 
का उपयोग होता आ रहा है। परंतु इसके पहले की खोज-विवरणिकाओं में अंग्रेजी 
शासन में प्रांतीय सरकार के ( जिसकी सहायता से यह काये हो रहा है.) नियमा- 
deat ईसाई सन्‌ का ही व्यवहार होता रहा। खोज की प्रस्तुत त्रेवार्षिक 
विवरणिका विक्रम संवत्‌ के क्रम से तैयार की गई है। वेसे इसमें तीन ही वर्षा के 
विवरण-पत्र रहने चाहिए थे, परंतु वि० संवत्‌ पूरा करने के लिये इसमें लगभग 
चार मास के विवरणा-पत्र और सम्मिलित कर देने पड़े। आगे से खोज- 
बिवरणिकाएँ अंग्रेजी में न छपकर हिंदी में ही छपेंगी | 

खोज की उक्त कार्यावधि में तीन अन्वेषकों-श्री दौलतराम जुयाल, 
श्री विद्याधर त्रिवेदी और श्री कृष्णकुमार वाजपेयी-ने विवरण लेने का कार्य किया। 
श्री विद्याधर त्रिवेदी ने प्रस्तुत त्रिवर्षी के आरंभ में ही थोड़े दिन काम करके त्याग- 
पत्र दे दिया था, जिसके एक वर्ष पश्चात्‌ श्री कृष्णकुमार वाजपेयी उनके स्थान पर 
नियुक्त हुए | इस प्रकार वर्ष भर एक अन्वेषक का काम बंद रहने से विवरण लेने 


* काये में निश्चय ही कुछ कमी हुई | 
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श्री दौलतराम जुयाल ने सभा के आर्यभाषा पुस्तकालय के थोडे से any | 
विवरण लेने का कार्य निपटाकर आजमगढ़, गोरखपुर, इलाहाबाद और सुलता ye 
जिलों में कार्य किया । प्रथम तीन जिलों का काये समाप्त हो गया है और | 
सुलतानपुर में काय चल रहा है । श्री कृष्णकुमार वाजपेयी ने गाजीपुर AS भर 
काये समाप्त करके जौनपुर जिले में कार्य आरंभ किया ही था कि वहाँ के अधिकार 
भागों में सेग का प्रकोप हो गया । अतः वहाँ का कार्य स्थगित कर उन्हें शरी जुरा | 
जो के साथ ही काम करने के लिये सुलतानपुर भेज दिया गया । 1 

प्रस्तुत त्रिवषे में १२५४ ग्रंथों के विवरण लिए गए। इसमें ३४७ ग्रंथो ३ 
विवरण श्री कंठमणि शास्त्री ( विद्याविभाग, काँकरोली ) ओर २७ ग्रंथों के विवरण 
श्री मोतीलाल अग्रवाल ( एक्साइज इंस्पेक्टर, रियासत छतरपुर ) से प्राप्त हुए । शेप 
कार्ये तीन वर्षो में इस प्रकार विभक्त है-- 

Go २००० ( पोष-चेत्र ) में २०१ विवरण; सं० २००१ में १२६; सर 
२००२ में २४१ ओर सं० २००३ में ३१९ विवरण । 

४६६ म्रंथकारों के रचे ८७२ ग्रंथों की ६६७ प्रतियो के विवरण लिए गए हैं। 
इनके अतिरिक्त २४७ ग्रंथ ऐसे हैं जिनके रचयिता अज्ञात हैं । ४०३ ग्रंथकारों के रचे 
४६७ ग्रंथ खोज में बिलकुल नए हें | इनमें १६३ ऐसे नवीन ग्रंथ सम्मिलित हैं जिनके 
रचयिता तो ज्ञात थे; किंतु उनके इन ग्रंथों का पता न था I 


ग्रंथों और उनके रचयिताओं का शताब्दि-क्रम निम्नलिखित है-- 


Smead 


शताब्दी | १०वीं | १३वीं | १४वीं ks बीं |१६बीं |१७ बीं | १८वीं १९ बीं | २०वीग्रज्ञात| योग 


Si —| 


५ | १२ | ४३ | ७३ | ८७ | ३१ | ३१२ aK 
bale 


| २३ | २८ | १७८ | ६२ | १४१ || ४७४ 0? 


विषय-विभाग की सारिणी यों है-- 
काव्य-१३६; दर्शन और अध्यात्म-७३; भक्ति-१४०; TAH; HEH 
१७; श्रृंगार-१२२; पिंगल-११; नाटक-२; संगीत-६; कोश-५; व्याकरण 
ल-७ ज्योतिष तथा गणित-२६; पुराण और इतिहास-२६ पौराणिक कथा 
कथा-कद्दानी-५४८; परिचयी या जीवनवाती-६; धार्मिक और सांप्रदायिक 


a A aki 
लीलाविहार-६२; नीति, राजनीति ओर ज्ञानोपदेश-६४; माहात्म्य aie a 
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5 प्राचीन हस्तलिखित हिंदी ग्रंथों की खोज 
फ |  वैद्यक-३६; कोकशास्त्र-२; स्वरोदय-६; शालिहोत्र-१०; रमल और शकुन-६; वंशा- 
३ बली-६; वास्तुविद्या-२; यात्रा-&; पाकविद्या-१; पहेली-९; रत्नपरीज्षा-? जंत्र, 
का मंत्र शोर तंत्र-*; सामुद्रिक-४; रसायन-१; श्राखेट-१; धनुर्विद्या-? फुटकल-१८६ | 
शि नवीन रचयिताओं में इंश्वरदास, कन्हैयालाल भट्ट “कान्ह”, कान्ह कवि 
(ति (लघु-कान्ह ), कुदरतीदास या कुदरती साहब, कृष्णदास, गंगाराम, घनदेव 
| कात्यकुव्ज ( वेष्णव ), चतुसुज मिश्र, छविनाथ, जान कवि, मिरजा मुहम्मद जान, 
3 तामसन साहब, थेघनाथ या Ay, देवेश्वर माथुर, नवरंगदास स्वामी, पंचौली 
ए | देवकणे, प्राणनाथ सोती, फणींद्र मिश्र, बलदेव कवि, बलरामदास, भगवतदास, 
शेप भरसी मिश्र-रामनाथ पंडित, भारथ सिंह या भारथ साहि, भीम, महीपति या 
` महीप, मुरलीधर कविराइ, शिवदत्त त्रिपाठी, शिवदास गदाधर, शेख अहमद, 
शेख निसार, समाधान, हसन अली खाँ, हेमरतन और हेमराज मथेन मुख्य हैं । 
इश्वरदास ( इशरदास ) 
| इनकी एक रचना “सत्यवती की कथा? ( काशी नागरीप्रचारिणी सभा में 
विद्यमान ) का पता खोज में प्रथम वार ही लगा है । यह खंडित हे जिसमें केवल 
संख्या ४, १८ और १९ के तीन ही पत्रे हैं । रचनाकाल और लिपिक्राल तो Bara 
हैं ही, पर इन पत्रों द्वारा रचना के नाम का भी पता न चल सका । अ्रंथकार का 
नाम अ्रंतिम पत्र में इशरदास ( ईश्वरदास ) दिया है। आचार्य रामचंद्र Ba कृत 
हिंदी साहित्य के इतिहास में इस नाम के एक रचयिता की रचना 'सत्यवती-कथा? 
का उल्लेख है । उसमें कथा का सार भी दिया है । मिलान करने पर पता चला कि 
AGI रचना में भी वही कथा है । इसी आधार पर इसका नाम “सस्यवती-कथा? 
विदित हुआ । उक्त इतिहास में रचनाकाल तथा रचयिता के संत्रंध में ये 
उद्धरण दिए है 
| भादौ मास पाख उजियारा | तिथि नौमी श्री मंगल वारा ॥ 
~ ] नषत ग्रस्तिनी मेषक चंदा | पंच जना सो सदा अनंदा | 
it | जोगिनिपुर दिल्ली बड़ थाना | साइ सिकंदर बड़ सुलताना ॥ 
५; | कंठे बैठ सरसुती, बिद्या गनपति दीन। 
५ | ता दिन कथा आरंभ यह, “इसरदास” कवि कीन्ह ॥ 


इसके अनुसार रचयिता दिल्लीपति शाह सिकंदर के राञ्यकाल ( संवत्‌ 
१४३-१५७४ बि० ) में वर्तमान थे और दिल्ली के ही पास जोगिनीपुर स्थान के 
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निवासी थे। भाव, भाषा और शैली के विचार से, विवरणका में आए "झू 
विलाप” ( संख्या २१ )* र “Sinha? ( संख्या २३ ) भी इन्हीं के र 
जान पड़ते हैं । उदाहरण के लिये इन ग्रंथों से कुछ उद्धरण दिए जाते x 
सव्यवती की कथा 
कंठे बैठ सरसुती, विद्या गनपति दीन्ह | 
ता दिन कथा आरंभ यह, इसरदास कवि कीन ॥ 
रोवे व्याधि बहुत पुकारी । छोहन ब्रिछ रोवे सब झारी ॥ 
वाघ सिंघ रोवत वनमांही । रोवत पंछी बहुत नाही ॥ 
( हिंदी साहित्य का इतिहात ) 
रिषिश्रन के राग्रा पुछुत हव मो तोहि । 
कैसे बाढे हो पाचौ पंडौ चोषे अरथ सुनावहु मोहि ॥ 
( खोज में प्राप्त प्रति) 
भरतविलाप 
सुरलत चरन मनिवहु, मनमे बहुत उछाह। 
राम कथा कछु भाप्रहु, जाके गुन ANTE ॥ 
रामचंद्र छाडा ्रसथाना | रोए नगर सकल परधाना ॥ 
रोए सीआ सतीवर नारी । राम लखन dia अवध उजारी ॥ 
x x x x 


चोषे दूत विदा जब भयऊ | अतरवास जोजन सत गयऊ ॥ 


x x x x 


१-भरतविल्लाप की चार प्रतियों का पता इस प्रकार है--(१) सं० १८८० की लिली 
प्रति Go गयाप्रसाद शास्री (ग्राम बेलासदाँ, डाकघर Heal, जिला सुलतानपुर ) न 
(२ ) नागरीप्रचारिणी सभा, काशी ( याशिकसंग्रह ) में; (२) श्री दौलत राम पांडेय ( श 
रौर डाकप्रर सहिजादपुर, जिला इलाहाबाद ) के पास; (४) नागरीप्रचारिणी ११ 
काशी में । र atl 
२-यहाँ तथा आगे मी इस प्रकार कोष्ठक में निर्दिष्ट संख्या विस्तृत विवरणिका F 
३-अंगद्पैज का पंता--पं० रामश्रनंद त्रिपाठी, ग्राम दखेशपुर, डाक a = 


जिला इलाहाबाद | ४ की 
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eh 
ct घर घर रोग्रही पुरुषवर नारी । राह बाट रोए पनिहारी ॥ 
पै | मन मह रोवत पसु श्रो पंछी । हाहाकार रोए जल Hat || 
x x x 


भरथवीलाप कथा वीमल, इसरदास कही गाव | 
जो नर सुनही जो गावही, जनम जनम ग्रव जाइ ॥ 
x x x 
अंगद पैज 
मोरी दोहई मंत्री चोषे पठवहु एक दूता । 
वेगि जइ लै अवही वलि रइक पुत्रा (१ वालिराइ के पूता ) ॥ 
x x x 
रघुनंदन अस बोले श्रंगद को नही जन ( जान?) | 
राम राम जग तरन इसरदास कवि मान ॥ 
____ “भरतविलाप” ओर “अंगदपेज” तो एक ही ग्रंथ के अंश जान पड़ते हैं। 
संभव है कवि ने “रामचरित्र” पूरा लिखा हो और उसी के ये अंश हों। इन 
उद्धरणों से स्पष्ट है कि सरस्वती की वंदना “सत्यवती कथा” और “भरतवित्ञाप” 
दोनों में की गई है । “अंगदपेज” की प्रति खंडित मिली है जिससे उसके यदि 
वह स्वतंत्र रचना हो- मंगलाचरण के उद्धरण प्राप्त नहीं; पर विलाप-वर्णन दोनों के 
मिलते-जुलते हैं । कवि का नाम “इसरदास” तीनों ग्रंथों में दिया है। आषा भी 
सबकी अवधी ही है । 


कन्हैयालाल भट्ट उपनाम “कान्ह” 


इनका पता भी इस त्रिवर्ष में नया ही लगा है। ये जयपुर के निवासी थे 


| ry. 2 ~ ~ oN NN > a मंत्रः 
॥ | भर सधुरा में रहने लगे थे । इन्होंने अपने को किसी सरदार नरेश का मंत्रः 
, | सिरताज्ञ कहा हे-- 
| | श्री सिरदार ata को सकल मंत्र सिरताज । 
! < जग जाहर जसरा के हित यह रचित समाज ॥ 


| श्री जैपुर वासी सुकवि मथुरास्थ दुजराज | 

। | “कानभट्ट? कीने कवित्त विंशति श्लेष समाज ॥ 

क इनकी “ahaa ( श्री सरस्वती-भंडार, विद्याविभाग, कांकरोली में 
पेतेसान ) नामक एक महत्त्वपूर्ण रचना के विवरण लिए गए हैं, जिसमें श्लेषालंकार 
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पर एक सो कवित्त हैं। ग्रथ पूर्ण होते हुए भी उसमें रचनाकाल और लिपिकात् 
उल्लेख नहीं । नीचे इनका एक कवित्त दिया जाता है-- ` 


सुवरन कर सोमी हे ग्रछुरनलोभी है छंद के प्रबंध ते होत हिय तर तर 
९ ~ ० 

धन यति यमक विचारि मित्रिगनहु को विरसन मुंच वध जल मल फर फर्‌ | 

विरजन सक्त मतु मानहु विरंग गति श्रगराज नंदन कर जस रूप धर धर | 


¢ 


कवियत्वि कंज कुंज प्रमा सभा लोक कोक सर वर कान मान रमा उमा हरि हरि ॥ १४५ 


कान्ह कवि ( लघुकान्ह ) 
उन्होंने संवत्‌ १६१६ में “हरिनाथविनोद”* नामक नायिका-भेद विषयक 


ग्रंथ की रचना की । ये पाली शहर के निवासी मनिरास के वंशज थे । ग्रंथ के 
दूर bat a fos >» 
सरे अध्याय की समाप्ति के लेख से पता चलता है कि ये जगदंबा के भक्त थे - 


इति श्री सकल गुन विचछन स्वच्छ लछछुन प्रतच्छु परेस्वर पदारविंद नुर 


भक्त भवद्‌ जोतम स्वयंवर सुवन दुवन दहन रोगवन ञ्रनल विध्वंसन कुलधर वंसाबतंस 
0 ~ ह a 3) 4 

समथ परमाथ स्वारथानुरक्त वेद्राज हरिनाथविनोदे जगदंब जन कान्ह क्रते संछेप सकीय 

वनन।नाम द्वितीयोध्याय || 


AGT मथ को रचना इन्होंने किसी हरिनाथ के नाम पर की है जो अलवर 


~ aN w me es 
नरेश विनेश के यहाँ छः रल्नों में से एक थे -~ 


उपजे जू पंडित जहाँ पाली. सहर जरूर || ४ II 

मनीराम के वंश में कान्ह सुजान । कीनी रचना ग्रंथ की रस सिंगार पहिचान II 
श्री विनेश भूपति भयो भू पर भान समान | जिनकी कीरति छंद पढ़ि कवि कल करत बषान॥ 
तिन कर क्रपा कराच ये राखे छे गुनवंत । एक स्वयंवर बोध कौ लपिगुन गूढ़ शरनंत॥ 
दूजे कवि हरिनाथ कौ भवभूषनि मनिमानि | `` "`" ''''° "°` १००००१ 


तिनके हित यह कान्ह कवि रचो ग्रंथ सुखदाई ॥” 
इन उद्धरणों से यह भी विदित होता है कि हरिनाथ के पिता का नाम खर्य 


बर्‌ वोध (Fa?) था । दोनों पिता-पुत्र वैद्य और बड़े गुणी तथा रष 
राजदरवार के छ: रत्नों में से प्रथम दो रत्न थे । ये पाठक ब्राह्मण थे । Taal | 
गयाश्रसाद पाठक का कहना है कि हरिनाथ पाठक उनके बाबा थे और मई ग्र | 
जहाँ ग्रंथ-स्वामी रहते हे--क्रे निवासी थे । 


४-पता-पं० गयाग्रसाद पाठक, ग्राम मई, डा० केराकत, जि० जौनपुर | 
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मंथ की प्रस्तुत प्रति खंडित तथा जीर्णावस्था में मिली है । बहुत से स्थानां 

की की स्याही उखड़ गई है ओर अक्षर भी ठीक पढ़े नहीं जाते। अतः रचयिता के 
उपयुक्त वृत्त के संत्रंध में निश्चित रूप से कुछ नहीं कद्दा जा सकता | ग्रंथ का लिपि- 

काल अज्ञात है । काव्य की दृष्टि से रचना सुंदर है | रचना के कुछ उद्धरण दिए 


जाते हैं-- 
नायक लक्षण । 
| : ॥ मोतीदाम छंद || 
i. wet पहिले सुचि सील सुभाई । उदार घनाधि at कविराई ॥ 

जुवा सत्र केलि कलान प्रवीन | तिया यक चाह सदा गुन लीन ॥ 

क ऋतु-वर्णन ( वर्षा ) 

क बरसे सम जात घरी पलहू न (सु १) वियोग विथा ( तन में ) सरसे | 
we अषियान ते नीर प्रवाह कराहि कराहि दिये करसे | 

7 करसे न बसात कळू वसरी “कवि कान्ह” सुजान बिना परसे | 

a | Re तनसों तन हाय दई घनघोर धमंड घने बरसै | १८ ॥ 

या « 


कुंद्रतीदास या कुदरती साहब 

इनकी दो रचनाएँ “रामायण” ( अनुमान से ) और “विश्वकारन”" मिली 
हैं जिनका विवरण निम्नलिखित है-- 

रामायण--यह खंडित है जिसमें ग्रंथ के नाम तक का उल्लेख नहीं । विषय 
को देखकर ही इसका नाम “रामायण” रखा गया है | इसमें चोपाई और साखियों 
में रामचरित वर्णित है । दोहे के लिये साखी शब्द प्रयुक्त हुआ है। कथावस्तु में 
जहाँ तहाँ परिवर्तेन किया गया है। अनेक कथाएँ स्वतंत्र रूप से वर्णित हैं और 
कितनी हो छोड़ भी दी गई हैं। कथारंभ रचयिता ने अपना qa जन्म का इति- 
हास देकर किया है, जिसका वर्णन स्वयं भगवान रामचंद्र करते हैं । मंथ में कांडों, 
अध्यायो और सर्गो आदि का उपयोग नहीं हुआ है और कथा भी अत्यंत संक्षेप 


र्‌ः 


¦ | में लिखी गई हे । रचनाकाल और लिपिकाल अज्ञात हैं। 
र विश्वकारन--यह ग्रंथ पूर्ण है । इसमें जगत्‌ की उत्पत्ति के कारण तथा 
f | भस्मासुर की कथा का वर्णन है। रचनाकाल अज्ञात है पर लिपिकाल संवत्‌ 


१६०८ वि० दिया हे \ 


५-दोनों का पता-श्री गुसाई रामस्वरूप दास, कुटी सठियाँव, डा० जहानागंज रोड, 
जिर आजमगढ़ | ४ 
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इन ग्रंथों के द्वारा रचयिता के विषय में केवल इतना ही पता चलता ३ ® 
=~ _ > ~ ९, 
इनको स्वप्न में राम-दशेन होने पर भक्ति का वरदान मिला था । अन्य कोई विव 


wt 


नहीं मिलता । परंतु अंथ-स्वामी ( Taig’ रासश्वरूपदास; कुटी, सठियाँच; डागर 
जहानागंजरोड; जिला, आजमगढ़ ) फे कथनानुसार ये जिला गोरखपुर के अंतर 
गोला बाजार के निकट बराहगाँच के रहनेवाले ब्राह्मण थे । संत-मत ग्रहण करने पा 
इन्होने अपना नाम कुदरतसाहव रख लिया था । इन्होंने बहुत से ग्रंथों की रचना 
atl लगभग चौबीस ग्रथ saat के पास थे जो काल-गति से नष्ट हो गए 
ओर कुछ इधर उधर चले गए | उनमें एक ग्रंथ “जगसमाधि” भी था | 
ग्रंथों को पढ़ने से पता चलता है कि रचयिता निगुण और सगुण दोगे 
प्रकार की भक्ति के समथेक थे। भक्ति करते हुए कष्टों को झेलना ये चांछनीय नहीं 
समभते थे । संसार के सब Gai को भोग कर भी भक्ति की जा सकती है; परु 
सत्य और विश्वास अवश्य रहना चाहिए | इनसे कुछ उद्धरण दिए जाते हैं-- 
रामायण 
पाँच ag तेही भीतर, परम जोति परगास | 
नारी पुरुस काके कही, अवीनासी नाही नास | 


alae 

अजर Bele श्राचींत सरीरा । सो निरगुन ga सहीत मधीरा ॥ - र , 
निर्गुन au ताहा ते ्रावा। खगुन रूप सोए दास कहावा ॥ 
x x x र 

साषी ब 


सात दीप नव पंड भरी, महीमा तीनों लोक | 
जनक विदेही प्रन कियो, जो विधि करही सोक || 
चौपाई 
जाना प्रन एह कठिन हमारा | बोले तत्र त्रीप जनक वीचारा ॥ 
जत्र वीधी प्रभुता सीतही दीन्हा | सो समान वर काहे न कीन्हा ॥ 
सीता सम पटतर कोउ नाही | करही बधान वेद वीधी जाही ॥ 
सो प्रभुता लषी प्रन हम ठाना । अब भे सोक समुद्र समान। ॥ 


विश्दकारन 
पानी पवन ्रागीनी कोशो, धरती ततु अकास | 
aa वीलु महेस भो, तीनो गुर परगास || 
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रजगुन सतगुन तामसा, कारन करता कर्म | 
ताते वीस करमा, धरती धारा धर्म || 
aq वाको Fete, में ब्रंभा पूजा ates | 
fecal नाभी कवल मह, वील वास तद्द az ॥ 
x x x 
बार बार करि दंडवत, सेंभु गए केलास | 
| तब गीरीजही समुभाए के, जो प्रभु कीश्रा प्रकास | | 
| हरी चरीत्र गुन वरनत, महीमा वारद्दीवार । 
आगम ग्रगोचर ग्रापु हरी, गुन ग्रजीत वैपार || 


कृष्णदास 
संवत्‌ १६२८ में इन्होंने “जैमुनि कथा” (Flo ना० प्र० सभा में विद्यमान ) 
की रचना की जिसमें पांडवों के अश्वमेध यज्ञ का वर्णन है । इसकी वर्तमान प्रति 
संवत्‌ १८६७ में लिखी गई | इसमें मध्यकाल का कुछ ऐतिहासिक लेख मिलने से ऱ्य 
FET का है | इसके अनुसार रचयिता सरजू और गंडक के बीच गोरखपुर प्रांत 
के निवासी थे । इनके पितामह का नाम धानो ओर पिता का परान था । पिता का 
. जन्म सरजू और गंडक के संगम पर बसे कलेस्वर स्थान में हुआ था जहाँ उदैसिंह 
नाम का राजा राज्य करता था । राज्यविद्रोह होने के कारण इनके पितामह तथा 
पिता कुटुब सहित उस स्थान से भागकर तिवई जढुनंदन पुर में जा बसे । ये चार 
भाई थे जिनके नाम मुकुंद, भक्तमनि, केदार और कृष्णदास थे । ae समय अक- 
, बर बादशाह का था | 

एक अनंत भौ सागर तरना। कृष्णदास प्रभु प्रनयै चरना || 

कविन मांह हम कवित आना | पुन्यभूमि गोरखपुर थाना || 

इत AW उत गंडक सीला | कलेस्वर मध्य मनोरम मीला ॥ 

उदेसिंह तह भयो नरेसा। पीता इमार जन्म तेही देसा | 

पिठु परान पितामह धानो । राज उपद्रौ श्रगमन जानो ॥ 

सकुल सहित लै तुरित सिधाए | तीवई जदुनंदचपुर श्राए ॥ 

विन्हए पुन्य दया सत धर्मा । चारि पुत्र मति मानस कर्मा ॥ 


मथम मकु द महा मतिमाना । प्रभ भक्त मनि भ्रुढ सुजाना ॥ 
. तीसर पुत्र केदार सुग्याता। चौथे कृष्णदास विष्याता || 


` संवतसर ज्ञो गयो सतैसा | सोरह सौ जो उपर seat || 
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जेठ मास जे पछु उजियारा | तिथि साते ता दिन गुरुवारा ॥ 
कीन्ह अरंभ तब कथा समाजा | अकबर साह छत्रपति राजा ॥ 


नीचे “जैमुनि कथा” का थोड़ा सा नमूना दिया जाता है-- 
पुन्यं जग्य हस्तिनापुर भए । चौदह वर्ष बीती तह गए || 
जग्य कीन सब रिघयन जाना । श्रम दुदीस्‍्टील सत्य समाना ॥ 
कुंती सहित रहे पुर, चौदह वर्ष BAK | 
श्रीपति अग्या मानी रप, पहुचे जाइ देवार ॥ 


गंगाराम 


इनकी एक पुस्तक “पोथी मैनसत के उत्तर” ( पता-४० ४, feo ३ में ना | 
से मिली है जिसमें मेन नाम की सती की कथा है. । कथा संक्षेप में इस प्रकार है- | 
सतन Gat के दूत के कहने पर रतन मालिनी ने लोर की पत्नी मैन का सत डिगे 
की बड़ी चेष्टा की; पर असफल रही | विरह के अवसर पर बारहमासों के कष्टों का | 
वर्णुन कर परपुरुष से प्रेम करने के लिये उसने मैन को उत्साहित करना चाह 7 
परंतु वह तिल भर भी सत से विचलित न हुई | अंत में जब मालिनी की TE | 


बातें सहन न हो सकी तो मैन ने उसकी दुर्गत करने का निश्चय किया । अ 
उसके केश feat दिए, शिर सिंदूर से रँगवा दिया और माथे पर काले पीले | 

oS अर दि प्र : 
लगवा गदहे पर बिठलाकर हाट-हाट फिराने के पश्चात्‌ निकाल दिया | eee 
सत की विजय हुई | 


रचना प्राचीन प्रेम-कथानक के ढंग की है र प्राचीन अवधी में है. | 
गई है । इसकी प्रस्तुत प्रति केथी लिपि में है जो अत्यंत भ्रष्ट है ओर ठीक a | | 
नहीं जाती | रचनाकाल अज्ञात है। लिपिकाल अस्पष्ट संवत ८३२ ad 
अनुमान से इसको संवत्‌ १८२२ मान लिया गया है । रचयिता का नाम = | 
तथा पुष्पिका में “गंग” या “गंगाराम” लिखा ai ea परिचय ४) 
इस नाम के कई रचयिताओं का उल्लेख पिछली खोज-रिपोर्टो में पाया 
पर ये उन सबसे भिन्न ज्ञात होते है । 


| 


यहाँ इनकी कविता का थोड़ा सा उदाहरण दिया जाता हा 
मलीनी जइ मदील मो पैठी । मेन जह सीधसन बैठी a (जा 
sig को फूल चौखर (चौलर ?) हरु । दीन मेट at कीन्ह SES ` 3 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| म 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्राचीन हस्तलिखित हिंदी ग्रंथों की खोज ११ 


हसिकै पुछु मैन रनी। कह गवन कीन जजमनी ॥ 
कह मलीनी सुन चलती मेन | श्रनचीन्द कस बोलसी वैन ॥ 
तोरे पीते धइ ( थाई ! ) मोदी कीन्हा । मै तोही घरै असथन दीन्हा ॥ 
मन न रहे चीत गहवरे, श्रगी उठी तन मोही | 
सवरीन्ह चीत उपजे, भेटन अइउ तोही || 
तसो कीजे नेह, जसौ और नीतरद्दीए | 
Ha कीन सनेद, ढुट कंच सु तजेउ ( तजिए ! yu 


घनदेव कान्यकुब्ज ( वेष्णव ) 


इनकी “नवलनेह” ( विद्याविभाग, कांकरोली में वर्तमान ) नाम की रचना 


1 मिली है जिसमें ऋष्णलीलाओं के अंतगत मिलन अर वियोग-श्रंगार का संदर 
प बर्णन है | रचनाकाल संवत्‌ १८५० है | लिपिकाल नहीं 

े रचयिता काशी-निवासी कान्यकुव्ज दुवे ब्राह्मण थे । इस ग्रंथ की रचना 
al इन्होंने द्वारावती जाकर की थी जहाँ के भूमिपति का उल्लेख इन्होंने “राणा श्री 


सुरतान” कहकर किया है-- 
संमत ख्रष्टादस gaa, चौपन ही परमान। 
माघ मास दसमी SHA वार, भानु सुत जानि ।|६॥ 
ae ग्रंथ घनदेव कवि, त्रिप्र बनारस वासि | 
कान्यकुञ्ज दुबे सही, जेसी बुध प्रकास ॥१०॥ 
पछिम धरि द्वारावती, देस कुसस्थल जानि। 
पुरी सुदामा बसत तहा, महामुक्ति की दानि ॥११॥ 
ताहा भूमिपति जानिये, हे राणा श्रो सुरतान | 
दाता ईस मानि पुनि, वीर जथा हनुमान ॥१२॥ 
द्रस द्वारिकानाथ को, श्राप करे घनदेव । 
पुनि पूरब हर में तहा, कीनो ग्रंथ सुमेव ॥१३॥ 


नीचे इनका एक सवेया उद्धृत किया जाता है 
चंद समान भये वृजचंद जो हो जो चकोर को रूप घरोगी | 
सुर समान कहे हरी सो जुपे कंज मे कंज को रूप...रोगी | र 
जो रस रास कहे उनसो बृजनार हे पाइ न जाव परोगी । 
वा नंद नंदन सो नित मिलो सखी रूप सुधा ग्रॅखियान मसेगी ॥४८॥ 
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चतुर्भुज मिश्र 
प्रस्तुत खोज में इनका “भाषा-संग्रह” ( विद्याविभाग, कॉकरोली में वर्तमान 
नामक ग्रंथ मिला है, जिसमें रचनाकाल संवत्‌ १७०२ वि० दिया है। लि पिकात 
अज्ञात है । यह महत्त्वपूर्ण संग्रह है जिसमें इनके अतिरिक्त अन्य अनेक कवियों झे 
नो रसों पर रचे गए १२०० छंद संगृहीत हैं । कवियों के नाम अंत के दो पन्नों मे 
इस प्रकार दिए हैं-- i 
गंग, केसोदास, अनंत, सुंदर, प्रसिद्ध, सुकविराइ, बीरवर, रामकृष्ण, गोपी. 
नाथमिश्र, प्रेमनाथमिश्र, शंकरमिश्र, नरोत्तममिश्र, गोवर्द्धनमिश्र, सूरदास, सूरदास. 
मदनमोहन, नंददास, गो० तुलसीदास, परमानंद, कबीर, ईश्वरदास, दयादेव, शिरे- 
मनि, माधो, जगदीस, अभिमन्यु, हरिवंश, रूपनारायन, शंकर, श्याम, मंडन, परवत- 
मधुसूदन, विद्यापति, कासीराम, ब्रह्म, दामोदर, नेन, वान, जगजीवन, बलभद्र, 
चारायण, जदुनाथ, सज्जन, लघुगंग, विश्वंभर, असद्‌, राजा जगतमनि, छोत, म्ल, 
मुकुट, पुरुषोत्तम ओर राम | 
इसमें संग्रहकर्ता के स्वरचित १६० छंद हैं । इसको इन्होंने सायस्ताखान के 
आदेश से तैयार किया था-- 
“थो माषा संग्रह भयो, नौरस कवित समेत | 
साहिर साइस्तलान के, मन रंजन के हेत ॥ 


ये सायस्ताखान संभवतः औरंगजेब के सेनापति थे जो शिवाजी को जीतने. 


के अभिप्राय से पूना गए थे, पर हारकर भाग खड़े हुए थे । रचयिता का अन्य वृत्त 
नहीं मिलता । | पिछली खोज RHE ( १७-३८;३८-२७ ) में आए agua मिश्र 
से ये भिन्न जान पड़ते हैं | संग्रह के ऊपर “गोस्त्रामी श्री गोकुलनाथात्मज श्री 
पुरुषोत्तमस्य” लिखा है, अतः इसका लिपिकाल इनके ( श्री पुरुषोत्तम के ) समय 
संवत्‌ १८४७-१६०३ के लगभग होना चाहिए । संग्रहकती की स्वरचित एक कविता 
दी जाती है-- 


अभिसारिका वरणेन 
सोने से अंग सरोजमुखी चली स्याम पे कों (यों!) ससि के eA! 
पग नूपुर घुंघुरू खोलि धरे सकुचे श्रति जेहरि कें खटके । 


गुरु मुरुनि (sat?) ओर छरी सी कटी न चली रही छुद्र घटी WF! 
विनुही अटकें इटकी सी चले लटकी सी परे लटके लटके ॥८०॥ 
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छविनाथ 


| |... इनके पिंगल विषयक “माधव-सुयश-प्रकाश” ( विद्याविभाग, कॉकरोली में 
| वर्तमान ) नामक मथ के विवरण लिए गए हैं। इसमें छंदों के जो अह दिए 

` | हैं उनमें जयपुर-तरेश महाराज माधवसिंह का यश वर्णित 2 | जयपुर राज्य का 

ः | भी सुदर वणन है । रचनाकाल का ग्रंथ में कोई उल्लेख नहीं, पर “agai 

| राजा माधोसिंह का राज्यकाल कॉकरोली के इतिहास के अनुसार संवत्‌ १८२४ के 

` लगभग है | अतः इसी समय प्रस्तुत ग्रथ की रचना हुई होगी। लिपिकाल का 

संवत्‌ भी अज्ञात है, पर मास, पक्ष, तिथि और बार दिए हैं जो इस प्रकार 

है--/बहुधान्य संवत्सरे उत्तरायणे शिशिर ऋतो फाल्गुने मासि कृष्णपक्षे एकादश्यां 

गुरुवासरे समाप्त: ।” यह रचनाकाल विदित होता है, क्योंकि इसमें लिपिकर्ता का 

| कोई उल्लेख नहीं । यदि यह नकल की हुई होती तो लिपिकर्ता ने अपना नाम भी 

' | श्रवश्य दिया होता । 


रचयिता उपमन्यु गोत्र के कान्यकुःज अवस्थी ब्राह्मण थे । पिता का नाम 
गोबिददास था । गंगा के तट पर स्थित बक्सर ( वगसर, जिला उन्नाव ? ) के 
ये निवासी थे, जहाँ एक ओर चंडी का और दूसरी ओर महादेव का मंदिर है | 
यहाँ के राजा भवानीसिंह थे । ये ( रचयिता ) द्वारिकेश (श्री कृष्ण) की सेंवा 
करते थे और महाराज माधवेश के आश्रम में रहते थे-- 


गंगा जू के निकट सदर बगिसर aid जामे एक ओर चंडी दूजी घा महेश है | 
जामे चारि वणहू कों पालै मरजाद ही सों सुल सों भवानीसिंह प्रबल नरेश है । 
तामें गोविददास उपमन्यवंशी आवश्थीक aga छुविनाथ सेयि द्वारकेश है | 

'तिहिं शिरताज महाराज माधवेश़ जू कों gaa प्रकाश करि दीनों ग्रंथ वेश है ॥२५॥ . 


नोचे ग्रथ से कुछ उद्धरण दिए जाते हैं- 
छुंद लीलावती | गुरु लघ wet नियम | रहित मात्रा | 
पदमें ३२ जति विकु १ । ऐसे ऐसे चरण ४ यथा— ह 
भुजबल उदंड कटि खंड खंड भटगण प्रचंड जमपुरहि लह 
Gf बिकट कुंभगज गिरत भूमि इमि प्रबल सुकवि छविनाय दहे | | 11 
थल थल सिंदुर जल aga दिष्य सत कोटि कटित मनु अचल ढह | 
TUR अरिं ( श्ररींद्र ! ) माधव दसि जब समर मध्य कर खग्ग Te ॥५७॥ - 
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जान कवि 
इस त्रिवर्ष में मिले नवीन ओर प्रमुख रचयिताओं में ये मुसलमान ah 
भी हैं । हिंदुस्तानी एकेडेमी ( प्रयाग ) में इनकी छोटी-बड़ी ६६ रचनाओं | 
बृहद्‌ हस्तलेख मिला है, जो अत्यंत जीर्णावस्था में है । रचनाओं में sive 
प्रेमकथाएँ हैं जो विवरणपत्रों में यथास्थान दे दी गई हें । ग्रंथों के नाम : 
सहित नीचे दिए जाते हैं-- 
रत्नाबती ( १६६१ वि०), लेलेमजनू ( १६६१ बि० ), रतन 
( १६८७ fre ), कथा नलदमयंती (१७१६ वि०), कथा पुहुपवरिखा (१६८५ बिः) 
कथा कंबलावती की ( १६७० वि० ,, बारहमासा, सवया या मूलना, बखा, 
षद्ऋतुबरवा बंध, पवंगमघदऋतु वर्णन, कथा छबिसागर ( १७०६ बि० ), बथा 
कामलता की ( १६७८ वि० ), कथा छोता की ( १६६३ वि० ), कथा कलावंती की 
(१६७० वि०), कथा रूपमंजरी को (१६८५ वि०), मोहनी ( १६६४ वि० ), चंद्रसेन 
राजा शीलनिधान की कंथा (१६६१ वि०), कथा अरदसेर पातसाहि ( १६६० बि०), 
कथा कामरानी व पीतमदास की .( १६६१ वि० ), पाहनपरीच्या, श्वंगारसत 
( १६७१ वि० ), भावतत ( १६७१ वि० ), विरहसत, बलूकिया विरही की कथा 
(१६८७ वि०), तमीम अंसारी की कथा ( १७०२ वि० ), कथाकलंद्र को 
( १७०२ वि० ), कथा निरमल की (१७०४ वि०), कथा सतवंती की (१६७८ वि) 
कथा सीलबंती की ( १६८४ वि०), कथा कुलवंती को ( १६६३ वि०), कथा 
खिजरखाँ शाहजादे व देवल दे की (१६६४ वि०), कथा कनकावती की (१६७५ बि); 
कथा कौतूहली की (१६७५ वि०), कथा सुभटराइ की ( (७२० बिश) | 
बुधिसागर या मधुकर मालती की कथा ( १६६१), चेतनामा, सिखग्रथ, 
प्रथ सुधासिख, म्रथ वुद्धिदाइक, बुद्धिदीप, घु'घट नावा, दरसनावा, अलकनावो। 
दरसनावा, बारहमासा, सतनावा ( १६६३ वि० ), वर्णनावा, बाँदीनाबा, THAT | 
कबूतरनावा, गृद्म थ, प्र थ देसावली, म्र थ रसकोष (१६७६ वि०) ग्रंथ उत्तमशब्या | 
सिषसागर पदनावां ( १६६५ वि०), वेद्यकसतपदनावा ( १९६५ वि | 
सिंगार तिलक (१७०६ ), पैमसागर (१६६४ वि० ), वियोगसागर (१७९९ i) | 
रस तरंगिनी ( १७११ वि०), कंद्रप कलोल, भाव कल्लोल ( १७१३ वि) a | 
लुकमान का ( १७२१ वि० ), जफरनामा नौसेरवां ( १७२१ विः); EE कु 
विरही कौ मनोरथ (१६६४ वि०), पेमुनामा (१६७५ विश ) ^ 
अनेकार्थ | 


रचताकात / 
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कथा केंवलावती, पुहुपत्ररिपा और कथा नलद्मयंती से रचयिता के 
संबंध में निश्चित रूप से इतना ही पता चलता है कि इनका नाम “जान” 
है। इनके पीर दासी बाले शेख मुहम्मद चिस्ती थे । ये मुगल बादशाह जहीगीर, 
शाहजहाँ और औरंगजेब के समय में वर्तमान थे जिससे इनकी दीर्घायु का पता 
चलता है. । ये संभवतः शिया मत के मुसलमान थे तथा आजम इमाम के मार्ग को 
मानते थे । शेख मुहम्मद चिस्ती के चार कुतुब बतलाए गए हैं जिनके नाम जमाल, 
बुरहान, नूरदी ओर मनवर थे-- 5 

mate सादि की अस्तुति RE | रसन धाग जस मुकुता ARE || 
जहाँगीर जानहूँ तिह नाव । आन फिरी जाकी सब ठाँव॥ 
पीर सेप महमद हे चिसती | बदन नूरि भाषतु हों फिसती ॥ 
wa ठांव जानहु तिंह हांसो | देषत कटे चित्त की फांसी॥ 
क्यों न दोइ पाळे fae कुठुब | चहूँ कूट प्रगट जिन रुतव ॥ 
deat कुतुब जमाल है, दूसर है बुरहान । 
नाव जादि औषद परम, लये चित जुरहान ॥ 
तीसर जानहु नूरदी, चतुर मनवर हेर | 
सभ जग मैं जिनकी फिरी, कुतुब पने की रेर ॥ ( कँवलावती ) 
साहिजहाँ सादिन कौ साह | णहांगीर सुत जगतपनाह ॥ ( पुहुपवरिषा ) 
दारा सुजा घेत बिचराये | पुनि मुराद AK चढाये ॥ 
को अरि ait लरिन को नाहि | इक छुतराज करे जग मांहि ॥ 
Aaa वस्रडडौ weak | औरंगजेब साहिमू. दार ॥ ( नलदमयंती ) 

“राजस्थान में हिंदी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज” नामक पुस्तक के 
प्रथम भाग में इनके विषय में इस प्रकार लिखा है-- 

“ये मुसलमान जाति के कवि मुगल सम्राट्‌ शाहजहाँ के समय में जयपुर 
राज्य के फतेहपुर परगने के नवाब थे। इनका असली नाम अलफ खो था। 
कविता में अपना नाम “जान” लिखा करते थे । इनके पिता का नाम मुहम्मद = 
और दादा का ताज खाँ था | इनका “रसमंजरी” नामक ग्रंथ मिला | है जो संवत्‌ 
१७०६ बि० में लिखा गया था । यह इसी नाम के किसी संस्कृत प्र्थ का भाषांतर 
है। इनके सिवा इनके रचे चार और ग्रंथों का पता है--रत्नावती, सतवंती, 


. मदनविनोद, कबिवल्लभ । ये ग्रंथ जैपुर के प्रसिद्ध विद्वान्‌ हरिनारायण पुरोहित 


“बी० ए० के पुस्तकालय में सुरक्षित हैं?” 
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प्रथम दो ग्रंथ प्रस्तुत रिपोर्ट में आ गए हैं। श्री अगरचंद नाहर 
लेख “कविवर जान और उनका कायमरासो” शीर्षक से “हिंदुस्तानी (ओह 
४४ ई० ) में छपा है जिससे रचयिता के संबंध में यह पता चलता है 
“फतेहपुर ( जयपुर के अंतर्गत के कायमखानी नवाबों के वंश में अले 
पुत्र न्यामत खे “जान कवि” थे । इनके अम्य भाई दौलत खाँ जरीफ खॉ : 
फकीर खाँ थे । ये दौलत खाँ से छोटे और अंतिम तीन ae ee ह 
वंश पहले चौहान था जिसका कवि को अपने जीवन में बड़ा गये था |” a 


'पुहुपबरिषा? रचना से भी विदित होता है कि अलफ खाँ का पुत्र दोलत a 
था जिसके दादौ ( पुरखे ) का नाम क्याम खाँ था। इसमें दोलत खाँ की 
बीरता का aga है-- : 

जहांगीर fel के पाल | सादिन साहि भये बस काल ॥ 
उपज्यो सोर मेदनी माही | कहू कै मन कीं कल नाहि॥ 
कियो श्रचानक सादि पयानो | सकल जगत पल में थहरानों | 
जेहे बडडे राजे राने | घर आगजे सब तजि तजि थाने ॥ 
तिहिं छिन दौलत खाँ चहुवान । रोपे पाव मेर परवान ॥ 
नीके welt कॉगरो, स्वामधर्म ज्यों माहिं | 
अलिफ खान जाको पिता, तातें अचिरज नांहि ॥ 
इनको. दादी क्‍्यामखाँ, माऱ्यौ पेरोसाहि। 
दौलतखाँ को वावनी दै, करिहों सम ताहि ॥ 


रचनाओं को देखने से पता चलता है कि “जान” बड़े प्रतिभा-संपन्न कवि 
थे। विषयों की विविधता से इनकी बहुज्ञता का भी परिचय मिलता है। हिंदी में | 
लिखनेवाले इुतलमान रचयिताओं में सबसे अधिक इन्हीं की रचनाएँ हैं भर 
संभवतः सबसे अधिक प्रेम-कथानक काव्य लिखनेवाले भी ये ही हैं । प्रेमःकधातक 
काव्यों की कथावस्तु भारतीय और भारतीयेतर दोनों तरह की हैं | इनकी भाषा 


ञे =~ वा = na ~ रॅ 
अबधी न होकर AT और स्वालियरी है । ग्वालियरी का “कथा कनकावती” 
उल्लेख स्पष्ट है -- | 


a 


भाषा आनी जो मुख आई । स्वारेरीहू मनसा धाई ॥ 
` प्रस्तुत अंथों में कथा नलदमयंती, कथा कुलवंती, कथा खिजिरखी शाला. 
व देवल दे की, और कथा “पुभटराई” ऐतिहासिक रचनाएँ हैं। “कथा fee | 


3h 
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१७ 
: खाँ शाहजादे व देवलदे” में हिंदुओं पर मुसलमानों के अत्याचारों का उल्लेख है 
ग जिसके अनुसार सुसलमानी काल में हिंदुओं को वलात्‌ मुसलमान ( तुरक ) बाय 
जाता था । जा शुसलमान बनना अस्वीकार करते उनको मार दिया जाता था+< 
। हिंदू बहुत तुरक करि et | जे न मये ते पत्न में मारे ॥ 


: “सिख ग्रंथ” ओर ग्रंथ 'सुधासिख” में जहा दशावतारों को ईश्वर न 
समभने का वणन है वहाँ सक्का-मदीना जाने का उपदेश किया गया है। 

निरंजन एक को धावहु | कहा चौबीस दस गावट्ट | 

अयोध्या राम कहिए ना | सुमधुरा स्थाम लह्दिए ना | 

भए वे काल वस सिगरे | तिनहिं मानहु जनम fant ॥ ( सिख ग्रंथ ) 

करता दये जुग पाइ रे | मके मदीनै जाइ रे॥ 

१०००००० ता सेवा करहु चित लाइ रे॥ ( सुधासिख ) 

वरग में भी हिंदू मुसलमानों का द्वेष दिखलाया गया है । “बलूकिय़ा विरद्दी 
की कथा” और “तमीस अंसारी की कथा” में हिंदू अप्सराओं ( अप्सरो ) और 
उंसलमान अप्सराओों की लड़ाई का उल्लेख है, जिसमें उत्तर पक्ष की विजय 
होती है। साहित्यिक, ऐतिहासिक और सामाजिक दृष्टियों से ये ग्रथ महत्त्वपूर्ण हैं | 
पाहन-परीक्षा, बाजनामा ओर कदूतरनामा भी अपने विषय की सुंदर रचनाएँ 
दै । “रत्रावती” में रचयिता ने प्राचीन कथा को नई करने का उल्लेख किया है-- 
कथा पुरातन कीनी नई । नौ दिन में संपूरन भई ॥ 


लैलामजनू, नलदमयंती, छीता, अरदसेर पातसाहि, तमीम अंसारी आदि 
> ~ NY Ce > > कॅवलावती 
केथाए प्राचीन हे । रतनमंजरी, पुहुपवरिषा, छविसागर, कंवलावती, कामलता, 
कलावंती, रूपमंजरी आदि कथाओं का प्राचीन आधार संभाव्य है । 


= मिरजा मुहम्मद “जान” 

. इनकी “श्रेमलीला”* नामक पुरतक प्रेममार्गी शैली की है जिसमें प्रम के अंत- 

गत कोमल और मधुर भावों का अत्यंत स्वाभाविक और सरस वर्णन है । इसमें 
Dy an ~ < w x 

कोई प्रम-कथा नहीं दी है वरन्‌ प्रेम की ही अनेक व्यंजनाए है। रचनाकाल का 

उल्लेख नहीं है । लिपिकाल हिजरी सन्‌ १२६९ ( १६०६ वि० 2) है । 


ee सल हा 
६--पता-श्रीं गोपालचंद्र सिंह, विशेष कार्याधिकारी, प्रांतीय सचिवालय, लखनऊ | 
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प्रस्तुत रचना के साथ साथ इन्होंने इसका फारसी अनुवाद भो रखा ३। 
कबिता का नसूना लीजिए 
बाँसुरिया Age भइ भारी | विछुरन दुख वह रोइ पुकारी ॥ 
जब वह रोइ बिछुर बनवारी | धुनि सुन रोये पुरुष श्ररुनारी ॥ 
जल सों विछुरि मछरिया रोई । मेरो मिलन बहुरि कब होई ॥ 
कैसे fiat जीबन मेरो | रीत परे संग तजौ न तेरो ॥ 
fate तीर सों बाहर पड़ी खन उलटी खन ant गड़ी ॥ 
तरुवर सों जिमि पाती भड़ी । पोन की मारी इत उत पड़ी ॥ 
विरह वियोग किमि जाने AT | जापर बीते जाने सोई॥ 
अपने प्रीतम लाल से, मिलि बिछुरे जनि कोइ | 
ga दुख सो जानहिं, जो कोइ बिछुरा होइ ॥ 


aaa साहब 


इनका “ज्योतिष और गोलाध्याय”° नाम से एक पुराना छपा ग्रंथ मिला 
है। यह पहले बँगला में था जिसका इन्होने हिंदी खड़ी बोली गद्य में अनुवाद कर 


श्रीरामपुर (बंगाल) में सन्‌ १४२२ ई० ( संवत्‌ १८६६ fro) में छपवाया था | इसमें | 


भूगोल और खगोल का वर्णन प्राचीन भारतीय ग्रंथों एवं आधुनिक खोज र 
विज्ञान के आधार पर किया गया है | तीचे इनकी भाषा का नमूना दिया जाता है- 
ज्योतिष के विवरण 


र 
आकषण विषय 


ईश्वर ने सत्र वस्तुओं को ऐसा स्थापन किया हे कि सब्र वस्तु महत्व GI के श्रई | 


a 
सार आपस में आकर्षण करती है तिससे सत्र बड़ी वस्तु चारों ग्रोड को छोटी aga a 
~~ A x गौ = = ९ Ei] 
अपनी तर्फ खेंचती हैं इसलिए, सूर्य प्रथ्वी को अरु ओर ओर ग्रह को आकर्षण करता @ 
पृथ्वी चान्द्‌ को श्राकर्षण करती है क्योंकि वह प्रथ्वी से छोटा है | 


थेघनाथ या AT | 
ins व, ज़ 
इस त्रिवर्षी में इनका “गीताभापा” ( याज्ञिक संग्रह, 'आयंभाषा gene 
ना० Ho सभा, काशी ) नामक ग्रंथ मिला है. जो गीता का पद्यानुवाद है | 


७--श्री महावीर मिश्र, ग्राम ठया, डाक० बीबीपुर, जिला इलाहाबाद | 
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A 


€ 
काल संवत्‌ १५५७ ।व° दिया हे | लिपिकाल चतुरदास करत भागवत एकाद 
के आधोर पर सवत्‌ १७२७ हे। ये दोनों ग्रंथ एक ही जिल्द में 
टूट जाने पर इनका अलग अलग वधवा दिया गया। इसके 
मयाशांकर जी याज्ञिक न ।नन्नालखित टिप्पणी लिखी B— 


रा स्कं 
थ; परंतु जिल्द 
अत में स्वर्गीय 
“थेघनाथ कृत गाता अनुवाद का लिपिकाल संवत्‌ १५२७ वि> मानना 
चाहिए कारण कि चतुरदास कृत एकादश स्कंध ( भागवत ) की प्रति जो इसी 
जिल्द में थी उसका लिपिकाल १७२७ वि हे । दाना के लिपिकार एक ही 
व्यक्ति हैं । देखो प्रति नं० २७८।५०। जिल्द टूट जाने से 
दी गई हैं ।” 
रचयिता का नाम थेवनाथ्र या थरेघू! है । इनके आश्रयदाता का नाम भान- 
|. कुंवर था जो गोपाचल ( ग्वालियर ) के तत्कालीन राजा मानसाहि के पुरुषों में थे । 
उनके पिता का नाम कीरतसिंह था । 


दाना पुन्तक अलग कर 


Te सत्तावनि आनु | गढ़ गोपाचल उत्तम ठानु | 
मान साहि तिह दुर्ग निरिंदु | जनु अमरावति सोह 

ता घर भान महा भरु तिसे | हथनापुर महि भीपम जिसे | 

0 गी ~, ले . AA 
सवं जीव प्रतिपाले दया | भानु निरंदु करे तिह मग्रा ॥| 
x x x 

इदि संसारं न कोऊ रही | भान कुवर Fy सों कद्यो ॥ 
माता पिता पुत्र संसार | यहि aa दीसे माया जार | 
जाहि नाम ना कलजुग रहे । जीवै सदा मुत्रौ कौ कड 
कहा बहुत करि कीजै Aa | जो जाने गीता को ग्याजु || 


| न्‍ देवेश्वर माथुर 


इन्होंने भरतपुर-नरेश बहादुरसिंह के पुत्र पहौपसिंह के नाम पर “पहौप- 
“काश” ( याज्ञिक संग्रह, ना? To सभा, काशी ) की रचना की। इसमें शारदा- 
| शे श्रीकृष्ण और राधिका का quads, प्रीतपावस, वसंत-बर्णन, cage 
| वणन, नगर-वर्णन आदि पर रचनाएँ हैं। रचनाकाल और लिपिकाल संवत्‌ 
१८३६ व ० है | 


| रचयिता ने ग्रंथ को प्रस्तुत करने में सुजानसिंह को भी हेतु साचा है । : 
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ताही छिन उत्ति कीय, उन मन मतो उपाइ | 
सिंह सुजान feat हुतो, परपाटी को प्यार | 
पिता पिता के नाम के, हृ स्कंद उधारि | 
as हित करिक करें, पौहोप प्रकाश प्रकार || 
सिंघ सुजान सुभ गोर कुल, राजस्यंघ को भाय । 
कही क्यों न विधियूरवक, देवेश्वर सों जाय |) 
८ x x 
इम सुजान म ग्रइसु पाइब | गिरा गनेस ध्यान धरि ध्याइब || 
जुक्त युक्त तिनतै तव पाइव | यथा यथा परसंग रचाइव || 
॥ दोहा ॥ 
टिप्पन देवेस्वर कियब, जुरति जुगति सी सांठि | 
वासुदेव वसुदेव सुत, वरस गांठि कों गांठि ॥ 
इस अवतरण से स्पष्ट है कि पहोपसिंह ने गोड़-कुलोद्भव सुजानसिंह को 
आज्ञा दी कि वह देवेश्वर की सहायता से पहोपप्रकाशा की रचना करे | अखु | 
देवेश्वर माथुर पहोपसिंह के आश्रित थे, जिनके वंश के साथ इनका परं 
परागत संबंध था । ग्रंथ के छुठे अध्याय की पुष्पिका सें इस प्रकार उल्लेख है-“इति 
श्री यदुकुल कलस मनिराजो राज पोहोपसिंह माथुर कुल कवि देवेस्वर मधुमंजरा 
षष्टमो दलः ६ ॥? | 
पहौपसिंह वेरीगढ़ ( भरतपुर राज्य ) में रहते थे । इनकी वंशावली नीचे 
दी जाती है-- 


महाराज वदनसिंह 


—_— 


Lemme TE OPT 


es 


सुजानसिंह प्रतापसिंह 
बहादुरसिंह 
अ पहोपसिंह | 
यहाँ ग्रंथ से एक कविता नमूने के तौर पर उद्धृत की जाती है व 
ग्रीतपावस 
dlaa मंद सुगंध समीर सरीर at घुनि dag att! . 


भूमि हरी जल देषि भरी सुधि सरव हरी सुब की यति लोपि ॥ 
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“देवेसर? ग्रान कह कशिये पला चमके aust abr डि 
देवेसुर” श्रान कहा कटिये चपला चमके सु मनो असि श्वि | 
प्यारी हमारी गुद्दार लगी लग आजु घटा घन घेरि के कोवि ||. 


प्रस्तुत त्रिवर्षी में लीलाप्रकाश” नाम से इनका एक ग्रंथ मिला है, जिसमें 
धामी पंथ के सिद्धांतानुसार 7a के अवतारों की लीलाओं का वर्णन है। रचना- 
काल एवं लिपिकाल अज्ञात है | 
ग्रंथ द्वारा रचयिता के संबंध में इतना ही पता चलता है कि ये घामी पंथ 
के अनुयायी थे । मंदिरवालो ( धामी पंथ का मंदिर, विशुनपुरा, डाक-भागलपुर, 
| जिला गोरखपुर) से पूछने पर पता लगा कि ये स्वासी प्राणनाथ जी के शिष्य थे । 
| इससे ग्रंथ की प्राचीनता प्रकट होती है । 
| उक्त मंदिर से तथा वहाँ रखे एक ग्रंथ “निजानंद चरितामृत” ( रचयिता 
कानपुर-निवासी पं० HUET शास्त्री, प्रकाशक श्री निजानंद प्रि० प्रस, श्री नवतन 
एरी, जामनगर) से स्वामी प्राशनाथ जी के संबंध में बहुत सी नवीन वाते ज्ञात हुई 
` जो इस प्रकार हैं-- 
इंद्रावती, श्री जी और महामति स्वामी प्राणनाथ जी के नाम हैं। उनके 
निबास-स्थान का नाझ नवतनपुरी ( गुजरात ) , माता-पिता के नाम धनवाई और 
केशवराय, भाइयों के नास करमशः हरिवंश जी, सामलिया जी, श्री महेराज जी 
गी ) और जी थे । पिता राजा के दीवान थे । गुरु का नाम 


( स्वयं प्राणनाथ जी ) और उद्धब 
श्री देवचंद था । फूलबाई ओर तेजकुवरि इ 
में इंद्रावती, श्री जी और महापति उनकी स्त्रियों के नाम माने गए हैं। स्वामी 
प्राणनाथ जी के लिये देखिए खो ज-रिपोर्ट 


(२०-१९६; ६-६० २६-२४; 
४१-१४०; दि० ३१-६५-६६ २६६३ ६-२२४; ३२-१६८} ३८-१०8) | 


| पंचौली देवकणं 

| ये 'वाराणसी-विलास? नामक बृहदू मंथ ( विद्याविभाग, कॉकरोली ) के 

रचयिता हैं | प्रस्तुत ग्रंथ वाराह-पुराणांतगंत काशी-खंड के आधार पर लिखा गया 
| है। रचनाकाल संवत्‌ १५०७ और लिपिकाल १८०८ विर है। 

| ग्रंथ की पुष्पिका के आधार पर रचयिता महाराणा जगतसिंद ( मेवाड़ ? ) 
के अमात्य थे । ग्रंथांत में इन्होंने अपने गुरु लळीराभ का उल्लेख किया है-- 
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ब्राह्मण माथुर एक जाति जाकी घरबारी। 
हरजी fag नाम भक्त गणपति के भारी | 
तिन सुत उद्धवदास श्राहि जो चतुर सिरोमनि | 
लछीराम तिन पुत्र देवानी प्रवीन मनि ॥ 
जिन सम न वियो भाषाय में, उन असीस की शक्ति diy 
ge करयौ कवी तव में रच्यो, यहै ग्रंथ शिव भक्ति सों ॥ ६७ ॥ 


इससे विदित होता है कि उनके गुरु लछीराम के पिता का नाम उद्धव जी 
ओर पितामह का नाम हरि जी मिश्र था । ये लोग माथुर चौबे भे । ओर कोई 
परिचय नहीं मिलता । “राजस्थान में हिंदी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज (gay 
भाग )” में रचयिता का उल्लेख इस प्रकार हुआ है--“ये कायस्थ जाति के कवि 
मेवाड़ के राजा जगतसिंह (दूसरे) के दीवान थे । इनके पिता का नाम हरनाथ 
आर दादा का महीदास था | संभवतः १८०३ में इन्होंने 'वाराणसी विलास? नामक 
एक बहुत बढ़ा ओर उच्च कोटि का श्रथ वाराह पुराण के काशीखंड के आधार पर 
लिखा था-- 


आश्विन कृष्णा अनंत तिथि, अठारह से तीन । 
उदयपुर शुभ नगर में, उपज्यो ग्रंथ नवीन | 


66> 


देवकर हिंदी, संस्कृत के अच्छे विद्वान्‌ और प्रतिभाशाली कवि थे । वारा 
णसी-बिलास में इन्होंने कई प्रकार के छंदों का प्रयोग किया है और विषय के 
अनुसार छंदों के बदलने में भी अच्छी पढुता प्रदर्शित की है। इनकी भाषा त्रः 
भाषा है। कविता ig, कणेमधुर और सदूभावोत्पादक है 1” ; 
उपयुक्त विवरण सें दिया गया रचनाकाल प्रस्तुत प्रति के रचनाकाल से नहीँ 
मिलता । प्रस्तुत प्रति में रचनाकाल इस प्रकार है-- 


श्री विक्रम तें वर्ष बीतिगे जबही इतने । 


छ ० < ee es 
) _ मुनि, नम, वसु, अरु इंदु, जानि लीज्यौ चित तितने ॥ 


परंतु यह रचनाकाल अनुक्रमणिका के अंश में दिया है, जो प्रथ की समा | 
के पीछे जोड़ा गया होगा | + 
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कचिता का नमूना 
छुप्पय 

सुंडा दंड प्रचंड रंग मंडित सिंदूर वर। 

Wade जगवंद शुभ्र तिरपुंड तास तर| 

मनिमय सुवन किरीट हेम सिर छुत्र विराजित | 
श्रलि गुंजत मद लोम लोल कुंडल श्रुति राजत | 
सुज चारि चारु भूषन कलित, लंबोदर श्रसरन सरन | 
नित देवकरन वंदित चरन, हरनंदन आनंद करन ॥२॥ 


प्राणनाथ सोती 


इनकी जिहली Tater’ ( ना० To सभा काशी, याज्ञिक संग्रह ) नाम से 
एक रचना मिली है जिसमें मूख (जेहली) ओर सुकुमार (सोफी) तथा व्यसनी 
(अमली) और नपुंसक (नामदे) लोगों की लड़ाई का वर्णन किया गया है। मूख 
र सुकुमार एक ओर थे तथा व्यसनी और नपुंसक दूसरी ओर । पूरव पक्ष लड़ाई 
में नष्ट हो जाता है । कथा हास्य-रस की है । रचनाकाल नहीं दिया है। लिविकाल 


१७६० वि० है । रचयिता का नाम पुष्पिका के अनुसार प्राणनाथ सोती है। अन्य 
परिचय नहीं मिलता । 


प्रस्तुत प्रति महत्त्वपूर्ण है । यह सुप्रसिद्ध कवि सोमनाथ की लिखी है । 
इससे उस समय के प्रसिद्ध कवियों की शुद्धाशुद्ध लेखन-शेली के विषय में पता चलता 
है। अनुस्वार के बदले चंद्रविंदु प्रयुक्त हुआ है। प्रति शुद्ध है। एक मद्दाकवि को 
दूसरे के ग्रंथ की प्रतिलिपि करने में अपने उत्तरदायित्व का किस प्रकार निर्वाह 
. फरना चाहिए, यह इससे प्रकट होता है। प्रथ से एक उद्धरण दिया जाता है-- 


घसि कै मारेंगे निसि सत्रे | तब इम भाजि सकेंगे कत्रे । 

अमलिनु कियौ विचार सुनीकौ । जामै जानु न काहू जीको ॥ 

परबत तें पय नदी बहा | a तिनकों मारि वहाओ्री ॥ 
fi परबत तें पय नदी जु छोड़ी । सिगरे वढे परी नहि श्रोड़ी ॥ | 
कक अमलिनु अमलिन सों यों कहीं | नामरदन को रैयति सही ॥ - 
q अमल करें सैलन कों जाही | नामरून पैतें लै षाही ॥ ् ; । 
जौ ए at इमारौ डारें। तौ इनकों बातनु सों मार ॥ | 
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मारे. सोफी Seat, फते लही है आपु | 
कंचन tafe प्रभु दई, मिथ्यौ सकल संतापु ॥ 


फरणीद्र मिश्र 
इन्होंने संवत १७०१ में हुई एक पंचायत की अध्यक्षता की थी और पिता | 
चरा के आधार पर उसमें न्याय भी किया था। यह न्याय एक देशी कागद के फ 
पर लिखा मिला जिसका विवरण लेते समय सुविधा की दृष्टि से “पंचायत दा 
न्यायपत्र” (ना० प्रश सभा काशी) नाम रख दिया गया है। यह गद्य में है और 
इसकी भाषा पूर्वी अवधी है । मध्यकालीन पंचायतों की कार्यवाही का स्वरूप किस 
प्रकार था, इसके द्वारा उसकी जानकारी प्राप्त होती हे । सोथ ही इसमें प्रयुक्त तत्ता 
लीन स्थानीय बोली का नमूना भी देखने को मिलता है, जो wre की दृष 
से पठनीय है। नीचे पत्र की नकल दी जाती है-- 
श्री SURAT ॥ 
लि० फर्णीद्र मिश्र आगे हमने इहाँ भूमि के विवाद में मिताक्षरा tek लाग 
वादी धारूराय प्रतिवादी विजयीराय से वद cat वादी क शुनल दुनो वादी मीचलिका हिति 
, दिहल मिताक्षरा के पूजा भैलि मिताक्षरा देल मिताक्षरा की उक्ति तें धारूराय के दिव्य उतर 
घारूराय लोहे ञ्रापन सत्व साधि ae वैशाख सुदि मह (? ) ्रादितवार कें दिव्य el 
तथा च वाक्यं ॥ भोगे नटे ततः कश्चिद सोयं मे सुनकत्युत । तद्विवा देवि धातव्यं दिय 
विसारदैरिति वचनादेवेति किं बहु विस्तरेण = संवत्‌ १७८८१ चैत्र वदि चतुदंशी शनैश्वर 
लिखनक वृतांतदशी रेवतीराम पाठक 


बलदेव कवि | 


इनका 'दशकुमार-चरित'* ग्रथ सिला है जो इसी नाम के deat 
का हिंदी अलुवाद है । इसकी प्रस्तुत प्रति खंडित है जिसमें रचनाकाल और लि | ' 
काल का कोई पता नहीं चलता । रचयिता का इसके द्वारा इतना ही TS 
है कि वे किसी बघेलखंडी राजा विक्रमाजीत देव के आश्रय में रहते थे | रा 
“इति सकलाराति जनाकी कीर्तिळपासुषाभ्युदित्यं यशश्रंदचंद्विकानंदि मिति | श्र 


° 3 ~ | > 
चकोर बघेल बंसावतंस श्रीमहाराजकुमार विक्रमाजीतदेव प्रोत्साहित | 
न SS र. _* ~ > १ | 

कवि विरंचिते दसकुमारचरिते अपहारवर्मा चरितं नास सप्तमोङ्कासः ॥ ४ ॥ 


डं जक. ड डयाखास, 
८-कुँअर लच्मणप्रताप सिंह, ग्राम साहिपुर ( नौलखा ), डाक० हडियाए ॥ | 
इलाहाबाद । 4 
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र (प्र ४५५ ) में जिस 
| उसमें इनका उल्ले 
पम इनका उल्लेख इस प्रकार ट 


अन्य विवरण sea है। परंतु “शिवसिंहसरोज” 
बलदेव का उल्लेख है वे यही जान पड़ते हैं 


(Sy करि चिक निता > 
य काव राजा विक्रमसाहि वघल दवरानगर वाले के इहाँ थे। उन्ही 


af एक 0 “op ¢. सतक चि ea] ist 
की आज्ञानुसार एक ग्रथ चिगिराविलास? नाम बहुत ही अदमत ae 


Fr वि लोगों वी काम आर >> बनाया 
न ae ce is कनि GIT गं कविताई है अथात्‌ शंसुनाथमिश्र ? शंभुराज ल्क 
२ ह तभ Us AUT ४ नीलकंठ ५ सुखदेव पिंगली ६ किदे त्रिवेदी र 
| कालिदास ८ कशवदास ६ विहारी १० रविदत्त ११ मुश्‍ुंदलाल १२ ६ fee a 
र्‌ १३ बाबू केशवराइ १४ राजागुरुदत्तसिंह १५ नवाब feat Mos: 
3 abe: शुरुद न न तिवहादुर १६ दलह ? 
| र बलदेव की काव्य महा विचित्र हैं | २०६ सफा Te ad 
यहाँ इनकी थोड़ी सी कविता दी जाती है 

Fal सपे ग्रत्र समय GER | कहो ञ्रापनी कथा SUT ॥ 

हसि प्रनाम करि विनय श्रनेका | लग्यो कहन सोउ सविवेका || 
a ad as ‘3 
भ उपहार वर्मा 
त फि मै जे देषी 
| ह मही मै जो इक वारा | देपी मिथिला जाइ उदारा | 

जो विदेह रज भूमि स्वग सी वि 
ै देह डप्‌ की रजधानी | एमि स्वग सी विवुध वषानी || 


निकट जाइ नहि कियो प्रवेसा | बाहर लपि एक कुटी सुदेसा || 


बलरामदास 


(¢ ® थः 
"य 4 गीता-प्र थ-सार?? ( ना० प्रश सभा, काशी ) नाम से इन्होंने गीता का अनुः 
है या है । रचनाकाल लिपिकाल ग्रथ में नहीं दिए हैँ। इसकी भाषा Frere 
ˆ | सा की सीमा पर बोली जानेवाली हिंदी है । 
as रचयिता के पिता का नाम सोमनाथ महापात्र था जो संभवत: नीलगिरि के 
1 जगन्नाथ के मंत्री थे । इन्हीं जगन्नाथ की आज्ञा से प्रस्तुत प्रथ की रचना हुई- 


व्र | 
| भरीकृष्ण कहे अर्ज 
॥ ` ' कहे अजुन सुणि गीता ग्रंथुसार | से योग वलरामदास भणिये AM देले जगन्नाथ ॥१॥ 
| x £ x x 
| Maa श्र र 
॥ पागीता प्रश्ुधा बलरामदास मणी | नीलगिरी जगन्नाथदास प्रसने परम रस बखाणी १२५ 
| 2 ‘ व प 
त 2 | 
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रामराज्य लक्ष्मि सुखे भोग करु थांई श्री जगन्नाथ प्रसने गिता शाक्त एहि राश 
अध्या गिता सार ए संपूर्ण पुठिला सुणिला लोकं कर बड़ पुन्य लिलगिरी विजये मो प्रभु जरा. 
न्नाथ मुकुट कुंडलहार संख चक्र हस्त स्थूल जोगभोग पुन्यर प्रकास निल मुख भावि मणे बह. 
रामदास ६० संत्रिवर महापात्र सोमनाथ नाम ताहार तनये सुंहि बलराम जगन्नाथ ठाकुर gen 
मोते कले विष्णुरपिरित बोलि लोके प्रते गते गले ६१ मंथन ATT वेदा सार उद्धार पोह 
लवणी भुंजंती ज्ञानिनो तिक्त माते पंडिता | 
ये संभवतः बिहार-उडीसा की ही ओर के रहने चाले थे, जैसा प्रथकी 
भाषा से प्रकट होता है। नीलगिरि राज्य भी उधर ही है। अनुवाद का नमूना 
इस प्रकार है-- . 
॥ gala पीठवंध ॥ श्रीहरि घेनीण पांडेव वल जाई प्रवेश रण रंग स्थान | 
भीस्म सहिते सांग्राम भुमी आसि मीलिले केखमान ॥ १॥ 
॥ तृतीय पीठवंघ ॥ एसनेक समये व्यास मुनि विजए शध्वृतीराष्ट पास। 
कल्याण करिण बोलइराये युष्य देखि कुटि कि ग्रास ॥ 
॥ चतुर्थ पीठवंघ ॥ जहुं से व्यास इष्ण आज्ञा पाईँण कष्ट कराइवा पाई | 
पुत्र मीत्र देखि वाकुतेयु र॒पती की राई ॥ ० ॥ 


भगवतदास 
> “श्ंगाररससिंधु? ( विद्याविभाग, काँकरोली ) नामक ग्रंथ के ee | 
हैं। प्रथ में शगार रस का शास्रीय विवेचन किया गया है । रचनाकाल 
'लिपिकाल क्रमशः संवत्‌ १७७० वि० और संवत्‌ १७७७ वि० हैं। रचनाकाल श | 
दोहा इस प्रकार है र 
संवत्‌ सत्रह से सुभग, सत्तर बरस वखानि। 
माधव सित तृतीया गुरौ, धाता सोभन मानि ॥ २१॥ 
रचयिता पुष्पिका के अनुसार किसी कृष्णदास के वंशज थे; | 
नहीं मिलता तज ह | 


परिव | 


रि पस सं प्रकासिते 72 

“इति श्री कृष्णदास बंस समव भगवद्दास | 

Ge ~ (1 3) ह ¦ 

ह्वादसमासवणेनं नाम द्वादश कल्लोल संपूण | ३ र | 
पिछली खोज रिपोर्टो में आए इस नाम के स्चयिता | 

कविता का नमूना इस प्रकार दै = 
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aR हे भाव प्रेम कंदल प्रणय साखा पल्लव दे राग सोई नीके कर जानिए | 
श्रनुराग कलिका सों झुकि रह्यो चहूं ओर विसन कुसम नित प्रफुलित मानिए । 
नेह फल नूतन Wate दे विराजमान कदे fa माव पूरन प्रमानीए । 
लपटि रही हैं ब्रज सुंदरी लतानि जहां एसो रस रूप मुरतरु उर श्रानीए || १ ॥ 
x x x 
एक पाइ सों चांपि, पग दूजे दूजो पेलि | 
Tales सो जानिये, fla भुज अंतर मेलि ।। ४ ॥ 
x x x 


भरसीमिश्र--रामनाथ पंडित 
ये “नलोपाख्यान”१ ग्रथ के रचयिता हैं | ग्रथ का विषय उसके नाम से 
पष्ट है । इसकी प्रस्तुत प्रति जीणे-शीर्णं एवं खंडित है । रचनाकाल और लिपिकाल 
का उससे कोई पता नहीं चलता । साहित्यिक दृष्टि से यह उत्तम रचना है । 
रचयिता ने अपना जो वृत्त दिया है उसके कई अंश नष्ट हो गए हैं | जो 
कुछ बच गया है उसके अनुसार ये आजमगढ़ के दक्षिण मेहाग्राम के निवासी थे | 
इस गाँव से दक्षिण की ओर बसे महादेवपारा की इन्होने प्रशांसा की है । इसके 
अतिरिक्त इनका और कोई वृत्त नहीं मिलता | परंतु ऐसा हो सकता है कि भरसी- 
मिश्र और रामनाथ पंडित अलग व्यक्ति हों। एक मेहाग्राम के और दूसरे 
महादेव पारा के। _ 
आजमगढ़ के दछिन wer । मेहाम्राम विदित जग कहई ॥ 
ताके दखिन महदेवपारा | तापर रामदयाल कृपाला ॥ 
x x x 
रामनाथ पंडित तहं WE । राम कृपा ते बहु सुख लहई ॥२४॥ 
प्रस्तुत ग्रंथ की रचना हर्पे-कृत नैषध के आधार पर हुई है जिसमें महाभारत 
की कथा से भी थोड़ी सहायता ली गई है-- 
नैषध कवि श्री हषे बनाए । विद्यामानन्ह के...॥ 


य | ताहि विलोकि कियो हम भाषा | भारय कथहि कछुक तहं राया ॥ । 
| नीचे कविता का नमूना दिया जाता है-- | 
a | सोम बंस एक राजा भएऊ । वीरसेनि नामा जग तएऊ Il a 


जससागर नागर सुख धामा | वीरसेनि राजा शुभ नामा HI 


&--श्री देवराज पांडेय, ग्राम नोनरा, डा० रामपुर, जि० गाजीपुर | 


Mer YT 23, ”“. 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


क by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२६ | नांगरीप्रचारिणी पत्रिका 


धर्मसील aa सम पति, भयो न होह जानु । 
दाता सुजस प्रताप ad, कीरति तें अनुमानु | 


भारथसिंह या भारथसाहि 


: इन्होंने “सतकवि कुलदीपिका”१° नाम के महत्त्वपूर्ण अथ की रचना की है 
जिसमें साहित्य ( पिंगल, अलंकार ओर नायिकाभेद ) और कविशिक्षा ( राजा. 
रानी, पुरोहित और सेनापति ) संबंधी विषयों का वर्णन है। नीचे विषया « 
नामोल्लेख किया जाता है-- 

पिंगल, मूठ, सत्य, टेढा, त्रिकोण, आत्ते, सोत, कठिन, सुख, दुख, चंचल 
वर्ण, ऋतुराज, राजा, रानी, कुमार, पुरोहित, सेनापति, आखेट, जुक्तजुक्त 
Bliss उपमालंकार, किलकिंचित-हाव, नख-शिख, श्रंगार, राग, ता 
“आर अथविधान आदि । 


बिषयों का 


रचनाकाल का उल्लेख नहीँ किया गया है । लिपिकाल संवत्‌ १८६७ है। 

रचयिता ने अपने निवास-थान का नाम “Seu और पिता का नाम 'हरिसिंघः 
लिखा है । अपनी विस्तृत बंशावली भी दी है जिसके अनुसार ये राजवंशी थे। 
अतः प्रथ का महत्त्व ऐतिहासिक दृष्टि से और बढ़ जाता है। इनके मूल पुरुष 
प्रथीचंद बांधबगढ़-तरेश शालिवाहन के भाई थे। इस गढ़ को सौमित्त ( शत्रुघ्न ! ) 
ने बनवाया था । प्रथीचंद यहाँ से अमिला ( जमुनातट, प्रयाग ) में जा बसे 
ओर उनके ga कर्णराय देउरी में । म्रथकत्ती ने अपनी वंशावली इस 
प्रकार दीहै-- 

बॉधबगढ़ सब गढ़नि वर, विरच्यौ जेहि सौमित्तु । 

दुर्गम दुसह gee alt, उन्नत अमित पविचु ॥ 

दीर्घे कोस लौ उच अति, कोस चकरइ चारि | 

केदली केतकि आदि बन, चहुँदसि पुरित वारि ॥ ४ 

घेरि सिषर qe फैरि जहँ, सिध्यन केर निवास | 

होम धूम प्रगटत महा, निसिवासर चहु पास ॥ 

असगड के वर भूप भै, सालिवॉह तेहि नाम | 

ताहि सहोदर पुन्निमै, प्रीथीचंद॒ भे राव || 


१०-श्री लालसंकर्षण सिंह, ग्राम सुंदरपुर, डाक० बारा, जि० इलाहाबाद | 
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इसमें सं 


नवल सलोनी लोल लोचन विसाल जाके उरज (छु) माल मुष सोमित मयंक हैं | 
आइ इजवाल वाल वोलनि ada कानै चलहु गोपाल लाल बैठे परजंक हैं । 


> 


4 


|=" हस्तलिखित हिंदी ग्रंथों की खोज 


az पदवी पाइ तिनि, कीन अमिलिया धाम । 
जमुना तट पावन परम, सुख समूह वसु जाम ॥७॥ 
x x x 
प्रथीचंद के प्रथम सुत, कर्नराग्र जेहि नाम | 
छोडि श्रमिलि्रा सो वसै, देडरा गुनमें धाम || 
ताके सुत वर पुन्निमे, नाम मेदिनीसिंध | 


तादे सन्युप खलहु छद, भुलिहु रहे न fer ॥१०॥ 


ताके प्रथम कुमार मे, मानसिंघ जेहि नाम | 


ताके सुत वर पुनिमे, राइसिंध जसुधाम ॥ 
तासु तने वर FA कृत, जसीरात कल्यान | 


फतेसिंघ ता सुत भए, सुंदर सील निधान ॥१२॥ 


तासुत भै पुनि राइजीव, महासुभट रनधीर | 


~ 


दानि षानि गुन मानि दित, ्रति भरि ग्यान गंभीर ॥१ ३॥ 


सन्ुसाल ता तनुज भो, जाचक करत निहाल | 


ry 


TH पाल AMT सहित, सुन के वर काल ॥१४॥ 


प्रथीपति ता सुत भए, महासुमट रनधीर | 
तेज देवाकर रूप ससि, सागर ज्ञान गंभीर ।।१५।। 
ताके प्रथम कुमार भो, नाम विक्रमाजीत | 
जनपालक घालक ZAA, व्रांमन कुल के मीत ॥१६॥ 
प्रतापदित्य ता तनुज भो, जग्तराज Ga ताहि | 
छत्रपती ता सुत भए दाता, सील निवादि ॥१७॥॥ 
हरीसिंघ विक्रम अनुज, ता सुत भारथसाहि। 
एह सतकुल कविदीपिका, कीन्ह ग्रंथ निवाहि ect 


ह नहीं कि रचयिता प्रौढ़ और सर्वतोमुखी प्रतिभा के कबि थे। 
गीचे इनकी कुछ कविता दी जाती है- 


भाव अभाव मुग्धा अभिसारिका के उदाहरण 


घनाच्ष्री छंद 
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प्रथम जुवनि जानि प्रीतम सनेह पूरे समभि कलेस वड पाळे किग्र संक ia 
“भारथ” भनत भाम वीरै निधान रँगी TRE निदान कोन्हे eat विधि अंक है ley 
नु 
दोहा--गमन कीन निज पति भवन, अली ढकेलति ताहि | 
माँनहु मत्त गयंद बर, लिहे महावत जाहि " 


भीम 


इनकी राजस्थानी भाषा में रची हुई “हरिलीला सोलह कला” (हिरे. | 
साहित्य-सम्मेलन-संग्रहालय, प्रयाग ) नामक रचना मिली है। इसमें भागवत १ 
विषय विशेष कर श्रीकृष्ण चरित्र का संक्षेप में वणन किया गया है। रचनाकराह | 
संवत्‌ १५४१ वि० है-- 

संवत्‌ १५ रुद्रनी वीस | वर्षं एक उपस्य १ उपऱ्य =उपरि ) चालेश ॥ 

उत्तमे उत्तरायण वीशेष । रतु वसंत da मेष॥ ८॥ 


अर्थात्‌ , १५ सौ ऊपर एक चालीश या १५४१ । 'रुद्रनी बीस! सेफ | 


a ° 


तात्पर्य है कि उस समय रुद्र-बीसी चल रही थी । लिपिकाल संवत्‌ १७२६ है। 


रचयिता का नाम के अतिरिक्त ओर कोई वृत्त नहीं मिलता। परतु ए 

ग्रथ राजस्थानी भाषा में होने के कारण स्पष्ट है कि ये राजस्थान के हा | 
AS i, 

fe में दै fz Wael | 

थे । प्रस्तुत विवरणिका में आए अपने नाम के रचयिता से ये सर्वथा र | 


के ~ os a © (9 एक प | 
रचना दोहा-चौपाइयों और पदों में की गई है। नीचे इनका SF 
दिया जाता है-- 


. xX ~ 
रीत राग वसंत वेराठी 


अनंद एक ग्रभीनवोरि वृंदावन मो झा | 

वंश बजाने वीठलोरि तेणि छंद नाचे नात्य ॥३५॥ 

वृंदावन गोपी नाचे रि तेणि रंगे राचे राम । 

राग मधूर स्वर ्रालवे रि गाए हरी वीलाश । 

सूंद्री yaa वयोवनारि रंग भव्य षेले रास ॥२६॥ 
पाल्य बंद बीनती auf माहे सांमल वन। 
भीम” मणे अंतर ले लागोरि धन्य धन्य ते गोपीजन ॥३॥ 


~ Ea: 
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महीपति या महीप 
| ची a 
ये “कविकुल-तिलक-प्रकास” नामक ग्रंथ के रचयिता है ग्रंत्र में नायिका- 


भेद, रस, अलंकार, गुण-दोष तथा पिंगल आदि का वर्णन है। इसमें संदेह 
नहीं कि यह साहित्यशास्त्र पर लिखे गए उत्तम ग्रथों में से है | रचनाकाल संवत. 
(७६६ वि० है | लिपिकाल नहीं दिया गया है। आधुनिक वादामी कागज पर लिखी 
|. होने से इसकी प्रस्तुत प्रति बहुत प्राचीन नहीं | 


i रचयिता ने अपना जो परिचय दिया दै, उसके अनुसार इनका नाम 
म 'महीपति? या 'महीप? है । ये रामपुर (अमेठी, सुलतानपुर, अवध) के रहनेवाले 
त 


थे | अन्य वृत्त अप्राप्त है 


संवत सत्रह सौ मिळे, तापर छासठि दीन । 
भादौ सुदि दसभी गुरौ, विदित ग्रंथ तब कीन्ह ॥७॥ 
गढ़ा अमेठी देश है, रायपुरा शुभ थान। 
ग्राश्रम-चारि बसे जहाँ, सत्र पंडित सत्र जान ॥5॥ 
सुललित तादि नगर में, किंयो “महीपति” बास | 
तिन्ह कीन्हो सुषरासि यह, “कविकुल तिलक प्रकास” || 


ग्रंथस्वामी कुँवर रणंजयसिंह (ददन सदन, अमेठी, He सुलतानपुर ) से 
पता चला कि ये (रचयिता) अमेठी राज्य के अधिपति थे । उनका वास्तविक नाम 
हिम्मतसिंह था । सुप्रसिद्ध कवि राज्ञा गुरुदत्तसिंह उपनाम “भूपति! के ये पिता 
थे । इनके आश्रय में सुखदेवमिश्र, कालिदास त्रिवेदी, उदयनाथ कविंद्र और दूलह 
आदि कवि रहते थे । 
इनकी कविता का स्वरूप इस प्रकार है-- 
चारि भुजा ae चंद्रलिलार we रद एक महा सुमती को। 
दे gy मंडल वंदन वेष घरे ही उदार बड़े ही जती को। 
सेवत जाहि सदा सनकादिक प्रसोन आनि करे विनती को । 
आदि “महीपति? को सुखदायक लायक पत है पाखती को | 
॥ अथ श्रं गार रस निरूपनम्‌ ॥ 
wag मे रसराज यह, याहि कहत यहि देत | 
त्याम देवता स्याम रंग, याते कई सचेत ॥११॥ 
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मुरलीधर कविराइ 
ये भागवत भाषा पंचम-स्कंध (ना० प्र० सभा काशी 
रचयिता हैं । ग्रंथ में रचनाकाल और लिपिकाल नहीं दिए x 
वृत्त भी अज्ञात हे । अपने नाम में इन्होंने 'कविराई? शब्द जोड़ा है, इसकी ए; 
मंथ द्वारा भी होती है, जो काव्य की दृष्टि से सरस है। इन्होंने अप a a 
का नाम राजा नवलसिंह लिखा है; परंतु यह पता नहीं चलता कि वे कहाँ के 
थे। ग्रंथ में जहाँ तहाँ agua सुजान को सुत” आदि प्रयोगों से पता हि 
कि वे भरतपुर के महाराजा सुञानसिंह के पुत्र थे । पिछली खोज रिपोट (१७.४ है 
में उनका उल्लेख है, जिसके अनुसार वे संवत्‌ १८१८ में वर्तमान थे | val 
ot ग्रंथ में चोपाइयों का प्रयोग न करके दोहा, waar, कवित्त, तोमर, छुप 
FEMA, सुजगप्रयात, संखनारी, मालिनी और हरिगीतिका आदि छंदों में ae 
की गई है । भाषा aR है । पता चलता है कि रचयिता ने अपने आश्रयदाता के 
आदेशानुसार केवल पंचम-स्कंध का ही अनुवाद किया था>> 
नवलसिंह नृप ने कही, मुरलीधर कविराइ। 
स्कंध पाँच यों भागवत भाषा देहु बनाइ॥ 
यहाँ इनकी कुछ कविता दी जाती है 
सवैया 
जाहि विरंचि समाधिन साधि श्रगाध अनंत न भेद बतायौ। 
जाके लिये सत्र सिद्ध प्रसिद्ध सदा धरयो ध्यान नहीं मन आयौ । 
जाकहु बेदहू सोधि रहे अनुमानहीं तें gat गुण गायौ। 
सो सुरलोधर श्री शुकदेव परीछुत को परतछि सुनायौ ॥३॥ 
| कवित्त 
कविनि की कामना पुजामन को सुरतर कामिनि के उरनि मनोज उनमान हैं। 
मित्र कुबुदनि के विकासिवे को कलानिधि ग्ररितम तोरि कौं तेजवंत भान है | 
बीरनि में महावीर gaa नत्रलसिंह रसिकन माझ सोहें रसिक सुजान हैं | 
ज्ञानिनु में देखियठु पूरी ज्ञानमान पुनि afta की आसिषा है गुनिन कौ प्राण है॥४॥ 


शिवदत्त त्रिपाठी 


याज्ञिक संम) 


प्रस्तुत त्रिवर्षी में “दशकुप्तारचरित्र” (gar ge २४, पा? fee 5 + 
नाम से इनकी एक रचना मिली है, जो इस नाम के मूल संस्कृत ग्रंथ की | 
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हिंदी पद्यानुवाद है । इसमें दोहा, चोपाई, कवित्त और स्वैया आदि छंद प्रयुक्त 
| gee | साहित्य का दाट संरचना निस्संदेह उत्तम हे | खेद है इसकां प्रातुत प्रति 

: खंडित है जिससे रचनाकाल ओर लिपिक्राल का पता नहीं चलता । 

र रचयिता त्राह्मण थ आर FAST देश ( संभवतः प्रयाग के अंतर्गत? ) के 

र gad पटापुर क राजा जवरसासह क ANAT थे। अन्य विवरण अज्ञात है | 

। | श्राश्यदाता का वंशवृक्ष इस प्रकार हे 7 


i (बनउध देश के अंतर्गत वेलखर स्थान के निवासी) 
| wi ( पटीपुर राजधानी बनाई ) 
समरसिंह 
मरेससिंह्‌ ; जवरेससिह 
| ( रचयिता के आश्रयदाता ) 


ये राजा वत्सगोत्रीय चौहान थे और पहले वनउध के अंतर्गत वेलखर में 

` रहते थे-- 

धरनी चक्र समस्त में, वनवध देश अनूप। 
नीति रीति ga भीति विनु, विविध बसे तह भूप || 
वनउध हू .मै भ्रति सुभग, सोमित बेलपर देस । 
बसत लोक विनु सोक तहं, धन ते तुलित धनेस ॥ 2 ॥ 

> x x 

ता पति सुखति के aa, अद्भुत वीर afar 
मित्रजोत भूपति भए, निज कुल सरसिज मित्र ॥ 
जगत प्रसंसा होत जेहि, वंस विदित चौहान । 
बछुगोती विष्यात महि, उदभट उदित कृपान ॥ 
ante ताके तनै, भये प्रवल रनधीर। 

| को नर सके सराहि तेहि, जैसी मति गंभीर ॥ 


| x x x 

| नीति रीति बसकरि सवै, उद्यत धीर नरेस । 
। | पटीपुर नृपथुर कियो, मध्य सकल निज देस ॥१०॥ 
ia | x x x 
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घीरसिंह के सुत भये, समरसिंह छितिपाल। 
नयगुण रंचि विरंचि बहु, fat भाग्य जेहि भाल ॥ | 
x x x 
श्री समरेस ata के, दो सुत भे अमिराम | 
अमरसिंह जबरेस यों, धरे जथारथ नाम ॥१७॥ 
x > x 
यों जबरेस महीपर्माने, मंगलमय सत्र काल | 
राजत राजसमाज मे, भूरि भाग्य भरि भाल ॥ 
x x x 
वार वार सिवदत्त द्विज, इमि करि वुद्ठिविचार | 
तेहि विनोद्‌ कारन wR, भाषा दसोकुमार ॥ 
x x . x 
नमूने के लिये रचयिता का एक waar दिया जाता है-- 
सुद्ध दयाकर के छुविदेह सुपुस्तक वीन विराजत पानी | 
वाहन हंस लसे wade, सुपावन कीरति वेद वषानी | 
सेत सरोज के आसन पं वसि लोक के सोक सरोज हिमानी | 
सानि सने३ दिये “सिबदः्त? के वानि जु आइ aa द्रिढ वानी ॥ 


शिवदास गदाधर 


इन्होंने संवत्‌ १६१० में “द्ग्विजे dq” ( पता -श्री लक्ष्मीदेव द्विवेदी मुर 
अलीनगर, गोरखपुर ) की रचना की; जिसमें सृष्टितत्त्व, राजनीति, धरम श्र 
ज्ञानोपदेश वर्णित हैं । ज्ञानोपदेश देव्यागमो के आधार पर हुआ है जिसमें दीद 
निर्णय, योग, ध्यान, आसन, जप-तप्‌, नियम-उपनियम, साला) नामस्मरण, पूर्ण 
ओर कलि-संसरग-दोष आदि संमिलित हैं। पुष्टि और प्रमाणो के लिये atari | 
आर वैदिक ग्रंथों से मी उद्धरण दिए गए हैं । प्रत्येक विषय का वर्णन है | 
( खंडो ) में काव्य-शैली पर हुआ है, अतः यह एक उत्तम काव्य भी है। यर्थ! | 
इसको चंपू कहा गया है, पर यह सार्थक नहीं | समम रचना पद में ही cal aa 

रचयिता का निवास-स्थान बलरासपुर रियासत ( गोंडा, अवध ) के कह | 
गत समोगरा स्थान था, जहाँ समग्रनाथ महाज्योतिर्लिंग बतलाया । गा व | 
का नाम रामदीन था जो उक्त रियासत के राजा नेवलसिंद के मंत्री थे“ | 
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दिग्विजयसिंह ( नेवलसिंह के पोत्र ) के आश्रय में रहते थे । राजा दिग्विजयसिंह के 
dan राज्य को शत्रुओं के चंगुल से छुड़ाने में इन्होंने उनकी AYA सहायता की 
थी; AAA में इसका इन्होंने बड़ा विरवत और कवित्वपूण ama किया है । ग्रंथ 
को पढ़ने से पता चलता है कि ये धुरंधर राजनीतिज्ञ, उद्‌भट विद्वान्‌ प्रतिभा- 
संपन्न कवि ओर बड़े सहृदय व्यक्ति थे | संभवतः यो शौव थे और देवी की भी 
उपासना करते थे | इनके आश्रयदाता की वंशावली इस प्रकार है-- 

Wangs गुजरात तें, गरायो aq जनत्रार । 

सुभट बोर वरिवंड बहु, संत्र में सैन ग्रपार || 
सूत्रा अवध को जेर करि, छीनि मुल्क सत्र लीन। 
ता मंद यह बलिरामपुर, सुभग थलो faa कीन ॥ 
x x x 
ad aa संछेय af, aa हों सुनिये राज] 


नौ पीढी के वादि भे, नेत्रलसिंह महाराज || 
x x x 


ता नुप के जुग तने भे, सिंह बहादुर वीर] 
अजुनसिंह भे सिंह सम, धीर वीर गंभीर ॥ 
ता aya भूपाल के, भये उग्र Fda | 
जैनारायन प्रथम भे, हंस वंस अवतंस ॥ 


fos 


g 
दूजो सुत है आप प्रभु, विदित तेज गुणवाम | 
पसु पंछी सुर AR नर, गावत जाको नाम ॥ 
नेवलसिंह पर पिता तुम्हारे । ता समीप पितु आय हमारे ॥ 
दीन कुलीन जानि विद्वाना | “रामदीन” wa नाम वपाना ॥ 
x x x 


« | रामदीन को निज जन जानी | सोंपे gaz सकल रजधानी | 
ii | : 
a | धमपुत्र महाराज को, ताको सुत मैं तात | 
| नाम गदाधरदास शिव, प्रगट जग्त विष्यात ॥२७६॥ 
क । अंथ की पूणंता की तिथि 
ह ° 4 Cy a म 
| नभ इंदु ग्रह चंद है, संवत सुभ ब्रतमान | 
1 | 


प ५9 Ss च = h 23 
वान दीप रिषि ब्रह्ममों, सका सुभग सुजान ॥ ine 
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’ उपबंश का वशेन करने के कारण प्रस्तुत ग्रंथ का महत्व ऐतिहासिक दट. 
सी बढ़ जाता हे। 
नीचे रचयिता की कुछ कविता दी जाती है-- 
अ दोहा 
निरषि वाटिका ग्र जर सुभ, चाबुक सब्द चकोर | 
wat तरारे फिरि भरन, wa लेखनी मोर ॥ 
कलो तुल्य मुष बंद है, सिसिर क देषो तात | 
यह वसंत Ba समे aft, विगसत कली प्रभात ॥ 
मंद गंध मकरंद जुत, चलत पौन सुभ भोर। 
चहचहात चात्रिक विपुल, aha रहत चकोर ॥ 
गुंजत मधुकर मद भरे, गान करत सारंग। 
महकत लहकत हुम लता, विगसित सुमन सुरंग ॥ 
हरित वसंती वसन को, पहिरो विछ॑नि ata | 
पुष्प हसत लपि डार छत्रि, सुरछित होत BAT ॥ 


छुर 

सुभ ज्वलित ललित ललाम | विजलेस्वरि जा नाम ॥ 
त्रिकोंड में' है कुंड | पूजत असुर सुर झुंड ॥ 
नित देत है बरदान। वरदेव वाको वांन ॥ 
अति सुंदरी सुसकात | स्वच्छ निर्मल गात ॥ 
तन वसन सेत सोहाय | गल माल मणि छुत्रि छाय ॥ 
शेख अहमद of 
इनकी दो रचनाएँ “वियोगसागर? और “मोहनी” ( पता-दिंदुस्तानी-एकेडमी | 
प्रयाग ) मिली हैं जो एक ही बिवरण में हैं । प्रथम में वियोगन््वंगार और दूस” | 
 शिख-नख का ada है । काव्य की दृष्टि से दोनों सरस और उत्तम हैं तथा कवि ढी | 
प्रतिभा को व्यक्त करती हैं । इनमें केवल दोहा छंद प्रयुक्त हुआ है । ये रचना प्रुत | 
विवरणिका की संख्या १२६ में आए जान कवि की रचनाओं के साथ एकच | 

हस्तलेख में है | रचनाकाल नहीं दिया है | लिपिकाल संवत्‌ १४७% है! 
रचयिता के गुरु पीर साहि मुहुदी औलिया के पुत्र पीर जलाल ag 
अन्य विवरण अज्ञात है | इनकी कविता का नमूना इस प्रकार त्त 


x | 
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मधुर वेन छवि नैन भय, मधुर जु सत्रे सरीर | 


AW 


Rt 
श्ररु लालन के गुन मधुर, करई विरदन पीर | 
न नेन ते बैन कहि, रचना कडे न जाहि 


(| 


इरि सुतकानि हुलास छवि, पल पल पेम लह्ांहि ॥ 
रोम रोम जिय जिय मिले, लह्य जु पेम पियार | 
कहे सु विहुरन की विथा, करहि वियोग पुकारि पुकारि || ( वियोगसागर ) 

भीरन Tah स्याम श्रलि, feed ब्रि केस | 

डसहिं न मंत्र मानही, गाररी ae किन सेस ॥४॥ 

ह र 


इ लांबे श्रु Tat, नप सिप at लहरांहि। 
मनहु उड़निया नाग sat, देपत ही डंस जाहि ॥५॥ ( मोहनी ) 


शेख निसार 


इनकी सूफी शेली पर लिखी ह$ “यूसुफ जुलेखा' 2 १७, 2 
सुदर प्रभकथानक काव्य है जिसमें यूछुफ और जुलेखा के प्रेम का अत्यंत सरस 
वं त्र i ~ ग a च = 5 
एव उत्कृष्ट वणन किया गया है। रचनाकाल संवत्‌ १५४५ और लिपिकाल संवत्‌ 
१६५६ है । इसका कथानक रोम देश का है । 


प्च ry aa ई ~ ~ > ~ ~ 
रचयिता शेखपुर ( सुलतानपुर ) के निवासी थे। इनके पुरखे रोम देश 
म रहते थे | पिता का नाम गुलाम मुहम्मद आर पितामह का शेख मुहम्मद था। 


las 


3 हवी र्से (es SH SSS ~ < 
शेख egal इनक सूल पुरुप थे जिन्होंने अकबर बादशाह के समय शेखपुर गाँव 


बताया था । ये ( रचयिता ) मौलवी थे और संस्कृत, हिंदी, फारसी, तुरकी के 
बड़े विद्वान्‌ थे । इन सभी भाषाओं में इन्होंने सात रचनाएँ भी कॉस- 

शेख eager सोहाए ( सोहाई ) | शेखपुर fee श्रान बसाई | 

पातसाह अकबर सुलताना | तंह के राजकर जगत AAMT ॥ 

श्रौ वह देस सूत्रा होइ आई | तीस वरस की रही सोहाई ॥ 

तंह के शेख झुंहमद वारा । रुपवंत भू के अबतारा ॥ 


शेख गुलाम मुहंमद नाऊँ। सो मम पिता ओ ताकर गाऊ 
x x x 


वंस मोलबी रोमकी, जंह कर प्रेम गरंथ। 
हुई सिद्ध पढ़ मसनत्री, पावे प्रेम की पंथ | 
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सात ग्रंथ अनूप बनाई । हिंदी और पारसी सोहाई ॥ 
संस्कृत तुरकी मन भाई । सभे प्रेम रस भरी सोहाई ॥ 


me ° 
प्रश्तुत रचना इन्होने सत्तानन वथ की अवस्था में की | इससे पे 
सभबतः AWN को आधक रचनाएं का जिनसे इनका चतत हटकर सत्य पे 
पूणं रचनाओं का Dit Al afta हो रहा था। प्रर रचना इसा बात की योतक 


(9 


हे। यह सात दिन में लिखी गई थी-- 


झूठ जान Aad सन भागा | अब यह सांच कथा चित लागा ॥ 
हिजरी सत्र बारह से पॉँचा । वरन्थो प्रेमकथा यह साँचा | 
अठारह से संयतालीसा | संवत्‌ विक्रमसेन नरेसा ॥ 
सतरह से बारह पुन साका । पोष मास पून्यो बस राका II 
सत्तावन बरख बीते आव । तत्र उपज्यो यह कथा के चाव ॥ 
सात दिवस मंह कोन समापत । हुरमत नाम लब्यो यह संवत ॥ 


~ 


इन्होंने कुछ ऐतिहासिक विवरण भी दिया हे | उस समय दिल्ली को ग 
पर शाहआलम नाम सात्र का बादशाह था। नादिर खाँ सुहेला ने उसको अंधा 
कर दिया और उसकी St और पुत्रों को अत्यंत दुख देकर तेमूर के वंश को 
पुत्रहीन कर दिया था-- 

ग्रालमशाह हिंद सुलताना | तंह के राज यह कथा बखाना ॥ 
देहली राज करी श्रवनीता ( सा )। अपर वहीं तेह कीन्ह अनीता ॥ 
ना wat सो AIA eal | सवा पसव ale बड़ पेला ॥ 
पातसाह कंह ग्रंथ जो कीन्हा | सुत ओर नार सभे Fa दीना ॥ 
alte अपत तैमूर घराना | राज प्रताप अधम तेह माना ॥ 


~ Ne - a घि दि 2 जो 
रचयिता ने ग्रंथ समाप्त करते हुए विनीत भाव का परिचय दिया है 


विद्वानों ओर पहुँचे हुए भक्तों का विशेष गुण है-- 


पढ़े प्रेम के wR कोई। दई असीस मुक्ति जिन होर ॥ 
हम न रहत्र अछर रह जायह | जो कोउ पढ भेद नर पायह || 

x ~ > Te 
अवगुन होइ तो लेहु छिपाई | हम न wea जो देव बताई ॥ 
रहें वो भगत पेम wa ज्ञाना | धरम नीत सुभ कथा बखाना Il 
ग्रंथ की प्रस्तुत प्रति फारसी लिपि में लिखी हुई दै | 
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oy 


f° 


समाधान 
इनका “लच्ष्मणरातक”१ नाम से वीररसपूर् उत्तम काव्य-प्रेंथ मिला है । 
लक्ष्मण ओर मेघनाद के युद्ध का वड़ा ओजस्वी वणुन दै । खेद है, ग्रंथ की प्रस्तत 
प्रति खंडित हैं जिससे रचनाकाल और लिपिकाल का पता नहीं चलता | 
रचावता का जा काई विवरण नहीं मिलता । ग्रंथ से ये प्रतिभावान्‌ कवि 
ज्ञात होते है | इनकी यह रचना संवत्‌ १६४६ ( सन्‌ १८९६ ई० ) में वाबू रामकृष्ण 


~ = 


वर्मा ( संपादक, भारतजीवन” ) द्वारा भारतजीवन प्रेस से [शित हो चुकी है, 

परंतु उसमें मी इनका कोई वृत्त नहीं दिया है । प 
किरवान छंद इन्हें विशेष प्रिय हैं। उदाहरण स्वरूप दो कवित्त दिए 

जाते हैं-- 

कहू हृथ्यिन पे efor कहू रथ्थिन पे रथ्थि कटू वथ्थिन पे afer कवि कौन पमिलान | 

कहू मुंडन पै मुंड कहूँ रुंडन पै dead ठुंडन पे de परे लोटत धरान | 

मच्यो जोर सफर जंग टुट फुट्ट तन भंग छिन भिन्न aa ain भगे राछुस जमान | 

तहाँ तेज के निधान करि कोप “समाधान” वीर ललन सुजान झुक भारे किरवान || 

बढ़यौ जोर पारावार चहु ओर धारापार नहि जासु वारा पार ग्रह ग्राह उछलान। 

करै श्रसुर ग्रतंक मिले नभ मे निसंक श्रनदेपे हंक हंक अन्न घालत अमान | 

फिरे भूत प्रेत धार मुष बोले मार मार कपि सीस ग्रसरार सार झार भदरान | 

तहाँ तेज के निधान करि कोप “समाधान” वीर aga सुजान कुक भारे किरवान ॥ 


हसनअली खाँ 

इन्होंने “दस्तूर शिकार” का ( ना० प्रर सभा, याज्ञिक संग्रह ) फारसी से 
` हिंदी -गद्य ( हिंदवी ) में अनुवाद किया, जिसमें शिकारी पत्तियों को पकड़ने, पालने 
। ओर उनके रोग तथा चिकित्सादि का वर्णन है । प्रति खंडित है । रचनाकाल ज्ञात 
| नहीं । लिपिकाल संवत्‌ १८१६ है। पुष्पिका से विदित होता है कि यह मूल प्रति है, 
| अतः रचनाकाल और लिपिकाल एक दी मातना उचित होगा-- 
। “तमाम हुवा दस्तुर सीकार का बनाया हुवा हसन अली खाँ का संवत्‌ 
१८१६ मीती कवार वदी १५ सुकरवार फारसी से हीदवी कीय ॥” 

रचयिता का कोई वृत्त नहीं मिलता । 


Saati 


११--पता-श्री कन्हैयालाल केसरवानी, - स्थान तथा डाक० भारतगंज जि, ल. 
ईलाहाबराद्‌ | 
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क र्त 
हमरतन 
राजस्थानी भाषा में रची हुई “गोरा-बाइल-पद्मिनी चोपाई? (ष 
सभा, याज्ञिक संग्रह ) नामक इनकी एक रचना के विवरण लिए गए हैं, जसमें गोरा 


बादल ओर पद्मिनी की कथा का अत्यंत सरस वर्णन है | रचनाकाल संवत्‌ १६४५ 
(?)दिया है । लिपिकाल का पता नहीं चलता | 


हस्तलेख का अंत का पत्र अत्यंत जीर्ण-शीर्ण दशा में हैं। उसमें रचयिता ने 
रचनाकाल के साथ साथ अपना परिचय भी दिया था पर वह अंश पढ़ा नहीं 
जाता | इसके आरंभ के अंश को पढ़ने से पता चलता है कि ये किसी aay 
वाचक के शिष्य थे -- 

पद्मराज वाचक प्रभृति, प्रणमी निज गुरु पाय। 
केलविस्‌ं सांची कथा, कानन शरावे दाय ॥ 

ग्रंथ की सापा के आधार पर ये राजस्थान के निवासी जान पड़ते है। 
“राजस्थान में हिंदी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज” ( प्रथम भाग पष्ठ ५३, १७५) 
में भी इस ग्रंथ का उल्लेख है | उसमें रचयिता का वृत्त इस प्रकार दिया है-- 

“ये मेवाड़ के जेन साधु थे । गुरु का नास पदमराज था । इनका “पद्मिनी 
चौपई” नामक एक ग्रंथ उपलब्ध हुआ है, जो संवत्‌ १७६० में रचा गया था। 
यह ग्रंथ इन्होंने मेवाड़ के महाराणा अमरसिंह ( द्वितीय) के राजत्वकाल में 
कुंभलनेर में लिखा था | इसमें मेवाड़ की इतिहास-प्रसिद्ध महाराणी पद्मिनी की कथा 
का वर्णन है। ग्रंथ जायसी कृत पद्यावत की छाया पर लिखा गया प्रतीत होता है! 
इसकी भाषा बोलचाल की राजस्थानी है । रचना सरस और मनोहारिणी दै। 


इस विबरण से तों प्रस्तुत प्रति सें दिया गया रचनाकाल ATs ठहरता है। 
इसमें नाम के साथ 'गोराबादल' और जुड़ा है। रचनाकाल का छंद इसमें खंडित 
है, पर जो अंश वतमान है. उससे संवत्‌ १६४५ का ग्रहण किया जा सकता a 
संवत सोले सोले से पहंता४"............ | 
पुहुनी पीठ परु परग की सवलपुरी सोहै सादगी ॥७४०१॥ 
उपयुक्त राजस्थानी खोज-विवरण में रचनाकाल निम्नलिखित प्रकार से हे 
वदि चैतह साठे बरस, तिथि चौदसि गुरुवार | 


बंधे कवित्त sea परि, कुंभलमेर मंझारि ॥६१७॥ 
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राणा अमरसिंह (द्वितीय) का राज्यकाल जी कृत राजपूताने का इति- 
हास? (Fo ६०५ ) के अनुसार संवत्‌ १७६० के आसपास है, अतः यही रचनाकाल 
] मानना उचित है. 
| यहाँ रचयिता की थोड़ी सी कविता दी जाती B— 
नवरस दोषेन वानवाँ, सयण सभो सिंणगार | 
कवियण सुषि करज्यो कृपा, वदतां वचन विचार ॥५॥ 
वीरा रस सिंगार रस, हासा रस हित देज | 
साम धरम ते साभलो, जिम होवे तन तेज ॥५॥ 
साच शील इदँ apie, जसु प्रसाद सुप होइ | 
पद्मणि नारि पालीयो, संभलि ज्यो संग कोइ ie 
x > > 
सूर सरणाइ सिंधु साद | परवत माहि पड़े पडसाद | 
हठीयो ग्रालम शाह WAT | क्रुद्ध जुर्या गरि जाणे जंग ॥३०१॥ 
रतनसेन पिण रोसं चब्यो | दीठो आलम ग्रावी परो ॥ 
सुभट सेन सज कीधा संग | सवलवंत बोलें विकसइ वंग | 


हेमराज मथेन 


इनकी “वेन-वत्तीसी” (पता-श्रीमुन्मूलाल शुक्ल, ग्राम तथा डाकघर पच्छिम- 
सरीरा, जि० इलाहाबाद ) श्वंगार रस की उत्तम रचना है जिसमें श्रीकृष्ण की बंशी 
के प्रति गोपियों का टेप भाव वित है। रचता सवेयों में है | केवल अंत में दो 
दोहे हैं । इसकी प्रस्तुत प्रति खंडित है । बीच वीच के कितने ही छंद अथवा उनके 
| चरण स्याही के उखड़ जाने से नष्ट हो गए हैं, अतः नहीं कहा जा सकता कि कुल 
कितने छंद थे । परंतु ग्रंथ के नाम से we है कि वत्तीत सबए रहे होंगे | प्रस्तुत 
प्रति में दोहे-सवेयों की समस्त संख्या छत्तीस है । अतः स्पष्ट है कि चार छंद बढ़े 
हुए हैं । पुराने प्रथों में कवित्तो और सवेयों के साथ दोहे-सोरठों की संख्या प्राय 
परिगणित नहीं होती थी | 
रचनाकाल संवत्‌ १६१६ वि० है। लिपिकाल का उल्लेख नहीं है | रचयिता 
का नास मथेन हेमराज है । और कोई परिचय उपलब्ध नहीं | इनकी उपाधि या 
आपद्‌ लिपिकर्ता की भी उपाधि है. 
लिपतं मथेन हस्विंद वासी रूपनगर 
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अतः अनुमान होता है कि ये ओर लिपिकर्ता एक ही वंश के 
स्थान (रूपनगर) के थे । नीचे इनके दो सवेए दिए जाते हे-- 
ओसर मोसर द्योसक रेनि वक्‍योई करे विष वाद भरी है | 
श्रोन सुने सुर सीस छुनै मुख मोंन कहा थकि गॉन घरी है | 
तांननि तांननि बेधत हे तन मानन में मन लेत हरी हे | 
पीर पराई न Sit श्ररी यह वैरन बांसुरी गेल परी है ॥ 
x x x 
कानि परी धुनि ग्रांनि sa घर के अंगनांन सुहावत है | 
अकुलाय हिये मथि हूक उठे सुर तांननि मैं चित जावत हे | 
घर काजहि भूलि ओ फूलि मनों रस झूलनि ऊपर धावत है | 
अंगुरी दिये कौलगि कान रहें बजि बांतुरी लाज गमावत है ॥ 


ज्ञात लेखकों में, जिनके नवीन मंथ मिले हैं, अलीमुद्दीबर्खोँ “प्रीतम” आत्म 
अर शेख, केशवदास, गिरिधरदास, जटमल नाहर, देवीदास, भीम, रसरासि, 


लखनसेति, विश्वनाथ सिंह, बृंद कवि और सोमनाथ मुख्य हैं | 


अलीमुद्दीब खाँ “प्रीतम” 


ये अपनी सुप्रसिद्ध रचना “खटमल-बाईसी” के कारण हिंदी साहित्य में 

अच्छी ख्याति प्राप्त कर चुके हैं । इस बार इनकी “रसघमार” ( विद्याविभाग, 

- काँकरोली ) नाम से एक ओर नवीन रचना मिली हे । रचनाकाल संवत्‌ १५६७ 
तथा लिपिकाल dad १८०० दिए हैं | लिपिकाल को देखकर प्रस्तुत प्रति रचमिताके | 
समय की ही लिखी जान पड़ती है । इसको जानी भवानी शंकर वृद्धनाम कृपारामनाम , | 
के किसी व्यक्ति ने लिखा था । ग्रंथ का विषय उसके नाम से ही स्पष्ट है । कविता 


दोहा, चौपाई ओर कवित्त आदि छंदों में की गई है । 


रचयिता आगरा-निवासी थे तथा वहीं के प्रसिद्ध कवि सूरतिमिश्र के 


शिष्य थे-- 
प्रीतम बसत सुग्रागरे, अलीसुहब खाँ नाम। , 
सूरत कवि को सिप्य है, जानो कवि रसधाम ॥२॥ 
सरके मन इहि मास मों, उपजत सरस तरंग | 
रस धमार बरनन करों, फागुन पाइ प्रसंग ॥२।| . 
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सत्रह स सत्तानव, संवत फागुन मास | 

सुकल Id बुधवार छुठ, रसघमार जगवास |॥४॥ 


© La ~ > i Ve 
'खटमल-वाईसी? का उल्लख पिछला खोज रिपोट (०३-७०) में हो चुका है । 
नीचे प्रस्तुत ग्रथ से कुछ कविता दी जाती है-- 


कवित्त 
as प्यारी होरी को समाज करि घेरे लाल प्रेम सरसत मोद नंननि भखु है | 
भोरी भरी न्यारी हृ निहदारि Gat प्रीतम पे जब प्रेम बढ्यो मन लालहि हरत है । 
ata गहि are aed at कहन लागे हमहूँ को देहु गति ase धरत है । 
देख्यो न सुन्यो हे कहूँ ऐसो है गुलाल यह तन पे परत लाल मनकों करतु है ॥ 
x x x 

इक उपमा तत्र प्रीतम परखी | कइत सुरीकि प्रेम रस बरखी ॥ 

नील कमल मनु सहित सुनाल । प्रेम बेलि पे दीनौ डाल ॥ 

प्यारी aig परी गर प्यारे | ताको प्रीतम कहत विचार I 

प्रीति सुपास प्रेम लै ठगिया | मनु सिंगार रस पक्रन लगिया ॥ 


क 


आलम और शेख 


ये हिंदी साहित्य संसार में प्रेमी दंपति के रूप में प्रसिद्ध हैं | पिछली खोज 
में इनकी बहुत सी रचनाओं का पता लगा है। इस वार भी इनके कवित्तों के तीन 
संप्रह 'कवित्त चतुःशती’ “कविता-संग्रहः और “अकार के कवित्त ( विद्याविभाग, 
कॉकरोली ) और मिले हैं। रचनाकाल, लिपिकाल तथा विषय की दृष्टि से इनका 
उल्लेख नीचे किया जाता है-- 

१--कवित्त चतुःशती-इसमें चार सौ कवित्त हैं जिनमें अधिकतर 
शृंगार रस और राधाकृष्ण की लीलाओं का वर्णन दै । रचनाकाल ज्ञात नहीं, 
लिपिकाल संवत्‌ १७१२ दिया है । विवरणपत्र में दिए गए उद्धरणों में संग्रह का 
नाम 'कवित्त चतुःशती? नहीं मिलता । पुष्पिका में शेख आलम के कवित्त' लिखा 
दै । Recast (do कंठमणि जी शास्त्री ) ने विशेष ज्ञातव्य में लिखा है कि 
| श्री भवानीशंकर जी याज्ञिक ( स्व० पं? मायाशंकर जी याज्ञिक के भतीजे ) ने 
| शस संग्रह को देखा था और एक कागद पर जो इसी संग्रह में रखा है इस 


मकार लिखा है-- 
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( १ )चतुःशती कल्पित नाम 


त होता हे | इस ay की कः 
देखने में आई हें पर चतुःशती ना से 


i A ₹ भ्रतियाँ gm 
f 


भी नहीं दिया हय़ा हे । 


(२) यह प्रति संवत्‌ १७१२ वि? की,हे । हमारे अनुमान से समस्त ग 


प्रतियो में यह सबसे प्राचीनतम हे | 
(३) इस प्रति में बीसवाँ पत्र नहीं है । इस कारण जो भाग लुप्त हो गो 
है उसे एक अलग पत्र पर लिख दिया है । अतः इससे पता चलता है कि इस संग्र 
में चतुःशती नाम कहीं न कहीं अवश्य दिया है । 
२-कविता संग्रह--इसका भी विषय Me एवं राधाकृष्ण के केलिकलापे 
का वणन है । रचनाक्राल और लिपिकाल अज्ञात हें । कुछ 
रिपोट ( ०३-६; २३-६; ४१-१२ ) में उल्लिखित हैं । 


३-अकार के कचित्त--इस संग्रह सें कवित्तो 


'कवित्त-संम्रह खोज 


का विभाग अन्तरम से 
किया गया हे, पर विवरणपत्र में दिए गए उद्धरणों से पता चलता है कि इन्हें अनर 
क्रम से लिखा नहीं | आरंभ में न? पर लिखा गया दोहा है और अंत में 'अ'पर की 
चनाएँ हैं | इनका विषय भक्ति ओर श्रृंगार है । रचनाकाल अज्ञात है, लिपिशत 
अनुमान से संवत्‌ १८२१ से १८५५ तक दिया है । 


इनके अतिरिक्त 'सुदामाचरित्र' की एक प्रति ओर 'माधवानल-कामकदला'' 

a OO N ८९. ~ yy > oe ome * ark 

की छः प्रतियो के भी बिबरण लिए गए हे । इन दोनों Fai का उल्लेख खोज रिपोर्ट 
( ३५-४; ०४-६; २३-८5; २६-=; ४१-४७५ ) में हो चुका हे 


श्रघरदास 
ये खोज रिपोर्ट ( १२-६०; २६-१४; ४१-४६; ४८८ ) में उल्लिखित Me 
धरदास हैं जो भारतेंदु बाबू हरिश्चंद्र के पिता थे । इनके संबंध नन प्रसिद्धि दै : 
इन्होंने “नहुष नाटक? ( विद्याविभाग, काँकरोली ) की रचना की थी जिसका आ 
चता 
से पहले ‘ais? में कोई पता नहीं चल सका था । इसकी प्रस्तुत प्रति पूणं elk 


१२--पता--(१) श्री बलदेव चौवे, ग्राम तथा डाकबर दुधौड़ा, जि” जौनपुर | 
(२) म्युनिसिपल संग्रहालय, इलाहाबाद | (३) श्री रामचंद्र टंडन, १० सउ घा 
(४) fo सा० स०, प्रयाग | (५) श्री रामरक्ष त्रिपाठी, अध्यापक फाढ्से हार सूल 
(६) ना० प्र० सभा काशी । 
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क्राल अज्ञात है। लिपिकाल संवत्‌ १६२३ दिया दै । इसमें सूयवंशी राजा ag की 
कथा का वर्णन हे ओर प्राचीन संस्कृत नाटकों को शेली पर लिखा गया है। 
हले मगल आर फर चांदापाठ ह । गद्य आर पद्य दोना प्रयोग का हुआ है । 
द्वारा रचयिता का कोई परिचय नहीं मिलता । पिछली रिपोर्टों में 
इतका उपनाम 'गोपालचंद? लिखा हे। जन्मकाल संवत्‌ १८३? माना. गया है । 
पत्ताईस-अहाईस वर्ष की अल्पावस्था में ही थे स्वर्गस्थ हो गए थे। फिर भी 
इतनी AAA तक लगभग चालीस संथों की रचनाएं कर चुके थे | 
यहाँ नाटक का कुछ अंश दिया जाता हे 
मातलि की ओर देखि के | नहुस ॥ सानंद ॥ 


देखनीय कमनीय श्राति, उपवन यह रमनीय | 
He कौन को सो कहहु, WAY मोदि श्रति प्रिय ॥७३॥ 
मातलि ॥ 
दोहा 
यह सब्र रितु सोमा भस्यो, सुखमय पूरन काम | 
महाराज को विपिन है, नंदन याको नाम ॥७४५॥ 
नहुस || सानंद ॥ सीश्र sag Aa चलहू ॥ 


तत्र मातलि रथ चढोय नंदनवन में गयो || तहां की सोमा देखि के 
नहुष ।। सानंद ॥ ......... - परक न 
जटभल नाहर 


: इनके “प्रेसविलास--प्रेमलता-कथा?? ( सम्मेलन, प्रयाग ) अंथ के विवरण 
SS ) लिए गए हैं । यह शुद्ध भारतीय प्रेम-कथानक शैली पर लिखा गया सनोरंजक और 


+ | सरस काव्य हे | इसमें दी हई कथा इस प्रकार हँ 
व योतनपुर सें राजा प्रमविजय राज करता था | उसका रानी का नाम 


= 


प्रेमवती और पुत्री का प्रेमलता था | उसके मंत्री मदनविलास के एक पुत्र था 
| जिसका नाम प्रेमविलास रखा गया । प्रेमलता ओर प्रेमविलास दोनों एक गुरु के 
| पास पढ़ने लगे | दोनों रूपवान्‌ थे, अतः शुरू ने इस शका सं के कहाँ उनम 
६ | अनुचित प्रेम न हो जाय, दोनों को एक दूसरे के भूठमूठ दोष वताए। राजकुमारी 

से कहा कि प्रेमविलास कोढ़ी दै और प्रेमविलास को वताया कि राजकुमारी 
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अंधी हे । फलस्वरूप साथ साथ पढ़ते हुए भी दोनों एक दूसरे को घृणित है 
से युक्त समभकर देखना भी पाप समझते थे। एक दिन जव गुरु किसी a 
से बाहर गए हुए थे, राजकुमारी के पढ़ने में कुछ अशुद्धि हो गई me 
प्रमविलास ने उसको अंधी कह दिया । राजकुपारी को बड़ा क्रोध आया गोर 
उसने भी प्रेमविलास को कोढ़ी कहकर संबोधित किया । प्रेमविलास ने ag, 
“गुरु ने तुम्हें अंधी बतलाया था। अतः यह सोचकर कि 
उसी दोप से तुमने अशुद्ध पढ़ा है, मैने तुमको अंधी कहा; परंतु तुमने सु 
कोढ़ी क्‍यों कहा ?” राजकुमारी ने भी सत्य वात वतला दी । इसपर 
दोनों एक दूसरे को ध्यानपूर्वक देखने लगे । दोनों रूपवान्‌ तो थे ही, अतः शीघ्र 
ही एक दूसरे पर अनुरक्त हो गए । इतने में गुरु जी आ गए और देखा कि उनकी 
चतुरता का परदा खुल गया | उन्होंने उनको Slat ओर समभाया, पर फल बुद्ध 
न हुआ । दोनों ने गुरु से अपने अपने हृदय की बातें कह दीं | दुष्परिणाम की 
आशंका से गुरु ने शीघ्र ही दोनों को घर जाने का आदेश दिया । परंतु दोनों प्रेमियों 
को शांति कहाँ ? एक दिन उन्होंने निश्चय किया कि महाकाल के arga विवाह 
कर भाग जॉय । आगे की आमावस्या का दिन इसके लिये निश्चित हो गया । इस 
बीच नगर में एक जोगिन आ गई जो वीणा'बजाना ओर गाना बहुत अच्छा जानती 
थी । लोग उसकी कला पर मुग्ध हो गए राजा भी उससे मिलकर प्रसन्न हुआ। 
उप्तने उससे राजकुमारी को भी वीणा बजाना और गाना सिखाने की प्राथेना की | 
जोगिन ने स्वीकृति दे दी | राजकुमारी नित्य जोगिन की कुटिया पर संगीत-शिज्ञा के 
लिये जाने लगी | प्रेमविज्ञास भी अवसर पाकर कुटिया पर राजकुमारी से मित 
लिया करता । दोनों एक दूसरे को देखकर व्याकुल हो उठते । एक दिन ऐसे ही ar 
सर पर राजकुमारी की आँखों से आँसू गिरते देख जोगिन को बड़ा श्वय हशा 
प्रर मूल कारण ज्ञात हो जाने पर उसने राजकुमारी को आँखों का | देकर 
उड़ने तथा रूप पलटने की विद्या सिखाई । थोड़े ही दिनों पश्चात्‌ राजकुमारी 3 
शिक्षा GH होने पर जोगिन चली गई | इधर पूर्वे निश्‍चयानुसार दोनों प्रेमी चप 
माला सखी के साथ महाकाल के सामने वैवाहिक कृत्य संपन्न कर और देवता बी 
व्याशीबीद लेकर आकाश-मार्ग से उड़ भागे | तीनों रतनपुर नगर पहुँचे, जर्द ह 
राजा उसी दिन मर चुका था । राजा संतानहीन था, आतः यह निश्चय हशा 


योगब हाथी 
a राज्य 


हाथी जिसको राजतिलक कर देगा वही राजा बनाया जायगा। से 
9 ~ 4 Sy = डः 
ने प्रेमविलास को ही राजतिलक कर दिया | अतः वह और प्रमलता 
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i) 


राजारानी हो गए । कुछ दिनोपरांत प्रेमविलास को चंद्रपुरी पाटण के राज 
चंद्रचूड़ से घोर युद्ध करना पड़ा, जिसमें चद्रचूड़ पराजित हुआ। इस प्रकार Eo 
कठिनाइयों पर विजय प्राप्त कर प्रेमलता और प्रेमविलास अपने दिन सुखपर्वक 
बिताने लगे । एक दिन उन्होंने अपने मातापिता के पास एक टत भेजा | उनके 
मातापिता उनके लिये अत्यंत व्याकुल रहते थे, पर महाकाल की उपासना 
जव उन्हें पता चला कि वे रतनपुरी में राज करते हैं तो उनको पाने की उत्कट 
अभिलापा रखते हुए भी संतोष कर चुप रह गए | इधर जव दूत उनके पास पहुँच 
तो वे बहुत प्रसन्न हुए ओर उसको अनेक पारितोषिक तथा उपायन देकर पक 
आर प्रमविलास को योतनपुर आने का संदेश भेजा । दोनों प्रमी अपने घर व 
आर मातापिता से मिलकर आनंदित हुए । दोनों का पन विधिवत्‌ विवाह किया 
गया । इस प्रकार कुछ दिन मातापिता के पास रहकर वे दोनों फिर अपनी राज- 
धानी को लौट गए | | 

ग्रंथ का रचनाकाल संवत्‌ १६६३ है । इसकी प्रस्तुत प्रतिलिपि राजपूताने 
के प्रसिद्ध लेखक श्री अगरचंद नाहटा ने संवत्‌ १६६६ विर में करके, हिंदी-साहित्य 
सम्मेलन को दे दी थी । यह संवत्‌ १८०६ की लिखी प्रति की नकल है । ग्रंथ के 
AGA रचयिता लाहोर के निवासी थे ओर सिंधु नदी से लगे हए प्रदेश = अंतर्गत 
जलालपुर के राजा सहिवाज के आश्रय में रहते थे। ये नाहर वंश के थे। राजा 
सहिवाज को सइदा का सहिवाज खाँ भी कहा गया है-- 


सवत्‌ सोलह से त्रयानुं । भाद्रमास सुकल पख जानुं ॥ 
पंचमि चौथ तिथे संलगना | दिन रविवार परम रस मगना ॥ ७८॥ 
सिंध. नदी कै कंठ पइ, मेवासी चो फेर | 
राजा बली पराक्रमी, कोऊ न we घेर ॥७९॥ 
पूरा कोट कटक पुनि पूरा । परसिरदार गाऊ का सूरा ॥ 
| जज मंत्र बहुत सुजाने। मिले खान सुलतान पिलाने ॥ 
सइदा को सहिवाजखाँ, बइरी सिर कलवत्र । 
जानत नाही जेइली, सत्र अ्रवान कौ छत्र ॥८१॥| 
रइयत बहुत रहत सुंराजी। मुसलमान सुखास निमाजी ॥ 
चोर जार देख्या न सुद्दावै । बहुत दिलासा लोक वसावे ॥८२॥ 
बसै अडोल जलालपुर, राजा थिर सहिवाज । 
रइयत सकल बसे सुखी, जव लगि थिरह राज ।।=३॥ 
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तहाँ बसे जट्मल लाहोरी | करने कथा सुमति तसु दोरी | 
नाहरवंख न कुछ सो जाने । जो सरसती कहे सो आने ॥८४॥ 


अन्य परिचय नहीं दिया है | नाहटा जी ने प्रति ओर कवि के विषय मे 
प्रकार लिखा है-- 


बदी ७ को मरोठ में स्वरूपचंद ने लिखी है । प्रस्तुत अंथ की एक ओर प्रति हम 
संग्रह में है.। 

(२) कविपरिचय--आप (जटमल नाहर) नाइरगोन्रीय ओशवाल जैन श्रावक | 
इनकी गोराबादल की बात हिंदी-संसार में काफी प्रसिद्धि-प्राप्त है आप अच्छे कविथे। 


AS 


अभी तक हमारी खोज से निम्नोक्त ग्रंथ प्राप्त हुए हे एंबं हमारे संग्रह में हें । ये अपने र 
को लाहोरी लिखते हैं, अतः येलाहोर-निवासी थे । आपके पिता का चाम धर्मसी था। 
पुस्तकों के नाम--(१) गोराबादल की बात-घंदरत्‌ १६८६ भादवा ११ सुंबली; 
(२) प्रेमविलास प्रेमलता चौपाई--संवत्‌ १६६३ भा० Bo ४५ रवि; (३) जटमत ' 
बावनी; (४) लाहोर गजल; (२) सुंदरी (स्री) गजल; (६) भिंगोर गजल; 
(७) फुटकर _सवयादि | 
रचयिता की गोराबादल की कथा का उल्लेख खोज रिपोर्ट (१-४) र 


( ३८-७१ ) में हो चुका है । उनमें इनका जो परिचय मिला, वह ठीक नहीं | 


देवीदास 


इनकी “सोमवंश की वंशावली” ( याज्ञिक संग्रह, ना० प्र० सभा काशी ) 
ऐतिहासिक दृष्टि से महत्त्वपूर्ण रचना हे. | सवत { ०३ वि० (फागुन तीज रविवा0 ) 
की एक ऐतिहासिक घटना का इसमें उल्लेख है | उस समय 4) बंश a 
विजयपाल थे जो वडे प्रसिद्ध हण और जिन्होंने विजयगढ़ ढुगे की ie 
कराया | गुजरात, महाराष्ट्र, तेलंग, भोट ओर नपाल क राजाओं को as 
लिया था | कंदहार के वबक्कसाहि से इनकी दस मास तर्क थ लड़ाई ee 
ग्यारह हजार यवन ( तिमिर ) सारे गए भे । परंतु इस लड़ाई का प 
लिये अच्छा नहीं हुआ | दिन-प्रति-दिन हिंदुओं का हवास होतो गया अ 
शक्ति बढ़ती गई । कवि के शब्दों में इसका उल्लेख इस प्रकार दैत 
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४६ 
तब ते भई देस तुरकमई। भइ घोर मयीति तु बाग दई॥ 
कलमा पढि पाँच नवाज करी | gana विज fla गाइ परी ॥ 
हेंडुवान घट्यो तुरकान वढ्यौ । सत्रको सब्र मांति निषोतु कब्मौ ॥ 
इस घटना के अतिरिक्त बहुत सी पोराशिक कथाएँ भी दी जेसे कलि- 


युग का प्रवेश और व्यासदेव जी का आपने शिष्य वेशंपायन को सत्र पुराण देना 

तथा श्रीक्षप्णु-वश का वणन करते रहने का उपदेश देकर गुप्त हो जाना आदि | 
सोमवंश के राजाओं के नामों की तालिका विषय के खाने में ढ 

प्रथ म रचनाकाल का उल्लेख नहीं | लिपिकाल संवत्‌ १८३१ चि> है। 


2 | 


a ! 


रचायता ने अपना चर कोई TA न देकर केवल आश्रयदाता रतनपाल 
( करोली नरश ) का उल्लेख किया है । वे सोमवंशी थे । अतः इस आधार पर ये 
पिछली खोज-रिपोट ( ६-२२०; १७-४७; २३-६६; २६-६८; दि० ३१-२५; ०२-१; 
२-५९; ६-२७ ) में उल्लिखित देवीदास ही हैं | उक्त रिपोर्टों में आए प्रेमरन्नाकर 
ओर “राजनीतिरा कवित्त” इन्हीं की रचनाएँ हैं | 


SUZ 


गवर 


Lal 


भास 


इन्होंने संवत्‌ १५५० में “डँगवेषुराण” ( पता-दे० go ४ fio ३ ) की 
रचना की । यह महाभारतांतगत डंगवे-कथा का अनुवाद है । इसकी स्तुत प्रति 
में लिपिकाल संवत्‌ १७७७ वि० है | 


रचयिता ने अपना विस्तृत विवरण दिया है, पर ग्रंथ कैथी लिपि में अत्यंत 


अशुद्ध लिखा रहने के कारण ठीक ठीक पढ़ा नहीं जाता | फिर भी, यह अंश जैसा 


कुछ पढ़ा जा सका, sega किया जाता है-- 


संवत पंद्रह से पचास जब भएऊ | ZAI नम संमत चलि गएऊ ॥ 
= सुकुल संतमी अइ। डंगवे कथ भीम सुनई ॥ 
कवन नग्न कैसनो ठाऊ। फैन देस कैन से गाऊ ॥ 

ए भए कवीसर विचरा | तह बसंत है कोन सूञ्रर ॥ 
पुहुमी धर्म प्रन एक देसा | वसै लोग त्रीमल रेह ॥ 

x x x 

नसै कवी दोसन को देही । जो कवी अपन नाउ न लेइ॥ 
कवीत तहव से उपपती | कवन aa कैन सो जती ॥ 
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नग्न अमर सब घे रे कहा । वसुक data तीस aay 
जती के कएथ करत कुवेरु । महीमत ही कलीनेस अचर ॥ 
तसुत नौ wa वर दीरू। श्रती प्रचंड नीक सुसरीइ ॥ 
मत मतंग ale मह दीनद । तत्र तेनह सब गवरह aie] 
तेही कुल भीम बरियरा। वेरी बुधी वहु चैसरा॥ 
कहे at कछु कथ सुमउ | भरथ कथ BT गड || 


च ny 


चहू उरबं फीरी आवे सोहइ । सोड प्रीती कठमन ag 


जान पड़ता है कि रचयिता असर नगर के निवासी और बसुक इंद्रदेव 


कायस्थ के पुत्र नोरतन के कुल में उत्पन्न हुए थे । संभवतः ये खोज रिपोर्ट 
(२०-१६ )में उल्लिखित महाभारत Fase’ के रचयिता भीम हैं, क्योंकि दोनों 
ग्रंथ महाभारत से ही संबंध रखते हैं और भाषा भी दोनों की एक ही है । अतः 
इनका एक ही रचयिता हारा रचा जाता संभव है। 


रस्रासि ( रामनारायण ) 


“रसिकपश्चीसी” ( ना० प्र० सभा, काशी ) के ये रचयिता हैं। ग्रंथ मे 
गोपी-उद्धव संवाद afta है । साहित्यिक दृष्टि से रचना सरस और सुंदर है। 
रचनाकाल और लिपिकाल अज्ञात हैं । 

रचयिता जयपुर-तरेश सवाई प्रतापसिंह के आंश्रय में रहते थे जिनकी 
जञा से इन्होंने प्रस्तुत थ की रचना की | खोज रिपोर्ट (१-६३) में इनकी 
रत्नमालिकाः का उल्लेख है जिसके अनुसार इनका नास रामनाशयण था ओर ये 
जयपुर-निवासी ब्राह्मण, रामानुज-संप्रदाय के अनुयायी थे तथा जयपुर- नरेश महा 
राज प्रतापसिंह के दीबान जीवरखपिंह के आश्रित थे | 

इनकी प्रस्तुत रचना का उल्लेख राजस्थान की “हिंदी के | ग्रंथा की 
खोज” (प्रथम भाग, TF १०६) में भी है। 

प्रस्तुत धथ से इतका एक कवित्त दिया जाता है-- 

sit कहि को है जदुनाथ द्वारिका कौ नाथ कौन वसुदेव कौन पूत सुखदाई दै । 
कौन है निरंजन afta अविनासी कौन ब्रह्महू कहावै कौन जाकी जोति छाई रै! 
इनसौं हमारी कहो कासों पहचानि जानि याते रसरासि बातें मन में न भाई है। 
प्रीतम हमारी मोर मुकुट लकुट वारौ नंद कौ gat स्याम सुंदर के 


हृ ई है ॥! vil 
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हि त्रिवर्षी में इनके “हरिचरित्र विराट पर्व 7१३ के विवरण लिए गए हैं 


+ 


जो महाभारत के विराट पवे का हिंदी पद्यानुवाद हे | रचनाकाल संवत १४८१ (2) 
ait लिपिकाल संवत्‌ १८८७ है । 


६-१६5) में हो चुका दै । परंतु न तो Sait इनका वृत्त दी है ओर न समय ही । 


रह PS 


अपना वृत्त इन्हान विस्तृत रूप से दया हे । कुछ कांबियों, यथा जयदेव, aa, विद्या- 


i 
> 


पति, वैजलदोस आदि का उल्लेख भी है तथा तत्कालीन देशकाल की परिस्थिति 
के संबंध में भी ऐतिहासिक वाते दी हे | परंतु खेद के साथ कहना पड़ता है क्रि 
यह विवरण ठीक ठीक स्पष्ट नहीं होता | इसका कारण ग्रंथ की प्राचीनता ही है । 
लिपिकारों की अक्षावधानी और उनकी अयोग्यता के कारण इतने दीचे समय से 


थ की प्रतिलिपि होते रहने से अशुद्धियाँ हो जाना असंभव लही | परंतु जब तक 


pw 


A a 


a, 
Uy 


कोई शुद्ध ओर प्रामाणिक प्रति नहीं मिलती तव तक इसी से संतोष करना पड़ता 
है। आशा है, सावधानी से अध्ययन करने पर कुछ कास की बातें ज्ञात हो सकेंगी। 
विवरण का सार इस प्रकार है-= 

जौनपुर का राजा ( बादशाह ) वीराद्दीसलाहि (इब्राहीम शाह) बड़ा शाक्तिः 
शाली था | उस समय गुणियों का अत्यंत हात हो गया था | यह देख कवि बैजल 
दाघराइ (2) के पास गया ओर प्रस्तुत ग्रंथ लि रि 


au 
a 
ay 
4 
a} 
Al 


लेखना आरंभ 
सखाराजा? तथा डीलेस्वर (? ) के अधिपति ्डुकाराम आर Sas पुत्र लखन- 
र a 


कुमार का उल्लेख हैं । ये जब कवि-मंडली में जाने ढगे तो ag बढ़े कवि इनकी 
प्रतिभा के सामने aera होने लगे | जयदेव, TI ओर विद्यापति उठ चुके थं । Sa 


समय देश का (संभवतः जहाँ कवि का निवास था ) घोर पतन दो गया था 


aaa a 
€ 


अच्छे अच्छे राजाओं आर उनके आश्रय स रहनवाल गुणा जनों के न र्‌ 

जन-पारजन साहूत 
देशा थी | भोंदू महंत 
कपटी धर्माधिकारी 


अधम श्रेणी के मनुष्यों का बाहुल्य होता जा रहा था । अत 
कवि ने वह देश छोड़ दिया, पर जहाँ गया वहाँ भा वह इ 
कान HHA थे और सुंदर कामों को छोड झुर कास करते थे | 


१३--पता श्री शिवत्ररनसिंह खुनाथसिंद्‌, आम समोगरा, sto नेनी, जिल्ला 


इलाहाबाद । 
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बने हुए थे । खोटे वेद्य व्याधि की पहचान तक नहीं कर सकते थे | हाथी इच्च; 
भूख से मरते थे और गदहों की यत्नपूर्वेक सेवा टहल होती थी । चंदन ओर a 
के वृत्त काटकर लोग करील और बबूल लगाते थे । कोकिल हंस और a 
(बिल्ली) सारकर काक का पालन करते थे। सारिका का पंख उखड़वाते थे श्र 
सुर्गियों का पोषण करते थे। कवि उस देश में पहुँचा 
खाते थे | 

चौसा नगर प्रसिद्ध था, जहाँ गोरखनाथ का रामराज था । वहा के नृपति 
बड़नंदन दूसरे राम थे जिसने गंगा के किनारे शत्रुओं को बुरी तरह परात किया 
था। उसी के अनुरूप उसका पुत्र पूरणभल भी था | 


जहाँ लोग उधार तेक 


उपयुक्त विचरण से पता चलता है कि उस समय हिंदू समाज और हिंदू 
संस्कृति का बहुत पतन हो गया था तथा देश में चारों ओर मुसलमानी आचार- 
विचार फेल रहा था। कवि ने 'घघ' का उल्लेख किया हे जिससे यह जिज्ञासा 
होती है कि ये प्रसिद्ध ‘ara’ तो नहों हैं? वेजलदास राइ और अनुकाराम 


( न ) का निश्चित विवरण sina है | ग्रंथ ऐतिहासिक महत्त्व 
रखता है | 


चौपाई 
बादसाहि जे वीराहिमसाही । राज करहि महि मंडल माही ॥ 
ग्रापुन महाबली पुहमी धावे | जउनपुर मह * छत्र चलावै॥ 
संवत चौदह ag एकासी । लपनसेनी कवि कथा प्रगसी ॥ 
गुनी जन सत्र ग्रषीर Ss | बेजलदास राइ पह गएउ ll 
दोहा 
बैजलदास मन हरप्रीत, ताहीमरावै जीव | 
लपनसेनि कवि भाषा, कथा बेरठ जे कीव ॥ | 
x x x 
कैसे मेखउ अछुर के पाती | सरवार राजा कइ जाती | 
हंसन पति होइ छुन छुन वाका | महवेलाभ भए नीहलंका ॥ 
AK सुनत सुन्य सुधी काढा | अम्रती बोल बचन सो वाढा || 
दोहा 
नगहि चहि नगसरी पंडित रहै सीर धुनी | 
get बैल सतर होषे लप्रनसेनी कबि गुनी ॥ 
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डीलेस्वर अनुकाराम | तेजरासि कुल राजा धम । 
तासु तने जे लपन कुमार । दुरजन द्रवन सींत्र करीवार ॥ 


Ay 


गहा 

कंठे वसै सुरसती, हीरे aah गनेस | 

लपनसेनी तहने बसे, धन्य धन्य सो देस ॥ ५ ॥ 
लपनसेनी कविजन में श्राइ | बड़ बड़ कविता गए लजाइ ॥ 
गए धर्म श्रो सतजुग राजा | देवीपुर गए वली के काजा ॥ 
गए. क्रीती घनसेनि नरेसा। भोजपुर गए देव गनेसा || 
जैदेव चले सर्ग की वाटा। श्रौ गए बच सुरपति भाय || 
नगर नरिद्र जो गए उनारी वीद्यापलि कई गइ लचारी | 
wat कुंड नग्र जे थहाइ | त्रीधनी कुंड नग्र ग्रव गहइ ॥ 
dee पापीन्द कह पोज उठाऊ | जे नहीं लीन जन्म भरि नाऊ ॥ 


~ 


तेहि पापी तह रापीए, जेई हरिनाम न लीन। 
श्रछुर तीनीसा जीव करि, श्रम होइ दीन az ॥ 
जन परिजन छुट्टि सो देहा | जहव उपमवन वसे नरेसा ॥ 
We महंथ ज़े लागे काना काज छांडि जे ग्रकाने जाना || 
कपटी लोग सब भे धरमाधी | पोट बइर नहि चीन्हे वीयाधी ॥ 
कुंजल at भुपन मरई। आदर सो पर सेइ चराइ ॥ 
चंदन काटि करील जे लावा | ्राव काटि कड बुर बोवावा ॥ 


कोकिल हंस मंजारही मारी | बहुत जतन कागदि प्रतिपाली ॥ 
दोहा 
य पंध उपरिब पाले तमचुर जग संसार | 
लषनसेनी ताहने वसे काढी जो पाही उधारि॥ 


चौपाइ 
चौसा नगर जगत परमीधा | रामराज तह गोर सीधा || 
जज्ञे कहि जवा वीग्रह चढ़ाइ | कांपे सेज ( सेस ! ) धरनी लरषरइ ॥ 
. प्रीथीमी वडनंदन नरनाहा | दुसर छुपति उपजे ताहा ॥ 
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चारी घानी चौरासी भीरा। मारेउ संत्रे गंगा के तीरा ॥ 
जेकर पुत्र जे पुरनमाला । श्ररि के ae? महावलसाला | 
दोहा 
साठी गाइ बांधी चरु पुरनमल sz | 
कौतुक कीन सुरस कवी वीवीध कथा वेराट | 
प्रस्तुत विवरशिका में संख्या ३६८ के रचयिता भी यही लखनसेनि कतरि 
जान पड़ते है । 


विश्वनाथसिंह 


इनका “आपा भक्तचंद्रिका” ( ददन सदन, अमेठी ) नामक एक उत्तम काब्य 
ग्रंथ भिला है जिसमें गोपी-उद्धव dare वर्णित हे । इसकी प्रस्तुत प्रति खंडित है। 
nN ios 


रचनाकाल लिपिकाल क्रमशः १८६४ ओर १६०४ दि० = । 
रचयिता का कोई विवरण नहीं मिलता । संभव है ये रीबाँ के महाराज 
विश्वनाथसिंह ( राज्यकाल संवत्‌ १८६०-१६११ ) हों । इनके लिये देखिए, सोज- 
पोटे ( ००--४३; १--६ ; ३१-२२; ६--श१श्८ ) | 
यहाँ इनकी एक कविता दीजाती है-- 
लागत मधु मासे कांम जु ग्रासे wa उदासै सब्र गोपी | 
तिय पतिहि निहारै करत सिंगारे माग सवारै दुति वोपी ॥ 
फूली वन वेली सुभग चमेली als ग्रलवेली खुष सरस | 
हरि हैं न सहायक इत रतिनायक बहु दुघदायक सर बरस ॥६७॥ 
aq कवि 
इनका “यमकालंकार सतसैया” या “बुंदविनोद” ( पता प्र १७ fee ६ में) 
नाम से एक उत्तम ग्रंथ मिला है जिसमें यमकालंकार के अनेक भेद तथा उन 
भिन्न प्रयोगों का वर्णन है । इसका रचनाकाल अस्पष्ट है-7 
गुन3 रस सुपर (ऋषि) AAT वरस, वरस सुकुले नभ मास । 
दूज wai afide ए, दोहा. किए Tall 
यह संबत्‌ १७६१ जान पडता है | लिपिकाल अज्ञात है। खो 
(४१-२५६ ग ) में इस ग्रंथ का उल्लेख हो गया है । > 
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पिछली खोज रिपोर्टो में रचयिता के कई ग्रंथ आ चुके हैं ( दरषटव्य खोज 
रिपोर्ट ४१-२५६; ६-३३०; २३-४४६ और ००-१२१; २-६; १७-३३ 1 
उक्त रिपोर्टा में इनका विवरण इस प्रकार है-- 

“ये सेवक जाति के ब्राह्मण, मेड़ता जोधपुर-निवासी, संवत १७०३-१७६१ 
के लगभग वतमान आर क्ृष्णुगढ-नरे हाराज सावंतसिह ( नागरीदास ) के 
पिता महाराज राजसिंह के गुरु थे । संवत्‌ १७६१ में ये वादशाइ ओरंगज्ेव की 
फौज के साथ ढाके तक गए थे । इनके वंशज जयलाले कवि कृष्णगढ़ में वर्तमान 


हुँ |” 


a 


सोमनाथ या शशिनाथ 


mos सि क OS Ss =e yy a र wy 
ये हिंदी के सुप्रसिद्ध कवियों में से हें इनको कई रचनाएँ पहले मिल 


चुकी है; ( द्र्ट्य खोज रिपोर्ट ४-2५; ०-२६८; १७-१७६; २३-३६ ६ ; qo २२- 
oR) । उक्त रिपोर्टों के अनुसार ये माथुर चोवे, नीलकंठ के पुत्र, संवत्‌ १८०६ के 
लगभग वतमान और भरतपुर के महाराजकुमार प्रतापसिंह के आश्रित थे | इस वार 
इनकी दो नवीन रचनाएं “श्र गारविज्ञास” ओर “Haase” नाम से और मिली 
हैं। रचनाकाल, लिपिकाल और बिषय की दृष्टि से इनका विवरण इस प्रकार है-- 
ane विज्ञास--रचनाकाल-लिपिकाल अज्ञात । विषय नायिकाभेद । 
इसमें भावों को स्पष्ट करने के लिये कहीं-कहीं गद्य का भी प्रयोग किया गया दै । 
उदाहरणार्थ यहाँ एक कवित्त दिया जाता है जिसका भाव गद्य में स्पष्ट किया 
गया है-- 
प्रेमरंगराते परजंक पे हसत दोऊ अंक भरि लेत करि विरद्द नित्रारनें | 


कबहूँ विनोद सों विलोकत उमंग संगहीं सरस कियें भूषन सँवारनें | 
“सोमनाथ” रीकि पियें अधर पिपूष एसी शोभ कित पाई रति मदन गँवारन । 
[Fee । छाई अ्रजों नेंननि निकाई आज दंपति की देरति हिराई री किए में प्रान वारनें । 

| इहाँ दंपति आलंत्रन विभाव ॥ भूषन सुंदरता उद्दीपन विभाव ॥ विलोकिवो अरु 
श्रधरपान करिबौ अनुभाव ॥ विनोद सब्द करि हर्ष संचारी भाव ॥ इन सत्रसे रति त्यायी 
व्यंग ताते सिंगार रस पूर्णं ॥ 


४3 


प्रस्तुत प्रति स्वयं रचयिता के हाथ की लिखी है । इसमें जहाँ-तहाँ काट-छाँट 
की गई है और प्रत्येक अध्याय (उल्लास) की पुष्पिका में त्रुटियों का भी 


उल्लेख है। 


Mo 
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(२) प्रेमपच्चीसी--इसके भी रचनाकाल और लिपिकाल अज्ञात ३ i; 
श्रीकृष्ण-भक्ति है। यह पंजाबी भाषा में रची गई है जिसमें फारसी र 
मिश्रण है ओर खड़ी बोली का भी प्रयोग है । इसमें कवि के सोमनाथ भी 
शशिनाथ दोनों नाम पाए जाते हैं । शा 

प्रस्तुत त्रिवर्षी में इस कवि के संबंध की खोज विशेष महर 
“्गारविलास? की प्रति (वयं cash हाथ की लिखी प्रतीत gid 
में संख्या २२० पर उल्लिखित प्राणनाथ सोती कृत “जे 
इन्होंने ही की है.। उसकी लिपि का प्रस्तुत ग्रंथ की लिपि के साथ मिलान करने त 


py 
ay 


खी इई हे । दोनों की हिप 
मिलती हैं और दोनो सें aad के ऊपर agent लगाने में एकता पाई जाती है। 
श्वंगारविलास में इनके गद्य का नमूना ऊपर दिया गया है। प्रेमपौन्नीसी इनके 
पंजाबी भाषा के ज्ञान का प्रमाण है। प्रसन्नता की वात है कि ये दोनों रचनाएँ 
सभा के लिये प्राप्त हो गई हैं ओर आयेभाषा पुस्तकालय के याशिक-संग्रह मे 
सुरक्षित हैं । 
प्रेमपच्चीसी से दो छंद दिए जाते हैं-- 
कया किति तकसीर तुसांडी नहीं aus दिषलावे है। 
राति Ret विनु तेंडी चरचा मुझन और न भावे है | 
चेदरदी neat गीरदे क्यौ जरूगी करदा है। 
सोमनाथ नही से कैसा दील seer परदा है ॥२॥ 
$ x x 
काम नहीं यह waar कोइलि नीरवाहै टाडा है । 
साहिब दे द्रसन दा द्रसन नहीं ठोदा चाटा है । 
कहि ससिनाथ सुनो वेदाए नहचे दिलदा साटा है | 
नही किसीदा ग्राठा तौ भी इसक सेहदा काटा है ॥२६॥ 
नीचे विवरणिका के परिशिष्टों की सूची दी जाती है, जो स्थानाभाव के 
कारण यहाँ नहीं दिए जा सकते-- 
परिशिष्ट १-ग्र॑थकारों पर टिप्पणियाँ । १ 
» रेण्य्रंथो के विवरणपत्र ( उद्धरण, विषय, लिपि और कहाँ वर्तमान © 
आदि विवरण ) | 
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| ३--उन महदत्त्वपूणे रचनाओं के विवरणपत्र (उद्धरण, विषय, लिपि, 
~ wy C xy ¢ ~ os ~ bat ह > र 
ait कहाँ वतमान है आदि विवरण) जिनके रचयिता अज्ञात हैं । 


// 


» शै-(क) परिशिष्ट ९ में आए उन कवियों की नामावली जो आज़ तक 
अज्ञात थे । 
(ख) परिशिष्ट १ ओर २ में आए उन ग्रंथों की नामावली जो खोज में 
मिले हैं । 
(ग) काव्य-संग्रहों में, आए उन कवियों की नामावली जिनका पता 
आज तक न था | 
» -अंथकार और उनके आश्रयदाताओं की सूची | अंत में प्रंथकारों और 
ग्रंथों की नासानुक्रमणिकाएँ ।& 


& इस त्रेवार्षिक खोज-विवरण की सामग्री खोज-विभाग के अन्वेषक श्री दौलतराम 


जुयाल ने प्रस्तुत की है, एतदर्थ उन्हें धन्यवाद | 
--निरीक्षक | 


= 
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बिमश 
हे साहित्य-निर्माण और भाषा का रूप ० 


हिंदी के विद्वानों तथा हिंदीवधिनी संस्थाओं के समन्त संप्रति दो प्रश 
BS 


विशेष रूप से विचारणीय है । पहले प्रश्‍न का संबंध साहित्य-निर्माण के कार्य पे 
है और दूसरे का भाषा के स्वरुप से। 


१ 

जब भारतीय संविधान परिषद्‌ ने हिंदी को राजभाषा पद पर प्रतिष्ठ 

करने के लिये पंद्रह वं की अवधि बाँध दी तब हिंदी-संसार में बहुत खलबती 
मची, बडा रोप प्रकट feat गया और कितनी कुछ बातें नहीं कही गई। में 
स्वयं उन व्यक्तियों में हूँ जो यह मानते हे कि यदि हिंदी आज राजभाषा स्वीकृत 
हो तो कल से ही उस रूप में उसका व्यवहार होना उचित है। कठिनाइयों का 
बहाना मैं मानते को तेयार नहीं । अनुकूल परिस्थिति उत्पन्न करना और चाहे 
जो भी कठिनाइयाँ ओर बाधाए आए उन्हे कुचलना सरकार का ओर हमारा 
कर्तव्य है, इस कार्य में भले ही कुछ समय लग जाय । परतु प्रशन यह है कि जब 
पंद्रह वषे की अवधि स्वीकृत हो ही गई, तो उसे भी साथक बनाने के लिये हमने 
पिछले डेढ़ बर्षों में क्या किया ? शायद हम भूल जाते हैं कि संविधान में शतन र 
काशा तो रका ही गया है कि यदि उचित प्रयत्न किया जाय तो पंद्रह व 
अवधि पाँच वा दस वर्ष निकटतर खींच लाई जा सकती दै, अन्यथा ET 
~ तो क्या 

बाद भी अंग्रेजी का हटना निश्चित नहीं । यदि वसी स्थित आ जाय 
उसके लिये सरकार को जी भरकर कोस लेने से ही हम अपन कव्य से 3 


हो जायेगे ? a 
न सो = हे > चिंता 
इधर डेढ़ वर्षों में जितनी बातें हुई हैं उनसे कार्य के लिये aaa 

> nN है 5 EE त 
उत्सुकता तो अवश्य प्रकट होती है, परंतु जान पड़ता हे अभी यही 


> 2 य विशाल 
रहा है कि कार्य कहाँ से ओर कैसे आरंभ किया जाय | आगे जितना 
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E हुआ है, में समता हूँ. चह अकेले किसी विद्वान्‌ या संस्था के मान का नहीं । 
परंतु बॉटकर काम करने के लिये भी पहले यहद निश्चित करता आवश्यक है कि 
कितनी अवघि में कितना कार्ये कर लेना आवश्यक है और कौन सा कार्य तत्काल 
आवश्यक है तथा कोन कोन सा कितने दिन बाद | इसका निश्चय होते ही व्यक्ति 
हों या संस्थाएँ, अपनी अपनी शक्ति के अनुसार काम में जुट aM) तभी हम 
निश्चत अवधि के सो हदी 
जन ओर व्यवहार, सभी दृष्टि 
अनिवाय हो जाय । 


गे ऐता संपन्न बना सकेंगे कि रसास्वादन, ज्ञाना- 


> — al 


यों से उसका अध्ययन, अनुशीलन आर उपयोग 


संविधान न 1 अभिवृद्धि का दायित्व संघ-सरकार पर डाला है । 
उसके उद्योग की प्रगति हमारे सामने है । परंतु sak भरोसे चुपचाप देठ रहना 
की बुद्धिमानी है ? कया आज तक हिंदी किसी सरकार की छाया में दी कूली- 
फली है ? क्‍या अपने लोकबल ओर प्रकृत गुणों के कारण ही वह सस्कार द्वारा 
मान्य नहीं हुई है हाँ, aaa करनेवालों की इस शिकायत में अवश्य दम हे 
है कि आधुनिक ज्ञान-पिपासा को शांत करने योग्य साहित्य का हिंदी म 
कमी है । यही कमी हमें पूरी करनी है। देश में योग्य लेखकों ओर प्रकाशकों की 
कमी नहीं है, पर लेखक के सामने प्रकाशन का और प्रकाशक के 
सामने विक्रय का आर्थिक प्रश्न है। यह प्रश्‍न हिंदीवर्धिती संस्थाओं द्वारा ही 
सुलझाया जा सकता है। वे काय आरंभ करें तो जनता ओर सरकार दोनों ही 
सहायता देंगी । काशी नागरीप्रचारिणी सभा, जिसने हिदाशब्दागर दया अन्य 
अनेक व्ययसाध्य ग्रंथों का प्रकाशन किया, इसका प्रमाण ह | 
उचित तो यह हो कि हिंदी की सभी समथ संस्थाएं मिलकर भार उठाए । पर 
1 अधिक विलंब हो तो जो आपस में सिल सक वे हा संश्वाए 
अथवा कोई भी संस्था Baa ज्ञ-भिन्न विषयों के चुने हुए ALTA विद्वानों का 
साहित्य-निर्माण की योजना बनाने के लिये आमंत्रित करे और छाट Gard पर ही 
एक योजना स्वीकार कर अपने सामर्थ्यं के अनुसार उत बिह्वाची थे श थ लिखने का 
अनुरोध करे तथा sa प्रश्नों को प्रकाशित करे। ड वप बात चुके हैं, दूसरा वषे 
समाप्त होते होते योजना के अनुसार काय आरम कया जा सकता है। 
1 निरा भ्रम है कि भिन्न भिन्न विषया के पारि- 


एक वात ओर | यह AAA 
अथवा उसके बा 


भाषिक शब्द गढ़ लेने से ही साहित्य संपन्न हा जायगा, 
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प्रंथ-निर्माण हो सकेगा | मोलिक sai के निर्माण या अनुवाद अथवा ज्ञान-संकत 
के काय के साथ साथ ही आवश्यक शब्दों का निर्माण और चयन स्वाभाविक शौ. 
उचित हे । तभी शब्द साथक होंगे ओर भाषा सशक्त और प्रबाहयुक्त होगी | a 
कोश बनाकर ग्रंथ-निर्माण करने से या तो भाषा पंगु ओर असमर्थ होगी a 
अधिकांश शब्दों की ही अकाल अंत्येष्टि देखनी पड़ेगी । भूलना न चाहिए कि भाषा 
व्यवहार से ही बनती हैं, कोश या व्याकरण से नहीं | 
२ 

दूसरे प्रश्‍न का संबंध भाषा के रूप से है। इधर संस्कृतनिष्ठ हिंदी के नाम 
पर बड़ा भ्रम फैल रहा है जो अनर्थकारी है। यदि हिंदी के लिये संस्कृतनिष्ठता का 
कोई अर्थ अभी है तो यही कि संस्कृत हमारे देश की प्राचीन गौरवमयी संपन्न 
भाषा है, हमारे जीबन और संस्कृति की अमूल्य निधि उसमें सुरक्षित है, इस नाते 
हमारी वर्तमान भाषा हिंदी आवश्यकतानुसार उसकी शक्ति और भांडार का उप- 
योग करने की अधिकारिणी है । हमारे उपयोग की जो वस्तु उसमें मिलेगी बह 
हम अवश्य लेंगे | हम अपने पूर्वजों की ज्ञानराशि और भाव-परंपरा भी उसमें से 
ग्रहण करेंगे | परंतु यदि 'संस्कृतनिष्ठ' का यह अभिप्राय हो कि हिंदी संस्कृत कोश 
ओर व्याकरण के साथ जकड़कर बाँध दी जाय और हर बात में संस्कृत की 
gale देकर उसकी स्वतंत्र प्रवृत्ति कुंठित कर दी जाय एवं गति अवरुद्ध, तो ऐसी 
संस्कृतनिष्ठता अविलंब त्याज्य है। हिंदी के पास अपली शक्ति है, अपना स्वतंत्र 
मागे है | उसकी शक्ति उसे सीघे लोक-व्यवहार से मिली है, किसी भाषा से उधार 
लो हुई नहीं है | इसी के कारण वह देश में मान्य हुई है। अब उसे लोक से 
कर संस्कृत व्याकरण के साथ बाँधना उसकी शक्ति तथा लोक के अधिकार प 
प्रहार करना होगा | 


ef 


हमारी भाषा में न तो रूप में और न अर्थ में संस्कृत की 2 द 
स्वभाब है । हिंदी में जो हजारों शब्द तदूभव रूप में प्रसिद्ध है. उनका ससक 
रूप-परिवर्तन हिंदी ने अपनी प्रकृति और अपने नियमों के अछुसार कर cel द 
पर प्रश्‍न केवल रूप तक सीमित नहीं, कितने ही तत्सम शब्दों का अथ 4 Ee 
बदल डाला है । हिंदी में 'मोह” का अर्थ 'अलुरक्ति, “आसक्ति दे, जब हा = | 
संस्कृत अर्थ Agar है । “संतोष? हिंदी में सत्र” के अर्थ में ache pe 
तो पुनि कछु कहऊ | परंतु इसका मूल अर्थ है 'सम्यक्‌ रूप से ge’. 


>> 
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A 
ga मिलता दै; भीतर ही भीतर जलना adi (जति रिस रोकि gaz 
दुख सहऊ ) | 


स्वयं संस्कृत ने भी अपनी पूर्वेबर्तिनी वेदिक भाषा की वेड़ी नहीं पहनी । 
बही परंपरा संस्कृत के संबंध में हिंदी ने ग्रहण की हे । संस्कृत ने वेदिक भाषा के 
नियमों का क्‍या शब्दों के रूप में ओर क्या विभक्तियों में पद पद पर उपमर्द किया 
है | अन्यथा वह वेदिक भाषा से स्वतंत्र कैसे होती ? वह तो वदिक भाषा ही बनी 
रह जाती | ऐसी दशा में हिंदी ने ही कया अपराध किया है कि उसे पाणिनीय 
नियमों की Ast पहनाई जाय ? 


वेदिक भाषा का एक स्वभाव था कि उसमें मित्रावरुण, विश्‍वावसु, विश्वा- 
मित्र, वेश्वानर सरीखे समासों में पहले पद का अकार आकार हो जाता था । संस्कृत 
में वह स्वभाव नहीं आया और पाणिनि को मित्रे चषों' (६।३।१३०) सरीखा सूत्र बनाना 
पड़ा । इस संबंध में एक कथा भी वयाकरणों में चलती हे कि विश्वामित्र पाणिनि 
के पूवबर्ती सभी व्याकरणकारों से अपने नाम का AA पूछा करते आर वे स्वभावः 
तः उन्हें “विशव का अमित्र’ बताया करते थे । इसपर महर्षि उनके व्याकरण को 
न चलने का शाप दे दिया करते । जब पाणिनि की पारी आइ तो उन्हाने ATA FA 
सुना दिया जिससे “विश्‍व का मित्र' अथ निकलने के कारण उन्हाने अपन व्याकरण 
की अमरता का वरदान ,पाया | 


on 


वेदिक नियमों को जञ Sa, पाणिनि के नियमों से भी संस्कृत के सभी 
शब्द सिद्ध हों सो नहीं। कुछ 'निपातः शब्द हैं जिनके लिये अपवाद रूप पाणिनि 
को अलग सूत्र बनाने पड़े हे । “जुवोदॉ' लोगों के मुद से जो शब्द हठात्‌ गिर या 
निकल पड़ते हैं उनका रूप जैसा भी हो, मान्य होता है। यही चीज निपात el नयात 
और उक्त 'पड़ना? दोनों में ही “पत्‌? (गिरना, पड़ना) धातु है। यदि संस्कृत AUT 
है जकड्वंद भाषा तक में निपात ग्राह्य हैं तो हिंदी ने क्या दोष किया हे 
कि उसी के पल्लवन पर कुठाराघात किया जाय ? संस्कृत को साति हमार GAL 
दानों के प्रयोग भी कम से कम निपात तो हैं ही । आजकल हिंदी को दशा मंनाक 
सरीखी हो रही है । उसने तनिक सिर ऊँचा किया कि उसके सहस्ना्त ऋपालुओं 


ay चलाया ! 


“पुनीत? शब्द को गोस्वामी जी के 'परम पुनीता' प्रयाग के बाद हम कैसे 
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= क X बह कि द्र डो पि भी उन 
छोड सकते हे ? बह्‌ कितना भी अशुद्ध हो, फिर भी उनके प्रयोग के मे 
पुनीत हो गया है । a 
राष्ट्रीय' शब्द जब 'राष्ट्रिय' रूप में हमारे सामने आता है तो इंकार 
{nt oot 9 > BS 
हस्वता के कारण उसकी कमर टूटी सी दिखाई देती है और उसका ws a 
> के fi ~ 2 v= 
श्यालस्तु राष्ट्रिय हठात्‌ उपस्थित हो जाता है । 


उपरोक्त? शब्द संस्कृत व्याकरण के अनुसार अशुद्ध है । किंतु केवल 
कारण हम उसे छोड़ क्यों दें ! फिर वेदिक भाषा के पंडित उसे वेदिक भापा हे 
अनुसार शुद्ध बतलाते है । हाँ, डा० रघुबीर के 'स्फट्यात? आदि की भाँति कोई भी 
शब्द श्रुतिमधुर न होने कारण अवश्य त्याज्य है | 


हित? शब्द तो तत्सम है न ? फिर गोस्वामी जी ने उसके जिस 'अनहित 
रूप का प्रयोग किया है ( हित अनहित पसु पच्छिहुँ जाना ) और जो हिंदी की 
सभी पूरबी ओर पश्चिमी बोलियो में चलता है उसके लिये किस व्याकरण की 
ठुहाई दी जा सकती है ? 

जिस प्रकार जात गंगा है उसी प्रकार भाषा भी गंगा है। जो शब्द इसमें 
प्रवहमान हो जाये वे शुद्ध हैं । 


w ¢ [mS 


अपने यहाँ 'स्ियोपयोगी? खूब चल रहा है । संस्कृत व्याकरण के अनुसार 
इसे “छ्युपयोगी? होना चाहिए। किंतु कौन इसके उच्चारण का ‘ee सर” मोल लेगा ! 
यह लक्ष्य करने की बात है कि अपने यहाँ के भाषाशाश्जियों ने ऐसे शब्दों 
को जिन्हें आज हम संस्कृत शाब्द कहते हैं, 'तत्सम? नाम दिया है | उनका थाली 


> ब्द 
सम्मान उन शब्दों को उधार लिया हुआ मानने को तेयार न था। अवे वे श 


> ह नुस सकते 
तत्सम सात्र हैं तो हम अपनी भाषा की प्रकृति के अनुसार उनका रूप बना र्‌ 


ओर वनावेंगे | 
--( राय ) कृष्णदास 
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वयन 
सुरुहानी का ज्वाला देवी का मंदिर 


रायल एशियाटिक सोसायटी ( बंबई शाखा ) की पत्रिका के भाग २६, ग्रंक १ में 
श्री जे०एम० ऊनवाला का बाकू के ज्वाला-मंदिर में लगे हुए शित्लालेखो के विषय में एक लेख 
( ्रंग्रेजी, सचित्र ) प्रकाशित gar | एचच० बैलेंटाइन, अलेक्जंडर ब्यमा ग्रौर एक पारसी 
सजन ने उक्त मंदिर को जरथुट्री अग्नि-मंदिर माना दै । लेखक नेई० १६२४ में उक्त मंदिर को स्वयं 
जाकर देखा था श्रौर शिलालेखों के फोटो भी प्राप्त किए थे । अपने लेख में मंदिर का ्राँलों 
देखा वणन करके उन्होंने स्पष्ट कर दिया है कि वह भारतीयों का ज्वाला देवी का मंदिर है | 
उक्त लेख का सारांश हिंदी में यहाँ प्रत्युत है | 


बाकू का उ्वाला-मंदिर रूसी अजरवेजान की राजधानी बाकू के पास सुरु- 

हानी में स्थित है । रूसियो ने इस प्रांत को ३० १८२३-२४ में फतहअली शाह्‌ के 

समय में ईरान से जीत लिया था । यह्‌ नगर कश्यप ( कारिपयन ) सागर के उत्तरी 

तट पर उस चेत्र में बसा है जिसमें तेल-कूपो की प्रचुरता है | नगर में भवन आदि 

यूरोपीय ढंग के बने हुए हैं, पर बाहरी भाग में पुराने ओर लकड़ी के मकान भी हैं । 

. एक पुरानी मसजिद भी शाह अब्बास ( प्रथम ) की वनवाई हुई है जिसमें मुसल- 
मान अब भी GAT को नमाज पढ़ते हें | 


| उवाला-देवी का मंदिर शुद्ध ईरानी शेली पर बना है। उसके दो विभाग 

| तो वह वेदिका जिसपर निरंतर ज्वाला जलती रखी जाती थी; दूसरा, 
| इसके तीन ओर की पुजारियों और पुरोहितों के रहने की कोठरियाँ। चोथी 
ओर प्रवेश-द्वार था । वेदिका एक प्रांगण के बीचोबीच ऊँचे चबूतरे पर बनी हुई 
है | इसके ऊपर चार खंभों पर टिके हुए एक गुंवद की छाया है, सासानी 'चहार- 
am की भाँति यह चारों ओर से खुली हुई है।इस समय इसमें ज्वाला 
प्रस्बलित नहीं रहती, परंतु इसके नीचे बाई ओर कई गज Tena पड़े हुए र 
और एक रलखूड इरूके भीतर भी है। तैलष्यलों में एकत्र हुई गेस इन नलों में से 
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होकर आती और निरंतर प्रज्वलित रहती थी । इस गेस का जलता 
इसका ठीक पता नहीं | किंतु कई कोठरियों के दरवाजो के ऊपर तो हु 
रल 


की तारीखों से जान पड़ता है कि ६० उन्नीसवीं शती के उत्तराध में ऐसा हुआ होगा 

ड हैगा। 
कोठरियाँ नीची और दंग हैं। दीवारों पर दृणमिश्रित मिट्टी के उपर से 
या पेरिस-पलास्टर का पतला पलरतर है । किसी समय ये दीवार मा पी 
धार्मिक चित्रों से अलंकृत थीं, जो अब मिट गए है । केवल एक कोठरी में एक 
दीवार पर एक हाथी ओर उसके सवार का चित्र विद्यमान है, यद्यपि जलवायु के 
कुप्रभाव से वह भी अछूता नहीं है । 


शिलालेखों की संख्या सोलह दै । किसी अनभिज्ञ व्यक्ति के द्वारा ( क्योकि 

कुछ लेख उलटे लगे है ) ये अपने मूल स्थान से हटाकर पंद्रह कोठरियों के दरवान 
के ऊपर लगा दिए गए हैं । रूसी अजरबैजान के पुरातत्त्व विभाग द्वारा लिए गए 
इनके फोटो सदोष हैं, क्योंकि उनपर प्रकाश विपरीत दिशा से पड़ा है। कुछ शित्त 
लेख चूने के कई स्तरों से ढक गए S| मास्को स्थिति बिदेशी संरक्रतयों से संपर्क त्या 
पित करनेवाली सोवियत संस्था” से लेखक को इन शिलालेखों के सोलह फोटो प्राप्त 
हुए हैं | तेरह लेख देवनागरी में हैं, दो गुरुमुखी में, एक फारसी में । गुरुमुखी शिला- 
लेखों का तो पेशावर के दो सिक्ख वकीलों ने अनुवाद कर दिया है परंतु नागरी 
ओर फारसी के शिलालेखों को पूरा पूरा समझने के सारे प्रयत्न विफल हुए। डाः 
क्टर बानेंट के अनुसार नागरी लेख संस्कृत भाषा में नहीं, प्रत्युत किसी भारतीय 
देशभाषा में लिखे गए हैं । किंतु उनका भाव स्पष्ट है! सभी नागरी लेख गणेशः 


नमस्कार से आरंभ होते हैं, दो में 'राम जी सत? भी लिखा है। ज्वाला जी! के 


अनेक वार उल्लेख से यह अभि देवता या ज्वाला देवी का मंदिर निश्चित होता दै। 
इनमें दिए गए सभी संवत्‌ उन्नीसवीं शाती के हैं, केवल एक संवत्‌ १ 21 गुं 
मुखी के शिलालेखों में “श्री जाप जी? के बाद कुछ सिक्ख गुरुओं आर शिष्य के 
नाम दिए हैं, जिन्होंने मंदिर के किसी शश का निर्माण कराया था | लेखों का परि 
चय इस प्रकार है-- 

go १-लेख के शीष पर एक आयत में दो उभारदार पंक्तियों में ये alt 
प्राय दिए हैं-ऊपर की पंक्ति में बाएँ से दाहिने क्रमशः ewe प : 
सूर्य की सुखाकृति, दोहरी दंत-पंक्ति बाला कंघा, फिर TATA पुष्प; निचली 
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बाएँ से दाहिने क्रमशः कुछ पत्तियाँ, नीचे आधार पर रखा ह्या एक त्रिशुल, एक 
स्वस्तिका, फिर पूववत्‌, त्रिशूल चार पत्तियाँ। आयत के नीचे उभरे हए नागरी अक्षरों 

में नो पंक्तियों का लेख है । प्रत्येक पंक्ति दूसरी से एक उभरी हुई चौड़ी पढ़ी द्वारा 
थक्‌ है | इसका समय पोप कृष्ण १५, सं० १  है। 


सं० २--उभारदार नागरी अक्तरों की पाँच पंक्तियाँ हैं । तिथि सं० १८०२, ? 
कृष्णा सप्तमी है । 


) सं० ३--यह सात पंक्तियों का गुरुमुखी लेख है । अन्तर उभारदार हैं, 
पंक्तियों के बीच उभरी हुई चोड़ी पट्ियाँ हैं । लेख इस प्रकार है-- 


इक ग्रॉकार सतनाम कर्तो पुरुख निर्भो निरवैर अकाल मूर्त अजुनि सैमान गुरपरसाद 
जप श्राद सच जुगाद सच है भी सच नानक ्रोसी मी सच सत गुर परसाद बात्रा...का 
चेला...घरम की जगा बनाई | 


4 
| 


सं० ४-यह उभारदार नागरी अक्षरों में सात पंक्तियों का लेख है, परंतु 
प्रथम पंक्ति में श्री गणेशाय नमः? को छोड़ और ङु पढ़ा नहीँ जाता | 


Mo ५--उभारदार नागरी अक्षरों में नो पंक्तियाँ हैँ । केवल प्रथम पंक्ति में 
“आं श्री गणेशाय नमः? ओर तृतीय में “श्री ज्यालाजि? पढ़ा जाता है। 


Wo ६--यह भी-उभारदार नागरी Hai में है । इसमें छः पंक्तियाँ हैं, पर 
पढ़ी नहीं गई । संवत्‌ ? १८०१ | 

सं० ७--इसमें सात पंक्तियाँ हैं आर अक्षर उभरे हुए हैं। निचले 
कोने खिर गए हैं । प्रथम पंक्ति के प्रारंभ में स्वस्दिका है। तिथि ame 
Ho ८, संवत्‌ १८३६ ? हे । 


= ८--उभरे हए नागरी अक्षरों की छः पंक्तियाँ हें । केवल पहली पंक्ति 
में श्री गणेशाय aay और पाँचबी-छठी में वेसाख वद ७, संवत्‌ १८३६? पढ़ा 
जाता है । 
1 सं० ६--यह लेख सात पंक्तियों का है। अक्षर नागरी के उभारदार हैं जो 
बिलकुल पढ़े नहीं गए । 

सं० १०--इस लेख में गुरुसुखी अक्षरों की सात पंक्तियाँ हैं । पंक्तियों के 
बीच मोटी विभाजक रेखा है । लेख इस प्रकार है-- 

& 
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इक ओकार सतनाम कर्ता पुरुख निरभी निरबैर अकाल मूरत ग्रजुनी सैभान ae | 
साद वाहे गुरु जी साहे बाबा ए दास भांगे वाले का चेला मेलाराम तिसका चेला कतर ५ 
( भर्ताराम ) उदासी ज्वाला में धरम की जगा बनाए गया वाहे गुरु वाढे गुरु...... बुज गए | - 
सं० ११--इसमें छः असमान पंक्तियाँ हैं और अक्षर दूर दूर है! | ६ 
केवल अक्षरों की रेखाओं के ही इदंगिदे खोदा गया है । संवत्‌ १७७० है। é 
do १२--यह बिलकुल पढ़ा नहीं गया । पंक्तियाँ पाँच हैं और मर A 
नागरी के उभारदार हें । ब 
do १३--इसमें सात पंक्तियाँ उभारदार नागरी में हे । परंतु इसका पत्थर 
मेहराब के ऊपर लगाया हुआ है ओर मेहराव के आकार के अनुरूप काट दिया 
गया है जिससे केवल ऊपर की तीन पंक्तियाँ अण्ण है । सं? १७७० है । 
Ho १४-आठ पंक्तियाँ; उभारदार नागरी अक्षर | पढ़ा बिलकुल नहीँ गया | स 
Go १५--यह उभारदार फारसी अत्तरों में है और लेख सं० २ के र्थ 
नीचे लगा हे । इसमें चार पक्तियाँ हैं, जिनके बीच मोटी उभरी रेखाएँ हैं। क्‌ 
समय हिजरी ११४८ है। लेखक द्वारा दिए गए इसके रोमन प्रत्यत्र का ति 
नागरी प्रत्यक्षर इस प्रकार है-- से 
१-य्रानंत जी चंद कीशदः भवन दादू- ४ 
२--जी भवान जी रसीदः अबादाक 
३--भमादि नो बमंज्ञिले सुत्रारके माद गुफ़्त ! ह्‌ 
४-=-खानए शद ज्ञि वस्तामल सन ११९८ | ह 
सं० १६-इसमें उभारे हुए नागरी अक्षरों की सात पंक्तियाँ हैं जो freee 
नहीं पढ़ी गई। - | 
अंग्रेजी शिक्षितवर्ग द्वारा हिंदी की उपेक्षा 
| a | र 


डा० धीरेंद्र वर्मा द्वारा संपादित “इलाहाबाद युनिवर्सिटी हिंदी मेगजीन! ( भाग ८ 
प्रकाशित संपादकीय”, जिसमें अंग्रेजी शिक्षितवर्ग को हिंदी की उपेक्षा के कुपरिणामो के परि 
सावधान किया गया है, यहाँ ग्रविकल उद्‌धत हे-- : 

सन्‌ १६४६ सें जब स्वतंत्र भारत के विधान में हिंदी cal care! मं 
रूप में स्वीकृत किया गया था और युनिवर्सिटी कमीशन ने उच्च शिक 


og 


pas 
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2 के स्थान पर भारतीय भाषाओं तथा संघ की भाषा को अधिक्राधिक 
स्थान देने पर बल दिया था तो ऐसी ग्राशा हो गई थी कि देश का आपा-संबंधी 
बातावरण शीघ्रता के साथ वदलेगा, किंतु इस एक वर्ष में जिस मंद गति के साथ 
इन क्षेत्रों में काये आरंभ किया गया है उससे आशावादी व्यक्ति भी निराशावाद 
होते जा रहे हैं । प्रस्तावों कांफरेंसों कमेटियों आदि की सीढ़ी से काम आगे 
नहीं बढ़ पा रहा है । कोई भी ठोस काय हाथ में नहीं लिया गया है, कोई भी क्रम- 
बद्ध आयोजना नहीं वनाई जा रही है जिससे एक निश्चित समय में यह परिवर्तन 
पूर्ण हो सके, कोई भी वास्तविक प्रेरणा इस संबंध में नहीं दी जा रही है | यह सच- 
मुच देश का दुर्भाग्य है । फलस्वरूप सवेसाधारण की यह धारणा बनती जा रही है 
कि देश को विदेशी शासन से तो मुक्ति मिल गई है किंतु सांस्कृतिक स्वराज्य मिलने 
में अभी देर है | यही कारण है कि सरकारी संस्थाओं तथा युनिवर्सिटी आदि के 
संबंध में अपनेपन की जेसी भावना जनता के हृदय में उत्पन्न हो ज्ञानी चाहिए 
थी बह नहीं हो पा रही है | स्वतंत्र देश में जनता ओर शिक्षितवर्ग में इस प्रकार 
का पार्थक्य यों दोनों ही के लिये हितकर नहीं है । किंतु शिक्षितवग के लिये तो यह 
विशेष घातक सिद्ध हो सकता है | देश-हित की भावना से नहीं तो स्वार्थ की दट 
से ही अंग्रेजी शिक्षितवर्ग को सर्वसाधारण की सुविधाओं, आवश्यकताओं तथा 
भावनाओं पर विशेष ध्यान देना चाहिए । यदि वर्तमान टाल-मटूल की नीति 
अधिक दिनों चलाई गई तो देशवासियों की आस्था शिक्षितवर्ग से बिलकुल दी 
हट सकती है, और यदि ऐसा हुआ तो वतमान अंग्रेज़ी शिक्षितवर्ग को भारी हानि 


हो सकती है। 


| का गुजराती साहित्य-जगदीश गुप्त; सम्मेलन पत्रिका ३७९ [ गुजराती 
साहित्य की हिंदी के साथ तुलनात्मक आलोचना | ] 

आयुर्वेद में कैसा साहित्य चाहिए-नित्यानंद शर्मा; स० प० २७२ [ आयुर्वेद 
विषयक साहित्य के निर्माण के विषय में कुळ उपयोग Gala ।] ; 
aaa ऑच fae रिसच सोसायटी 


[a 


कुमारगुप्त तृतीय-बी० पी० सिन्हा; 
द्वेतीय है और नालंदाभितरो की 


२६।३-४ [ सारनाथ अभिलेख वाला SATA | 
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EE बाला तृतीय | दोनों एक नहीं हो सकते । इनका भिन्न होना मुद्राओ से द्र 
नरसिंहगुप्त बालादिव्य का पुत्र था जो मिहिरकुल का समकालीन था | यह ४२०३, 
सें गद्दी पर बैठा होगा । हुयतसांग द्वारा वर्णित वज भी यही है । यशोधन 
इसकी हार ५३० ई० हुई होगी । ] | 


दक्षिणापथ की भाषाओं से क्या लिया जाय--श्रीराम शर्मा; स० प० १५४ 

/ OD सि गु [2 ma गे र ही 

[ सिद्ध, नाथ, आग aa) OMA, FRAT आदि के संबंध i 

हमारी जो धारणाएँ हैं, दक्षिण के साहित्य के अध्ययन से उसमें परिवर्तन संभव 

है | हिंदी में भक्ति के श्रीगणेश के समय दक्षिण में बिशेषतः तामिल भाषा में वह 

पूर्ण परिपक्व हो चुकी थी । प्राचीन आर आधुनिक मराठी तथा तिलगूमें भी 
महत्त्वपूर्ण साहित्य है जिसका हिंदी में संग्रह किया जा सकता है।] 

पंद्रह वपे की अवधि में हिंदीसेवियों का दायित्व-कालिदा प्त कपूर; “बिशाल- 


~ 


भारत”, अप्रेल ५१ [ इस संबंध में विचारणीय सुझाव । ] 


घृथ्वीराजरासो पर की गई शंकाओं का समाधान-कविराव मोहनसिंह; 
“शोधपत्रिका”, भाग २ अंक ३ [ लेखक ने रासो के सम्यक्‌ अध्ययन से उसके 
Sasi को अलग करने की जो कुंजियाँ स्थिर की हैं उनके आधार पर रासो पर की 
गई मुख्य शांकाओं का समाधान प्रस्तुत लेख में किया है। | 


प्राचीन भारतीय साहित्य में खी 'भोर शूद्र के कुछ सम्मिलित उल्लेख-राम- 


: ९ 
शरण WAI; ज० बि? रि० सो० ३६।३-४ [ गीता, पुराण तथा TA, धमसू . 


iN 
& ios CS 7 = > ज्यः 
sc स्मृति ग्रंथों के साच्य से पुष्ट किया है कि feat और शूद्रा का ye र 
> ~ हि 
शासन, संस्कृति आदि की दृष्टि से ससान रूप से घुणित और गर्हित स्थान दिया 
था | दोनों कः उल्लेख भी साथ साथ हुआ है । ] 


| 

ग विश ` प्रत १! 

भारतीय कला का तिब्बत में प्रभाव-दशरथी राय; विशालभारत; क मा 

[ तिब्बत की पाघाण-मूर्तियो तथा चित्रित धर्मध्वज आदि में yon: Ae 
में तिळ जा ने नैपाल की राजकुमा 
लक्षित होती 2 1 ६३६ ६० में तिब्बत के राजा ने नेपाल क ना 

किया । इस राजकुमारी ने अपने प्रभाव से तिब्बत में ate धर्म i 
का, जो वास्तव में भारतीय कला थी, प्रचार किया | .बारहवी शती 


तथा नेपाली कलाकारों द्वारा यह कला वहाँ पहुँचती रही | | 


if नेपाली क्ला 
fag 
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भोजकालीन यांत्रिक कलाळुशलता-विजयेद्र शास्त्री; Yo भा० अप्रेल ५? 
[ महाराज भोज ( ग्यारहवी शती ) के संकृत ग्रंथ अमरांगण सूत्रधार? से उद्धरण 
देकर बताया गया & कि उस समय भारत में यंत्रविद्या की कैसी उन्नति थी । ] 


मराठी के पाँच प्रतिनिधि प्रंथ-प्रभाकर माचवे; स qo ३७२ [ हिंदी में 
संग्रह एवं अनुवाद के योग्य मराठी साहित्य के चुने हुए ग्रंथों एवं साइित्िकाते 
का निर्देश | ] | 

राजस्थान का एक लोकगीत पणशिहारी-मनोहर शर्मा; शो० प०, वर्ष २ ग्र 
[ सरस भावपूण राजस्थानी लोकगीत की भावात्मक समीक्षा और गुजरात, पंजाब, 
ब्रज तथा अवध के गीतों से उसकी एकात्मता पर प्रकाश । ] 

` हस कवि कृत चॉदक्रेवर री बात-भोगीलाल जयचंद भाई साँडेसरा; 

शो० प० २३ [ सं० १७४० की लिखी उक्त पुस्तक की हस्तलिखित प्रति (कुल छः पन्ने) 
सारांश ओर टिप्पणी सहित प्रक्राशित । ] 

हिंदी में बेदिक साहित्य-साँवलिया विहारी लाल; स० प० ३७२ [ हिंदी में 
प्रकाशित वेदिक साहित्य का परिचय । ] 


अंग्रजी 
अर्ली Gena पोएटिक्स-क्रे० क्ष्शुसूर्ति; “भारतीय विद्या”, ११॥१-२ [ संस्कृत 
साहित्यशास्त्र का इतिहासं कालिदास ओर संभवतः भास के भी पूर्व आचाय भरत 
के नाव्यशाश्न से प्राप्त होता है | ख में केवल भामह्‌, दंडी, बामन, उद्भट, रुद्रट 
ओर आनंदबर्धत के सिद्धांतों की विशेषताओं का तुलनात्मक विवेचन हे । ] | 


aq 
ON 
वशा 


aia कंडारिऊण-जो० uae गाय; बुलेटिन ala द डेकन कालेज रिसर्च 
इंस्टीट्यूट ११।१ [ राजशेखर ने कपूरमंजरी में 'कंडारिऊण? का प्रयोग “३केरकर, 
कोरकर अथवा सँवारकर? ( by carving, sculpturing ie giving 


a nicer touches ) के sat सें किया है ओर डा० स्टेनकोनो A इसे मराठी शाः 
| बताया हे । इस लेख में प्राचीन साहित्य तथा अभिलेखों के आधार प किया 


है कि यह्‌ कन्नड शब्द है। ] 
| sia दि ओरिजिन आँव द ब्राह्मण गोत्राज-डी० डी? कोशांबी; जनल 
ata द रायल एशियाटिक सोसायटी ( वंबई शाखा ) २६॥१ [वदिक, पौराणिक और 
ऐतिहासिक साच्यों के आधार पर ब्राह्मण गोत्रों के मूल की खोज ।] 
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TF 


aerate ऑन द सोसंज ऑब दि अपश्रंश स्टेजाज आब हे 
नाथ घोष; इंडियन हिस्टारिकल क्वारटली २७१ [ हेमचंद्र के ३०-३४ त्त : 
उनके पदी : x ह ण 
"र्त के प्राकृत ग्रंथ हाल की सतसई ओर जयवल्लभ को वज्ञालमा में aii 
BAM में रामसिंह कृत Wessel ओर योगींद्रदेव कृत परमात्मप्रकाश है 
ढूँढा गया है।] 

एज़ामिनेशंस ऐंड देशर ईविल एफेक्ट्स-आर० एम० ठाकुर; “शिक्षा” व 
३ अंक ४ [ वर्तमान परीक्षा-प्रणाली भारतीय शिक्षा में सबसे हानिकर वस है, 
बिदेशों में मी इसका त्याग हो रहा है। भारत सें गुरुकुल पद्धति ही सर्वधा 
उपयुक्त है ] 


Taha 


\/ . 


ऐस्पेक्ट्स ऑव दि ए'शंट आटे ऑव इंडिया ऐंड द मेडिटरेनियन--मेरिओ 
gavel; (इस्ट ए ड वेस्ट” १।४ [ यूनानी कला में वास्तविकता और गति केवल उसी 
की विशेषता नहीं है | भारत की हडप्पा कला में बहुत पहले ही ये गुण पाए जाते 
हैं । Gadi हजारों at तक मेसोपोटामिया, मिश्र और भारत की कला में जो 
वास्तविकता का अभाव रहा उसका कारण कलाकारों का अज्ञात नहीं, उनके 
लक्ष्य की भिन्नता है। | 

ओरंगजेव्स डीलिं'जञ विथ रॉबर्स--एल० पी० संग; भा० fate, ११९४ 
[ चोरों और लुटेरों से प्रजा की रक्षा के लिये औरंगजेब की क्या दंड-्यवस्था थी 
इसका विदेशी यात्रियों के उल्लेखों के आधार पर वर्णन . ] 


र 3 resonant 
कला परिच्छेद--सदाशिव एल० Fao, To रा? ए० सो० 4० [ कल 


परिच्छेद? निश्चित रूप से दंडी द्वारा रचित और उनके काव्यादश का ही एक परि 
च्छेद था--इसे उद्धरणों हारा सिद्ध किया है।] 

कल्चुरल ase aia चाइनीज ओरिजिन--एस० मदी =| २६ 
[ फिरोज्ञा, aa, चमचा, तोप और सिलफची शब्दों की ठ्युत्पत्ति चीची भाषा 
सिद्ध की गई है। | 

कल्ठ कैरेक्टरिस्टिक्स आब द हिंदू टॅप्ल्स sila द डेक 

नायक, Jo डे? का० रि० go ११ [ दक्षिण की वास्तुकला के 
लिये वहाँ के मंदिरों का शैव, वेष्णव, ala, सौर आदि सांप्रदायि 
वर्गीकरण और उनकी भेदक विशेषताओं का वर्णन | ] 


त-—ए० बी० 
gaat 


क आधार प्र 
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= आव सम लेंखेजेजञ ala द हिमालवाज़-रावर्ट शेफर; 
v > coy PS pe a कड पर, 
जर्नेल a विहार रिसच सोसायटी ३६)३-७ [ हिमालय प्रदेश की कुछ भाषाओं का 
वर्गीकरण । ] 


चाइनीज फिलासफी ऐंड इट्स पॉसिब्ल कोंट्रिव्यूशान ठु ए यूनिवर्स फिला- 
सफ़ी--फेंग-यू-लान; ई० वे० १४ [ सेटो और कांट तथा कंफ्यशियस और 


ताओ के सिद्धांतों में साम्प ओर भेद दिखलाकर बताया गया है कि उच्च 


९ ~ ~ ~ ~ 
विश्व-दशंन की स्थापना में सहायक हो सकता है। | 


चित्तोर एंड अलादीन खिलजी-एम० एल० माथुर; [ आधुनिक लेखकों ने 
चित्तोर के रतनसेन और पद्मिनी की प्रसिद्ध कथा को ऐतिहासिक सत्य न मानकर 
जायसी द्वारा कल्पित कहा है । इस लेख में अमीर खुसरो की 'खजीनतुल्फतह? 
पुस्तक से यह सिद्ध किया है कि उक्त कथा ऐतिहासिक घटना है; हाँ अलाद्दीन के गढ़ 
के भीतर जाकर दर्पण में पद्मिनी का रूप देखने की घटना अवश्य कल्पित हवै । ] 

द्‌ वाकाटक कोन प्रभावती गप्ला--आर० सी? मजूमदार; भा० वि०, 
११।१-२ [ “साग्र वर्ष शतदिव पुत्र पोत्रा’ में “दिव? aga: दीव’ जान पड़ता है जो 
जीव? के स्थान पर भूल से लिखा गया है | इससे उसका श्रथ होगा कि महारानी 
प्रभावती गुप्ता सौ से अधिक वर्ष जीती रहीं और उनके पुत्रपौत्र भी उस समय 
बिद्यमान थे। वे क्रमशः अपने ज्येष्ठ पुत्र दिवाकर सेन और द्वितीय पुत्र दामोदर 
सेन की अभिभाविका रहीं | दासोदरसेन की मृत्यु के बाद महारानी का तृतीय 
पुत्र प्रवरसेन राजा हुआ | ] 


oon > > > नि Ne 0 
द वेदिक ऐक्सेंट ऐंड दि defied ala पाणिनि-सिद्धेश्‍वर वर्मा; ज० रा० 
8 ~ ~ 5 ie. ख्या dna 
Es io बं० २६।१ [ १-वेंदिक स्वरों विशेषतः उदात्त की ठीक व्याख्या तत्तरीय 
| प्रातिशाख्य और शिक्षाओं में की गई थी जो RF तुलनात्मक माजा विल 
| द्वारा समर्थित है। २- उदात्त का अर्थ उच्च? स्वर हे ओर पाणिनि भी संभवतः 
. यही मानते थे । यदि उदात्तरउच्च स्वर, तो स्वरित संभवतः अधिक उच्च होगा, 
जैसे दीघे से aa] 
~ ९ भट ~ 

दि इंडियन मूबमेंट ala १८४७-४६--के ० क० दत्त; जरनल Ala बहार 

रिसर्च सोसायटी, ३६।३-४ [ बंगाल पुलिस बटालियन के सुवेदार सरदार बहादुर 
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हिदायलुल्ला ने १८५८ ई० में बिद्रोह के कारणों का विवरण लिखा था ae 
में लेखक को प्राप्त हुआ है । उसमें बड़े विस्तार से ब्रिटिश सैनिक प्रबंध के ष 
तथा भारतीय जनता की असंतोष-भावना को विद्रोह का कारण बताया गया है। 

मॉडने मेडिसिन इन इट्स हायर सिश्रिसिस--निकोला पेडे; ६० ब ah 
[ चिकित्सा में 'निओ-हिप्पोक्रेटिज्स! सिद्धांत का प्रतिपादन, जिसमें आधुनिक pp, 
त्सा-प्रणाल्ी की भाँति मानव शरीर को केवल यंत्रवतू मानकर उसके अंग पुर्जो बी 
चिकित्सा का विधान नहीं, प्रत्युत उसका लक्ष्य सलुष्य को शरीर और आता 
का युक्त रूप, एक TAA पूणे पदार्थ सातकर उसकी चिकित्सा करना है । ] 


~ San OD 


लिंग्विस्टिक अबिरेशंस इन कालिदास -तारापद चौधरी; ज० बि० रि» 
Gio १६।३-४ [ कालिदास की रचनाओं सें पाणिनि से च्युत प्रयोगों का भाषा- 
वेज्ञानिक विवेचन । ] 

सम प्रोब्लेम्स aia एंशंट इंडियन हिंश्ट्री--ए० डी० पुसालकर, भा० बि० 
११।१-२ [ हड़प्पा सभ्यता का संबंध ऋग्वेद से है । व्हीलर का यह. सम्रभना 
निराधार है कि वह यों द्वारा नष्ट की गई अवार्यं सभ्यता है । आये ई० पू 
१४०० में बाहर से नहीं आए, वे यहीं के थे। ऋग्वेद का काल ई० Yo चोधी- 
पाँचवीं सहस्नाब्दी हो सकता है । हडप्पा सभ्यता ऋग्वेद सभ्यता का ही उत्तरकालीन 
रूप है। ओर अधिक खुदाइयों से इन बातों पर प्रकाश पड़ेगा । ] ` 

सम फॉरेन बर्डस इन एंशंट संस्कृत लिट्रोचर वासुदेवशरण अमवाल 
go हि० का० २७।१ [ Sara, अलीगीविलिंगी, उरुगूला; देलयः हेयः be 
BIN, जाबाल, हैलिहिल, कंथा, स्तवरक ओर पिंगा शब्दों की ARIA व्यास्य 
सहित विदेशी शब्दों से सिद्ध की गई है। | me 

सम मोर इंद्र लिेड्स फॉस RS आ | म 
बि० ११।१-२ [ शतपथ० १।४।४,२।१। २, और २।४।३ में दी हुई इद्र oh 
कथाओं से इंद्र का चरित्रांकन । इन कथाओं में इंद्र ऋमरः भीस्‌, झट 
तथा योद्धा चित्रित हैं | 

सेकंड ससिमेंट ड़ वेश्या-लुडविक wads; भा? विश * 
साहिव्यःत्र थों से संग्रह कर 'वेश्या? शब्द के ६५, वेश्यालय के ( १ 
१० पर्याय तथा उनके अर्थ दिए गए हैं । और शब्दों के लिये a 
विद्या” भाग ४, ५ तथा 5] 


“eer [ संस 


व्य tar aa 
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a भाषा AT साहित्य-ले० श्री मोतीलाल मेनारिया, एम० wo 
प्रकाशक दिंदी-साहित्य-सम्मेलन, प्रयाग (सं० २००६ ) 
सोलहपेजी ); मूल्य ६) 


; ४० Go ३१५ (Zo डि० 


(9 


mn 


खड़ी-बोली, AT, अवधी, राजस्थानी, संथिली, भोजपुरी आदि भाषाओं का बोध 
होता है । इस विस्तृत अर्थ में राजस्थानी हिंदी की एक विभाषा मात्र हे । भाषा- 
विज्ञान की दृष्टि से हिंदी से केवल खड़ी वोली का बोध होता हे । “प्रकाशकीय” में 
सम्मेलन के साहित्य-मंत्री ने हिंदी भाषा? का प्रयोग सामान्य एवं विस्तृत अथ 
में किया है । पर “निवेदन” में ग्रंथ-लेखक ने हिंदी का दूसरा आथ लेकर राजस्थानी 
को हिंदी से स्वतंत्र भाषा माना है । वे राजस्थानी को हिंदी-ससुदाय की एक स्वतंत्र 
भाषा मानते हें, हिंदी की विभाषा नहीं । यह विचारणीय है। साहित्य के प्रसंग में 
जो ग्रथ का प्रधान विषय है, शास्त्रीय अथ की अपेक्षा सामान्य ओर प्रसिद्ध अथ 
ही समीचीन जान पड़ता हैं। 


अंथ में आठ प्रकरण हैं-भूसिका, प्रारंभिक काल, पूव मध्यकाल, उत्तर मध्यः 


काल, संत-साहित्य, आधुनिक काल, प्राचीन आर अर्वाचीन गद्य, उपसंहार | भूमिका 
बाले प्रकरण में राजस्थानी भाषा, व्याकरण, छंद, रस, अलंकार, गुण-दोष आदि 
का विवेचन किया गया हे। उपसंहार वाले प्रकरण में राजस्थान की आधुनिक 
साहित्यिक प्रवृत्तियों का विवेचन आर उनके भविष्य पर विचार प्रकट किया गया 
| । इस ग्रंथ में जैसा कि उसके नाम से लक्षित होता है, राजस्थानी भाषा आर 
उसके साहित्य का विवेचनात्मक इतिहास प्रस्तुत करना चाहिए था, परंतु ऐसा न 
कर लेखक ने नाम को असार्थक बना दिया है. | उन्होंने इस ग्रंथ में राजस्थान से 
हुए ब्रजभाषा के प्राचीन-अर्वाचीन कवियों ओर रूड़ी-वोलं के sgt गद्य 
पद्य-लेखकों का भी विवेचन किया है, इससे ग्रंथ लक््यच्युत हो गया है| Ws 
लेखक को राजस्थान के इन AT भाषा और खड़ी बोली के कवियों ओर लेखका का 
मोह ही था तो इन्हें परिशिष्ट रूप में दिया जा सकता था । इस ग्रथ में 
१० 


4] 
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कुलपति सिश्र, नागरीदास, सोमनाथ, सुंदरदास आदि ब्रज भाषा के सिद्ध anh 
तथा लज्जाराम मेहता, चंद्रधर शमी गुलेरी, गोरीशंकर हीराचंद भा, रामकृ 
शुक्ल, नरोत्तमदास स्वामी, कन्हैयालाल सहल, सुंशी देवीप्रसाद, डा० रघुवीर 
बिश्‍वेश्‍वरनाथ रेड, चतुर्वेदी गिरिधर शर्मा SERS’, जनादन राय, हरिभाऊ oy 
ध्याय, दिनेशनंदिनी चो सुधींद्र आदि खड़ी बोली के लेखकों को भी न जा 
किस न्याय से राजस्थानी भाषा ओर साहित्य के अंतगत स्थान दिया है । 


ग्रंथ में यन्न-तत्र तथ्यों का भी त्रटिपूर उल्लेख हे । उदाहरणाथ नागरीदास 
को लीजिए | पहले के इतिहासकारों ने इनके ७५ ग्रथों का उल्लेख किया है, मेना 
रिया जी ने ७७ का | बंबई के ज्ञानसागर यंत्रालय से १५६८ ई० में प्रकाशित 'नागर 
समुच्यय? ( नागरीदास के संपूर्ण ग्र थों का संग्रह ) में केवल ६६ प्रथ हैं, aT 
७७ नहीं | इस अंतर का कोई आधार उल्लिखित नहीं है। 'नागरसमुञ्चय में 
नखशिख, चश्चरिया, Waal, धन्यघन्य, ब्रज-नामसाला, गुप्त रसप्रकाश आदि 
ग्रथ नहीं हैं | एक-आध ग्रथ के नाम सें भी ale है । 'छूटक पद? को छूटक बिधि! 
लिखा गया है | 'छूटक पद्‌? का अथ है छुट्टे, फुटकर, सुट पद | पर राधाकृष्णदास 
जी छूटक विधि’ लिख गए, शुक्रल जी के इतिहास में भी यही लिखा गया ओर 
मेनारिया जी ने भी यही लिखा | 


SY 


सतसईकार बिहारी के प्रसंग में तीन कविन्त sage किए गए हैं जो अत्यंत 
शिथिल हैं और बिहारी जैसे सुगठित पदाबली वाले कवि के नहीं प्रतीत होते | 
शिवसिंहसरोज में विहारी नाम के अनेक कवियों का उल्लेख हुआ है। ये कवित 
किसी दसरे बिहारी के संभव हैं। यदि ये सतसईकार प्रसिद्ध बिदारीलाल चौवें के 


ही हैं, तो इसका पूरण प्रमाण ग्रंथकार को देना चाहिए था। 


प्रादेशिक एवं जनपदीय भाषाओं और साहित्या की रक्षा एवं बृद्धि समय की 

माँग है और इसकी पूर्ति की ओर सेनारिया का प्रय्न इस ग्रंथ के रूप में खुल ६ 
आशा है अगले संस्करण में वे उपयुक्त प्रकार की त्रुटियों का निराकरण कर cll 
--किशोरीलाल मं 


चौखंभा 
भश्रती-पं० रमानाथ द्विवेदी एम्‌० ए० ए० एम्‌० एम्‌०; प्रकाशक 


संस्कृत सीरीज, बनारस; डबल क्राउन सोलहपेजी, पृष्ठ सं० ५५८; Fo Sl |) 


I सजीव 
पुस्तक का नाम ही विद्वान्‌ लेखक की विद्वत्ता और योग्यता * 
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प्रमाण है । वस्तुतः ‘aad शब्द का बोधक तथा सुश्रुत के महत्त्व का प्रतिः 
पादक इससे सुंदर नाम नहीं चुना जा सकता था । 

आरंभिक प्राक्ृथन में विज्ञ लेखक ने अपना संकल्प एवं ध्येय 
बढ़े ही विनश्र शब्दों में पतिपादित कर इतिवृत्तात्मकाध्याय नामक 
प्रथम प्रकरण में विस्तृत रूप में आयुर्वद का क्रमवद्ध इतिहास प्रस्तुत किया 
हे । इसमें न केवल आयुवद की अपितु देश की अन्व ऐतिहासिक सामग्री भी सन्नि- 
बिष्ट है । यद्याप इसमें स्वीकृत तथ्यों का आधार आधुनिक विचारधारा ही है 
जिससे सहमत होना सवके लिये संभव नहीं, दथापि इस अध्याय के मनन से 
भारत के संबंध में बहुत कुछ जानकारी प्राप्त की जा सकती है और आयुर्वेद के 
बर्तमान रूप तक पहुँचने के लिये एक ठोस आधार प्राप्त होता हे । इसमें लेखक 
द्वारा प्रस्तुत ऋग्वेदकाल, वोद्रकाल, ग्रीस, चीन, आदि के अनेक उद्धरणों एवं 
तुलनात्मक विवेचना से उसके गंभीर अध्ययन तथा ऐतिहासिक ज्ञान का पता 
चलता है । 4 

आगे के तेईस प्रकरणों ओर अध्यायो में शल्य संत्रंथी विस्तृत वर्णन के 
अतिरिक्त कायचिकित्सा तद्रा अन्य आयुर्वेदीय सामग्री इतने प्रचुर परिमाण में 
सन्निविष्ट की गई है. कि वह एक स्वतंत्र वथ्यपूर्ण चिकित्सा-ंथ हो गया है । 

मिश्रकद्रव्यसंग्रहणाध्याय नामक पच्चीसवें प्रकरण में चिकित्सोपयोगी 
अठारह प्रमुख ओपषधगणों के संकलन तथा कुछ संग्रहीत योगों के वशेन से ग्रथ. 
बहुत उपयोगी हो गया है । अनंतर दो प्रकरणों में अन्य व्यावहारिक विषयों का 
बेन कर उपसंहार में विरोधियों तथा आयुर्वेद के उपेक्षको को समुचित उत्तर दै 
लेखक ने कुछ उपयोगी सुझाव Ga हैं जो सननीय एबं व्यावहारिक रूप नो 
योग्य हे । अंत में यत्रास्त के चित्र तथा शुद्धिपत्र देकर पुस्तक समाप्त को गई है | 


| अपने ढंग का नया प्रयास है जिसमें लेखक का अच्छा सफलता मिली 
हे । इसमें उसके प्राच्य एवं पाश्चात्य ज्ञान का स्थान-स्थान पर परिचय मिलता ह 1 
की जा सकती हे जिन 


क 


वस्तुतः ऐसी रचनाएं SAAT विद्वानों द्वारा हा प्रस्तुत 


न्ह 


आयुर्बेद-संसार को बड़ी आवश्यकता हैं | 


ऐसे लेखकों का सम्मान करता आर ड 
है । पुस्तक आायुर्वेद-विद्यालयों के पा? 


ह बढ़ाना सवका पुचीत कतव्य 
खे योग्य तथा प्रत्येक ' वच, AG 


14 
a , 
a 8 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ज्यों by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
७६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
जु २९५ Nm 
बेंदीय छात्र ओर उसके प्रेमियों एवं भारतीय इतिहास के fe सुजा के 
>) 

संम्रहणीय है | 

शीघ्रता के कारण प्रूफ की अशुद्धियाँ अधिक रह गई हैं 
सु दर नहीं हो सकी । मूल्य कुड अधिक है जिससे पुस्तक के प्रचार 
सकती है | 


at — 


खक ग्रायुवंदाचाय To WAR पाठक; Co एम० एस० एफ 
ए० आई० एम्‌०; प्रकाशक चौखंभा संस्कृत सीरीज बनारस; डबलक्राउन सोलहोजी, 
पृष्ठ to ११०; मूल्य ३।|) 


प्रस्तुत पुस्तक सें आरंभिक प्ररताबना के अतिरिक्त सात अध्याय हैं जिनमें 
सुश्रतोक्त सर्मो का सचित्र बणन है। पंचचिध समा की विस्तृत परिभाषा, उनकी 
संख्या, नाम, उनपर लगनेवाले अभिघात का परिणाम तथा उसका प्रतिकार, और 
छः चित्रों द्वारा उनका स्वरूप-झान वड़े ही सरल तथा व्यवस्थित ढंग से कराया 
गया है । 


प्रथम अध्याय में स्रो के सद्यः प्राणहरत्वादि पर जो व्याख्या की गई 

है वह बहुत उच्च कोटि की है और सुश्रत के वचनो पर उससे अच्छा प्रकाश 

पड़ता है। इसी प्रकार दूसरे अध्याय सें ममं पर अभिघात लगने से प्रवृद्ध वायु 

` किस प्रकार तीब्र पीड़ा उत्पन्न कर शरीर नष्ट कर सकता है इसपर दिया गया 
ालोचनास्मक वक्तव्य निश्च पु्चत के गोरब का प्रसार करता है। 


इसमें ऊध्वे-अधः शाखा, सध्य शरीर, Hey TAMA मर्मा का चाम, उनकी 


रचना, उनमें लगनेवाले अभिघातो से उत्पन्न उपद्रव तथा उनकी चिकित्सा की 
क्रमशः तीसरे, चौथे, पाँचवें तथा छठे अध्याय में वर्णन किया गया है इसमे 
पाठकों को विषय के समझने में बड़ी सरलता होती है । सातवा | परिशिष्ट 
> रूप में है जिसमें मर्मामिघात से उत्पन्न होनेवाले सामान्य उपद्रवो कीचा! 
तथा कुछ सुंदर योग भी दिए गए हैं जिससे पुस्तक अधिक उपादेय ही गई है | 
हिंदी में यह अच्छा संकलन है । यद्यपि लेखक ने इसे अपनी ANC a 
ही सिद्ध करने की चेष्टा की है तथापि प्राप्त तथ्यों के आधार पर वर स्पष्ट हे 
पुस्तक केवल डा० बी० जी? घाणेकर को सुश्रुत को टाका एवं डा० पी 
कृष्ण्राव कृत 'मर्मा का तुलनात्मक अध्ययन! ( Compara 
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the Marmas ) का संग्रह मान्न है। लिन व्याख्याओं और ब क्तव्यों की चर्चा की 
Ar Sod Sd = क BS 

गई हैवं डा०घाण कर क का से विकल तह तथा अन्य भी अनेक प्रकरणा उसी 

भात पुस्तक स समाविष्ट ह। भाषा तक ज्यों की त्यों ? 

[चत्र सर्मा का रचनाआओ का वर्णन अनेक सुचि 


राव के हैं । 


। पुरतक सं दिए गए छड 
5, 


या तथा चिकित्साए डा० क्रष्णु- 


लखक न प्रस्तावना में समरचता स जन जिन अवयवा का सन्निपात हुआ 
है उनका आंधुनक नामकरण कर उन भागो के महत्त्व को सममाया है & 


८१***««« 
las 


साथ हो अभधात-जन्य उपद्रवों की संचेप चिकित्सा का भी संकेत किया है। 


ह रक 2a को व्याख्या की दिशा में एक प्रयास है जो छात्रों के अध्यापन- 
काल-जन्य पारश्थातयां का परिणाम सात्र, हे 77 तथा “सर्मा के वर्णन में यद्यपि 
सतकता रक्खी है तथापि त्रटियाँ होना असंभव नही...» आदि लिखकर यह 
दिखाने की चेष्टा की है कि यह उनकी निजी क्ति | ‘eh, 


वे इसमें समर्थ हुए, आधुनिक नामकरण भी उन 
बहुत सतकता को आवश्यकता पढ़ी | 


इतने दिनों के अध्यापन-कार्य से 
हैं ओर पुस्तक लिखने में 


के श्रम का संवंध है, हिंदी में यह संकलन कर 
उन्हाने मातृभाषा का भंडार भर आयुर्वेद-जगत्‌ का बड़ा उपकार किया है। अनुः 
वादक तथा संकल्ननकर्ता भी धन्यवाद के पात्र होते हैं और उनके गंभीर 
अध्ययन की प्रशांसा पाठकों को करनी ही पड़ती है। किंतु उपयुक्त प्रकार की प्रवृत्ति 
प्रशंसनीय नहीं | विज्ञजगत्‌ की यह परंपरा है कि यदि वह अन्य ग्रंथों से कोई अभिप्राय 
भी लता हे तो उन प्रंथों का साभार उल्लेख करता हे । किंतु यहाँ अभिप्राय ही नहीं, 
| संपूर्ण विषय तथा सामग्री अथच प्र के पर उक्त दोनों ग्रथो से लेने के वाद भी न 
, कहीं उनका नाम है न उनके प्रति कृतज्ञता-ज्ञापन | यह अवश्य खटकनेवाली वात 
= ओर विद्वान्‌ लेखक के अनुरूप नहीं । 


ai, छात्रों तथा आयुर्वेदप्रेमियों के लिये पुस्तक उपादेय तथा संग्रहणीय 

है | छपाई आदि आकर्षक होने पर भी मूल्य अधिक है । 
-र्‍त्रजमोहन दीक्षित 
स्त्री-पुरुष-मर्यादा-ले> श्री किशोरलाल मश्रूवाला; प्रकाशक नवजीवन प्रकाशन 
मंदिर, अहमदात्राद ( १६५१ fo) ; पड संख्या १८ ( ड° क्रा० सोलहपेजी ); 1 
मूल्य १।||) | 
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गांधी जी के बिचारो के विचारशील अनुयायी, “हरिजन सेवक) के रि 
संपादक श्री किशोरलाल मशरूवाला ने स्त्री और पुरुष के पारस्परिक संबंधों के विषय 
में समय-समय पर लेखादि के रूप में अपने जो विचार प्रकट किए हैं उन्ही का इस 
पुस्तक में संकलन हैं। लेखक के अनुसार “जिसे कामविज्ञान का साहित्य ज 
जाता है वैसे भी ये लेख नहीं हैं”, परंतु व्यापक रूप में Malt का विषय कामविज्ञाम 
से संबंधित है । आर्य आदर्श के अनुसार स्त्री-पुरुष के संबंध कैसे होने चाह 
उनमें काम-विकार कहाँ तक वाधक होता है तथा उसपर किस प्रकार नियंत्रण Ta 
जा सकता है, इस विषय पर लेखक की निष्ठा प्राचीन आदश में होते हुए भी यथाथ 
कठिनाइयों को सामने रखते हुए स्वाभाविक दृष्टि से विचार किया गया है। 


जैसा काका कालेलकर ते लिखा है, स्त्री-पुरुष के संत्रंध में उठनेवाले आज 
के कितने ही महत्त्वपूर्ण प्रश्नों को लेखक ने छोड़ दिया है, यथा सी पुरुष की तरू 
कमाई करे या नहीं, विवाह-विधि की मान्यता आवश्यक है या नहीं, स्त्री-पुरुष की 
शिक्षा में कोई भेद हो या नहीं, इत्यादि । निस्संदेह इन प्रश्नों पर विचार करने से 
पुस्तक अधिक पूर्ण और उपयोगी होती | फिर भी जहाँ तक भारतीय समाज में 
युवक-युवतियों के चरित्र-निर्माण का प्रश्न है, यह पुस्तक निस्‍्संकोंच उनके हाथों में 
दी जा सकती है ओर इस विषय की अन्य पुस्तकों से अधिक उपयोगी सिद्ध हो 
सकती है | 
+-चित्रगुप् 


0 
समीचाथ प्राप्त 


< र. ज़ 
अचना के फूल (कविता )-लेखक श्री सदनलाल नककोफा; प्रकाशक , 


मानसरोवर प्रकाशन, गया; मूल्य १) ` 

न माला भाग १-लेखक श्री शिवप्रसाद चारण एम० ए०; प्रकारे 
महर्षि मालवीय इतिहास-परिषद्‌, दुगड्डा ( गढवाल ); मूल्य |?) 

गालिब-लेखक श्री दयाकृष्ण गंजूए; प्रकाशक लेखक, ८ लालबाग लख 
मूल्य २॥) 

गुहादित्य ( ऐतिहासिक नाटक )--लेखक श्री शिवप्रसाद चारण एम "८ : 
प्रकाशक महर्षि मालवीय इतिहास परिषद्‌, दुगड्ढा; मूल्य 2) 
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गारा वादल ( एातहासक नाटक ) Wo श्री शिवप्रसाद चारण एम to: प्र 
महर्षि मालवीय इतिहास परिपदू, erst; मूल्य ॥) र 

जीवन जोहरी ( श्री जमनालाल वजाज )-लेखक श्री ऋषभदास राका 
प्रकाशक भारत जन महामंडल, वधा; सन्‌ १६५०; मूल्य १) 


he 


ऊुभारसिंह बुंदेला ( ऐति० ना० )-ले० श्री शिवप्रसाद चारण; प्रकाशक 
मालवीय इंतहास WLI, टुगड़ा; मूल्य II!) 


agama ( मासिक पत्र वषं १ अंक २ )--संपादक श्री cage वेनीपरी 
अशोक प्रस, महेंद्र , पटना; वार्षिक मूल्य १०) 


) 


नील अ्ंगार-लेखक श्री ब्रह्मदेव; प्रकाशक सुजाता प्रकाशन, गया-दिल्ली; 
४ 3 
सन्‌ १६४१; मूल्य ॥) 


a n 


पन्ना धाय-ले० श्री शिवप्रसाद चारण; प्र मालवीय इतिहास परिषद 
दुगड्डा; मूल्य १।) | 

बलिपथ के गीत--लेखक श्री जगन्नाथ प्रसाद मिलिंद; प्रकाशक आत्माराम 
ऐंड संस, कश्मीरी गेट, दिल्ली; सन्‌ १६५०; मूल्य २॥) 

बालनाटक साला भाग १--लेखक श्री शिवप्रसाद चारण; प्र» मालवीय 
इतिहास परिषद्‌; दुगड; मल्य ॥) 

भारतीय धर्म और दर्शन- लेखक श्री मिश्रवंधु; प्रकाशक राष्ट्रभाषा प्रकाशन, 
मथुरा; मूल्य १॥) 


महाराणा संग्रामसिंह (ऐति० ना», पूर्वाध)-ले० श्री शिवप्रसाद चारण; प्रश 
मालवीय इतिहास परिषद्‌, दुगड़ा; म० १) 


लय । ह्यम की परंपरा-लेखक श्री किशोरीदास वाजपेयी शास्त्री; प्रकाशक 
हिमालय एजेंसी, कनखल; सन्‌ १६५०; Ae ॥) 
| म्युजिक ऐंड डान्स इन कालिदास (अंग्र जी)-* ले० श्री के? बी० रामचंद्रन; 
| जनेल आव ओरिएंटल रिसर्च, मद्रास ( भाग १८ अंक २ ) से प्रतियुद्रित | 
रसायनिक उद्योग-धंघे= ले० श्री सोहनलाल गुप्त, एम० एस-सी०, एम० ए०; : 
भ्रकाशक शांति पुस्तक भंडार, कनखल; सन्‌ १६५१; Ae Il) 
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बीर हम्मीर (ऐति० ना०)-से० श्री शिवप्रसाद चारण; प्र० मालवीय 
इतिहास परिषद्‌, दुगड़ा; सू० tI) 

श्री सुभासचंद्र बोस--श्री किशोरीदास बाजपेयी शाखी; प्रकाशक राष्ट्रभापा 
परिष्कार परिषद्‌, कनखल; सन्‌ १६४१; मूल्य UV 

संघर्ष संगीत-ले० श्री शिवप्रसाद चारण; प्रश मालवीय इतिहास परिषद, 
ठुगड्ढा; Fe I=) 

समर्पण ( सामाजिक नाटक )-लेखक श्री जगज्ञाथप्रसाद मिलिंद; प्रकाशक 
AUT ऐंड संस, कश्मीरी गेट, दिल्ली; सन्‌ ; मूल्य Vill) 

सर्वोदय यात्रा-लेखक श्री भावे; प्रकाशक भारत जैन महामंडल, 
वर्धा; सन्‌ १६५१; मूल्य १) 

साहित्य में प्रगतिवाद-लेखक श्री सोहनलाल लोढ़ा एस० ए०; प्र० नवजाग- 
रण प्रकाशन गृह, जोधपुर; मूल्य १]) 

सुमित्रानंदन पंत ( अनेक लेखकों के आलोचनात्मक लेख )-संपादिका श्री 
शची रानी गुट , एम० ए०; प्रकाशक आत्माराम एंड संस, दिल्ली; सन्‌ १६५१; 
मूल्य ६) 

सिंहनाद ( कविताएँ )-लेखक श्री बल्लमदास विन्नानी; प्रकाशक कल्याशदास 
ऐंड ब्रदर्स, बनारस १; संवत्‌ २००७; मूल्य १।) 

स्री-पुरुष मर्यादा-लेखक श्री किशोरलाल सशरूवाला; प्रकाशक नवजीवन 
प्रकाशन मंदिर, अहमदाबाद; सन्‌ १६५१; मूल्य १॥) 

स्वगंभूमि की यात्रा ( ऐति नाटक )-लेखक श्री रांगेय राघव; प्रकाशक , 
राजेद्र प्रकाशन मंदिर, हि| आगरा; सन्‌ १६५१; मूल्य २) 

हिंदी कविता में युगातर-लखक श्री सुधींद्र एस० ए०; प्रकाशक आत्माराम 
एंड संस, कश्मीरी गेट, दिल्ली; सन्‌ १६४०; मूल्य ८) 


हिरोल ( ऐति० ato )-ले० श्री शिवप्रसाद चारण; प्र० मालवीय इतिहास 
परिषद्‌, दुगा; Fe ॥) 


हुतात्मा परिचय-ले० श्री शिवप्रसाद चारण; प्रकाशक मालवीय इतिहास 
परिषद्‌, दुगड; मू० ॥) 
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वि इंडिया कंपनी के शासन में कलकत्ते के फोर्ट विलियम कालेज ने RA 
आर उदू की प्रथक्ता पर तो अपनी पक्की मुहर लगा ही दी थी, स्वतंत्र ओर 
स्वाभाविक रूप से पनपती हुई जनता की भाषा खड़ी-बोली हिंदी के भीवर भी 
Mo १६२३-२४ में ही यह विवाद उठ खड़ा हुआ था कि इसका रूप कैसा हो-संस्क्रत 
मिश्रित या अरवी-फारसी-मिश्रित | और मनोरंजक बात यह है कि इस विवाद में 
दोनों पक्षों के नेता दो Bae Y—Aeq और ग्राउज। वीन्स ग्रावी-फारसी 
के पक्षपाती थे और प्राउज संस्कृत के। चह समय भारतेंदु वात्र 
आर राजा शिवप्रसाद का था | तव से आज तक यह प्रश्‍न वरावर उलका ही रहा 
ओर अब भी, जब कि हिंदी राष्ट्रभापा ओर राजभाषा स्वीकृत हो चुकी है, यद्व 
पूरी तरह Gen नहीं का है । जहाँ तक लेखकों ओर साहित्यिकों तथा राष्ट्र के 
हित का संबंध है, यह कोई बड़ी गंभीर समस्या नहीं होनी चाहिए श्री, परंतु 
आज परिस्थितिवश विदेशी भाषाओं का पक्ष दुबल पड़ जाने पर भी संविधान 
की शब्दावली को लेकर हिंदी के किसी अक्रल्पित रूप की Ble की घोषणा की जा 
रही है | यह भूल जाया जाता है कि जनता की भाषा का निर्माण जनता के Fa 
ओर साहित्यसष्टा की लेखनी द्वारा हुआ करता है, कुछ लोगों के निश्चय द्वारा 
ळे । कुछ लोगों की इच्छा से वताई हुई भाषा शासकों, पंडितों या Be लोगों 
की भाषा बन सकती है, परंतु राष्ट्रभापा या सबकी भाषा नहीं । 


a = ~ TY कि 
अरबी-फारसी के पक्षपाती चाहते थे (अत्र भी चाहते दू) कि 


हिंदी में संस्कृत की गंध भी न रहे, और संस्कृत के पक्षपाती इसमें विदेशी शब्दों 

को कोन कहे, तद्भव ( संस्क्रतमूलक ) शब्दों को भां ग्रहण करना स az 

समझते | इसी लिये संभवतः एक तीसरा पक्ष हिंदा के नूतन र्पः आर नूतन 

कोप-व्याकरण की सृष्टि की चिता में डे । मानो इन पत्तों से एथक हिंदी की कोई गति 
११ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


== by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


णी पत्रिका 
eS नागरीप्रचारि 


ही नहीं है.। परंतु यह भ्रम है | हिंदी का इतिहास एक TS जनभापा के 
उन्मुक्त एवं सग्रह प्रवाह का इतिहास है । इसमें संदेह नहीं कि हिंदी में संत 
के शब्दों का भी स्थान है. आर अन्य al तथा EAU आाषाश्ना के शब्दों का भी। 
परंतु इनमें से वह किसी के पलले में बंधकर बड़ी नहीं हुई है । अपनी स्वतंत्र शक्ति 


से अपनी प्रकृति के अनुरूप ढालकर ही इसने आवश्यकतानुसार अन्य भाषाओं के' 


शब्दो को ग्रहण किया और उन्हें पूरण रूप से पचा लिया है। हिंदी में कठिन और 
सरल दोनों प्रकार की रैलियाँ हैं, जैसी सभी उन्नतिशील भाषाओं में होती हैं। 
[ हिंदी की स्वतंत्र प्रकृति और शक्ति के संबंध में इसी अंक में 'विमशे' (प्र० ४५) में 
प्रकाशित श्री राय कृष्णदास जी का लेख भी द्रष्टव्य है ।] 


काशी नागरीप्रचारिणी सभा ने उपयुक्त बीस्स-प्राडज विवाद के लगभग 
तीस वर्ष बाद हिंदी के ५८ विद्वानों की सम्मति से “हिंदी की लेख तथा लिपि 
प्रणाली” संबंधी प्रश्नों की मीमांसा की थी और अपना निश्चय प्रकाशित किया 
था | कुल आठ प्रश्नों पर विचार किया गया था, परंतु भाषा के रूप संत्रंधी 
प्रथम प्रश्‍न पर उसका स्पष्ट और उदार निश्चय आज भी हिंदी को एक ही पल्ष से 
देखनेवाले हितेपियो, लेखकों और विद्वानों के लिये उपयोगी होगा । अतः उप्तका 
मुख्य अंश यहाँ उद्धृत है-- 


१--पहिला प्रश्‍न यह है कि “हिंदी किस प्रणाली की लिखी जानी चाहिए श्रर्थात्‌ 
संस्कृतमिश्रित, या ठेठ हिंदी या फारसीमिश्रित और यदि भिन्न भिन्न प्रकार की हिंदी होनी उचित 


ND 


हे तो किन किन विषयों के लिये कैसी भाषा उपयुक्त होगी १? 


करिसी भाषा के लिखने की प्रणाली एक सी नहीं हो सकती । विषयभेद तथा रुचिमेद 
से भाषा का भेद है | प्रथ्वी पर जितनी भाषाएँ हैं सभी में कठिन ale सरल लेख लिखने की 
रीति चली आती है। कहाँ कैसी भाषा लिखनी चाहिए यह लेखक श्रौर विषय पर निर्मर है। 
| लिये कोई नियम नहीं बन सकता | यदि लेखक की यह इच्छा दै कि भाषा कठिन ही 
तो उसे निस्संदेह संस्कृत के शब्दों का प्रयोग करना होगा और यदि उसकी यह ईच्छा दै हि 
भाषा सबके समभने योग्य हो तो उसे सीधे हिंदी के शब्दों को काम में लाना होगा । पर 
यह बात केवल लेखक ही पर निर्भर नहीं है, विषय पर भी बहुत कुछ निर्भर है । पदि कई 
महाशय दर्शन शास्र पर कोई लेख वा ग्रंथ लिख रहे हैं तो निश्चय उनकी भाषा में संस्कृत के 
शब्द भरे रहेंगे और भाषा कठिन होगी । वैसे ही यहि कोई महाशय रेल वा ग्रन्य ऐसी बातो 
का वर्णन कर जिनका युरोपीय लोगों के कारण इस देश में प्रचार हुआ हो तो उन्हें ART 
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मेव युरोपीय भाषाश्रों के शब्दों से कुछ न कुछ काम लेना पडेगा ate यदि उनको विदेशी > 
शब्दों से चिढ़ हे तो उनकी भाषा ऐसी होगी कि जिसे समझने के लिये पाठकों को उन्हीं 


से पूछना पड़ेगा | 


x x > 


...इसो प्रकार से फारसी ओर अरबी के बहुत से शब्द हिंदी में मिज्ञ गए हैँ जिनमें 
से कुछ का तो रूप बदल गया है और कुछ ज्यों के त्यों वर्तमान हैं । इसलिये जो लोग यह 
कहते हैं कि हिंदी में श्ररत्री फारसी के हिसी शब्द का प्रयोग न हो उन्हें इस बात पर ध्यान 
देना चाहिए कि क्यों अरबी फारसी ही पर यह दंड लगाया जाय, क्यों न यह नियम कर दिया 
जाय कि जितने शब्द संस्कृत के अतिरिक्ति किसी दूसरी भाषा से ग्रा गए हैं वे सत्र निकाल 
दिए जायें ? इम लोगों का ag मत है कि जो शब्द ah फारसी वा अन्य भाषाश्रों के हिंदी- 
वत्‌ हो गए हैं तथा जिनका पूरण प्रचार है वे हिंदी ही के शब्द माने जाये श्रौर उनका प्रयोग 
दूप्रित न समभा जाय | 


हिंदीलेखकों और हिंदीहितिषियों में से एक दल ऐसा हे जो इस मत का पोषक दे कि 
हिंदी में हिंदी के शब्द रहें संस्कृत के शब्दों का प्रयोग न हो । यह सम्मति युक्तिसंगत नहीं 
जान पड़ती ।...यह उद्योग कि हिंदी से वे सत्र संस्कृत के शब्द निकाल दिए जायें जो हिँदी- 
वत्‌ नहीं हो गए हैं सर्वथा निष्फल और असंभव हे । संस्कृत के शब्दों से श्रवश्यमेव सहायता 
ली जायगी पर इस त्रात-पर अवश्य ध्यान रखना चाहिए क्रि जहाँ शुद्ध हिंदी से काम चल 
जाय और भाषा में किसी प्रकार का दोष न ग्राता हो वहाँ संस्कृत के शब्दों की दथा मरती न 
की जाय । कुछ लोग ऐसे भी हैं जो कहते हैं कि संत्कृत के शब्दों का ही विक प्रयोग a, 


` विदेशी भाषा के सरल शब्द के स्थान पर भी यदि संत्र के एक कठिन शब्द से काम चल 


सके तो संस्कृत शब्द ही काम में लाया जाय, विदेशी भाषा का शब्द निकाल दिया जाय | इन 
be के मत से भाषा ऐसी कठिन दो जायगी कि उसका समभाना सत्र लोगों अ न 
होगा | हिंदी भाषा में विशेष गुण यह है कि वह सरलता और सुश्मता से समक में त्राती 
हे...) संस्कृत शब्दों के afta प्रचार से यह गुण जाता रदेगा । हाँ, यह बात अवश्य दे कि 
भाषा सत्र श्रेणी के लोगों के पढ़ने योग्य हो यर क्या संस्कृत के कठिन शब्दों के 
बिना यह नहीं हो सकता ! 

विदेशी भाषा के शब्दों के विषय में इतना कहना और रह गया है कि जिन शब्दों 
का भाषा में प्रचार हो गया है उनके छोड़ने वा निकालने का उदयोग श्त निष्फल, Mert 
जक और असंभव है। हाँ, भविष्यत में विदेशी भाषा के नवीन शब्दों को प्रचलित करते समय 
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इस बात पर पूर्णतया ध्यान रखा जाय किं उन विदेशी शब्दों का हिंदी में प्रयोग न हो जिनके 
लिये हिंदी या संस्कृत में ठोक वही ग्रथवाचक शब्द हैं । सत्र पक्षा पर ध्यान देकर हम लोगो 
का सिद्वांत यह हे कि हिंदी लिखने में जहाँ तक हो सके फारसी At तथा ओर विदेशी भाषाओं 
के ऐसे शब्दों का प्रयोग न किया जाय जिनके स्थान पर हिंदी के अथत्रा संस्कृत के सुगम 


र. 


य के ण bool >> a ra 
और प्रचलित शब्द उपस्थित हैं पर विदेशी माषाश्रों के ऐसे शब्द जो पूणतया प्रचलित हो. 


गए हैं और जिनके स्थान पर हिंदी के शब्द नहीं हैं अथवा जिनके स्थान पर संस्कृत के श्र, 
रखने dant दूषण की संभावना है, ज्यों के त्यों लिखे जाने चाहिएँ । सारांश यह कि 
सबसे पदिला स्थान शुद्ध हिंदी के शब्दों को, उसके पीछे संस्कृत के सुगम और प्रचलित शब्दों 
को, उसके पीछे फारसी आदि विदेशी भापाग्रों के साधारण ate प्रचलित शब्दों को और सबसे 
पीछे संस्कृत के श्रप्रचलित शब्दों को स्थान दिया जाय । फारसी आदि विदेशी भाषाश्रों के 
कठिन शब्दों का प्रयोग कदापि न हो | 


भिन्न भिन्न विषयों तथा श्रवसरों के निमित्त भिन्न-भिन्न प्रणाली ग्रावश्यक है।जो 
ग्रथ वा लेख इस प्रयोजन से लिखे जायँ क्रि सर्वसाधारण उन्हें समभ सके उनकी भाषा 
ऐसी सरल होनी चाहिए कि सवे-बोध-गम्य हो | जहाँ तक हो सीधे सरल शब्दों का प्रयोग 
हो, फारसी AK ्ररबी के ग्रप्रचलित शब्दों का प्रचार न हो | उच्च श्रेणी के पाठकों के लिये 
जो ग्रंथ लिखे जायें ओर जिनके द्वारा लेखक साहित्य की उच्चतम शब्द छटा दिखलाना 
चाहता हो उसमें निस्संदेह संस्कृत के शब्द aa पर फिर भी जहाँ तक संभव हो कठिनतर 
शब्दों का प्रयोग न हो। भाषा में गंभीरता संस्कृत के कठोर शब्दों के प्रयोग से नहीं ग्रा 
सकती । सुंदरःशब्द-योजना और मुद्गाविरा ही भाषा का मुख्य भूषण हे । जैसे यदि किसी 
प्राकृतिक दृश्य का वणुन किया गया तो उसमें इस प्रकार की भाषा सर्वथा अनुचित है-- 


“रहा ! यह Sat aaa ak विचित्र वर्षा ऋतु साम्यत प्राप्त हुई है और चतर्दिक 
कुज्कटिकापात से नेत्र की गति स्तम्भित हो गई + प्रतिक्षण aq में चंचला पुंश्रली खर 
की भांति नर्तन करती है और वैसे ही बकावली उड्डीयमाना होकर इतस्ततः भ्रमण कर रही 
हे | मयूरादि ग्रनेक पक्तीगण प्रफुल्लित चित्त से रव कर रहे हैं और वैसे ही दुर गण भी पंत 
सिषेक करके कुकवियों की भाँति कणवेधक टक्काझड्डार सा भयानक शब्द करते हैं” 


इसमें संस्कृत के शब्द कूट कूट कर भर दिए गए हैं। चाहे केसा ही ग्रंथ क्यों न 
लिखा a उसमें इस प्रकार की भाषा न लिखनी चाहिए | इससे तो यदि संस्कृत ही लिखी 
जाय तो श्रेय है । भाषा का दूसरा उदाहरण देलिए-- 
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6 त्र विदेशी ले घ फिर ait er 
सत्र विदेशी लोग घर फिर आए और व्यापारियों ने 
टूट गए, बाँब खुल गए, पंक से पृथ्वी भर गई 


<4 


नौका लाइना छोड़ दिया, पल 
पहाड़ा नदियां ने अपने बल दिखाए, बह 
aq कूल समेत तोड़ गिराए, सर्प fii से बाहर निकले 
at स्वतंत्र स्त्रियों की भाँति उमड़ चल्लीं |” 


महानदियां ने मर्यादा भंग कर दी 


इसमें भी संस्कृत के शब्द € पर ये इतने सामान्य और सरल हैं कि 
ame नहीं हे | ऐसी ही भाषा हम लोगों की श्रादशा होनी चाहि 
| साहित्य ओर दूसरा व्यवद्वार | साहित्य की भापा सर्वदा उच्च होनी चाहिए, इसका ढंग सर्वथा 
ग्रंथकर्ता के ्राधीन है, वह अपनी 


उनका प्रयोग 
Ql भाषा के दो ग्रंग है, एक 
अपनी रुचि तथा विप्रय के अनुसार उसे he और सरल 
लिख सकता है । संस्कृत या विदेशी भापाय्रो के शब्दों का प्रयोग भी उसी की इच्छा पर 
निभर हे | इसमें बाधा डालकर अ्रंथकर्ता की बुद्धि के वेग को रोककर उसे सीमात्रद्ध कर 
देने का श्रधिकार किसी को नहीं है परंतु व्यवहार संत्रंधीय लेखों में अवश्य वहीं भाषा खूनी 
चाहिए जो सबकी समक में द्रा सके, उसमें करिसी माया के भी प्रचलित शब्द प्रयोग क्रिए 
जा सकते हैं | अदालत के सत्र काम, नित्य की व्यवहार संवंधीय लिखापढ़ी सर्वसाधारण 
में वितरण करने योग्य लेख या पुस्तक, समाचासत्रादि जितने विषय क्रि सर्वसाधारण के 
साथ संबंध रखते हैँ उनमें ऐसी सरल बोलचाल की भाषा ग्रानी चाहिए जो aaa समक 
में ग्रा जाय, उसके लिये उच्च हिंदी होनी आवश्यक नहीं है, वह ऐसी होनी चाहिए कि जिसे 
ऐसा मनुष्य भी कि जो केवल नागरी अक्षर पढ़ सकता हो समझ ले। पाठशालशं में 


7 


पढ़ाने का क्रम ऐसा होना चाहिए करि जिसमें सत्र प्रकार की भाषा, समभने की योग्यता बालक 
को हो जाय । प्रारंभिक पुस्तकें अत्यंत ही सरल होनी aie , उनमें उच्च हिंदी का विचार 
श्रावश्यक नहीं, फिर क्रम क्रम से भाषा कठिन होनी चाहिए जिसमें कठिन से कठिन भाषा- 
ग्रंथों के समझने की योग्यता हो जाय | व्यावहारिक लेखों की भाषा पाठशालाग्रों में सिखलाना 
(५ है ~ टा ~ an ~ =e 
८ | 'व्यथ है क्योकि उसे तो केवल wae पहिचान लेने ही से इस देश के निवासी समक लेंगे | 
} 


ts 


— ग्रंथों में पारिभाषिक शब्दों को छोड़कर भाषा अत्यंत सरल और सीधी हो 


क्योंकि विषय की कठिनता के साथ यदि भाषा भी कठिन हुई तो उसका ग्रथ समझ ही में न 
श्रावेगा att लेखक का उद्योग निष्फल होगा | 


प्रयाग विश्वविद्यालय में हिंदी 


omega अंक में चयन' के अंतर्गत हम अंग्रेजी शिक्षितों की हिंदी के प्रति 
| उपेक्षा के विषय में प्रयाग विश्वविद्यालय के हिंदी विभाग के अध्यक्ष डा० aig 
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aut का AGT उद्धृत कर चुके हैं हाल ही में समाचारो से यह जानकर ७ | ® 
प्रयाग विश्वविद्यालय ने इसी वषं के सत्रारभ से बी० ए०, बी० एस-सी० शौर | ऽ 
बी० काम० के प्रथम वर्ष के छात्रों को नागरी हिंदी में शिक्षा Raker कियाहै र 
प्रत्येक दिंदीमेमी ही नहीं प्रत्येक भारतीय शिक्षाप्रमी को आंतरिक प्रसन्नता ही | ॐ 
चाहिए । कार्य करने की इच्छा के अभाव में अच्छे से अच्छे निश्चय करके भी उन्हें..." 
कार्यीन्वित न करने के लिये अनेक दुस्तर कठिनाइयों की कल्पित बाधा उपस्थित को al 
जा सकती है, परंतु सत्संकल्प को पूरा करने नः दढ eT सभी बाधाओं को | 
दूर करने का उपाय भी निकाल सकता है । प्रयाग विश्वविद्यालय का निश्चय इसका | 
उदाहरण है जिसके लिये उक्त विश्वविद्यालय बधाई का पात्र ay A 
है उपयुक्त निश्चय के अनुसार सन १६५३ तक आवश्यक पाठ्य पुस्तके तैयार प 
करा ली जायगी ओर तब तक आवश्यकतानुसार अंग्रेजी पुस्तकों से भी सहायता के 
ली जायगी । प्रश्नपत्र भी हिंदी में बनेंगे, जिनमें हिंदी में अनूदित पारिभार्षिक ; 
शब्दों के आगे उनके अंग्रेजी प्रतिशब्द भी दिए जायेंगे । सन्‌ १६५५ तक प्रश्नपत्र . , fe 
अंग्रेजी हिंदी दोनों में बनेंगे, उसके बाद केवल हिंदी में । अहिंदीभाषी छात्रों और है ६ 
अध्यापकों को हिंदी विभाग की सहायता से विशेष रूप से हिंदी पढ़ाने का प्रबंध क 
किया जायगा। यह व्यवस्था उपयुक्त और सुंदर है। परंतु जो 
प्रत्येक विभाग के अध्यक्ष को अपने विभाग में शिक्षा का माध्यरस हिंदी या अंग्रेजी है 
रखने की छूट दी गई है, उसकी अवधि भी सन्‌ १६५५ तक ही निश्चित कर र 


देना उचित होगा । 


आशा है अन्य विश्वविद्यालय भी शीघ्र सत्साह्स के साथ इस दिशा में 
अप्रसर होंगे | § 


| राज्यसंघ में हिंदी 


हिंदी के भारतीय संघ की राजभाषा घोषित हो जाने से कम से कम संघीय 
विषयों में उन राज्यों के लिये भी हिंदी का व्यवहार अनिवार्य है जिनको प्रादेशिक 
भाषा हिंदी नहीं है । अतः यदि वे राज्य अपनी प्रादेशिक भाषा के साथ सांथ fed 
को भी राज्य की एक सरकारी भाषा तथा उच्च शिक्षा के माध्यम रूप में खीर 
कर लें तो यह उनके हित की ही बात होगी | हिंदी के व्यवहार से प्रादेशिक भा 
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को कोई क्षति पहुँचने की आशंका तो है -ही नहीं, परस्पर आदान-प्रदान के 
द्वारा वह ओर अधिक संपन्न ही होगी । वे राज्य देश के हृदय से निकटतर संबंध 
रखने में समथ हागे आर संघ शासन में अपना उचित अधिकार प्राप्त करने में भी 

हें सुगमता होगी । इस बात पर सभी अहिंदीमापी राज्यों को गंभीरतापूवक 
विचार करना चाहिए । आर जिन राज्यों में एकाधिक प्रादेशिक भाषाएँ प्रचलित 
हों तथा हिंदी भी उनमें एक हो, उनपर तो राज्य की मुख्य भाषा के साथ हिंदी को 
सरकारी भाषा स्वीकार करने का नेतिक दायित्व भी है। 


पटियाला राज्यसंध की प्रधान भाषा पंजावी है, परंतु वहाँ सभी लोग 
बराबर हिंदी बोलते ओर सममते हैं । वहाँ पंजाबी के साथ साथ हिंदी को भी 
राज्य की एक भाषा स्वीकार कर लेना सर्वथा उचित होगा | परंतु खेद है कि वहाँ 
के सिक्ख इसका विरोध कर रहे हैं जब कि स्वयं शासन इसके पक्ष में है। विरोध 
करनेवाले सिक्ख भाई भूल जाते हैं कि उनके पूज्य ग्रथ साहव में अनेक संतों की 
हिंदी रचनाएँ संग्रहीत हैं और स्वयं गरु अर्जुनसिंह ने उनका संकलन करवाया 
था । भारत-गोरव गुरु गोविंदर्तिह तो हिंदी कवियों को आदरपूर्वक आश्रय देते थे 
ओर स्वयं हिंदी में रचनाएँ भी करते थे । ये गुरु भली भति जानते थे कि देश 
की व्यापक ओर सामान्य भाषा हिंदी ही है, इसीलिये वे इसका आदर करते थे । 
आज सिक्ख लोग किस कारण इतनी संकीर्णता दिखा रहे हैं? उन्हें तो अपने पूज्य 
गुरुओं का अनुसरण करते हुए शासन द्वारा हिंदी को स्वीकृत कराने के लिये स्वयं 
आगे बढ़ना उचित है, न.कि उसका विरोध करना, जव कि शासक उसके पत्त में हों | 


संपादक 


—_ ~ ~ "> — 
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सभा की प्रगति 


[ बैशाख--आपषाढ़ संवत्‌ २००८ ] i + 


सभा का अट्टावनवाँ वार्षिक अधिवेशन रविवार १६ बेशाख को हा 
जिसमें निम्नलिखित कार्याधिकारी ओर प्रबंध समिति क सदस्य चुने गए-- 


कार्याधिकारी 
। सभापति आचाय नरेद्र देव | उपसभापति ( १) श्री रामचंद्र वर्मा, (२) 


श्री सहदेव सिंह | प्रधान संत्री-श्री रत्नशंकर प्रसाद | साहित्य संत्री--श्री पदम- 
नारायण आचाय | अथ मंत्री--श्री ब्रजरत्न दास | प्रकाशन मंत्री--श्री मुरारी 
लाल केडिया । प्रचार मंत्री-श्री काशीनाथ उपाध्याय “भ्रमर? | संपत्ति-निरीक्षक-- 
श्री शुकदेव सिंह | पुस्तकालय़ निरीज्षक--श्री जीवनदास । आय-व्यय निरीक्षक-- 
श्री एस० क० मिश्र एंड Fo | 


a 


aA] 


प्रबंध समिति के सदस्य 

संवत्‌ २००८ से २०१० तक्र य 
काशी-डा० हुजारीप्रसाद द्विवेदी; श्री उदयशंकर शाखी; श्री ठाकुरदास ऐडवो- 2 
कट; श्री रामनारायण मिश्र; श्री राजेद्रनारायण शर्मा । बंबई--श्री घनश्यामदास 
पोद्दार । मध्यप्रदेश--श्री नंददुलारे वाजपेयी । उत्तर प्रदेश--डा० धौरेंद्र वर्मा | , 
राज्य--महाराजकुमार Slo रघुबीर सिंह; श्री श्रीनारायण चतुर्वेदी; श्री शांतिग्रिय 
[| । सिहल-श्री ना? नागप्पा । मद्रास--श्री हनुमत्‌ शास्त्री ¦ 


संवत्‌ २००८ और २००६ के लिये 

काशी--श्री दिलीपनारायश सिंह; श्री राय कृष्णदास; श्री श्रीनिवास; 

श्री शिवकुमार सिह; श्री गिरिजाशंकर गोड़ | उत्तर प्रदेश--श्री मैथिली शरण गु 

ता भगबताशरण सिंह । राज्य--श्री झाबरमल्ल शर्मा; श्री मोतीलाल मेनारिया | 

सिंध--रिक्त | दिल्ली-डा० वाहुडेबशरश अग्रवाल। आसाम--श्री श्रीप्रकाश! 
मंसूर-श्री जी० सच्चिदानंद | रूस--श्री wo बारान्निकोब | विदेश-रिक्त । 
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| जल] संवत्‌ २००८ के लिये 
काशा--श्रा बच्चन सिह; श्री करण पति £ पाटी 

मिश्र; श्री कृष्णानंद; श्री देवीनारायण एडवो केट । बंगाल--81० सुनीतिकमार 
चटर्जी । उल्क गोबिंदचंद्र मित्र sac प्रदेश-श्री गापालर्‍ंद्र faz 

श्री अशोक जी । पंजाब--श्री जगन्नाथ पुच्छरत | 


श्री विश्वन ध्रप्रमाद 


हिच राञ्य-श्रा विद्याधर शास्री | 

निहु ~ श्री शिवपूजन सहाय । त्रहमदेश-डा० ओमप्रकाश | 

ue प्रकाश 
[बयस-पारव 


उक्त वार्षिक अधिवेशन में सभा की नियमावली में निम्नलिखित परिवर्दन 
n Se Nd, 
स्वीकृत हुआ -- 


(१) प्रत्येक स्थायी कर्मचारी को निस्नलिखि छुट्टी सभा से मिलेगी 
क--आकस्मिक छुट्टी वर्ष में १४ दिनों की सबेतन मिलेगी | 
ख--किसी umes वेद्य, डाक्टर अथवा हकीम के प्रमाणपत्र पर बीमारी 
की क आधे वेतन पर मिलेगी | यह छुट्री प्रबंध समिति 
की स्वीकृति से मिलेगी | यह एकत्र होती रहेगी किलु एक वार तीन मास से अधिक 
ह सिलंगी | तीन वर्षे की सेवा के उपरांत यह छूट्टी प्राप्य होगी | 


ग--रियायती ( साधारण ) छुट्टी ग्यारह महीने की सेवा के उपरांत एक 
महीने की सवेतन मिलेम्म । प्रबंध समिति को इसकी स्वीकृति का अधिकार होगा | 
यह्‌ छुट्टी एकत्र होती रहेगी, किंतु एक वार तीन मास से अधिक लेने का 
अधिकार न होगा । 


--ञ्रस्थायी कमं चारियों को महीने में दो दिन की सवेतन छुट्टी दी जायगी | 
* (२) कोई भी छुट्टी देने के लिये सभा बाध्य नहीं होगी । 
4 (३) | छुट्टियों के अतिरिक्त ओर को 


पर ~ 


(४) इसके अतिरिक्त प्रवंध समिति को अधिकार होगा कि किसी व्यक्ति को 
किसी प्रकार की छुट्टी सवेतन या अवेतन दे | 
| (५) इसके पहले के सव नियम रद हो जाते हैं । 
१ 6 क़ 
| ग्रायभाषा पुस्तकालय 
| पुस्तकालय माघ सं० २००७ से AIMS २००८ तक १४१॥ दित आर वाच- 
। नालय १६५॥ दिन खुला रहा | इस अवधि सें कुल %६ नवीन सहायक बने। एक 

१२ 
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fo नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


साधारण सह्ययक आजीवन सहायक बने तथा = सदस्यता से प्रथक हो गए। 
१९ व्यक्तियों ने पी-एच० डी० के लिये पुस्तकालय का SAT किया। देनिक 
पाठकों की संख्या प्रतिदिन १२४ के लगभग रही । १६० पुस्तक भट-स्वरूप, ४४ 
समीक्षार्थ तथा ७ परिवतन में प्राप्त हुई | इतके अतिरिक्त १६ पुस्तक क्रय की गई) 
दैनिक, साप्ताहिक, ee, मासिक, मासिक, आर त्रमासिक पत्र-पत्रिकाएँ 
देश-विदेश से आती रही जिनका संख्या ११६ तक रहा | ) 9 


/ 


+ + 


हस्तलिखित ग्रंथा को खोज 


इस अवधि में संवत्‌ २००४, २००५ आर २००६ वि० का खोज-संबंधी 
्रबार्पिक बिबरण प्रस्तुत करने का काय पूर्ववत्‌ चलता रहा । इसके अतिरिक्त 
संवत्‌ २००१ से २००३ तक का संक्षिप्त त्रेवार्षिक विवरण ओर आरंभ से लेकर 
अब तक (संवत्‌ १६५७-२००८ वि०) की खोज का परिचयात्मक विवरण भी प्रस्तुत 
किया गया । ये विवरण यथावप्तर नागरीप्रचारिणी पत्रिका में प्रकाशित होंगे । 


प्रकाशन 

तिम्नलिखित पुस्तकं इस अवधि में प्रकाशित हुई -- 

१-भारतीय शिष्टाचार 

ALE खंड २ ( सस्ता संस्करण ) 

३-संत्तिप्त हिंदी व्याकरण 

४-हिंदी पद्य पारिजात भाग १ 

५-ज़ायसी ग्रंथावली 

$-संत्तिप्त हिंदी शब्द्सागर 

७-कबीर ग्र थावली 

८-हिंदी साहित्य का इतिहास 

६-रसखान ओर घनानंद 


4% 


निम्नोक्त पुस्तकें छप रही हैं और बहुत शीघ्र तैयार हो जायँगी-- 
- १-संस्कृत साहित्य का इतिहास 
२-धावु-विज्ञान 
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नागरी मुद्रणालय के लिये एक सुयोग्य सहायक व्य 
< 'क सुयोग्य सहायक व्यवस्थापक की नियुक्ति क 
a $3 तथा डव डि ter a 1 नियुक्ति ग्‌ 
ली गई द तथा डवल ।डमाई आकार का ली? नामक मुद्रणयंत्र क्रय करने की भी 
व्यवस्था कर ली गई हे जो, आशा है, शीघ्र मिल जायगी | 


सत्यज्ञान-निकेतन 


आरंभ से लेकर संवत्‌ २००७ तक का निकेतन का संक्षिप्त कार्य विवरण 
, इस अवधि में प्रथक्‌ पुस्तकाकार प्रकाशित हुआ | निकेतन में Gas का नवीन 
चन बनवाने के लिये अपने स्वर्गीय पूज्य पिता राय साइव पं० चंद्रिकाप्रसा जी 
तिवारी की पुण्य स्मृति में श्रीमती रामडुलारी दूबे जी द्वारा प्रदत्त जो १००००) मिले 
हें उनसे नवीन भवन वनवाया जा रहा है । इस भवन का शिलान्यास १५ श्रावण 
२००८ को श्री महामंडलेश्वर महंत मोहनानंद जी के हाथों संपन्न हुआ iw कार्य 
शीघ्र समाप्त हो जाने की आशा है । सरस्वती व्याख्यान-माला के अंतर्गत | 
के भाषण, साहित्य-गोष्टी, जयंतियाँ बरावर होती रहीं । 


SS ee 


Talay 


og 
‘dy 
| 


wh सेठ बनवारीलाल जी ठीकेदार तथा श्री बालमुकुंद जी इंजिनियर निर्माणकार्य 
की देखरेख निस्स्वार्थ भाव से कर रहे हैं । 
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qe ऱ्य 
wt र रामचारतभानस 
( संपादक--मानसमराल स्वर्गीय श्री शंभुनारायण चौवे ) | 
गोस्वामी तुलसीदास जी के “मानस? के अब तक्र शताधिक विभिन्न संस्करण्‌ 
निकल चुके हैं, किंतु विम्मंडली आर भक्तसंग्रदाय की मानस के शुद्धतम पाठ को 
'आकांक्षा-पूर्ति उनमें से किसी से भी पूर्ण रूप से अव तक नहीं हो पाई है। इसी 


कमी को पूरा करने के उद्देश्य से सभा ने स्वर्गीय चोवे जी से, जिन्होंने मानएके . | ५ 

ही निमित्त अपता जीवन उत्सर्ग कर दिया, आग्रह करके मातस का यह संस्करण. | ह 
प्रस्तुत कराया है। चोवे जी ने इसके संपादन और पाठनिर्धारण सें भागबतदास, | 
वि० सं° १७२१, सं? १७६२, छक्कनल्लाल, रघुनाथदास, वंदन पाठक, काशिराज, er 


कोदोराम, MATA, राजापुर आदि की प्रतियों एवं मानस के लब्धप्रतिष्ठ ज्ञाताओं 
ओर साधकों से सहायता लेकर अत्यंत सावधानता से गोस्वामी जी की मौलिक | 
बाणी निर्दिष्ट की है। मानस का यह संस्करण अच तक प्रकाशित अन्य समस्त | 
संस्करणों से शुद्ध ओर श्रेष्ठ है, इसमें लेशमात्र संशाय नहीं । सानसम्रेमियों एवं | ट 
मातस-संवंधी शोध कार्य करनेगलो के लिये यह अंथ परमोपयोगी है। P 
इसका मूल्य ७) है.। | 
1 
बालोपदेश <i 
( लेखक->श्रीयुत पं० रामनारायण मिश्र ) | 


` पुस्तक का परिचय sas नाम से व्यक्त है | बालकों को उच्च आदश पर ले 
जाने की इसे सीढ़ी ही समझिए | इसमें बालक-वालिकाओ के जानने योग्य सभी . 


oY Loss ~ a ~ on yy 
बात संक्षप में ओर सरल भाषा में दी गई हें । मूल्य 11) : 5 
ड की कहानी । 4 
॥ चूर 
( लेखक--श्री कुँवर सुरेशसिंह ) AS 
OS ae में स्तन-पायी जीवों, चिड़ियों, सरीस़॒यों, कीड़ेमकोड़ों और | अज 

पो ~ > ~ क 

पेड-पोधों a सचित्र आर अत्यंत रोचक वणुन है। प्राणिजगत के इन समस्त जीव- ञः 
AGA आर पशु-पाक्षयों का आकार, रंग-रूप, उनकी प्रकृति, उनके क्रिया-कलाप, मः 
उनका उपयोगता तथा अन्य विशेषता इस ढंग से दे दी गई हैं कि थोड़ी उम्र के हि 
विद्यार्थी उनके बारे में आवश्यक ज्ञान सहज ही प्राप्त कर सकते हैं । डबल फुलिस्केप थीं 


~ ~ 
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भारतदु ग्रंथावली ( पहला खंड ) 
संपादक श्री ब्रजरलदास, Alo Co, एल-एल० बी० 


> आधुनिक हिंदी के जन्मदाता गोलोकवासी भारतेंदु हरिश्र द्र के समस्त नाटकों 
का यहे संग्रह संवत्‌ २००७ में मनाई गई उनकी जन्मशती के अवसर पर प्रकाशित 
हुआ है | इस संग्रह में कुल सत्रह नाटक दिए गए हैं जिनमें दस मौलिक हैं तथा 
चि संस्कृत से ओर दो बंगला से अनूदित है । इसमें संस्क्रत के नाटकों का पाठ 
यथासंभव भारतेंदु जी के समसामयिक संस्करणों के आधार पर ही निश्चित क्रिया 
गयां है । जहाँ नाटकों के प्रथम संस्करण नहीं मिले, वहाँ भारतेंदुजी की पत्रिकाओं 
हरश्च द्र मैगजीन, हरिश्च द्र चंद्रिका, वालाबोधिनी, कविवचनसुधा, आदि की 
सहायता से मल पाठ का निर्धारण और नाटकों की रचना का क्रम निर्धारित क्रिया 
गया है । इस प्रकार यह संस्करण अध्येताओं तथा अनुशीलनकर्ताओं के लिये विशेष 
उपयोगी हो गया है | परिशिष्ट में “नाटक? नामक एक निबंध तथा पात्रों ओर नाटक 
में प्रयुक्त गीतों की प्रतीकानुक्रमणिका भी दे दी गई है। डवल डिमाई १६ पेज़ी 
आकार के लगभग ८०० प्रष्ठ | सुंदर मजबूत पक्की जिल्द । मूल्य केवल ८ रु० | 


र. {>+ 
ए SRS Pe — — 
Cc 


~ 


लकादहन 
रचयिता ao चोधरी लच्मीनारायणसिंह “ईश?” 


वाल्मीकि रामायण की कथा पर आघत इस खंडकाव्य के कबि ने महावीर 
pe के श्री रामचंद्र जी से मुद्रिका लेकर जानकी जी को देने से लेकर उनकी 
चूड़ामणि लाकर श्री रामचंद्र जी को अर्पित करने तक का प्रसंग ऐसी टकसाली 
` ब्रजभाषा में किया है जिसमें काशी में प्रयुक्त अवधी का भी पुट है । स्व० “ईडा” जी 
ब्रजभाषा की > 'खला की अंतिम कड़ी थे। उनकी वाग्धारा में जिन्होंने 
अवगाहन fees भली भाँति जानते हैं कि उनकी रचनाएँ प्रसंगानुकूल कितनी 
मधुर और ओजपूर होती थीं । वे विज्ञापन और प्रचार से दूर, केवल स्वांतःसुखाय 
रचना करते थे | फलतः स्फुट कविताएँ यदा-कदा ही पत्रों में प्रकाशित हुआ करता 
थीं। सभा ने उनसे विशेष आग्रह करके यह खंडकाव्य प्रकाशनाथ लिया था। 
डबल क्राउन १६ पेजी आकार के १६० एछ; मूल्य १॥) रु० मात्र | 
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संक्षिप्त हिंदी शब्दसागर 
संपादक श्री रामचंद्र वर्मा 


सभा द्वारा प्रकाशित बृहद्‌ हिंदी शब्दसागर से हिंदी जगत्‌ पूर्ण परिचित है (६ 
उसी का संक्षिप्त संस्करण संक्षिप्त हिंदी शब्दसागर के नाम से छपा है। इसके कई» 
संस्करण हो चुके हैं। इधर हिंदी साहित्य ने तीतर गति से अपनी उन्नति को है । फुलुख 

प उसके शब्दभंडार में अनेक नवीन शब्दों की वृद्धि हुई दै । जव से देश बत्ती 
ह्या हे ओर हिंदी राजभाषा घोषित हुई है तव से राजकाज में प्रयुक्त. हनेवांत 
नेक नवीन हिंदी शब्दों का भी निर्माण हुआ है। ऐसे सभी शब्दों का समावेश इस 
संस्करण में कर लिया गया है, प्राचीत ओर नवीन काठ्यों में व्यवहृत शब्दों का, 
संकलन तो है ही | इस प्रकार सभी दृष्टेयों से इसको उपयोगां बना दिया गया है 
प्रत्येक विद्यार्थी, साहित्यसेबी, पत्रकार, आलोचक आदि के लिये यह उपा दय 
डबलक्राउन अठपेजी आकार के तीन कालम वाले लगभग १३५० प्रष्ठों में यह कोश 
पूर्ण हुआ है. जिसमें लगभग पचास हजार शब्द हैं। छपाई, कागज; जिल्द्बंदी 
आदि सभी सुंदर है | मूल्य १५) ४ 
धातु विज्ञान 
लेखक डा० दयास्वरूप ( काशी हिंदू विश्वविद्यालय के खनन 
रौर घातुशोवक विभाग के अध्यक्ष 

यह पुस्तक मुख्यतः धातु विज्ञान के आरंभिक विद्यार्थियों की आवश्यकताओं 
को ध्यान में रखकर प्रस्तुत की गई है | लोहा और इस्पात, ताँबा, :एल्यूमंनियम,|| 
सीसा, जस्ता, रागा, गिलट, सोना, चाँदी Andis, कोमियम और  डंकस्टन का 
वणेत है | इनके खनिज कहाँ-कहाँ और किन रासायनिक मिश्रणों के साथ उपलब्धः 
होते हैं और इनके शोधन की क्या प्रक्रिया है एवं इनका कोन सा -वज्ञानिक TAT 
औद्योगिक उपयोग है. इत्यादि बातें अत्यंत सरलता से इस पुस्तक में वर्णित हैं। 
धातु शोधन में उपयुक्त होनेवाज्ने यंत्रों, उपकरणा तथा उपादानों का प्रसंगाचुसार | 
सचित्र वर्णेन है। देश में किल किस धातु के कारखाने कहाँ क-हे ओर कहाँ किस | 

ति से काम होता है। इसका भी उल्लेख कर दिया गया है। हिंदी में अपने | 
विषय की यह सवप्रथस मोलिक ओर प्रामाणिक रचना हे । आकार डबल AA 


मुदक-शभुत्ताथ वाजपेयी; नागरीप्रचारणी सभा, नागरी मुद्रण; काशी | 
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